
|| ಓಂ ಓಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ|| ಶ್ರೋ ವ ೋದವಾಾಸಾಯ ನಮಃ || 

ಶ್ರೋ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನ ವ ೋದವಾಾಸ ವಿರಚಿತ 

ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ 
ವಿರಾಟ ಪರ್ವ 

 
ಮೂಲ ಸಂಸೃತದ ಸರಳ ಕನನಡ ಅನುವಾದ 
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ವ ೈರಾಟ ಪರ್ವ 
 

೧ 

ಅಜ್ಞಾತವಾಸಕ ೆ ವಿರಾಟ ನಗರದ ಆಯ್ಕೆ 
ಅಜ್ಞಾತರ್ಷ್ವರ್ನುನ ಎಲಿ್ಲ ಕಳ ಯಬಹುದ ಂದು ಕ ೋಳಲು ಅರ್ುವನನು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ವಿರಾಟನಗರಿಯನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೧-೧೦). ತಾನು 

ಪಗಡ ಯಾಟದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನೂ ವಿನ ೂೋದಪ್ರರಯನೂ ಆದ ಕಂಕ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ದ್ವವರ್ನಾಗಿ ವಿರಾಟನಲ್ಲಿರುತ ತೋನ ಂದು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೧-೨೩). 

04001001 ರ್ನಮೋರ್ಯ ಉವಾಚ| 

04001001a ಕಥಂ ವಿರಾಟನಗರ ೋ ಮಮ ಪೂರ್ವಪ್ರತಾಮಹಾಃ| 

04001001c ಅಜ್ಞಾತವಾಸಮುಷ್ಠತಾ ದುರ್ೋವಧನಭಯಾದ್ವವತಾಃ|| 

ರ್ನಮೋರ್ಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುರ್ೋವಧನನ ಭಯದ್ವಂದ ಭಾದ್ವತ 

ನನನ ಪೂರ್ವಪ್ರತಾಮಹರು ವಿರಾಟನಗರದಲ್ಲಿ ಹ ೋಗ  

ಅಜ್ಞಾತವಾಸರ್ನುನ ಕಳ ದರು?” 

04001002 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04001002a ತಥಾ ತು ಸ ರ್ರಾನಿಬ್ಧಾವಾ ಧರ್ಾವದವಮವಭೃತಾಂ ರ್ರಃ| 
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04001002c ಗತಾವಶರಮಂ ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೋಭಾ ಆಚಖ್ಯಾ ಸರ್ವಮೋರ್ ತತ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಹಿೋಗ  ಧಮವನಿಂದ ರ್ರಗಳನುನ ಪಡ ದು ಆಶರಮಕ ೆ ತ ರಳಿ 

ಬ್ಧಾರಹಮಣರಿಗ  ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ ರ್ರದ್ವರ್ಾಡಿದನು. 

04001003a ಕಥಯಿತಾವ ತು ತತಸರ್ವಂ ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

04001003c ಅರಣೋಸಹಿತಂ ತಸ ೈ ಬ್ಧಾರಹಮಣಾಯ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಅದ ಲಿರ್ನೂನ ಬ್ಧಾರಹಮಣರಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರಣೋಸಹಿತ 

ಕಾಷ್ಿರ್ನುನ ಬ್ಧಾರಹಮಣನಿಗ  ಒಪ್ರಪಸಿದನು. 

04001004a ತತ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠರಿ ೂೋ ರಾಜಾ ಧಮವಪುತ ೂರೋ ಮಹಾಮನಾಃ| 

04001004c ಸಂನಿರ್ತಾಾವನುಜಾನಸವಾವನಿತಿ ಹ ೂೋವಾಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ನಂತರ ಮಹಾಮನ ಧಮವಪುತರ ರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನನ 

ಅನುರ್ರ ಲಿರನೂನ ಕರ ದು ಹ ೋಳಿದನು: 

04001005a ದಾವದಶ ೋರ್ಾನಿ ರ್ರ್ಾವಣ ರಾರ್ಾಾದ್ವವಪ್ರೋಷ್ಠತಾ ರ್ಯಂ| 

04001005c ತರರ್ೋದಶ  ೋಽಯಂ ಸಂಪಾರಪತಃ ಕೃಚ್ರಃ ಪರಮದುರ್ವಸಃ|| 

“ರಾಷ್ಾದ್ವಂದ ಹ ೂರಹಾಕಲಪಟುು ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು ಕಳ ದರ್ು. 

ಈಗ ಪರಮದುರ್ವಸ ಕಷ್ುಕರ ಹದ್ವಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ು ಬಂದ್ವದ . 

04001006a ಸ ಸಾಧು ಕಯಂತ ೋಯ ಇತ ೂೋ ವಾಸಮರ್ುವನ ರ ೂೋಚಯ| 

04001006c ಯತ ರೋರ್ಾ ರ್ಸತಿೋಃ ಸವಾವ ರ್ಸ ೋರ್ಾವಿದ್ವತಾಃ ಪರ ೈಃ|| 
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ಕಯಂತ ೋಯ ಅರ್ುವನ! ಶತುರಗಳಿಗ  ತಿಳಿಯದಂತ  ನಾವ ಲಿರೂ 

ವಾಸಿಸಬಹುದಾದಂಥ ವಾಸಸಥಳವಂದನುನ ಆರಿಸು.” 

04001007 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04001007a ತಸ ಾೈರ್ ರ್ರದಾನ ೋನ ಧಮವಸಾ ಮನುಜಾಧಿಪ| 

04001007c ಅಜ್ಞಾತಾ ವಿಚರಿರ್ಾಾಮೋ ನರಾಣಾಂ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನುಜಾಧಿಪ! ಭರತಷ್ವಭ! ಧಮವನ 

ರ್ರದಾನದ್ವಂದ ರ್ಾತರ ನಾರ್ು ನರರಿಗ  ತಿಳಿಯದಂತ  

ಸಂಚರಿಸಬಲ್ ಿರ್ು. 

04001008a ಕಂ ತು ವಾಸಾಯ ರಾರ್ಾಾಣ ಕೋತವಯಿರ್ಾಾಮಿ ಕಾನಿ ಚಿತ್| 

04001008c ರಮಣೋಯಾನಿ ಗುಪಾತನಿ ತ ೋರ್ಾಂ ಕಂ ಚಿತಸಮ ರ ೂೋಚಯ|| 

ಆದರ , ರಮಣಯರ್ೂ ಗಯಪಾವಾಗಿರಬಲಿರ್ೂ ಆದ ಕ ಲರ್ು 

ರಾಷ್ಾಗಳನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಅರ್ುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಷ್ುವಾದುದನುನ 

ಆರಿಸಿಕ ೂಳಳಬಹುದು. 

04001009a ಸಂತಿ ರರ್ಾಾ ರ್ನಪದಾ ಬಹವನಾನಃ ಪರಿತಃ ಕುರೂನ್| 

04001009c ಪಾಂಚಾಲ್ಾಶ ಚೋದ್ವಮತಾಸಾಶಚ ಶ ರಸ ೋನಾಃ ಪಟಚಚರಾಃ|| 

04001009e ದಶಾಣಾವ ನರ್ರಾಷ್ಾಂ ಚ ಮಲ್ಾಿಃ ಶಾಲ್ಾವ ಯುಗಂಧರಾಃ||  

ಕುರುದ ೋಶರ್ನುನ ಸುತುತರ್ರ ದ ಒಂಭತುತ ಶ್ರೋಮಂತ, ರಮಾ ರಾಷ್ಾ-

ರ್ನಪದಗಳಿವ : ಪಾಂಚಾಲ, ಚ ೋದ್ವ, ಮತಾಸ, ಶ ರಸ ೋನ, ಪಟಚಚರ, 

ದಶಾಹವ, ಮಲಿ, ಶಾಲವ, ಮತುತ ಯುಗಂಧರ. 
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04001010a ಏತ ೋರ್ಾಂ ಕತಮೋ ರಾರ್ನಿನವಾಸಸತರ್ ರ ೂೋಚತ ೋ| 

04001010c ರ್ತಾಸಾಮೋ ಯತರ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಂರ್ತಸರಮಿಮಂ ರ್ಯಂ|| 

ರಾರ್ನ್! ರಾಜ ೋಂದರ! ಇರ್ುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗ  ಯಾರ್ುದು 

ಇಷ್ುವಾಗುತತದ ರ್ೋ ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ನಾರ್ು ಈ ಸಂರ್ತಸರರ್ನುನ 

ಕಳ ರ್ೋಣ.” 

04001011 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04001011a ಏರ್ಮೋತನಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ಯಥಾ ಸ ಭಗವಾನರಭುಃ| 

04001011c ಅಬರವಿೋತಸರ್ವಭೂತ ೋಶಸತತತಥಾ ನ ತದನಾಥಾ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ! ಇದು ಸರಿ. ಆ 

ಸರ್ವಭೂತ ೋಶ ಭಗವಾನ್ ಪರಭುರ್ು ಹ ೋಳಿದುದಕೆಂತ ಬ್ಧ ೋರ ಯದಾಗಿ 

ಆಗುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04001012a ಅರ್ಶಾಂ ತ ವೋರ್ ವಾಸಾಥವಂ ರಮಣೋಯಂ ಶ್ರ್ಂ ಸುಖಂ| 

04001012c ಸಮಮಂತರಾ ಸಹಿತ ೈಃ ಸವ ೈವದರವಷ್ುರ್ಾಮಕುತ ೂೋಭಯಂ|| 

ನಾವ ಲಿರೂ ಒಟ್ಾುಗಿ ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿ ವಾಸಕಾೆಗಿ ರಮಣೋಯರ್ೂ, 

ಮಂಗಲಕರರ್ೂ, ಸುಖಕರರ್ೂ, ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಿಂದ ನಿಭವಯರ್ೂ 

ಆಗಿರುರ್ ಸಥಳರ್ನುನ ಆರಿಸುರ್ುದು ಅರ್ಶಾಕ. 

04001013a ಮತ ೂಸಾೋ ವಿರಾಟ್ ೂೋ ಬಲವಾನಭಿರಕ್ ೋತಸ ಪಾಂಡವಾನ್| 

04001013c ಧಮವಶ್ೋಲ್ ೂೋ ರ್ದಾನಾಶಚ ರ್ೃದವಶಚ ಸುಮಹಾಧನಃ|| 
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ಧಮವಶ್ೋಲನೂ, ಬಲರ್ಂತನೂ, ಉದಾರನೂ, ಮಹಾಧನರ್ಂತನೂ 

ಆದ ರ್ೃದವ ಮತಸಾ ವಿರಾಟನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ರಕ್ಷ್ಸಬಲನಿು. 

04001014a ವಿರಾಟನಗರ ೋ ತಾತ ಸಂರ್ತಸರಮಿಮಂ ರ್ಯಂ| 

04001014c ಕುರ್ವಂತಸತಸಾ ಕರ್ಾವಣ ವಿಹರಿರ್ಾಾಮ ಭಾರತ|| 

ಮಗು ಭಾರತ! ಅರ್ನ ಕ ಲಸಗಳನುನ ರ್ಾಡುತಾತ ನಾರ್ು 

ವಿರಾಟನಗರದಲ್ಲ ಿಈ ಸಂರ್ತಸರರ್ನುನ ಕಳ ರ್ೋಣ. 

04001015a ಯಾನಿ ಯಾನಿ ಚ ಕರ್ಾವಣ ತಸಾ ಶಕ್ಾಾಮಹ ೋ ರ್ಯಂ| 

04001015c ಕತುವಂ ರ್ೋ ಯತಸ ತತೆಮವ ಬರವಿೋತು ಕುರುನಂದನಾಃ|| 

ಕುರುನಂದನರ ೋ! ನಾರ್ು ಯಾರ್ ಯಾರ್ ಕ ಲಸಗಳನುನ ರ್ಾಡಬಲ್ ಿರ್ು 

ಮತುತ ಏನ ೋನು ಕ ಲಸಗಳನುನ ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳಿ.” 

04001016 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04001016a ನರದ ೋರ್ ಕಥಂ ಕಮವ ರಾರ್ ಾೋ ತಸಾ ಕರಿಷ್ಾಸಿ| 

04001016c ವಿರಾಟನೃಪತ ೋಃ ಸಾಧ ೂೋ ರಂಸಾಸ ೋ ಕ ೋನ ಕಮವಣಾ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರದ ೋರ್! ಸಾಧುವ ೋ! ವಿರಾಟನೃಪತಿಯ 

ರಾಷ್ಾದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕ ಲಸರ್ನುನ ರ್ಾಡುತಿತೋಯ್ಕ? ಯಾರ್ 

ಕ ಲಸದಲ್ಲಿ ನಿನಗ  ಆಸಕತಯಿದ ? 

04001017a ಮೃದುರ್ವದಾನ ೂಾೋ ಹಿರೋರ್ಾಂಶಚ ಧಾಮಿವಕಃ ಸತಾವಿಕರಮಃ| 

04001017c ರಾರ್ನ್  ಸತಾರ್ಾಪದಾ ಕಿಷ್ುಃ ಕಂ ಕರಿಷ್ಾಸಿ ಪಾಂಡರ್|| 
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ಕಷ್ುದ ಸಿಥತಿಯಲ್ಲಿರುರ್ ಮೃದು, ಉದಾರ, ಲಜಾಾನಿವತ, ಧಾಮಿವಕ, 

ಸತಾವಿಕರಮ ಪಾಂಡರ್ ರಾರ್! ನಿೋನು ಏನು ರ್ಾಡುವ ? 

04001018a ನ ದುಃಖಮುಚಿತಂ ಕಂ ಚಿದಾರರ್ನ ವೋದ ಯಥಾ ರ್ನಃ| 

04001018c ಸ ಇರ್ಾರ್ಾಪದಂ ಪಾರಪಾ ಕಥಂ ಘೂೋರಾಂ ತರಿಷ್ಾಸಿ|| 

ರಾರ್ನ್! ಇತರ ರ್ನರಂತ  ನಿೋನು ಇಂಥಹ ಕಷ್ುರ್ನುನ ಸವಲಪರ್ೂ 

ಅರಿತರ್ನಲಿ. ಒದಗಿರುರ್ ಈ ಘೂೋರ ಆಪತತನುನ ಹ ೋಗ  ದಾಟುವ ?” 

04001019 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04001019a ಶೃಣುಧವಂ ಯತೆರಿರ್ಾಾಮಿ ಕಮವ ವ ೈ ಕುರುನಂದನಾಃ| 

04001019c ವಿರಾಟಮನುಸಂಪಾರಪಾ ರಾಜಾನಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುನಂದನರ ೋ! ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ರಾರ್ 

ವಿರಾಟನ ಬಳಿ ಸ ೋರಿ ಏನು ಕ ಲಸರ್ನುನ ರ್ಾಡುತ ತೋನ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಕ ೋಳಿ. 

04001020a ಸಭಾಸಾತರ ೂೋ ಭವಿರ್ಾಾಮಿ ತಸಾ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ಮಹಾತಮನಃ| 

04001020c ಕಂಕ ೂೋ ನಾಮ ದ್ವವಜ ೂೋ ಭೂತಾವ ಮತಾಕ್ಷಃ ಪ್ರರಯದ ೋವಿತಾ||  

ಪಗಡ ಯಾಟದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನೂ ವಿನ ೂೋದಪ್ರರಯನೂ ಆದ ಕಂಕ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ದ್ವವರ್ನಾಗಿ ಆ ಮಹಾತಮ ರಾರ್ನ ಸಭಾಸದನಾಗಿರುತ ತೋನ . 

04001021a ವ ೈಡೂಯಾವನಾೆಂಚನಾನಾದಂತಾನಫಲ್ ೈಜ ೂಾೋವತಿೋರಸ ೈಃ ಸಹ| 
04001021c ಕೃರ್ಾಣಕ್ಾಽಲ್ ೂಿೋಹಿತಾಕ್ಾಂಶಚ ನಿರ್ವತಾಸಾವಮಿ ಮನ ೂೋರರ್ಾನ್|| 
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ವ ೈಡೂಯವ, ಕಾಂಚನ ಮತುತ ದಂತಗಳಿಂದ ರ್ಾಡಿದ ಹ ೂಳ ಯುರ್ 

ಕಪುಪ, ಕ ಂಪು, ಹಳದ್ವ, ಮತುತ ಹಸಿರು ಬಣಣದ ಪಗಡ  ಕಾಯಿಗಳನುನ 

ನಡ ಸುತ ತೋನ . 

04001022a ಆಸಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾಾಹಂ ಪುರಾ ಪಾರಣಸಮಃ ಸಖ್ಾ| 

04001022c ಇತಿ ರ್ಕ್ಾಾಮಿ ರಾಜಾನಂ ಯದ್ವ ರ್ಾಮನುರ್ೋಕ್ಷಾತ ೋ|| 

ರಾರ್ನು ಕ ೋಳಿದರ , ಹಿಂದ  ನಾನು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ಪಾರಣಸಖನಂತಿದ ದ 

ಎಂದು ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

04001023a ಇತ ಾೋತದ ೂವೋ ಮಯಾಖ್ಾಾತಂ ವಿಹರಿರ್ಾಾಮಾಹಂ ಯಥಾ| 

04001023c ರ್ೃಕ ೂೋದರ ವಿರಾಟ್ ೋ ತವಂ ರಂಸಾಸ ೋ ಕ ೋನ ಕಮವಣಾ|| 

ನಾನು ಹ ೋಗ  ವಾಸಿಸುವ ನು ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ . ರ್ೃಕ ೂೋದರ! 

ವಿರಾಟನಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕ ಲಸ ರ್ಾಡಲು ಇಚಿ್ಸುವ ?” 

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾದ್ವಮಂತರಣ ೋ ಪರಥಮೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮದಲ್ಾದರ್ರ ಸರ್ಾಲ್ ೂೋಚನ ಯಲಿ್ಲ ಮದಲನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨ 
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ಭಿೋರ್ಾರ್ುವನರ ಪಾತರ ನಿಶಚಯ 
ಬಲಿರ್ನ ಂಬ ಹ ಸರನಿನಟುುಕ ೂಂಡು ಅಡುಗ ಯರ್ನ ಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು 

ರಾರ್ ವಿರಾಟನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೋಗುತ ತೋನ ಂದು ಭಿೋಮನು ನಿಧವರಿಸುರ್ುದು 

(೧-೮). ಷ್ಂಢಕನಾಗಿದ ದೋನ ಂದು ಪರತಿಜ್ಞ  ರ್ಾಡಿ ಬೃಹನನಳಾ ಎನುನರ್ 

ಹ ಸರಿನರ್ಳಾಗಿ, ಸಿರೋ ಭಾರ್ದ್ವಂದ ಮಹಿೋಪಾಲನ 

ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿರುತ ತೋನ ಂದು ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೯-೨೭). 

04002001 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 
04002001a ಪಯರ ೂೋಗವೋ ಬುರವಾಣ ೂೋಽಹಂ ಬಲವಿೋ ನಾಮ ನಾಮತಃ| 

04002001c ಉಪಸಾಥಸಾಾಮಿ ರಾಜಾನಂ ವಿರಾಟಮಿತಿ ಮೋ ಮತಿಃ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಲಿರ್ನ ಂಬ ಹ ಸರನಿನಟುುಕ ೂಂಡು 

ಅಡುಗ ಯರ್ನ ಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ರಾರ್ ವಿರಾಟನಲ್ಲಗಿ  

ಹ ೂೋಗುತ ತೋನ ಂದು ನನನ ಅಭಿಮತ. 

04002002a ಸೂಪಾನಸಾ ಕರಿರ್ಾಾಮಿ ಕುಶಲ್ ೂೋಽಸಿಮ ಮಹಾನಸ ೋ| 

04002002c ಕೃತಪೂವಾವಣ ಯ್ಕೈರಸಾ ರ್ಾಂರ್ನಾನಿ ಸುಶ್ಕ್ಷ್ತ ೈಃ| 

04002002e ತಾನಪಾಭಿಭವಿರ್ಾಾಮಿ ಪ್ರರೋತಿಂ ಸಂರ್ನಯನನಹಂ|| 

ಭಾರಿೋ ಅಡುಗ ಯಲಿ್ಲ ಕುಶಲನಾಗಿದ ದೋನ , ಸೂಪಗಳನುನ ತಯಾರಿಸಬಲ್ ಿ, 

ಇದಕೂೆ ಮದಲು ಪಳಗಿದರ್ರು ರ್ಾಡಿದ ಪದಾಥವಗಳಿಗೂ 

ಮಿೋರಿದ ಅಡುಗ ಯನುನ ರ್ಾಡಬಲ್ ಿ ಎಂದು ತ ೂೋರಿಸಿ ಅರ್ನನುನ 
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ಸಂತ ೂೋಷ್ ಪಡಿಸುವ ನು. 

04002003a ಆಹರಿರ್ಾಾಮಿ ದಾರೂಣಾಂ ನಿಚಯಾನಮಹತ ೂೋಽಪ್ರ ಚ| 

04002003c ತತ್ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ವಿಪುಲಂ ಕಮವ ರಾಜಾ ಪ್ರರೋತ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾತಿ|| 

ಎರ್ ುೋ ಭಾರಿಯಾಗಿದದರೂ ಕಟ್ಟುಗ ಗಳ ಹ ೂರ ಯನುನ ಹ ೂತುತ ತರುತ ತೋನ . 

ಇಂಥಹ ಭಾರಿ ಕ ಲಸಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರಾರ್ನು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳುಳತಾತನ . 

04002004a ದ್ವವಪಾ ವಾ ಬಲ್ಲನ ೂೋ ರಾರ್ನವೃಷ್ಭಾ ವಾ ಮಹಾಬಲ್ಾಃ| 

04002004c ವಿನಿಗಾರಹಾಾ ಯದ್ವ ಮಯಾ ನಿಗರಹಿೋರ್ಾಾಮಿ ತಾನಪ್ರ|| 

ರಾರ್ನ್! ಬಲಶಾಲ್ಲ ಆನ ಗಳನಾನಗಲ್ಲೋ ಮಹಾಬಲ್ಲ 

ಹ ೂೋರಿಗಳನಾನಗಲ್ಲೋ ನಿಗರಹಿಸಬ್ಧ ೋಕಾಗಿ ಬಂದರ  ಅರ್ುಗಳನೂನ 

ನಿಗರಹಿಸುತ ತೋನ . 

04002005a ಯ್ಕೋ ಚ ಕ ೋ ಚಿನಿನರ್ೋತಸಾಂತಿ ಸರ್ಾಜ ೋಷ್ು ನಿರ್ೋಧಕಾಃ| 

04002005c ತಾನಹಂ ನಿಹನಿರ್ಾಾಮಿ ಪ್ರರೋತಿಂ ತಸಾ ವಿರ್ಧವಯನ್|| 

ಯಾರಾದರೂ ರ್ಟ್ಟುಗಳು ಮಲಿಯುದವ ರ್ಾಡಬಯಸಿದರ  ಅರ್ರನೂನ 

ಹ ೂಡ ದುಹಾಕ ಅರ್ನ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುತ ತೋನ . 

04002006a ನ ತ ವೋತಾನುಾಧಾರ್ಾನಾನ ವೈ ಹನಿರ್ಾಾಮಿ ಕಥಂ ಚನ| 

04002006c ತಥ ೈತಾನಾಪತಯಿರ್ಾಾಮಿ ಯಥಾ ಯಾಸಾಂತಿ ನ ಕ್ಷಯಂ|| 

ಆದರೂ ನನ ೂನಡನ  ಹ ೂೋರಾಡುರ್ರ್ರನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ುದ್ವಲಿ, ನಾಶ 
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ಪಡಿಸದ ೋ ಅರ್ರನುನ ಕ ಡಹುತ ತೋನ . 

04002007a ಆರಾಲ್ಲಕ ೂೋ ಗ ೂೋವಿಕತಾವ ಸೂಪಕತಾವ ನಿರ್ೋಧಕಃ| 

04002007c ಆಸಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾಾಹಮಿತಿ ರ್ಕ್ಾಾಮಿ ಪೃಚ್ತಃ|| 

ಯಾರಾದರೂ ಕ ೋಳಿದರ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲ್ಲಿ ಅಡುಗ ಯರ್ನಾಗಿ ಅನನ, 

ರ್ಾಂಸ ಮತುತ ಸಾರನುನ ತಯಾರಿಸುರ್ರ್ನೂ ರ್ಟ್ಟುಯೂ ಆಗಿದ ದನ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

04002008a ಆತಾಮನರ್ಾತಮನಾ ರಕ್ಷಂಶಚರಿರ್ಾಾಮಿ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

04002008c ಇತ ಾೋತತರತಿಜಾನಾಮಿ ವಿಹರಿರ್ಾಾಮಾಹಂ ಯಥಾ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ನನನನುನ ನಾನು ರಕ್ಷ್ಸಿಕ ೂಂಡು ಇರುತ ತೋನ . ಈ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ 

ನಾನು ಇರುತ ತೋನ ಂದು ತಿಳಿದ್ವದ ದೋನ .” 

04002009 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04002009a ಯಮಗಿನಬ್ಧಾರವಹಮಣ ೂೋ ಭೂತಾವ ಸರ್ಾಗಚ್ನನೃಣಾಂ ರ್ರಂ| 

04002009c ದ್ವಧಕ್ಷುಃ ಖ್ಾಂಡರ್ಂ ದಾರ್ಂ ದಾಶಾಹವಸಹಿತಂ ಪುರಾ|| 

04002010a ಮಹಾಬಲಂ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಮಜಿತಂ ಕುರುನಂದನಂ| 

04002010c ಸ ೂೋಽಯಂ ಕಂ ಕಮವ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಕರಿಷ್ಾತಿ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿಂದ  ಖ್ಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಸುಡಲು ಬಯಸಿದ 

ಅಗಿನಯು ಬ್ಧಾರಹಮಣನಾಗಿ ದಾಶಾಹವನ ಜ ೂತ ಗಿದದ ಯಾರ್ ನರಶ ರೋಷ್ಿ, 

ಮಹಾಬಲ್ಲ, ಮಹಾಬ್ಧಾಹು, ಅಜಿತ, ಕುರುನಂದನನ ಬಳಿ 

ಬಂದ್ವದದನ ೂೋ ಆ ಕಯಂತ ೋಯ ಧನಂರ್ಯನು ಯಾರ್ ಕ ಲಸರ್ನುನ 
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ರ್ಾಡುತಾತನ ? 

04002011a ರ್ೋಽಯರ್ಾಸಾದಾ ತಂ ದಾರ್ಂ ತಪವಯಾರ್ಾಸ ಪಾರ್ಕಂ| 

04002011c ವಿಜಿತ ಾೈಕರಥ ೋನ ೋಂದರಂ ಹತಾವ ಪನನಗರಾಕ್ಷಸಾನ್||  

04002011e ಶ ರೋಷ್ಿಃ ಪರತಿಯುಧಾಂ ನಾಮ ಸ ೂೋಽರ್ುವನಃ ಕಂ ಕರಿಷ್ಾತಿ|| 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಏಕರಥದಲ್ಲ ಿಇಂದರನನುನ ಗ ದುದ ಪನನಗರಾಕ್ಷಸರನುನ 

ಸಂಹರಿಸಿ ಪಾರ್ಕನನುನ ತೃಪ್ರತಪಡಿಸಿದ ಪರತಿಯುಧರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನ ಂದು 

ಹ ಸರನುನ ಹ ೂತತ ಅರ್ುವನನು ಏನು ರ್ಾಡುತಾತನ ? 

04002012a ಸೂಯವಃ ಪರತಪತಾಂ ಶ ರೋರ್ ೂೋಿ ದ್ವವಪದಾಂ ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೂೋ ರ್ರಃ| 

04002012c ಆಶ್ೋವಿಷ್ಶಚ ಸಪಾವಣಾಮಗಿನಸ ತೋರ್ಸಿವನಾಂ ರ್ರಃ|| 

04002013a ಆಯುಧಾನಾಂ ರ್ರ ೂೋ ರ್ರ್ರಃ ಕಕುದ್ವೀ ಚ ಗವಾಂ ರ್ರಃ| 

04002013c ಹರದಾನಾಮುದಧಿಃ ಶ ರೋಷ್ಿಃ ಪರ್ವನ ೂಾೋ ರ್ಷ್ವತಾಂ ರ್ರಃ|| 

04002014a ಧೃತರಾಷ್ಾಶಚ ನಾಗಾನಾಂ ಹಸಿತರ್ ವೈರಾರ್ತ ೂೋ ರ್ರಃ| 
04002014c ಪುತರಃ ಪ್ರರಯಾಣಾಮಧಿಕ ೂೋ ಭಾಯಾವ ಚ ಸುಹೃದಾಂ ರ್ರಾ|| 

04002015a ಯಥ ೈತಾನಿ ವಿಶ್ರ್ಾುನಿ ಜಾತಾಾಂ ಜಾತಾಾಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರ| 

04002015c ಏರ್ಂ ಯುವಾ ಗುಡಾಕ ೋಶಃ ಶ ರೋಷ್ಿಃ ಸರ್ವಧನುಷ್ಮತಾಂ||  

04002016a ಸ ೂೋಽಯಮಿಂದಾರದನರ್ರ ೂೋ ವಾಸುದ ೋವಾಚಚ ಭಾರತ| 

04002016c ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಾವ ಶ ವೋತಾಶ  ವೋ ಬೋಭತುಸಃ ಕಂ ಕರಿಷ್ಾತಿ|| 

ಪರತಪತರಲಿ್ಲ ಸೂಯವನು ಶ ರೋಷ್ಿ, ದ್ವವಪದರಲ್ಲಿ ಬ್ಧಾರಹಮಣನು ಶ ರೋಷ್ಿ, 

ಸಪವಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ೋವಿಷ್ ಮತುತ ತ ೋರ್ಸಿವಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಿನಯು ಶ ರೋಷ್ಿ, 

ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿ ರ್ರ್ರ ಶ ರೋಷ್ಿ, ಗ ೂೋರ್ುಗಳಲ್ಲಿ ಹ ೂೋರಿಯು ಶ ರೋಷ್ಿ, 
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ನಿೋರುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದರರ್ು ಶ ರೋಷ್ಿ, ಮೋಡಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ವನಾರ್ು ಶ ರೋಷ್ಿ, 

ನಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಾನೂ, ಹಸಿತಗಳಲ್ಲಿ ಐರಾರ್ತನೂ ಶ ರೋಷ್ಿ, 

ಪ್ರರಯರಲ್ಲಿ ಪುತರನು ಅಧಿಕ ಮತುತ ಸುಹೃದಯರಲ್ಲಿ ಭಾಯ್ಕವಯು 

ಶ ರೋಷ್ಿ. ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ಆಯಾಯಾ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರ್ು 

ವಿಶ್ಷ್ುವಾಗಿರುರ್ಂತ  ಯುರ್ಕರಲಿ್ಲ ಈ ಸರ್ವಧನುಷ್ಮತ ಗುಡಾಕ ೋಶನು 

ಶ ರೋಷ್ಿ. ಭಾರತ! ಇಂದರ-ವಾಸುದ ೋರ್ರಿಗೂ ಕಡಿಮಯಿಲಿದ, ಗಾಂಡಿೋರ್ 

ಧನುಧಾವರಿ, ಶ ವೋತಾಶವ ಈ ಬೋಭತುಸರ್ು ಏನು ರ್ಾಡುತಾತನ ? 

04002017a ಉಷ್ಠತಾವ ಪಂಚ ರ್ರ್ಾವಣ ಸಹಸಾರಕ್ಷಸಾ ವ ೋಶಮನಿ|  

04002017c ದ್ವವಾಾನಾಸಾರಣಾವಾಪಾತನಿ ದ ೋರ್ರೂಪ ೋಣ ಭಾಸವತಾ|| 

04002018a ಯಂ ಮನ ಾೋ ದಾವದಶಂ ರುದರರ್ಾದ್ವತಾಾನಾಂ ತರರ್ೋದಶಂ| 

04002018c ಯಸಾ ಬ್ಧಾಹೂ ಸರ್ಯ ದ್ವೋರ್ಯವ ಜಾಾಘಾತಕಠಿನತವಚಯ||  

04002018E ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಚ ೈರ್ ಸವ ಾೋ ಚ ಗವಾಮಿರ್ ರ್ಹಃ ಕೃತಃ|| 

04002019a ಹಿಮವಾನಿರ್ ಶ ೈಲ್ಾನಾಂ ಸಮುದರಃ ಸರಿತಾಮಿರ್| 

04002019c ತಿರದಶಾನಾಂ ಯಥಾ ಶಕ ೂರೋ ರ್ಸೂನಾಮಿರ್ ಹರ್ಾವಾಟ್|| 

04002020a ಮೃಗಾಣಾಮಿರ್ ಶಾದೂವಲ್ ೂೋ ಗರುಡಃ ಪತತಾಮಿರ್| 

04002020c ರ್ರಃ ಸಂನಹಾರ್ಾನಾನಾಮರ್ುವನಃ ಕಂ ಕರಿಷ್ಾತಿ|| 

ಸಹಸಾರಕ್ಷನ ಮನ ಯಲಿ್ಲ ಪರಕಾಶ್ಸುರ್ ದ ೋರ್ರೂಪದ್ವಂದ ಐದು 

ರ್ಷ್ವಗಳು ಉಳಿದು ದ್ವವಾಾಸರಗಳನುನ ಪಡ ದ, ಹನ ನರಡನ ಯ 

ರುದರನ ಂದೂ ಹದ್ವಮೂರನ ಯ ಆದ್ವತಾನ ಂದೂ ಮನನಣ  ಪಡ ದ್ವರುರ್, 

ಬಲ್ಲಿನ ಆಘಾತದ್ವಂದ ಕಠಿನವಾದ ಚಮವಗಳ, ಗೂಳಿಯ 
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ಹಿಣಲುಗಳಂತ  ಸಮ ಮತುತ ದ್ವೋರ್ವವಾದ ಎಡ ಮತುತ ಬಲ 

ಬ್ಧಾಹುಗಳನುನ ಹ ೂಂದ್ವರುರ್, ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮರ್ಂತನಂತ , 

ರ್ಲ್ಾಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದರದಂತ , ತಿರದಶರಲ್ಲಿ ಶಕರನಂತ , ಮತುತ 

ರ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದರನಂತ , ಮೃಗಗಳಲ್ಲಿ ಶಾದೂವಲನಂತ , ಮತುತ 

ಪಕ್ಷ್ಗಳಲ್ಲಿ ಗರುಡನಂತಿರುರ್ ರ್ೋದವರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಅರ್ುವನನು ಏನು 

ರ್ಾಡುತಾತನ ?” 

04002021 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04002021a ಪರತಿಜ್ಞಾಂ ಷ್ಂಢಕ ೂೋಽಸಿೀತಿ ಕರಿರ್ಾಾಮಿ ಮಹಿೋಪತ ೋ|  
04002021c ಜಾಾಘಾತಯ ಹಿ ಮಹಾಂತಯ ಮೋ ಸಂರ್ತುವಂ ನೃಪ ದುಷ್ೆರಯ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಿೋಪತ ೋ! ಷ್ಂಢಕನಾಗಿದ ದೋನ ಂದು 

ಪರತಿಜ್ಞ  ರ್ಾಡುತ ತೋನ . ನೃಪ! ಬಲ್ಲಿನ ಆಘಾತದ ಗುರುತುಳಳ ನನನ ಈ 

ಮಹಾ ತ ೂೋಳುಗಳನುನ ಮುಚಿಚಡಲು ಕಷ್ುವಾಗುತತದ . 

04002022a ಕಣವರ್ೋಃ ಪರತಿಮುಚಾಾಹಂ ಕುಂಡಲ್ ೋ ರ್ವಲನ ೂೋಪಮೋ| 

04002022c ವ ೋಣೋಕೃತಶ್ರಾ ರಾರ್ನಾನರ್ಾನ ಚ ೈರ್ ಬೃಹನನಡಾ||  

04002023a ಪಠನಾನಖ್ಾಾಯಿಕಾಂ ನಾಮ ಸಿರೋಭಾವ ೋನ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

04002023c ರಮಯಿರ್ ಾೋ ಮಹಿೋಪಾಲಮನಾಾಂಶಾಚಂತಃಪುರ ೋ ರ್ನಾನ್|| 

ರಾರ್ನ್! ಅಗಿನಜಾವಲ್ ಯಂತ  ಹ ೂಳ ಯುರ್ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ 

ಧರಿಸಿ, ತಲ್ ಯಲ್ಲಿ ರ್ಡ  ಹಾಕಕ ೂಂಡು, ಬೃಹನನಳಾ ಎನುನರ್ 

ಹ ಸರಿನರ್ಳಾಗಿ, ಸಿರೋ ಭಾರ್ದ್ವಂದ ಪುನಃ ಪುನಃ ಕಥ ಗಳನುನ ಹ ೋಳುತಾತ, 
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ಮಹಿೋಪಾಲನ ಅಂತಃಪುರದ ರ್ನರನುನ ರಂಜಿಸುತ ತೋನ . 

04002024a ಗಿೋತಂ ನೃತತಂ ವಿಚಿತರಂ ಚ ವಾದ್ವತರಂ ವಿವಿಧಂ ತಥಾ| 

04002024c ಶ್ಕ್ಷಯಿರ್ಾಾಮಾಹಂ ರಾರ್ನ್ ವಿರಾಟಭರ್ನ ೋ ಸಿರಯಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ವಿರಾಟಭರ್ನದಲ್ಲಿ ಸಿರೋಯರಿಗ  ನಾನು ಗಿೋತ, ಅದುುತ ನೃತಾ, 

ವಿವಿಧ ವಾದನಗಳನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

04002025a ಪರಜಾನಾಂ ಸಮುದಾಚಾರಂ ಬಹು ಕಮವಕೃತಂ ರ್ದನ್|  

04002025c ಛಾದಯಿರ್ಾಾಮಿ ಕಯಂತ ೋಯ ರ್ಾಯಯಾತಾಮನರ್ಾತಮನಾ|| 

ಕಯಂತ ೋಯ! ಪರಜ ಗಳ ಒಳ ಳಯ ನಡರ್ಳಿಕ ಗಳನೂನ, ರ್ಾಡಿದ 

ಕ ಲಸಗಳನೂನ ಬಹಳಷ್ುು ಹ ೂಗಳುತಾತ ರ್ಾಯ್ಕಯಿಂದ ನನನನುನ ನಾನು 

ಮರ ರ್ಾಡಿಸಿಕ ೂಂಡಿರುತ ತೋನ . 

04002026a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾ ಗ ೋಹ ೋಽಸಿಮ ದಯರಪದಾಾಃ ಪರಿಚಾರಿಕಾ| 

04002026c ಉಷ್ಠತಾಸಿೀತಿ ರ್ಕ್ಾಾಮಿ ಪೃರ್ ೂುೋ ರಾಜ್ಞಾ ಚ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ರಾರ್ನು ಒಮಮ ಕ ೋಳಿದರ , ನಾನು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ಮನ ಯಲ್ಲಿ 

ದಯರಪದ್ವಯ ಪರಿಚಾರಿಕ ಯಾಗಿದ ದ ಎಂದು ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

04002027a ಏತ ೋನ ವಿಧಿನಾ ಛನನಃ ಕೃತಕ ೋನ ಯಥಾ ನಲಃ| 

04002027c ವಿಹರಿರ್ಾಾಮಿ ರಾಜ ೋಂದರ ವಿರಾಟಭರ್ನ ೋ ಸುಖಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಈ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ನಾನು ನಲನಂತ  ಕೃತಕನಾಗಿ 

ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ವಿರಾಟಭರ್ನದಲ್ಲಿ ಸುಖದ್ವಂದ ಕಾಲ ಕಳ ಯುತ ತೋನ .” 
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ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾದ್ವಮಂತರಣ ೋ ದ್ವವತಿೋರ್ೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮದಲ್ಾದರ್ರ ಸರ್ಾಲ್ ೂೋಚನ ಯಲಿ್ಲ ಎರಡನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩ 

ನಕುಲ, ಸಹದ ೋರ್, ದಯರಪದ್ವಯರ ಪಾತರ 

ನಿಶಚಯ 
ವಿರಾಟನೃಪನಲ್ಲಿ ಗರಂಥಿಕನ ಂಬ ಹ ಸರನಿನಟುುಕ ೂಂಡು 

ಅಶವಬಂಧುವಾಗುತ ತೋನ ಂದು ನಕುಲನು (೧-೪) ಮತುತ ವಿರಾಟನಲ್ಲಿ 

ತಂತಿಪಾಲನ ಂಬ ಗ ೂೋಸಂಖ್ಾಾತನಾಗುತ ತೋನ ಂದು ಸಹದ ೋರ್ನು (೫-

೧೧) ನಿಧವರಿಸುರ್ುದು. ಕ ೋಶಕಮವದಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳಾದ ಸ ೈರಂಧಿರ 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ನನನನುನ ಅಡಗಿಸಿಕ ೂಂಡಿರುತ ತೋನ  ಎಂದು 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೨-೧೯). 

04003001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04003001a ಕಂ ತವಂ ನಕುಲ ಕುವಾವಣಸತತರ ತಾತ ಚರಿಷ್ಾಸಿ| 

04003001c ಸುಕುರ್ಾರಶಚ ಶ ರಶಚ ದಶವನಿೋಯಃ ಸುಖ್ ೂೋಚಿತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗು ನಕುಲ! ಸುಕುರ್ಾರನೂ, 
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ಸುಂದರನೂ, ಸುಖ್ಾಹವನೂ, ಶ ರನೂ ಆದ ನಿೋನು ಅಲ್ಲಿ ಏನು 

ರ್ಾಡುವ ? ” 

04003002 ನಕುಲ ಉವಾಚ| 

04003002a ಅಶವಬಂಧ ೂೋ ಭವಿರ್ಾಾಮಿ ವಿರಾಟನೃಪತ ೋರಹಂ| 

04003002c ಗರಂಥಿಕ ೂೋ ನಾಮ ನಾರ್ಾನಹಂ ಕಮೈವತತುಸಪ್ರರಯಂ ಮಮ|| 

ನಕುಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ವಿರಾಟನೃಪನಲ್ಲಿ 

ಅಶವಬಂಧುವಾಗುತ ತೋನ . ಗರಂಥಿಕನ ಂಬ ಹ ಸರನಿನಟುುಕ ೂಂಡು ನನಗ  

ಪ್ರರಯವಾದ ಈ ಕ ಲಸರ್ನುನ ರ್ಾಡುತ ತೋನ . 

04003003a ಕುಶಲ್ ೂೋಽಸಯಶವಶ್ಕ್ಾಯಾಂ ತಥ ೈವಾಶವಚಿಕತಿಸತ ೋ|  

04003003c ಪ್ರರಯಾಶಚ ಸತತಂ ಮೋಽಶಾವಃ ಕುರುರಾರ್ ಯಥಾ ತರ್|| 

ಕುರುರಾರ್! ಅಶವಶ್ಕ್ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಅಶವ ಚಿಕತ ಸಯಲ್ಲಿ 

ಕುಶಲನಾಗಿರುರ್ ನನಗೂ ಕೂಡ ನಿನನಂತ  ಅಶವಗಳು ಸತತರ್ೂ ಪ್ರರಯ. 

04003004a ಯ್ಕೋ ರ್ಾರ್ಾಮಂತರಯಿಷ್ಾಂತಿ ವಿರಾಟನಗರ ೋ ರ್ನಾಃ| 

04003004c ತ ೋಭಾ ಏರ್ಂ ಪರರ್ಕ್ಾಾಮಿ ವಿಹರಿರ್ಾಾಮಾಹಂ ಯಥಾ|| 

ವಿರಾಟನಗರದ ರ್ನರು ನನನನುನ ಕ ೋಳಿದರ  ಇದನ ನೋ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು 

ವಾಸಿಸುತ ತೋನ .” 

04003005 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04003005a ಸಹದ ೋರ್ ಕಥಂ ತಸಾ ಸಮಿೋಪ ೋ ವಿಹರಿಷ್ಾಸಿ| 
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04003005c ಕಂ ವಾ ತವಂ ತಾತ ಕುವಾವಣಃ ಪರಚ್ನ ೂನೋ ವಿಚರಿಷ್ಾಸಿ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗು ಸಹದ ೋರ್! ಅರ್ನಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  

ವಾಸಿಸುವ ? ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ವ ೋಷ್ ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡಿರುವ ?” 

04003006 ಸಹದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

04003006a ಗ ೂೋಸಂಖ್ಾಾತಾ ಭವಿರ್ಾಾಮಿ ವಿರಾಟಸಾ ಮಹಿೋಪತ ೋಃ| 

04003006c ಪರತಿರ್ ೋದಾವ ಚ ದ ೂೋಗಾವ ಚ ಸಂಖ್ಾಾನ ೋ ಕುಶಲ್ ೂೋ ಗವಾಂ|| 

ಸಹದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಿೋಪತಿ ವಿರಾಟನ 

ಗ ೂೋಸಂಖ್ಾಾತನಾಗುತ ತೋನ . ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಪಳಗಿಸುರ್ುದರಲ್ಲಿ, 

ಹಾಲುಕರ ಯುರ್ುದರಲ್ಲ ಿಮತುತ ಎಣಸುರ್ುದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕುಶಲ. 

04003007a ತಂತಿಪಾಲ ಇತಿ ಖ್ಾಾತ ೂೋ ನಾರ್ಾನ ವಿದ್ವತಮಸುತ ತ ೋ| 

04003007c ನಿಪುಣಂ ಚ ಚರಿರ್ಾಾಮಿ ವ ಾೋತು ತ ೋ ರ್ಾನಸ ೂೋ ರ್ವರಃ|| 

ತಂತಿಪಾಲನ ಂಬ ಖ್ಾಾತನಾಮದ್ವಂದ ನಿಪುಣನಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುಳತ ತೋನ . ಇದನುನ ತಿಳಿದು ನಿನನ ರ್ಾನಸಿಕ ಕಳರ್ಳ 

ತ ೂಲಗಲ್ಲ. 

04003008a ಅಹಂ ಹಿ ಭರ್ತಾ ಗ ೂೋಷ್ು ಸತತಂ ಪರಕೃತಃ ಪುರಾ| 

04003008c ತತರ ಮೋ ಕಯಶಲಂ ಕಮವ ಅರ್ಬುದವಂ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಹಿಂದ  ನಾನ ೋ ನಿನನ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಸತತರ್ೂ 

ನಿರ್ವಹಿಸುತಿತದ ದ. ಆ ಕ ಲಸದಲ್ಲಿ ನನನ ಕಯಶಲಾರ್ನುನ ನಿೋನು 
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ತಿಳಿದ್ವದ್ವದೋಯ್ಕ. 

04003009a ಲಕ್ಷಣಂ ಚರಿತಂ ಚಾಪ್ರ ಗವಾಂ ಯಚಾಚಪ್ರ ಮಂಗಲಂ| 

04003009c ತತಸರ್ವಂ ಮೋ ಸುವಿದ್ವತಮನಾಚಾಚಪ್ರ ಮಹಿೋಪತ ೋ||  

ಮಹಿೋಪತ ೋ! ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಲಕ್ಷಣ, ಚರಿತ ಮತುತ ಮಂಗಲ ಎಲಿರ್ನೂನ 

ನಾನು ಚ ನಾನಗಿ ತಿಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . 

04003010a ರ್ೃಷ್ಭಾನಪ್ರ ಜಾನಾಮಿ ರಾರ್ನೂಪಜಿತಲಕ್ಷಣಾನ್| 
04003010c ಯ್ಕೋರ್ಾಂ ಮೂತರಮುಪಾಘಾರಯ ಅಪ್ರ ರ್ಂಧಾಾ ಪರಸೂಯತ ೋ|| 

ರಾರ್ನ್! ಯಾರ್ುದರ ಕ ೋರ್ಲ ಮೂತರರ್ನುನ ಮೂಸಿ ಗ ೂಡುು 

ಹಸುಗಳೂ ಕೂಡ ಈಯುತತವ ರ್ೋ ಅಂಥಹ ಪೂಜಿತಲಕ್ಷಣಗಳನುನಳಳ 

ಹ ೂೋರಿಗಳನೂನ ತಿಳಿದ್ವದ ದೋನ . 

04003011a ಸ ೂೋಽಹಮೋರ್ಂ ಚರಿರ್ಾಾಮಿ ಪ್ರರೋತಿರತರ ಹಿ ಮೋ ಸದಾ|  

04003011c ನ ಚ ರ್ಾಂ ವ ೋತಸಾತಿ ಪರಸತತ ತೋ ರ ೂೋಚತು ಪಾಥಿವರ್|| 

ಸದಾ ನನಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಈ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲಯ್ಕೋ ಅಲ್ಲಿ 

ವಾಸಿಸುವ ನು. ಇತರರು ನನನನುನ ತಿಳಿಯಲ್ಾರರು. ಪಾಥಿವರ್! ನಿನಗ  

ಇದು ಇಷ್ುವಾಗುತತದ .” 

04003012 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 
04003012a ಇಯಂ ತು ನಃ ಪ್ರರಯಾ ಭಾಯಾವ ಪಾರಣ ೋಭ ೂಾೋಽಪ್ರ ಗರಿೋಯಸಿೋ| 

04003012c ರ್ಾತ ೋರ್ ಪರಿಪಾಲ್ಾಾ ಚ ಪೂಜಾಾ ಜ ಾೋರ್ ಿೋರ್ ಚ ಸವಸಾ|| 

04003013a ಕ ೋನ ಸಮ ಕಮವಣಾ ಕೃರ್ಾಣ ದಯರಪದ್ವೋ ವಿಚರಿಷ್ಾತಿ| 



22 

 

04003013c ನ ಹಿ ಕಂ ಚಿದ್ವವಜಾನಾತಿ ಕಮವ ಕತುವಂ ಯಥಾ ಸಿರಯಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ಾತ ಯಂತ  ಪರಿಪಾಲನ ರ್ೋಗಾಳಾದ, 

ಅಕೆನಂತ  ಪೂರ್ನಿೋಯಳಾದ, ನಮಮ ಪಾರಣಗಳಿಗಿಂಥಲೂ 

ದ ೂಡುರ್ಳಾದ ನಮಮ ಪ್ರರಯ ಭಾಯ್ಕವ, ಇತರ ಸಿರೋಯರಂತ  ಯಾರ್ 

ಕ ಲಸರ್ನೂನ ರ್ಾಡಲರಿಯದ ದಯರಪದ್ವ ಕೃರ್ ಣಯು ಯಾರ್ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ರ್ಾಡುರ್ಳು? 

04003014a ಸುಕುರ್ಾರಿೋ ಚ ಬ್ಧಾಲ್ಾ ಚ ರಾರ್ಪುತಿರೋ ಯಶಸಿವನಿೋ| 

04003014c ಪತಿರ್ರತಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಕಥಂ ನು ವಿಚರಿಷ್ಾತಿ|| 

04003015a ರ್ಾಲಾಗಂಧಾನಲಂಕಾರಾನವಸಾರಣ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ| 

04003015c ಏತಾನ ಾೋವಾಭಿಜಾನಾತಿ ಯತ ೂೋ ಜಾತಾ ಹಿ ಭಾಮಿನಿೋ|| 

ಹುಟ್ಟುದಾಗಿನಿಂದ ರ್ಾಲ್ , ಸುಗಂಧ, ಅಲಂಕಾರ ಮತುತ ವಿವಿಧರ್ಸರಗಳ 

ಹ ೂರತಾಗಿ ಬ್ಧ ೋರ  ಏನನೂನ ತಿಳಿಯದ್ವರುರ್ ಈ ಭಾಮಿನಿೋ, 

ಸುಕುರ್ಾರಿ, ಬ್ಧಾಲಕ, ರಾರ್ಪುತಿರ, ಯಶಸಿವನಿೋ, ಪತಿರ್ರತ , 

ಮಹಾಭಾಗ ಯು ಹ ೋಗ  ನಡ ದುಕ ೂಳುಳರ್ಳು?” 

04003016 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04003016a ಸ ೈರಂಧ ೂರಾೋಽರಕ್ಷ್ತಾ ಲ್ ೂೋಕ ೋ ಭುಜಿರ್ಾಾಃ ಸಂತಿ ಭಾರತ| 

04003016c ನ ೈರ್ಮನಾಾಃ ಸಿರರ್ೋ ಯಾಂತಿ ಇತಿ ಲ್ ೂೋಕಸಾ ನಿಶಚಯಃ||  

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಾರತ! ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣ ಯಿಲಿದ 

ಸ ೈರಂಧಿರಯರ ಂಬ ದಾಸಿಯರಿರುತಾತರ . ಇತರ ಸಿರೋಯರು ಇರ್ರಂತ  
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ಇರುರ್ುದ್ವಲಿವ ನುನರ್ುದು ಲ್ ೂೋಕನಿಶಚಯ. 

04003017a ಸಾಹಂ ಬುರವಾಣಾ ಸ ೈರಂಧಿರೋ ಕುಶಲ್ಾ ಕ ೋಶಕಮವಣ| 

04003017c ಆತಮಗುಪಾತ ಚರಿರ್ಾಾಮಿ ಯನಾಮಂ ತವಮನುಪೃಚ್ಸಿ|| 

ನಿೋನು ನನನನುನ ಕ ೋಳಿದುದಕ ೆ ನಾನು ಕ ೋಶಕಮವದಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳಾದ 

ಸ ೈರಂಧಿರ ಎಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ನನನನುನ ಅಡಗಿಸಿಕ ೂಂಡಿರುತ ತೋನ . 

04003018a ಸುದ ೋರ್ಾಣಂ ಪರತುಾಪಸಾಥಸ ಾೋ ರಾರ್ಭಾಯಾವಂ ಯಶಸಿವನಿೋಂ|  
04003018c ಸಾ ರಕ್ಷ್ಷ್ಾತಿ ರ್ಾಂ ಪಾರಪಾತಂ ರ್ಾ ತ ೋ ಭೂದುದಃಖಮಿೋದೃಶಂ|| 

ಯಶಸಿವನಿೋ ರಾರ್ಭಾಯ್ಕವ ಸುದ ೋರ್ ಣಯ ಬಳಿ ಇರುತ ತೋನ . ನನನನುನ 

ಪಡ ದ ಅರ್ಳು ರಕ್ಷ್ಸುತಾತಳ . ಇದರ ಕುರಿತು ನಿನಗ  ದುಃಖ ಬ್ಧ ೋಡ.” 

04003019 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04003019a ಕಲ್ಾಾಣಂ ಭಾಷ್ಸ ೋ ಕೃರ್ ಣೋ ಕುಲ್ ೋ ಜಾತಾ ಯಥಾ ರ್ದ ೋತ್| 

04003019c ನ ಪಾಪಮಭಿಜಾನಾಸಿ ಸಾಧು ಸಾಧಿವೋರ್ರತ ೋ ಸಿಥತಾ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃರ್ ಣೋ! ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುದರ್ರಂತ  

ಮಂಗಳಕರ ಒಳ ಳಯ ರ್ಾತುಗಳನ ನೋ ಆಡಿದ್ವದೋಯ್ಕ. 

ಸಾಧಿವೋರ್ರತದಲ್ಲಿರುರ್ ನಿೋನು ಪಾಪರ್ನನರಿತಿಲಿ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾದ್ವಮಂತರಣ ೋ ತೃತಿೋರ್ೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮದಲ್ಾದರ್ರ ಸರ್ಾಲ್ ೂೋಚನ ಯಲಿ್ಲ ಮೂರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪ 

ಧಯಮಾನ ಉಪದ ೋಶ 

ರಾರ್ನ ಅರಮನ ಯಲಿ್ಲ/ಆಸಾಥನದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಾನಾನಾಗಿ 

ಹ ೋಗಿರಬ್ಧ ೋಕಾಗುತತದ  ಎಂದು ಧಯಮಾನು ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  

ಉಪದ ೋಶ್ಸುರ್ುದು (೧-೪೪). ಅಗಿನಕಾಯವರ್ನುನ ರ್ಾಡಿ 

ಬ್ಧಾರಹಮಣರನುನ ನಮಸೆರಿಸಿ ಪಾಂಡರ್ರು ಹ ೂರಟ್ಟದ್ವದದು (೪೫-೪೯). 

04004001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04004001a ಕರ್ಾವಣುಾಕಾತನಿ ಯುರ್ಾಮಭಿಯಾವನಿ ತಾನಿ ಕರಿಷ್ಾಥ| 

04004001c ಮಮ ಚಾಪ್ರ ಯಥಾಬುದ್ವವ ರುಚಿತಾನಿ ವಿನಿಶಚಯಾತ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ಹ ೋಳಿದ ಕ ಲಸಗಳನ ನೋ ರ್ಾಡಿ. 

ನನಗ  ಕೂಡ ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿದ ಈ ವಿನಿಶಚಯರ್ು ಹಿಡಿಸುತತದ . 

04004002a ಪುರ ೂೋಹಿತ ೂೋಽಯಮಸಾಮಕಮಗಿನಹ ೂೋತಾರಣ ರಕ್ಷತು| 

04004002c ಸೂದಪಯರ ೂೋಗವ ೈಃ ಸಾಧವಂ ದುರಪದಸಾ ನಿವ ೋಶನ ೋ|| 

ಈ ನಮಮ ಪುರ ೂೋಹಿತನು ಅಡುಗ ಯರ್ರ ೂಡನ  ದುರಪದನ 

ಅರಮನ ಯನುನ ಸ ೋರಿ ಅಗಿನಹ ೂೋತರಗಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲ್ಲ. 
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04004003a ಇಂದರಸ ೋನಮುಖ್ಾಶ ಚೋಮೋ ರಥಾನಾದಾಯ ಕ ೋರ್ಲ್ಾನ್| 

04004003c ಯಾಂತು ದಾವರರ್ತಿೋಂ ಶ್ೋರ್ರಮಿತಿ ಮೋ ರ್ತವತ ೋ ಮತಿಃ||  

ಇಂದರಸ ೋನಮದಲ್ಾದರ್ರು ಬರಿದಾದ ರಥಗಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಶ್ೋರ್ರವ ೋ ದಾವರರ್ತಿಗ  ಹ ೂೋಗಲ್ಲ ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತತದ . 

04004004a ಇರ್ಾಶಚ ನಾರ್ೋವ ದಯರಪದಾಾಃ ಸರ್ವಶಃ ಪರಿಚಾರಿಕಾಃ| 

04004004c ಪಾಂಚಾಲ್ಾನ ೋರ್ ಗಚ್ಂತು ಸೂದಪಯರ ೂೋಗವ ೈಃ ಸಹ|| 

ದಯರಪದ್ವಯ ಸರ್ವ ಸಿರೋ ಪರಿಚಾರಿಕ ಯರೂ ಸಹ ಅಡುಗ ಯರ್ರ ೂಂದ್ವಗ  

ಪಾಂಚಾಲಕ ೆೋ ಹ ೂೋಗಲ್ಲ. 

04004005a ಸವ ೈವರಪ್ರ ಚ ರ್ಕತರ್ಾಂ ನ ಪರಜ್ಞಾಯಂತ ಪಾಂಡವಾಃ|  

04004005c ಗತಾ ಹಾಸಾಮನಪಾಕೋಯವ ಸವ ೋವ ದ ವೈತರ್ನಾದ್ವತಿ|| 

ಎಲಿರೂ ಕೂಡ ಪಾಂಡರ್ರು ಎಲ್ಲಿದಾದರ ಂದು ನಮಗ  ಗ ೂತಿತಲಿ. 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ನಮಮನುನ ತ ೂರ ದು ದ ವೈತರ್ನದ್ವಂದ ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋದರು ಎಂದು ಹ ೋಳಬ್ಧ ೋಕು.” 

04004006 ಧಯಮಾ ಉವಾಚ| 

04004006a ವಿದ್ವತ ೋ ಚಾಪ್ರ ರ್ಕತರ್ಾಂ ಸುಹೃದ್ವುರನುರಾಗತಃ| 

04004006c ಅತ ೂೋಽಹಮಪ್ರ ರ್ಕ್ಾಾಮಿ ಹ ೋತುರ್ಾತರಂ ನಿಬ್ಧ ೂೋಧತ|| 

ಧಯಮಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಿಳಿದ್ವದದರೂ ಸ ನೋಹಿತರು ಪ್ರರೋತಿಯಿಂದ 

ಹ ೋಳುತಾತರ . ಹಾಗ  ನಾನು ಕೂಡ ಹ ೋತುರ್ಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 
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ತಿಳಿದುಕ ೂಳಿಳ. 

04004007a ಹಂತ ೋರ್ಾಂ ರಾರ್ರ್ಸತಿಂ ರಾರ್ಪುತಾರ ಬರವಿೋಮಿ ರ್ಃ| 

04004007c ಯಥಾ ರಾರ್ಕುಲಂ ಪಾರಪಾ ಚರನ ರೋರ್ ೂಾೋ ನ ರಿಷ್ಾತಿ|| 

ರಾರ್ಪುತರರ ೋ! ಅರಮನ ಯ ಸ ೋರ್ಕನಾದರ್ನು 

ಅರಮನ ಯಲಿ್ಲದುದಕ ೂಂಡು ವಿಪತಿತಗಿೋಡಾಗದಂತ  ಹ ೋಗ  

ನಡ ದುಕ ೂಳಳಬ್ಧ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿಮಗ  ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

04004008a ದುರ್ವಸಂ ತ ವೋರ್ ಕಯರವಾಾ ಜಾನತಾ ರಾರ್ವ ೋಶಮನಿ| 

04004008c ಅರ್ಾನಿತ ೈಃ ಸುರ್ಾನಾಹಾವ ಅಜ್ಞಾತ ೈಃ ಪರಿರ್ತಸರಂ|| 

ಸುಮನಾಹವ ಕಯರರ್ರ ೋ! ನಿೋರ್ು ಬಲಿರ್ರಿಗ  ಅಜ್ಞಾತರಾಗಿ 

ರಾರ್ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರ್ಷ್ವ ವಾಸ ರ್ಾಡುರ್ುದು ಕಷ್ುವ ೋ ಸರಿ. 

04004009a ದ್ವಷ್ುದಾವರ ೂೋ ಲಭ ೋದಾದಾರಂ ನ ಚ ರಾರ್ಸು ವಿಶವಸ ೋತ್| 

04004009c ತದ ೋವಾಸನಮನಿವಚ ್ೋದಾತರ ನಾಭಿಷ್ಜ ೋತಪರಃ|| 

ಬ್ಧಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಅಪಪಣ ಪಡ ದು ಹ ೂೋಗಬ್ಧ ೋಕು. ರಾರ್ನಲ್ಲ ಿ

ವಿಶಾವಸವಿಡಬ್ಧಾರದು. ಬ್ಧ ೋರ ಯರ್ರು ಬಯಸದ ಆಸನರ್ನ ನೋ 

ಬಯಸಬ್ಧ ೋಕು. 

04004010a ನಾಸಾ ಯಾನಂ ನ ಪಯವಂಕಂ ನ ಪ್ರೋಠಂ ನ ಗರ್ಂ ರಥಂ| 

04004010c ಆರ ೂೋಹ ೋತಸಮಮತ ೂೋಽಸಿೀತಿ ಸ ರಾರ್ರ್ಸತಿಂ ರ್ಸ ೋತ್|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಸಮಮತನ ಂದು ತಿಳಿದು ಅರ್ನ ವಾಹನರ್ನಾನಗಲ್ಲೋ, 
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ಹಾಸಿಗ ಯನಾನಗಲ್ಲೋ, ಪ್ರೋಠರ್ನಾನಗಲ್ಲೋ, ಗರ್ರ್ನಾನಗಲ್ಲೋ, 

ರಥರ್ನಾನಗಲ್ಲೋ ಏರದ್ವರುರ್ರ್ನು ರಾರ್ನ ಅರಮನ ಯಲಿ್ಲ 

ವಾಸಿಸಬಹುದು. 

04004011a ಅಥ ಯತ ೈನರ್ಾಸಿೋನಂ ಶಂಕ ೋರನುದಷ್ುಚಾರಿಣಃ| 

04004011c ನ ತತ ೂರೋಪವಿಶ ೋಜಾಾತು ಸ ರಾರ್ರ್ಸತಿಂ ರ್ಸ ೋತ್|| 

ಮತುತ ಎಲಿ್ಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರ  ದುಷ್ುಚಾರಿಗಳು ಸಂಶಯಪಡುತಾತರ ೂೋ 

ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಳಳದ ೋ ಇರುರ್ರ್ನು ರಾರ್ರ್ಸತಿಯಲಿ್ಲ 

ವಾಸಿಸಬಹುದು. 

04004012a ನ ಚಾನುಶ್ರ್ ಾೋದಾರಜಾನಮಪೃಚ್ಂತಂ ಕದಾ ಚನ| 

04004012c ತೂಷ್ಠಣೋಂ ತ ವೋನಮುಪಾಸಿೋತ ಕಾಲ್ ೋ ಸಮಭಿಪೂರ್ಯನ್|| 

ಕ ೋಳದ ೋ ರಾರ್ನಿಗ  ಉಪದ ೋಶರ್ನುನ ನಿೋಡಬ್ಧಾರದು. ಕಾಲ್ ೂೋಚಿತವಾಗಿ 

ಗಯರವಿಸುತಾತ, ಸುಮಮನ ೋ ಅರ್ನ ಸ ೋವ  ರ್ಾಡುತಿತರಬ್ಧ ೋಕು. 

04004013a ಅಸೂಯಂತಿ ಹಿ ರಾಜಾನ ೂೋ ರ್ನಾನನೃತವಾದ್ವನಃ| 

04004013c ತಥ ೈರ್ ಚಾರ್ಮನಾಂತ ೋ ಮಂತಿರಣಂ ವಾದ್ವನಂ ಮೃರ್ಾ||  

ಸುಳುಳಹ ೋಳುರ್ ರ್ನರನುನ ರಾರ್ರು ಸಹಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ. ಹಾಗ ಯ್ಕೋ 

ಸುಳುಳಹ ೋಳುರ್ ಮಂತಿರಗಳನುನ ಅರ್ರು ಅರ್ರ್ಾನಿಸುತಾತರ . 

04004014a ನ ೈರ್ಾಂ ದಾರ ೋಷ್ು ಕುವಿೋವತ ಮೈತಿರೋಂ ಪಾರಜ್ಞಃ ಕಥಂ ಚನ| 

04004014c ಅಂತಃಪುರಚರಾ ಯ್ಕೋ ಚ ದ ವೋಷ್ಠು ಯಾನಹಿತಾಶಚ ಯ್ಕೋ|| 
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ಪಾರಜ್ಞರು ಯಾರ್ಕಾರಣಕೂೆ ಇರ್ರ ಪತಿನಯರ ೂಂದ್ವಗಾಗಲ್ಲೋ 

ಅಂತಃಪುರದ ರ್ನರ ೂಡನ ಯಾಗಲ್ಲೋ, ದ ವೋಷ್ಠಗಳ ೂಡನ ಯಾಗಲ್ಲೋ, 

ಅಹಿತರ ೂಡನ ಯಾಗಲ್ಲೋ ಮೈತಿರಯನುನ ರ್ಾಡುರ್ುದ್ವಲಿ.  

04004015a ವಿದ್ವತ ೋ ಚಾಸಾ ಕುವಿೋವತ ಕಾಯಾವಣ ಸುಲರ್ೂನಾಪ್ರ|  

04004015c ಏರ್ಂ ವಿಚರತ ೂೋ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ನ ಕ್ಷತಿಜಾವಯತ ೋ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಅತಾಂತ ಹಗುರಾದ ಕ ಲಸರ್ನೂನ ಕೂಡ ಅರ್ನಿಗ  ತಿಳಿಯುರ್ಂತ ಯ್ಕೋ 

ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು. ರಾರ್ನ ೂಡನ  ಹಿೋಗ  ನಡ ದುಕ ೂಳುಳರ್ರ್ನಿಗ  

ಯಾವಾಗಲೂ ಹಾನಿಯುಂಟ್ಾಗುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04004016a ಯತಾನಚ ೂಚೋಪಚರ ೋದ ೋನಮಗಿನರ್ದ ದೋರ್ರ್ಚಚ ಹ| 

04004016c ಅನೃತ ೋನ ೂೋಪಚಿೋಣ ೂೋವ ಹಿ ಹಿಂಸಾಾದ ೋನಮಸಂಶಯಂ|| 

ಅಗಿನ ದ ೋರ್ನಂತ  ಅರ್ನನುನ ಯತನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 

ಉಪಚರಿಸಬ್ಧ ೋಕಾಗುತತದ . ನಿಸಸಂಶಯವಾಗಿಯೂ ಅರ್ನು ಹುಸಿ 

ಉಪಚಾರರ್ಾಡುರ್ರ್ನನುನ ಹಿಂಸಿಸುತಾತನ . 

04004017a ಯಚಚ ಭತಾವನುಯುಂಜಿೋತ ತದ ೋವಾಭಾನುರ್ತವಯ್ಕೋತ್| 

04004017c ಪರರ್ಾದಮರ್ಹ ೋಲ್ಾಂ ಚ ಕ ೂೋಪಂ ಚ ಪರಿರ್ರ್ವಯ್ಕೋತ್||  

ಒಡ ಯನು ಏನನುನ ವಿಧಿಸುತಾತನ ೂೋ ಅದನ ನೋ ಅನುಸರಿಸಬ್ಧ ೋಕು. 

ಪರರ್ಾದ, ಅರ್ಹ ೋಳನ  ಮತುತ ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಬಟುುಬಡಬ್ಧ ೋಕು. 

04004018a ಸಮಥವನಾಸು ಸವಾವಸು ಹಿತಂ ಚ ಪ್ರರಯಮೋರ್ ಚ| 
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04004018c ಸಂರ್ಣವಯ್ಕೋತತದ ೋವಾಸಾ ಪ್ರರಯಾದಪ್ರ ಹಿತಂ ರ್ದ ೋತ್|| 

ಸಮಥವನ  ನಿೋಡಬ್ಧ ೋಕಾಗಿ ಬಂದಾಗಲ್ ಲ್ಾಿ ಹಿತ ಮತುತ 

ಪ್ರರಯವಾದುದನ ನೋ ಪರತಿಪಾದ್ವಸಬ್ಧ ೋಕು. ಅದರಲೂಿ 

ಪ್ರರಯವಾದುದಕೆಂತ ಹಿತವಾದುದನುನ ಹ ೋಳಬ್ಧ ೋಕು. 

04004019a ಅನುಕೂಲ್ ೂೋ ಭವ ೋಚಾಚಸಾ ಸವಾವಥ ೋವಷ್ು ಕಥಾಸು ಚ|  

04004019c ಅಪ್ರರಯಂ ಚಾಹಿತಂ ಯತಾಸಾತತದಸ ೈ ನಾನುರ್ಣವಯ್ಕೋತ್|| 

ಎಲಿ ವಿಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರ್ಾತುಕಥ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 

ಅನುಕೂಲಕರನಾಗಿರಬ್ಧ ೋಕು. ಅಪ್ರರಯರ್ೂ ಅಹಿತರ್ೂ ಆಗಿದುದದನುನ 

ಹ ೋಳಬ್ಧಾರದು. 

04004020a ನಾಹಮಸಾ ಪ್ರರರ್ೋಽಸಿೀತಿ ಮತಾವ ಸ ೋವ ೋತ ಪಂಡಿತಃ| 

04004020c ಅಪರಮತತಶಚ ಯತತಶಚ ಹಿತಂ ಕುಯಾವತಿರಯಂ ಚ ಯತ್|| 

ಪಂಡಿತನಾದರ್ನು ನಾನು ಇರ್ನಿಗ  ಪ್ರರಯನಾದರ್ನಲ ಿಎಂದು 

ತಿಳಿದುಕ ೂಂಡ ೋ ಸ ೋವಿಸುತಾತನ . ಅಪರಮತತನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು 

ಸಂಯಮದ್ವಂದ ಹಿತರ್ನೂನ ಪ್ರರಯರ್ನೂನ ಉಂಟುರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು. 

04004021a ನಾಸಾಾನಿರ್ಾುನಿ ಸ ೋವ ೋತ ನಾಹಿತ ೈಃ ಸಹ ಸಂರ್ಸ ೋತ್| 

04004021c ಸವಸಾಥನಾನನ ವಿಕಂಪ ೋತ ಸ ರಾರ್ರ್ಸತಿಂ ರ್ಸ ೋತ್|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಇಷ್ುರ್ಲಿದದನುನ ರ್ಾಡಕೂಡದು. ಅಹಿತರಾದರ್ರ ೂಡನ  

ಇರಕೂಡದು. ಸವಸಾಥನದ್ವಂದ ಕದಲಬ್ಧಾರದು. ಅಂಥರ್ನು 
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ರಾರ್ರ್ಸತಿಯಲಿ್ಲ ವಾಸಿಸಬಹುದು. 

04004022a ದಕ್ಷ್ಣಂ ವಾಥ ವಾಮಂ ವಾ ಪಾಶವವರ್ಾಸಿೋತ ಪಂಡಿತಃ| 

04004022c ರಕ್ಷ್ಣಾಂ ಹಾಾತತಶಸಾರಣಾಂ ಸಾಥನಂ ಪಶಾಚದ್ವವಧಿೋಯತ ೋ|| 

04004022e ನಿತಾಂ ವಿಪರತಿಷ್ಠದವಂ ತು ಪುರಸಾತದಾಸನಂ ಮಹತ್|| 

ಪಂಡಿತನು ರಾರ್ನ ಪಕೆ ಎಡಗಡ  ಅಥವಾ ಬಲಗಡ  

ಕುಳಿತುಕ ೂಳುಳಬ್ಧ ೋಕು. ಶಸರಧಾರಿ ರಕ್ಷಕರ ಸಾಥನರ್ು ಹಿಂದುಗಡ . 

ಎದುರುಗಡ ಯ ಎತತರದ ಆಸನರ್ು ಎಂದೂ ನಿಷ್ಠದವವಾದುದು. 

04004023a ನ ಚ ಸಂದಶವನ ೋ ಕಂ ಚಿತರರ್ೃದವಮಪ್ರ ಸಂರ್ಪ ೋತ್| 

04004023c ಅಪ್ರ ಹ ಾೋತದದರಿದಾರಣಾಂ ರ್ಾಲ್ಲೋಕಸಾಥನಮುತತಮಂ|| 

ಸಂದಶವನದ ಸಮಯದಲ್ಲ ಿಅತಿ ದ ೂಡು ರ್ಾತುಗಳನುನ ಆಡಬ್ಧಾರದು. 

ಇದು ಅತಾಂತ ದರಿದರ ಮತುತ ಕ ಳಸಾಥನಕ ೆ ಕಾರಣವಾಗುತತದ . 

04004024a ನ ಮೃರ್ಾಭಿಹಿತಂ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ಮನುರ್ ಾೋಷ್ು ಪರಕಾಶಯ್ಕೋತ್| 

04004024c ಯಂ ಚಾಸೂಯಂತಿ ರಾಜಾನಃ ಪುರುಷ್ಂ ನ ರ್ದ ೋಚಚ ತಂ|| 

ರಾರ್ನಾಡಿದ ಸುಳಳನುನ ರ್ನರಮುಂದ  ಪರಕಟ್ಟಸಬ್ಧಾರದು. ರಾರ್ನು 

ಸ ೈರಿಸದ ರ್ಾಕತರ್ಡನ  ರ್ಾತನಾಡಕೂಡದು. 

04004025a ಶ ರ ೂೋಽಸಿೀತಿ ನ ದೃಪತಃ ಸಾಾದುುದ್ವವರ್ಾನಿತಿ ವಾ ಪುನಃ| 

04004025c ಪ್ರರಯಮೋವಾಚರನಾರಜ್ಞಃ ಪ್ರರರ್ೋ ಭರ್ತಿ ಭ ೂೋಗವಾನ್|| 

ನಾನು ಶ ರ, ಬುದ್ವವರ್ಂತ ಎಂದು ಅಹಂಕಾರ ಪಡಬ್ಧಾರದು. 
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ರಾರ್ನಿಗ  ಮಚಿಚಗ ಯಾಗುರ್ಂತ  ನಡ ದುಕ ೂಳುಳರ್ರ್ನು ಸುಖಿಯೂ 

ಭ ೂೋಗರ್ಂತನೂ ಆಗುತಾತನ . 

04004026a ಐಶವಯವಂ ಪಾರಪಾ ದುರ್ಾರಪಂ ಪ್ರರಯಂ ಪಾರಪಾ ಚ ರಾರ್ತಃ| 

04004026c ಅಪರಮತ ೂತೋ ಭವ ೋದಾರಜ್ಞಃ ಪ್ರರಯ್ಕೋಷ್ು ಚ ಹಿತ ೋಷ್ು ಚ|| 

ಪಡ ಯಲ್ಾಗದ ಐಶವಯವರ್ನೂನ ಪ್ರರೋತಿಯನೂನ ರಾರ್ನಿಂದ ಪಡ ದು, 

ರಾರ್ನಿಗ  ಪ್ರರಯವಾದರ್ುಗಳಲ್ಲಿ ಮತುತ ಹಿತವಾದರ್ುಗಳಲ್ಲ ಿ

ಅಪರಮತತನಾಗಿರಬ್ಧ ೋಕು. 

04004027a ಯಸಾ ಕ ೂೋಪ್ೋ ಮಹಾಬ್ಧಾಧಃ ಪರಸಾದಶಚ ಮಹಾಫಲಃ| 

04004027c ಕಸತಸಾ ಮನಸಾಪ್ರೋಚ ್ೋದನಥವಂ ಪಾರಜ್ಞಸಮಮತಃ|| 

ಯಾರ ಕ ೂೋಪರ್ು ಮಹಾಬ್ಧಾಧ ಯೂ ಪರಸಾದರ್ು ಮಹಾಫಲರ್ೂ 

ಆಗಿರುತತದ ರ್ೋ ಅರ್ನಿಗ  ಪಾರಜ್ಞಸಮಮತನಾದ ಯಾರು ತಾನ ೋ 

ಮನಸಿಸನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅನಥವರ್ನುನ ಬಯಸುತಾತನ ? 

04004028a ನ ಚ ೂೋರ್ಯಿ ನಿಭುವಜ ೋಜಾಾತು ನ ಚ ವಾಕಾಂ ಸರ್ಾಕ್ಷ್ಪ ೋತ್| 

04004028c ಸದಾ ಕ್ಷುತಂ ಚ ವಾತಂ ಚ ಷ್ಠಿೋರ್ನಂ ಚಾಚರ ೋಚಚನ ೈಃ|| 

ರಾರ್ನ ಮುಂದ  ತುಟ್ಟಗಳನುನ ಕಚಚಬ್ಧಾರದು, ಸುಮಮನ ೋ ಬ್ಧಾಯಿ 

ಹಾಕಬ್ಧಾರದು, ಮತುತ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಲಿಗ  ಸಿೋನಬ್ಧ ೋಕು, ಹೂಸಬ್ಧ ೋಕು 

ಮತುತ ಉಗುಳಬ್ಧ ೋಕು.   

04004029a ಹಾಸಾರ್ಸುತಷ್ು ಚಾಪಾಸಾ ರ್ತವರ್ಾನ ೋಷ್ು ಕ ೋಷ್ು ಚಿತ್| 
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04004029c ನಾತಿಗಾಢಂ ಪರಹೃರ್ ಾೋತ ನ ಚಾಪುಾನಮತತರ್ದವಸ ೋತ್|| 

ಅರ್ನ ೋನಾದರೂ ಹಾಸಾಾಸಪದವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರ , ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ನಗಬ್ಧಾರದು ಮತುತ ಉನಮತತನಂತ  ಖುಷ್ಠಪಡಬ್ಧಾರದು. 

04004030a ನ ಚಾತಿಧ ೈಯ್ಕೋವಣ ಚರ ೋದುುರುತಾಂ ಹಿ ರ್ರಜ ೋತತಥಾ|  

04004030c ಸಿಮತಂ ತು ಮೃದುಪೂವ ೋವಣ ದಶವಯ್ಕೋತ ಪರಸಾದರ್ಂ|| 

ಅತಿ ಧ ೈಯವದ್ವಂದ ರ್ತಿವಸಬ್ಧಾರದು ಮತುತ ಗಾಂಭಿೋಯವರ್ನುನ 

ತಾಳಬ್ಧಾರದು. ಪರಸನನತ ಯ ಮೃದುವಾದ ನಸುನಗ ಯನುನ 

ತ ೂೋರಿಸಬ್ಧ ೋಕು. 

04004031a ಲ್ಾಭ ೋ ನ ಹಷ್ವಯ್ಕೋದಾಸುತ ನ ರ್ಾಥ ೋದ ೂಾೋಽರ್ರ್ಾನಿತಃ| 

04004031c ಅಸಮೂಮಢಶಚ ರ್ೋ ನಿತಾಂ ಸ ರಾರ್ರ್ಸತಿಂ ರ್ಸ ೋತ್||  

ಲ್ಾಭವಾದಾಗ ಹಿಗುದರ್ನು, ಅರ್ರ್ಾನವಾದಾಗ 

ರ್ಾಥ ಪಡ ದ್ವರುರ್ರ್ನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರುರ್ರ್ನು 

ರಾರ್ರ್ಸತಿಯಲಿ್ಲ ವಾಸಿಸಬಲನಿು. 

04004032a ರಾಜಾನಂ ರಾರ್ಪುತರಂ ವಾ ಸಂರ್ತವಯತಿ ಯಃ ಸದಾ| 

04004032c ಅರ್ಾತಾಃ ಪಂಡಿತ ೂೋ ಭೂತಾವ ಸ ಚಿರಂ ತಿಷ್ಿತಿ ಶ್ರಯಂ|| 

ರಾರ್ನನುನ ರಾರ್ಪುತರರನುನ ಸದಾ ಅನುಸರಿಸುರ್ ಪಂಡಿತನು 

ಅರ್ಾತಾನಾಗಿ ಚಿರವಾದ ಸಂಪತತನುನ ಹ ೂಂದುತಾತನ . 

04004033a ಪರಗೃಹಿೋತಶಚ ರ್ೋಽರ್ಾತ ೂಾೋ ನಿಗೃಹಿೋತಶಚ ಕಾರಣ ೈಃ|  
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04004033c ನ ನಿಬವಧಾನತಿ ರಾಜಾನಂ ಲಭತ ೋ ಪರಗರಹಂ ಪುನಃ|| 

ಪುರಸೃತನಾಗಿದದ ಅರ್ಾತಾನು ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 

ತಿರಸೃತನಾಗಿದದರ , ಅದಕಾೆಗಿ ರಾರ್ನನುನ ವಿರ ೂೋಧಿಸದ್ವದದರ  ಅರ್ನು 

ಪುನಃ ಅನುಗರಹರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ನು. 

04004034a ಪರತಾಕ್ಷಂ ಚ ಪರ ೂೋಕ್ಷಂ ಚ ಗುಣವಾದ್ವೋ ವಿಚಕ್ಷಣಃ| 

04004034c ಉಪಜಿೋವಿೋ ಭವ ೋದಾರಜ್ಞ ೂೋ ವಿಷ್ಯ್ಕೋ ಚಾಪ್ರ ರ್ೋ ರ್ಸ ೋತ್||  

ರಾರ್ನ ಉಪಜಿೋವಿಯಾಗಿ ಅರ್ನ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುರ್ ವಿಚಕ್ಷಣನು 

ಪರತಾಕ್ಷ ಮತುತ ಪರ ೂೋಕ್ಷವಾಗಿ ಅರ್ನ ಗುಣವಾದ್ವಯಾಗಿರಬ್ಧ ೋಕು. 

04004035a ಅರ್ಾತ ೂಾೋ ಹಿ ಬಲ್ಾದ ೂುೋಕುತಂ ರಾಜಾನಂ ಪಾರಥವಯ್ಕೋತುತ ಯಃ| 

04004035c ನ ಸ ತಿರ್ ಿೋಚಿಚರಂ ಸಾಥನಂ ಗಚ ್ೋಚಚ ಪಾರಣಸಂಶಯಂ|| 

ಬಲರ್ಂತದ್ವಂದ ಭ ೂೋಗಿಸಲು ರಾರ್ನನುನ ಪಾರಥಿವಸುರ್ ಅರ್ಾತಾನು 

ಬಹುಕಾಲ ಸಾಥನದಲ್ಲಿರುರ್ುದ್ವಲಿ ಮತುತ ಪಾರಣಾಪಾಯಕ ೆ 

ಗುರಿಯಾಗುರ್ನು. 

04004036a ಶ ರೋಯಃ ಸದಾತಮನ ೂೋ ದೃರ್ಾುಾ ಪರಂ ರಾಜ್ಞಾ ನ ಸಂರ್ದ ೋತ್| 

04004036c ವಿಶ ೋಷ್ಯ್ಕೋನನ ರಾಜಾನಂ ರ್ೋಗಾಾಭೂಮಿಷ್ು ಸರ್ವದಾ||  

ತನನ ಶ ರೋಯಸಸನ ನೋ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಂಡು ರಾರ್ನ ಶತುರವಿನ ೂಡನ  ಎಂದೂ 

ರ್ಾತನಾಡಬ್ಧಾರದು. ರ್ೋಗಾತ ಯ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾರ್ನನುನ ಎಂದೂ 

ಕೋಳಾಗಿ ಕಾಣಬ್ಧಾರದು. 
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04004037a ಅರ್ಾಿನ ೂೋ ಬಲವಾನ್ ಶ ರಶಾಚಯ್ಕೋವಾನಪಗಃ ಸದಾ| 

04004037c ಸತಾವಾದ್ವೋ ಮೃದುದಾವಂತಃ ಸ ರಾರ್ರ್ಸತಿಂ ರ್ಸ ೋತ್|| 

ಕಳ ಗುಂದದರ್ನು, ಬಲರ್ಂತನು, ಶ ರನು, ನ ರಳಿನಂತ  ಸದಾ 

ಒಡನಿರುರ್ರ್ನು, ಸತಾವಾದ್ವೋ, ಮೃದು, ಮತುತ ಸಂಯಮಿಯಾದರ್ನು 

ರಾರ್ರ್ಸತಿಯಲಿ್ಲ ವಾಸಿಸಬಲನಿು. 

04004038a ಅನಾಸಿಮನ ರೋಷ್ಾರ್ಾಣ ೋ ತು ಪುರಸಾತದಾಃ ಸಮುತಪತ ೋತ್|  

04004038c ಅಹಂ ಕಂ ಕರವಾಣೋತಿ ಸ ರಾರ್ರ್ಸತಿಂ ರ್ಸ ೋತ್|| 

ಇನ ೂನಬುನನುನ ಕಳುಹಿಸುತಿತರುವಾಗ ಮುಂದ  ಬಂದು ನಾನ ೋನು 

ರ್ಾಡಲ್ಲ ಎಂದು ಕ ೋಳುರ್ರ್ನು ರಾರ್ರ್ಸತಿಯಲಿ್ಲ ವಾಸಿಸಬಲಿನು. 

04004039a ಉರ್ ಣೋ ವಾ ಯದ್ವ ವಾ ಶ್ೋತ ೋ ರಾತಯರ ವಾ ಯದ್ವ ವಾ ದ್ವವಾ| 

04004039c ಆದ್ವರ್ ೂುೋ ನ ವಿಕಲ್ ಪೋತ ಸ ರಾರ್ರ್ಸತಿಂ ರ್ಸ ೋತ್|| 

ಬ್ಧ ೋಸಿಗ ಯಲ್ಾಿಗಲ್ಲೋ, ಛಳಿಯಲ್ಾಿಗಲ್ಲೋ, ರಾತಿರಯಾಗಲ್ಲೋ, ದ್ವನವಾಗಲ್ಲೋ, 

ಅಪಪಣ  ಕ ೂಟ್ಾುಗ ಹಿಂದ ಮುಂದ  ನ ೂೋಡದರ್ನು ರಾರ್ರ್ಸತಿಯಲ್ಲಿ 

ವಾಸಿಸಬಲಿನು. 

04004040a ರ್ೋ ವ ೈ ಗೃಹ ೋಭಾಃ ಪರರ್ಸನಿರಯಾಣಾಂ ನಾನುಸಂಸಮರ ೋತ್| 

04004040c ದುಃಖ್ ೋನ ಸುಖಮನಿವಚ ್ೋತಸ ರಾರ್ರ್ಸತಿಂ ರ್ಸ ೋತ್|| 

ಮನ ಯಿಂದ ದೂರವಿದೂದ ಪ್ರರಯರನುನ ನ ನ ಯದ  ದುಃಖ ಮತುತ 

ಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುರ್ರ್ನು ರಾರ್ರ್ಸತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಬಲಿನು. 
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04004041a ಸಮವ ೋಷ್ಂ ನ ಕುವಿೋವತ ನಾತುಾಚ ಚಃ ಸನಿನಧಯ ಹಸ ೋತ್|  
04004041c ಮಂತರಂ ನ ಬಹುಧಾ ಕುಯಾವದ ೋರ್ಂ ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರರರ್ೋ ಭವ ೋತ್|| 

ತನನಹಾಗಿನ ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸದ, ತನನ ಸನಿನಧಿಯಲಿ್ಲ ಗಟ್ಟುಯಾಗಿ ನಗದ, 

ಮಂತಾರಲ್ ೂೋಚನ ಯನುನ ಬಯಲು ರ್ಾಡದರ್ನು ರಾರ್ನಿಗ  

ಪ್ರರಯಕರನಾಗಿರುತಾತನ . 

04004042a ನ ಕಮವಣ ನಿಯುಕತಃ ಸನವನಂ ಕಂ ಚಿದುಪಸಪೃಶ ೋತ್| 

04004042c ಪಾರಪ್ನೋತಿ ಹಿ ಹರನದರರ್ಾಂ ಬಂಧನಂ ಯದ್ವ ವಾ ರ್ಧಂ|| 

ಕ ಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಯುಕತನಾದರ್ನು ಎಂದೂ ಸವಲಪರ್ೂ ಧನರ್ನುನ 

ಮುಟುಬ್ಧಾರದು. ದರವಾಾಪಹರಣ ರ್ಾಡಿದರ್ನು ಬಂಧನ ಅಥವಾ 

ರ್ಧ ಗ  ಗುರಿಯಾಗುತಾತನ . 

04004043a ಯಾನಂ ರ್ಸರಮಲಂಕಾರಂ ಯಚಾಚನಾತಸಂಪರಯಚ್ತಿ|  

04004043c ತದ ೋರ್ ಧಾರಯ್ಕೋನಿನತಾಮೋರ್ಂ ಪ್ರರಯತರ ೂೋ ಭವ ೋತ್|| 

ಅರ್ನು ಕ ೂಟು ವಾಹನ, ರ್ಸರ, ಅಲಂಕಾರ ಮತುತ ಇತರ ರ್ಸುತಗಳನುನ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಬಳಸಬ್ಧ ೋಕು. ಇದರಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಪ್ರರಯಕನರಾಗುತಾತನ . 

04004044a ಸಂರ್ತಸರಮಿಮಂ ತಾತ ತಥಾಶ್ೋಲ್ಾ ಬುಭೂಷ್ರ್ಃ| 

04004044c ಅಥ ಸವವಿಷ್ಯಂ ಪಾರಪಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ಚರಿಷ್ಾಥ|| 

ಮಕೆಳ ೋ! ಈ ರ್ಷ್ವರ್ನುನ ಹಿೋಗ ಯ್ಕೋ ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ಕಳ ಯಿರಿ. 

ನಂತರ ಸವದ ೋಶರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ನಿಮಗಿಷ್ುಬಂದಂತ  
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ನಡ ದುಕ ೂಳಳಬಹುದು.” 

04004045 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04004045a ಅನುಶ್ರ್ಾುಃ ಸಮ ಭದರಂ ತ ೋ ನ ೈತದವಕಾತಸಿತ ಕಶಚನ| 

04004045c ಕುಂತಿೋಮೃತ ೋ ರ್ಾತರಂ ನ ೂೋ ವಿದುರಂ ಚ ಮಹಾಮತಿಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ಾತ  ಕುಂತಿ ಮತುತ ಮಹಾಮತಿ 

ವಿದುರನನುನ ಬಟುು ಇದನ ನಲ ಿನಮಗ  ಹ ೋಳುರ್ರ್ರು ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರೂ 

ಇಲಿ. ನಿನಿನಂದ ಅನುಶ್ಷ್ುರಾಗಿದ ದೋವ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. 

04004046a ಯದ ೋವಾನಂತರಂ ಕಾಯವಂ ತದುವಾನೆತುವಮಹವತಿ| 

04004046c ತಾರಣಾಯಾಸಾ ದುಃಖಸಾ ಪರಸಾಥನಾಯ ರ್ಯಾಯ ಚ|| 

ದುಃಖರ್ನುನ ದಾಟಲು ಈ ಪರಯಾಣರ್ು ವಿರ್ಯವಾಗಲ್ ಂದು 

ಮುಂದ್ವನ ಕಾಯವಗಳನುನ ನಿೋನು ನಡ ಸಿಕ ೂಡಬ್ಧ ೋಕು.”” 

04004047 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04004047a ಏರ್ಮುಕತಸತತ ೂೋ ರಾಜ್ಞಾ ಧಯಮಾೋಽಥ ದ್ವವರ್ಸತತಮಃ|  

04004047c ಅಕರ ೂೋದ್ವವಧಿರ್ತಸರ್ವಂ ಪರಸಾಥನ ೋ ಯದ್ವವಧಿೋಯತ ೋ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ದ್ವವರ್ಸತತಮ 

ಧಯಮಾನು ಪರಸಾಥನವ ೋಳ ಗ  ತಕುೆದಾದ ಎಲಿರ್ನೂನ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ 

ನ ರವ ೋರಿಸಿದನು. 

04004048a ತ ೋರ್ಾಂ ಸಮಿಧಾ ತಾನಗಿನೋನಮಂತರರ್ಚಚ ರ್ುಹಾರ್ ಸಃ| 
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04004048c ಸಮೃದ್ವವರ್ೃದ್ವವಲ್ಾಭಾಯ ಪೃಥಿವಿೋವಿರ್ಯಾಯ ಚ||  

ಅರ್ರ ಸಮೃದ್ವವ, ರ್ೃದ್ವವ, ಲ್ಾಭ ಮತುತ ಪಥಿವೋವಿರ್ಯಕಾೆಗಿ 

ಉರಿಯುತಿತರುರ್ ಅಗಿನಯಲ್ಲಿ ಮಂತರರ್ತಾತಗಿ ಹ ೂೋಮ ರ್ಾಡಿಸಿದನು. 

04004049a ಅಗಿನಂ ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ ಕೃತಾವ ಬ್ಧಾರಹಮಣಾಂಶಚ ತಪ್ೋಧನಾನ್| 

04004049c ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋಂ ಪುರಸೃತಾ ಷ್ಡ ೋವಾಥ ಪರರ್ರ್ರರ್ುಃ|| 

ಅಗಿನಯನೂನ ತಪ್ೋಧನ ಬ್ಧಾರಹಮಣರನೂನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ ರ್ಾಡಿ 

ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯನುನ ಮುಂದ್ವಟುುಕ ೂಂಡು ಆ ಆರು ಮಂದ್ವಯೂ 

ಹ ೂರಟರು.”  

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಧಯಮಾೋಪದ ೋಶ ೋ ಚತುಥ ೂೋವಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಧಯಮಾೋಪದ ೋಶದಲ್ಲಿ ನಾಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫ 

ಅಸರಗಳನುನ ಮುಚಿಚಟ್ಟುದುದು 
ಪಾಂಡರ್ರು ವಿರಾಟನಗರದ ಬಳಿ ತಲುಪ್ರದುದು (೧-೮). ತಮಮ 

ತಮಮ ಆಯುಧಗಳನುನ ಇಳಿಸಿ, ಒಟ್ಟುಗ ೋ ಕಟ್ಟು, ನಗರದ ಹ ೂರಗಿನ 

ಶಮಶಾನದ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲದಿದ ಶಮಿೋರ್ೃಕ್ಷದ ಮೋಲ್ಲರಿಸಿ, ಮರದ ರ ಂಬ್ಧ ಗ  

ಒಂದು ಶರ್ರ್ನುನ ನ ೋತುಹಾಕಸಿ ಪಾಂಡರ್ರು ವಿರಾಟನಗರರ್ನುನ 
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ಪರವ ೋಶ್ಸಿದುದು (೯-೩೧). 

04005001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04005001a ತ ೋ ವಿೋರಾ ಬದವನಿಸಿರಂಶಾಸತತಾಯುಧಕಲ್ಾಪ್ರನಃ| 

04005001c ಬದವಗ ೂೋಧಾಂಗುಲ್ಲತಾರಣಾಃ ಕಾಲ್ಲಂದ್ವೋಮಭಿತ ೂೋ ಯಯುಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ವಿೋರರು ಖಡುಗಳನುನ ಬಗಿದು, 

ಆಯುಧಧಾರಿಗಳಾಗಿ, ತ ೂೋಳುಂದ್ವ ಮತುತ ಬ್ಧ ರಳು ಬಂದ್ವಗಳನುನ 

ಕಟ್ಟುಕ ೂಂಡು ಕಾಲ್ಲಂದ್ವೋ ನದ್ವಯ್ಕಡ ಗ  ನಡ ದರು. 

04005002a ತತಸ ತೋ ದಕ್ಷ್ಣಂ ತಿೋರಮನವಗಚ್ನಪದಾತಯಃ| 

04005002c ರ್ಸಂತ ೂೋ ಗಿರಿದುಗ ೋವಷ್ು ರ್ನದುಗ ೋವಷ್ು ಧನಿವನಃ|| 

ನಂತರ ಆ ಧನಿವಗಳು ಗಿರಿದುಗವ ರ್ನದುಗವಗಳಲ್ಲಿ ತಂಗುತಾತ 

ಕಾಲನಡುಗ ಯಲಿ್ಲ ದಕ್ಷ್ಣ ತಿೋರಕ ೆ ಸಾಗಿದರು. 

04005003a ವಿಧಾಂತ ೂೋ ಮೃಗಜಾತಾನಿ ಮಹ ೋರ್ಾವಸಾ ಮಹಾಬಲ್ಾಃ| 

04005003c ಉತತರ ೋಣ ದಶಾಣಾವಂಸ ತೋ ಪಾಂಚಾಲ್ಾನದಕ್ಷ್ಣ ೋನ ತು|| 

04005004a ಅಂತರ ೋಣ ಯಕೃಲ್ ೂಿೋರ್ಾಂ ಶ ರಸ ೋನಾಂಶಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

04005004c ಲುಬ್ಧಾವ ಬುರವಾಣಾ ಮತಸಾಸಾ ವಿಷ್ಯಂ ಪಾರವಿಶನವನಾತ್|| 

ಆ ಮಹ ೋರ್ಾವಸ ಮಹಾಬಲ ಪಾಂಡರ್ರು ಮೃಗಗಳನುನ 

ಬ್ಧ ೋಟ್ ಯಾಡುತಾತ ಉತತರದಲ್ಲಿ ದಶಾಣವ ಮತುತ ದಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಿ 

ಪಾಂಚಾಲಗಳ ಮಧ ಾ ಯಕೃಲ್ ೂಿೋಮ ಶ ರಸ ೋನಗಳ ಮೂಲಕ, 
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ಬ್ಧ ೋಡರ ಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುಳತಾತ, ಕಾಡಿನ ಕಡ ಯಿಂದ ಮತಸಾದ ೋಶರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸಿದರು.   

04005005a ತತ ೂೋ ರ್ನಪದಂ ಪಾರಪಾ ಕೃರ್ಾಣ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್| 

04005005c ಪಶ ಾೈಕಪದ ೂಾೋ ದೃಶಾಂತ ೋ ಕ್ ೋತಾರಣ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ|| 

ರ್ನಪದರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ನಂತರ ಕೃರ್ ಣಯು ರಾರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ಒಂದು ಕಾಲುದಾರಿಯೂ ಹಲವಾರು ಹ ೂಲಗದ ದಗಳೂ ಕಾಣುತಿತವ . 

ನ ೂೋಡು! 

04005006a ರ್ಾಕತಂ ದೂರ ೋ ವಿರಾಟಸಾ ರಾರ್ಧಾನಿೋ ಭವಿಷ್ಾತಿ| 

04005006c ರ್ಸಾಮೋಹ ಪರಾಂ ರಾತಿರಂ ಬಲವಾನ ೀ ಪರಿಶರಮಃ|| 

ವಿರಾಟನ ರಾರ್ಧಾನಿಯು ಇನೂನ ದೂರದಲ್ಲಿದ  ಎಂದು ತ ೂೋರುತತದ . 

ಬಲವಾನ್! ಇನ ೂನಂದು ರಾತಿರಯನುನ ಇಲ್ಲಯಿ್ಕೋ ಕಳ ರ್ೋಣ. ನನಗ  

ಆಯಾಸವಾಗುತಿತದ . ” 

04005007 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04005007a ಧನಂರ್ಯ ಸಮುದಾಮಾ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋಂ ರ್ಹ ಭಾರತ| 

04005007c ರಾರ್ಧಾನಾಾಂ ನಿರ್ತಾಸಾಮೋ ವಿಮುಕಾತಶಚ ರ್ನಾದ್ವತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಧನಂರ್ಯ! ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯನುನ 

ಎತಿತಕ ೂಂಡು ನಡ ! ಕಾಡನುನ ದಾಟ್ಟ ರಾರ್ಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯ್ಕೋ 

ತಂಗ ೂೋಣ!”” 
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04005008 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04005008a ತಾರ್ಾದಾಯಾರ್ುವನಸೂತಣವಂ ದಯರಪದ್ವೋಂ ಗರ್ರಾಡಿರ್| 

04005008c ಸಂಪಾರಪಾ ನಗರಾಭಾಾಶಮರ್ತಾರಯದರ್ುವನಃ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ುವನನು ಗರ್ರಾರ್ನಂತ  

ದಯರಪದ್ವಯನುನ ಎತಿತಕ ೂಂಡು ನಗರರ್ನುನ ತಲುಪ್ರ ಅರ್ಳನುನ 

ಕ ಳಗಿಳಿಸಿದನು. 

04005009a ಸ ರಾರ್ಧಾನಿೋಂ ಸಂಪಾರಪಾ ಕಯಂತ ೋರ್ೋಽರ್ುವನಮಬರವಿೋತ್| 

04005009c ಕಾವಯುಧಾನಿ ಸರ್ಾಸರ್ಾ ಪರವ ೋಕ್ಾಾಮಃ ಪುರಂ ರ್ಯಂ|| 

ರಾರ್ಧಾನಿಯನುನ ತಲುಪ್ರ ಕಯಂತ ೋಯನು ಅರ್ುವನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಆಯುಧಗಳನುನ ನಾರ್ು ಎಲ್ಲಿರಿಸಿ ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ ೂೋಣ?  

04005010a ಸಾಯುಧಾಶಚ ರ್ಯಂ ತಾತ ಪರವ ೋಕ್ಾಾಮಃ ಪುರಂ ಯದ್ವ| 

04005010c ಸಮುದ ವೋಗಂ ರ್ನಸಾಾಸಾ ಕರಿರ್ಾಾಮೋ ನ ಸಂಶಯಃ|| 

ಮಗೂ! ಆಯುಧಗಳ ೂಂದ್ವಗ  ನಾರ್ು ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದರ  

ರ್ನರಲ್ಲಿ ಉದ ವೋಗರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುತ ತೋವ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಿ 

ಸಂಶಯವಿಲಿ.  

04005011a ತತ ೂೋ ದಾವದಶ ರ್ರ್ಾವಣ ಪರವ ೋಷ್ುರ್ಾಂ ರ್ನಂ ಪುನಃ| 

04005011c ಏಕಸಿಮನನಪ್ರ ವಿಜ್ಞಾತ ೋ ಪರತಿಜ್ಞಾತಂ ಹಿ ನಸತಥಾ|| 

ನಮಮರ್ರಲ್ಲಿ ಒಬುರಾದರೂ ಗುರುತಿಸಲಪಟುರು ಎಂದರ  ಪುನಃ 
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ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳ ರ್ನವಾಸರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತ ತೋವ  ಎಂದು 

ಪರತಿಜ್ಞ ಯನ ನೋ ರ್ಾಡಿಲಿವ ೋ?” 

04005012 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04005012a ಇಯಂ ಕೂಟ್ ೋ ಮನುರ್ ಾೋಂದರ ಗಹನಾ ಮಹತಿೋ ಶಮಿೋ| 

04005012c ಭಿೋಮಶಾಖ್ಾ ದುರಾರ ೂೋಹಾ ಶಮಶಾನಸಾ ಸಮಿೋಪತಃ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನುರ್ ಾೋಂದರ! ಈ ದುರಾರ ೂೋಹ 

ಶಮಶಾನದ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಯಿ್ಕೋ ಗುಡುದ ಮೋಲ್  ದಟುವಾದ ವಿಶಾಲ 

ರ ಂಭ ಗಳನುನಳಳ ದ ೂಡು ಶಮಿೋ ರ್ೃಕ್ಷವಿದ . 

04005013a ನ ಚಾಪ್ರ ವಿದಾತ ೋ ಕಶ್ಚನಮನುಷ್ಾ ಇಹ ಪಾಥಿವರ್| 

04005013c ಉತಪಥ ೋ ಹಿ ರ್ನ ೋ ಜಾತಾ ಮೃಗವಾಾಲನಿರ್ ೋವಿತ ೋ|| 

ಪಾಥಿವರ್! ಮೃಗಸಪವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾಡಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿರುರ್ ಈ 

ಮರದ ಬಳಿ ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾರ ಸುಳಿಯೂ ಕಾಣುತಿತಲಿ. 

04005014a ಸರ್ಾಸಜಾಾಯುಧಾನಾಸಾಾಂ ಗಚಾ್ಮೋ ನಗರಂ ಪರತಿ| 

04005014c ಏರ್ಮತರ ಯಥಾಜ ೂೋಷ್ಂ ವಿಹರಿರ್ಾಾಮ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆಯುಧಗಳನುನ ಇದರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುಟುು ನಾರ್ು ನಗರಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. ಅಲ್ಲಿ ನಾರ್ು ಬ್ಧ ೋಕಾದಷ್ುು ಸಮಯ ಇರಬಹುದು.”” 

04005015 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04005015a ಏರ್ಮುಕಾತಾ ಸ ರಾಜಾನಂ ಧರ್ಾವತಾಮನಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 
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04005015c ಪರಚಕರಮೋ ನಿಧಾನಾಯ ಶಸಾರಣಾಂ ಭರತಷ್ವಭ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭರತಷ್ವಭ! ಧರ್ಾವತಮ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಈ ರಿೋತಿ ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ಶಸರಗಳನುನ ಇರಿಸಲು 

ಹ ೂರಟನು. 

04005016a ಯ್ಕೋನ ದ ೋವಾನಮನುರ್ಾಾಂಶಚ ಸಪಾವಂಶ ಚಕರಥ ೂೋಽರ್ಯತ್| 

04005016c ಸಿಫೋತಾಂರ್ನಪದಾಂಶಾಚನಾಾನರ್ಯತುೆರುನಂದನಃ||  

04005017a ತದುದಾರಂ ಮಹಾಘೂೋಷ್ಂ ಸಪತನಗಣಸೂದನಂ| 

04005017c ಅಪರ್ಾಮಕರ ೂೋತಾಪಥ ೂೋವ ಗಾಂಡಿೋರ್ಮಭಯಂಕರಂ|| 

ಯಾರ್ುದರಿಂದ ದ ೋರ್-ಮನುಷ್ಾ-ಸಪವಗಳನೂನ, ಅನ ೋಕ 

ರ್ನಪದಗಳನೂನ ಏಕರಥನಾಗಿ ರ್ಯಿಸಿದನ ೂೋ ಆ ಉದಾರ 

ಮಹಾಘೂೋಷ್ರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುರ್, ಶತುರಗಣಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸುರ್ ಆ 

ಭಯಂಕರ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ ಹ ದ ಯನುನ ಕುರುನಂದನನು ಸಡಿಲ್ಲಸಿದನು. 

04005018a ಯ್ಕೋನ ವಿೋರಃ ಕುರುಕ್ ೋತರಮಭಾರಕ್ಷತಪರಂತಪಃ|  

04005018c ಅಮುಂಚದವನುಷ್ಸತಸಾ ಜಾಾಮಕ್ಷಯಾಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಪರಂತಪ ವಿೋರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಕುರುಕ್ ೋತರರ್ನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸಿದನ ೂೋ ಆ ಸವ ಯದ ಧನುಸಿಸನ ಹ ದ ಯನುನ ಬಚಿಚದನು. 

04005019a ಪಾಂಚಾಲ್ಾನ ಾೋನ ಸಂಗಾರಮೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽರ್ಯತರಭುಃ| 

04005019c ಪರತಾರ್ ೋಧದುಹೂನ ೋಕಃ ಸಪತಾನಂಶ ಚರ್ ದ್ವಗಾಯ್ಕೋ|| 

04005020a ನಿಶಮಾ ಯಸಾ ವಿಸಾಫರಂ ರ್ಾದರರ್ಂತ ರಣ ೋ ಪರ ೋ|  
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04005020c ಪರ್ವತಸ ಾೋರ್ ದ್ವೋಣವಸಾ ವಿಸ ೂಫೋಟಮಶನ ೋರಿರ್|| 

04005021a ಸ ೈಂಧರ್ಂ ಯ್ಕೋನ ರಾಜಾನಂ ಪರಾಮೃಷ್ತ ಚಾನರ್| 

04005021c ಜಾಾಪಾಶಂ ಧನುಷ್ಸತಸಾ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽರ್ತಾರಯತ್||  

ಅನರ್ ! ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಪರಭು ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ 

ಪಾಂಚಾಲರನುನ ರ್ಯಿಸಿದದನ ೂೋ, ದ್ವಗಿವರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹುಶತುರಗಳನುನ 

ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ತಡ ಡಿದದನ ೂೋ, ಛ ೋದ್ವತ ಪರ್ವತದ ಅಥವಾ ಸಿಡಿಲ್ಲನ 

ಸ ೂಫೋಟದಂತಿದದ ಯಾರ್ುದರ ಠ ೋಂಕಾರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಶತುರಗಳು 

ರಣದ್ವಂದ ಓಡಿಹ ೂೋಗುತಿತದದರ ೂೋ, ಯಾರ್ುದರಿಂದ ರಾರ್ 

ಸ ೈಂಧರ್ನನುನ ಸದ ಬಡಿದ್ವದದನ ೂೋ, ಆ ಬಲ್ಲನಿ ಹ ದ ಯನುನ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಇಳಿಸಿದನು. 

04005022a ಅರ್ಯತಪಶ್ಚರ್ಾರ್ಾಶಾಂ ಧನುರ್ಾ ಯ್ಕೋನ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

04005022c ತಸಾ ರ್ಯವಿೋವಮಪಾಕಷ್ವಚೂಚರಃ ಸಂಕರಂದನ ೂೋ ಯುಧಿ|| 

ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಪಶ್ಚಮ ದ್ವಕೆನುನ ಗ ದ್ವದದದನ ೂೋ, ಯಾರ್ುದನುನ ಎಳ ದು 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ಅರಿಗಳನುನ ಗ ೂೋಳಾಡಿಸಿದದನ ೂೋ ಆ ಬಲ್ಲಿನ ಹ ದ ಯನುನ 

ಪಾಂಡರ್ನು ಸಡಿಸಿಲ್ಲದನು.  

04005023a ದಕ್ಷ್ಣಾಂ ದಕ್ಷ್ಣಾಚಾರ ೂೋ ದ್ವಶಂ ಯ್ಕೋನಾರ್ಯತರಭುಃ| 

04005023c ಅಪರ್ಾಮಕರ ೂೋದ್ವವೋರಃ ಸಹದ ೋರ್ಸತದಾಯುಧಂ|| 

ವಿೋರ, ದಾಕ್ಷ್ಣಾಶ್ೋಲ ಪರಭು ಸಹದ ೋರ್ನು ದಕ್ಷ್ಣ ದ್ವಕೆನುನ ರ್ಯಿಸಿದ 

ಆಯುಧದ ಹ ದ ಯನುನ ಬಚಿಚದನು. 
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04005024a ಖಡಾುಂಶಚ ಪ್ರೋತಾನಿದೋಘಾವಂಶಚ ಕಲ್ಾಪಾಂಶಚ ಮಹಾಧನಾನ್| 

04005024c ವಿಪಾಠಾನ್ ಕ್ಷುರಧಾರಾಂಶಚ ಧನುಭಿವನಿವದಧುಃ ಸಹ||  

ಹ ೂಂಬಣಣದ ನಿೋಳ ಖಡುಗಳನೂನ, ಬಹುಬ್ಧ ಲ್ ಯ ಭತತಳಿಕ ಗಳನೂನ, 

ಚೂಪಾದ ಮನ ಯ ಬ್ಧಾಣಗಳನೂನ, ಬಲುಿಗಳ ೂಡನ  ಇರಿಸಿದರು. 

04005025a ತಾಮುಪಾರುಹಾ ನಕುಲ್ ೂೋ ಧನೂಂಷ್ಠ ನಿದಧತಸಾಯಂ| 

04005025c ಯಾನಿ ತಸಾಾರ್ಕಾಶಾನಿ ದೃಢರೂಪಾಣಾಮನಾತ|| 

ಸವತಃ ನಕುಲನ ೋ ಆ ಮರರ್ನುನ ಹತಿತ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿರಲ್ ಂದು ತಾನು 

ತಿಳಿದ ಡ ಗಳಲ್ಲಿ ಬಲುಿಗಳನುನ ಇರಿಸಿದನು. 

04005026a ಯತರ ಚಾಪಶಾತ ಸ ವ ೈ ತಿರ ೂೋ ರ್ರ್ಾವಣ ರ್ಷ್ವತಿ| 

04005026c ತತರ ತಾನಿ ದೃಢ ೈಃ ಪಾಶ ೈಃ ಸುಗಾಢಂ ಪಯವಬಂಧತ|| 

ಮಳ ಯ ನಿೋರಿನಿಂದ ತ ೂೋಯುತತದ ಯ್ಕಂದು ಕಂಡುಬಂದಲ್ ಿಲ್ಾಿ 

ಅರ್ುಗಳನುನ ಗಟ್ಟು ಹಗುಗಳಿಂದ ಬಗಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟುದನು. 

04005027a ಶರಿೋರಂ ಚ ಮೃತಸ ಾೈಕಂ ಸಮಬಧನಂತ ಪಾಂಡವಾಃ| 

04005027c ವಿರ್ರ್ವಯಿಷ್ಾಂತಿ ನರಾ ದೂರಾದ ೋರ್ ಶಮಿೋಮಿರ್ಾಂ|| 

04005027e ಆಬದವಂ ಶರ್ಮತ ರೋತಿ ಗಂಧರ್ಾಘಾರಯ ಪೂತಿಕಂ|| 

ದೂರದ್ವಂದಲ್ ೋ ದುಗವಂಧರ್ನುನ ಮೂಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಶರ್ರ್ನುನ 

ಕಟ್ಟುದ ಯ್ಕಂದು ತಿಳಿದು ಮನುಷ್ಾರು ಈ ಶಮಿೋ ರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ 

ರ್ಜಿವಸುರ್ರ ಂದು ಪಾಂಡರ್ರು ಮೃತಶರಿೋರವಂದನುನ ಅದಕ ೆ 
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ಕಟ್ಟುದರು. 

04005028a ಅಶ್ೋತಿಶತರ್ರ್ ೋವಯಂ ರ್ಾತಾ ನ ಇತಿ ವಾದ್ವನಃ| 

04005028c ಕುಲಧಮೋವಽಯಮಸಾಮಕಂ ಪೂವ ೈವರಾಚರಿತ ೂೋಽಪ್ರ ಚ|| 

04005028e ಸರ್ಾಸಜಾನಾ ರ್ೃಕ್ ೋಽಸಿಮನಿನತಿ ವ ೈ ವಾಾಹರಂತಿ ತ ೋ|| 

04005029a ಆ ಗ ೂೋಪಾಲ್ಾವಿಪಾಲ್ ೋಭಾ ಆಚಕ್ಾಣಾಃ ಪರಂತಪಾಃ| 

04005029c ಆರ್ಗುಮನವಗರಾಭಾಾಶಂ ಪಾಥಾವಃ ಶತುರನಿಬಹವಣಾಃ|| 

ದನಕಾಯುರ್ರ್ರು ಮತುತ ಕುರಿಕಾಯುರ್ರ್ರು ಕ ೋಳಿದರ  “ಇರ್ಳು 

ನ ೂೋರ ಂಭತುತ ರ್ಷ್ವಗಳ ನಮಮ ತಾಯಿ. ನಮುಮ ಪೂರ್ವರ್ರು 

ನಡ ಸಿಕ ೂಂಡು ಬಂದ ಕುಲಧಮವದಂತ  ನಾರ್ು ಅರ್ಳ ಶರಿೋರರ್ನುನ 

ಮರಕ ೆ ತಗುಲ್ಲಹಾಕದ ದೋವ ” ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತ, ಆ ಪರಂತಪ, 

ಶತುರನಾಶಕ ಪಾಂಡರ್ರು ನಗರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದರು. 

04005030a ರ್ರ್ೋ ರ್ಯಂತ ೂೋ ವಿರ್ರ್ೋ ರ್ಯತ ಸೋನ ೂೋ ರ್ಯದುಲಃ| 

04005030c ಇತಿ ಗುಹಾಾನಿ ನಾರ್ಾನಿ ಚಕ ರೋ ತ ೋರ್ಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತಮಗ  ರ್ಯ, ರ್ಯಂತ, ವಿರ್ಯ, ರ್ಯತ ಸೋನ ಮತುತ 

ರ್ಯದುಲ ಎಂದು ಗುಪತನಾಮಗಳನುನ ಇಟುುಕ ೂಂಡನು. 

04005031a ತತ ೂೋ ಯಥಾಪರತಿಜ್ಞಾಭಿಃ ಪಾರವಿಶನನಗರಂ ಮಹತ್| 
04005031c ಅಜ್ಞಾತಚಯಾವಂ ರ್ತಸಾಂತ ೂೋ ರಾರ್ ಾೋ ರ್ಷ್ವಂ ತರರ್ೋದಶಂ|| 

ನಂತರ ಪರತಿಜ್ಞ ಯಂತ  ಹದ್ವಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವದಲ್ಲಿ ರ್ನರಮಧ ಾ 

ವ ೋಷ್ ಮರ ಯಿಸಿಕ ೂಂಡು ವಾಸಿಸಲು ಆ ಮಹಾನಗರರ್ನುನ 
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ಪರವ ೋಶ್ಸಿದರು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಪುರಪರವ ೋಶ ೋ ಅಸರಸಂಸಾಥಪನ ೋ ಪಂಚಮೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಪುರಪರವ ೋಶದಲ್ಲಿ ಅಸರಸಂಸಾಥಪನ ಯ್ಕನುನರ್ ಐದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬ 

ವಿರಾಟಸಭ ಗ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪರವ ೋಶ 
ತನನ ಆಸಾಥನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಯಾರ ಂದು ರಾಜಾ 

ವಿರಾಟನು ತಕವಸಿದುದು (೧-೬). ಯುಧಿಷ್ಠಿರ-ವಿರಾಟರ ಸಂಭಾಷ್ಣ  

ಮತುತ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಕಂಕನ ಂಬ ಹ ಸರಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಟನ 

ಆಸಾಥನದಲ್ಲಿರುರ್ುದು (೭-೧೬). 

04006001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04006001a ತತ ೂೋ ವಿರಾಟಂ ಪರಥಮಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ| 

 ರಾಜಾ ಸಭಾಯಾಮುಪವಿಷ್ುರ್ಾರ್ರರ್ತ್|  

04006001c ವ ೈಡೂಯವರೂಪಾನರತಿಮುಚಾ ಕಾಂಚನಾನ್| 

 ಅಕ್ಾನಸ ಕಕ್ ೋ ಪರಿಗೃಹಾ ವಾಸಸಾ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಮದಲು 

ವ ೈಡೂಯವರೂಪದ ಚಿನನದ ದಾಳಗಳನುನ ರ್ಸರದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ 



47 

 

ಇಟುುಕ ೂಂಡು ರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದದ ವಿರಾಟನ 

ಬಳಿ ಬಂದನು. 

04006002a ನರಾಧಿಪ್ೋ ರಾಷ್ಾಪತಿಂ ಯಶಸಿವನಂ| 

 ಮಹಾಯಶಾಃ ಕಯರರ್ರ್ಂಶರ್ಧವನಃ|  

04006002c ಮಹಾನುಭಾವೋ ನರರಾರ್ಸತೃತ ೂೋ| 

 ದುರಾಸದಸಿತೋಕ್ಷ್ಣವಿರ್ ೂೋ ಯಥ ೂೋರಗಃ||  

ಆ ನರಾಧಿಪ, ರಾಷ್ಾಪತಿ, ಯಶಸಿವನಿ, ಮಹಾಯಶ, 

ಕಯರರ್ರ್ಂಶರ್ಧವನ, ಮಹಾನುಭಾರ್, ನರರಾರ್ಸತೃತನು 

ರ್ಯಿಸಲಸಾಧಾ ತಿೋಕ್ಷ್ಣವಿಷ್ದ ಸಪವದಂತಿದದನು. 

04006003a ಬಲ್ ೋನ ರೂಪ ೋಣ ನರಷ್ವಭ ೂೋ ಮಹಾನ್| 

 ಅಥಾಚಿವರೂಪ ೋಣ ಯಥಾಮರಸತಥಾ|  

04006003c ಮಹಾಭರಜಾಲ್ ೈರಿರ್ ಸಂರ್ೃತ ೂೋ ರವಿಃ| 

 ಯಥಾನಲ್ ೂೋ ಭಸಮರ್ೃತಶಚ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಅಮರರಂತ  ಬಲದಲ್ಲಿ ವಿೋಯವರ್ಂತನೂ, ರೂಪದಲ್ಲಿ 

ಕಾಂತಿಯುಕತನೂ ಆಗಿದದ ಆ ಮಹಾ ನರಷ್ವಭನು ಭಾರಿ 

ಮೋಡಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತ ಸೂಯವನಂತ  ಮತುತ ಬೂದ್ವಮುಚಿಚದ 

ಕ ಂಡದಂತಿದದನು. 

04006004a ತರ್ಾಪತಂತಂ ಪರಸಮಿೋಕ್ಷಾ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

 ವಿರಾಟರಾಡಿಂದುಮಿವಾಭರಸಂರ್ೃತಂ|  



48 

 

04006004c ಮಂತಿರದ್ವವಜಾನೂಸತಮುಖ್ಾನಿವಶಸತಥಾ| 

 ಯ್ಕೋ ಚಾಪ್ರ ಕ ೋ ಚಿತಪರಿಷ್ತಸರ್ಾಸತ ೋ||  

04006004e ಪಪರಚ್ ಕ ೂೋಽಯಂ ಪರಥಮಂ ಸಮೋಯಿವಾನ್| 

 ಅನ ೋನ ರ್ೋಽಯಂ ಪರಸಮಿೋಕ್ಷತ ೋ ಸಭಾಂ|| 

ಮೋಡಮುಸುಕದ ಚಂದರನಂತ  ಹತಿತರ ಬರುತಿತದದ ಆ ಪಾಂಡರ್ನನುನ 

ಕಂಡು “ಮದಲಬ್ಧಾರಿ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ತ ೂೋರಿಸಿಕ ೂಂಡ ಇರ್ನು ಯಾರು?” 

ಎಂದು ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದದ ಮಂತಿರದ್ವವರ್ರನುನ, ಸೂತಮುಖಾರನುನ 

ಮತುತ ಇತರ ಸಭಾಸದರನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

04006005a ನ ತು ದ್ವವಜ ೂೋಽಯಂ ಭವಿತಾ ನರ ೂೋತತಮಃ| 

 ಪತಿಃ ಪೃಥಿವಾಾ ಇತಿ ಮೋ ಮನ ೂೋಗತಂ| 

04006005c ನ ಚಾಸಾ ದಾಸ ೂೋ ನ ರಥ ೂೋ ನ ಕುಂಡಲ್ ೋ| 

 ಸಮಿೋಪತ ೂೋ ಭಾರರ್ತಿ ಚಾಯಮಿಂದರರ್ತ್|| 

“ಈ ನರ ೂೋತತಮನು ದ್ವವರ್ನಿರಲ್ಾರ. ಇರ್ನು ರಾರ್ನ ಂದು ನನನ 

ಅಭಿಪಾರಯ. ಆದರೂ ಇರ್ನಲ್ಲಿ ದಾಸರಿಲಿ, ರಥವಿಲಿ, ಕುಂಡಲಗಳಿಲಿ! 

ಆದರ  ಇರ್ನು ಇಂದರನಂತ  ಹ ೂಳ ಯುತಿತದಾದನ . 

04006006a ಶರಿೋರಲ್ಲಂಗ ೈರುಪಸೂಚಿತ ೂೋ ಹಾಯಂ| 

 ಮೂಧಾವಭಿಷ್ಠಕ ೂತೋಽಯಮಿತಿೋರ್ ರ್ಾನಸಂ| 

04006006c ಸಮಿೋಪರ್ಾಯಾತಿ ಚ ಮೋ ಗತರ್ಾಥ ೂೋ|  

 ಯಥಾ ಗರ್ಸಾತಮರಸಿೋಂ ಮದ ೂೋತೆಟಃ|| 
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ಇರ್ನು ಮೂಧಾವಭಿಷ್ಠಕತನಾಗಿದಾದನ ಂದು ಇರ್ನ ಶರಿೋರ ಲಕ್ಷಣಗಳು 

ನನನ ಮನಸಿಸಗ  ಸೂಚಿಸುತಿತವ . ಮದ ೂೋತೆಟ ಆನ ಯು ತಾರ್ರ ಕ ೂಳಕ ೆ 

ಬರುರ್ಂತ  ಇರ್ನು ನಿಶ್ಚಂತನಾಗಿ ನನನ ಕಡ  ಬರುತಿತದಾದನ ! ” 

04006007a ವಿತಕವಯಂತಂ ತು ನರಷ್ವಭಸತದಾ|  

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋಽಭ ಾೋತಾ ವಿರಾಟಮಬರವಿೋತ್| 

04006007c ಸರ್ಾರಡಿವಜಾನಾತಿವಹ ಜಿೋವಿತಾಥಿವನಂ|  

 ವಿನಷ್ುಸರ್ವಸವಮುಪಾಗತಂ ದ್ವವರ್ಂ|| 

ಆಗ ಆ ನರಷ್ವಭ ಯುದ್ವಷ್ಠಿರನು ಹಿೋಗ  ತಕವಸುತಿತರುರ್ ವಿರಾಟನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾರ್ಾರಟ! ಸರ್ವರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಜಿೋವಿತಾಥಿವಯಾಗಿ ಬಂದ್ವರುರ್ ದ್ವವರ್ನ ಂದು ತಿಳಿ! 

04006008a ಇಹಾಹಮಿಚಾ್ಮಿ ತವಾನಘಾಂತಿಕ ೋ| 

 ರ್ಸುತಂ ಯಥಾ ಕಾಮಚರಸತಥಾ ವಿಭ ೂೋ| 

04006008c ತಮಬರವಿೋತಾಸಾಗತಮಿತಾನಂತರಂ| 

 ರಾಜಾ ಪರಹೃಷ್ುಃ ಪರತಿಸಂಗೃಹಾಣ ಚ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ಅನರ್! ಸವತಂತರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನಿನನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಬಯಸುತ ತೋನ !” 

ಅನಂತರ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ರಾರ್ನು “ಸಾವಗತ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಅರ್ನನುನ ಪರಿಗರಹಿಸಿದನು. 

04006009a ಕಾಮೋನ ತಾತಾಭಿರ್ದಾಮಾಹಂ ತಾವಂ| 

 ಕಸಾಾಸಿ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ವಿಷ್ಯಾದ್ವಹಾಗತಃ| 
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04006009c ಗ ೂೋತರಂ ಚ ನಾರ್ಾಪ್ರ ಚ ಶಂಸ ತತತಾತಃ|  

 ಕಂ ಚಾಪ್ರ ಶ್ಲಪಂ ತರ್ ವಿದಾತ ೋ ಕೃತಂ|| 

“ಮಗೂ! ಪ್ರರೋತಿಯಿಂದ ನಾನು ನಿನನನುನ ಕ ೋಳುತಿತದ ದೋನ  - ಯಾರ್ 

ರಾರ್ನ ನಾಡಿನಿಂದ ನಿೋನು ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಂದ್ವದ್ವದೋಯ್ಕ? ನಿನನ ನಿರ್ವಾದ 

ಗ ೂೋತರರ್ನೂನ ಹ ಸರನೂನ, ಮತುತ ನಿೋನು ರ್ಾಡಲು ಯಾರ್ 

ಉದ ೂಾೋಗರ್ನುನ ಬಲ್ ಿ ಎನುನರ್ುದನೂನ ಹ ೋಳು.” 

04006010 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04006010a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾಾಸಮಹಂ ಪುರಾ ಸಖ್ಾ| 

 ವ ೈಯಾರ್ರಪದಾಃ ಪುನರಸಿಮ ಬ್ಧಾರಹಮಣಃ| 

04006010c ಅಕ್ಾನರರ್ಪುತಂ ಕುಶಲ್ ೂೋಽಸಿಮ ದ ೋವಿತಾ| 

 ಕಂಕ ೋತಿ ನಾರ್ಾನಸಿಮ ವಿರಾಟ ವಿಶುರತಃ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿಂದ  ನಾನು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ಸಖನಾಗಿದ ದ. 

ಮತುತ ವ ೈಯಾರ್ರಪದ ಗ ೂೋತರದ ಬ್ಧಾರಹಮಣ. ರ್ೂಜಿನಲ್ಲ ಿದಾಳಗಳನುನ 

ಎಸ ಯುರ್ುದರಲ್ಲಿ ಪರಿಣತನಾಗಿದ ದೋನ . ವಿರಾಟ! ಕಂಕ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯಲಪಡುತ ತೋನ .” 

04006011 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04006011a ದದಾಮಿ ತ ೋ ಹಂತ ರ್ರಂ ಯಮಿಚ್ಸಿ| 

 ಪರಶಾಧಿ ಮತಾಸಾನವಶಗ ೂೋ ಹಾಹಂ ತರ್| 

04006011c ಪ್ರರಯಾ ಹಿ ಧೂತಾವ ಮಮ ದ ೋವಿನಃ ಸದಾ| 
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 ಭವಾಂಶಚ ದ ೋವೋಪಮ ರಾರ್ಾಮಹವತಿ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಯಾಾ! ನಿೋನು ಬಯಸಿದ ರ್ರರ್ನುನ ನಿನಗ  

ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ನಾನು ನಿನನ ರ್ಶನಾಗಿದ ದೋನ . ಮತಸಾರನುನ ಆಳು! ಧೂತವ 

ರ್ೂರ್ುಕ ೂೋರರು ನನಗ  ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರರಯರು. ದ ೋರ್ಸದೃಶನಾದ 

ನಿೋನು ರಾರ್ಾಕ ೆ ಅಹವನಾಗಿದ್ವದೋಯ್ಕ!” 

04006012 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04006012a ಆಪ್ತೋ ವಿವಾದಃ ಪರಮೋ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

 ನ ವಿದಾತ ೋ ಕಂ ಚನ ಮತಸಾ ಹಿೋನತಃ| 

04006012c ನ ಮೋ ಜಿತಃ ಕಶಚನ ಧಾರಯ್ಕೋದವನಂ| 

 ರ್ರ ೂೋ ಮಮೈರ್ ೂೋಽಸುತ ತರ್ ಪರಸಾದತಃ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ನನಿನಂದ ಸ ೂೋತರ್ನು 

ನನ ೂನಂದ್ವಗ  ಎಂದೂ ರ್ಗಳವಾಡಬ್ಧಾರದು ಮುತುತ ಗ ದದರ್ನು ಎಂದೂ 

ನನಿನಂದ ಪಣರ್ನುನ ಕ ೋಳಬ್ಧಾರದು! ನಿನನ ಕೃಪ ಯಿಂದ ಈ ರ್ರರ್ು 

ನನನದಾಗಲ್ಲ!”  

04006013 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04006013a ಹನಾಾಮರ್ಧಾಂ ಯದ್ವ ತ ೋಽಪ್ರರಯಂ ಚರ ೋತ್| 

 ಪರವಾರರ್ಯ್ಕೋಯಂ ವಿಷ್ಯಾದ್ವದಾಜಾಂಸತಥಾ| 

04006013c ಶೃಣವಂತು ಮೋ ಜಾನಪದಾಃ ಸರ್ಾಗತಾಃ|  

 ಕಂಕ ೂೋ ಯಥಾಹಂ ವಿಷ್ಯ್ಕೋ ಪರಭುಸತಥಾ|| 



52 

 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: ನಿನಗ  ಅಪ್ರರಯವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರ್ರನುನ 

ಅರ್ಧಾರಾಗಿದದರೂ ಕ ೂಲುಿತ ತೋನ ! ಅಥವಾ ಅಂಥಹ ದ್ವವರ್ರನುನ 

ದ ೋಶದ ಹ ೂರಹಾಕುತ ತೋನ ! ಇಲ್ಲಿ ನ ರ ದ್ವರುರ್ ಪರಜ ಗಳ ಲಿರೂ 

ಕ ೋಳಿಸಿಕ ೂಳಿಳ! ನಾನು ಈ ದ ೋಶಕ ೆ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಈ ಕಂಕನೂ ಪರಭು! 

04006014a ಸರ್ಾನಯಾನ ೂೋ ಭವಿತಾಸಿ ಮೋ ಸಖ್ಾ| 

 ಪರಭೂತರ್ಸ ೂರೋ ಬಹುಪಾನಭ ೂೋರ್ನಃ| 

04006014c ಪಶ ಾೋಸತಾಮಂತಶಚ ಬಹಿಶಚ ಸರ್ವದಾ| 

 ಕೃತಂ ಚ ತ ೋ ದಾವರಮಪಾರ್ೃತಂ ಮಯಾ|| 

ನನನ ಸಖನಾಗಿದುದ ವಾಹನಗಳಿಗೂ, ಉತತಮ ರ್ಸರಗಳಿಗೂ, ಬಹಳಷ್ುು 

ಪಾನ ಭ ೂೋರ್ನಗಳಿಗೂ ನಿೋನು ನನನ ಸರಿಸಮನಾಗಿರುವ . 

ಯಾವಾಗಲೂ ನಿೋನು ನನನ ಒಳಗಿನ ಮತುತ ಹ ೂರಗಿನ ರ್ಾರ್ಹಾರಗಳಿಗ  

ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಗಿರುವ . ನಿನಗ  ನನನ ದಾವರರ್ು ತ ರ ದ್ವದ .   

04006015a ಯ್ಕೋ ತಾವನುವಾದ ೋಯುರರ್ೃತಿತಕಶ್ವತಾ|  

 ಬೂರಯಾಶಚ ತ ೋರ್ಾಂ ರ್ಚನ ೋನ ಮೋ ಸದಾ| 

04006015c ದಾಸಾಾಮಿ ಸರ್ವಂ ತದಹಂ ನ ಸಂಶರ್ೋ| 

 ನ ತ ೋ ಭಯಂ ವಿದಾತಿ ಸನಿನಧಯ ಮಮ|| 

ಏನೂ ರ್ಾಡದ ಯೂ ತ ೂಂದರ ಗ ೂಳಗಾದರ್ರು ನಿನನಲ್ಲಿ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡರ  ಆ ರ್ಾತುಗಳನುನ ನನಗ  ಯಾರ್ಗಲೂ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಬ್ಧ ೋಕು. ಆಗ ನಾನು ಎಲಿರ್ನೂನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಿ 
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ಸಂಶಯವಿಲಿದ್ವರಲ್ಲ. ನನನ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಗ  

ಭಯವ ನುನರ್ುದ್ವರುರ್ುದ್ವಲಿ.”” 

04006016 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04006016a ಏರ್ಂ ಸ ಲಬ್ಧಾವಾ ತು ರ್ರಂ ಸರ್ಾಗಮಂ| 

 ವಿರಾಟರಾಜ ೋನ ನರಷ್ವಭಸತದಾ|  

04006016c ಉವಾಸ ವಿೋರಃ ಪರರ್ಾಚಿವತಃ ಸುಖಿೋ| 

 ನ ಚಾಪ್ರ ಕಶ್ಚಚಚರಿತಂ ಬುಬ್ಧ ೂೋಧ ತತ್|| 
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ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಆ ವಿೋರ ನರಷ್ವಭನು 

ವಿರಾಟರಾರ್ನನುನ ಸ ೋರಿ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದು ಪರಮ ಗಯರರ್ದ್ವಂದ 

ಸುಖಿಯಾಗಿ ವಾಸಿಸಿದನು. ಅರ್ನ ಕುರಿತು ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ 

ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಪುರಪರವ ೋಶ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಪರವ ೋಶ  ೋ ನಾಮ ಷ್ರ್ ೂಿೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಪುರಪರವ ೋಶದಲ್ಲಿ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಪರವ ೋಶವ ನುನರ್ ಆರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭ 

ವಿರಾಟಸಭ ಗ  ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಪರವ ೋಶ 
ತನನ ಆಸಾಥನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಯಾರ ಂದು ರಾಜಾ 

ವಿರಾಟನು ತಕವಸಿದುದು (೧-೪). ಭಿೋಮಸ ೋನ-ವಿರಾಟರ ಸಂಭಾಷ್ಣ  

ಮತುತ ಭಿೋಮನು ಬಲಿರ್ನ ಂಬ ಹ ಸರಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಟನ ಅಡುಗ ಮನ ಯಲ್ಲಿ 

ಅಡುಗ ಯರ್ನಾಗಿ ಸ ೋರಿಕ ೂಳುಳರ್ುದು (೫-೧೧). 

04007001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04007001a ಅಥಾಪರ ೂೋ ಭಿೋಮಬಲಃ ಶ್ರಯಾ ರ್ವಲನ್ನ| 

 ಉಪಾಯಯಯ ಸಿಂಹವಿಲ್ಾಸವಿಕರಮಃ| 

04007001c ಖರ್ಂ ಚ ದವಿೋವಂ ಚ ಕರ ೋಣ ಧಾರಯನ್ನ| 
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 ಅಸಿಂ ಚ ಕಾಲ್ಾಂಗಮಕ ೂೋಶಮರ್ರಣಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ಭಿೋಮಬಲನೂ, ಸಿಂಹದ 

ನಡುಗ ಯ ವಿಲ್ಾಸಿಯೂ ಆದ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ರ್ವಲ್ಲಸುತಿತದದ 

ಇನ ೂನಬುನು ಕ ೈಯಲ್ಲಿ ಕಡ ಗ ೂೋಲನೂನ, ಸಯಟನೂನ, ಒರ ಹಚಿಚದ, 

ಕಲ್ ಯಿಲಿದ ೋ ಹ ೂಳ ಯುತಿತರುರ್ ಕತಿತಯನೂನ ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಿಗ  

ಆಗಮಿಸಿದನು. 

04007002a ಸ ಸೂದರೂಪಃ ಪರಮೋಣ ರ್ಚವಸಾ| 

 ರವಿಯವಥಾ ಲ್ ೂೋಕಮಿಮಂ ಪರಭಾಸಯನ್| 

04007002c ಸುಕೃಷ್ಣವಾಸಾ ಗಿರಿರಾರ್ಸಾರವಾನ್| 

 ಸ ಮತಸಾರಾರ್ಂ ಸಮುಪ ೋತಾ ತಸಿಥವಾನ್|| 

ಕಪುಪಡುಗ ಯನುನಟುು ಅಡುಗ ಯರ್ನ ರೂಪಧರಿಸಿದದ ಆ 

ಹಿರ್ಾಲಯದಂತ  ಸತವಯುತನಾಗಿದದ, ಪರಮ ತ ೋರ್ಸಿಸನಿಂದ 

ರವಿಯಂತ  ಲ್ ೂೋಕರ್ನ ನೋ ಬ್ಧ ಳಗುತಾತ ಅರ್ನು ಮತಸಾರಾರ್ನ 

ಬಳಿಬಂದು ನಿಂತನು. 

04007003a ತಂ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ರಾಜಾ ರ್ರಯನುನಪಾಗತಂ|  

 ತತ ೂೋಽಬರವಿೋಜಾಾನಪದಾನಸರ್ಾಗತಾನ್| 

04007003c ಸಿಂಹ ೂೋನನತಾಂಸ ೂೋಽಯಮತಿೋರ್ ರೂಪವಾನ್| 

 ಪರದೃಶಾತ ೋ ಕ ೂೋ ನು ನರಷ್ವಭ ೂೋ ಯುವಾ|| 

ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಂದ್ವದದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರಾರ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
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ನ ರ ದ್ವದದ ಪರಜ ಗಳಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿದನು: “ಸಿಂಹದಂತ  ಉನನತವಾದ 

ಭುರ್ರ್ುಳಳರ್ನೂ, ಅತಿೋರ್ ರೂಪರ್ಂತನೂ ಆದ ಈ ನರಷ್ವಭ 

ಯುರ್ಕನು ಯಾರು? 

04007004a ಅದೃಷ್ುಪೂರ್ವಃ ಪುರುರ್ ೂೋ ರವಿಯವಥಾ| 

 ವಿತಕವಯನಾನಸಾ ಲಭಾಮಿ ಸಂಪದಂ| 

04007004c ತಥಾಸಾ ಚಿತತಂ ಹಾಪ್ರ ಸಂವಿತಕವಯನ್| 

 ನರಷ್ವಭಸಾಾದಾ ನ ಯಾಮಿ ತತತಾತಃ|| 

ರವಿಯಂತಿರುರ್ ಈ ರ್ಾಕತಯನುನ ನಾನು ಹಿಂದ ಲೂಿ ಕಂಡಿಲಿ. ಎರ್ ುೋ 

ವಿಚಾರ ರ್ಾಡಿದರೂ ಇರ್ನ ಹುರುಳನುನ ನಾನು ಹಿಡಿಯಲ್ಾರ . ಎರ್ ುೋ 

ತಕವ ರ್ಾಡಿದರೂ ಇರ್ನ ಚಿತತವ ೋನ ಂಬುದು ಇಂದು ನನಗ  ಸರಿಯಾಗಿ 

ತಿಳಿಯುತಿತಲಿ.” 

04007005a ತತ ೂೋ ವಿರಾಟಂ ಸಮುಪ ೋತಾ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

 ಸುದ್ವೋನರೂಪ್ೋ ರ್ಚನಂ ಮಹಾಮನಾಃ|  

04007005c ಉವಾಚ ಸೂದ ೂೋಽಸಿಮ ನರ ೋಂದರ ಬಲಿವೋ| 

 ಭರ್ಸವ ರ್ಾಂ ರ್ಾಂರ್ನಕಾರಮುತತಮಂ||  

ಆಗ ದ್ವೋನರೂಪನೂ ಮಹಾಮನಸಿವಯೂ ಆದ ಆ ಪಾಂಡರ್ನು 

ವಿರಾಟನನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸಿ ನುಡಿದನು: “ರಾರ್ ! ನಾನು ಬಲಿರ್ ಎನುನರ್ 

ಅಡುಗ ಯರ್ನು. ಉತತಮ ಅಡುಗ ಯನುನ ರ್ಾಡುರ್ ನನನನುನ 

ನ ೋಮಿಸಿಕ ೂೋ!” 
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04007006 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04007006a ನ ಸೂದತಾಂ ರ್ಾನದ ಶರದದಧಾಮಿ ತ ೋ| 

 ಸಹಸರನ ೋತರಪರತಿಮೋ ಹಿ ದೃಶಾಸ ೋ| 

04007006c ಶ್ರಯಾ ಚ ರೂಪ ೋಣ ಚ ವಿಕರಮೋಣ ಚ| 

 ಪರಭಾಸಿ ತಾತಾನರ್ರ ೂೋ ನರ ೋಷ್ಠವಹ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ಾನದ! ನಿೋನು ಅಡುಗ ಯರ್ನು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು ನಂಬುರ್ುದ್ವಲಿ. ಇಂದರನ ಹಾಗ  ಕಾಣುತಿತದ್ವದೋಯ್ಕ. 

ತಾತ! ಕಾಂತಿ, ರೂಪ, ಮತುತ ವಿಕರಮಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿರುರ್ ಎಲರಿಿಗಿಂತಲೂ 

ಹ ಚುಚ ಹ ೂಳ ಯುತಿತರುವ . ” 

04007007 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

04007007a ನರ ೋಂದರ ಸೂದಃ ಪರಿಚಾರಕ ೂೋಽಸಿಮ ತ ೋ| 

 ಜಾನಾಮಿ ಸೂಪಾನರಥಮೋನ ಕ ೋರ್ಲ್ಾನ್| 
 

04007007c ಆಸಾವದ್ವತಾ ಯ್ಕೋ ನೃಪತ ೋ ಪುರಾಭರ್ನ್|  

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋಣಾಪ್ರ ನೃಪ ೋಣ ಸರ್ವಶಃ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರ ೋಂದರ! ನಾನು ನಿನಗ  ಅಡುಗ ಯರ್ನು 

ಮತುತ ಪರಿಚಾರಕ. ಮದಲನ ಯದಾಗಿ ನನಗ  ಉತತಮ ಅಡುಗ ಗಳನುನ 

ರ್ಾಡಲು ರ್ಾತರ ಗ ೂತುತ. ನೃಪತ ೋ! ಹಿಂದ  ನೃಪ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನೂ 

ಕೂಡ ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಆಸಾವದ್ವಸುತಿತದದ. 

04007008a ಬಲ್ ೋನ ತುಲಾಶಚ ನ ವಿದಾತ ೋ ಮಯಾ| 
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 ನಿಯುದವಶ್ೋಲಶಚ ಸದ ೈರ್ ಪಾಥಿವರ್| 

04007008c ಗಜ ೈಶಚ ಸಿಂಹ ೈಶಚ ಸಮೋಯಿವಾನಹಂ|  

 ಸದಾ ಕರಿರ್ಾಾಮಿ ತವಾನರ್ ಪ್ರರಯಂ|| 

ಪಾಥಿವರ್! ಬಲದಲ್ಲಿ ನನನ ಸರಿಸಮನಾದರ್ರೂ ಯಾರೂ ಇಲಿ, ಮತುತ 

ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಲಿಯುದವದಲ್ಲಿ ತ ೂಡಗುತ ತೋನ . ಅನರ್! ಆನ  

ಸಿಂಹಗಳನುನ ಎದುರಿಸಿ ಹ ೂೋರಾಡುರ್ ನಾನು ನಿನಗ  ಯಾವಾಗಲೂ 

ಪ್ರರಯವಾದುದದನ ನೋ ರ್ಾಡುವ .” 

04007009 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04007009a ದದಾಮಿ ತ ೋ ಹಂತ ರ್ರಂ ಮಹಾನಸ ೋ| 

 ತಥಾ ಚ ಕುಯಾವಃ ಕುಶಲಂ ಹಿ ಭಾಷ್ಸ ೋ| 

04007009c ನ ಚ ೈರ್ ಮನ ಾೋ ತರ್ ಕಮವ ತತಸಮಂ| 

 ಸಮುದರನ ೋಮಿಂ ಪೃಥಿವಿೋಂ ತವಮಹವಸಿ||  

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  ನಾನು ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡುತ ತೋನ . 

ರಾರ್ಭರ್ನದ ಅಡುಗ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ನಿನಗ  ಮನಬಂದಂತ  

ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡಿರು. ನಿೋನು ಬಹಳ ಕುಶಲವಾಗಿ ರ್ಾತನಾಡುತಿತೋಯ್ಕ. ಈ 

ಕ ಲಸರ್ು ನಿನಗ  ಸರಿಸಮನಾದುದ ಂದು ನನಗನಿನಸುರ್ುದ್ವಲಿ. ನಿೋನು 

ಸಮುದರವ ೋ ದಡವಾಗಿರುರ್ ಭೂಮಿಗ  ಅಹವನಾಗಿದ್ವದೋಯ್ಕ. 

04007010a ಯಥಾ ಹಿ ಕಾಮಸತರ್ ತತತಥಾ ಕೃತಂ| 

 ಮಹಾನಸ ೋ ತವಂ ಭರ್ ಮೋ ಪುರಸೃತಃ| 
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04007010c ನರಾಶಚ ಯ್ಕೋ ತತರ ಮಮೋಚಿತಾಃ ಪುರಾ| 

 ಭರ್ಸವ ತ ೋರ್ಾಮಧಿಪ್ೋ ಮಯಾ ಕೃತಃ|| 

ನಿೋನು ಬಯಸಿದಂತ ಯ್ಕೋ ರ್ಾಡಿದ ದೋನ . ನನಿನಂದ ಪುರಸೃತನಾಗಿ 

ಅಡುಗ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಇರು. ನಿನಗಿಂತ ಮದಲು ನಿರ್ೋಜಿಸಿದರ್ರಿಗ  

ನಿೋನು ಮುಖಾಸಥನಾಗಿ ನನಿನಂದ ನ ೋಮಕಗ ೂಂಡಿರು.”” 

04007011 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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04007011a ತಥಾ ಸ ಭಿೋಮೋ ವಿಹಿತ ೂೋ ಮಹಾನಸ ೋ| 

 ವಿರಾಟರಾಜ್ಞ ೂೋ ದಯಿತ ೂೋಽಭರ್ದದೃಢಂ| 

04007011c ಉವಾಸ ರಾರ್ನನ ಚ ತಂ ಪೃಥಗಾನ ೂೋ| 

 ಬುಬ್ಧ ೂೋಧ ತತಾರನುಚರಶಚ ಕಶಚನ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್ನ್! ಹಿೋಗ  ಭಿೋಮನು 

ರಾರ್ಭರ್ನದ ಅಡುಗ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ನ ೋಮಕಗ ೂಂಡು ವಿರಾಟರಾರ್ನಿಗ  

ತುಂಬ್ಧಾ ಪ್ರರಯನಾಗಿ ವಾಸರ್ಾಡುತಿತದದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ನನುನ ಸಾರ್ಾನಾ 

ಪರಜ ಗಳಾಗಲ್ಲೋ ರಾರ್ನ ಅನುಚರರಾಗಲ್ಲೋ ಗುರುತಿಸಲ್ಲಲಿ.”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಪುರಪರವ ೋಶ ೋ ಭಿೋಮಪರವ ೋಶ  ೋ ನಾಮ ಸಪತಮೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಪುರಪರವ ೋಶದಲ್ಲಿ ಭಿೋಮಪರವ ೋಶವ ನುನರ್ ಏಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮ 

ದಯರಪದ್ವಯು ಸ ೈರಂಧಿರಯಾಗಿ 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯಲ್ಲಿ ವಾಸಕೆರುರ್ುದು 
ವಿರಾಟನ ಪತಿನ ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ದಯರಪದ್ವಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ವಿಚಾರಿಸಿದುದು 

(೧-೭). ದಯರಪದ್ವ-ಸುದ ೋರ್ ಣಯರ ಸಂವಾದ (೮-೩೩). 



61 

 

04008001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04008001a ತತಃ ಕ ೋಶಾನಸಮುತಿಿಪಾ ವ ೋಲ್ಲಿತಾಗಾರನನಿಂದ್ವತಾನ್| 

04008001c ರ್ುಗೂಹ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಪಾಶ ವೋವ ಮೃದೂನಸಿತಲ್ ೂೋಚನಾ|| 

04008002a ವಾಸಶಚ ಪರಿಧಾಯ್ಕೈಕಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಸುಮಲ್ಲನಂ ಮಹತ್| 

04008002c ಕೃತಾವ ವ ೋಷ್ಂ ಚ ಸ ೈರಂಧಾರಾಃ ಕೃರ್ಾಣ ರ್ಾಚರದಾತವರ್ತ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಅಸಿತಲ್ ೂೋಚನ  ಕೃರ್ ಣ 

ದಯರಪದ್ವಯು ತುದ್ವಯಲಿ್ಲ ಗುಂಗುರಾಗಿದದ ದ ೂೋಷ್ರಹಿತ ಮೃದು 

ಕೂದಲನುನ ಮೋಲ್ ತಿತ ಬಲಗಡ  ಅಡಗಿಸಿಟುುಕ ೂಂಡು, ತುಂಬ್ಧಾ 

ಕ ೂಳಕಾದ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಕಪುಪ ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸಿ, ಸ ೈರಂಧಿರಯ 

ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ತಳ ದು ಆತವಳಂತ  ಓಡಾಡುತಿತದದಳು. 

04008003a ತಾಂ ನರಾಃ ಪರಿಧಾರ್ಂತಿೋಂ ಸಿರಯಶಚ ಸಮುಪಾದರರ್ನ್| 

04008003c ಅಪೃಚ್ಂಶ ಚರ್ ತಾಂ ದೃರ್ಾುಾ ಕಾ ತವಂ ಕಂ ಚ ಚಿಕೋಷ್ವಸಿ|| 

ಅಲ್ ದಾಡುತಿತದದ ಅರ್ಳನುನ ಕಂಡ ಸಿರೋ ಪುರುಷ್ರು ಓಡಿ ಬಂದು 

“ಯಾರು ನಿೋನು? ಏನು ರ್ಾಡಬಯಸುತಿತೋಯ್ಕ?” ಎಂದು ಅರ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದರು. 

04008004a ಸಾ ತಾನುವಾಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಸ ೈರಂಧರಾಹಮುಪಾಗತಾ| 
04008004c ಕಮವ ಚ ೋಚಾ್ಮಿ ವ ೈ ಕತುವಂ ತಸಾ ರ್ೋ ರ್ಾಂ ಪುಪುಕ್ಷತಿ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ಳು ಅರ್ರಿಗ  ನಾನು ಸ ೈರಂಧಿರ. ನನನನುನ ಸಾಕುರ್ರ್ರಿಗ  

ಕ ಲಸರ್ಾಡುರ್ ಇಚ ್ಯಿಂದ ಬಂದ್ವದ ದೋನ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಳು. 
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04008005a ತಸಾಾ ರೂಪ ೋಣ ವ ೋರ್ ೋಣ ಶಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ಚ ತಥಾ ಗಿರಾ| 

04008005c ನಾಶರದದಧತ ತಾಂ ದಾಸಿೋಮನನಹ ೋತ ೂೋರುಪಸಿಥತಾಂ||  

ಅರ್ಳ ರೂಪ, ವ ೋಷ್ ಮತುತ ಮಧುರ ರ್ಾತುಗಳಿಂದಾಗಿ ಅರ್ಳು 

ಊಟಕ ೂೆೋಸೆರ ದಾಸಿಯಾಗಲು ಬಂದ್ವದಾದಳ  ಎಂದು ರ್ನರು 

ನಂಬಲ್ಲಲಿ. 

04008006a ವಿರಾಟಸಾ ತು ಕ ೈಕ ೋಯಿೋ ಭಾಯಾವ ಪರಮಸಮಮತಾ| 

04008006c ಅರ್ಲ್ ೂೋಕಯಂತಿೋ ದದೃಶ ೋ ಪಾರಸಾದಾದುದರಪದಾತಮಜಾಂ|| 

ಉಪಪರಿಗ ಯಿಂದ ನ ೂೋಡುತಿತದದ ವಿರಾಟನ ಅಚುಚಮಚಿಚನ ಪತಿನಯೂ, 

ಕ ೋಕಯ ರಾರ್ಪುತಿರಯೂ ಆದ ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ದುರಪದನ ಪುತಿರಯನುನ 

ಕಂಡಳು. 

04008007a ಸಾ ಸಮಿೋಕ್ಷಾ ತಥಾರೂಪಾಮನಾಥಾಮೋಕವಾಸಸಂ|  

04008007c ಸರ್ಾಹೂಯಾಬರವಿೋದುದ ರೋ ಕಾ ತವಂ ಕಂ ಚ ಚಿಕೋಷ್ವಸಿ|| 

ಅರ್ಳು ಅಂಥಹ ರೂಪರ್ತಿಯೂ, ಅನಾಥಳೂ, ಒಂದ ೋ ರ್ಸರರ್ನುನ 

ದರಿಸಿದರ್ಳೂ ಆಗಿದದ ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕರ ಯಿಸಿ ಕ ೋಳಿದಳು: 

“ಭದ ರೋ! ನಿೋನು ಯಾರು? ಮತುತ ಏನು ರ್ಾಡಬಯಸುತಿತೋಯ್ಕ?” 

04008008a ಸಾ ತಾಮುವಾಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಸ ೈರಂಧರಾಹಮುಪಾಗತಾ| 
04008008c ಕಮವ ಚ ೋಚಾ್ಮಾಹಂ ಕತುವಂ ತಸಾ ರ್ೋ ರ್ಾಂ ಪುಪುಕ್ಷತಿ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ಳು ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನು ಸ ೈರಂಧಿರ. ನನನನುನ 
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ಸಾಕುರ್ರ್ರಿಗ  ಕ ಲಸರ್ಾಡುರ್ ಇಚ ್ಯಿಂದ ಬಂದ್ವದ ದೋನ .” 

04008009 ಸುದ ೋರ್ ೂಣೋವಾಚ| 

04008009a ನ ೈರ್ಂರೂಪಾ ಭರ್ಂತ ಾೋರ್ಂ ಯಥಾ ರ್ದಸಿ ಭಾಮಿನಿ| 

04008009c ಪ ರೋಷ್ಯಂತಿ ಚ ವ ೈ ದಾಸಿೋದಾವಸಾಂಶ ಚರ್ಂವಿಧಾನುಹೂನ್| 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಾಮಿನಿ! ನಿನನಂಥ  ರ್ಾತನಾಡುರ್ರ್ರು 

ಹಿೋಗ  ರೂಪರ್ತಿಯರಾಗಿರುರ್ುದ್ವಲಿ. ಬಹುಮಂದ್ವ ದಾಸ-ದಾಸಿಯರಿಗ  

ಅಪಪಣ ರ್ಾಡುರ್ರ್ರು ಹಿೋಗಿರುತಾತರ . 

04008010a ಗೂಢಗುಲ್ಾಫ ಸಂಹತ ೂೋರುಸಿರಗಂಭಿೋರಾ ಷ್ಡುನನತಾ| 

04008010c ರಕಾತ ಪಂಚಸು ರಕ ತೋಷ್ು ಹಂಸಗದುದಭಾಷ್ಠಣೋ|| 

04008011a ಸುಕ ೋಶ್ೋ ಸುಸತನಿೋ ಶಾಾರ್ಾ ಪ್ರೋನಶ  ರೋಣಪರ್ೋಧರಾ| 

04008011c ತ ೋನ ತ ೋನ ೈರ್ ಸಂಪನಾನ ಕಾಶ್ೀರಿೋರ್ ತುರಂಗರ್ಾ|| 

04008012a ಸವರಾಲಪಕ್ಷಮನಯನಾ ಬಂಬ್ಧ ೂೋಷ್ಠಿೋ ತನುಮಧಾರ್ಾ| 

04008012c ಕಂಬುಗಿರೋವಾ ಗೂಢಸಿರಾ ಪೂಣವಚಂದರನಿಭಾನನಾ|| 

ನಿನನ ಹಿಮಮಡಿಯು ಅಡಕವಾಗಿದ , ತ ೂಡ ಗಳು ತಾಗುತಿತವ , ಮೂರು 

ಅಂಗಗಳು ಗಂಭಿೋರವಾಗಿವ , ಆರು ಅಂಗಗಳು ಉನನತವಾಗಿವ , ಐದು 

ಅಂಗಗಳು ಕ ಂಪಾಗಿವ , ನಿನನ ರ್ಾತು ಹಂಸದ ಸವರದಂತಿದ , ನಿೋಳ 

ಕೂದಲನುನ ಹ ೂಂದ್ವದ್ವದೋಯ್ಕ, ಒಳ ಳಯ ಮಲ್ ಗಳನುನ ಪಡ ದ್ವದ್ವದೋಯ್ಕ, 

ಶಾಾಮರ್ಣವದರ್ಳಾಗಿದ್ವದೋಯ್ಕ, ಉಬುದ ನಿತಂಬ ಮತುತ 

ಪರ್ೋಧರ ಯುಳಳರ್ಳಾಗಿದ್ವದೋಯ್ಕ. ಕಾಶ್ೀರದ ಕುದುರ ಯಂತ  ಬ್ಧ ೋಕು 
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ಬ್ಧ ೋಕಾದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಳಾಗಿದ್ವದೋಯ್ಕ. ನಿನನ ಕಣಣನ ರ ಪ ಪಗಳು 

ಗುಂಗುರಾಗಿವ , ಕ ಳದುಟ್ಟ ತ ೂಂಡ ಯ ಹಣಣನಂತಿದ , ಸ ೂಂಟ 

ಸಣಣದಾಗಿದ , ಕ ೂರಳು ಶಂಖದಂತಿದ , ರಕತನಾಳಗಳು ಎದುದ ಕಾಣುತಿತಲಿ 

ಮತುತ ನಿನನ ಮುಖರ್ು ಪೂಣವ ಚಂದರನಂತಿದ . 

04008013a ಕಾ ತವಂ ಬೂರಹಿ ಯಥಾ ಭದ ರೋ ನಾಸಿ ದಾಸಿೋ ಕಥಂ ಚನ| 

04008013c ಯಕ್ಷ್ೋ ವಾ ಯದ್ವ ವಾ ದ ೋವಿೋ ಗಂಧವಿೋವ ಯದ್ವ ವಾಪಸರಾಃ|| 

04008014a ಅಲಂಬುಸಾ ಮಿಶರಕ ೋಶ್ೋ ಪುಂಡರಿೋಕಾಥ ರ್ಾಲ್ಲನಿೋ| 
04008014c ಇಂದಾರಣೋ ವಾರುಣೋ ವಾ ತವಂ ತವಷ್ುುಧಾವತುಃ ಪರಜಾಪತ ೋಃ|| 

04008014e ದ ೋವಾೋ ದ ೋವ ೋಷ್ು ವಿಖ್ಾಾತಾಸಾತಸಾಂ ತವಂ ಕತರ್ಾ ಶುಭ ೋ|| 

ಭದ ರೋ! ನಿೋನು ಯಾರ ಂದು ಹ ೋಳು! ನಿೋನು ದಾಸಿಯಂತೂ ಅಲಿ! ನಿೋನು 

ಯಕ್ಷ್ಯಾಗಿರಬಹುದು ಅಥವಾ ದ ೋವಿಯಾಗಿರಬಹುದು ಅಥವಾ 

ಗಂಧವಿವಯಾಗಿರಬಹುದು ಅಥವಾ ಅಪಸರ ಯಾಗಿರಬಹುದು. ಶುಭ ೋ! 

ನಿೋನು ಯಾರು? ಅಲಂಬುಸ ರ್ೋ, ಮಿಶರಕ ೋಶ್ರ್ೋ, ಪುಂಡರಿೋಕ ರ್ೋ, 

ಅಥವಾ ರ್ಾಲ್ಲನಿರ್ೋ? ಇಂದಾರಣರ್ೋ, ವಾರುಣರ್ೋ, ಅಥವಾ 

ತವಷ್ು, ಧಾತು ಅಥವಾ ಪರಜಾಪತಿ ಈ ವಿಖ್ಾಾತ ದ ೋರ್ತ ಗಳ 

ದ ೋವಿಯರಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಯಾರು?” 

04008015 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04008015a ನಾಸಿಮ ದ ೋವಿೋ ನ ಗಂಧವಿೋವ ನಾಸುರಿೋ ನ ಚ ರಾಕ್ಷಸಿೋ| 

04008015c ಸ ೈರಂಧಿರೋ ತು ಭುಜಿರ್ಾಾಸಿಮ ಸತಾಮೋತದುರವಿೋಮಿ ತ ೋ||  
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ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನು ದ ೋವಿಯಲಿ, ಗಂಧವಿವಯಲಿ, 

ಅಸುರಿಯಲಿ ಮತುತ ರಾಕ್ಷಸಿಯೂ ಅಲಿ. ಇನ ೂನಬುರನುನ 

ಅರ್ಲಂಬಸಿರುರ್ ಸ ೈರಂಧಿರ ನಾನು. ನಿನಗ  ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳುತಿತದ ದೋನ . 

04008016a ಕ ೋಶಾಂ ಜಾನಾಮಾಹಂ ಕತುವಂ ಪ್ರಂರ್ ೋ ಸಾಧು ವಿಲ್ ೋಪನಂ| 

04008016c ಗರಥಯಿರ್ ಾೋ ವಿಚಿತಾರಶಚ ಸರರ್ಃ ಪರಮಶ  ೋಭನಾಃ|| 

ಕ ೋಶಾಲಂಕಾರರ್ನುನ ಬಲ್ ಿ. ಒಳ ಳಯ ಲ್ ೋಪನರ್ನುನ ಅರ ದು 

ತಯಾರಿಸಬಲ್ ಿ. ಬಣಣಬಣಣದ ಪರಮ ಸುಂದರವಾದ ರ್ಾಲ್ ಗಳನುನ 

ಕಟುಬಲ್ ಿ. 

04008017a ಆರಾಧಯಂ ಸತಾಭಾರ್ಾಂ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಮಹಿಷ್ಠೋಂ ಪ್ರರಯಾಂ| 
04008017c ಕೃರ್ಾಣಂ ಚ ಭಾಯಾವಂ ಪಾಂಡೂನಾಂ ಕುರೂಣಾಮೋಕಸುಂದರಿೋಂ|| 

ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರರಯ ಮಹಿಷ್ಠ ಸತಾಭಾಮಯನುನ ಮತುತ ಕುರುಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೋ 

ಏಕ ೈಕ ಸುಂದರಿಯಾದ ಪಾಂಡರ್ರ ಪತಿನ ಕೃರ್ ಣಯನೂನ ನಾನು 

ಸಿಂಗರಿಸುತಿತದ ದ. 

04008018a ತತರ ತತರ ಚರಾಮಾೋರ್ಂ ಲಭರ್ಾನಾ ಸುಶ  ೋಭನಂ| 

04008018c ವಾಸಾಂಸಿ ಯಾರ್ಚಚ ಲಭ ೋ ತಾರ್ತಾತರ್ದರಮೋ ತಥಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಅಲಿಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತಾತ ಉತತಮ ಗಳಿಕ  ರ್ಾಡುತ ತೋನ . 

ಎಲ್ಲಿಯರ್ರ ಗ  ಉಳಿಯುರ್ುದಕ ೆ ದ ೂರಕುರ್ುದ ೂೋ ಅಲ್ಲಿಯರ್ರ ಗ  

ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಸಂತ ೂೋಷ್ದ್ವಂದ ಇರುತ ತೋನ . 
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04008019a ರ್ಾಲ್ಲನಿೋತ ಾೋರ್ ಮೋ ನಾಮ ಸವಯಂ ದ ೋವಿೋ ಚಕಾರ ಸಾ| 

04008019c ಸಾಹಮಭಾಾಗತಾ ದ ೋವಿ ಸುದ ೋರ್ ಣೋ ತವನಿನವ ೋಶನಂ|| 

ಸವಯಂ ಆ ದ ೋವಿಯ್ಕೋ ನನಗ  ರ್ಾಲ್ಲನಿಯ್ಕಂಬ ಹ ಸರನಿನಟುಳು. ದ ೋವಿ 

ಸುದ ೋರ್ ಣ! ಅಂಥಹ ನಾನು ನಿನನ ಅರಮನ ಗ  ಬಂದ್ವದ ದೋನ .” 

04008020 ಸುದ ೋರ್ ೂಣೋವಾಚ|  
04008020a ಮೂಧಿನವ ತಾವಂ ವಾಸಯ್ಕೋಯಂ ವ ೈ ಸಂಶರ್ೋ ಮೋ ನ ವಿದಾತ ೋ| 

04008020c ನ ೂೋ ಚ ೋದ್ವಹ ತು ರಾಜಾ ತಾವಂ ಗಚ ್ೋತಸವ ೋವಣ ಚ ೋತಸಾ|| 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾರ್ನು ಸಂಪೂಣವ ಮನಸಿಸನಿಂದ 

ನಿನನಲ್ಲಿಗ ೋ ಹ ೂೋಗುತಾತನ  ಎಂದು ನನಗ  ತಿಳಿಯದ ೋ ಇದ್ವದದದರ  ನಾನು 

ನಿನನನುನ ನನಗಿಂತಲೂ ಎತತರದಲ್ಲಿರಿಸಿಕ ೂಳುಳತಿತದ ದ! 

04008021a ಸಿರರ್ೋ ರಾರ್ಕುಲ್ ೋ ಪಶಾ ಯಾಶ ಚೋರ್ಾ ಮಮ ವ ೋಶಮನಿ| 

04008021c ಪರಸಕಾತಸಾತಾಂ ನಿರಿೋಕ್ಷಂತ ೋ ಪುರ್ಾಂಸಂ ಕಂ ನ ಮೋಹಯ್ಕೋಃ||  

ರಾರ್ಕುಲದ ಮತುತ ನನನ ಮನ ಯ ಸಿರೋಯರು ನಿನನನ ನೋ ಆಸಕತಯಿಂದ 

ನ ೂೋಡುತಿತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡು! ಇನುನ ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ನು ತಾನ ೋ 

ಮೋಹಗ ೂಳುಳರ್ುದ್ವಲಿ? 

04008022a ರ್ೃಕ್ಾಂಶಾಚರ್ಸಿಥತಾನಪಶಾ ಯ ಇಮೋ ಮಮ ವ ೋಶಮನಿ| 
04008022c ತ ೋಽಪ್ರ ತಾವಂ ಸಂನಮಂತಿೋರ್ ಪುರ್ಾಂಸಂ ಕಂ ನ ಮೋಹಯ್ಕೋಃ|| 

ನ ೂೋಡು! ನನನ ಮನ ಯಲಿ್ಲರುರ್ ಮರಗಳೂ ಕೂಡ ನಿನಗ  

ನಮಸೆರಿಸುತಿತವ ರ್ೋ ಎನುನರ್ಂತ  ಕ ಳಗ  ಬಗಿುವ . ಇನುನ ಯಾರ್ 
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ಪುರುಷ್ನು ತಾನ ೋ ಮೋಹಗ ೂಳುಳರ್ುದ್ವಲಿ? 

04008023a ರಾಜಾ ವಿರಾಟಃ ಸುಶ  ರೋಣ ದೃರ್ಾುಾ ರ್ಪುರರ್ಾನುಷ್ಂ|  

04008023c ವಿಹಾಯ ರ್ಾಂ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ತಾವಂ ಗಚ ್ೋತಸರ್ವಚ ೋತಸಾ|| 

ಸುಶ  ರೋಣ! ರ್ರಾರ ೂೋಹ ! ನಿನನ ಈ ಅರ್ಾನುಷ್ ದ ೋಹರ್ನುನ ಕಂಡು 

ರಾಜಾ ವಿರಾಟನು ನನನನುನ ತ ೂರ ದು ಸಂಪೂಣವ ಮನಸಿಸನಿಂದ ನಿನನ 

ಬಳಿಗ  ಬಂದಾನು! 

04008024a ಯಂ ಹಿ ತವಮನರ್ದಾಾಂಗಿ ನರರ್ಾಯತಲ್ ೂೋಚನ ೋ| 

04008024c ಪರಸಕತಮಭಿವಿೋಕ್ ೋಥಾಃ ಸ ಕಾಮರ್ಶಗ ೂೋ ಭವ ೋತ್||  

ಅನರ್ದಾಾಂಗಿೋ! ಆಯತಲ್ ೂೋಚನ ೋ! ನಿನನನುನ ಎಡ ಬಡದ ೋ ನ ೂೋಡುರ್ 

ಯಾರ್ ನರನೂ ಕಾಮರ್ಶನಾಗಿ ಬಡುತಾತನ . 

04008025a ಯಶಚ ತಾವಂ ಸತತಂ ಪಶ ಾೋತುಪರುಷ್ಶಾಚರುಹಾಸಿನಿ| 

04008025c ಏರ್ಂ ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿ ಸ ಚಾನಂಗರ್ಶ  ೋ ಭವ ೋತ್|| 

ಚಾರುಹಾಸಿನಿೋ! ಈ ರಿೋತಿ ಸವಾವಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕುಂದ್ವರದ ನಿನನನುನ 

ಸತತವಾಗಿ ಯಾರು ನ ೂೋಡುತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನು 

ಅನಂಗರ್ಶನಾಗಿಬಡುತಾತನ !  

04008026a ಯಥಾ ಕಕವಟಕೋ ಗಭವರ್ಾಧತ ತೋ ಮೃತುಾರ್ಾತಮನಃ|  

04008026c ತಥಾವಿಧಮಹಂ ಮನ ಾೋ ವಾಸಂ ತರ್ ಶುಚಿಸಿಮತ ೋ|| 

ಶುಚಿಸಿಮತ ೋ! ನಿನಗ  ಆಶರಯರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದು ಹ ಣುಣ ಚ ೋಳುರ್ು 
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ಮೃತುಾರ್ನುನ ತನನ ಗಭವದಲ್ಲ ಿಇಟುುಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಹಾಗ  ಎಂದು 

ತಿಳಿಯುತ ತೋನ .” 

04008027 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04008027a ನಾಸಿಮ ಲಭಾಾ ವಿರಾಟ್ ೋನ ನ ಚಾನ ಾೋನ ಕಥಂ ಚನ| 

04008027c ಗಂಧವಾವಃ ಪತರ್ೋ ಮಹಾಂ ಯುವಾನಃ ಪಂಚ ಭಾಮಿನಿ|| 

04008028a ಪುತಾರ ಗಂಧರ್ವರಾರ್ಸಾ ಮಹಾಸತತಾಸಾ ಕಸಾ ಚಿತ್|  

04008028c ರಕ್ಷಂತಿ ತ ೋ ಚ ರ್ಾಂ ನಿತಾಂ ದುಃಖ್ಾಚಾರಾ ತಥಾ ನವಹಂ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಾಮಿನಿೋ! ವಿರಾಟನಿಗ  ಮತುತ ಇತರರಿಗ  

ನಾನು ಎಂದೂ ಲಭಾಳಾಗುರ್ರ್ಳಲಿ. ಮಹಾಸತವನಾದ 

ಗಂಧರ್ವರಾರ್ನ ೂೋರ್ವನ ಪುತರರಾದ ಐರ್ರು ಯುರ್ ಗಂಧರ್ವರು 

ನನಗ  ಗಂಡಂದ್ವರು. ಅರ್ರು ನನನನುನ ನಿತಾರ್ೂ ರಕ್ಷ್ಸುತಾತರ . ಹಾಗಾಗಿ 

ನಾನು ದುಃಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುರ್ ಹಾಗಿಲಿ. 

04008029a ರ್ೋ ಮೋ ನ ದದಾಾದುಚಿ್ಷ್ುಂ ನ ಚ ಪಾದಯ ಪರಧಾರ್ಯ್ಕೋತ್| 

04008029c ಪ್ರರೋಯ್ಕೋಯುಸ ತೋನ ವಾಸ ೋನ ಗಂಧವಾವಃ ಪತರ್ೋ ಮಮ|| 

ಯಾರು ನನಗ  ಎಂರ್ಲನುನ ಉಣಲ್ಲಕ ೆ ಕ ೂಡುರ್ುದ್ವಲಿವೋ ಮತುತ 

ಕಾಲುಗಳನುನ ತ ೂಳ ಯಿಸಿಕ ೂಳುಳರ್ುದ್ವಲಿವೋ ಅಂಥರ್ರ ಮನ ಯಲ್ಲಿ 

ವಾಸಿಸಿದರ  ನನನ ಗಂಧರ್ವ ಪತಿಗಳು ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಡುತಾತರ . 

04008030a ರ್ೋ ಹಿ ರ್ಾಂ ಪುರುರ್ ೂೋ ಗೃಧ ಾೋದಾಥಾನಾಾಃ ಪಾರಕೃತಸಿರಯಃ|  

04008030c ತಾಮೋರ್ ಸ ತತ ೂೋ ರಾತಿರಂ ಪರವಿಶ ೋದಪರಾಂ ತನುಂ|| 
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ನನನನುನ ಓರ್ವ ಸಾರ್ಾನಾ ಸಿರೋಯಂತ  ಕಾಮಿಸುರ್ ಪುರುಷ್ನು 

ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಅದ ೋ ರಾತಿರ ಮರಣಹ ೂಂದುರ್ನು. 

04008031a ನ ಚಾಪಾಹಂ ಚಾಲಯಿತುಂ ಶಕಾಾ ಕ ೋನ ಚಿದಂಗನ ೋ| 

04008031c ದುಃಖಶ್ೋಲ್ಾ ಹಿ ಗಂಧವಾವಸ ತೋ ಚ ಮೋ ಬಲರ್ತತರಾಃ|| 

ಅಂಗನ ೋ! ನನನನುನ ವಿಚಲ್ಲತಳನಾನಗಿಸಲೂ ಯಾರಿಗೂ ಶಕಾವಿಲಿ. ನನನ 

ಗಂಧರ್ವರು ಕಷ್ುರ್ನುನ ಎದುರಿಸಬಲಿ ಮಹಾ ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳು.” 
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04008032 ಸುದ ೋರ್ ೂಣೋವಾಚ| 

04008032a ಏರ್ಂ ತಾವಂ ವಾಸಯಿರ್ಾಾಮಿ ಯಥಾ ತವಂ ನಂದ್ವನಿೋಚ್ಸಿ| 

04008032c ನ ಚ ಪಾದಯ ನ ಚ ೂೋಚಿ್ಷ್ುಂ ಸರಕ್ಷಾಸಿ ತವಂ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಂದ್ವನಿೋ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಬಯಸುತಿತೋರ್ೋ 

ಹಾಗ  ನಿನನನುನ ಇಟುುಕ ೂಳುಳತ ತೋನ . ಯಾರ್ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿೋನು 

ಇನ ೂನಬುರ ಕಾಲುಗಳನಾನಗಲ್ಲೋ ಎಂರ್ಲನಾನಗಲ್ಲೋ ಮುಟುಬ್ಧ ೋಕಾಗಿಲಿ.”” 

04008033 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

04008033a ಏರ್ಂ ಕೃರ್ಾಣ ವಿರಾಟಸಾ ಭಾಯವಯಾ ಪರಿಸಾಂತಿವತಾ| 

04008033c ನ ಚ ೈನಾಂ ವ ೋದ ತತಾರನಾಸತತ ತಾೋನ ರ್ನಮೋರ್ಯ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ನಮೋರ್ಯ! ಈ ರಿೋತಿ ಕೃರ್ ಣಯು 

ವಿರಾಟನ ಮಡದ್ವಯಿಂದ ಸಾಂತವನರ್ನುನ ಪಡ ದಳು. ಅರ್ಳ 

ನಿರ್ಸವರೂಪರ್ು ಏನ ಂದು ಅಲ್ಲಿರುರ್ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ. ” 

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಪುರಪರವ ೋಶ ೋ ದಯರಪದ್ವೋಪರವ ೋಶ  ೋ ನಾಮ ಅಷ್ುಮೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಪುರಪರವ ೋಶದಲ್ಲಿ ದಯರಪದ್ವೋಪರವ ೋಶವ ನುನರ್ ಎಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯ 

ವಿರಾಟನ ಆಸಾಥನದಲ್ಲಿ ಸಹದ ೋರ್ನ 
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ಆಗಮನ 
ಸಹದ ೋರ್ನು ವಿರಾಟನಲ್ಲಿ ಗ ೂೋಪಾಲಕನಾಗಿ ನ ೋಮಕಗ ೂಂಡಿದುದು 

(೧-೧೫). 

04009001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04009001a ಸಹದ ೋವೋಽಪ್ರ ಗ ೂೋಪಾನಾಂ ಕೃತಾವ ವ ೋಷ್ಮನುತತಮಂ| 

04009001c ಭಾರ್ಾಂ ಚ ೈರ್ಾಂ ಸರ್ಾಸಾಥಯ ವಿರಾಟಮುಪಯಾದಥ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಹದ ೋರ್ನೂ ಕೂಡ ಅತುಾತತಮವಾಗಿ 

ಗ ೂೋಪಾಲಕನ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ರದ ೋ ಭಾರ್ ಯನುನ 

ಬಳಸುತಾತ ವಿರಾಟನ ಬಳಿ ಬಂದನು. 

04009002a ತರ್ಾಯಾಂತಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಾ ಭಾರರ್ರ್ಾನಂ ನರಷ್ವಭಂ| 

04009002c ಸಮುಪಸಾಥಯ ವ ೈ ರಾಜಾ ಪಪರಚ್ ಕುರುನಂದನಂ|| 

ಬಂದ್ವರುರ್ ಆ ಹ ೂಳ ಯುತಿತರುರ್ ನರಷ್ವಭ ಕುರುನಂದನನನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ರಾರ್ನು ಅರ್ನ ಹತಿತರ ಹ ೂೋಗಿ ಕ ೋಳಿದನು: 

04009003a ಕಸಾ ವಾ ತವಂ ಕುತ ೂೋ ವಾ ತವಂ ಕಂ ವಾ ತಾತ ಚಿಕೋಷ್ವಸಿ| 

04009003c ನ ಹಿ ಮೋ ದೃಷ್ುಪೂರ್ವಸತಾಂ ತತತಾಂ ಬೂರಹಿ ನರಷ್ವಭ|| 

“ಮಗೂ! ನಿೋನು ಯಾರರ್ನು? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದ ? ಏನು ರ್ಾಡುತಿತೋಯ್ಕ? 

ನರಷ್ವಭ! ನಿನನನುನ ನಾನು ಈ ಹಿಂದ  ನ ೂೋಡಿದಂತಿಲಿ. ಸತಾರ್ನುನ 

ಹ ೋಳು.” 
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04009004a ಸ ಪಾರಪಾ ರಾಜಾನಮಮಿತರತಾಪನಸ್| 

 ತತ ೂೋಽಬರವಿೋನ ೀರ್ಮಹಯರ್ನಿಹಸಾನಃ| 

04009004c ವ ೈಶ  ಾೋಽಸಿಮ ನಾಂನಾಹಮರಿಷ್ುನ ೋಮಿರ್| 

 ಗ ೂೋಸಂಖಾ ಆಸಂ ಕುರುಪುಂಗವಾನಾಂ|| 

ಆ ಅಮಿತರತಾಪನನು ರಾರ್ನ ಬಳಿ ಬಂದು ಮಹಾಮೋರ್ದ 

ಗುಡುಗಿನಂತಿರುರ್ ಧವನಿಯಲ್ಲಿ ನುಡಿದನು: “ನಾನು ಅರಿಷ್ುನ ೋಮಿ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ವ ೈಶಾ. ಗುರುಪುಂಗರ್ನ ಗ ೂೋಶಾಸರಜ್ಞನಾಗಿದ ದ. 

04009005a ರ್ಸುತಂ ತವಯಿೋಚಾ್ಮಿ ವಿಶಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿ| 

 ತಾನಾರರ್ಸಿಂಹಾನನ ಹಿ ವ ೋದ್ವಮ ಪಾಥಾವನ್| 

04009005c ನ ಶಕಾತ ೋ ಜಿೋವಿತುಮನಾಕಮವಣಾ| 

 ನ ಚ ತವದನ ೂಾೋ ಮಮ ರ ೂೋಚತ ೋ ನೃಪಃ||  

ರ್ರಿಷ್ಿ! ನಿನನಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕ ೂಳಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ಆ ರಾರ್ಸಿಂಹ 

ಪಾಥವರು ಎಲಿ್ಲದಾದರ ಂದು ತಿಳಿಯ್ಕನು. ಬ್ಧ ೋರ  ಕ ಲಸಗಳನುನ 

ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ನಾನು ಜಿೋವಿಸಲ್ಾರ . ರಾರ್! ನಿೋನಲಿದ ೋ 

ಬ್ಧ ೋರ ಯರ್ರಲ್ಲಿ ನನಗ  ಇಷ್ುವಿಲಿ.” 

04009006 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04009006a ತವಂ ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೂೋ ಯದ್ವ ವಾ ಕ್ಷತಿರರ್ೋಽಸಿ| 

 ಸಮುದರನ ೋಮಿೋಶವರರೂಪವಾನಸಿ|  

04009006c ಆಚಕ್ಷಾ ಮೋ ತತತಾಮಮಿತರಕಶವನ| 
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 ನ ವ ೈಶಾಕಮವ ತವಯಿ ವಿದಾತ ೋ ಸಮಂ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಬ್ಧಾರಹಮಣ ಅಥವಾ ಕ್ಷತಿರಯನಾಗಿರುವ . 

ಇಡಿೋ ಭೂಮಿಯ ಒಡ ಯನಂಥ ರೂಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದ್ವರುವ . 

ಅಮಿತರಕಶವನ! ನನಗ  ಸತಾವ ೋನ ಂಬುದನುನ ಹ ೋಳು. ಈ ವ ೈಶಾರ 

ಕ ಲಸರ್ು ನಿನಗ  ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04009007a ಕಸಾಾಸಿ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ವಿಷ್ಯಾದ್ವಹಾಗತಃ| 

 ಕಂ ಚಾಪ್ರ ಶ್ಲಪಂ ತರ್ ವಿದಾತ ೋ ಕೃತಂ| 

04009007c ಕಥಂ ತವಮಸಾಮಸು ನಿರ್ತಸಾಸ ೋ ಸದಾ| 

 ರ್ದಸವ ಕಂ ಚಾಪ್ರ ತವ ೋಹ ವ ೋತನಂ|| 

ಯಾರ್ ರಾರ್ನ ನಾಡಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಂದ್ವರುವ ? ನಿನಗ  ಯಾರ್ 

ಕ ಲಸದಲ್ಲಿ ಕುಶಲತ  ಇದ ? ನಿೋನು ನಮಮಲ್ಲ ಿಹ ೋಗ  ಸದಾ ವಾಸಿಸುವ ? 

ನಿನನ ಸಂಬಳ ಏನ ಂಬುದನೂನ ಹ ೋಳು.” 

04009008 ಸಹದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 
04009008a ಪಂಚಾನಾಂ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ಜ ಾೋರ್ ೂಿೋ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠರಿಃ| 

04009008c ತಸಾಾಷ್ುಶತಸಾಹಸಾರ ಗವಾಂ ರ್ಗಾವಃ ಶತಂ ಶತಾಃ|| 

04009009a ಅಪರ ೋ ದಶಸಾಹಸಾರ ದ್ವವಸಾತರ್ಂತಸತಥಾಪರ ೋ| 
04009009c ತ ೋರ್ಾಂ ಗ ೂೋಸಂಖಾ ಆಸಂ ವ ೈ ತಂತಿಪಾಲ್ ೋತಿ ರ್ಾಂ ವಿದುಃ|| 

ಸಹದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಐರ್ರು ಪಾಂಡುಪುತರರಲಿ್ಲ ರಾಜಾ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹಿರಿಯರ್ನು. ಅರ್ನಲ್ಲಿ ನೂರುನೂರರ ಗುಂಪ್ರನಂತ  



74 

 

ಎಂಟು ಲಕ್ಷ ಹಸುಗಳಿದದರ್ು. ಇನ ೂನಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ, 

ಮತ ೂತಂದರಲ್ಲಿ ಅದ ೋ ರಿೋತಿ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಹಸುಗಳಿದದರ್ು. ನಾನು 

ಅರ್ುಗಳ ಗ ೂೋಶಾಸರಜ್ಞನಾಗಿದ ದ. ನನನನುನ ತಂತಿಪಾಲನ ಂದು 

ಕರ ಯುತಿತದದರು. 

04009010a ಭೂತಂ ಭರ್ಾಂ ಭವಿಷ್ಾಚಚ ಯಚಚ ಸಂಖ್ಾಾಗತಂ ಕವ ಚಿತ್| 

04009010c ನ ಮೋಽಸಯವಿದ್ವತಂ ಕಂ ಚಿತಸಮಂತಾದದಶರ್ೋರ್ನಂ|| 

ಸುತತ ಹತುತ ರ್ೋರ್ನ ರ್ಳಗ  ನಡ ದದುದ, ನಡ ಯುತಿತರುರ್ುದು, 

ನಡ ಯಬಹುದಾದದುದ ಮತುತ ಸಂಖ್ ಾಯಾಗಲ್ಲೋ ನನಗ  ತಿಳಿಯದ ೋ 

ಇದುದದು ಯಾರ್ುದೂ ಇಲಿ. 

04009011a ಗುಣಾಃ ಸುವಿದ್ವತಾ ಹಾಾಸನಮಮ ತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

04009011c ಆಸಿೋಚಚ ಸ ಮಯಾ ತುಷ್ುಃ ಕುರುರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಃ|| 

ಆ ಮಹಾತಮನಿಗ  ನನನ ಗುಣಗಳು ಚ ನಾನಗಿ ತಿಳಿದ್ವದದರ್ು. ಕುರುರಾರ್ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನನಿನಂದ ಸಂತುಷ್ುನಾಗಿದದನು. 

04009012a ಕ್ಷ್ಪರಂ ಹಿ ಗಾವೋ ಬಹುಲ್ಾ ಭರ್ಂತಿ| 

 ನ ತಾಸು ರ ೂೋಗ ೂೋ ಭರ್ತಿೋಹ ಕಶ್ಚತ್| 

04009012c ತ ೈಸ ೈರುಪಾಯ್ಕೈವಿವದ್ವತಂ ಮಯ್ಕೈತದ್| 

 ಏತಾನಿ ಶ್ಲ್ಾಪನಿ ಮಯಿ ಸಿಥತಾನಿ|| 

ಬಹುಬ್ಧ ೋಗ ಗ ೂೋರ್ುಗಳು ಹ ಚಾಚಗುರ್ಂತ  ಮತುತ ಅರ್ುಗಳಿಗ  

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಿಯ ರ ೂೋಗಗಳು ಬ್ಧಾರದಂತ  ರ್ಾಡುರ್ 
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ಉಪಾಯಗಳನುನ ನಾನು ಬಲ್ ಿ. ಈ ಕಯಶಲಗಳು ನನನಲ್ಲಿವ . 

04009013a ರ್ೃಷ್ಭಾಂಶಾಚಪ್ರ ಜಾನಾಮಿ ರಾರ್ನೂಪಜಿತಲಕ್ಷಣಾನ್| 
04009013c ಯ್ಕೋರ್ಾಂ ಮೂತರಮುಪಾಘಾರಯ ಅಪ್ರ ರ್ಂಧಾಾ ಪರಸೂಯತ ೋ|| 

ರಾರ್ನ್! ಯಾರ್ಹ ೂೋರಿಗಳ ಮೂತರರ್ನುನ ಮೂಸಿ ಬಂಜ ಹಸುಗಳೂ 

ಕೂಡ ಈಯುತತವೋ ಅಂಥಹ ಶ ರೋಷ್ಿ ಹ ೂೋರಿಗಳನೂನ ಕೂಡ 

ಗುರುತಿಸಬಲ್ ಿ.” 
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04009014 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04009014a ಶತಂ ಸಹಸಾರಣ ಸರ್ಾಹಿತಾನಿ| 

 ರ್ಣವಸಾ ರ್ಣವಸಾ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ಗುಣ ೈಃ| 

04009014c ಪಶ ನಸಪಾಲ್ಾನುರ್ತ ೋ ದದಾಮಾಹಂ| 

 ತವದಾಶರಯಾ ಮೋ ಪಶವೋ ಭರ್ಂತಿವಹ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬ್ಧ ೋರ  ಬ್ಧ ೋರ  ಥಳಿಗಳ 

ಗುಣಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ನೂರು ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳು ನನನಲ್ಲಿವ . ಆ 

ಪಶುಗಳನುನ ಅರ್ುಗಳ ಪಾಲಕರ ೂಡನ  ನಿನಗ ೂಪ್ರಪಸುತಿತದ ದೋನ . ಇನುನ 

ನನನ ಹಸುಗಳು ನಿನನ ಆಶರಯದಲ್ಲಿರಲ್ಲ.””  

04009015 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04009015a ತಥಾ ಸ ರಾಜ್ಞ ೂೋಽವಿದ್ವತ ೂೋ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

 ಉವಾಸ ತತ ೈರ್ ಸುಖಂ ನರ ೋಶವರಃ| 

04009015c ನ ಚ ೈನಮನ ಾೋಽಪ್ರ ವಿದುಃ ಕಥಂ ಚನ| 

 ಪಾರದಾಚಚ ತಸ ೈ ಭರಣಂ ಯಥ ೋಪ್ರಸತಂ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಹಾಗ  ಆ ನರ ೋಶವರನು 

ರಾರ್ನಿಗ  ಗುರುತು ಸಿಗದಂತ  ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುತಿತದದನು. 

ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರೂ ಕೂಡ ಅರ್ನನುನ ಯಾರ್ರಿೋತಿಯಿಂದಲೂ 

ಗುರುತಿಸಲ್ಲಲಿ. ಅರ್ನು ಬಯಸಿದಷ್ುು ಭತಾರ್ು ಅರ್ನಿಗ  

ದ ೂರ ಯುತಿತತುತ.” 
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ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಪುರಪರವ ೋಶ ೋ ಸಹದ ೋರ್ಪರವ ೋಶ  ೋ ನಾಮ ನರ್ಮೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಪುರಪರವ ೋಶದಲ್ಲಿ ಸಹದ ೋರ್ಪರವ ೋಶವ ನುನರ್ ಒಂಭತತನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦ 

ವಿರಾಟನ ಆಸಾಥನದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನನ 

ಆಗಮನ 
ನಪುಂಸಕನ ವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿ ತನನ ಆಸಾಥನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದ ಅರ್ುವನನುನ 

ಯಾರ ಂದು ರಾಜಾ ವಿರಾಟನು ಪರಶ್ನಸಿದುದು (೧-೭). ಅರ್ುವನ-

ವಿರಾಟರ ಸಂಭಾಷ್ಣ  ಮತುತ ಅರ್ುವನನು ಬೃಹನನಡಾ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಟನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಅರ್ನ ಮಗಳು ಉತತರ ಗ  ಗಿೋತ-

ನಾಟಾಗಳ ಗುರುವಾಗಿ ನ ೋಮಕಗ ೂಳುಳರ್ುದು (೮-೧೩). 

04010001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04010001a ಅಥಾಪರ ೂೋಽದೃಶಾತ ರೂಪಸಂಪದಾ| 

 ಸಿರೋಣಾಮಲಂಕಾರಧರ ೂೋ ಬೃಹತುಪರ್ಾನ್| 

04010001c ಪಾರಕಾರರ್ಪ ರೋ ಪರತಿಮುಚಾ ಕುಂಡಲ್ ೋ|  

 ದ್ವೋಘೋವ ಚ ಕಂಬೂ ಪರಿಹಾಟಕ ೋ ಶುಭ ೋ|| 
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ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ರೂಪಸಂಪದದ್ವಂದ ಕೂಡಿ 

ಸಿರೋಯರ ಅಲಂಕಾರರ್ನುನ ಧರಿಸಿದದ, ದ್ವೋರ್ವ ಕುಂಡಲಗಳನೂನ, 

ಸುಂದರವಾದ ಶಂಖದ ತ ೂೋಳುಳ ಗಳನೂನ ತ ೂಟ್ಟುದದ ಮತ ೂತಬು 

ಬೃಹತ್ ಪುರುಷ್ನು ಪಾರಕಾರದಾವರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಕ ೂಂಡನು. 

04010002a ಬಹೂಂಶಚ ದ್ವೋಘಾವಂಶಚ ವಿಕೋಯವ ಮೂಧವಜಾನ್| 

 ಮಹಾಭುಜ ೂೋ ವಾರಣಮತತವಿಕರಮಃ| 

04010002c ಗತ ೋನ ಭೂಮಿಮಭಿಕಂಪಯಂಸತದಾ|  

 ವಿರಾಟರ್ಾಸಾದಾ ಸಭಾಸಮಿೋಪತಃ|| 

ಮದ್ವಸಿದ ಆನ ಯ ನಡುಗ ಯ ಆ ಮಹಾಭುರ್ನು ದಟುವಾದ ನಿೋಳ 

ಕೂದಲನುನ ಇಳಿಬಟುುಕ ೂಂಡು, ನಡುಗ ಯಿಂದ ಭೂಮಿಯನ ನೋ 

ನಡುಗಿಸುತತ, ಸಭ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿ ವಿರಾಟನ ಬಳಿ ಬಂದನು. 

04010003a ತಂ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ರಾಜ ೂೋಪಗತಂ ಸಭಾತಲ್ ೋ|  

 ಸತರಪರತಿಚ್ನನಮರಿಪರರ್ಾಥಿನಂ| 

04010003c ವಿರಾರ್ರ್ಾನಂ ಪರಮೋಣ ರ್ಚವಸಾ|  

 ಸುತಂ ಮಹ ೋಂದರಸಾ ಗಜ ೋಂದರವಿಕರಮಂ|| 

04010004a ಸವಾವನಪೃಚ್ಚಚ ಸಮಿೋಪಚಾರಿಣಃ|  

 ಕುತ ೂೋಽಯರ್ಾಯಾತಿ ನ ಮೋ ಪುರಾ ಶುರತಃ| 

04010004c ನ ಚ ೈನಮೂಚುವಿವದ್ವತಂ ತದಾ ನರಾಃ| 

 ಸವಿಸಿಮತಂ ವಾಕಾಮಿದಂ ನೃಪ್ೋಽಬರವಿೋತ್|| 
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ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ಸಭ ಗ  ಬಂದ ಆ ಶತುರನಾಶಕ, 

ಪರಮರ್ಚವಸಿಸನಿಂದ ವಿರಾರ್ರ್ಾನನಾಗಿದದ, ಗಜ ೋಂದರವಿಕರಮಿ, 

ಮಹ ೋಂದರ ಸುತ ಅರ್ುವನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ರಾರ್ನು “ಇರ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ 

ಬರುತಿತದಾದನ ? ಇದಕೂೆ ಮದಲು ನಾನು ಇರ್ನ ಬಗ ು ಕ ೋಳಿರಲ್ಲಲಿ” 

ಎಂದು ಸಮಿೋಪದಲ್ಲದಿದರ್ರ ಲಿರನುನ ಪರಶ್ನಸಿದನು. ನಮಗೂ ಇರ್ನು 

ಗ ೂತಿತಲಿ ಎಂದು ರ್ನರಾಡಲು, ವಿಸಿಮತನಾಗಿ ದ ೂರ ಯು ಈ 

ರ್ಾತನಾನಡಿದನು: 

04010005a ಸವೋವಪಪನನಃ ಪುರುರ್ ೂೋ ಮನ ೂೋರಮಃ| 

 ಶಾಾಮೋ ಯುವಾ ವಾರಣಯೂಥಪ್ೋಪಮಃ| 

04010005c ವಿಮುಚಾ ಕಂಬೂ ಪರಿಹಾಟಕ ೋ ಶುಭ ೋ| 

 ವಿಮುಚಾ ವ ೋಣೋಮಪ್ರನಹಾ ಕುಂಡಲ್ ೋ||  

04010006a ಶ್ಖಿೋ ಸುಕ ೋಶಃ ಪರಿಧಾಯ ಚಾನಾಥಾ| 

 ಭರ್ಸವ ಧನಿವೋ ಕರ್ಚಿೋ ಶರಿೋ ತಥಾ|  

04010006c ಆರುಹಾ ಯಾನಂ ಪರಿಧಾರ್ತಾಂ ಭವಾನ್| 

 ಸುತ ೈಃ ಸಮೋ ಮೋ ಭರ್ ವಾ ಮಯಾ ಸಮಃ|| 

“ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ ಸಂಪನನನಾದ ಮನ ೂೋರಮ ಪುರುಷ್! ಶಾಾಮರ್ಣವದ 

ಯುರ್ಕ! ಆನ ಯ ಹಿಂಡಿನ ಒಡ ಯನಂತಿರುವ . ಸುಂದರ ಸವಣವಖಚಿತ 

ತ ೂೋಳುಳ ಗಳನೂನ, ರ್ಡ ಯನೂನ, ಕುಂಡಲಗಳನೂನ ತ ೂಟುು, ರ್ುಟುು 

ಮತುತ ಉತತಮ ಕ ೋಶರ್ುಳಳರ್ನಾಗಿರುವ . ಧನುಸುಸ, ಕರ್ಚ ಮತುತ 

ಬ್ಧಾಣಗಳ ಸಹಿತ ವಾಹನರ್ನ ನೋರಿ ಸಂಚರಿಸುರ್ರ್ನಾಗಿರು. ನನನ 
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ಮಕೆಳಿಗ  ಅಥವಾ ನನಗ  ನಿೋನು ಸರ್ಾನನಾಗಿರು. 

04010007a ರ್ೃದ ೂವೋ ಹಾಹಂ ವ ೈ ಪರಿಹಾರಕಾಮಃ| 

 ಸವಾವನಮತಾಸಾಂಸತರಸಾ ಪಾಲಯಸವ| 

04010007c ನ ೈರ್ಂವಿಧಾಃ ಕಿೋಬರೂಪಾ ಭರ್ಂತಿ| 

 ಕಥಂ ಚನ ೋತಿ ಪರತಿಭಾತಿ ಮೋ ಮನಃ|| 

ರ್ೃದವನಾದ ನಾನು ಪರಿಹಾರರ್ನುನ ಬಯಸುತಿತದ ದೋನ . ನಿನನ ಶಕತಯಿಂದ 

ಮತಸಾರ ಲಿರನೂನ ಪಾಲ್ಲಸು. ಇಂಥರ್ರು ಯಾರ್ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲಯೂ 

ನಪುಂಸಕರಾಗಿರುರ್ುದ್ವಲಿ ಎಂದು ನನನ ಮನಸಿಸಗ  ತ ೂೋರುತಿತದ . ” 

04010008 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04010008a ಗಾಯಾಮಿ ನೃತಾಾಮಾಥ ವಾದಯಾಮಿ| 

 ಭದ ೂರೋಽಸಿಮ ನೃತ ತೋ ಕುಶಲ್ ೂೋಽಸಿಮ ಗಿೋತ ೋ| 

04010008c ತವಮುತತರಾಯಾಃ ಪರಿದತಸಾ ರ್ಾಂ ಸವಯಂ| 

 ಭವಾಮಿ ದ ೋವಾಾ ನರದ ೋರ್ ನತವಕಃ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಡುತ ತೋನ , ನತಿವಸುತ ತೋನ  ಮತುತ 

ವಾದಾಗಳನುನ ನುಡಿಸುತ ತೋನ . ನೃತಾದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣ, ಗಾಯದಲ್ಲಿ ಕುಶಲ. 

ನರದ ೋರ್! ಸವಯಂ ನನನನುನ ಉತತರ ಗ  ಕ ೂಡು. ಆ ದ ೋವಿಗ  ನಾನು 

ನಾಟಾರ್ನುನ ಕಲ್ಲಸುವ . 

04010009a ಇದಂ ತು ರೂಪಂ ಮಮ ಯ್ಕೋನ ಕಂ ನು ತತ್| 

 ಪರಕೋತವಯಿತಾವ ಭೃಶಶ  ೋಕರ್ಧವನಂ| 
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04010009c ಬೃಹನನಡಾಂ ವ ೈ ನರದ ೋರ್ ವಿದ್ವವ ರ್ಾಂ| 

 ಸುತಂ ಸುತಾಂ ವಾ ಪ್ರತೃರ್ಾತೃರ್ಜಿವತಾಂ|| 

ನನನ ಈ ರೂಪರ್ು ಹ ೋಗ  ಬಂದ್ವತ ಂದು ಯಾತಕ ೆ? ಅದನುನ 

ವಿರ್ರಿಸುರ್ುದರಿಂದ ನನನ ಶ  ೋಕರ್ು ಅತಿಯಾಗುತತದ . ನರದ ೋರ್! 

ನನನನುನ ಬೃಹನನಡ ಯ್ಕಂದು, ತಾಯಿತಂದ ಗಳಿಂದ ದೂರನಾದ ಮಗ 

ಅಥವಾ ಮಗಳ ಂದು ತಿಳಿ.” 

04010010 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04010010a ದದಾಮಿ ತ ೋ ಹಂತ ರ್ರಂ ಬೃಹನನಡ ೋ| 

 ಸುತಾಂ ಚ ಮೋ ನತವಯ ಯಾಶಚ ತಾದೃಶ್ೋಃ| 

04010010c ಇದಂ ತು ತ ೋ ಕಮವ ಸಮಂ ನ ಮೋ ಮತಂ| 

 ಸಮುದರನ ೋಮಿಂ ಪೃಥಿವಿೋಂ ತವಮಹವಸಿ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “”ಬೃಹನನಡ ೋ! ನಿನಗ  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

ಮಗಳಿಗೂ ಮತುತ ಅರ್ಳಂಥರ್ರಿಗೂ ನತವನರ್ನುನ ಕಲ್ಲಸು. ಈ 

ಕ ಲಸರ್ು ನಿನಗ  ಸಮನಾದುದಲಿವ ಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. ಸಮುದರವ ೋ 

ಗಡಿಯಾಗಿರುರ್ ಇಡಿೋ ಭೂಮಿಗ  ನಿೋನು ಅಹವನಾಗಿದ್ವದೋಯ್ಕ.” 

04010011 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04010011a ಬೃಹನನಡಾಂ ತಾಮಭಿವಿೋಕ್ಷಾ ಮತಸಾರಾಟ್| 

 ಕಲ್ಾಸು ನೃತ ತೋ ಚ ತಥ ೈರ್ ವಾದ್ವತ ೋ| 

04010011c ಅಪುಂಸತಾಮಪಾಸಾ ನಿಶಮಾ ಚ ಸಿಥರಂ| 
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 ತತಃ ಕುರ್ಾರಿೋಪುರಮುತಸಸರ್ವ ತಂ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮತಸಾರಾರ್ನು ಆ ಬೃಹನನಡ ಯನುನ 

ಕಲ್ ಗಳಲ್ಲಿ, ನೃತಾದಲ್ಲಿ, ಮತುತ ವಾದನದಲ್ಲಿ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಿ. ಮತುತ ಅರ್ನ 

ನಪುಂಸಕತವರ್ೂ ಸಿಥರವಾದುದ ಂದು ನಿಶಚಯಿಸಿದ ನಂತರ ಅರ್ನನುನ 

ಕುರ್ಾರಿಯರ ಅಂತಃಪುರಕ ೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

04010012a ಸ ಶ್ಕ್ಷಯಾರ್ಾಸ ಚ ಗಿೋತವಾದ್ವತಂ| 

 ಸುತಾಂ ವಿರಾಟಸಾ ಧನಂರ್ಯಃ ಪರಭುಃ|  

04010012c ಸಖಿೋಶಚ ತಸಾಾಃ ಪರಿಚಾರಿಕಾಸತಥಾ| 

 ಪ್ರರಯಶಚ ತಾಸಾಂ ಸ ಬಭೂರ್ ಪಾಂಡರ್ಃ||  

ಆ ಪರಭು ಧನಂರ್ಯನು ವಿರಾಟನ ಮಗಳಿಗ  ಗಾಯನ ವಾದನಗಳನುನ 

ಕಲ್ಲಸತ ೂಡಗಿದನು. ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ಅರ್ಳ ಸಖಿಯರಿಗೂ 

ಪರಿಚಾರಿಕ ಯರಿಗೂ ಪ್ರರಯನಾಗಿ ಅರ್ಳಲ್ಲಿ ಇದದನು. 

04010013a ತಥಾ ಸ ಸತ ರೋಣ ಧನಂರ್ರ್ೋಽರ್ಸತ್| 

 ಪ್ರರಯಾಣ ಕುರ್ವನಸಹ ತಾಭಿರಾತಮವಾನ್| 

04010013c ತಥಾಗತಂ ತತರ ನ ರ್ಜ್ಞಿರ ೋ ರ್ನಾ| 

 ಬಹಿಶಚರಾ ವಾಪಾಥವಾಂತರ ೋಚರಾಃ|| 

ಆ ಅತಮರ್ಂತ ಧನಂರ್ಯನು ಹಾಗ  ಅರ್ರಿಗ  ಪ್ರರಯವಾದುದನುನ 

ರ್ಾಡುತಾತ ಅರ್ರ ೂಡನ  ರ್ಾರುವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿ ವಾಸರ್ಾಡುತಿತದದನು. 

ಹಾಗ  ಇದದ ಅರ್ನನುನ ಅಲ್ಲಿ ಹ ೂರಗಿನರ್ರಾಗಲ್ಲೋ ಒಳಗಿನರ್ರಾಗಲ್ಲೋ 
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ಗುರುತಿಸಲ್ಲಲಿ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಪುರಪರವ ೋಶ ೋ ಅರ್ುವನಪರವ ೋಶ  ೋ ನಾಮ ದಶಮೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಪುರಪರವ ೋಶದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನಪರವ ೋಶವ ನುನರ್ ಹತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೧ 

ವಿರಾಟನಲ್ಲಿ ನಕುಲನು ಅಶವಪಾಲಕನಾಗಿ 

ನ ೋಮಕಗ ೂಂಡಿದುದದು 
ತನನ ಆಸಾಥನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದ ನಕುಲನನುನ ಯಾರ ಂದು ರಾಜಾ 

ವಿರಾಟನು ಪರಶ್ನಸಿದುದು (೧-೫). ನಕುಲ-ವಿರಾಟರ ಸಂಭಾಷ್ಣ  

ಮತುತ ನಕುಲನು ವಿರಾಟನ ಕುದುರ ಲ್ಾಯದಲ್ಲಿ ನ ೋಮಕಗ ೂಳುಳರ್ುದು 

(೬-೧೩). 

04011001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04011001a ಅಥಾಪರ ೂೋಽದೃಶಾತ ಪಾಂಡರ್ಃ ಪರಭುಃ| 

 ವಿರಾಟರಾಜ್ಞಸುತರಗಾನಸಮಿೋಕ್ಷತಃ| 

04011001c ತರ್ಾಪತಂತಂ ದದೃಶ ೋ ಪೃಥಗಾನ ೂೋ| 

 ವಿಮುಕತಮಭಾರದ್ವರ್ ಸೂಯವಮಂಡಲಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ತನನ ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡುತಿತದದ ವಿರಾಟರಾರ್ನಿಗ  ಇನ ೂನಬು ಪಾಂಡರ್ ಪರಭು 

ಕಾಣಸಿಕ ೂಂಡನು. ಮೋಡದ್ವಂದ ಮುಕತನಾಗಿ ಮೋಲ್ ೋರಿ ಬರುತಿತರುರ್ 

ಸೂಯವಮಂಡಲದಂತಿದದ ಅರ್ನನುನ ಪರತಿರ್ಬುರೂ ನ ೂೋಡಿದನು. 

04011002a ಸ ವ ೈ ಹಯಾನ ೈಕ್ಷತ ತಾಂಸತತಸತತಃ|  
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 ಸಮಿೋಕ್ಷರ್ಾಣಂ ಚ ದದಶವ ಮತಸಾರಾಟ್| 

04011002c ತತ ೂೋಽಬರವಿೋತಾತನನುಗಾನಮಿತರಹಾ|  

 ಕುತ ೂೋಽಯರ್ಾಯಾತಿ ನರ ೂೋಽಮರಪರಭಃ|| 

ಅರ್ನು ಕೂಡ ಕುದುರ ಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತಿತದದನು. ಹಾಗ  ನ ೂೋಡುತಿತದದ 

ಅರ್ನನುನ ಮತಸಾರಾರ್ನು ಕಂಡನು. ಬಳಿಕ ಆ ಶತುರನಾಶಕ ತನನ 

ಅನುಚರರಲ್ಲ ಿಕ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ತ ಗಳಂತ  ಹ ೂಳ ಯುತಿತರುರ್ ಈ ರ್ಾಕತ 

ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುತಿತದಾದನ ? 

04011003a ಅಯಂ ಹಯಾನಿವೋಕ್ಷತಿ ರ್ಾಮಕಾನದೃಢಂ| 

 ಧುರರ್ಂ ಹಯಜ್ಞ ೂೋ ಭವಿತಾ ವಿಚಕ್ಷಣಃ| 

04011003c ಪರವ ೋಶಾತಾಮೋಷ್ ಸಮಿೋಪರ್ಾಶು ಮೋ| 

 ವಿಭಾತಿ ವಿೋರ ೂೋ ಹಿ ಯಥಾಮರಸತಥಾ|| 

ನನನ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಚ ನಾನಗಿ ನ ೂೋಡುತಿತರುರ್ ಇರ್ನು ವಿಚಕ್ಷಣನಾದ 

ಹಯಜ್ಞನಾಗಿರಲ್ ೋ ಬ್ಧ ೋಕು. ದ ೋರ್ತ ಯಂತ  ಹ ೂಳ ಯುತಿತರುರ್ ಆ 

ವಿೋರನನುನ ನನನ ಬಳಿ ಬ್ಧ ೋಗ ಬರರ್ಾಡಿ.” 

04011004a ಅಭ ಾೋತಾ ರಾಜಾನಮಮಿತರಹಾಬರವಿೋಜ್| 

 ರ್ರ್ೋಽಸುತ ತ ೋ ಪಾಥಿವರ್ ಭದರಮಸುತ ಚ| 

04011004c ಹಯ್ಕೋಷ್ು ಯುಕ ೂತೋ ನೃಪ ಸಮಮತಃ ಸದಾ| 

 ತವಾಶವಸೂತ ೂೋ ನಿಪುಣ ೂೋ ಭವಾಮಾಹಂ||  

ಆ ಶತುರನಾಶಕನು ರಾರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರಸ ! ನಿನಗ  
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ರ್ಯವಾಗಲ್ಲ! ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! ದ ೂರ ಯ್ಕೋ! ಕುದುರ ಗಳ 

ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಚ ನಾನಗಿ ತಿಳಿದ್ವರುರ್ ನಾನು ಸದಾ ಸಮಮತನಾಗಿದ ದೋನ . 

ನಾನು ನಿನನ ಕುದುರ ಗಳಿಗ  ನಿಪುಣನಾದ ಸೂತನಾಗುವ .” 

04011005 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04011005a ದದಾಮಿ ಯಾನಾನಿ ಧನಂ ನಿವ ೋಶನಂ| 

 ಮರ್ಾಶವಸೂತ ೂೋ ಭವಿತುಂ ತವಮಹವಸಿ| 

04011005c ಕುತ ೂೋಽಸಿ ಕಸಾಾಸಿ ಕಥಂ ತವರ್ಾಗತಃ| 

 ಪರಬೂರಹಿ ಶ್ಲಪಂ ತರ್ ವಿದಾತ ೋ ಚ ಯತ್|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  ವಾಹನಗಳನೂನ, ಹಣರ್ನೂನ, 

ಮನ ಯನೂನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ನನನ ಕುದುರ ಗಳಿಗ  ಸೂತನಾಗಲು 

ಅಹವನಾಗಿದ್ವದೋಯ್ಕ. ನಿೋನು ಎಲಿ್ಲಂದ ಬಂದ , ಯಾರ ಮಗ, ಹ ೋಗ  ಬಂದ  

ಎನುನರ್ುದನೂನ ನಿೋನು ಬಲಿ ಕುಶಲತ ಯನೂನ ತಿಳಿಸು.” 

04011006 ನಕುಲ ಉವಾಚ| 
04011006a ಪಂಚಾನಾಂ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ಜ ಾೋರ್ ೂಿೋ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠರಿಃ| 

04011006c ತ ೋನಾಹಮಶ ವೋಷ್ು ಪುರಾ ಪರಕೃತಃ ಶತುರಕಶವನ||  

ನಕುಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶತುರಕಶವನ! ಐರ್ರು ಪಾಂಡುಪುತರರಲಿ್ಲ 

ಹಿರಿಯನಾದರ್ನು ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ. ಅರ್ನು ತನನ ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳಳಲು ನನನನುನ ಹಿಂದ  ನ ೋಮಿಸಿಕ ೂಂಡಿದದನು. 

04011007a ಅಶಾವನಾಂ ಪರಕೃತಿಂ ವ ೋದ್ವಮ ವಿನಯಂ ಚಾಪ್ರ ಸರ್ವಶಃ| 
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04011007c ದುರ್ಾುನಾಂ ಪರತಿಪತಿತಂ ಚ ಕೃತಸನಂ ಚ ೈರ್ ಚಿಕತಿಸತಂ|| 

ಕುದುರ ಗಳ ಪರಕೃತಿ, ಅರ್ುಗಳಿಗ  ಶ್ಕ್ಷಣರ್ನುನ ಕಲ್ಲಸುರ್ುದನೂನ, ದುಷ್ು 

ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪಳಗಿಸುರ್ುದನೂನ ಮತುತ ಅರ್ುಗಳಿಗ  ಎಲಿ ರಿೋತಿಯ 

ಚಿಕತ ಸಗಳನೂನ ನಾನು ತಿಳಿದ್ವದ ದೋನ . 

04011008a ನ ಕಾತರಂ ಸಾಾನಮಮ ಜಾತು ವಾಹನಂ| 

 ನ ಮೋಽಸಿತ ದುರ್ಾು ರ್ಡವಾ ಕುತ ೂೋ ಹಯಾಃ| 

04011008c ರ್ನಸುತ ರ್ಾರ್ಾಹ ಸ ಚಾಪ್ರ ಪಾಂಡವೋ|  

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಗರಂಥಿಕಮೋರ್ ನಾಮತಃ|| 

ನನನ ಕ ೈಯಲ್ಲಿ ಯಾರ್ ಕುದುರ ಯೂ ಬ್ಧ ದರುರ್ುದ್ವಲಿ. ನಾನು ಪಳಗಿಸಿದ 

ಹ ಣುಣ ಕುದುರ ಗಳು ತಂಟ್  ರ್ಾಡುರ್ುದ್ವಲಿ. ಇನುನ ಗಂಡುಕುದುರುಗಳು 

ಹ ೋಗಿದಾದರ್ು! ರ್ನರು ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೂ ನನನನುನ 

ಗರಂಥಿಕನ ಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯುತಿತದದರು.” 

04011009 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04011009a ಯದಸಿತ ಕಂ ಚಿನಮಮ ವಾಜಿವಾಹನಂ| 

 ತದಸುತ ಸರ್ವಂ ತವದಧಿೋನಮದಾ ವ ೈ| 

04011009c ಯ್ಕೋ ಚಾಪ್ರ ಕ ೋ ಚಿನಮಮ ವಾಜಿರ್ೋರ್ಕಾಸ್| 

 ತವದಾಶರಯಾಃ ಸಾರಥಯಶಚ ಸಂತು ಮೋ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಂದ್ವನಿಂದ ನನನ ಕುದುರ ಗಳು ಮತುತ 

ರಥಗಳ ಲಿರ್ೂ ನಿನನ ಅಧಿೋನದಲ್ಲಿರಲ್ಲ. ನನನ ಅಶವರ್ೋರ್ಕರೂ 
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ಸಾರಥಿಗಳೂ ನಿನನ ಆಶರಯದಲ್ಲಿರಲ್ಲ. 

04011010a ಇದಂ ತವ ೋಷ್ುಂ ಯದ್ವ ವ ೈ ಸುರ ೂೋಪಮ| 

 ಬರವಿೋಹಿ ಯತ ತೋ ಪರಸಮಿೋಕ್ಷ್ತಂ ರ್ಸು|  

04011010c ನ ತ ೋಽನುರೂಪಂ ಹಯಕಮವ ವಿದಾತ ೋ| 

 ಪರಭಾಸಿ ರಾಜ ೋರ್ ಹಿ ಸಮಮತ ೂೋ ಮಮ|| 

ಸುರ ೂೋಪಮ! ನಿನಗ  ಇದು ಇಷ್ುವಾದರ  ನಿೋನು ಬಯಸುರ್ 

ವ ೋತನರ್ನುನ ತಿಳಿಸು. ಹಯಕಮವ ನಿನಗ  ಅನುರೂಪವಾದದದಲಿ 

ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತತದ . ರಾರ್ನಂತ  ಹ ೂಳ ಯುತಿತರುರ್ ನಿೋನು ನನನ 

ಸಮಮತನಾಗಿರುವ . 

04011011a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸ ಾೋರ್ ಹಿ ದಶವನ ೋನ ಮೋ| 

 ಸಮಂ ತವ ೋದಂ ಪ್ರರಯದಶವ ದಶವನಂ| 

04011011c ಕಥಂ ತು ಭೃತ ಾೈಃ ಸ ವಿನಾಕೃತ ೂೋ ರ್ನ ೋ| 

 ರ್ಸತಾನಿಂದ ೂಾೋ ರಮತ ೋ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಸುಂದರಾಂಗ! ನಿನನ ಈ ದಶವನರ್ು ನನಗ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ದಶವನಕ ೆ 

ಸಮನಾಗಿದ . ದ ೂೋಷ್ರಹಿತನಾದ ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ಸ ೋರ್ಕರಿಲಿದ ೋ 

ರ್ನದಲ್ಲಿ ಹ ೋಗ  ವಾಸಿಸುತಿತದಾದನ ? ಹ ೋಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಡುತಿತದಾದನ ?”” 

04011012 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04011012a ತಥಾ ಸ ಗಂಧರ್ವರ್ರ ೂೋಪಮೋ ಯುವಾ| 

 ವಿರಾಟರಾಜ್ಞಾ ಮುದ್ವತ ೋನ ಪೂಜಿತಃ| 
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04011012c ನ ಚ ೈನಮನ ಾೋಽಪ್ರ ವಿದುಃ ಕಥಂ ಚನ| 

 ಪ್ರರಯಾಭಿರಾಮಂ ವಿಚರಂತಮಂತರಾ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ  ಆ ಗಂಧರ್ವರಾರ್ಸಮನಾದ 

ಯುರ್ಕನು ಹಷ್ಠವತ ವಿರಾಟರಾರ್ನಿಂದ ಸತೃತನಾದನು. ನಗರದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರರಯನೂ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಾಯಕನೂ ಆಗಿ ಓಡಾಡುತಿತದದ ಅರ್ನನುನ ಬ್ಧ ೋರ  

ಯಾರೂ ಗುರುತಿಸಲ್ಲಲಿ. 
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04011013a ಏರ್ಂ ಹಿ ಮತ ಸಾೋ ನಾರ್ಸಂತ ಪಾಂಡವಾ| 

 ಯಥಾಪರತಿಜ್ಞಾಭಿರಮೋರ್ದಶವನಾಃ| 

04011013c ಅಜ್ಞಾತಚಯಾವಂ ರ್ಾಚರನಸರ್ಾಹಿತಾಃ| 

 ಸಮುದರನ ೋಮಿೋಪತರ್ೋಽತಿದುಃಖಿತಾಃ| 

ಈ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಆ ಅಮೋರ್ದಶವನ ಪಾಂಡರ್ರು ಮತಸಾರಾರ್ನ 

ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತಿತದದರು. ಸಮುದರಪಯವಂತವಾದ ಭೂಮಿಯ 

ಒಡ ಯರು ತಮಮ ಪರತಿಜ್ಞ ಗನುಸಾರವಾಗಿ ತುಂಬ ದುಃಖಿತರಾಗಿ 

ಆದರೂ ಸರ್ಾಧಾನಚಿತತರಾಗಿ ಅಜ್ಞಾತವಾಸರ್ನುನ ರ್ಾಡುತಿತದದರು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಪುರಪರವ ೋಶ ೋ ನಕುಲಪರವ ೋಶ  ೋ ನಾಮ ಏಕಾದಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಪುರಪರವ ೋಶದಲ್ಲಿ ನಕುಲಪರವ ೋಶವ ನುನರ್ ಹನ ೂನಂದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨ 

ಸಮಯಪಾಲನ 
ವಿರಾಟನಗರಿಯಲ್ಲ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಸಮಯಪಾಲನ  (೧-೫). ಭಿೋಮನ 

ಸಮಯಪಾಲನ  (೬-೨೯). ಇತರ ಪಾಂಡರ್ರ ಸಮಯಪಾಲನ  (೩೦-

೩೨). 
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04012001 ರ್ನಮೋರ್ಯ ಉವಾಚ| 

04012001a ಏರ್ಂ ಮತಸಾಸಾ ನಗರ ೋ ರ್ಸಂತಸತತರ ಪಾಂಡವಾಃ| 

04012001c ಅತ ಊಧವವಂ ಮಹಾವಿೋಯಾವಃ ಕಮಕುರ್ವಂತ ವ ೈ ದ್ವವರ್|| 

ರ್ನಮೋರ್ಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ್ವವರ್! ಹಿೋಗ  ಮತಸಾನ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ 

ವಾಸಿಸುತಿತದದ ಮಹಾವಿಕರಮಿ ಪಾಂಡರ್ರು ಮುಂದ  ಏನು 

ರ್ಾಡಿದರು?” 

04012002 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04012002a ಏರ್ಂ ತ ೋ ನಾರ್ಸಂಸತತರ ಪರಚ್ನಾನಃ ಕುರುನಂದನಾಃ| 

04012002c ಆರಾಧಯಂತ ೂೋ ರಾಜಾನಂ ಯದಕುರ್ವಂತ ತಚಚೃಣು|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ಅಲ್ಲಿ 

ವಾಸಿಸುತಿತದದ ಕುರುನಂದನರು ರಾರ್ನ ಸ ೋವ  ರ್ಾಡುತಾತ ಏನು 

ರ್ಾಡಿದರ ಂದು ಕ ೋಳು. 

04012003a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ ಸಭಾಸಾತರಃ ಸಭಾಾನಾಮಭರ್ತಿರಯಃ|  

04012003c ತಥ ೈರ್ ಚ ವಿರಾಟಸಾ ಸಪುತರಸಾ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಸಭಾಸದನಾಗಿದದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಭಾರ್ನರಿಗೂ 

ಅಂತ ಯ್ಕೋ ವಿರಾಟನಿಗೂ ಆತನ ಪುತರರಿಗೂ ಪ್ರರಯನಾದನು. 

04012004a ಸ ಹಾಕ್ಷಹೃದಯಜ್ಞಸಾತನಿೆರೋಡಯಾರ್ಾಸ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

04012004c ಅಕ್ಷರ್ತಾಾಂ ಯಥಾಕಾಮಂ ಸೂತರಬದಾವನಿರ್ ದ್ವವಜಾನ್|| 
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ಪಗಡ ಯಾಟದ ರಹಸಾರ್ನುನ ತಿಳಿದ್ವದದ ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ದಾರದ್ವಂದ 

ಕಟ್ಟುದ ಹಕೆಯನುನ ಆಡಿಸುರ್ಂತ  ಅರ್ರನುನ ಪಗಡ ಯಾಟದಲ್ಲಿ 

ಆಟವಾಡಿಸುತಿತದದನು. 

04012005a ಅಜ್ಞಾತಂ ಚ ವಿರಾಟಸಾ ವಿಜಿತಾ ರ್ಸು ಧಮವರಾಟ್| 

04012005c ಭಾರತೃಭಾಃ ಪುರುಷ್ವಾಾಘೂರೋ ಯಥಾಹವಂ ಸಮ ಪರಯಚ್ತಿ|| 

ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾರ್ರ ಧಮವರಾರ್ನು ವಿರಾಟನ ಸಂಪತತನುನ ಗ ದುದ 

ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗ  ತನನ ತಮಮಂದ್ವರಿಗ  ಬ್ಧ ೋಕಾದಷ್ುನುನ 

ಕ ೂಡುತಿತದದನು. 

04012006a ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಪ್ರ ರ್ಾಂಸಾನಿ ಭಕ್ಾಾಣ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ| 

04012006c ಅತಿಸೃರ್ಾುನಿ ಮತ ಸಾೋನ ವಿಕರೋಣಾತಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನೂ ಮತಸಾರಾರ್ನಿಂದ ದ ೂರಕದ ರ್ಾಂಸ ಮತುತ ವಿವಿಧ 

ಭಕ್ಷಾಗಳನುನ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ರ್ಾರುತಿತದದನು. 

04012007a ವಾಸಾಂಸಿ ಪರಿಜಿೋಣಾವನಿ ಲಬ್ಧಾವನಾಂತಃಪುರ ೋಽರ್ುವನಃ|  

04012007c ವಿಕರೋಣಾನಶಚ ಸವ ೋವಭಾಃ ಪಾಂಡವ ೋಭಾಃ ಪರಯಚ್ತಿ|| 

ಅರ್ುವನನು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ದ ೂರ ತ ಹಳ ಯ ಬಟ್ ುಗಳನುನ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರಿಗೂ ರ್ಾರುತಿತದದನು. 

04012008a ಸಹದ ೋವೋಽಪ್ರ ಗ ೂೋಪಾನಾಂ ವ ೋಷ್ರ್ಾಸಾಥಯ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

04012008c ದಧಿ ಕ್ಷ್ೋರಂ ರ್ೃತಂ ಚ ೈರ್ ಪಾಂಡವ ೋಭಾಃ ಪರಯಚ್ತಿ|| 
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ಗ ೂಲಿನ ವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿದದ ಪಾಂಡರ್ ಸಹದ ೋರ್ನು ಇತರ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  

ಹಾಲು ತುಪಪಗಳನುನ ಕ ೂಡುತಿತದದನು. 

04012009a ನಕುಲ್ ೂೋಽಪ್ರ ಧನಂ ಲಬ್ಧಾವಾ ಕೃತ ೋ ಕಮವಣ ವಾಜಿನಾಂ| 

04012009c ತುರ್ ುೋ ತಸಿಮನನರಪತಯ ಪಾಂಡವ ೋಭಾಃ ಪರಯಚ್ತಿ|| 

ನಕುಲನು ಅಶವನಿರ್ವಹಣ ಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ುನಾದ ರಾರ್ನಿಂದ 

ಧನರ್ನುನ ಪಡ ದು ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಕ ೂಡುತಿತದದನು. 

04012010a ಕೃರ್ಾಣಪ್ರ ಸವಾವನಾುರತ ಂಸಾತನಿನರಿೋಕ್ಷಂತಿೋ ತಪಸಿವನಿೋ| 

04012010c ಯಥಾ ಪುನರವಿಜ್ಞಾತಾ ತಥಾ ಚರತಿ ಭಾಮಿನಿೋ|| 

ಆ ತಪಸಿವನಿ ಭಾಮಿನಿ ದಯರಪದ್ವಯಾದರ ೂೋ ಆ ಸಹ ೂೋದರರನುನ 

ನ ೂೋಡುತಾತ ತನನ ಗುರುತು ಸಿಗದಂತ  ನಡ ದುಕ ೂಳುಳತಿತದದಳು. 

04012011a ಏರ್ಂ ಸಂಪಾದಯಂತಸ ತೋ ತಥಾನ ೂಾೋನಾಂ ಮಹಾರಥಾಃ| 

04012011c ಪ ರೋಕ್ಷರ್ಾಣಾಸತದಾ ಕೃರ್ಾಣಮೂಷ್ುಶಚನಾನ ನರಾಧಿಪ||  

ನರಾಧಿಪ! ಹಿೋಗ  ಆ ಮಹಾರಥಿಗಳು ಅನ ೂಾೋನಾರ ಬ್ಧ ೋಕುಬ್ಧ ೋಡಗಳನುನ 

ಪೂರ ೈಸುತಾತ ದಯರಪದ್ವಯನುನ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುಳತಾತ 

ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡಿದದರು. 

04012012a ಅಥ ರ್ಾಸ ೋ ಚತುಥ ೋವ ತು ಬರಹಮಣಃ ಸುಮಹ ೂೋತಸರ್ಃ| 

04012012c ಆಸಿೋತಸಮೃದ ೂವೋ ಮತ ಸಾೋಷ್ು ಪುರುರ್ಾಣಾಂ ಸುಸಮಮತಃ|| 

ನಾಲೆನ ಯ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಸಮೃದವ ಮತಸಾದ ರ್ನರಿಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 
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ತರುರ್ ಬರಹಮಮಹ ೂೋತಸರ್ರ್ು ಬಂದ್ವತು. 

04012013a ತತರ ಮಲ್ಾಿಃ ಸರ್ಾಪ ೋತುದ್ವವಗ ೂುಾೋ ರಾರ್ನಸಹಸರಶಃ| 
04012013c ಮಹಾಕಾಯಾ ಮಹಾವಿೋಯಾವಃ ಕಾಲಖಂಜಾ ಇವಾಸುರಾಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ಕಾಲಖಂರ್ ರಾಕ್ಷಸರಂತಿರುರ್ ಮಹಾಕಾಯ, ಮಹಾವಿೋರ 

ಮಲಿರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ್ ಾಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಕುೆದ್ವಕುೆಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಗಿ  

ಆಗಮಿಸಿದರು. 

04012014a ವಿೋರ್ೋವನನದಾವ ಬಲ್ ೂೋದಗಾರ ರಾಜ್ಞಾ ಸಮಭಿಪೂಜಿತಾಃ| 

04012014c ಸಿಂಹಸೆಂಧಕಟ್ಟಗಿರೋವಾಃ ಸವರ್ದಾತಾ ಮನಸಿವನಃ|| 

04012014E ಅಸಕೃಲಿಬವಲಕ್ಾಸ ತೋ ರಂಗ ೋ ಪಾಥಿವರ್ಸನಿನಧಯ|| 

ವಿೋರ್ೋವನಮತತರೂ, ಬಲದಲ್ಲಿ ಮೋಲ್ಾದರ್ರೂ, ರಾರ್ನಿಂದ 

ಪುರಸೆರಿಸಲಪಟುರ್ರೂ, ಸಿಂಹದಂಥಹ ಹ ಗಲು, ಸ ೂಂಟ ಮತುತ 

ಕ ೂರಳುಗಳುಳಳರ್ರೂ, ಸವಚ್ ಶರಿೋರಿಗಳೂ, ದೃಢಮನಸೆರೂ ಆದ 

ಅರ್ರು ರಾರ್ನ ಸಮುಮಖದಲ್ಲಿ ಕಣದಲ್ಲಿ ಮಲಿಯುದವರ್ಾಡಿ 

ಗ ಲುಿತಿತದದರು. 

04012015a ತ ೋರ್ಾಮೋಕ ೂೋ ಮಹಾನಾಸಿೋತಸರ್ವಮಲ್ಾಿನಸರ್ಾಹವಯತ್| 

04012015c ಆರ್ಲುರ್ಾನಂ ತಂ ರಂಗ ೋ ನ ೂೋಪತಿಷ್ಿತಿ ಕಶಚನ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಒಬು ಮಹಾಮಲಿನು ಇತರ ಮಲರಿ ಲಿರನೂನ ಕೂಗಿ 

ಕರ ದು ಕಣದಲ್ಲಿ ಸುತುತರ್ರ ಯುತಿತದದ. ಆದರ  ಅರ್ನನುನ ಎದುರಿಸಲು 

ಯಾರೂ ಮುಂದ ಬರಲ್ಲಲಿ. 



95 

 

04012016a ಯದಾ ಸವ ೋವ ವಿಮನಸಸ ತೋ ಮಲ್ಾಿ ಹತಚ ೋತಸಃ| 

04012016c ಅಥ ಸೂದ ೋನ ತಂ ಮಲಿಂ ರ್ೋಧಯಾರ್ಾಸ ಮತಸಾರಾಟ್|| 

ಆ ರ್ಟ್ಟುಗಳ ಲಿ ನಿರುತಾಸಹಗ ೂಂಡು ಹತಚ ೋತಸರಾದಾಗ 

ಮತಸಾರಾರ್ನು ತನನ ಅಡುಗ ಯರ್ ಆ ಮಲಿನ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಲು 

ಹ ೋಳಿದನು. 

04012017a ಚ ೂೋದಾರ್ಾನಸತತ ೂೋ ಭಿೋಮೋ ದುಃಖ್ ೋನ ೈವಾಕರ ೂೋನಮತಿಂ| 

04012017c ನ ಹಿ ಶಕ ೂನೋತಿ ವಿರ್ೃತ ೋ ಪರತಾಾಖ್ಾಾತುಂ ನರಾಧಿಪಂ||  

ಈ ರಿೋತಿ ರಾರ್ನಿಂದ ಪರಚ ೂೋದ್ವತನಾದ ಬೋಮನು ಈ ರಾರ್ನ ದುರು 

ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಹ ೂೋರಾಡಲು ಅರ್ಕಾಶವಿಲಿರ್ಲ್ಾಿ ಎಂದು 

ದುಃಖಿಸಿದನು.  

04012018a ತತಃ ಸ ಪುರುಷ್ವಾಾರ್ರಃ ಶಾದೂವಲಶ್ಥಿಲಂ ಚರನ್| 

04012018c ಪರವಿವ ೋಶ ಮಹಾರಂಗಂ ವಿರಾಟಮಭಿಹಷ್ವಯನ್|| 

ಆಗ ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾರ್ರನು ಶಾದೂವಲದಂತ  ಸಲ್ಲೋಸಾಗಿ 

ಹ ಜ ಾಗಳನಿನಡುತಾತ ಮಹಾರಂಗರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿ ವಿರಾಟನಿಗ  

ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನಿನತತನು. 

04012019a ಬಬಂಧ ಕಕ್ಾಾಂ ಕಯಂತ ೋಯಸತತಸತಂ ಹಷ್ವಯಂ ರ್ನಂ| 

04012019c ತತಸತಂ ರ್ೃತರಸಂಕಾಶಂ ಭಿೋಮೋ ಮಲಿಂ ಸರ್ಾಹವಯತ್|| 

ಅಲ್ಲಿದದ ರ್ನರಿಗ  ಹಷ್ವರ್ನಿನೋಯುತಾತ ಕಯಂತ ೋಯ ಭಿೋಮನು ಸ ೂಂಟಕ ೆ 
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ಕಟುನುನ ಕಟ್ಟು ಆ ರ್ೃತಾರಸುರನಂತಿದದ ಮಲಿನನುನ ಎದುರಿಸಿದನು. 

04012020a ತಾರ್ುಭಯ ಸುಮಹ ೂೋತಾಸಹಾರ್ುಭಯ ತಿೋರ್ರಪರಾಕರರ್ಯ| 

04012020c ಮತಾತವಿರ್ ಮಹಾಕಾಯಯ ವಾರಣಯ ಷ್ಷ್ಠುಹಾಯನಯ|| 

ಮಹ ೂೋತಾಸಹಿಗಳಾದ ತಿೋರ್ರಪರಾಕರಮಿಗಳಾಗಿದದ ಅರ್ರಿೋರ್ವರೂ 

ಮತ ತೋರಿದ ಅರರ್ತುತ ರ್ಷ್ವದ ಅತಿೋದ ೂಡು ಆನ ಗಳಂತ  ಕಾಣುತಿತದದರು. 

04012021a ಚಕಷ್ವ ದ ೂೋಭಾಾವಮುತಾಪಟಾ ಭಿೋಮೋ ಮಲಿಮಮಿತರಹಾ| 

04012021c ವಿನದಂತಮಭಿಕ ೂರೋಶಂ ಶಾದೂವಲ ಇರ್ ವಾರಣಂ|| 

ಶತುರಹಂತಕ ಭಿೋಮನು ಘೋಳಿಡುತಿತರುರ್ ಆನ ಯನುನ ಶಾದೂವಲರ್ು 

ಎತಿತ ಹಿಡಿಯುರ್ಂತ  ಆ ಮಲನಿ ತ ೂೋಳುಗಳಿಂದ ಮೋಲ್ ತಿತ ಹಿಡಿದು 

ಗಜಿವಸಿದನು. 

04012022a ತಮುದಾಮಾ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಭಾರವಮಯಾರ್ಾಸ ವಿೋಯವವಾನ್| 

04012022c ತತ ೂೋ ಮಲ್ಾಿಶಚ ಮತಾಸಾಶಚ ವಿಸಮಯಂ ಚಕರರ ೋ ಪರಂ|| 

ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ಅರ್ನನುನ ಮೋಲ್ ತಿತ ತಿರುಗಿಸುತಿತದದನುನನ ೂೋಡಿ 

ಮಲಿರೂ ಮತಸಾ ರ್ನರೂ ಪರಮ ವಿಸಿಮತರಾದರು. 

04012023a ಭಾರಮಯಿತಾವ ಶತಗುಣಂ ಗತಸತತಾಮಚ ೋತನಂ| 

04012023c ಪರತಾಪ್ರಂಷ್ನಮಹಾಬ್ಧಾಹುಮವಲಿಂ ಭುವಿ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ||  

ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಆ ಮಲಿನನುನ ನೂರುಸಲ ತಿರುಗಿಸಿ 

ಸತವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಮೂಛ ವ ಹ ೂೋಗಿದದ ಅರ್ನನುನ ನ ಲಕೆಕೆ 
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ಹುಡಿಗುಟ್ಟುದನು. 

04012024a ತಸಿಮನಿವನಿಹತ ೋ ಮಲ್ ಿೋ ಜಿೋಮೂತ ೋ ಲ್ ೂೋಕವಿಶುರತ ೋ| 

04012024c ವಿರಾಟಃ ಪರಮಂ ಹಷ್ವಮಗಚ್ದಾುಂಧವ ೈಃ ಸಹ| 

ಲ್ ೂೋಕವಿಶುರತ ಮಲಿ ಜಿೋಮೂತನು ಈ ರಿೋತಿ ಹತನಾಗಲು ವಿರಾಟನು 

ತನನ ಬ್ಧಾಂಧರ್ರ ೂಂದ್ವಗ  ಅತಿೋರ್ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

04012025a ಸಂಹರ್ಾವತರದದಯ ವಿತತಂ ಬಹು ರಾಜಾ ಮಹಾಮನಾಃ|  

04012025c ಬಲಿವಾಯ ಮಹಾರಂಗ ೋ ಯಥಾ ವ ೈಶರರ್ಣಸತಥಾ|| 

ಆ ದ ೂಡುಮನಸಿಸನ ರಾರ್ನು ಸಂತ ೂೋಷ್ದ್ವಂದ ಆ 

ಮಹಾರಂಗದಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಬಲಿರ್ನಿಗ  ಕುಬ್ಧ ೋರನಂತ  ಬಹಳಷ್ುು 

ಹಣರ್ನಿನತತನು. 

04012026a ಏರ್ಂ ಸ ಸುಬಹೂನಮಲ್ಾಿನುಪರುರ್ಾಂಶಚ ಮಹಾಬಲ್ಾನ್| 

04012026c ವಿನಿರ್ನನಮತಸಾರಾರ್ಸಾ ಪ್ರರೋತಿರ್ಾರ್ಹದುತತರ್ಾಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ಭಿೋಮನು ಬಹುಮಂದ್ವ ಮಲಿರನೂನ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಪುರುಷ್ರನೂನ ಕ ೂಂದು ಮತಾಸರಾರ್ನಿಗ  ಅತಿಶಯ ಆನಂದರ್ನುನ 

ತಂದನು. 

04012027a ಯದಾಸಾ ತುಲಾಃ ಪುರುರ್ ೂೋ ನ ಕಶ್ಚತತತರ ವಿದಾತ ೋ| 

04012027c ತತ ೂೋ ವಾಾಘೈಶಚ ಸಿಂಹ ೈಶಚ ದ್ವವರದ ೈಶಾಚಪಾರ್ೋಧಯತ್| 

ಅರ್ನಿಗ  ಸರಿಸರ್ಾನ ರ್ಾಕತಗಳು ಯಾರೂ ಅಲ್ಲಿ ಇಲಿದ್ವದಾದಗ ಅರ್ನನುನ 
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ಹುಲ್ಲ, ಸಿಂಹ ಅಥವಾ ಆನ ಗಳ ೂಡನ  ಕಾದಾಡಿಸುತಿತದದನು. 

04012028a ಪುನರಂತಃಪುರಗತಃ ಸಿರೋಣಾಂ ಮಧ ಾೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|  

04012028c ರ್ೋಧಾತ ೋ ಸಮ ವಿರಾಟ್ ೋನ ಸಿಂಹ ೈಮವತ ೈಮವಹಾಬಲ್ ೈಃ|| 

ಮತುತ ವಿರಾಟನು ತನನ ಅಂತಃಪುರದ ಸಿರೋಯರ ನಡುವ , ಮದ್ವಸಿದ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಸಿಂಹಗಳ ೂಡನ  ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಕಾದುರ್ಂತ  

ರ್ಾಡುತಿತದದನು. 

04012029a ಬೋಭತುಸರಪ್ರ ಗಿೋತ ೋನ ಸುನೃತ ತೋನ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

04012029c ವಿರಾಟಂ ತ ೂೋಷ್ಯಾರ್ಾಸ ಸವಾವಶಾಚಂತಃಪುರಸಿರಯಃ||  

ಪಾಂಡರ್ ಅರ್ುವನನೂ ಕೂಡ ತನನ ಗಿೋತ ನೃತಾಗಳಿಂದ ಅಂತಃಪುರದ 

ಸಿರೋಯರ ೂಂದ್ವಗ  ವಿರಾಟನನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸುತಿತದದನು. 

04012030a ಅಶ ವೈವಿವನಿೋತ ೈರ್ವರ್ನ ೈಸತತರ ತತರ ಸರ್ಾಗತ ೈಃ| 

04012030c ತ ೂೋಷ್ಯಾರ್ಾಸ ನಕುಲ್ ೂೋ ರಾಜಾನಂ ರಾರ್ಸತತಮ|| 

ರಾರ್ಸತತಮ! ನಾನಾಕಡ ಗಳಿಂದ ಬಂದ ವ ೋಗಗಾಮಿ ಕುದುರ ಗಳಿಗ  

ತರಬ್ಧ ೋತಿಯನಿನತುತ ನಕುಲನು ರಾರ್ನನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಡಿಸುತಿತದದನು. 

04012031a ತಸ ೈ ಪರದ ೋಯಂ ಪಾರಯಚ್ತಿರೋತ ೂೋ ರಾಜಾ ಧನಂ ಬಹು| 

04012031c ವಿನಿೋತಾನವೃಷ್ಭಾನದೃರ್ಾುಾ ಸಹದ ೋರ್ಸಾ ಚಾಭಿಭ ೂೋ|| 

ಪರಭು! ಸಹದ ೋರ್ನಿಂದ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿದದ ಗೂಳಿಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ರಾರ್ನು ಪ್ರರೋತನಾಗಿ ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೂಡಬ್ಧ ೋಕಾದಷ್ುು ಬಹುಧನರ್ನುನ 
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ನಿೋಡುತಿತದದನು. 

04012032a ಏರ್ಂ ತ ೋ ನಾರ್ಸಂಸತತರ ಪರಚ್ನಾನಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 

04012032c ಕರ್ಾವಣ ತಸಾ ಕುವಾವಣಾ ವಿರಾಟನೃಪತ ೋಸತದಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿರು ವಿರಾಟರಾರ್ನ ಕ ಲಸ ರ್ಾಡುತಾತ ಅಲ್ಲಿ 

ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ವಾಸಿಸುತಿತದದರು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವಣ 

ಸಮಯಪಾಲನ ೋ ಜಿೋಮೂತರ್ಧ ೂೋ ನಾಮ ದಾವದಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಸಮಯಪಾಲನದಲ್ಲಿ ಜಿೋಮೂತರ್ಧ  ಎನುನರ್ ಹನ ನರಡನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ವ ೈರಾಟಪರ್ವ ಸರ್ಾಪ್ರತಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ ೈರಾಟಪರ್ವ 

ಸರ್ಾಪ್ರತ. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುು ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೩/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೪೫/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೬೦೮/೧೯೯೫, ಶ  ಿೋಕಗಳು-

೨೦೧೭೬/೭೩೭೮೪ 
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ಕೋಚಕರ್ಧ ಪರ್ವ 
೧೩ 

ಕೋಚಕನು ದಯರಪದ್ವಯನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಬಯಸಿದುದು 
ದಯರಪದ್ವಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮೋಹಿತನಾದ ಕೋಚಕನು ಅಕೆ ಸುದ ೋರ್ ಣಯಲ್ಲಿ 

ಅರ್ಳಾಾರ ಂದು ವಿಚಾರಿಸುರ್ುದು (೧-೯). ಕೋಚಕನು ದಯರಪದ್ವಯನುನ 

ಪುಸಲ್ಾಯಿಸಿದುದು (೧೦-೧೨) ಮತುತ ದಯರಪದ್ವಯು ಅರ್ನನುನ 

ಎಚಚರಿಸುರ್ುದು (೧೩-೨೧). 

04013001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04013001a ರ್ಸರ್ಾನ ೋಷ್ು ಪಾಥ ೋವಷ್ು ಮತಸಾಸಾ ನಗರ ೋ ತದಾ| 

04013001c ಮಹಾರಥ ೋಷ್ು ಚನ ನೋಷ್ು ರ್ಾಸಾ ದಶ ಸಮತಾಯುಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಥಿ ಪಾಥವರು 

ಮತಾಸನಗರದಲ್ಲ ಿವ ೋಷ್ಮರ ಸಿ ವಾಸಿಸುತಿತರಲು ಹತುತ ತಿಂಗಳುಗಳು 

ಕಳ ದರ್ು. 

04013002a ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋ ಸುದ ೋರ್ಾಣಂ ತು ಶುಶ ರಷ್ಂತಿೋ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 
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04013002c ಅರ್ಸತಪರಿಚಾರಾಹಾವ ಸುದುಃಖಂ ರ್ನಮೋರ್ಯ|| 

ರಾರ್ ರ್ನಮೋರ್ಯ! ಪರಿಚಾರ ರ್ೋಗಾಳಾದ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ 

ದಯರಪದ್ವಯು ಸುದ ೋರ್ ಣಯ ಶುಶ ರರ್  ರ್ಾಡುತಾತ ಬಹುದುಃಖದಲ್ಲಿ 

ವಾಸಿಸುತಿತದದಳು. 

04013003a ತಥಾ ಚರಂತಿೋಂ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋಂ ಸುದ ೋರ್ಾಣಯಾ ನಿವ ೋಶನ ೋ| 

04013003c ಸ ೋನಾಪತಿವಿವರಾಟಸಾ ದದಶವ ರ್ಲಜಾನನಾಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಸುದ ೋರ್ ಣಯ ಅರಮನ ಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುತಿತದದ ಕಮಲ ಮುಖಿ 

ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯನುನ ವಿರಾಟನ ಸ ೋನಾಪತಿಯು ನ ೂೋಡಿದನು. 

04013004a ತಾಂ ದೃರ್ಾುಾ ದ ೋರ್ಗಭಾವಭಾಂ ಚರಂತಿೋಂ ದ ೋರ್ತಾಮಿರ್| 

04013004c ಕೋಚಕಃ ಕಾಮಯಾರ್ಾಸ ಕಾಮಬ್ಧಾಣಪರಪ್ರೋಡಿತಃ|| 

ದ ೋರ್ಕನ ಾಯಂತಿದದ, ದ ೋರ್ತ ಯಂತ  ಸುಳಿದಾಡುತಿತದದ ಅರ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಕಾಮಬ್ಧಾಣಪ್ರೋಡಿತನಾದ ಕೋಚಕನು ಅರ್ಳನುನ ಕಾಮಿಸಿದನು. 

04013005a ಸ ತು ಕಾರ್ಾಗಿನಸಂತಪತಃ ಸುದ ೋರ್ಾಣಮಭಿಗಮಾ ವ ೈ| 

04013005c ಪರಹಸನಿನರ್ ಸ ೋನಾನಿೋರಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಕಾರ್ಾಗಿನಸಂತಪತನಾದ ಆ ಸ ೋನಾನಿಯು ಸುದ ೋರ್ ಣಯ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ 

ನಗುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು: 

04013006a ನ ೋಯಂ ಪುರಾ ಜಾತು ಮಯ್ಕೋಹ ದೃರ್ಾು| 

 ರಾಜ್ಞ ೂೋ ವಿರಾಟಸಾ ನಿವ ೋಶನ ೋ ಶುಭಾ| 
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04013006c ರೂಪ ೋಣ ಚ ೂೋನಾಮದಯತಿೋರ್ ರ್ಾಂ ಭೃಶಂ| 

 ಗಂಧ ೋನ ಜಾತಾ ಮದ್ವರ ೋರ್ ಭಾಮಿನಿೋ|| 

“ಇಲ್ಲಿ ವಿರಾಟರಾರ್ನ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಂಗಳ ಯನುನ ನಾನು 

ಹಿಂದ ಂದೂ ಕಂಡಿಲಿ. ಈಗತಾನ ೋ ತಯಾರಾದ ಮದಾರ್ು ತನನ 

ಗಂಧದ್ವಂದಲ್ ೋ ಉನಾಮದ್ವಸುರ್ಂತ  ಈ ಭಾಮಿನಿಯು ತನನ 

ರೂಪದ್ವಂದಲ್ ೋ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ನನನನುನ ಉನಾಮದಗ ೂಳಿಸುತಿತದಾದಳ . 

04013007a ಕಾ ದ ೋರ್ರೂಪಾ ಹೃದಯಂಗರ್ಾ ಶುಭ ೋ|  

 ಆಚಕ್ಷಾ ಮೋ ಕಾ ಚ ಕುತಶಚ ಶ  ೋಭನಾ| 

04013007c ಚಿತತಂ ಹಿ ನಿಮವಥಾ ಕರ ೂೋತಿ ರ್ಾಂ ರ್ಶ ೋ| 

 ನ ಚಾನಾದತಯರಷ್ಧಮದಾ ಮೋ ಮತಂ|| 

ಶುಭ ೋ! ಈ ದ ೋರ್ರೂಪ್ರ ಹೃದಯಂಗಮ ಯಾರು? ಈ ಶ  ೋಭನ ಯು 

ಯಾರು ಮತುತ ಎಲಿ್ಲಂದ ಬಂದರ್ಳು ಎನುನರ್ುದನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳು. ನನನ 

ಚಿತತರ್ನುನ ಕಡ ದು ನನನನುನ ರ್ಶಪಡಿಸಿಕ ೂಳುಳತಿತದಾದಳ . ಇದಕ ೆ 

ಇರ್ಳಲಿದ ೋ ಬ್ಧ ೋರ  ಔಷ್ಧವ ೋ ಇಲಿ ಎಂದು ನನನ ಮನಸುಸ ಹ ೋಳುತಿತದ . 

04013008a ಅಹ ೂೋ ತವ ೋಯಂ ಪರಿಚಾರಿಕಾ ಶುಭಾ| 

 ಪರತಾಗರರೂಪಾ ಪರತಿಭಾತಿ ರ್ಾಮಿಯಂ| 

04013008c ಅಯುಕತರೂಪಂ ಹಿ ಕರ ೂೋತಿ ಕಮವ ತ ೋ| 

 ಪರಶಾಸುತ ರ್ಾಂ ಯಚಚ ಮರ್ಾಸಿತ ಕಂ ಚನ|| 

ಅಹಾ! ಶುಭ ಯಾದ ನಿನನ ಈ ಪರಿಚಾರಿಕ  ನನಗ  
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ನೂತನರೂಪ್ರಣಯಾಗಿ ತ ೂೋರುತಿತದಾದಳ . ಇಂಥರ್ಳು ನಿನನ 

ಕ ಲಸಗಾತಿವಯಾಗಿರುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ. ಇರ್ಳು ನನನನೂನ 

ನನನದ ಲಿರ್ನೂನ ಆಳಲ್ಲ. 

04013009a ಪರಭೂತನಾಗಾಶವರಥಂ ಮಹಾಧನಂ| 

 ಸಮೃದ್ವವಯುಕತಂ ಬಹುಪಾನಭ ೂೋರ್ನಂ| 

04013009c ಮನ ೂೋಹರಂ ಕಾಂಚನಚಿತರಭೂಷ್ಣಂ| 

 ಗೃಹಂ ಮಹಚ ೂಚೋಭಯತಾಮಿಯಂ ಮಮ||  

ಹ ೋರಳವಾದ ಆನ , ಕುದುರ , ತ ೋರುಗಳನುನಳಳ; ಮಹಾಧನರ್ುಳಳ, 

ಸಮೃದವವಾದ ಪಾನ-ಭ ೂೋರ್ನ ವಿಪುಲತ ಯುಳಳ, ಮನ ೂೋಹರ ಚಿನನದ 

ಚಿತರಗಳಿಂದ ಭೂಷ್ಠತವಾದ ನನನ ದ ೂಡು ಅರಮನ ಯನುನ ಇರ್ಳು 

ಬ್ಧ ಳಗಲ್ಲ.” 

04013010a ತತಃ ಸುದ ೋರ್ಾಣಮನುಮಂತರಾ ಕೋಚಕಸ್| 

 ತತಃ ಸಮಭ ಾೋತಾ ನರಾಧಿಪಾತಮಜಾಂ|  

04013010c ಉವಾಚ ಕೃರ್ಾಣಮಭಿಸಾಂತವಯಂಸತದಾ| 

 ಮೃಗ ೋಂದರಕನಾಾಮಿರ್ ರ್ಂಬುಕ ೂೋ ರ್ನ ೋ|| 

ಕೋಚಕನು ಸುದ ೋರ್ ಣರ್ಡನ  ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿದ ನಂತರ ರಾರ್ಪುತಿರ 

ದಯರಪದ್ವಯ ಬಳಿಸಾರಿ ರ್ನದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹದ ಕನ ಾಯನುನ ನರಿಯು 

ಪುಸಲ್ಾಯಿಸುರ್ಂತ  ಪುಸಲ್ಾಯಿಸುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು: 

04013011a ಇದಂ ಚ ರೂಪಂ ಪರಥಮಂ ಚ ತ ೋ ರ್ರ್ೋ| 
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 ನಿರಥವಕಂ ಕ ೋರ್ಲಮದಾ ಭಾಮಿನಿ| 

04013011c ಅಧಾಯವರ್ಾಣಾ ಸರಗಿವೋತತರ್ಾ ಯಥಾ| 

 ನ ಶ  ೋಭಸ ೋ ಸುಂದರಿ ಶ  ೋಭನಾ ಸತಿೋ|| 

“ಭಾಮಿನಿ! ನಿನನ ಈ ರೂಪ ಮತುತ ಈ ಯಯರ್ನ ಇಂದು ಕ ೋರ್ಲ 

ನಿರಥವಕವಾಗಿವ . ಧರಿಸದ ೋ ಇರುರ್ ಸುಂದರವಾದ ರ್ಾಲ್ ಯಂತ  

ಶ  ೋಭನಾ! ಸತಿೋ! ನಿೋನು ಶ  ೋಭಿಸುತಿತದ್ವದೋಯ್ಕ. 

04013012a ತಾಜಾಮಿ ದಾರಾನಮಮ ಯ್ಕೋ ಪುರಾತನಾ| 

 ಭರ್ಂತು ದಾಸಾಸತರ್ ಚಾರುಹಾಸಿನಿ| 

04013012c ಅಹಂ ಚ ತ ೋ ಸುಂದರಿ ದಾಸರ್ತಿಿತಃ| 

 ಸದಾ ಭವಿರ್ ಾೋ ರ್ಶಗ ೂೋ ರ್ರಾನನ ೋ|| 

ಚಾರುಹಾಸಿನಿೋ! ನನನ ಮದಲ್ಲನ ಪತಿನಯರನುನ ತ ೂರ ದು ಅರ್ರನುನ 

ನಿನನ ದಾಸಾದಲ್ಲಿರುಸುತ ತೋನ . ರ್ರಾನನ ೋ! ನಾನೂ ಕೂಡ ನಿನನ 

ದಾಸನಾಗಿದುದ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನನ ರ್ಶನಾಗಿರುತ ತೋನ .” 

04013013 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04013013a ಅಪಾರಥವನಿೋಯಾಮಿಹ ರ್ಾಂ ಸೂತಪುತಾರಭಿಮನಾಸ ೋ| 

04013013c ವಿಹಿೋನರ್ಣಾವಂ ಸ ೈರಂಧಿರೋಂ ಬೋಭತಾಸಂ ಕ ೋಶಕಾರಿಕಾಂ||  

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸೂತಪುತರ! ಕೋಳುಜಾತಿಯ, 

ರ್ುಗುಪ ಸಯುಂಟುರ್ಾಡುರ್, ಮುಡಿರ್ಾಡುರ್ ಸ ೈರಂಧಿರ, 

ಅಪಾರಥವನಿೋಯ ನನನನುನ ನಿೋನು ಬಯಸುತಿತದ್ವದೋಯ್ಕ!   
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04013014a ಪರದಾರಾಸಿಮ ಭದರಂ ತ ೋ ನ ಯುಕತಂ ತವಯಿ ಸಾಂಪರತಂ| 

04013014c ದಯಿತಾಃ ಪಾರಣನಾಂ ದಾರಾ ಧಮವಂ ಸಮನುಚಿಂತಯ|| 

ನಾನು ಪರ ಪತಿನ. ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! ಇದು ನಿನಗ  ಯುಕತರ್ಲ.ಿ 

ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಅರ್ರ ಪತಿನಯರ ೋ ಪ್ರರಯರು ಎನುನರ್ ಧಮವದ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತಿಸು. 

04013015a ಪರದಾರ ೋ ನ ತ ೋ ಬುದ್ವವಜಾವತು ಕಾಯಾವ ಕಥಂ ಚನ| 

04013015c ವಿರ್ರ್ವನಂ ಹಾಕಾಯಾವಣಾಮೋತತಸತುಪರುಷ್ರ್ರತಂ|| 

ನಿನನ ಬುದ್ವವಯು ಪರಸತಿಯರಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ತ ೂಡಗದ್ವರಲ್ಲ. 

ರ್ಾಡಬ್ಧಾರದ ಕ ಲಸದ್ವಂದ ದೂರವಿರುರ್ುದ ೋ ಸತುಪರುಷ್ರ ರ್ರತ. 

04013016a ಮಿಥಾಾಭಿಗೃಧ ೂನೋ ಹಿ ನರಃ ಪಾಪಾತಾಮ ಮೋಹರ್ಾಸಿಥತಃ| 
04013016c ಅಯಶಃ ಪಾರಪುನಯಾದ ೂಘೋರಂ ಸುಮಹತಾರಪುನಯಾದುಯಂ|| 

ಅನುಚಿತ ಕಾಮಿಯೂ, ಪಾಪಾತಮನೂ, ಮೋಹಮಗನನೂ ಆದರ್ನು 

ಘೂೋರ ಅಪಕೋತಿವಯನುನ ಪಡ ಯುತಾತನ  ಮತುತ ಮಹಾಭಯಕ ೆ 

ಗುರಿಯಾಗುತಾತನ . 

04013017a ರ್ಾ ಸೂತಪುತರ ಹೃಷ್ಾಸವ ರ್ಾದಾ ತಾಕ್ಷಾಸಿ ಜಿೋವಿತಂ|  

04013017c ದುಲವಭಾಮಭಿಮನಾವನ ೂೋ ರ್ಾಂ ವಿೋರ ೈರಭಿರಕ್ಷ್ತಾಂ|| 

ಸೂತಪುತರ! ಹಿಗುಬ್ಧ ೋಡ! ಅಭಿರ್ಾನಿ ವಿೋರರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತಳಾದ 

ದುಲವಭಳಾದ ನನನನುನ ಬಯಸಿ ನಿೋನು ಇಂದು ಜಿೋರ್ರ್ನುನ 
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ತಾಜಿಸಬ್ಧ ೋಡ. 

04013018a ನ ಚಾಪಾಹಂ ತವಯಾ ಶಕಾಾ ಗಂಧವಾವಃ ಪತರ್ೋ ಮಮ| 

04013018c ತ ೋ ತಾವಂ ನಿಹನುಾಃ ಕುಪ್ರತಾಃ ಸಾಧವಲಂ ರ್ಾ ರ್ಾನಿೋನಶಃ|| 

ನಾನು ನಿನಗ  ದ ೂರಕುರ್ರ್ಳಲಿ. ಗಂಧರ್ವರು ನನನ ಗಂಡಂದ್ವರು. 

ಕುಪ್ರತರಾದ ಅರ್ರು ನಿನನನುನ ಕ ೂಲುಿತಾತರ . ಸಾಕು. ಸುಮಮನ  

ನಾಶಹ ೂಂದಬ್ಧ ೋಡ. 

04013019a ಅಶಕಾರೂಪ ೈಃ ಪುರುರ್ ೈರಧಾವನಂ ಗಂತುಮಿಚ್ಸಿ| 

04013019c ಯಥಾ ನಿಶ ಚೋತನ ೂೋ ಬ್ಧಾಲಃ ಕೂಲಸಥಃ ಕೂಲಮುತತರಂ| 

04013019e ತತುವಮಿಚ್ತಿ ಮಂದಾತಾಮ ತಥಾ ತವಂ ಕತುವಮಿಚ್ಸಿ|| 

ರ್ಾನರ್ರಿಗ  ಅಸಾಧಾವಾದ ರ್ಾಗವದಲ್ಲಿ ಹ ೂೋಗಬಯಸುತಿತರುವ . 

ಮಂದಾತಮನೂ ನಿಬವಲನೂ ಆದ ಬ್ಧಾಲಕನು ಒಂದು ದಡದ್ವಂದ 

ಮತ ೂತಂದು ದಡಕ ೆ ದಾಟ್ಟಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸುರ್ಂತ  ನಿೋನೂ 

ಬಯಸುತಿತದ್ವದೋಯ್ಕ. 

04013020a ಅಂತಮವಹಿೋಂ ವಾ ಯದ್ವ ವೋಧವವಮುತಪತ ೋಃ| 

 ಸಮುದರಪಾರಂ ಯದ್ವ ವಾ ಪರಧಾರ್ಸಿ| 

04013020c ತಥಾಪ್ರ ತ ೋರ್ಾಂ ನ ವಿಮೋಕ್ಷಮಹವಸಿ| 

 ಪರರ್ಾಥಿನ ೂೋ ದ ೋರ್ಸುತಾ ಹಿ ಮೋ ರ್ರಾಃ|| 

ನ ಲದ ೂಳಗನುನ ಹ ೂಕೆರೂ, ಆಕಾಶಕ ೆ ಹಾರಿದರೂ, ಸಮುದರದ ಆಚ  

ದಡಕ ೆ ಓಡಿದರೂ ಅರ್ರಿಂದ ನಿೋನು ತಪ್ರಪಸಿಕ ೂಳಳಲ್ಾರ . ನನನ 
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ಪತಿಗಳು ಶತುರಗಳನುನ ನಾಶಪಡಿಸುರ್ ದ ೋರ್ಸುತರು. 

04013021a ತವಂ ಕಾಲರಾತಿರೋಮಿರ್ ಕಶ್ಚದಾತುರಃ| 

 ಕಂ ರ್ಾಂ ದೃಢಂ ಪಾರಥವಯಸ ೋಽದಾ ಕೋಚಕ| 

04013021c ಕಂ ರ್ಾತುರಮೆೋ ಶಯಿತ ೂೋ ಯಥಾ ಶ್ಶುಶ್|  

 ಚಂದರಂ ಜಿರ್ೃಕ್ಷುರಿರ್ ಮನಾಸ ೋ ಹಿ ರ್ಾಂ|| 

ಕೋಚಕ! ರ ೂೋಗಿರ್ೋರ್ವನು ಕಾಳರಾತಿರಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿೋನು 

ನನನನುನ ಇಂದು ಏಕ  ಒತಾತಯಿಸಿ ಬಯಸುತಿತರುವ ? ತಾಯಿಯ 

ತ ೂಡ ಯಮೋಲ್  ಮಲಗಿದದ ಮಗುರ್ು ಚಂದರನನುನ 

ಹಿಡಿಯಬಯಸುರ್ಂತ  ನನನನ ನೋಕ  ಬಯಸುತಿತರುವ ?” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ಕೋಚಕಕೃರ್ಾಣಸಂವಾದ ೋ ತರರ್ೋದಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಕೋಚಕಕೃಷ್ಣಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಹದ್ವಮೂರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೪ 

ದಯರಪದ್ವಯು ಸುರಾಪಾತ ರಯನುನ ಹಿಡಿದು 

ಕೋಚಕನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋದುದು 
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ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೂೋಗುರ್ುದ್ವಲಿವ ಂದು ಹ ೋಳಿದರೂ ಒತಾತಯಿಸಿ 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಅರ್ಳನುನ ಪಾನಿೋಯರ್ನುನ ತರಲು ಅರ್ಳಿಗ ೋ ಸಿದವನಾಗಿ 

ಕಾದು ಕುಳಿತಿದದ ಕೋಚಕನಲ್ಲಿಗ  ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೧-೧೭). ದ ೈರ್ದ 

ಶರಣು ಹ ೂಕುೆ ಸೂಯವನನುನ ಪಾರಥಿವಸಿದ ದಯರಪದ್ವಗ  ಅರ್ನು ಅರ್ಳ 

ರಕ್ಷಣ ಗ ಂದು ಅಗ ೂೋಚರ ರಾಕ್ಷಸನ ೂೋರ್ವನನುನ ನ ೋಮಿಸುರ್ುದು (೧೮-

೨೧). 

04014001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  
04014001a ಪರತಾಾಖ್ಾಾತ ೂೋ ರಾರ್ಪುತಾರಾ ಸುದ ೋರ್ಾಣಂ ಕೋಚಕ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

04014001c ಅಮಯಾವದ ೋನ ಕಾಮೋನ ಘೂೋರ ೋಣಾಭಿಪರಿಪುತಿಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್ಪುತಿರ ದಯರಪದ್ವಯಿಂದ ಈ 

ರಿೋತಿಯ ಉತತರರ್ನುನ ಪಡ ದ ಕೋಚಕನು ಮಿತಿಯಿಲಿದ ಘೂೋರ 

ಕಾಮದ್ವಂದ ತುಂಬದರ್ನಾಗಿ ಸುದ ೋರ್ ಣಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

04014002a ಯಥಾ ಕ ೈಕ ೋಯಿ ಸ ೈರಂಧಾರಾ ಸಮೋಯಾಂ ತದ್ವವಧಿೋಯತಾಂ| 

04014002c ತಾಂ ಸುದ ೋರ್ ಣೋ ಪರಿೋಪಸಸವ ರ್ಾಹಂ ಪಾರಣಾನರಹಾಸಿಷ್ಂ|| 

“ಕ ೈಕ ೋಯಿೋ! ಸುದ ೋರ್ ಣೋ! ನನನ ಪಾರಣರ್ು ಹ ೂೋಗಬ್ಧಾರದು 

ಎನುನರ್ುದಾದರ  ನಾನು ಸ ೈರಂಧಿರಯನುನ ಸ ೋರುರ್ಂತ  ರ್ಾಡು. ಅರ್ಳು 

ನನನನುನ ಬಯಸುರ್ಂತ  ರ್ಾಡು.” 

04014003a ತಸಾ ತಾಂ ಬಹುಶಃ ಶುರತಾವ ವಾಚಂ ವಿಲಪತಸತದಾ| 

04014003c ವಿರಾಟಮಹಿಷ್ಠೋ ದ ೋವಿೋ ಕೃಪಾಂ ಚಕ ರೋ ಮನಸಿವನಿೋ|| 
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ಅರ್ನ ಆ ಅತಿಯಾದ ರಗಳ ಯ ರ್ಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ, ಮನಸಿವನಿೋ 

ವಿರಾಟಮಹಿಷ್ಠ ದ ೋವಿಯು ಅರ್ನ ಮೋಲ್  ಕೃಪ ದ ೂೋರಿದಳು. 

04014004a ಸವಮಥವಮಭಿಸಂಧಾಯ ತಸಾಾಥವಮನುಚಿಂತಾ ಚ| 

04014004c ಉದ ವೋಗಂ ಚ ೈರ್ ಕೃರ್ಾಣಯಾಃ ಸುದ ೋರ್ಾಣ ಸೂತಮಬರವಿೋತ್|| 

ತನನ ಹಿತರ್ನೂನ, ಅರ್ನ ಉದ ದೋಶರ್ನೂನ ಮತುತ ಕೃರ್ ಣಯ 

ಉದ ವೋಗರ್ನೂನ ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿ ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಸೂತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

04014005a ಪವಿವಣೋಂ ತವಂ ಸಮುದ್ವದಷ್ಾ ಸುರಾಮನನಂ ಚ ಕಾರಯ| 

04014005c ತತ ೈನಾಂ ಪ ರೋಷ್ಯಿರ್ಾಾಮಿ ಸುರಾಹಾರಿೋಂ ತವಾಂತಿಕಂ|| 

“ಹಬುದ ದ್ವನದಂದು ನಿೋನು ಮದಾರ್ನೂನ ಊಟರ್ನೂನ ಸಿದವಗ ೂಳಿಸು. 

ಆಗ ಮದಾರ್ನುನ ತರಲು ಅರ್ಳನುನ ನಿನನ ಬಳಿ ಕಳುಹಿಸುತ ತೋನ . 

04014006a ತತರ ಸಂಪ ರೋಷ್ಠತಾಮೋನಾಂ ವಿರ್ನ ೋ ನಿರರ್ಗರಹಾಂ| 

04014006c ಸಾಂತವಯ್ಕೋಥಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ಸಾಂತವಾರ್ಾನಾ ರಮೋದಾದ್ವ|| 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಕಳುಹಲ್ಾಗುರ್ ಅರ್ಳನುನ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಯಾರ್ ಅಡತಡ ಯೂ 

ಇಲಿದ ೋ ಮನಬಂದಂತ  ಪರಲ್ ೂೋಭನ ಗ ೂಳಿಸು. ಸಾಂತವನಗ ೂಂಡು 

ಅರ್ಳು ನಿನಗ  ಒಲ್ಲಯಬಹುದು.” 

04014007a ಕೋಚಕಸುತ ಗೃಹಂ ಗತಾವ ಭಗಿನಾಾ ರ್ಚನಾತತದಾ| 

04014007c ಸುರಾರ್ಾಹಾರಯಾರ್ಾಸ ರಾಜಾಹಾವಂ ಸುಪರಿಸುರತಾಂ|| 

ಅಕೆನ ರ್ಾತಿನಂತ  ಕೋಚಕನಾದರ ೂೋ ಮನ ಗ  ತ ರಳಿ 
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ರಾರ್ರ್ೋಗಾವಾದ ಚ ನಾನಗಿ ಸ ೂೋಸಿದ ಮದಾರ್ನುನ ತರಿಸಿದನು. 

04014008a ಆಜಯರಭರಂ ಚ ಸುಭೃಶಂ ಬಹೂಂಶ  ಚೋಚಾಚರ್ಚಾನೃಗಾನ್|  

04014008c ಕಾರಯಾರ್ಾಸ ಕುಶಲ್ ೈರನನಪಾನಂ ಸುಶ  ೋಭನಂ|| 

ಆಡುಕುರಿಗಳ ಮತುತ ಬಗ ಬಗ ಯ ಪಾರಣಗಳ ರ್ಾಂಸದ ಅಡುಗ ಯನುನ 

ಅನನಪಾನಗಳನುನ ತಜ್ಞರಿಂದ ಚ ನಾನಗಿ ಅಡುಗ ರ್ಾಡಿಸಿದನು. 

04014009a ತಸಿಮನ್ ಕೃತ ೋ ತದಾ ದ ೋವಿೋ ಕೋಚಕ ೋನ ೂೋಪಮಂತಿರತಾ| 

04014009c ಸುದ ೋರ್ಾಣ ಪ ರೋಷ್ಯಾರ್ಾಸ ಸ ೈರಂಧಿರೋಂ ಕೋಚಕಾಲಯಂ|| 

ಅದಾದ ನಂತರ ಕೋಚಕನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದದಂತ  ದ ೋವಿ ಸುದ ೋರ್ ಣಯು 

ಸ ೈರಂಧಿರಯನುನ ಕೋಚಕನ ಮನ ಗ  ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

04014010 ಸುದ ೋರ್ ೂಣೋವಾಚ| 

04014010a ಉತಿತಷ್ಿ ಗಚ್ ಸ ೈರಂಧಿರ ಕೋಚಕಸಾ ನಿವ ೋಶನಂ| 

04014010c ಪಾನರ್ಾನಯ ಕಲ್ಾಾಣ ಪ್ರಪಾಸಾ ರ್ಾಂ ಪರಬ್ಧಾಧತ ೋ|| 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಏಳು ಸ ೈರಂಧಿರ! ಕೋಚಕನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗು. 

ಕಲ್ಾಾಣ! ಪಾನಿೋಯರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬ್ಧಾ. ಬ್ಧಾಯಾರಿಕ ಯು 

ನನನನುನ ಕಾಡುತಿತದ .” 

04014011 ದಯರಪದುಾವಾಚ|  

04014011a ನ ಗಚ ್ೋಯಮಹಂ ತಸಾ ರಾರ್ಪುತಿರ ನಿವ ೋಶನಂ| 

04014011c ತವಮೋರ್ ರಾಜ್ಞಿ ಜಾನಾಸಿ ಯಥಾ ಸ ನಿರಪತರಪಃ|| 
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ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾರ್ಪುತಿರ! ನಾನು ಅರ್ನ ಮನ ಗ  

ಹ ೂೋಗಲ್ಾರ . ರಾಣ! ಅರ್ನು ಎಂತಹ ನಿಲವರ್ಾನ ಂದು ನಿನಗ ೋ 

ಗ ೂತುತ. 

04014012a ನ ಚಾಹಮನರ್ದಾಾಂಗಿ ತರ್ ವ ೋಶಮನಿ ಭಾಮಿನಿ| 

04014012c ಕಾಮರ್ೃತಾತ ಭವಿರ್ಾಾಮಿ ಪತಿೋನಾಂ ರ್ಾಭಿಚಾರಿಣೋ|| 

ಭಾಮಿನಿೋ! ಅನರ್ದಾಾಂಗಿ! ನಿನನ ಮನ ಯಲಿ್ಲ ಕಾಮಚಾರಣಯೂ 

ಪತಿಗಳಿಗ  ರ್ಾಭಿಚಾರಿಣಯೂ ಆಗುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04014013a ತವಂ ಚ ೈರ್ ದ ೋವಿ ಜಾನಾಸಿ ಯಥಾ ಸ ಸಮಯಃ ಕೃತಃ| 

04014013c ಪರವಿಶಂತಾಾ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ತರ್ ವ ೋಶಮನಿ ಭಾಮಿನಿ|| 

ದ ೋವಿ! ಭಾಮಿನಿ! ಹಿಂದ  ನಾನು ನಿನನ ಮನ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುವಾಗ 

ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡ ಒಪಪಂದರ್ು ನಿನಗ  ತಿಳಿದ ೋ ಇದ . 

04014014a ಕೋಚಕಶಚ ಸುಕ ೋಶಾಂತ ೋ ಮೂಢ ೂೋ ಮದನದಪ್ರವತಃ| 
04014014c ಸ ೂೋಽರ್ಮಂಸಾತಿ ರ್ಾಂ ದೃರ್ಾುಾ ನ ಯಾಸ ಾೋ ತತರ ಶ  ೋಭನ ೋ|| 

ಸುಂದರ ಕೂದಲ್ಲನರ್ಳ ೋ! ಮೂಢ ಕೋಚಕನಾದರ ೂೋ ಮದನದಪ್ರವತ. 

ಅರ್ನು ನನನನುನ ಅಪರ್ಾನಗ ೂಳಿಸುತಾತನ . ಶ  ೋಭನ ೋ! ನಾನು ಅಲ್ಲಗಿ  

ಹ ೂೋಗುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04014015a ಸಂತಿ ಬಹವಾಸತರ್ ಪ ರೋರ್ಾಾ ರಾರ್ಪುತಿರ ರ್ಶಾನುಗಾಃ| 

04014015c ಅನಾಾಂ ಪ ರೋಷ್ಯ ಭದರಂ ತ ೋ ಸ ಹಿ ರ್ಾಮರ್ಮಂಸಾತ ೋ|| 
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ರಾರ್ಪುತಿರ! ನಿನಗ  ಬಹಳ ಮಂದ್ವ ದಾಸಿಯರಿದಾದರ . ಬ್ಧ ೋರ  

ಯಾರನಾನದರೂ ಕಳುಹಿಸು. ನಿನಗ  ಒಳಿತಾಗಲ್ಲ! ಅರ್ನು ನನನನುನ 

ಅಪರ್ಾನಗ ೂಳಿಸುತಾತನ .” 

04014016 ಸುದ ೋರ್ ೂಣೋವಾಚ| 

04014016a ನ ೈರ್ ತಾವಂ ಜಾತು ಹಿಂಸಾಾತಸ ಇತಃ ಸಂಪ ರೋಷ್ಠತಾಂ ಮಯಾ| 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾನು ಕಳುಹಿಸುತಿತರುರ್ ನಿನನನುನ 

ಅರ್ನು ಹಿಂಸಿಸುರ್ುದ ೋ ಇಲ.ಿ”” 

04014017 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04014017a ಇತಾಸಾಾಃ ಪರದದಯ ಕಾಂಸಾಂ ಸಪ್ರಧಾನಂ ಹಿರಣಮಯಂ| 

04014017c ಸಾ ಶಂಕರ್ಾನಾ ರುದತಿೋ ದ ೈರ್ಂ ಶರಣಮಿೋಯುಷ್ಠೋ|| 

04014017e ಪಾರತಿಷ್ಿತ ಸುರಾಹಾರಿೋ ಕೋಚಕಸಾ ನಿವ ೋಶನಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಹ ೋಳಿ ಅರ್ಳಿಗ  

ಮುಚಚಳರ್ುಳಳ ಚಿನನದ ಪಾನಪಾತ ರಯನುನ ಕ ೂಟುಳು. ಶಂಕತಳಾದ 

ಅರ್ಳು ಅಳುತಾತ ದ ೈರ್ದ ಶರಣು ಹ ೂಕುೆ ಮದಾರ್ನುನ ತರುರ್ುದಕಾೆಗಿ 

ಕೋಚಕನ ಮನ ಗ  ಹ ೂರಟಳು. 

04014018 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04014018a ಯಥಾಹಮನಾಂ ಪಾಂಡುಭ ೂಾೋ ನಾಭಿಜಾನಾಮಿ ಕಂ ಚನ| 

04014018c ತ ೋನ ಸತ ಾೋನ ರ್ಾಂ ಪಾರಪಾತಂ ಕೋಚಕ ೂೋ ರ್ಾ ರ್ಶ ೋ ಕೃಥಾಃ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಹ ೂರತು ಇತರ ಯಾರನೂನ 
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ನಾನು ಅರಿತರ್ಳಲಿ ಎನುನರ್ುದು ಸತಾವಾಗಿದದರ  ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ 

ನನನನುನ ಕೋಚಕನು ರ್ಶಪಡ ಸಿಕ ೂಳಳದ್ವರಲ್ಲ.”” 

04014019 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04014019a ಉಪಾತಿಷ್ಿತ ಸಾ ಸೂಯವಂ ಮುಹೂತವಮಬಲ್ಾ ತತಃ| 
04014019c  ಸ ತಸಾಾಸತನುಮಧಾಾಯಾಃ ಸರ್ವಂ ಸೂರ್ೋವಽರ್ಬುದವವಾನ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಆ ಅಬಲ್ ಯು ಒಂದುಕ್ಷಣ 

ಸೂಯವನನುನ ಧಾಾನಿಸಿದಳು. ತಕ್ಷಣವ ೋ ಸೂಯವನು ಆ ತನುಮಧಾಳ 

ಕುರಿತು ಎಲಿರ್ನೂನ ತಿಳಿದುಕ ೂಂಡನು. 

04014020a ಅಂತಹಿವತಂ ತತಸತಸಾಾ ರಕ್ ೂೋ ರಕ್ಾಥವರ್ಾದ್ವಶತ್| 

04014020c ತಚ ಚನಾಂ ನಾರ್ಹಾತತತರ ಸವಾವರ್ಸಾಥಸವನಿಂದ್ವತಾಂ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ಅರ್ಳನುನ ಅಗ ೂೋಚರವಾಗಿ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ಂತ  ಒಬು 

ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  ಆಜ್ಞಾಪ್ರಸಿದನು. ಆ ದ ೂೋಷ್ರಹಿತ ಯನುನ ಅರ್ನು ಎಲಿ 

ಸಂದಭವಗಳಲ್ಲಿ ಎಡ ಬಡದ  ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುಳತಿತದದನು. 

04014021a ತಾಂ ಮೃಗಿೋಮಿರ್ ವಿತರಸಾತಂ ದೃರ್ಾುಾ ಕೃರ್ಾಣಂ ಸಮಿೋಪಗಾಂ| 

04014021c ಉದತಿಷ್ಿನುಮದಾ ಸೂತ ೂೋ ನಾರ್ಂ ಲಬ್ಧ ವಾೋರ್ ಪಾರಗಃ|| 

ಹ ದರಿದ ಹರಿಣಯಂತ  ಸಮಿೋಪಕ ೆ ಬಂದ ಕೃರ್ ಣಯನುನ ಕಂಡ ಆ 

ಸೂತನು ಸಮುದರದ ದಡರ್ನುನ ಸ ೋರಬಯಸುರ್ರ್ನಿಗ  ನಾವ  ಸಿಕೆ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳುಳರ್ಂತ  ಮೋಲ್ ದದನು. 
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ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ದಯರಪದ್ವೋಸುರಾಹರಣ ೋ ಚತುದವಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿದಯರಪದ್ವೋಸುರಾಹರಣದಲ್ಲಿ ಹದ್ವನಾಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫ 

ಕೋಚಕನಿಂದ ದಯರಪದ್ವಯು 

ಕಷ್ುಕ ೂೆಳಗಾದುದು 
ಕೋಚಕನು ಕ ೈ ಹಿಡಿಯಲು ಅರ್ಳು ಓಡಿ ಹ ೂೋಗುತಿತದಾದಗ ದಯರಪದ್ವಯ 

ಕೂದಲನುನ ಎಳ ದು ಒದ ದು ವಿರಾಟನ ಆಸಾಥನದಲ್ಲ ಿಕ ಡಹುರ್ುದು 

(೧-೭). ಅಗ ೂೋಚರ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟುು ಕೋಚಕನು 

ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ ಬೋಳುರ್ುದು (೮-೯). ಸಿಟ್ಟುಗ ದದ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತಡ ದುದು (೧೦-೧೨). ಕುಪ್ರತಳಾದ ದಯರಪದ್ವಯು 

ಆಸಾಥನದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟನನುನದ ದೋಶ್ಸಿ ರ ೂೋದ್ವಸುರ್ುದು (೧೩-೨೬). 

ವಿರಾಟ, ಯುಧಿಷಿ್ಠರ ಮತುತ ಸಭಾಸದರು ಅರ್ಳನುನ ಅರಮನ ಗ  

ಮರಳಲು ಹ ೋಳಿದುದು (೨೭-೩೬). ದಯರಪದ್ವಯು ಸುದ ೋರ್ ಣಯಲ್ಲಿಗ  

ಮರಳಿ ಅರ್ಳ ಗಂಡಂದ್ವರು ಕೋಚಕನನುನ ಅರ್ಶಾವಾಗಿ ಕ ೂಲುಿರ್ರ ಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೩೭-೪೧). 
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04015001 ಕೋಚಕ ಉವಾಚ| 

04015001a ಸಾವಗತಂ ತ ೋ ಸುಕ ೋಶಾಂತ ೋ ಸುರ್ುಾರ್ಾು ರರ್ನಿೋ ಮಮ| 

04015001c ಸಾವಮಿನಿೋ ತವಮನುಪಾರಪಾತ ಪರಕುರುಷ್ವ ಮಮ ಪ್ರರಯಂ||  

ಕೋಚಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಚ ಲುಗೂದಲ್ಲನರ್ಳ ೋ! ನಿನಗ  ಸಾವಗತ. ಇರುಳು 

ನನಗ  ಸುಪರಭಾತರ್ನುನ ತಂದ್ವದ . ನನನ ಒಡತಿಯಂತ  ನಿೋನು 

ಬಂದ್ವರುವ . ನನನನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸು. 

04015002a ಸುರ್ಣವರ್ಾಲ್ಾಃ ಕಂಬೂಶಚ ಕುಂಡಲ್ ೋ ಪರಿಹಾಟಕ ೋ| 

04015002c ಆಹರಂತು ಚ ರ್ಸಾರಣ ಕಯಶ್ಕಾನಾಜಿನಾನಿ ಚ|| 

ಚಿನನದ ಸರಗಳನೂನ, ಬಳ ಗಳನುನ, ಸುರ್ಣವಕುಂಡಲಗಳನೂನ, ರ ೋರ್ ಮ 

ರ್ಸರಗಳನೂನ, ಜಿಂಕ ಯ ಚಮವಗಳನೂನ ತರಿಸುತ ತೋನ . 

04015003a ಅಸಿತ ಮೋ ಶಯನಂ ಶುಭರಂ ತವದಥವಮುಪಕಲ್ಲಪತಂ| 

04015003c ಏಹಿ ತತರ ಮಯಾ ಸಾಧವಂ ಪ್ರಬಸವ ಮಧುರ್ಾಧವಿೋಂ|| 

ನಿನಗಾಗಿ ನನನ ಹಾಸಿಗ  ಶುಭರವಾಗಿ ಅಣಯಾಗಿದ . ಅಲ್ಲಿಗ  ಬ್ಧಾ. 

ನನ ೂನಡನ  ರ್ಾಧವಿೋ ಮಧುರ್ನುನ ಕುಡಿ.” 

04015004 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04015004a ಅಪ ೈಷ್ಠೋದಾರರ್ಪುತಿರೋ ರ್ಾಂ ಸುರಾಹಾರಿೋಂ ತವಾಂತಿಕಂ| 

04015004c ಪಾನರ್ಾನಯ ಮೋ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಪ್ರಪಾಸಾ ಮೋತಿ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾರ್ಪುತಿರಯು ನನನನುನ ನಿನನ ಬಳಿ 
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ಸುರ ಯನುನ ತರುರ್ುದಕಾೆಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದಾದಳ . ‘ನನಗ  ಪಾನಿೋಯರ್ನುನ 

ಬ್ಧ ೋಗ ತಾ. ಬ್ಧಾಯಾರಿಕ ಯಾಗಿದ !’ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದಾದಳ .” 

04015005 ಕೋಚಕ ಉವಾಚ| 

04015005a ಅನಾಾ ಭದ ರೋ ನಯಿಷ್ಾಂತಿ ರಾರ್ಪುತಾರಾಃ ಪರಿಸುರತಂ| 

ಕೋಚಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭದ ರೋ! ರಾರ್ಪುತಿರಗ  ಮದಾರ್ನುನ 

ಬ್ಧ ೋರ ಯರ್ರು ಒಯುಾತಾತರ .”” 

04015006 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04015006a ಇತ ಾೋನಾಂ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಪಾಣಯ ಸೂತಪುತರಃ ಪರಾಮೃಶತ್| 

04015006c ಸಾ ಗೃಹಿೋತಾ ವಿಧುನಾವನಾ ಭೂರ್ಾವಾಕ್ಷ್ಪಾ ಕೋಚಕಂ|| 

04015006e ಸಭಾಂ ಶರಣರ್ಾಧಾರ್ದಾತರ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಸೂತಪುತರನು ಅರ್ಳ 

ಬಲಗ ೈಯನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡನು. ಹಿಡಿತಕ ೆ ಸಿಕೆದ ಅರ್ಳು 

ನಡುಗುತಾತ ಕೋಚಕನನುನ ನ ಲಕ ೆ ಕ ಡವಿ ರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿದದ ಸಭ ಗ  

ರಕ್ಷಣ ಗಾಗಿ ಓಡಿದಳು. 

04015007a ತಾಂ ಕೋಚಕಃ ಪರಧಾರ್ಂತಿೋಂ ಕ ೋಶಪಕ್ ೋ ಪರಾಮೃಶತ್| 

04015007c ಅಥ ೈನಾಂ ಪಶಾತ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಪಾತಯಿತಾವ ಪದಾರ್ಧಿೋತ್|| 

ಓಡುತಿತದದ ಅರ್ಳ ಕ ೋಶರ್ನುನ ಕೋಚಕನು ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡು ರಾರ್ನು 

ನ ೂೋಡುತಿತದದಂತ ಯ್ಕೋ ಅರ್ಳನುನ ಬೋಳಿಸಿ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದ ದನು. 
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04015008a ತತ ೂೋ ರ್ೋಽಸಯ ತದಾಕ ೋವಣ ರಾಕ್ಷಸಃ ಸಂನಿರ್ೋಜಿತಃ| 

04015008c ಸ ಕೋಚಕಮಪ್ೋವಾಹ ವಾತವ ೋಗ ೋನ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ಸೂಯವನಿಂದ ನಿರ್ೋಜಿತನಾಗಿದದ ರಾಕ್ಷಸನು 

ಭಿರುಗಾಳಿಯ ವ ೋಗದ್ವಂದ ಕೋಚಕನನುನ ತಳಿಳದನು. 

v04015009a ಸ ಪಪಾತ ತತ ೂೋ ಭೂರ್ಯ ರಕ್ ೂೋಬಲಸರ್ಾಹತಃ| 

04015009c ವಿರ್ೂಣವರ್ಾನ ೂೋ ನಿಶ ಚೋಷ್ುಶ್ಚನನಮೂಲ ಇರ್ ದುರಮಃ|| 

ರಾಕ್ಷಸನ ಶಕತಯುತ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸಿಕೆದ ಕೋಚಕನು ತಿರುಗುತಾತ ಬ್ಧ ೋರು 

ಕಡಿದ ಮರದಂತ  ಪರಜ್ಞ ತಪ್ರಪ ನ ಲದ ಮೋಲ್  ಬದದನು. 

04015010a ತಾಂ ಚಾಸಿೋನಯ ದದೃಶತುಭಿೋವಮಸ ೋನಯುಧಿಷಿ್ಠರಯ|  

04015010c ಅಮೃಷ್ಾರ್ಾಣಯ ಕೃರ್ಾಣಯಾಃ ಕೋಚಕ ೋನ ಪದಾ ರ್ಧಂ|| 

ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದದ ಭಿೋಮಸ ೋನ-ಯುಧಿಷ್ಠಿರರಿಬುರೂ ಕೋಚಕನು ಕೃರ್ ಣಯನುನ 

ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದ ದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕುಪ್ರತರಾದರು. 

04015011a ತಸಾ ಭಿೋಮೋ ರ್ಧಪ ರೋಪುಸಃ ಕೋಚಕಸಾ ದುರಾತಮನಃ| 

04015011c ದಂತ ೈದವಂತಾಂಸತದಾ ರ ೂೋರ್ಾನಿನಷ್ಠಪಪ ೋಷ್ ಮಹಾಮನಾಃ|| 

ಆ ಮಹಾಮನ ಭಿೋಮನು ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ದುರಾತಮ ಕೋಚಕನನುನ ಕ ೂಲಿ 

ಬಯಸಿ ರ ೂೋಷ್ದ್ವಂದ ಹಲುಿ ಕಡಿದನು. 

04015012a ಅಥಾಂಗುರ್ ಿೋನಾರ್ಮೃದಾನದಂಗುಷ್ಿಂ ತಸಾ ಧಮವರಾಟ್| 

04015012c ಪರಬ್ಧ ೂೋಧನಭಯಾದಾರರ್ನಿುೋಮಸಾ ಪರತಾರ್ ೋಧಯತ್|| 
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ರಾರ್ನ್! ಆಗ ಧಮವರಾರ್ನು ತಮಮ ಕುರಿತು ತಿಳಿದುಬಡುತತದ ರ್ೋ 

ಎನುನರ್ ಭಯದ್ವಂದ ಅರ್ನ ಅಂಗುಷ್ಿದ್ವಂದ ಭಿೋಮನ ಅಂಗುಷ್ಿರ್ನುನ 

ಅದುಮಿ ತಡ ದನು. 

04015013a ಸಾ ಸಭಾದಾವರರ್ಾಸಾದಾ ರುದತಿೋ ಮತಸಾಮಬರವಿೋತ್| 

04015013c ಅವ ೋಕ್ಷರ್ಾಣಾ ಸುಶ  ರೋಣೋ ಪತಿೋಂಸಾತನಿದೋನಚ ೋತಸಃ||  

04015014a ಆಕಾರಮಭಿರಕ್ಷಂತಿೋ ಪರತಿಜ್ಞಾಂ ಧಮವಸಂಹಿತಾಂ| 

04015014c ದಹಾರ್ಾನ ೋರ್ ರಯದ ರೋಣ ಚಕ್ಷುರ್ಾ ದುರಪದಾತಮಜಾ|| 

ಆ ಸುಂದರಿ ದಯರಪದ್ವಯು ಅಳುತಾತ, ದ್ವೋನಚ ೋತಸರಾದ ತನನ ಆ 

ಪತಿಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತಾತ, ರ್ಾರುವ ೋಷ್ರ್ನೂನ ಧಮವಸಂಹಿತ 

ಪರತಿಜ್ಞ ಯನೂನ ಕಾಪಾಡಿಕ ೂಳುಳತಾತ, ಸಭಾದಾವರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ 

ರಯದಾರಕಾರದ ಕಣುಣಗಳಿಂದ ಮತಸಾನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು. 

04015015 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04015015a ಯ್ಕೋರ್ಾಂ ವ ೈರಿೋ ನ ಸವಪ್ರತಿ ಪದಾ ಭೂಮಿಮುಪಸಪೃಶನ್| 
04015015c ತ ೋರ್ಾಂ ರ್ಾಂ ರ್ಾನಿನಿೋಂ ಭಾಯಾವಂ ಸೂತಪುತರಃ ಪದಾರ್ಧಿೋತ್||  

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭೂಮಿಯನುನ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಮಟ್ಟು ಯಾರ 

ವ ೈರಿಯು ನಿದ್ವರಸಲ್ಾರನ ೂೋ ಅರ್ರ ಭಾಯ್ಕವಯಾದ ರ್ಾನಿನಿಯಾದ 

ನನನನುನ ಸೂತಪುತರನು ಒದ ದನಲಿ! 

04015016a ಯ್ಕೋ ದದುಾನವ ಚ ಯಾಚ ೋಯುಬರವಹಮಣಾಾಃ ಸತಾವಾದ್ವನಃ| 
04015016c ತ ೋರ್ಾಂ ರ್ಾಂ ರ್ಾನಿನಿೋಂ ಭಾಯಾವಂ ಸೂತಪುತರಃ ಪದಾರ್ಧಿೋತ್|| 
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ದಾನಿಗಳೂ, ಯಾಚಿಸದರ್ರೂ, ಬ್ಧಾರಹಮಣಪೂರ್ಕರೂ, 

ಸತಾವಾದ್ವಗಳೂ ಆದರ್ರ ಭಾಯ್ಕವಯಾದ ನನನನುನ ಸೂತಪುತರನು 

ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದ ದನಲಿ! 

04015017a ಯ್ಕೋರ್ಾಂ ದುಂದುಭಿನಿಘೂೋವರ್ ೂೋ ಜಾಾಘೂೋಷ್ಃ ಶ ರಯತ ೋಽನಿಶಂ| 
04015017c ತ ೋರ್ಾಂ ರ್ಾಂ ರ್ಾನಿನಿೋಂ ಭಾಯಾವಂ ಸೂತಪುತರಃ ಪದಾರ್ಧಿೋತ್|| 

ಯಾರ ದುಂದುಭಿಯ ನಿಘೂೋವಷ್ರ್ೂ, ಬಲ್ಲಿನ ಹ ದ ಯ ಘೂೋಷ್ರ್ೂ 

ಸದಾ ಕ ೋಳಿಬರುತತದ ರ್ೋ ಅರ್ರ ಭಾಯ್ಕವಯಾದ ನನನನುನ 

ಸೂತಪುತರನು ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದ ದನಲಿ! 

04015018a ಯ್ಕೋ ತ ೋ ತ ೋರ್ಸಿವನ ೂೋ ದಾಂತಾ ಬಲರ್ಂತ ೂೋಽಭಿರ್ಾನಿನಃ| 
04015018c ತ ೋರ್ಾಂ ರ್ಾಂ ರ್ಾನಿನಿೋಂ ಭಾಯಾವಂ ಸೂತಪುತರಃ ಪದಾರ್ಧಿೋತ್|| 

ತ ೋರ್ಸಿವಗಳೂ ಉದಾರಿಗಳೂ, ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳೂ, ಅಭಿರ್ಾನಿಗಳೂ 

ಆದರ್ರ ಭಾಯ್ಕವಯೂ ರ್ಾನಿನಿಯೂ ಆದ ನನನನುನ ಸೂತಪುತರನು 

ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದ ದನಲಿ! 

04015019a ಸರ್ವಲ್ ೂೋಕಮಿಮಂ ಹನುಾಧವಮವಪಾಶಸಿತಾಸುತ ಯ್ಕೋ| 
04015019c ತ ೋರ್ಾಂ ರ್ಾಂ ರ್ಾನಿನಿೋಂ ಭಾಯಾವಂ ಸೂತಪುತರಃ ಪದಾರ್ಧಿೋತ್|| 

ಯಾರು ಈ ಸಮಸತ ಲ್ ೂೋಕರ್ನ ನೋ ನಾಶರ್ಾಡಬಲಿರ ೂೋ, 

ಧಮವಪಾಶಬದವರ ೂೋ, ಅರ್ರ ಭಾಯ್ಕವಯೂ ರ್ಾನಿನಿಯೂ ಆದ 

ನನನನುನ ಸೂತ ಪುತರನು ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದ ದನಲಿ! 

04015020a ಶರಣಂ ಯ್ಕೋ ಪರಪನಾನನಾಂ ಭರ್ಂತಿ ಶರಣಾಥಿವನಾಂ| 
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04015020c ಚರಂತಿ ಲ್ ೂೋಕ ೋ ಪರಚ್ನಾನಃ ಕವ ನು ತ ೋಽದಾ ಮಹಾರಥಾಃ|| 

ಮರ ಹ ೂಕೆ ಶರಣಾಥಿವಗಳಿಗ  ಆಶರಯವಾಗುರ್, ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ 

ಗುಪತರಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುರ್ ಆ ಮಹಾರಥರು ಇಂದು ಎಲಿ್ಲ? 

04015021a ಕಥಂ ತ ೋ ಸೂತಪುತ ರೋಣ ರ್ಧಾರ್ಾನಾಂ ಪ್ರರಯಾಂ ಸತಿೋಂ| 

04015021c ಮಷ್ವಯಂತಿ ಯಥಾ ಕಿೋಬ್ಧಾ ಬಲರ್ಂತ ೂೋಽಮಿತಯರ್ಸಃ|| 

ಪ್ರರಯಪತಿನಯನುನ ಸೂತಪುತರನು ಒದ ಯುರ್ುದನುನ ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳೂ, 

ಮಹಾತ ೋರ್ಸಿವಗಳು ಆದ ಅರ್ರು ನಪುಂಸಕರಂತ  ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಸಹಿಸಿಕ ೂಳುಳತಾತರ ? 

04015022a ಕವ ನು ತ ೋರ್ಾಮಮಷ್ವಶಚ ವಿೋಯವಂ ತ ೋರ್ಶಚ ರ್ತವತ ೋ| 
04015022c ನ ಪರಿೋಪಸಂತಿ ಯ್ಕೋ ಭಾಯಾವಂ ರ್ಧಾರ್ಾನಾಂ ದುರಾತಮನಾ||  

ದುರಾತಮನಿಂದ ಒದ ಯಿಸಿಕ ೂಳುಳತಿತರುರ್ ಭಾಯ್ಕವಯ ಬಳಿ 

ಧಾವಿಸದ್ವರುರ್ ಅರ್ರ ಕ ೂೋಪ, ಪರಾಕರಮ, ತ ೋರ್ಸುಸ ಎಲಿ್ಲ 

ಹ ೂೋಯಿತು? 

04015023a ಮಯಾತರ ಶಕಾಂ ಕಂ ಕತುವಂ ವಿರಾಟ್ ೋ ಧಮವದೂಷ್ಣಂ| 

04015023c ಯಃ ಪಶಾನಾಮಂ ಮಷ್ವಯತಿ ರ್ಧಾರ್ಾನಾಮನಾಗಸಂ|| 

ತಪ್ರಪಲಿದ ೋ ಒದ ಯಿಸಿಕ ೂಳುಳತಿತರುರ್ ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿಯೂ ಈ 

ಧಮವದೂಷ್ಣರ್ನುನ ಸಹಿಸಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ ವಿರಾಟನ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ನಾನ ೋನು ತಾನ ೋ ರ್ಾಡಬಲ್ ಿ? 
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04015024a ನ ರಾರ್ನಾರರ್ರ್ತಿೆಂ ಚಿತಸರ್ಾಚರಸಿ ಕೋಚಕ ೋ|  

04015024c ದಸೂಾನಾಮಿರ್ ಧಮವಸ ತೋ ನ ಹಿ ಸಂಸದ್ವ ಶ  ೋಭತ ೋ|| 

ರಾರ್ನ್! ಕೋಚಕನ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ರಾರ್ನಂತ  ಸವಲಪರ್ೂ 

ರ್ತಿವಸುತಿತಲಿ. ದಸುಾಗಳದಂತಿರುರ್ ನಿನನ ಈ ಧಮವರ್ು ಸಭ ಯಲ್ಲಿ 

ಶ  ೋಭಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04015025a ನ ಕೋಚಕಃ ಸವಧಮವಸ ೂಥೋ ನ ಚ ಮತಸಾಃ ಕಥಂ ಚನ| 

04015025c ಸಭಾಸದ ೂೋಽಪಾಧಮವಜ್ಞಾ ಯ ಇಮಂ ಪಯುವಪಾಸತ ೋ||  

ಕೋಚಕನು ಸವಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸುತಿತಲಿ. ಮತಸಾರಾರ್ನೂ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಸವಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸಲ್ಲಲಿ. ಈತನನುನ 

ಸ ೋವಿಸುತಿತರುರ್ ಸಭಾಸದರೂ ಧಮವಜ್ಞರಲಿ. 

04015026a ನ ೂೋಪಾಲಭ ೋ ತಾವಂ ನೃಪತ ೋ ವಿರಾಟ ರ್ನಸಂಸದ್ವ| 

04015026c ನಾಹಮೋತ ೋನ ಯುಕಾತ ವ ೈ ಹಂತುಂ ಮತಸಾ ತವಾಂತಿಕ ೋ| 

04015026e ಸಭಾಸದಸುತ ಪಶಾಂತು ಕೋಚಕಸಾ ರ್ಾತಿಕರಮಂ||  

ವಿರಾಟ ರಾರ್! ರ್ನರ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ನಿನನನುನ ನಿಂದ್ವಸುರ್ುದ್ವಲಿ. ಮತಸಾ! 

ನಿನನ ಆಶರಯದಲ್ಲಿದದ ನಾನು ಇರ್ನ ಹಿಂಸ ಗ ೂಳಗಾಗುರ್ುದು 

ಯುಕತರ್ಲ.ಿ ಕೋಚಕನ ಮಿತಿಮಿೋರಿದ ನಡತ ಯನುನ ಸಭಾಸದರೂ 

ನ ೂೋಡಲ್ಲ.” 

04015027 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04015027a ಪರ ೂೋಕ್ಷಂ ನಾಭಿಜಾನಾಮಿ ವಿಗರಹಂ ಯುರ್ರ್ೋರಹಂ| 



126 

 

04015027c ಅಥವತತತಾಮವಿಜ್ಞಾಯ ಕಂ ನು ಸಾಾತುೆಶಲಂ ಮಮ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರ ೂೋಕ್ಷವಾಗಿ ನಡ ದ ನಿಮಿಮಬುರ ರ್ಗಳರ್ು 

ನನಗ  ತಿಳಿಯದು. ರ್ಸುತಸಿಥತಿಯನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದ ೋ ನಾನು ಹ ೋಗ  

ತಾನ ೋ ತಿೋರ್ಾವನ ನಿೋಡುರ್ುದು ಉಚಿತ?”” 

04015028 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04015028a ತತಸುತ ಸಭಾಾ ವಿಜ್ಞಾಯ ಕೃರ್ಾಣಂ ಭೂರ್ೋಽಭಾಪೂರ್ಯನ್| 

04015028c ಸಾಧು ಸಾಧಿವತಿ ಚಾಪಾಾಹುಃ ಕೋಚಕಂ ಚ ರ್ಾಗಹವಯನ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ಸಭಾಸದರು ಎಲಿರ್ನೂನ 

ತಿಳಿದು “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು ಕೃರ್ ಣಯನುನ ಹ ೂಗಳಿದರು ಮತುತ 

ಕೋಚಕನನುನ ಹಳಿದರು. 

04015029 ಸಭಾಾ ಊಚುಃ| 
04015029a ಯಸ ಾೋಯಂ ಚಾರುಸವಾವಂಗಿೋ ಭಾಯಾವ ಸಾಾದಾಯತ ೋಕ್ಷಣಾ| 

04015029c ಪರ ೂೋ ಲ್ಾಭಶಚ ತಸಾ ಸಾಾನನ ಸ ಶ  ೋಚ ೋತೆದಾ ಚನ||  

ಸಭಾಸದರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಈ ಸುಂದರಿ ಸವಾವಂಗಿೋ ಮತುತ ವಿಶಾಲ 

ಕಣುಣಗಳುಳಳರ್ಳು ಯಾರ ಭಾಯ್ಕವರ್ೋ ಅರ್ನಿಗ  ಪರಮ 

ಲ್ಾಭದ ೂರ ತು ಎಂದೂ ದುಃಖರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದ್ವಲಿ!”” 

04015030 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04015030a ಏರ್ಂ ಸಂಪೂರ್ಯಂಸತತರ ಕೃರ್ಾಣಂ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ಸಭಾಸದಃ|  

04015030c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾ ಕ ೂೋಪಾತುತ ಲಲ್ಾಟ್ ೋ ಸ ವೋದ ಆಸರ್ತ್|| 
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ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಸಭಾಸದರು ಕೃರ್ ಣಯನುನ 

ಹ ೂಗಳುತಿತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಹಣ ಯಲಿ್ಲ ಕ ೂೋಪದ 

ಬ್ಧ ರ್ರು ಇಳಿಯಿತು. 

04015031a ಅಥಾಬರವಿೋದಾರರ್ಪುತಿರೋಂ ಕಯರವಾೋ ಮಹಿಷ್ಠೋಂ ಪ್ರರಯಾಂ| 

04015031c ಗಚ್ ಸ ೈರಂಧಿರ ರ್ಾತರ ಸಾಥಃ ಸುದ ೋರ್ಾಣಯಾ ನಿವ ೋಶನಂ||  

ಆಗ ಆ ಕಯರರ್ಾನು ಪ್ರರಯ ರಾಣ ರಾರ್ಪುತಿರಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೈರಂಧಿರ! 

ಇಲ್ಲಿ ನಿಲಿಬ್ಧ ೋಡ! ಸುದ ೋರ್ ಣಯ ಅರಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗು! 

04015032a ಭತಾವರಮನುರುಧಾಂತಾಃ ಕಿಶಾಂತ ೋ ವಿೋರಪತನಯಃ| 

04015032c ಶುಶ ರಷ್ಯಾ ಕಿಶಾರ್ಾನಾಃ ಪತಿಲ್ ೂೋಕಂ ರ್ಯಂತುಾತ|| 

ವಿೋರಪತಿನಯರು ಪತಿಯನನನುಸರಿಸಿ ಕಷ್ುರ್ನುನ ಸಹಿಸಿಕ ೂಳುಳತಾತರ . 

ಕಷ್ುದಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ನ ಒಳಿತನುನ ಬಯಸಿ ಪತಿಯ ಕಷ್ುಗಳನುನ 

ಗ ಲುಿತಾತರ . 

04015033a ಮನ ಾೋ ನ ಕಾಲಂ ಕ ೂರೋಧಸಾ ಪಶಾಂತಿ ಪತಯಸತರ್| 

04015033c ತ ೋನ ತಾವಂ ನಾಭಿಧಾರ್ಂತಿ ಗಂಧವಾವಃ ಸೂಯವರ್ಚವಸಃ|| 

ನಿನನ ಆ ಸೂಯವರ್ಚವಸ ಗಂಧರ್ವ ಗಂಡಂದ್ವರು ಇದು ಸಿಟ್ಟುಗ ೋಳುರ್ 

ಸಮಯರ್ಲಿವ ಂದು ತಿಳಿದು ನಿನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲು ಇಲ್ಲಗಿ  ಬರಲ್ಲಲಿವ ಂದು 

ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . 

04015034a ಅಕಾಲಜ್ಞಾಸಿ ಸ ೈರಂಧಿರ ಶ ೈಲೂಷ್ಠೋರ್ ವಿಧಾರ್ಸಿ| 
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04015034c ವಿರ್ನಂ ಕರ ೂೋಷ್ಠ ಮತಾಸಾನಾಂ ದ್ವೋರ್ಾತಾಂ ರಾರ್ಸಂಸದ್ವ| 

04015034e ಗಚ್ ಸ ೈರಂಧಿರ ಗಂಧವಾವಃ ಕರಿಷ್ಾಂತಿ ತರ್ ಪ್ರರಯಂ|| 

ಸ ೈರಂಧಿರ! ನಿನಗ  ಸಮಯ ಜ್ಞಾನವಿಲಿ! ನಟ್ಟಯಂತ  ಇಲ್ಲಿ ಓಡಿಬಂದು 

ರಾರ್ಸಂಸದ್ವಯಲ್ಲಿ ಮತಸಾರಾರ್ನ ಪಗಡ ಯಾಟಕ ೆ ವಿರ್ನರ್ನುನ 

ತಂದ ೂಡುುತಿತದ್ವದೋಯ್ಕ! ಹ ೂೋಗು ಸ ೈರಂಧಿರ! ಗಂಧರ್ವರು ನಿನಗ  

ಒಳ ಳಯದನುನ ರ್ಾಡುತಾತರ .” 

04015035 ದಯರಪದುಾವಾಚ|  

04015035a ಅತಿೋರ್ ತ ೋರ್ಾಂ ರ್ೃಣನಾಮಥ ೋವಽಹಂ ಧಮವಚಾರಿಣೋ| 

04015035c ತಸಾ ತಸ ಾೋಹ ತ ೋ ರ್ಧಾಾ ಯ್ಕೋರ್ಾಂ ಜ ಾೋರ್ ೂಿೋಽಕ್ಷದ ೋವಿತಾ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಅತಿೋರ್ ಕೃಪಾಳುಗಳಾದ 

ಅರ್ರಿಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿಯ್ಕೋ ನಾನು ಧಮವಚಾರಿಣಯಾಗಿದ ದೋನ . 

ಅರ್ರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನಾದರ್ನ ರ್ೂಜಿನಲ್ಲಿರುರ್ ಪರರ್ಾಸಕತಯ 

ಕಾರಣದ್ವಂದಲ್ ೋ ಅರ್ರು ಕಷ್ುಕ ೂೆಳಗಾಗಿದಾದರ .”” 

04015036 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04015036a ಇತುಾಕಾತಾ ಪಾರದರರ್ತೃರ್ಾಣ ಸುದ ೋರ್ಾಣಯಾ ನಿವ ೋಶನಂ| 

04015036c ಕ ೋಶಾನುಮಕಾತಾ ತು ಸುಶ  ರೋಣೋ ಸಂರಂಭಾಲ್ ೂಿೋಹಿತ ೋಕ್ಷಣಾ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಸುಶ  ರೋಣಯು 

ಮುಡಿಬಚಿಚಕ ೂಂಡು ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ ಕ ಂಪಾದ ಕಣುಣಗಳುಳಳರ್ಳಾಗಿ 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯ ಅರಮನ ಗ  ಓಡಿದಳು. 
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04015037a ಶುಶುಭ ೋ ರ್ದನಂ ತಸಾಾ ರುದಂತಾಾ ವಿರತಂ ತದಾ|  

04015037c ಮೋರ್ಲ್ ೋಖ್ಾವಿನಿಮುವಕತಂ ದ್ವವಿೋರ್ ಶಶ್ಮಂಡಲಂ|| 

ಒಂದ ೋಸಮನ  ಅಳುತಿತದದ ಅರ್ಳ ಮುಖರ್ು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 

ಮೋಡಗಳಿಂದ ಬಡುಗಡ ಹ ೂಂದ್ವದ ಚಂದರಮಂಡಲದಂತ  

ಶ  ೋಭಿಸುತಿತತುತ. 

04015038 ಸುದ ೋರ್ ೂಣೋವಾಚ| 

04015038a ಕಸಾತಾರ್ಧಿೋದವರಾರ ೂೋಹ ೋ ಕಸಾಮದ ೂರೋದ್ವಷ್ಠ ಶ  ೋಭನ ೋ| 

04015038c ಕಸಾಾದಾ ನ ಸುಖಂ ಭದ ರೋ ಕ ೋನ ತ ೋ ವಿಪ್ರರಯಂ ಕೃತಂ|| 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ! ಯಾರು ನಿನನನುನ 

ಹ ೂಡ ದರು? ಏತಕ ೆ ಅಳುತಿತರುವ  ಶ  ೋಭನ ೋ? ಭದ ರೋ! ಯಾರಿಂದ 

ನಿನಗ  ಈ ದುಃಖರ್ು ಪಾರಪತವಾಯಿತು? ಯಾರಿಂದ ನಿನಗ  ಈ 

ಅಪ್ರರಯವಾದುದು ನಡ ಯಿತು?” 

04015039 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04015039a ಕೋಚಕ ೂೋ ರ್ಾರ್ಧಿೋತತತರ ಸುರಾಹಾರಿೋಂ ಗತಾಂ ತರ್| 

04015039c ಸಭಾಯಾಂ ಪಶಾತ ೂೋ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ಯಥ ೈರ್ ವಿರ್ನ ೋ ತಥಾ||  

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನಗ  ಸುರ ಯನುನ ತರಲು ಹ ೂೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿ 

ನನನನುನ ಕೋಚಕನು ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ರಾರ್ನು ನ ೂೋಡುತಿತದದಂತ ಯ್ಕೋ ಯಾರೂ 

ಇಲಿದ ಡ ಯಲ್ಲಿ ಹ ೋಗ  ಒದ ಯುತಾತರ ೂೋ ಹಾಗ  ಒದ ದನು.” 

04015040 ಸುದ ೋರ್ ೂಣೋವಾಚ| 
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04015040a ಘಾತಯಾಮಿ ಸುಕ ೋಶಾಂತ ೋ ಕೋಚಕಂ ಯದ್ವ ಮನಾಸ ೋ|  

04015040c ರ್ೋಽಸಯ ತಾವಂ ಕಾಮಸಮಮತ ೂತೋ ದುಲವಭಾಮಭಿಮನಾತ ೋ|| 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸುಂದರ ಕೂದಲ್ಲನರ್ಳ ೋ! ನಿೋನು 

ಇಷ್ುಪಟುರ  ಕೋಚಕನನುನ ಕ ೂಲಿ್ಲಸುತ ತೋನ . ಕಾಮದ್ವಂದ ಹುಚಚನಾದ 

ನಿನನನುನ ಪ್ರೋಡಿಸುತಿತದಾದನ .” 

04015041 ದಯರಪದುಾವಾಚ|  

04015041a ಅನ ಾೋ ವ ೈ ತಂ ರ್ಧಿಷ್ಾಂತಿ ಯ್ಕೋರ್ಾರ್ಾಗಃ ಕರ ೂೋತಿ ಸಃ| 

04015041c ಮನ ಾೋ ಚಾದ ಾೈರ್ ಸುರ್ಾಕತಂ ಪರಲ್ ೂೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಾತಿ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಯಾರಿಗ  ಅರ್ನು 

ಅಪರಾದರ್ನ ನಸಗಿದಾದನ ರ್ೋ ಅರ್ರ ೋ ಅರ್ನನುನ ರ್ಧಿಸುತಾತರ . 

ಇಂದ ೋ ಅರ್ನು ಪರಲ್ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತಾತನ  ಎನುನರ್ುದು ಸಪಷ್ುವ ಂದು 

ಭಾವಿಸುತ ತೋನ .”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ದಯರಪದ್ವೋಪರಿಭವ ೋ ಪಂಚದಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿದಯರಪದ್ವೋಪರಿಭರ್ದಲ್ಲಿ ಹದ್ವನ ೈದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬ 
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ರಾತಿರ ದಯರಪದ್ವಯು ಭಿೋಮಸ ೋನನಲ್ಲಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಎಬುಸಿ ರ್ಾತನಾಡಿದುದು 
ರಾತಿರ ದಯರಪದ್ವಯು ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ನಿದ ದಯಿಂದ ಎಬುಸಿದುದು (೧-

೧೦). ಏಕ  ದುಃಖಿಸುತಿತರುವ ಯ್ಕಂದು ಭಿೋಮನು ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧೧-

೧೬). 

04016001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04016001a ಸಾ ಹತಾ ಸೂತಪುತ ರೋಣ ರಾರ್ಪುತಿರೋ ಸಮರ್ವಲತ್| 

04016001c ರ್ಧಂ ಕೃರ್ಾಣ ಪರಿೋಪಸಂತಿೋ ಸ ೋನಾವಾಹಸಾ ಭಾಮಿನಿೋ| 

04016001e ರ್ಗಾರ್ಾವಾಸಮೋವಾಥ ತದಾ ಸಾ ದುರಪದಾತಮಜಾ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂತಪುತರನಿಂದ ಪ ಟುುತಿಂದ ಆ 

ದುರಪದಾತಮಜ , ಭಾಮಿನಿೋ ರಾರ್ಪುತಿರ ಕೃರ್ ಣಯು ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ 

ಉರಿಯುತಾತ, ಆ ಸ ೋನಾಪತಿಯ ರ್ಧ ಯನುನ ಬಯಸುತಾತ ತನನ 

ನಿವಾಸಕ ೆ ಹ ೂೋದಳು. 

04016002a ಕೃತಾವ ಶಯಚಂ ಯಥಾನಾಾಯಂ ಕೃರ್ಾಣ ವ ೈ ತನುಮಧಾರ್ಾ| 

04016002c ಗಾತಾರಣ ವಾಸಸಿೋ ಚ ೈರ್ ಪರಕ್ಾಲಾ ಸಲ್ಲಲ್ ೋನ ಸಾ|| 

04016003a ಚಿಂತಯಾರ್ಾಸ ರುದತಿೋ ತಸಾ ದುಃಖಸಾ ನಿಣವಯಂ| 

04016003c ಕಂ ಕರ ೂೋಮಿ ಕವ ಗಚಾ್ಮಿ ಕಥಂ ಕಾಯವಂ ಭವ ೋನಮಮ|| 

ಆ ತನುಮಧಾಮ ಕೃರ್ ಣಯು ಯಥ ೂೋಚಿತವಾಗಿ ನಿೋರಿನಿಂದ 
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ಸಾನನರ್ಾಡಿ ಬಟ್ ುಯನುನ ತ ೂಳ ದು, ಅಳುತತಲ್ ೋ - “ಈ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಹ ೂೋಗಲ್ಾಡಿಸಲು ನಾನು ಏನು ರ್ಾಡಲ್ಲ? ಎಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೋಗಲ್ಲ? ನನನ 

ಈ ಕಾಯವರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ನ ರವ ೋರಿಸಲ್ಲ?” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದಳು. 

04016004a ಇತ ಾೋರ್ಂ ಚಿಂತಯಿತಾವ ಸಾ ಭಿೋಮಂ ವ ೈ ಮನಸಾಗಮತ್| 

04016004c ನಾನಾಃ ಕತಾವ ಋತ ೋ ಭಿೋರ್ಾನಮರ್ಾದಾ ಮನಸಃ ಪ್ರರಯಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಚಿಂತಿಸುತಿತರುವಾಗ ಅರ್ಳಿಗ  ಭಿೋಮನ ನ ನಪಾಯಿತು. “ಈಗ 

ಭಿೋಮನನುನ ಬಟುರ  ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರೂ ನನನ ಮನಸಿಸಗ  

ಬ್ಧ ೋಕಾಗಿರುರ್ುದನುನ ರ್ಾಡುರ್ರ್ರಿಲಿ.” 

04016005a ತತ ಉತಾಥಯ ರಾತಯರ ಸಾ ವಿಹಾಯ ಶಯನಂ ಸವಕಂ| 

04016005c ಪಾರದರರ್ನಾನಥಮಿಚ್ಂತಿೋ ಕೃರ್ಾಣ ನಾಥರ್ತಿೋ ಸತಿೋ|| 

04016005e ದುಃಖ್ ೋನ ಮಹತಾ ಯುಕಾತ ರ್ಾನಸ ೋನ ಮನಸಿವನಿೋ|| 

ಆಗ ರಾತಿರಯಲ್ಲಿ ಬಹುದುಃಖದ್ವಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸುಸಳಳರ್ಳಾದ ಆ 

ಮನಸಿವನಿೋ ನಾಥರ್ತಿೋ ಸತಿೋ ಕೃರ್ ಣಯು ತನನ ಹಾಸಿಗ ಯನುನ ಬಟುು 

ಮೋಲ್ ದುದ ರಕ್ಷಣ ಯನನರಸಿ ಓಡಿದಳು. 

04016006a ಸಾ ವ ೈ ಮಹಾನಸ ೋ ಪಾರಪಾ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಶುಚಿಸಿಮತಾ| 

04016006c ಸರ್ವಶ ವೋತ ೋರ್ ರ್ಾಹ ೋಯಿೋ ರ್ನ ೋ ಜಾತಾ ತಿರಹಾಯನಿೋ| 

04016006e ಉಪಾತಿಷ್ಿತ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋ ವಾಶ್ತ ೋರ್ ಮಹಾಗರ್ಂ|| 

ರ್ನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುದ ಮೂರು ರ್ಷ್ವ ರ್ಯಸಿಸನ ಸರ್ವಶ ವೋತರ್ಣವದ 

ಹಸುವಿನಂತಿದದ ಆ ಬ್ಧ ಳನಗ ಯ ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯು ಹ ಣಾಣನ ಯು 
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ಮಹಾಗರ್ರ್ನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸುರ್ಂತ  ಅಡುಗ ಯ ಮನ ಯಲಿ್ಲದದ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಹತಿತರ ಬಂದಳು. 

04016007a ಸಾ ಲತ ೋರ್ ಮಹಾಶಾಲಂ ಫುಲಿಂ ಗ ೂೋಮತಿತಿೋರರ್ಂ| 

04016007c ಬ್ಧಾಹುಭಾಾಂ ಪರಿರಭ ಾೈನಂ ಪಾರಬ್ಧ ೂೋಧಯದನಿಂದ್ವತಾ| 

04016007e ಸಿಂಹಂ ಸುಪತಂ ರ್ನ ೋ ದುಗ ೋವ ಮೃಗರಾರ್ರ್ಧೂರಿರ್|| 

ಗ ೂೋಮತಿೋ ತಿೋರದಲ್ಲಿ ಹೂಬಟುು ನಿಂತ ಮಹಾಶಾಲರ್ನುನ ಲತ ಯು 

ಅಪ್ರಪಕ ೂಳುಳರ್ಂತ  ಅರ್ನನುನ ಆ ಸುಂದರಿಯು ಅಪ್ರಪಕ ೂಂಡು, 

ದುಗವಮ ರ್ನದಲ್ಲಿ ಹ ಣುಣಸಿಂಹವಂದು ಮಲಗಿದ ಸಿಂಹರ್ನುನ 

ಎಚಚರಿಸುರ್ಂತ  ಎಚಚರಿಸಿದಳು. 

04016008a ವಿೋಣ ೋರ್ ಮಧುರಾಭಾರ್ಾ ಗಾಂಧಾರಂ ಸಾಧು ಮೂಚಿ್ವತಾ| 

04016008c ಅಭಾಭಾಷ್ತ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಮನಿಂದ್ವತಾ|| 

ಆ ಅನಿಂದ್ವತ  ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯು ಒಳ ಳಯ ಮೂಛವನ ಯುಳಳ ವಿೋಣ ಯ 

ಗಾಂಧಾರಸವರದಂತ  ಸವಿಯಾದ ಧವನಿಯಿಂದ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ 

ರ್ಾತನಾಡಿಸಿದಳು. 

04016009a ಉತಿತರ್ ೂಿೋತಿತಷ್ಿ ಕಂ ಶ ೋರ್ ೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ಯಥಾ ಮೃತಃ| 

04016009c ನಾಮೃತಸಾ ಹಿ ಪಾಪ್ರೋಯಾನಾುಯಾವರ್ಾಲಭಾ ಜಿೋರ್ತಿ|| 

“ಏಳು! ಎದ ದೋಳು! ಸತತರ್ನಂತ  ಏಕ  ಮಲಗಿರುವ  ಭಿೋಮಸ ೋನ? 

ಬದುಕರುರ್ರ್ನ ಹ ಂಡತಿಯನುನ ಅಪರ್ಾನಿಸಿದ ಪಾಪ್ರಯು 

ಜಿೋವಿಸಿರಬ್ಧಾರದು. 
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04016010a ತಸಿಮಂ ಜಿೋರ್ತಿ ಪಾಪ್ರರ್ ಿೋ ಸ ೋನಾವಾಹ ೋ ಮಮ ದ್ವವಷ್ಠ| 

04016010c ತತೆಮವ ಕೃತರ್ತಾದಾ ಕಥಂ ನಿದಾರಂ ನಿರ್ ೋರ್ಸ ೋ|| 

ನನನ ವ ೈರಿ ಆ ಪಾಪ್ರಷ್ು ಸ ೋನಾಪತಿಯು ಈ ಕ ಲಸರ್ನುನ ರ್ಾಡಿಯೂ 

ಜಿೋವಿಸಿರುವಾಗ ನಿೋನು ಇಂದು ಹ ೋಗ  ತಾನ ೋ ನಿದ ದ ರ್ಾಡುತಿತರುವ ?” 

04016011a ಸ ಸಂಪರಹಾಯ ಶಯನಂ ರಾರ್ಪುತಾರಾ ಪರಬ್ಧ ೂೋಧಿತಃ| 

04016011c ಉಪಾತಿಷ್ಿತ ಮೋಘಾಭಃ ಪಯವಂಕ ೋ ಸ ೂೋಪಸಂಗರಹ ೋ||  

ರಾರ್ಪುತಿರಯಿಂದ ಎಬುಸಲಪಟು ಮೋರ್ಸರ್ಾನನಾದ ಅರ್ನು 

ಸುಪಪತಿತಗ ಯ ಪಯವಂಕದ ಮೋಲ್  ನಿದ ದಯಿಂದ ಎದುದ ಕುಳಿತನು. 

04016012a ಅಥಾಬರವಿೋದಾರರ್ಪುತಿರೋಂ ಕಯರವಾೋ ಮಹಿಷ್ಠೋಂ ಪ್ರರಯಾಂ| 

04016012c ಕ ೋನಾಸಾಥ ೋವನ ಸಂಪಾರಪಾತ ತವರಿತ ೋರ್ ಮರ್ಾಂತಿಕಂ|| 

ನಂತರ ಆ ಕಯರರ್ಾನು ರಾರ್ಪುತಿರ ಪ್ರರಯ ರಾಣಗ  ಕ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  

ಅರ್ಸರದಲ್ಲಿ ನನನ ಬಳಿ ಬರಲು ಕಾರಣವ ೋನು? 

04016013a ನ ತ ೋ ಪರಕೃತಿರ್ಾನವಣವಃ ಕೃಶಾ ಪಾಂಡುಶಚ ಲಕ್ಷಾಸ ೋ| 

04016013c ಆಚಕ್ಷಾ ಪರಿಶ ೋರ್ ೋಣ ಸರ್ವಂ ವಿದಾಾಮಹಂ ಯಥಾ|| 

ನಿನನ ಬಣಣರ್ು ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿಲಿ. ಕೃಶಳಾಗಿಯೂ 

ಬಳಿಚಿಕ ೂಂಡರ್ಳಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತಿತರುವ . ಎಲಿರ್ನುನ ವಿರ್ರವಾಗಿ 

ತಿಳಿಸಿ ಹ ೋಳು. 

04016014a ಸುಖಂ ವಾ ಯದ್ವ ವಾ ದುಃಖಂ ದ ವೋಷ್ಾಂ ವಾ ಯದ್ವ ವಾ ಪ್ರರಯಂ| 
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04016014c ಯಥಾರ್ತಸರ್ವರ್ಾಚಕ್ಷಾ ಶುರತಾವ ಜ್ಞಾಸಾಾಮಿ ಯತಪರಂ|| 

ಸುಖಕರವಾಗಿರಲ್ಲ ದುಃಖಕರವಾಗಿರಲ್ಲ, ಪ್ರರೋತಿಯಿಂದ 

ರ್ಾಡಿದಾದಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ದ ವೋಷ್ದ್ವಂದ ರ್ಾಡಿದಾದಗಿರಲ್ಲ 

ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಎಲಿರ್ನೂನ ನನಗ  ಹ ೋಳು. ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ 

ಮುಂದ್ವನದದರ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸುತ ತೋನ . 

04016015a ಅಹಮೋರ್ ಹಿ ತ ೋ ಕೃರ್ ಣೋ ವಿಶಾವಸಾಃ ಸರ್ವಕಮವಸು| 

04016015c ಅಹರ್ಾಪತುಸ ಚಾಪ್ರ ತಾವಂ ಮೋಕ್ಷಯಾಮಿ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಕೃರ್ ಣೋ! ನಾನ ೋ ನಿನನ ಎಲಿ ಕಾಯವಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಾವಸದಲ್ಲಿರುರ್ರ್ನು. 

ನಾನಾದರ ೂೋ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಿನನನುನ ಆಪತುತಗಳಿಂದ 

ಪಾರುರ್ಾಡುತ ತೋನ . 

04016016a ಶ್ೋರ್ರಮುಕಾತಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ಯತ ತೋ ಕಾಯವಂ ವಿರ್ಕ್ಷ್ತಂ| 

04016016c ಗಚ್ ವ ೈ ಶಯನಾಯ್ಕೈರ್ ಪುರಾ ನಾನ ೂಾೋಽರ್ಬುಧಾತ ೋ||  

ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕ ಲಸದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಬ್ಧ ೋಕ ಂದ್ವರುವ ರ್ೋ ಅದನುನ 

ಬ್ಧ ೋಗನ ೋ ಹ ೋಳಿ ಇತರರು ಯಾರೂ ಏಳುರ್ುದರ ಮದಲ್ ೋ ನಿನನ 

ಮಲಗುರ್ ಕ ೂೋಣ ಗ  ಹ ೂೋಗು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ದಯರಪದ್ವೋಭಿೋಮಸಂವಾದ ೋ ಷ್ಷ್ಿದಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 
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ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿದಯರಪದ್ವೋಭಿೋಮಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಹದ್ವನಾರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭ 

ದಯರಪದ್ವಯು ತನನ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನಲಿ್ಲ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುಳರ್ುದು 
ದಯರಪದ್ವಯು ಭಿೋಮನಲ್ಲಿ ತನನ ದುಃಖಕ ೆ ಕಾರಣರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುಳರ್ುದು (೧-೨೯). 

04017001 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04017001a ಅಶ  ೋಚಾಂ ನು ಕುತಸತಸಾಾ ಯಸಾಾ ಭತಾವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|  

04017001c ಜಾನನಸವಾವಣ ದುಃಖ್ಾನಿ ಕಂ ರ್ಾಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚ್ಸಿ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಪತಿನಯಾಗಿರುರ್ರ್ಳಿಗ  

ಯಾವಾಗ ತಾನ ೋ ಶ  ೋಕವ ನುನರ್ುದ್ವರುರ್ುದ್ವಲಿ? ನನನ ದುಃಖದ ಕುರಿತು 

ಎಲಿರ್ನುನ ತಿಳಿದೂ ನನನನುನ ಏಕ  ಪರಶ್ನಸುತಿತರುವ ? 

04017002a ಯನಾಮಂ ದಾಸಿೋಪರವಾದ ೋನ ಪಾರತಿಕಾಮಿೋ ತದಾನಯತ್| 

04017002c ಸಭಾಯಾಂ ಪಾಷ್ವದ ೂೋ ಮಧ ಾೋ ತನಾಮಂ ದಹತಿ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಅಂದು ನನನನುನ ಸ ೋರ್ಕ ಪರತಿಕಾಮಿಯು ದಾಸಿೋ ಎಂದು 

ಕರ ಯುತಾತ ಸಭ ಯ ಮಧ ಾ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನಲಿ ಅದು ನನನನುನ 
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ಸುಡುತಿತದ . 

04017003a ಪಾಥಿವರ್ಸಾ ಸುತಾ ನಾಮ ಕಾ ನು ಜಿೋವ ೋತ ರ್ಾದೃಶ್ೋ| 

04017003c ಅನುಭೂಯ ಭೃಶಂ ದುಃಖಮನಾತರ ದಯರಪದ್ವೋಂ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ಈ ದಯರಪದ್ವಯಲಿದ ೋ ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರ್ ರಾರ್ಪುತಿರಯು ತಾನ ೋ 

ನನನ ಹಾಗ  ರ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸಿ ಜಿೋವಿಸಿದಾದಳು? 

04017004a ರ್ನವಾಸಗತಾಯಾಶಚ ಸ ೈಂಧವ ೋನ ದುರಾತಮನಾ|  

04017004c ಪರಾಮಶವಂ ದ್ವವತಿೋಯಂ ಚ ಸ ೂೋಢುಮುತಸಹತ ೋ ನು ಕಾ|| 

ಎರಡನ ಯ ಬ್ಧಾರಿ, ರ್ನವಾಸದಲ್ಲಿದಾದಗ ದುರಾತಮ ಸ ೈಂಧರ್ನು 

ರ್ಾಡಿದುದದನೂನ ಸಹಿಸಿಕ ೂಂಡು ಯಾರುತಾನ ೋ ಇದಾದಳು? 

04017005a ಮತಸಾರಾಜ್ಞಃ ಸಮಕ್ಷಂ ಚ ತಸಾ ಧೂತವಸಾ ಪಶಾತಃ| 

04017005c ಕೋಚಕ ೋನ ಪದಾ ಸಪೃರ್ಾು ಕಾ ನು ಜಿೋವ ೋತ ರ್ಾದೃಶ್ೋ|| 

ಮತಸಾರಾರ್ನ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಯಿ್ಕೋ, ಆ ದೂತವನು 

ನ ೂೋಡುತಿತದದಂತ ಯ್ಕೋ, ಕೋಚಕನ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದ ಸಿಕ ೂಂಡ 

ಯಾರುತಾನ ೋ ನನನಹಾಗ  ಜಿೋವಿಸಿದಾದಳು? 

04017006a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧ ೈಃ ಕ ೋಿಶ ೈಃ ಕಿಶಾರ್ಾನಾಂ ಚ ಭಾರತ| 

04017006c ನ ರ್ಾಂ ಜಾನಾಸಿ ಕಯಂತ ೋಯ ಕಂ ಫಲಂ ಜಿೋವಿತ ೋನ ಮೋ|| 

ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ಬಹುವಿಧದ ದುಃಖಗಳಿಂದ ಬ್ಧಾಧಿತಳಾದ ನಾನು 

ನಿನಗ  ಅಥವವಾಗುತಿತಲಿ. ಕಯಂತ ೋಯ! ನಾನು ಬದುಕದುದ ಫಲವ ೋನು? 
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04017007a ರ್ೋಽಯಂ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ವಿರಾಟಸಾ ಕೋಚಕ ೂೋ ನಾಮ ಭಾರತ| 

04017007c ಸ ೋನಾನಿೋಃ ಪುರುಷ್ವಾಾರ್ರ ಸಾಾಲಃ ಪರಮದುಮವತಿಃ||  

04017008a ಸ ರ್ಾಂ ಸ ೈರಂಧಿರವ ೋರ್ ೋಣ ರ್ಸಂತಿೋಂ ರಾರ್ವ ೋಶಮನಿ| 

04017008c ನಿತಾಮೋವಾಹ ದುರ್ಾುತಾಮ ಭಾಯಾವ ಮಮ ಭವ ೋತಿ ವ ೈ|| 

ಭಾರತ! ಪುರುಷ್ವಾಾರ್ರ! ಈ ರಾರ್ ವಿರಾಟನ ಸ ೋನಾನಿಯೂ 

ಭಾರ್ಮೈದುನನೂ ಆದ ಕೋಚಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪರಮ ದುಮವತಿ 

ದುಷ್ುನು ರಾರ್ಭರ್ನದಲ್ಲ ಿಸ ೈರಂಧಿರಯ ವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತಿತರುರ್ 

ನನನನುನ ನಿತಾರ್ೂ ನನಗ  ಹ ಂಡತಿಯಾಗು ಎಂದು ಕಾಡುತಿತರುತಾತನ . 

04017009a ತ ೋನ ೂೋಪಮಂತರಾರ್ಾಣಾಯಾ ರ್ಧಾಹ ೋವಣ ಸಪತನಹನ್|  

04017009c ಕಾಲ್ ೋನ ೋರ್ ಫಲಂ ಪಕವಂ ಹೃದಯಂ ಮೋ ವಿದ್ವೋಯವತ ೋ|| 

ಶತುರನಾಶಕನ ೋ! ರ್ಧಾಹವನಾದ ಅರ್ನಿಂದ ಹಿೋಗ  

ಒತಾತಯಕ ೂೆಳಪಟು ನನನ ಹೃದಯರ್ು ಬಹುಕಾಲದ್ವಂದ 

ಪಕವವಾಗಿರುರ್ ಫಲದಂತ  ಬರಿದುಹ ೂೋಗಿದ . 

04017010a ಭಾರತರಂ ಚ ವಿಗಹವಸವ ಜ ಾೋಷ್ಿಂ ದುದೂಾವತದ ೋವಿನಂ| 

04017010c ಯಸಾಾಸಿಮ ಕಮವಣಾ ಪಾರಪಾತ ದುಃಖಮೋತದನಂತಕಂ||  

ಮಹಾರ್ೂರ್ುಕ ೂೋರನಾದ ನಿನನ ಅಣಣನನುನ ನಿಂದ್ವಸು. ಅರ್ನ 

ಕ ಲಸದ್ವಂದಲ್ ೋ ನಾನು ಈ ಕ ೂನ ಯಿಲಿದ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭವಿಸುತಿತದ ದೋನ . 

04017011a ಕ ೂೋ ಹಿ ರಾರ್ಾಂ ಪರಿತಾರ್ಾ ಸರ್ವಸವಂ ಚಾತಮನಾ ಸಹ| 
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04017011c ಪರರ್ರಜಾಾಯ್ಕೈರ್ ದ್ವೋವ ಾೋತ ವಿನಾ ದುದೂಾವತದ ೋವಿನಂ|| 

ಆ ರ್ೂಜಾಳಿಯ ಹ ೂರತು ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರು ತಾನ ೋ ತನನನೂನ, 

ರಾರ್ಾರ್ನೂನ, ಸರ್ವಸವರ್ನೂನ ತ ೂರ ದು ರ್ನವಾಸಕಾೆಗಿಯ್ಕೋ 

ರ್ೂಜಾಡುತಾತನ ? 

04017012a ಯದ್ವ ನಿಷ್ೆಸಹಸ ರೋಣ ಯಚಾಚನಾತಾಸರರ್ದವನಂ|  

04017012c ಸಾಯಂಪಾರತರದ ೋವಿಷ್ಾದಪ್ರ ಸಂರ್ತಸರಾನುಹೂನ್|| 

04017013a ರುಕಮಂ ಹಿರಣಾಂ ವಾಸಾಂಸಿ ಯಾನಂ ಯುಗಾಮಜಾವಿಕಂ| 

04017013c ಅಶಾವಶವತರಸಂಘಾಂಶಚ ನ ಜಾತು ಕ್ಷಯರ್ಾರ್ಹ ೋತ್||  

ಸಾವಿರ ನಾಣಾಗಳನೂನ ಮತುತ ಇನೂನ ಸಾರರ್ತಾತದ ಧನರ್ನಿನಟುು 

ಅನ ೋಕ ರ್ಷ್ವಗಳ ರ್ರ ಗ  ಬ್ಧ ಳಿಗ ು-ಸಂಜ  ರ್ೂಜಾಡುತಿತದದರೂ ಅರ್ನ 

ಚಿನನ, ಬ್ಧ ಳಿಳ, ರ್ಸರ, ವಾಹನ, ರಥ, ಮೋಕ  ಹಿಂಡು, ಕುದುರ , ಮತುತ 

ಹ ೋಸರಗತ ತಗಳ ಸಮೂಹಗಳು ಕರಗುತಿತರಲ್ಲಲಿ. 

04017014a ಸ ೂೋಽಯಂ ದೂಾತಪರವಾದ ೋನ ಶ್ರಯಾ ಪರತಾರ್ರ ೂೋಪ್ರತಃ| 
04017014c ತೂಷ್ಠಣೋರ್ಾಸ ತೋ ಯಥಾ ಮೂಢಃ ಸಾವನಿ ಕರ್ಾವಣ ಚಿಂತಯನ್|| 

ರ್ೂಜಿನ ಹುಚಿಚನಲ್ಲಿ ಸಂಪತತನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ತಾನು ರ್ಾಡಿದುದದರ 

ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತಾತ ಈಗ ಮೂಢನಂತ  ಸುಮಮನ  ಕುಳಿತಿದಾದನ . 

04017015a ದಶ ನಾಗಸಹಸಾರಣ ಪದ್ವಮನಾಂ ಹ ೋಮರ್ಾಲ್ಲನಾಂ|  
04017015c ಯಂ ಯಾಂತಮನುಯಾಂತಿೋಹ ಸ ೂೋಽಯಂ ದೂಾತ ೋನ ಜಿೋರ್ತಿ|| 

ತಾನು ಹ ೂರಟ್ಾಗ ಚಿನನದ ಹಾರಗಳಿಂದ ಮತುತ ತಾರ್ರ ಗಳಿಂದ 
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ಅಲಂಕೃತವಾದ ಹತುತ ಸಾವಿರ ಆನ ಗಳಿಂದ 

ಹಿಂಬ್ಧಾಲ್ಲಸಲಪಡುತಿತದದರ್ನು ಇಂದು ರ್ೂಜಾಡಿಕ ೂಂಡು ಅದರಿಂದ 

ಜಿೋವಿಸುತಿತದಾದನ ! 

04017016a ತಥಾ ಶತಸಹಸಾರಣ ನೃಣಾಮಮಿತತ ೋರ್ಸಾಂ| 

04017016c ಉಪಾಸತ ೋ ಮಹಾರಾರ್ಮಿಂದರಪರಸ ಥೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|| 

ಇಂದರಪರಸಥದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು 

ಅಮಿತತ ೋರ್ಸ ರ್ನರು ಪೂಜಿಸುತಿತದದರು. 

04017017a ಶತಂ ದಾಸಿೋಸಹಸಾರಣ ಯಸಾ ನಿತಾಂ ಮಹಾನಸ ೋ| 

04017017c ಪಾತಿರೋಹಸತಂ ದ್ವವಾರಾತರಮತಿಥಿೋನ ೂುೋರ್ಯಂತುಾತ|| 

ಅರ್ನ ಅಡುಗ  ಮನ ಯಲ್ಲಿ ನಿತಾರ್ೂ ಸಹಸರ ದಾಸಿಯರು ಕ ೈಯಲ್ಲಿ 

ಪಾತ ರಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಹಗಲ್ಲರುಳು ಅತಿಥಿಗಳಿಗ  ಊಟ 

ಬಡಿಸುತಿತದದರು. 

04017018a ಏಷ್ ನಿಷ್ೆಸಹಸಾರಣ ಪರದಾಯ ದದತಾಂ ರ್ರಃ| 

04017018c ದೂಾತಜ ೋನ ಹಾನಥ ೋವನ ಮಹತಾ ಸಮುಪಾರ್ೃತಃ|| 

ಸಹಸರನಾಣಾಗಳನುನ ದಾನರ್ಾಡುತಿತದದ ಶ ರೋಷ್ಿ ದಾನಿಯು ಇಂದು 

ದೂಾತದ್ವಂದಾದ ದ ೂಡು ಅನಥವಕ ೆ ಸಿಲುಕಕ ೂಂಡಿದಾದನ . 

04017019a ಏನಂ ಹಿ ಸವರಸಂಪನಾನ ಬಹರ್ಃ ಸೂತರ್ಾಗಧಾಃ|  

04017019c ಸಾಯಂಪಾರತರುಪಾತಿಷ್ಿನುಸಮೃಷ್ುಮಣಕುಂಡಲ್ಾಃ|| 
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ವಿಮಲ ಮಣಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸಿದದ ಸವರಸಂಪನನರಾದ 

ಬಹುಮಂದ್ವ ಹ ೂಗಳು ಭಟರು ಅರ್ನನುನ ಸಂಜ  ಮತುತ 

ಮುಂಜಾನ ಗಳಲ್ಲಿ ಸ ೋವ  ಸಲ್ಲಿಸುತಿತದದರು. 

04017020a ಸಹಸರಮೃಷ್ರ್ೋ ಯಸಾ ನಿತಾರ್ಾಸನಸಭಾಸದಃ| 

04017020c ತಪಃಶುರತ ೂೋಪಸಂಪನಾನಃ ಸರ್ವಕಾಮೈರುಪಸಿಥತಾಃ||  

ತಪಃಸಸಂಪನನರೂ ವ ೋದಸಂಪನನರೂ ಎಲಿ ಬಯಕ ಗಳ ಸಿದ್ವವಸಿದವರೂ 

ಆದ ಸಹಸರ ಋಷ್ಠಗಳು ನಿತಾರ್ೂ ಅರ್ನ ಸಭಾಸದರಾಗಿರುತಿತದದರು. 

04017021a ಅಂಧಾನವೃದಾವಂಸತಥಾನಾಥಾನಸವಾವನಾರರ್ ಾೋಷ್ು ದುಗವತಾನ್| 

04017021c ಬಭತಾವವಿಮನಾ ನಿತಾರ್ಾನೃಶಂಸಾಾದುಾಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ರಾಷ್ಾದಲ್ಲದಿದ ಎಲಿ ಕುರುಡರನೂನ, ರ್ೃದವರನೂನ, 

ಅನಾಥರನೂನ ಮತುತ ದುಗವತಿಕರನುನ ವಿಮನಸೆನಾಗದ ೋ 

ಕರುಣ ಯಿಂದ ನಿತಾರ್ೂ ಪ್ೋಷ್ಠಸುತಿತದದನು. 

04017022a ಸ ಏಷ್ ನಿರಯಂ ಪಾರಪ್ತೋ ಮತಸಾಸಾ ಪರಿಚಾರಕಃ|  

04017022c ಸಭಾಯಾಂ ದ ೋವಿತಾ ರಾಜ್ಞಃ ಕಂಕ ೂೋ ಬೂರತ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಅದ ೋ ರಾರ್ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಈಗ ದುರರ್ಸ ಥಗಿೋಡಾಗಿ ಮತಸಾರಾರ್ನ 

ಪರಿಚಾರಕನಾಗಿ ಅರ್ನ ೂಂದ್ವಗ  ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ದೂಾತವಾಡುತಾತ 

ಕಂಕನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಡುತಿತದಾದನ . 

04017023a ಇಂದರಪರಸ ಥೋ ನಿರ್ಸತಃ ಸಮಯ್ಕೋ ಯಸಾ ಪಾಥಿವವಾಃ| 
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04017023c ಆಸನುಲ್ಲಭೃತಃ ಸವ ೋವ ಸ ೂೋಽದಾಾನ ಾೈಭೃವತಿಮಿಚ್ತಿ||  

ಇಂದರಪರಸಥದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತಿತದದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾರ್ರ ಲಿರೂ ಯಾರಿಗ  

ಕಪಪರ್ನುನ ಕ ೂಡುತಿತದದರ ೂೋ ಅರ್ನ ೋ ಇಂದು ಇತರರ ಆಶರಯರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದಾದನ . 

04017024a ಪಾಥಿವವಾಃ ಪೃಥಿವಿೋಪಾಲ್ಾ ಯಸಾಾಸನವಶರ್ತಿವನಃ| 

04017024c ಸ ರ್ಶ ೋ ವಿರ್ಶ  ೋ ರಾಜಾ ಪರ ೋರ್ಾಮದಾ ರ್ತವತ ೋ|| 

ಪೃಥಿವಿೋಪಾಲರಾದ ದ ೂರ ಗಳು ಯಾರ ರ್ಶರ್ತಿವಗಳಾಗಿದದರ ೂೋ ಆ 

ರಾರ್ನ ೋ ಇಂದು ಅಸವತಂತರನಾಗಿ ಇತರರ ರ್ಶದಲ್ಲಿದಾದನ . 

04017025a ಪರತಾಪಾ ಪೃಥಿವಿೋಂ ಸವಾವಂ ರಶ್ಮವಾನಿರ್ ತ ೋರ್ಸಾ| 

04017025c ಸ ೂೋಽಯಂ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ವಿರಾಟಸಾ ಸಭಾಸಾತರ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಸಮಸತ ಪೃಥಿವಯನುನ ಸೂಯವನಂತ  ತ ೋರ್ಸಿಸನಿಂದ ಬ್ಧ ಳಗಿದ ಆ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಇಂದು ವಿರಾಟರಾರ್ನ ಸಭಾಸದನಾಗಿದಾದನ . 

04017026a ಯಮುಪಾಸಂತ ರಾಜಾನಃ ಸಭಾಯಾಮೃಷ್ಠಭಿಃ ಸಹ| 

04017026c ತಮುಪಾಸಿೋನಮದಾಾನಾಂ ಪಶಾ ಪಾಂಡರ್ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಯಾರನುನ ರಾರ್ರು ಮತುತ ಋಷ್ಠಗಳು 

ಪೂಜಿಸುತಿತದದರ ೂೋ ಆ ಪಾಂಡರ್ನ ೋ ಈಗ ಇತರರನುನ 

ಪೂಜಿಸುತಿತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡು. 

04017027a ಅತದಹವಂ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಂ ಜಿೋವಿತಾಥ ೋವಽಭಿಸಂಶ್ರತಂ| 
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04017027c ದೃರ್ಾುಾ ಕಸಾ ನ ದುಃಖಂ ಸಾಾದವರ್ಾವತಾಮನಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|| 

ಜಿೋವಿತಾಥವಕಾೆಗಿ ಇತರರ ಆಶರಯದಲ್ಲಿರುರ್ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ 

ಧರ್ಾವತಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಯಾರಿಗ  ತಾನ ೋ 

ದುಃಖವಾಗಲ್ಾರದು? 

04017028a ಉಪಾಸ ತೋ ಸಮ ಸಭಾಯಾಂ ಯಂ ಕೃತಾಸನ ವಿೋರ ರ್ಸುಂಧರಾ| 

04017028c ತಮುಪಾಸಿೋನಮದಾಾನಾಂ ಪಶಾ ಭಾರತ ಭಾರತಂ|| 

ವಿೋರ! ಭಾರತ! ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಯಾರನುನ ಇಡಿೋ ಭೂಮಿಯ್ಕೋ 

ಪೂಜಿಸುತಿತತ ೂತೋ ಆ ಭಾರತನ ೋ ಇತರರನುನ ಉಪಾಸಿಸುತಿತರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡು. 

04017029a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧ ೈದುವಃಖ್ ೈಃ ಪ್ರೋಡಾರ್ಾನಾಮನಾಥರ್ತ್| 

04017029c ಶ  ೋಕಸಾಗರಮಧಾಸಾಥಂ ಕಂ ರ್ಾಂ ಭಿೋಮ ನ ಪಶಾಸಿ||  

ಭಿೋಮ! ಈ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲಬಹುವಿಧದ ದುಃಖಗಳಿಂದ ಶ  ೋಕಸಾಗರದ 

ಮಧಾದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅನಾಥಳಂತ  ಪ್ರೋಡ ಪಡುತಿತರುರ್ುದು ನಿನಗ  

ಕಾಣುತಿತಲಿವ ೋ?” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ದಯರಪದ್ವೋಭಿೋಮಸಂವಾದ ೋ ಸಪತದಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿದಯರಪದ್ವೋಭಿೋಮಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಹದ್ವನ ೋಳನ ಯ 
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ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮ 
ದಯರಪದ್ವಯು ಭಿೋಮನಲ್ಲಿ ತನನ ದುಃಖಕ ೆ ಕಾರಣರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುಳರ್ುದು (೧-೩೬). 

04018001 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04018001a ಇದಂ ತು ಮೋ ಮಹದುದಃಖಂ ಯತರರ್ಕ್ಾಾಮಿ ಭಾರತ| 

04018001c ನ ಮೋಽಭಾಸೂಯಾ ಕತವವಾಾ ದುಃಖ್ಾದ ೋತದುರವಿೋಮಾಹಂ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಾರತ! ನನನ ಈ ಮಹಾದುಃಖರ್ನುನ 

ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತಿತದ ದೋನ ಂದು ನನನನುನ ಅಪ ೋಕ್ಷ್ಸಬ್ಧ ೋಡ. ದುಃಖದ್ವಂದ 

ಇದನುನ ಹ ೋಳುತಿತದ ದೋನ . 

04018002a ಶಾದೂವಲ್ ೈಮವಹಿರ್ ೈಃ ಸಿಂಹ ೈರಾಗಾರ ೋ ಯುಧಾಸ ೋ ಯದಾ| 
04018002c ಕ ೈಕ ೋಯಾಾಃ ಪ ರೋಕ್ಷರ್ಾಣಾಯಾಸತದಾ ಮೋ ಕಶಮಲ್ ೂೋ ಭವ ೋತ್|| 

ಕ ೈಕ ೋಯಿ ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ನ ೂೋಡಿ ಆನಂದ್ವಸಲ್ ಂದು ನಿೋನು 

ಅರಮನ ಯಲಿ್ಲ ಹುಲ್ಲ, ಕಾಡು ಕ ೂೋಣ ಮತುತ ಸಿಂಹಗಳ ೂಡನ  

ಕಾದಾಡುವಾಗ ನನನ ಮನಸುಸ ಕುಗುುತತದ . 

04018003a ಪ ರೋಕ್ಾಸಮುತಿಥತಾ ಚಾಪ್ರ ಕ ೈಕ ೋಯಿೋ ತಾಃ ಸಿರರ್ೋ ರ್ದ ೋತ್|  

04018003c ಪ ರೋಕ್ಷಾ ರ್ಾಮನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ಕಶಮಲ್ ೂೋಪಹತಾಮಿರ್|| 

ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮೋಲ್ ದದ ಸುಂದರಿ ಕ ೈಕ ೋಯಿಯು ದುಃಖದ್ವಂದ 
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ಹತಳಾಗಿರುರ್ಂತ  ತ ೂೋರುತಿತದದ ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಆ ಸಿರೋಯರಿಗ  

ಹ ೋಳುತಾತಳ : 

04018004a ಸ ನೋಹಾತಸಂವಾಸಜಾನಮನ ಾೋ ಸೂದಮೋರ್ಾ ಶುಚಿಸಿಮತಾ| 

04018004c ರ್ೋಧಾರ್ಾನಂ ಮಹಾವಿೋಯ್ಕೈವರಿಮಂ ಸಮನುಶ  ೋಚತಿ||  

“ಈ ಅಡುಗ ಯರ್ನ ಮೋಲ್  ಇರುರ್ ಸ ನೋಹದ್ವಂದಾಗಿ ಈ ಶುಚಿಸಿಮತ ಯು 

ಮಹಾವಿೋಯವರ ೂಂದ್ವಗ  ಹ ೂೋರಾಡುತಿತರುರ್ ಇರ್ನ ಕುರಿತು 

ಶ  ೋಚಿಸುತಿತದಾದಳ ! 

04018005a ಕಲ್ಾಾಣರೂಪಾ ಸ ೈರಂಧಿರೋ ಬಲಿರ್ಶಾಚತಿಸುಂದರಃ| 
04018005c ಸಿರೋಣಾಂ ಚ ಚಿತತಂ ದುಜ್ಞ ೋವಯಂ ಯುಕತರೂಪಯ ಚ ಮೋ ಮತಯ|| 

ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಸುಂದರಿ ಮತುತ ಬಲಿರ್ನೂ ಅತಿ ಸುಂದರ. ಸಿರೋಯರ 

ಮನಸಸನುನ ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧಾ. ಆದರೂ ಇರ್ರಿಬುರೂ ಅನುರೂಪರು 

ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 

04018006a ಸ ೈರಂಧಿರೋ ಪ್ರರಯಸಂವಾಸಾನಿನತಾಂ ಕರುಣವ ೋದ್ವನಿೋ|  

04018006c ಅಸಿಮನಾರರ್ಕುಲ್ ೋ ಚ ೋರ್ಯ ತುಲಾಕಾಲನಿವಾಸಿನಯ|| 

ಇರ್ನ ೂಂದ್ವಗಿನ ಪ್ರರಯಸಹವಾಸದ್ವಂದ ಸ ೈರಂಧಿರಯು ನಿತಾರ್ೂ ಇರ್ನ 

ಮೋಲ್  ಕರುಣ  ತ ೂೋರಿಸುತಾತಳ . ಈ ರಾರ್ಕುಲದಲ್ಲಿ ಇರ್ರಿಬುರೂ 

ಒಂದ ೋ ಸಮಯದ್ವಂದ ವಾಸಿಸುತಿತದಾದರ .” 

04018007a ಇತಿ ಬುರವಾಣಾ ವಾಕಾಾನಿ ಸಾ ರ್ಾಂ ನಿತಾಮವ ೋದಯತ್| 
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04018007c ಕುರಧಾಂತಿೋಂ ರ್ಾಂ ಚ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಾ ಸಮಶಂಕತ ರ್ಾಂ ತವಯಿ|| 

ಹಿೋಗಿನ ರ್ಾತುಗಳನಾನಡಿ ಅರ್ಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನನನನುನ 

ನ ೂೋಯಿಸುತಿತರುತಾತಳ . ನಾನು ಸಿಟ್ಾುಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನನನನುನ 

ಮತುತ ನಿನನನುನ ಶಂಕಸುತಾತಳ . 

04018008a ತಸಾಾಂ ತಥಾ ಬುರರ್ತಾಾಂ ತು ದುಃಖಂ ರ್ಾಂ ಮಹದಾವಿಶತ್| 

04018008c ಶ  ೋಕ ೋ ಯಯಧಿಷ್ಠಿರ ೋ ಮಗಾನ ನಾಹಂ ಜಿೋವಿತುಮುತಸಹ ೋ|| 

ಅರ್ಳು ನನನಲ್ಲ ಿಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುವಾಗ ನನಗ  ಮಹಾ ದುಃಖವಾಗುತತದ . 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಶ  ೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುರ್ ನನಗ  ಬದುಕುರ್ ಆಸ ಯಿಲಿ. 

04018009a ಯಃ ಸದ ೋವಾನಮನುರ್ಾಾಂಶಚ ಸಪಾವಂಶ ಚಕರಥ ೂೋಽರ್ಯತ್| 
04018009c ಸ ೂೋಽಯಂ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ವಿರಾಟಸಾ ಕನಾಾನಾಂ ನತವಕ ೂೋ ಯುವಾ|| 

ದ ೋರ್ರ್ಾನರ್ರನೂನ ಸಪವರನೂನ ಏಕರಥನಾಗಿ ಗ ದದ ಯುರ್ಕನು 

ಇಂದು ವಿರಾಟ ರಾರ್ನ ಕನ ಾಯರಿಗ  ನತವಕನಾಗಿದಾದನ . 

04018010a ರ್ೋಽತಪವಯದಮೋಯಾತಾಮ ಖ್ಾಂಡವ ೋ ಜಾತವ ೋದಸಂ| 

04018010c ಸ ೂೋಽಅಂತಃಪುರಗತಃ ಪಾಥವಃ ಕೂಪ ೋಽಗಿನರಿರ್ ಸಂರ್ೃತಃ|| 

ಖ್ಾಂಡರ್ದಲ್ಲಿ ಜಾತವ ೋದಸನನುನ ತೃಪ್ರತಗ ೂಳಿಸಿದ ಅಮೋಯಾತಮ 

ಪಾಥವನು ಇಂದು ಬ್ಧಾವಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕ ೂಂಡ ಅಗಿನಯಂತ  

ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದಾದನ . 

04018011a ಯಸಾಮದುಯಮಮಿತಾರಣಾಂ ಸದ ೈರ್ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾತ್|  
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04018011c ಸ ಲ್ ೂೋಕಪರಿಭೂತ ೋನ ವ ೋರ್ ೋಣಾಸ ತೋ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭನಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಶತುರಗಳು 

ಭಯಪಡುತಿತದದರ ೂೋ ಆ ಧನಂರ್ಯನು ಇಂದು ಲ್ ೂೋಕನಿಂದಾವಾದ 

ವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿದಾದನ . 

04018012a ಯಸಾ ಜಾಾತಲನಿಘೂೋವರ್ಾತಸಮಕಂಪಂತ ಶತರರ್ಃ| 

04018012c ಸಿರರ್ೋ ಗಿೋತಸವನಂ ತಸಾ ಮುದ್ವತಾಃ ಪಯುವಪಾಸತ ೋ|| 

ಯಾರ ಬಲ್ಲಿನ ಹ ದ ಯ ಘೂೋಷ್ದ್ವಂದ ಶತುರಗಳು ನಡುಗುತಿತದದರ ೂೋ 

ಅರ್ನ ಗಿೋತಸವನರ್ನುನ ಸಿರೋಯರು ಇಂದು ಸಂತ ೂೋಷ್ದ್ವಂದ 

ಆಲ್ಲಸುತಿತದಾದರ . 

04018013a ಕರಿೋಟಂ ಸೂಯವಸಂಕಾಶಂ ಯಸಾ ಮೂಧವನಿ ಶ  ೋಭತ ೋ| 

04018013c ವ ೋಣೋವಿಕೃತಕ ೋಶಾಂತಃ ಸ ೂೋಽಯಮದಾ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ಯಾರ ತಲ್ ಯ ಮೋಲ್  ಸೂಯವನಂತ  ಬರುಗುತಿತದದ ಕರಿೋಟರ್ು 

ಶ  ೋಭಿಸುತಿತತ ೂತೋ ಆ ಧನಂರ್ಯನ ತಲ್ ಗೂದಲು ಇಂದು ರ್ಡ ಯಿಂದ 

ವಿಕೃತವಾಗಿದ . 

04018014a ಯಸಿಮನನಸಾರಣ ದ್ವವಾಾನಿ ಸಮಸಾತನಿ ಮಹಾತಮನಿ| 

04018014c ಆಧಾರಃ ಸರ್ವವಿದಾಾನಾಂ ಸ ಧಾರಯತಿ ಕುಂಡಲ್ ೋ|| 

ಸಮಸತ ದ್ವವಾಾಸರಗಳನುನಳಳ ಸರ್ವವಿದ ಾಗಳಿಗೂ ಆಧಾರನಾಗಿರುರ್ 

ಮಹಾತಮನು ಇಂದು ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸಿದಾದನ . 
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04018015a ಯಂ ಸಮ ರಾರ್ಸಹಸಾರಣ ತ ೋರ್ಸಾಪರತಿರ್ಾನಿ ವ ೈ| 

04018015c ಸಮರ ೋ ನಾತಿರ್ತವಂತ ೋ ವ ೋಲ್ಾಮಿರ್ ಮಹಾಣವರ್ಃ|| 

ದಾಟಲ್ಾಗದ ಮಹಾಸಾಗರದಂತಿರುರ್ ಇರ್ನನುನ ಅಪರತಿಮ 

ತ ೋರ್ಸರಾದ ಸಹಸಾರರು ರಾರ್ರುಗಳಿಂದಲೂ ಸಮರದಲ್ಲಿ 

ರ್ಯಿಸಲ್ಾಗುತಿತರಲ್ಲಲಿ. 

04018016a ಸ ೂೋಽಯಂ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ವಿರಾಟಸಾ ಕನಾಾನಾಂ ನತವಕ ೂೋ ಯುವಾ| 

04018016c ಆಸ ತೋ ವ ೋಷ್ಪರತಿಚ್ನನಃ ಕನಾಾನಾಂ ಪರಿಚಾರಕಃ|| 

ಆ ಯುರ್ಕನ ೋ ಇಂದು ರಾರ್ ವಿರಾಟನ ಕನ ಾಯರ ನತವಕನಾಗಿದಾದನ . 

ವ ೋಷ್ ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ಆ ಕನ ಾಯರ ಪರಿಚಾರಕನಾಗಿದಾದನ . 

04018017a ಯಸಾ ಸಮ ರಥಘೂೋರ್ ೋಣ ಸಮಕಂಪತ ಮೋದ್ವನಿೋ| 

04018017c ಸಪರ್ವತರ್ನಾ ಭಿೋಮ ಸಹಸಾಥರ್ರರ್ಂಗರ್ಾ||  

ಭಿೋಮ! ಇರ್ನ ರಥಘೂೋಷ್ದ್ವಂದ ಪರ್ವತ ರ್ನಗಳ ೂಂದ್ವಗ , 

ಸಾಥರ್ರರ್ಂಗಮಗಳ ೂಂದ್ವಗ  ಇಡಿೋ ಮೋದ್ವನಿಯು ಕಂಪ್ರಸುತಿತತುತ. 

04018018a ಯಸಿಮಂ ಜಾತ ೋ ಮಹಾಭಾಗ ೋ ಕುಂತಾಾಃ ಶ  ೋಕ ೂೋ ರ್ಾನಶಾತ| 

04018018c ಸ ಶ  ೋಚಯತಿ ರ್ಾಮದಾ ಭಿೋಮಸ ೋನ ತವಾನುರ್ಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಯಾರ ಹುಟ್ಟುನಿಂದ ಕುಂತಿಯ ಶ  ೋಕರ್ು ಅಳಿಯಿತ ೂೋ ಆ 

ಮಹಾಭಾಗ, ನಿನನ ತಮಮನ ಕುರಿತು ನನಗ  ದುಃಖವಾಗುತತದ . 

04018019a ಭೂಷ್ಠತಂ ತಮಲಂಕಾರ ೈಃ ಕುಂಡಲ್ ೈಃ ಪರಿಹಾಟಕ ೈಃ|  
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04018019c ಕಂಬುಪಾಣನರ್ಾಯಾಂತಂ ದೃರ್ಾುಾ ಸಿೋದತಿ ಮೋ ಮನಃ|| 

ಚಿನನದ ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಕ ೈಯಲಿ್ಲ ಚಿಪ್ರಪನ ಬಳ ಗಳನುನ 

ತ ೂಟುು ಬರುರ್ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ ನನನ ಮನಸುಸ ನ ೂೋಯುತತದ . 

04018020a ತಂ ವ ೋಣೋಕೃತಕ ೋಶಾಂತಂ ಭಿೋಮಧನಾವನಮರ್ುವನಂ| 

04018020c ಕನಾಾಪರಿರ್ೃತಂ ದೃರ್ಾುಾ ಭಿೋಮ ಸಿೋದತಿ ಮೋ ಮನಃ||  

ಭಯಂಕರ ಬಲ್ಾುರನಾದ ಅರ್ುವನನು ತಲ್ ಗೂದಲನುನ ರ್ಡ  

ಹ ಣ ದುಕ ೂಂಡು ಕನ ಾಯರಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ದ್ವರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು ನನನ 

ಮನಸುಸ ನ ೂೋಯುತತದ . 

04018021a ಯದಾ ಹ ಾೋನಂ ಪರಿರ್ೃತಂ ಕನಾಾಭಿದ ೋವರ್ರೂಪ್ರಣಂ| 

04018021c ಪರಭಿನನಮಿರ್ ರ್ಾತಂಗಂ ಪರಿಕೋಣವಂ ಕರ ೋಣುಭಿಃ|| 

04018022a ಮತಸಾಮಥವಪತಿಂ ಪಾಥವಂ ವಿರಾಟಂ ಸಮುಪಸಿಥತಂ| 

04018022c ಪಶಾಾಮಿ ತೂಯವಮಧಾಸಥಂ ದ್ವಶ  ೋ ನಶಾಂತಿ ಮೋ ತದಾ|| 

ಮತಸಾರಾರ್ ವಿರಾಟನ ಸಮುಪಸಿಥತಿಯಲ್ಲಿ ಹ ಣಾಣನ ಗಳಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟು ಮದಾದನ ಯಂತ  ಈ ಕನ ಾಯರಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುು ವಾದಾಗಳಿಗ  ನತಿವಸುರ್ ಆ ದ ೋರ್ರೂಪ್ರಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ನನಗ  ದ್ವಕ ೆೋ ತ ೂೋಚದಂತಾಗುತತದ . 

04018023a ನೂನರ್ಾಯಾವ ನ ಜಾನಾತಿ ಕೃಚ್ರಂ ಪಾರಪತಂ ಧನಂರ್ಯಂ| 

04018023c ಅಜಾತಶತುರಂ ಕಯರರ್ಾಂ ಮಗನಂ ದುದೂಾವತದ ೋವಿನಂ||  
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ರ್ೂಜಿನ ಹುಚುಚಹಿಡಿದ್ವರುರ್ ಅಜಾತಶತುರ ಕಯರರ್ಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೂ 

ಮತುತ ಧನಂರ್ಯನಿಗೂ ಬಂದ ೂದಗಿರುರ್ ಕಷ್ುಗಳನುನ 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆಯ್ಕವ ಕುಂತಿಯು ತಿಳಿದ್ವರಲ್ಾರಳು. 

04018024a ತಥಾ ದೃರ್ಾುಾ ಯವಿೋಯಾಂಸಂ ಸಹದ ೋರ್ಂ ಯುಧಾಂ ಪತಿಂ| 
04018024c ಗ ೂೋಷ್ು ಗ ೂೋವ ೋಷ್ರ್ಾಯಾಂತಂ ಪಾಂಡುಭೂತಾಸಿಮ ಭಾರತ|| 

ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ಭಾರತ! ಯುದವದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನಾದ ನಿಮಮ ಕರಿಯರ್ನಾದ 

ಸಹದ ೋರ್ನು ಗ ೂೋಪಾಲನ ವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಮಧ ಾ 

ಇರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾನು ಬಳಿಚಿಕ ೂಳುಳತ ತೋನ . 

04018025a ಸಹದ ೋರ್ಸಾ ರ್ೃತಾತನಿ ಚಿಂತಯಂತಿೋ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

04018025c ನ ವಿಂದಾಮಿ ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ಸಹದ ೋರ್ಸಾ ದುಷ್ೃತಂ| 

04018025e ಯಸಿಮನ ನೋರ್ಂವಿಧಂ ದುಃಖಂ ಪಾರಪುನಯಾತಸತಾವಿಕರಮಃ|| 

ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ! ಸಹದ ೋರ್ನ ಕುರಿತು ಮತ ತ ಮತ ತ ಚಿಂತಿಸುರ್ ನನಗ  

ಸಹದ ೋರ್ನು ಯಾರ್ ಕ ಟು ಕ ಲಸರ್ನುನ ರ್ಾಡಿದನ ಂದು ಆ 

ಸತಾವಿಕರಮನಿಗ  ಈ ರಿೋತಿಯ ದುಃಖರ್ು ಪಾರಪತವಾಯಿತು ಎಂದು ನನಗ  

ತಿಳಿಯದಾಗಿದ . 

04018026a ದೂಯಾಮಿ ಭರತಶ ರೋಷ್ಿ ದೃರ್ಾುಾ ತ ೋ ಭಾರತರಂ ಪ್ರರಯಂ| 

04018026c ಗ ೂೋಷ್ು ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ಸಂಕಾಶಂ ಮತ ಸಾೋನಾಭಿನಿವ ೋಶ್ತಂ||  

ಭರತಶ ರೋಷ್ಿ! ಮತಸಾರಾರ್ನಿಂದ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಮೋಲ್ಲವಚಾರಣ ಗ  

ನ ೋಮಕಗ ೂಂಡಿರುರ್ ಗೂಳಿಯಂತಿರುರ್ ನಿನನ ಪ್ರರಯ ತಮಮನನುನ 
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ನ ೂೋಡಿ ನನಗ  ನ ೂೋವಾಗುತತದ . 

04018027a ಸಂರಬವಂ ರಕತನ ೋಪಥಾಂ ಗ ೂೋಪಾಲ್ಾನಾಂ ಪುರ ೂೋಗಮಂ| 

04018027c ವಿರಾಟಮಭಿನಂದಂತಮಥ ಮೋ ಭರ್ತಿ ರ್ವರಃ|| 

ಸಾವಭಿರ್ಾನಿಯಾದ ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಕ ಂಪು ಉಡುಗ ಯನುನಟುು 

ಗ ೂೋಪಾಲ ಪರಮುಖನಾಗಿ ವಿರಾಟನನುನ ಸಂತಸಪಡಿಸುತಿತರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ನನಗ  ಸಂತಾಪವಾಗುತತದ . 

04018028a ಸಹದ ೋರ್ಂ ಹಿ ಮೋ ವಿೋರಂ ನಿತಾರ್ಾಯಾವ ಪರಶಂಸತಿ| 

04018028c ಮಹಾಭಿರ್ನಸಂಪನ ೂನೋ ರ್ೃತತವಾಂ ಶ್ೋಲವಾನಿತಿ|| 

04018029a ಹಿರೋನಿರ್ ೋಧ ೂೋ ಮಧುರವಾಗಾವಮಿವಕಶಚ ಪ್ರರಯಶಚ ಮೋ| 

04018029c ಸ ತ ೋಽರಣ ಾೋಷ್ು ಬ್ಧ ೂೋದವವಾೋ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ ಕ್ಷಪಾಸವಪ್ರ|| 

ವಿೋರ ಸಹದ ೋರ್ನನನುನ ನಿತಾರ್ೂ ಆಯ್ಕವ ಕುಂತಿಯು ನನಗ  ಈ ರಿೋತಿ 

ಹ ೋಳಿ ಪರಶಂಸಿಸುತಿತದದಳು: “ಅರ್ನು ಸತುೆಲ ಸಂಪನನ. ಒಳ ಳಯ 

ರ್ತವನ ಯುಳಳರ್ನು. ಶ್ೋಲರ್ಂತ. ಲಜಾಾಪರರ್ೃತಿತಯುಳಳರ್ನು. 

ಸವಿಯಾಗಿ ರ್ಾತನಾಡುರ್ರ್ನು. ಧಾಮಿವಕ. ನನಗ  ಪ್ರರಯನಾದರ್ನು. 

ದಯರಪದ್ವ! ಅರ್ನನುನ ನಿೋನು ಇರುಳಿನಲ್ಲಿಯೂ ಎಚಚರದ್ವಂದ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳಳಬ್ಧ ೋಕು.” 

04018030a ತಂ ದೃರ್ಾುಾ ವಾಾಪೃತಂ ಗ ೂೋಷ್ು ರ್ತಸಚಮವಕ್ಷಪಾಶಯಂ| 

04018030c ಸಹದ ೋರ್ಂ ಯುಧಾಂ ಶ ರೋಷ್ಿಂ ಕಂ ನು ಜಿೋವಾಮಿ ಪಾಂಡರ್|| 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಆರ ೈಕ ಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ, ರಾತಿರಯಲಿ್ಲ ಕರುವಿನ ಚಮವದ 
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ಮೋಲ್  ಮಲಗುರ್ ಆ ರ್ೋಧಶ ರೋಷ್ಿ ಸಹದ ೋರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿಯೂ 

ನಾನು ಬದುಕಬ್ಧ ೋಕ  ಪಾಂಡರ್! 

04018031a ಯಸಿರಭಿನಿವತಾಸಂಪನ ೂನೋ ರೂಪ ೋಣಾಸ ರೋಣ ಮೋಧಯಾ|  

04018031c ಸ ೂೋಽಶವಬಂಧ ೂೋ ವಿರಾಟಸಾ ಪಶಾ ಕಾಲಸಾ ಪಯವಯಂ|| 

ರೂಪ, ಅಸರ, ಬುದ್ವವ ಮೂರರಲೂಿ ಸದಾ ಸಂಪನನನಾಗಿರುರ್ ಆ 

ನಕುಲನು ವಿರಾಟನ ಅಶವಪಾಲಕನಾಗಿದಾದನ . ಕಾಲದ ವ ೈಪರಿೋತಾರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡು. 

04018032a ಅಭಾಕೋಯವಂತ ರ್ೃಂದಾನಿ ದಾಮಗರಂಥಿಮುದ್ವೋಕ್ಷತಾಂ| 

04018032c ವಿನಯಂತಂ ರ್ವ ೋನಾಶಾವನಮಹಾರಾರ್ಸಾ ಪಶಾತಃ||  

ಮಹಾರಾರ್ನು ನ ೂೋಡಲ್ ಂದು ಕುದುರ ಗಳನುನ ವ ೋಗವಾಗಿ ಓಡಿಸುರ್ 

ದಾಮಗರಂಥಿಯನುನ ನ ೂೋಡಲು ರ್ನಸಮೂಹ ಕಕೆರಿಯುತತದ . 

04018033a ಅಪಶಾಮೋನಂ ಶ್ರೋಮಂತಂ ಮತಸಾಂ ಭಾರಜಿಷ್ುಣಮುತತಮಂ| 

04018033c ವಿರಾಟಮುಪತಿಷ್ಿಂತಂ ದಶವಯಂತಂ ಚ ವಾಜಿನಃ|| 

ಶ್ರೋಮಂತನೂ, ತ ೋರ್ಸಿವಯೂ ಉತತಮನೂ ಆದ ಮತಸಾರಾರ್ ವಿರಾಟನ 

ಎದ್ವರು ಅರ್ನು ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪರದಶ್ವಸುರ್ುದನುನ ನಾನು 

ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ . 

04018034a ಕಂ ನು ರ್ಾಂ ಮನಾಸ ೋ ಪಾಥವ ಸುಖಿತ ೋತಿ ಪರಂತಪ|  

04018034c ಏರ್ಂ ದುಃಖಶತಾವಿರ್ಾು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಮಿತತತಃ|| 
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ಪರಂತಪ! ಪಾಥವ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ ಹಿೋಗ  ನೂರಾರು ದುಃಖಗಳಿಗ  

ಒಳಗಾಗಿರುರ್ ನಾನು ಸುಖಿಯ್ಕಂದು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಭಾವಿಸುವ ? 

04018035a ಅತಃ ಪರತಿವಿಶ್ರ್ಾುನಿ ದುಃಖ್ಾನಾನಾಾನಿ ಭಾರತ| 

04018035c ರ್ತವಂತ ೋ ಮಯಿ ಕಯಂತ ೋಯ ರ್ಕ್ಾಾಮಿ ಶೃಣು ತಾನಾಪ್ರ|| 

ಭಾರತ! ಕಯಂತ ೋಯ! ಇರ್ುಗಳಿಗೂ ವಿಶ ೋಷ್ವಾದ ಬ್ಧ ೋರ  ದುಃಖಗಳು 

ನನಗಿವ . ಅರ್ುಗಳನೂನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಕ ೋಳು. 

04018036a ಯುರ್ಾಮಸು ಧಿರಯರ್ಾಣ ೋಷ್ು ದುಃಖ್ಾನಿ ವಿವಿಧಾನುಾತ| 

04018036c ಶ  ೋಷ್ಯಂತಿ ಶರಿೋರಂ ಮೋ ಕಂ ನು ದುಃಖಮತಃ ಪರಂ|| 

ನಿೋನು ಬದುಕರುವಾಗಲ್ ೋ ವಿವಿಧ ದುಃಖಗಳು ನನನ ಶರಿೋರರ್ನುನ 

ಬತಿತಸುತಿತವ . ಇದಕೆಂತಲೂ ಮಿಗಿಲ್ಾದ ದುಃಖ ಯಾರ್ುದ್ವದ ?” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ದಯರಪದ್ವೋಭಿೋಮಸಂವಾದ ೋ ಅರ್ಾುದಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿದಯರಪದ್ವೋಭಿೋಮಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಹದ್ವನ ಂಟನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯ 
ದಯರಪದ್ವಯು ಭಿೋಮನಲ್ಲಿ ತನನ ದುಃಖಕ ೆ ಕಾರಣರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುಳರ್ುದು (೧-೩೦). 
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04019001 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04019001a ಅಹಂ ಸ ೈರಂಧಿರವ ೋರ್ ೋಣ ಚರಂತಿೋ ರಾರ್ವ ೋಶಮನಿ|  

04019001c ಶಯಚದಾಸಿಮ ಸುದ ೋರ್ಾಣಯಾ ಅಕ್ಷಧೂತವಸಾ ಕಾರಣಾತ್|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಆ ಕ ಟು ರ್ೂಜಾಳಿಯ ಕಾರಣದ್ವಂದ ನಾನು 

ಸ ೈರಂಧಿರಯ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ಧರಿಸಿ ಅರಮನ ಯಲಿ್ಲ ಇದುದಕ ೂಂಡು 

ಸುದ ೋರ್ ಣಯ ಪರಿಚಾರಿಕ  ರ್ಾಡುತಿತದ ದೋನ . 

04019002a ವಿಕರಯಾಂ ಪಶಾ ಮೋ ತಿೋವಾರಂ ರಾರ್ಪುತಾರಾಃ ಪರಂತಪ| 

04019002c ಆಸ ೋ ಕಾಲಮುಪಾಸಿೋನಾ ಸರ್ವಂ ದುಃಖಂ ಕಲ್ಾತವರ್ತ್||  

ಪರಂತಪ! ರಾರ್ಪುತಿರಯಾದ ನನನ ಈ ಅತಿೋರ್ ಅಸುಖರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡು. ಆತವಳಂತ  ದುಃಖವ ಲಿ ಮುಗಿಯುರ್ ಸಮಯರ್ನುನ 

ಕಾಯುತಿತದ ದೋನ . 

04019003a ಅನಿತಾಾ ಕಲ ಮತಾಾವನಾಮಥವಸಿದ್ವವರ್ವಯಾರ್ಯಯ| 

04019003c ಇತಿ ಕೃತಾವ ಪರತಿೋಕ್ಾಮಿ ಭತ ವಣಾಮುದಯಂ ಪುನಃ|| 

ಮನುಷ್ಾರ ಸಂಪತುತ, ಸಾಧನ ಗಳು, ರ್ಯ ಅಪರ್ಯಗಳು ಅನಿತಾ 

ಎಂದು ತಿಳಿದು ಪತಿಗಳ ಪುನರ ೂೋದಯರ್ನುನ ಕಾಯುತಿತದ ದೋನ . 

04019004a ಯ ಏರ್ ಹ ೋತುಭವರ್ತಿ ಪುರುಷ್ಸಾ ರ್ಯಾರ್ಹಃ| 

04019004c ಪರಾರ್ಯ್ಕೋ ಚ ಹ ೋತುಃ ಸ ಇತಿ ಚ ಪರತಿಪಾಲಯ್ಕೋ|| 

ಪುರುಷ್ನ ರ್ಯಕ ೆ ಯಾರ್ುದು ಕಾರಣವೋ ಅದ ೋ ಪರಾರ್ಯಕೂೆ 
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ಕಾರಣವಾಗುರ್ುದ ಂದು ಕಾಯುತಿತದ ದೋನ . 

04019005a ದತಾತಾ ಯಾಚಂತಿ ಪುರುರ್ಾ ಹತಾವ ರ್ಧಾಂತಿ ಚಾಪರ ೋ| 

04019005c ಪಾತಯಿತಾವ ಚ ಪಾತಾಂತ ೋ ಪರ ೈರಿತಿ ಚ ಮೋ ಶುರತಂ|| 

ದಾನನಿೋಡುರ್ರ್ರು ಬ್ಧ ೋಡುತಾತರ . ಕ ೂಲುಿರ್ರ್ರು ಇತರರಿಂದ 

ಕ ೂಲ್ಲಿಸಿಕ ೂಳುಳತಾತರ . ಬೋಳಿಸುರ್ರ್ರು ಇತರರಿಂದ ಬೋಳಿಸಿಕ ೂಳುಳತಾತರ  

ಎಂದು ನಾನು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

04019006a ನ ದ ೈರ್ಸಾಾತಿಭಾರ ೂೋಽಸಿತ ನ ದ ೈರ್ಸಾಾತಿರ್ತವನಂ| 

04019006c ಇತಿ ಚಾಪಾಾಗಮಂ ಭೂರ್ೋ ದ ೈರ್ಸಾ ಪರತಿಪಾಲಯ್ಕೋ|| 

ದ ೈರ್ಕ ೆ ಯಾರ್ುದೂ ಅತಿ ಭಾರರ್ಲಿ. ದ ೈರ್ರ್ನುನ ಮಿೋರುರ್ಂತಿಲಿ 

ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅದೃಷ್ುದ ಪುನರಾಗಮನರ್ನುನ ಕಾಯುತಿತದ ದೋನ . 

04019007a ಸಿಥತಂ ಪೂರ್ವಂ ರ್ಲಂ ಯತರ ಪುನಸತತ ೈರ್ ತಿಷ್ಿತಿ| 

04019007c ಇತಿ ಪಯಾವಯಮಿಚ್ಂತಿೋ ಪರತಿೋಕ್ಾಮುಾದಯಂ ಪುನಃ|| 

ಹಿಂದ  ನಿೋರು ಎಲಿ್ಲ ನಿಲುಿತಿತತ ೂತೋ ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಮತ ತ ನಿಲುಿತತದ  ಎಂದು 

ತಿಳಿದು ಬದಲ್ಾರ್ಣ ಯನುನ ಬಯಸುತಾತ ಪುನರುದಯರ್ನುನ 

ಪರತಿೋಕ್ಷ್ಸುತಿತದ ದೋನ . 

04019008a ದ ೈವ ೋನ ಕಲ ಯಸಾಾಥವಃ ಸುನಿೋತ ೂೋಽಪ್ರ ವಿಪದಾತ ೋ| 

04019008c ದ ೈರ್ಸಾ ಚಾಗಮೋ ಯತನಸ ತೋನ ಕಾರ್ೋವ ವಿಜಾನತಾ|| 

ಚ ನಾನಗಿ ನಡ ಸಿದರೂ ಯಾರ ಉದ ದೋಶರ್ು ದ ೈರ್ದ್ವಂದ 
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ವಿಪತಿತಗಿೋಡಾಗುತತದ ರ್ೋ ಅಂಥರ್ನು ವಿವ ೋಕಯಾಗಿ ಮತ ತ 

ದ ೈರ್ವದಗುರ್ಂತ  ಪರಯತಿನಸಬ್ಧ ೋಕು. 

04019009a ಯತುತ ಮೋ ರ್ಚನಸಾಾಸಾ ಕಥಿತಸಾ ಪರರ್ೋರ್ನಂ| 
04019009c ಪೃಚ್ ರ್ಾಂ ದುಃಖಿತಾಂ ತತತಾಮಪೃರ್ಾು ವಾ ಬರವಿೋಮಿ ತ ೋ|| 

ದುಃಖಿತ ಯಾಗಿ ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ ರ್ಾತುಗಳ ಪರರ್ೋರ್ನವ ೋನ ಂದು 

ನಿೋನು ಕ ೋಳು ಅಥವಾ ಕ ೋಳದ್ವರು. ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ ಈ ರ್ಾತಿನ 

ಉದ ದೋಶರ್ನುನ ನಿನಗ  ತಿಳಿಸುತ ತೋನ . 

04019010a ಮಹಿಷ್ಠೋ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ದುಹಿತಾ ದುರಪದಸಾ ಚ| 

04019010c ಇರ್ಾಮರ್ಸಾಥಂ ಸಂಪಾರಪಾತ ಕಾ ಮದನಾಾ ಜಿಜಿೋವಿರ್ ೋತ್|| 

ಪಾಂಡುಪುತರರ ರಾಣಯಾಗಿದುದ ದುರಪದನ ಮಗಳಾಗಿದುದ ಈ 

ಅರ್ಸ ಥಯನುನ ಪಡ ದ್ವರುರ್ ನನನಂಥಹ ಇನಾನಾರು ತಾನ  ಜಿೋವಿಸಿರಲು 

ಬಯಸುತಾತರ ? 

04019011a ಕುರೂನಪರಿಭರ್ನಸವಾವನಾಪಂಚಾಲ್ಾನಪ್ರ ಭಾರತ| 
04019011c ಪಾಂಡವ ೋಯಾಂಶಚ ಸಂಪಾರಪ್ತೋ ಮಮ ಕ ೋಿಶ  ೋ ಹಾರಿಂದಮ|| 

ಅರಿಂದಮ! ಭಾರತ! ನನಗ ೂದಗಿದ ಈ ಕ ಿೋಶರ್ು ಎಲಿ ಕುರುಗಳನೂನ, 

ಪಾಂಚಾಲರನೂನ ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ರನೂನ ಅಪರ್ಾನಗ ೂಳಿಸಿದ . 

04019012a ಭಾರತೃಭಿಃ ಶವಶುರ ೈಃ ಪುತ ೈಬವಹುಭಿಃ ಪರವಿೋರಹನ್| 

04019012c ಏರ್ಂ ಸಮುದ್ವತಾ ನಾರಿೋ ಕಾ ನವನಾಾ ದುಃಖಿತಾ ಭವ ೋತ್||  
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ಪರವಿೋರಹನ್! ಬಹುರ್ನ ಸ ೂೋದರರಿಂದಲೂ, ರ್ಾರ್ಂದ್ವರಿಂದಲೂ, 

ಪುತರರಿಂದಲೂ ಪರಿರ್ೃತಳಾಗಿ ಸಂತ ೂೋಷ್ದ್ವಂದ್ವರಬ್ಧ ೋಕಾದ ಬ್ಧ ೋರ  

ಯಾರು ತಾನ ೋ ಹಿೋಗ  ದುಃಖಪಡುತಾತಳ ? 

04019013a ನೂನಂ ಹಿ ಬ್ಧಾಲಯಾ ಧಾತುಮವಯಾ ವ ೈ ವಿಪ್ರರಯಂ ಕೃತಂ| 

04019013c ಯಸಾ ಪರಸಾದಾದುದನಿೋವತಂ ಪಾರಪಾತಸಿಮ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಬ್ಧಾಲ್ ಯಾಗಿದಾದಗ ನಾನು ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೂ ವಿಧಿಗ  

ಅಪರಾಧರ್ಾಡಿದ್ವದರಬ್ಧ ೋಕು. ಅದರ ಪರಸಾದದ್ವಂದ ಈ 

ದುರರ್ಸ ಥಗಿೋಡಾಗಿದ ದೋನ . 

04019014a ರ್ಣಾವರ್ಕಾಶಮಪ್ರ ಮೋ ಪಶಾ ಪಾಂಡರ್ ಯಾದೃಶಂ| 

04019014c ಯಾದೃಶ  ೋ ಮೋ ನ ತತಾರಸಿೋದುದಃಖ್ ೋ ಪರಮಕ ೋ ತದಾ|| 

ಪಾಂಡರ್! ನನನ ಬಣಣರ್ು ಹ ೋಗಾಗಿದ ಯ್ಕಂಬುದನುನ ನ ೂೋಡು. ಅಂದು 

ಅಲ್ಲಿ ಪರಮ ದುಃಖದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿೋಗಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. 

04019015a ತವಮೋರ್ ಭಿೋಮ ಜಾನಿೋರ್ ೋ ಯನ ೀ ಪಾಥವ ಸುಖಂ ಪುರಾ| 

04019015c ಸಾಹಂ ದಾಸತವರ್ಾಪನಾನ ನ ಶಾಂತಿಮರ್ಶಾ ಲಭ ೋ|| 

ಭಿೋಮ! ಪಾಥವ! ಹಿಂದ್ವನ ನನನ ಸುಖರ್ನುನ ನಿೋನ ೂಬುನ ೋ ಬಲ್ ಿ. 

ಅಂತಹ ನಾನು ದಾಸಿಯಾಗಿದ ದೋನ . ಅರ್ಶಳಾದ ನನಗ  ಶಾಂತಿ 

ಎನುನರ್ುದ ೋ ಸಿಗುತಿತಲಿ. 

04019016a ನಾದ ೈವಿಕಮಿದಂ ಮನ ಾೋ ಯತರ ಪಾಥ ೂೋವ ಧನಂರ್ಯಃ| 
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04019016c ಭಿೋಮಧನಾವ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುರಾಸ ತೋ ಶಾಂತ ಇವಾನಲಃ|| 

ಭಿೋಮಧನಿವ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಪಾಥವ ಧನಂರ್ಯನು ತಣಣಗಾದ 

ಬ್ಧ ಂಕಯಂತಿರುರ್ುದು ದ ೈರ್ರ್ಲಿದ ೋ ಬ್ಧ ೋರ ಯಲಿ ಎಂದು 

ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . 

04019017a ಅಶಕಾಾ ವ ೋದ್ವತುಂ ಪಾಥವ ಪಾರಣನಾಂ ವ ೈ ಗತಿನವರ ೈಃ|  

04019017c ವಿನಿಪಾತಮಿಮಂ ಮನ ಾೋ ಯುರ್ಾಮಕಮವಿಚಿಂತಿತಂ|| 

ಭಿೋಮ! ಜಿೋವಿಗಳ ಗತಿಯನುನ ತಿಳಿಯಲು ನರರಿಗ  ಸಾಧಾವಿಲಿ. ನಿಮಮ 

ಈ ಪತನರ್ು ಮದಲ್ ೋ ತಿಳಿದ್ವರಲ್ಲಲಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . 

04019018a ಯಸಾಾ ಮಮ ಮುಖಪ ರೋಕ್ಾ ಯೂಯಮಿಂದರಸರ್ಾಃ ಸದಾ| 

04019018c ಸಾ ಪ ರೋಕ್ ೋ ಮುಖಮನಾಾಸಾಮರ್ರಾಣಾಂ ರ್ರಾ ಸತಿೋ||  

ಇಂದರಸರ್ಾನರಾದ ನಿೋರ್ು ಅಪಪಣ ಗಾಗಿ ಸದಾ ನನನ ಮುಖರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡುತಿತದ್ವದರಿ. ಅಂಥಹ ಶ ರೋಷ್ಿ ಸತಿ ನಾನ ೋ ಇಂದು ಅಪಪಣ ಗಾಗಿ 

ಕೋಳಾದ ಇತರರ ಮುಖರ್ನುನ ನ ೂೋಡುರ್ರ್ಳಂತಾಗಿದ ದೋನ . 

04019019a ಪಶಾ ಪಾಂಡರ್ ಮೋಽರ್ಸಾಥಂ ಯಥಾ ನಾಹಾವಮಿ ವ ೈ ತಥಾ| 

04019019c ಯುರ್ಾಮಸು ಧಿರಯರ್ಾಣ ೋಷ್ು ಪಶಾ ಕಾಲಸಾ ಪಯವಯಂ|| 

ಪಾಂಡರ್! ನನನ ಈ ಅರ್ಸ ಥಯನುನ ನ ೂೋಡು. ನಿೋರ್ು ಬದುಕರುವಾಗ 

ನನಗ  ಇದು ತಕುೆದಲಿ. ಕಾಲವಿಪಯವರ್ನುನ ನ ೂೋಡು. 

04019020a ಯಸಾಾಃ ಸಾಗರಪಯವಂತಾ ಪೃಥಿವಿೋ ರ್ಶರ್ತಿವನಿೋ| 
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04019020c ಆಸಿೋತಾಸದಾ ಸುದ ೋರ್ಾಣಯಾ ಭಿೋತಾಹಂ ರ್ಶರ್ತಿವನಿೋ|| 

ಸಾಗರಪಯವಂತವಾದ ಪೃಥಿವ ಯಾರ ರ್ಶರ್ತಿವನಿಯಾಗಿತ ೂತೋ ಆ 

ನಾನು ಇಂದು ಸುದ ೋರ್ ಣಯ ರ್ಶರ್ತಿವನಿಯಾಗಿ ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ದರುತ ತೋನ . 

04019021a ಯಸಾಾಃ ಪುರಃಸಸರಾ ಆಸನಪೃಷ್ಿತಶಾಚನುಗಾಮಿನಃ| 

04019021c ಸಾಹಮದಾ ಸುದ ೋರ್ಾಣಯಾಃ ಪುರಃ ಪಶಾಚಚಚ ಗಾಮಿನಿೋ||  
04019021e ಇದಂ ತು ದುಃಖಂ ಕಯಂತ ೋಯ ಮರ್ಾಸಹಾಂ ನಿಬ್ಧ ೂೋಧ ತತ್|| 

ಯಾರ ಹಿಂದ  ಮತುತ ಮುಂದ  ಅನುಚರರು ಇರುತಿತದದರ ೂೋ ಆ ನಾನು 

ಇಂದು ಸುದ ೋರ್ ಣೋಯ ಹಿಂದ  ಮುಂದ  ತಿರುಗುತಿತದ ದೋನ . ಕಯಂತ ೋಯ! 

ನನನ ಈ ಅಸಹಾ ದುಃಖರ್ನುನ ಅಥವರ್ಾಡಿಕ ೂೋ. 

04019022a ಯಾ ನ ಜಾತು ಸವಯಂ ಪ್ರಂರ್ ೋ ಗಾತ ೂರೋದವತವನರ್ಾತಮನಃ| 

04019022c ಅನಾತರ ಕುಂತಾಾ ಭದರಂ ತ ೋ ಸಾದಾ ಪ್ರಂರ್ಾಮಿ ಚಂದನಂ| 

04019022e ಪಶಾ ಕಯಂತ ೋಯ ಪಾಣೋ ಮೋ ನ ೈರ್ಂ ಯಯ ಭರ್ತಃ ಪುರಾ|| 

ಯಾರು ಕುಂತಿಯ ಹ ೂರತು ತನಗಾಗಿ ಕೂಡ ಸುಗಂಧದರರ್ಾರ್ನುನ 

ತ ೋಯುತಿತರಲ್ಲಲಿವೋ ಆ ನಾನ ೋ ಇಂದು ಸುದ ೋರ್ ಣೋಗಾಗಿ ಚಂದನರ್ನುನ 

ತ ೋಯುತಿತದ ದೋನ . ನನನ ಕ ೈಗಳನುನ ನ ೂೋಡು ಕಯಂತ ೋಯ! ಹಿಂದ  ಇರ್ು 

ಹಿೋಗಿರಲ್ಲಲಿ. ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ!”” 

04019023 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04019023a ಇತಾಸಾ ದಶವಯಾರ್ಾಸ ಕಣಬದಯವ ಕರಾರ್ುಭಯ|  
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ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ ಂದು ಅರ್ಳು ದಡುುಗಟ್ಟುದ 

ಎರಡೂ ಕ ೈಗಳನೂನ ಅರ್ನಿಗ  ತ ೂೋರಿಸಿದಳು. 

04019024 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04019024a ಬಭ ೋಮಿ ಕುಂತಾಾ ಯಾ ನಾಹಂ ಯುರ್ಾಮಕಂ ವಾ ಕದಾ ಚನ|  

04019024c ಸಾದಾಾಗರತ ೂೋ ವಿರಾಟಸಾ ಭಿೋತಾ ತಿರ್ಾಿಮಿ ಕಂಕರಿೋ|| 

04019025a ಕಂ ನು ರ್ಕ್ಷಾತಿ ಸರ್ಾರಣಾಮಂ ರ್ಣವಕಃ ಸುಕೃತ ೂೋ ನ ವಾ| 

04019025c ನಾನಾಪ್ರಷ್ುಂ ಹಿ ಮತಸಾಸಾ ಚಂದನಂ ಕಲ ರ ೂೋಚತ ೋ||  

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಕುಂತಿಗಾಗಲ್ಲೋ ನಿಮಗಾಗಲ್ಲೋ ಎಂದೂ 

ಹ ದರದ್ವದದ ನಾನು ಇಂದು ವಿರಾಟನ ಮುಂದ  ಸ ೋರ್ಕಯಾಗಿ 

ಅನುಲ್ ೋಪನ ಚ ನಾನಗಿ ಸಿದವವಾಗಿದ ರ್ೋ ಇಲಿವೋ? ನನಗ  ದ ೂರ ಯು 

ಏನ ನುನತಾತನ ೂೋ ಎಂದು ಅಳುಕುತಾತ ನಿಂತಿರುತ ತೋನ . ಬ್ಧ ೋರ ಯರ್ರು 

ತ ೋಯದ ಚಂದನರ್ು ವಿರಾಟನಿಗ  ಹಿಡಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ.”” 

04019026 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04019026a ಸಾ ಕೋತವಯಂತಿೋ ದುಃಖ್ಾನಿ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಭಾಮಿನಿೋ|  

04019026c ರುರ ೂೋದ ಶನಕ ೈಃ ಕೃರ್ಾಣ ಭಿೋಮಸ ೋನಮುದ್ವೋಕ್ಷತಿೋ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಭಾಮಿನಿ 

ಕೃರ್ ಣಯು ತನನ ದುಃಖಗಳನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುಳತಾತ ಭಿೋಮಸ ೋನನ 

ಮುಖರ್ನ ನೋ ನ ೂೋಡುತಾತ ರ್ಯನವಾಗಿ ಅತತಳು. 

04019027a ಸಾ ಬ್ಧಾಷ್ಪಕಲಯಾ ವಾಚಾ ನಿಃಶವಸಂತಿೋ ಪುನಃ ಪುನಃ| 
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04019027c ಹೃದಯಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ರ್ಟುಯಂತಿೋದಮಬರವಿೋತ್||  

ಅರ್ಳು ಮತ ತ ಮತ ತ ನಿಟುುಸಿರುಬಡುತಾತ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಹೃದಯರ್ನುನ 

ಕಲಕುತಾತ ಬ್ಧಾಷ್ಪಗದುದ ರ್ಾತುಗಳಿಂದ ಹಿೋಗ ಂದಳು: 

04019028a ನಾಲಪಂ ಕೃತಂ ಮಯಾ ಭಿೋಮ ದ ೋವಾನಾಂ ಕಲ್ಲುಷ್ಂ ಪುರಾ| 

04019028c ಅಭಾಗಾಾ ಯತುತ ಜಿೋವಾಮಿ ಮತವವ ಾೋ ಸತಿ ಪಾಂಡರ್|| 

“ಭಿೋಮ! ಪಾಂಡರ್! ಹಿಂದ  ನಾನು ದ ೋರ್ತ ಗಳಿಗ ಸಗಿದ ಅಪರಾಧರ್ು 

ಅಲಪವಾಗಿರಲ್ಲಕೆಲಿ. ಸಾಯಬ್ಧ ೋಕಾಗಿರುರ್ ಅಭಾಗಾಳಾದ ನಾನು 

ಬದುಕದ ದೋನ .” 

04019029a ತತಸತಸಾಾಃ ಕರಯ ಶ ನಯ ಕಣಬದಯವ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|  

04019029c ಮುಖರ್ಾನಿೋಯ ವ ೋಪಂತಾಾ ರುರ ೂೋದ ಪರವಿೋರಹಾ|| 

ಬಳಿಕ ಆ ಪರವಿೋರಹ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಕಂಪ್ರಸುತಿತದದ ದಯರಪದ್ವಯ 

ದಡುುಗಟ್ಟು ಊದ್ವಕ ೂಂಡಿದದ ಕ ೈಗಳನುನ ತನನ ಮುಖದ 

ಮೋಲ್ಲಟುುಕ ೂಂಡು ಅತುತಬಟುನು.   

04019030a ತಯ ಗೃಹಿೋತಾವ ಚ ಕಯಂತ ೋರ್ೋ ಬ್ಧಾಷ್ಪಮುತಸೃರ್ಾ ವಿೋಯವವಾನ್| 

04019030c ತತಃ ಪರಮದುಃಖ್ಾತವ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಪರಾಕರಮಿಯಾದ ಆ ಕಯಂತ ೋಯನು ಅರ್ುಗಳನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡು 

ಪರಮ ದುಃಖ್ಾತವನಾಗಿ ಕಣಣೋಗವರ ಯುತಾತ ಈ 

ರ್ಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 
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ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ದಯರಪದ್ವೋಭಿೋಮಸಂವಾದ ೋ ಏಕ ೂೋನವಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿದಯರಪದ್ವೋಭಿೋಮಸಂವಾದದಲ್ಲಿ 

ಹತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೦ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ದಯರಪದ್ವಯನುನ 

ಸಂತವಿಸಿದುದು 
ಭಿೋಮನು ದಯರಪದ್ವಯನುನ ಸಂತವಿಸುರ್ುದು (೧-೧೩). ದಯರಪದ್ವಯು 

ಕೋಚಕನನುನ ಕ ೂಲುಿ ಎಂದು ಭಿೋಮನಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುಳರ್ುದು (೧೪-೩೪). 

04020001 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

04020001a ಧಿಗಸುತ ಮೋ ಬ್ಧಾಹುಬಲಂ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ಫಲುುನಸಾ ಚ| 

04020001c ಯತ ತೋ ರಕಯತ ಪುರಾ ಭೂತಾವ ಪಾಣೋ ಕೃತಕಣಾರ್ುಭಯ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಬ್ಧಾಹುಬಲಕೂೆ ಫಲುುನನ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ಕೂೆ ಧಿಕಾೆರ! ಹಿಂದ  ಕ ಂಪಾಗಿದದ ನಿನನ ಕ ೈಗಳ ರಡೂ ಈಗ 

ದಡುುಗಟ್ಟುವ . 

04020002a ಸಭಾಯಾಂ ಸಮ ವಿರಾಟಸಾ ಕರ ೂೋಮಿ ಕದನಂ ಮಹತ್| 
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04020002c ತತರ ರ್ಾಂ ಧಮವರಾರ್ಸುತ ಕಟ್ಾಕ್ ೋಣ ನಾವಾರಯತ್|| 

04020002E ತದಹಂ ತಸಾ ವಿಜ್ಞಾಯ ಸಿಥತ ಏವಾಸಿಮ ಭಾಮಿನಿ|| 

ವಿರಾಟನ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ನಾನು ದ ೂಡು ಕದನರ್ನ ನೋ ರ್ಾಡುತಿತದ ದ. ಆದರ  

ಅಲ್ಲಿ ಧಮವರಾರ್ನು ನನನನುನ ಕಡ ಗಣಣನ ನ ೂೋಟದ್ವಂದ ತಡ ದನು. 

ಭಾಮಿನಿ! ಅರ್ನ ಆಶಯರ್ನುನ ತಿಳಿದು ನಾನು ಸುಮಮನಿದುದಬಟ್ ು. 

04020003a ಯಚಚ ರಾರ್ಾಾತರಚಾರ್ನಂ ಕುರೂಣಾಮರ್ಧಶಚ ಯಃ| 

04020003c ಸುರ್ೋಧನಸಾ ಕಣವಸಾ ಶಕುನ ೋಃ ಸಯಬಲಸಾ ಚ|| 

04020004a ದುಃಶಾಸನಸಾ ಪಾಪಸಾ ಯನಮಯಾ ನ ಹೃತಂ ಶ್ರಃ| 

04020004c ತನ ೀ ದಹತಿ ಕಲ್ಾಾಣ ಹೃದ್ವ ಶಲಾಮಿವಾಪ್ರವತಂ|| 
04020004e ರ್ಾ ಧಮವಂ ರ್ಹಿ ಸುಶ  ರೋಣ ಕ ೂರೋಧಂ ರ್ಹಿ ಮಹಾಮತ ೋ|| 

ಕಲ್ಾಾಣ! ನಾಡಿನಿಂದ ಹ ೂರದೂಡಿರುರ್ುದು, ಇನೂನ ನಾರ್ು 

ಕಯರರ್ರನುನ ಕ ೂಲಿದ್ವರುರ್ುದು, ಸುರ್ೋಧನ, ಕಣವ, ಸಯಬಲ ಶಕುನಿ 

ಮತುತ ಪಾಪ್ರ ದುಃಶಾಸನನ ಶ್ರಗಳನುನ ನಾನು ಕತತರಿಸದ ೋ ಇರುರ್ುದು 

ಇವ ಲಿರ್ೂ ನನನ ಹೃದಯರ್ನುನ ಶಲಾದಂತ  ಸುಡುತಿತವ . ಸುಶ  ರೋಣ! 

ಧಮವರ್ನುನ ತ ೂರ ಯಬ್ಧ ೋಡ. ಮಹಾಮತ ೋ! ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಬಡು. 

04020005a ಇಮಂ ಚ ಸಮುಪಾಲಂಭಂ ತವತ ೂತೋ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

04020005c ಶೃಣುಯಾದಾದ್ವ ಕಲ್ಾಾಣ ಕೃತಸನಂ ರ್ಹಾಾತಸ ಜಿೋವಿತಂ|| 

ಕಲ್ಾಾಣ! ನಿನಿನಂದ ಈ ನಿಂದ ಯನ ನಲಿ ರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕ ೋಳಿದರ  

ನಿಶಚಯವಾಗಿಯೂ ಅರ್ನು ಪಾರಣ ಬಡುತಾತನ . 
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04020006a ಧನಂರ್ರ್ೋ ವಾ ಸುಶ  ರೋಣ ಯರ್ಯ ವಾ ತನುಮಧಾಮೋ| 

04020006c ಲ್ ೂೋಕಾಂತರಗತ ೋರ್ ವೋಷ್ು ನಾಹಂ ಶಕ್ಾಾಮಿ ಜಿೋವಿತುಂ||  

ತನುಮಧಾಮೋ! ಸುಶ  ರೋಣ! ಧನಂರ್ಯನಾಗಲ್ಲೋ ಯಮಳರಾಗಲ್ಲೋ 

ಮರಣಹ ೂಂದ್ವದರ  ನಾನು ಜಿೋವಿಸಿರಲ್ಾರ . 

04020007a ಸುಕನಾಾ ನಾಮ ಶಾಯಾವತಿೋ ಭಾಗವರ್ಂ ಚಾರ್ನಂ ರ್ನ ೋ| 

04020007c ರ್ಲ್ಲೀಕಭೂತಂ ಶಾಮಾಂತಮನವಪದಾತ ಭಾಮಿನಿೋ|| 

ಭಾಮಿನಿೋ! ಹಿಂದ  ಸುಕನಾಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಶಯಾವತಿಯ ಮಗಳು 

ರ್ನದಲ್ಲಿ ತಪಸುಸರ್ಾಡುತಾತ ಹುತತವಾಗಿದದ ಭೃಗುರ್ಂಶರ್ 

ಚಾರ್ನನನುನ ಅರಣಾದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿದಳು. 

04020008a ನಾಡಾಯನಿೋ ಚ ೋಂದರಸ ೋನಾ ರೂಪ ೋಣ ಯದ್ವ ತ ೋ ಶುರತಾ| 

04020008c ಪತಿಮನವಚರದವೃದವಂ ಪುರಾ ರ್ಷ್ವಸಹಸಿರಣಂ|| 

ಹಿಂದ  ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪರಸಿದವಳಾದ ನಾಡಾಯಣ ರ್ಂಶದ ಇಂದರಸ ೋನ ಯು 

ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವದ ರ್ೃದವ ಪತಿಯನುನ ಅನುಸರಿಸಿದುದನುನ ನಿೋನು 

ಕ ೋಳಿಲಿವ ೋ? 

04020009a ದುಹಿತಾ ರ್ನಕಸಾಾಪ್ರ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಯದ್ವ ತ ೋ ಶುರತಾ| 

04020009c ಪತಿಮನವಚರತಿಸೋತಾ ಮಹಾರಣಾನಿವಾಸಿನಂ|| 

ರ್ನಕನ ಮಗಳಾದ ವ ೈದ ೋಹಿಯೂ ಕೂಡ ಮಹಾರಣಾನಿವಾಸಿ 

ಪತಿಯನುನ ಹಿಂಬ್ಧಾಲ್ಲಸಿದುದನುನ ಕ ೋಳಿಲಿವ ೋ? 
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04020010a ರಕ್ಷಸಾ ನಿಗರಹಂ ಪಾರಪಾ ರಾಮಸಾ ಮಹಿಷ್ಠೋ ಪ್ರರಯಾ| 

04020010c ಕಿಶಾರ್ಾನಾಪ್ರ ಸುಶ  ರೋಣೋ ರಾಮಮೋವಾನವಪದಾತ||  

ರಾಮನ ಪ್ರರಯ ಪತಿನಯಾದ ಆ ಸುಂದರಿಯು ರಾಕ್ಷಸರ 

ನಿಗರಹಕ ೂೆಳಗಾಗಿ ಕ ಿೋಶಗ ೂಂಡರೂ ರಾಮನನ ನೋ ಅನುಸರಿಸಿದಳು. 

04020011a ಲ್ ೂೋಪಾಮುದಾರ ತಥಾ ಭಿೋರು ರ್ರ್ೋರೂಪಸಮನಿವತಾ| 

04020011c ಅಗಸಯಮನವಯಾದ್ವವತಾವ ಕಾರ್ಾನಸವಾವನರ್ಾನುರ್ಾನ್|| 

ಭಿೋರು! ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ರೂಪ ಯಯರ್ನಸಂಪನ ನಯಾದ ಲ್ ೂೋಪಾಮುದ ರಯು 

ಎಲಿ ದ್ವರ್ಾ ಸುಖಗಳನೂನ ತ ೂರ ದು ಅಗಸಯನನುನ ಹಿಂಬ್ಧಾಲ್ಲಸಿದಳು. 

04020012a ಯಥ ೈತಾಃ ಕೋತಿವತಾ ನಾರ್ೋವ ರೂಪರ್ತಾಃ ಪತಿರ್ರತಾಃ|  

04020012c ತಥಾ ತವಮಪ್ರ ಕಲ್ಾಾಣ ಸವ ೈವಃ ಸಮುದ್ವತಾ ಗುಣ ೈಃ|| 

ಕಲ್ಾಾಣೋ! ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಈ ರೂಪರ್ತಿಯರೂ ಪತಿರ್ರತ ಯರೂ 

ಆದ ನಾರಿಯರಂತ  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಗುಣಸಂಪನ ನಯಾಗಿರುವ . 

04020013a ರ್ಾದ್ವೋರ್ವಂ ಕ್ಷಮ ಕಾಲಂ ತವಂ ರ್ಾಸಮಧಾಧವಸಮಿಮತಂ| 

04020013c ಪೂಣ ೋವ ತರರ್ೋದಶ ೋ ರ್ರ್ ೋವ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ರಾಜ್ಞಿೋ ಭವಿಷ್ಾಸಿ|| 

ರ್ಾಥ ಪಡಬ್ಧ ೋಡ! ಇನುನ ಉಳಿದ್ವರುರ್ ಒಂದೂರ್ರ  ತಿಂಗಳ 

ಅಲಪಕಾಲರ್ನುನ ತಾಳಿಕ ೂೋ. ಹದ್ವಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ು ತುಂಬದಾಗ 

ನಿೋನು ಮತ ತ ರಾರ್ನ ರಾಣಯಾಗುವ .” 

04020014 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 
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04020014a ಆತವಯ್ಕೈತನಮಯಾ ಭಿೋಮ ಕೃತಂ ಬ್ಧಾಷ್ಪವಿಮೋಕ್ಷಣಂ| 

04020014c ಅಪಾರಯಂತಾಾ ದುಃಖ್ಾನಿ ನ ರಾಜಾನಮುಪಾಲಭ ೋ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಿೋಮ! ದುಃಖರ್ನುನ ತಡ ದುಕ ೂಳಳಲ್ಾಗದ ೋ 

ಆತವಳಾಗಿ ನಾನು ನಿನನ ಮುಂದ  ಹಿೋಗ  ಕಂಬನಿಗರ ದ . ರಾರ್ನನುನ 

ನಾನು ನಿಂದ್ವಸುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04020015a ವಿಮುಕ ತೋನ ರ್ಾತಿೋತ ೋನ ಭಿೋಮಸ ೋನ ಮಹಾಬಲ| 

04020015c ಪರತುಾಪಸಿಥತಕಾಲಸಾ ಕಾಯವಸಾಾನಂತರ ೂೋ ಭರ್||  

ಮಹಾಬಲ ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಹಿಂದ  ಆದುದದನುನ ಬಟುುಬಡು. ಈಗ 

ಒದಗಿಬಂದ್ವರುರ್ ಕಷ್ುದ ಪರಿಹಾರಕ ೆ ಸಿದವನಾಗು. 

04020016a ಮಮೋಹ ಭಿೋಮ ಕ ೈಕ ೋಯಿೋ ರೂಪಾಭಿಭರ್ಶಮೆಯಾ| 

04020016c ನಿತಾಮುದ್ವವರ್ತ ೋ ರಾಜಾ ಕಥಂ ನ ೋಯಾದ್ವರ್ಾಮಿತಿ|| 

ಭಿೋಮ! ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅರ್ಳನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸುವ ನ ಂಬ ಶಂಕ ಯಿಂದ 

ರಾರ್ನ ಲಿ್ಲ ನನನನುನ ಲಪಟ್ಾಯಿಸಿಬಡುತಾತನ ೂೋ ಎಂದು ಸುದ ೋರ್ ಣಯು 

ನಿತಾರ್ೂ ಉದ್ವವಗನಳಾಗಿದಾದಳ . 

04020017a ತಸಾಾ ವಿದ್ವತಾವ ತಂ ಭಾರ್ಂ ಸವಯಂ ಚಾನೃತದಶವನಃ|  
04020017c ಕೋಚಕ ೂೋಽಯಂ ಸುದುರ್ಾುತಾಮ ಸದಾ ಪಾರಥವಯತ ೋ ಹಿ ರ್ಾಂ|| 

ಅರ್ಳ ಆ ಭಾರ್ರ್ನನರಿತು ಸವತಃ ಕ ಟುದದನ ನೋ ಕಾಣುರ್ ದುರ್ಾುತಮ ಆ 

ಕೋಚಕನು ನನನನುನ ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ಧ ೋಡುತಾತನ . 
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04020018a ತಮಹಂ ಕುಪ್ರತಾ ಭಿೋಮ ಪುನಃ ಕ ೂೋಪಂ ನಿಯಮಾ ಚ| 

04020018c ಅಬುರರ್ಂ ಕಾಮಸಮೂಮಢರ್ಾತಾಮನಂ ರಕ್ಷ ಕೋಚಕ|| 

ಭಿೋಮ! ನಾನು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡರೂ ಮತ ತ ಕ ೂೋಪರ್ನುನ 

ನಿಯಂತಿರಸಿಕ ೂಂಡು ಕಾಮದ್ವಂದ ಮೂಢನಾದ ಅರ್ನಿಗ  ನಾನು 

“ಕೋಚಕ! ನಿನನನುನ ನಿೋನು ರಕ್ಷ್ಸಿಕ ೂೋ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ . 

04020019a ಗಂಧವಾವಣಾಮಹಂ ಭಾಯಾವ ಪಂಚಾನಾಂ ಮಹಿಷ್ಠೋ ಪ್ರರಯಾ| 

04020019c ತ ೋ ತಾವಂ ನಿಹನುಾದುವಧವರ್ಾವಃ ಶ ರಾಃ ಸಾಹಸಕಾರಿಣಃ|| 

“ನಾನು ಐರ್ರು ಗಂಧರ್ವರ ಭಾಯ್ಕವ. ಪ್ರರಯಪತಿನ. ತಡ ಯಲು 

ಅಸಾಧಾರೂ, ಶ ರರೂ, ಸಾಹಸಿಗಳೂ ಆದ ಅರ್ರು ನಿನನನುನ 

ಕ ೂಲುಿತಾತರ .” 

04020020a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ದುರ್ಾುತಾಮ ಕೋಚಕಃ ಪರತುಾವಾಚ ಹ| 

04020020c ನಾಹಂ ಬಭ ೋಮಿ ಸ ೈರಂಧಿರ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಶುಚಿಸಿಮತ ೋ||  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದಾಗ ಆ ದುರ್ಾುತಮ ಕೋಚಕನು ಮರುನುಡಿದನು: 

“ಶುಚಿಸಿಮತ ೋ! ಸ ೈರಂಧಿರ! ನಾನು ಗಂಧರ್ವರಿಗ  ಹ ದರುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04020021a ಶತಂ ಸಹಸರಮಪ್ರ ವಾ ಗಂಧವಾವಣಾಮಹಂ ರಣ ೋ| 

04020021c ಸರ್ಾಗತಂ ಹನಿರ್ಾಾಮಿ ತವಂ ಭಿೋರು ಕುರು ಮೋ ಕ್ಷಣಂ|| 

ಒಟ್ಟುಗ  ಬರುರ್ ನೂರು ಅಥವಾ ಸಾವಿರ ಗಂಧರ್ವರನೂನ ನಾನು 

ರಣದಲ್ಲಿ ಕ ೂಲುಿವ ನು. ಆದುದರಿಂದ ಭಿೋರು! ನನಗ  ನಿೋನು 
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ಸಂತಸರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡು!” 

04020022a ಇತುಾಕ ತೋ ಚಾಬುರರ್ಂ ಸೂತಂ ಕಾರ್ಾತುರಮಹಂ ಪುನಃ| 

04020022c ನ ತವಂ ಪರತಿಬಲಸ ತೋರ್ಾಂ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಯಶಸಿವನಾಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದಾಗ ನಾನು ಕಾರ್ಾತುರನಾದ ಆ ಸೂತನಿಗ  

ಮತ ತ ನುಡಿದ : “ಕೋತಿವಶಾಲ್ಲಗಳಾದ ಆ ಗಂಧರ್ವರಿಗ  ಬಲದಲ್ಲಿ ನಿೋನು 

ಸಾಟ್ಟಯಲಿ. 

04020023a ಧಮೋವ ಸಿಥತಾಸಿಮ ಸತತಂ ಕುಲಶ್ೋಲಸಮನಿವತಾ| 

04020023c ನ ೋಚಾ್ಮಿ ಕಂ ಚಿದವಧಾಂತಂ ತ ೋನ ಜಿೋರ್ಸಿ ಕೋಚಕ||  

ಕುಲಶ್ೋಲಸಂಪನ ನಯಾದ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಧಮವಸಿಥತಳಾಗಿದ ದೋನ . ಯಾರ ರ್ಧ ಯನೂನ ನಾನು ಬಯಸುರ್ುದ್ವಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದಲ್ ೋ ಕೋಚಕ! ನಿೋನು ಇನೂನ ಬದುಕದ್ವದೋಯ್ಕ!” 

04020024a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ದುರ್ಾುತಾಮ ಪರಹಸಾ ಸವನರ್ತತದಾ| 

04020024c ನ ತಿಷ್ಿತಿ ಸಮ ಸನಾಮಗ ೋವ ನ ಚ ಧಮವಂ ಬುಭೂಷ್ತಿ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಆ ದುರ್ಾುತಮನು ಗಟ್ಟುಯಾಗಿ ನಕೆನು. ಅರ್ನು 

ಸನಾಮಗವದಲ್ಲಿ ನ ಲ್ ಗ ೂಳುಳರ್ುದ್ವಲಿ ಮತುತ ಧಮವಕಾೆಗಿ 

ಯತಿನಸುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04020025a ಪಾಪಾತಾಮ ಪಾಪಭಾರ್ಶಚ ಕಾಮರಾಗರ್ಶಾನುಗಃ| 

04020025c ಅವಿನಿೋತಶಚ ದುರ್ಾುತಾಮ ಪರತಾಾಖ್ಾಾತಃ ಪುನಃ ಪುನಃ| 
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04020025e ದಶವನ ೋ ದಶವನ ೋ ಹನಾಾತತಥಾ ರ್ಃಯಾಂ ಚ ಜಿೋವಿತಂ|| 

ಆ ಪಾಪಾತಮ, ಪಾಪಭಾವಿ, ಕಾಮರಾಗರ್ಶ, ಅವಿನಿೋತ, ದುರ್ಾುತಮನು 

ಮತ ತ ಮತ ತ ಪರತಿಭಟ್ಟಸಿದರೂ ನನನನುನ ಕಂಡಾಗಲ್ ಲ್ಾಿ ಹಿಂಸಿಸುತಾತನ . 

ಆದದರಿಂದ ನಾನು ಪಾರಣ ಬಡುತ ತೋನ . 

04020026a ತದವಮೋವ ಯತರ್ಾನಾನಾಂ ಮಹಾನವಮೋವ ನಶ್ಷ್ಾತಿ| 

04020026c ಸಮಯಂ ರಕ್ಷರ್ಾಣಾನಾಂ ಭಾಯಾವ ವೋ ನ ಭವಿಷ್ಾತಿ|| 

ಧಮವದಲ್ಲಿ ಪರಯತನಪರರಾಗಿರುರ್ರ್ರ ಮಹಾಧಮವವ ೋ 

ಹಾಳಾಗುತತದ . ಪರತಿಜ್ಞ ಯನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುತಿತರುರ್ ನಿಮಗ  ಪತಿನಯ್ಕೋ 

ಇಲಿವಾಗುತಾತಳ . 

04020027a ಭಾಯಾವಯಾಂ ರಕ್ಷಾರ್ಾಣಾಯಾಂ ಪರಜಾ ಭರ್ತಿ ರಕ್ಷ್ತಾ| 

04020027c ಪರಜಾಯಾಂ ರಕ್ಷಾರ್ಾಣಾಯಾರ್ಾತಾಮ ಭರ್ತಿ ರಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಹ ಂಡತಿಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸಿದರ  ಮಕೆಳು ರಕ್ಷ್ತರಾಗಿರುತಾತರ . ಮಕೆಳು 

ರಕ್ಷಣ ಯಲ್ಲಿದದರ  ಆತಮರಕ್ಷಣ ಯಾಗುತತದ . 

04020028a ರ್ದತಾಂ ರ್ಣವಧರ್ಾವಂಶಚ ಬ್ಧಾರಹಮಣಾನಾಂ ಹಿ ಮೋ ಶುರತಂ| 

04020028c ಕ್ಷತಿರಯಸಾ ಸದಾ ಧಮೋವ ನಾನಾಃ ಶತುರನಿಬಹವಣಾತ್|| 

ಬ್ಧಾರಹಮಣರು ರ್ಣವಧಮವದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದನುನ ನಾನು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಶತುರಗಳ ನಾಶದ ಹ ೂರತು ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರ್ುದೂ ಎಂದೂ 

ಕ್ಷತಿರಯನಿಗ  ಧಮವರ್ಲಿ. 
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04020029a ಪಶಾತ ೂೋ ಧಮವರಾರ್ಸಾ ಕೋಚಕ ೂೋ ರ್ಾಂ ಪದಾರ್ಧಿೋತ್|  

04020029c ತರ್ ಚ ೈರ್ ಸಮಕ್ಷಂ ವ ೈ ಭಿೋಮಸ ೋನ ಮಹಾಬಲ|| 

ಮಹಾಬಲ ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಧಮವರಾರ್ನು ನ ೂೋಡುತಿತರುರ್ಂತ ಯ್ಕೋ 

ನಿನನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೋಚಕನು ನನನನುನ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದ ದನು. 

04020030a ತವಯಾ ಹಾಹಂ ಪರಿತಾರತಾ ತಸಾಮದ ೂಘೋರಾರ್ಾಟ್ಾಸುರಾತ್| 

04020030c ರ್ಯದರಥಂ ತಥ ೈರ್ ತವಮಜ ೈಷ್ಠೋಭಾರವತೃಭಿಃ ಸಹ||  

ಆ ಘೂೋರ ರ್ಟ್ಾಸುರನಿಂದ ನಿೋನ ೋ ನನನನುನ ಪಾರುಗ ೂಳಿಸಿದ . 

ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ಸ ೂೋದರರ ೂಡನ  ರ್ಯದರಥನನೂನ ನಿೋನ ೋ ಗ ದ ದ. 

04020031a ರ್ಹಿೋಮಮಪ್ರ ಪಾಪಂ ತವಂ ರ್ೋಽಯಂ ರ್ಾಮರ್ಮನಾತ ೋ| 

04020031c ಕೋಚಕ ೂೋ ರಾರ್ವಾಲಿಭಾಾಚ ೂಚೋಕಕೃನಮಮ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಈಗ ನನನನುನ ಅಪರ್ಾನಿಸಿದ ಪಾಪ್ರಯನೂನ ನಿೋನ ೋ ಕ ೂಲುಿ. 

ರಾರ್ನಿಗ  ಬ್ಧ ೋಕಾದರ್ನಾಗಿರುರ್ ಕೋಚಕನು ನನನನುನ ಕಾಡುತಿತದಾದನ . 

04020032a ತಮೋರ್ಂ ಕಾಮಸಮಮತತಂ ಭಿಂಧಿ ಕುಂಭಮಿವಾಶಮನಿ| 

04020032c ರ್ೋ ನಿಮಿತತಮನಥಾವನಾಂ ಬಹೂನಾಂ ಮಮ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ನನಗ  ಬಹಳಷ್ುು ಕಷ್ುಗಳನುನ ತಂದ ೂಡಿುದ ಆ ಕಾಮದ್ವಂದ 

ಹುಚಚನಾದರ್ನನುನ ಮಡಕ ಯನುನ ಕಲ್ಲಿನ ಮೋಲ್  ಚಪಪಳಿಸಿ 

ಒಡ ಯುರ್ಂತ  ನಾಶರ್ಾಡು.  

04020033a ತಂ ಚ ೋಜಿಾೋರ್ಂತರ್ಾದ್ವತಾಃ ಪಾರತರಭುಾದಯಿಷ್ಾತಿ|  
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04020033c ವಿಷ್ರ್ಾಲ್ ೂೋಡಾ ಪಾಸಾಾಮಿ ರ್ಾ ಕೋಚಕರ್ಶಂ ಗಮಂ|| 

04020033e ಶ ರೋರ್ೋ ಹಿ ಮರಣಂ ಮಹಾಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ತವಾಗರತಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಬ್ಧ ಳಿಗ ು ಸೂರ್ೋವದಯದ ರ್ರ ಗ  ಅರ್ನು 

ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿದದರ  ವಿಷ್ರ್ನುನ ಬ್ಧ ರ ಸಿ ಕುಡಿಯುತ ತೋನ . ಕೋಚಕನ 

ರ್ಶಳಾಗುರ್ುದ್ವಲಿ. ನಿನನನುನ ಬಟುರ  ಮರಣವ ೋ ನನಗ  ಶ ರೋಯಸೆರ.”” 

04020034 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04020034a ಇತುಾಕಾತಾ ಪಾರರುದತೃರ್ಾಣ ಭಿೋಮಸ ೂಾೋರಃ ಸರ್ಾಶ್ರತಾ| 

04020034c ಭಿೋಮಶಚ ತಾಂ ಪರಿಷ್ವರ್ಾ ಮಹತಾಸಂತವಂ ಪರಯುರ್ಾ ಚ|| 

04020034e ಕೋಚಕಂ ಮನಸಾಗಚ್ತಸೃಕೆಣೋ ಪರಿಸಂಲ್ಲಹನ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಕೃರ್ ಣಯು ಭಿೋಮನ 

ಎದ ಯ ಮೋಲ್ ೂರಗಿ ರ ೂೋಧಿಸಿದಳು. ಭಿೋಮನು ಅರ್ಳನುನ 

ಅಪ್ರಪಕ ೂಂಡು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಸಾಂತವನಗ ೂಳಿಸಿ ಕಟವಾಯಿಗಳನುನ 

ನ ಕುೆತಾತ ಕೋಚಕನ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸತ ೂಡಗಿದನು. 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ದಯರಪದ್ವೋಸಾಂತವನ ೋ ವಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿದಯರಪದ್ವೋಸಾಂತವನದಲ್ಲಿ ಇಪಪತತನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೧ 

ಕೋಚಕರ್ಧ  
ಕೋಚಕನನುನ ಅಂದ್ವನ ರಾತಿರ ನತವನಶಾಲ್ ಗ  ಬರುರ್ಂತ  ರ್ಾಡು 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಭಿೋಮನು ದಯರಪದ್ವಯನುನ ಕಳುಹಿಸಿದುದು (೧-೬). 

ಮರುದ್ವನ ಕೋಚಕನು ದಯರಪದ್ವಯನುನ ಮತ ತ ಕಾಡಲು, ರಾತಿರ 

ನತವನಶಾಲ್ ಯಲ್ಲಿ ಪರಸಪರರ ಮಿಲನಕ ೆ ಒಪ್ರಪಕ ೂಳುಳರ್ುದು (೭-೧೭). 

ಕೋಚಕನು ರಾತಿರಯ ಮಿಲನಕ ೆ ಕಾತರದ್ವಂದ ಸಿದವನಾಗುತಿತರಲು 

ದಯರಪದ್ವಯು ಭಿೋಮನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ರಾತಿರಯ ರ್ಾರ್ಸ ಥಯ ಕುರಿತು 

ತಿಳಿಸುರ್ುದು, ಭಿೋಮನು ಕೋಚಕನನುನ ಕ ೂಲುಿವ ನ ಂದು 

ಭರರ್ಸ ಯನಿನತಿತದುದದು (೧೮-೩೭). ಭಿೋಮ-ಕೋಚಕರ ಮಲಯಿುದವ, 

ಕೋಚಕನ ಮರಣ (೩೮-೬೭). 

04021001 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

04021001a ತಥಾ ಭದ ರೋ ಕರಿರ್ಾಾಮಿ ಯಥಾ ತವಂ ಭಿೋರು ಭಾಷ್ಸ ೋ| 

04021001c ಅದಾ ತಂ ಸೂದಯಿರ್ಾಾಮಿ ಕೋಚಕಂ ಸಹಬ್ಧಾಂಧರ್ಂ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭದ ರೋ! ಭಿೋರು! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ ಯ್ಕೋ 

ರ್ಾಡುತ ತೋನ . ಇಂದು ಕೋಚಕನನುನ ಅರ್ನ ಬ್ಧಾಂಧರ್ರ ೂಡನ  

ಕ ೂಲುಿತ ತೋನ . 

04021002a ಅಸಾಾಃ ಪರದ ೂೋರ್ ೋ ಶರ್ವಯಾವಃ ಕುರುರ್ಾವನ ೋನ ಸಂಗಮಂ| 
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04021002c ದುಃಖಂ ಶ  ೋಕಂ ಚ ನಿಧೂವಯ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ ಶುಚಿಸಿಮತ ೋ|| 

ಶುಚಿಸಿಮತ ೋ! ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ! ದುಃಖ ಶ  ೋಕಗಳನುನ ಕ ೂಡವಿ ಇಂದು 

ಸಾಯಂಕಾಲ ಅರ್ನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗು. 

04021003a ಯ್ಕೈರ್ಾ ನತವನಶಾಲ್ಾ ವ ೈ ಮತಸಾರಾಜ ೋನ ಕಾರಿತಾ| 

04021003c ದ್ವವಾತರ ಕನಾಾ ನೃತಾಂತಿ ರಾತಯರ ಯಾಂತಿ ಯಥಾಗೃಹಂ|| 

ಮತಸಾರಾರ್ನಿಂದ ನಿಮಿವತವಾದ ನತವನಶಾಲ್ ಯಲ್ಲಿ ಕನ ಾಯರು 

ಹಗಲು ಹ ೂತುತ ನೃತಾರ್ಾಡಿ ರಾತಿರ ಹ ೂತುತ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗುತಾತರ . 

04021004a ತತಾರಸಿತ ಶಯನಂ ಭಿೋರು ದೃಢಾಂಗಂ ಸುಪರತಿಷ್ಠಿತಂ| 

04021004c ತತಾರಸಾ ದಶವಯಿರ್ಾಾಮಿ ಪೂರ್ವಪ ರೋತಾನಿಪತಾಮಹಾನ್|| 

ಭಿೋರು! ಅಲ್ಲ ಿಸುಸಿಥತಿಯಲ್ಲಿರುರ್ ಗಟ್ಟುಮುಟ್ಾುದ ಮಂಚವಂದ್ವದ . 

ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಅರ್ನಿಗ  ಅರ್ನ ಪೂರ್ವ ಪ್ರತಾಮಹರ ಪ ರೋತಗಳನುನ 

ತ ೂೋರಿಸಿಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

04021005a ಯಥಾ ಚ ತಾವಂ ನ ಪಶ ಾೋಯುಃ ಕುವಾವಣಾಂ ತ ೋನ ಸಂವಿದಂ| 

04021005c ಕುಯಾವಸತಥಾ ತವಂ ಕಲ್ಾಾಣ ಯಥಾ ಸನಿನಹಿತ ೂೋ ಭವ ೋತ್||  

ಕಲ್ಾಾಣ! ಅರ್ನ ೂಂದ್ವಗ  ನಿೋನು ಒಪಪಂದ ರ್ಾಡಿಕ ೂಳುಳವಾಗ ನಿನನನುನ 

ಯಾರೂ ಕಾಣದಂತ  ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳಳಬ್ಧ ೋಕು. ಅರ್ನು ಅಲ್ಲಿ 

ಹಾರ್ರಿರುರ್ಂತ  ರ್ಾಡು.”” 

04021006 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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04021006a ತಥಾ ತಯ ಕಥಯಿತಾವ ತು ಬ್ಧಾಷ್ಪಮುತಸೃರ್ಾ ದುಃಖಿತಯ|  

04021006c ರಾತಿರಶ ೋಷ್ಂ ತದತುಾಗರಂ ಧಾರಯಾರ್ಾಸತುರ್ ಹೃದಾ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರಿಬುರೂ ಹಾಗ  

ರ್ಾತನಾಡಿಕ ೂಂಡು, ದುಃಖದ್ವಂದ ಕಂಬನಿಗರ ದು ಹೃದಯರ್ನುನ 

ಗಟ್ಟುರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಅತುಾಗರವಾದ ಆ ಇರುಳಿನ ಉಳಿದ ಭಾಗರ್ನುನ 

ಸಹಿಸಿಕ ೂಂಡರು. 

04021007a ತಸಾಾಂ ರಾತಾರಾಂ ರ್ಾತಿೋತಾಯಾಂ ಪಾರತರುತಾಥಯ ಕೋಚಕಃ| 

04021007c ಗತಾವ ರಾರ್ಕುಲ್ಾಯ್ಕೈರ್ ದಯರಪದ್ವೋಮಿದಮಬರವಿೋತ್||  

ಆ ರಾತಿರಯು ಕಳ ಯಲು ಬ್ಧ ಳಿಗ ು ಎದುದ ಕೋಚಕನು ಅರಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ದಯರಪದ್ವಗ  ಹಿೋಗ ಂದು ಹ ೋಳಿದನು: 

04021008a ಸಭಾಯಾಂ ಪಶಾತ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಪಾತಯಿತಾವ ಪದಾಹನಂ| 

04021008c ನ ಚ ೈವಾಲಭಥಾಸಾರಣಮಭಿಪನಾನ ಬಲ್ಲೋಯಸಾ|| 

“ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ರಾರ್ನ ಕಣುಮಂದ ಯ್ಕೋ ನಿನನನುನ ಬೋಳಿಸಿ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದ ದ. 

ನಿನನ ಮೋಲ್  ಬದದ ಬಲ್ಲಷ್ುನಾದ ನನಿನಂದ ನಿನಗ  ರಕ್ಷಣ ಯ್ಕೋ 

ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಿ. 

04021009a ಪರವಾದ ೋನ ಹಿ ಮತಾಸಾನಾಂ ರಾಜಾ ನಾರ್ಾನಯಮುಚಾತ ೋ| 

04021009c ಅಹಮೋರ್ ಹಿ ಮತಾಸಾನಾಂ ರಾಜಾ ವ ೈ ವಾಹಿನಿೋಪತಿಃ|| 

ವಿರಾಟನನುನ ಮತಸಾರಾರ್ನ ಂದು ಹ ಸರಿಗ  ರ್ಾತರ ಕರ ಯುತಾತರ . 
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ಸ ೋನಾಪತಿಯಾಗಿರುರ್ ನಾನ ೋ ಮತಸಾರಾರ್. 

04021010a ಸಾ ಸುಖಂ ಪರತಿಪದಾಸವ ದಾಸ ೂೋ ಭಿೋರು ಭವಾಮಿ ತ ೋ| 

04021010c ಅಹಾನಯ ತರ್ ಸುಶ  ರೋಣ ಶತಂ ನಿರ್ಾೆನದದಾಮಾಹಂ|| 

ಭಿೋರು! ಸುಶ  ರೋಣೋ! ನಿೋನು ಸುಖರ್ನುನ ಪಡ . ನಾನು ನಿನಗ  

ದಾಸನಾಗುತ ತೋನ . ದ್ವನಕ ೆ ನೂರು ನಾಣಾಗಳನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

04021011a ದಾಸಿೋಶತಂ ಚ ತ ೋ ದದಾಾಂ ದಾಸಾನಾಮಪ್ರ ಚಾಪರಂ| 

04021011c ರಥಂ ಚಾಶವತರಿೋಯುಕತಮಸುತ ನಯ ಭಿೋರು ಸಂಗ|ಮಃ| 

ನೂರು ದಾಸಿಯರನೂನ ಮತುತ ನೂರು ದಾಸರನೂನ, ಹ ೋಸರ ಗತ ತಗಳನುನ 

ಹೂಡಿದ ರಥರ್ನೂನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ಭಿೋರು! ನಮಿಮಬುರ 

ಸರ್ಾಗಮವಾಗಲ್ಲ!” 

04021012 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04021012a ಏಕಂ ಮೋ ಸಮಯಂ ತವದಾ ಪರತಿಪದಾಸವ ಕೋಚಕ| 
04021012c ನ ತಾವಂ ಸಖ್ಾ ವಾ ಭಾರತಾ ವಾ ಜಾನಿೋಯಾತಸಂಗತಂ ಮಯಾ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಕೋಚಕ! ಇಂದು ನನನದ ೂಂದು 

ನಿಬಂಧನ ಯುಂಟು. ಅದನುನ ನಿೋನು ನಡ ಸಿಕ ೂಡು. ನನ ೂನಡನ  ನಿನನ ಈ 

ಸರ್ಾಗಮರ್ು ನಿನನ ಸ ನೋಹಿತರಿಗಾಗಲ್ಲೋ ಸಹ ೂೋದರರಿಗಾಗಲ್ಲೋ 

ಗ ೂತಾತಗಕೂಡದು. 

04021013a ಅರ್ಬ್ಧ ೂೋಧಾದ್ವವ ಭಿೋತಾಸಿಮ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಯಶಸಿವನಾಂ| 
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04021013c ಏರ್ಂ ಮೋ ಪರತಿಜಾನಿೋಹಿ ತತ ೂೋಽಹಂ ರ್ಶಗಾ ತರ್||  

ಆ ಯಶಸಿವ ಗಂಧರ್ವರಿಗ  ಇದು ತಿಳಿದುಬಡುತತದ ಯ್ಕಂದು ನಾನು 

ಹ ದರುತಿತದ ದೋನ . ಹಿೋಗ  ನಿೋನು ನನಗ  ಆಣ  ಕ ೂಡು. ಅನಂತರ ನಾನು 

ನಿನನ ರ್ಶಳಾಗುತ ತೋನ .” 

04021014 ಕೋಚಕ ಉವಾಚ| 

04021014a ಏರ್ಮೋತತೆರಿರ್ಾಾಮಿ ಯಥಾ ಸುಶ  ರೋಣ ಭಾಷ್ಸ ೋ| 

04021014c ಏಕ ೂೋ ಭದ ರೋ ಗಮಿರ್ಾಾಮಿ ಶ ನಾರ್ಾರ್ಸಥಂ ತರ್|| 

04021015a ಸರ್ಾಗರ್ಾಥವಂ ರಂಭ ೂೋರು ತವಯಾ ಮದನಮೋಹಿತಃ| 
04021015c ಯಥಾ ತಾವಂ ನಾರ್ಭ ೂೋತಸಾಂತಿ ಗಂಧವಾವಃ ಸೂಯವರ್ಚವಸಃ||  

ಕೋಚಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಶ  ರೋಣ! ಆಗಲ್ಲ. ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ ಯ್ಕೋ 

ರ್ಾಡುತ ತೋನ . ಭದ ರೋ! ರಂಭ ೂೋರು! ಸೂಯವರ್ಚವಸಿವಗಳಾದ 

ಗಂಧರ್ವರು ನಿನನನುನ ಕಂಡುಹಿಡಿಯದಂತ , ನಿನಿನಂದ 

ಮದನಮೋಹಿತನಾದ ನಾನು ನಿನ ೂನಡನ  ಸರ್ಾಗಮಕಾೆಗಿ ಯಾರೂ 

ಇಲಿದ ನಿನನ ಆವಾಸಕ ೆ ನಾನು ಒಬುನ ೋ ಬರುತ ತೋನ .”  

04021016 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04021016a ಯದ್ವದಂ ನತವನಾಗಾರಂ ಮತಸಾರಾಜ ೋನ ಕಾರಿತಂ| 

04021016c ದ್ವವಾತರ ಕನಾಾ ನೃತಾಂತಿ ರಾತಯರ ಯಾಂತಿ ಯಥಾಗೃಹಂ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮತಾಸರಾರ್ನಿಂದ ನಿಮಿವತವಾದ ಆ 

ನೃತಾಮಂದ್ವರದಲ್ಲಿ ಕನ ಾಯರು ಹಗಲು ನತಿವಸಿ ರಾತಿರ ತಮಮ ತಮಮ 
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ಮನ ಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗುತಾತರ . 

04021017a ತಮಿಸ ರೋ ತತರ ಗಚ ್ೋಥಾ ಗಂಧವಾವಸತನನ ಜಾನತ ೋ| 

04021017c ತತರ ದ ೂೋಷ್ಃ ಪರಿಹೃತ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾತಿ ನ ಸಂಶಯಃ||  

ಕತತಲಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಅಲ್ಲಿಗ  ಬ್ಧಾ. ಗಂಧರ್ವರಿಗ  ಅದು ತಿಳಿಯದು. ಅಲ್ಲಿ 

ನಮಮ ತಪುಪ ಯಾರಿಗೂ ಗ ೂತಾತಗುರ್ುದ್ವಲಿ. ಇದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ.”” 

04021018 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04021018a ತಮಥವಂ ಪರತಿರ್ಲಪಂತಾಾಃ ಕೃರ್ಾಣಯಾಃ ಕೋಚಕ ೋನ ಹ| 

04021018c ದ್ವರ್ಸಾಧವಂ ಸಮಭರ್ನಾಮಸ ೋನ ೈರ್ ಸಮಂ ನೃಪ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ! ಈ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ 

ಕೋಚಕನಿಗ  ತಿಳಿಸುವಾಗ ಕೃರ್ ಣಗ  ಅಧವ ದ್ವರ್ಸರ್ು ತಿಂಗಳಿಗ  

ಸರ್ಾನವಾಯಿತು. 

04021019a ಕೋಚಕ ೂೋಽಥ ಗೃಹಂ ಗತಾವ ಭೃಶಂ ಹಷ್ವಪರಿಪುಿತಃ| 
04021019c ಸ ೈರಂಧಿರೋರೂಪ್ರಣಂ ಮೂಢ ೂೋ ಮೃತುಾಂ ತಂ ನಾರ್ಬುದವವಾನ್|| 

ಆ ಮೋಲ್  ತುಂಬುಹಷ್ವದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋದ ಮೂಢ 

ಕೋಚಕನಿಗ  ಸ ೈರಂಧಿರೋ ರೂಪದ ಮೃತುಾವಿನ ಅರಿವಾಗಲ್ಲಲಿ. 

04021020a ಗಂಧಾಭರಣರ್ಾಲ್ ಾೋಷ್ು ವಾಾಸಕತಃ ಸ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ| 

04021020c ಅಲಂಚಕಾರ ಸ ೂೋಽಆತಾಮನಂ ಸತವರಃ ಕಾಮಮೋಹಿತಃ|| 

ಕಾಮಮೋಹಿತನಾದ ಅರ್ನು ಗಂಧ, ಆಭರಣ ಮತುತ ರ್ಾಲ್ ಗಳಿಂದ 
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ತನನನುನ ತಾನು ಬ್ಧ ೋಗ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕ ೂಳುಳರ್ುದರಲ್ಲಿ 

ಮಗನನಾದನು. 

04021021a ತಸಾ ತತುೆರ್ವತಃ ಕಮವ ಕಾಲ್ ೂೋ ದ್ವೋರ್ವ ಇವಾಭರ್ತ್| 

04021021c ಅನುಚಿಂತಯತಶಾಚಪ್ರ ತಾಮೋವಾಯತಲ್ ೂೋಚನಾಂ|| 

ಆ ವಿಶಾಲ್ಾಕ್ಷ್ಯ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತತ ಕ ಲಸರ್ಾಡುತಿತದದ ಅರ್ನಿಗ  

ತುಂಬ್ಧಾ ಸಮಯರ್ು ಕಳ ದಂತಾಯಿತು. 

04021022a ಆಸಿೋದಭಾಧಿಕಾ ಚಾಸಾ ಶ್ರೋಃ ಶ್ರಯಂ ಪರಮುಮುಕ್ಷತಃ| 

04021022c ನಿವಾವಣಕಾಲ್ ೋ ದ್ವೋಪಸಾ ರ್ತಿೋವಮಿರ್ ದ್ವಧಕ್ಷತಃ|| 

ಶ  ೋಭ ಯನುನ ತಾಜಿಸಲ್ಲದದ ಅರ್ನ ಶ  ೋಭ ಯು ಆರುರ್ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 

ಬತಿತಯನುನ ಸುಡುರ್ ದ್ವೋಪದಂತ  ಅತಾಧಿಕವಾಗಿತುತ. 

04021023a ಕೃತಸಂಪರತಾಯಸತತರ ಕೋಚಕಃ ಕಾಮಮೋಹಿತಃ| 

04021023c ನಾಜಾನಾದ್ವದರ್ಸಂ ಯಾಂತಂ ಚಿಂತಯಾನಃ ಸರ್ಾಗಮಂ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಮೂಡಿಸಿದದ ನಂಬಕ ಯಿಂದ ಸರ್ಾಗಮರ್ನುನ 

ಚಿಂತಿಸುತಿತದದ ಕಾಮಮೋಹಿತ ಕೋಚಕನಿಗ  ದ್ವರ್ಸ ಕಳ ದು ಹ ೂೋದುದ ೋ 

ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ. 

04021024a ತತಸುತ ದಯರಪದ್ವೋ ಗತಾವ ತದಾ ಭಿೋಮಂ ಮಹಾನಸ ೋ| 

04021024c ಉಪಾತಿಷ್ಿತ ಕಲ್ಾಾಣೋ ಕಯರರ್ಾಂ ಪತಿಮಂತಿಕಾತ್|| 

ಅನಂತರ ಕಲ್ಾಾಣ ದಯರಪದ್ವಯು ಅಡುಗ  ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಪತಿ ಕಯರರ್ಾ 
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ಭಿೋಮನ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲ ಿನಿಂತಳು. 

04021025a ತಮುವಾಚ ಸುಕ ೋಶಾಂತಾ ಕೋಚಕಸಾ ಮಯಾ ಕೃತಃ| 

04021025c ಸಂಗಮೋ ನತವನಾಗಾರ ೋ ಯಥಾವೋಚಃ ಪರಂತಪ|| 

ಆ ಸುಕ ೋಶ್ಯು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪರಂತಪ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ  

ನತವನ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕೋಚಕನ ೂಂದ್ವಗ  ನನನ ಸರ್ಾಗಮರ್ು 

ರ್ಾರ್ಸಿಥತವಾಗಿದ . 

04021026a ಶ ನಾಂ ಸ ನತವನಾಗಾರರ್ಾಗಮಿಷ್ಾತಿ ಕೋಚಕಃ| 

04021026c ಏಕ ೂೋ ನಿಶ್ ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ಕೋಚಕಂ ತಂ ನಿಷ್ೂದಯ|| 

ಆ ನಿರ್ವನ ನತವನಮಂದ್ವರಕ ೆ ಕೋಚಕನು ಕತತಲಲಿ್ಲ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ 

ಬರುರ್ನು. ಮಹಾಬ್ಧಾಹು! ಆ ಕೋಚಕನನುನ ಕ ೂಲುಿ. 

04021027a ತಂ ಸೂತಪುತರಂ ಕಯಂತ ೋಯ ಕೋಚಕಂ ಮದದಪ್ರವತಂ|  

04021027c ಗತಾವ ತವಂ ನತವನಾಗಾರಂ ನಿಜಿೋವರ್ಂ ಕುರು ಪಾಂಡರ್|| 

ಕಯಂತ ೋಯ! ಪಾಂಡರ್! ನತವನಾಗಾರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಆ ಮದದಪ್ರವತ 

ಸೂತಪುತರ ಕೋಚಕನನುನ ನಿಜಿೋವರ್ನನಾನಗಿ ರ್ಾಡು. 

04021028a ದಪಾವಚಚ ಸೂತಪುತ ೂರೋಽಸಯ ಗಂಧವಾವನರ್ಮನಾತ ೋ| 

04021028c ತಂ ತವಂ ಪರಹರತಾಂ ಶ ರೋಷ್ಿ ನಡಂ ನಾಗ ಇವೋದವರ||  

ಆ ಸೂತಪುತರನು ದಪವದ್ವಂದ ಗಂಧರ್ವರನುನ ಅರ್ರ್ಾನಿಸುತಾತನ . 

ಹ ೂಡ ಯುರ್ರ್ರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಆನ ಯು ಲ್ಾಳದ ಕಡಿುಯನುನ 
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ಕತ ೂತಗ ಯುರ್ಂತ  ಅರ್ನನುನ ಕತ ೂತಗ . 

04021029a ಅಶುರ ದುಃಖ್ಾಭಿಭೂತಾಯಾ ಮಮ ರ್ಾರ್ವಸವ ಭಾರತ| 

04021029c ಆತಮನಶ ಚರ್ ಭದರಂ ತ ೋ ಕುರು ರ್ಾನಂ ಕುಲಸಾ ಚ|| 

ಭಾರತ! ದುಃಖ್ಾಕಾರಂತ ಯಾದ ನನನ ಕಂಬನಿಯನುನ ಒರ ಸು. ನಿನಗೂ 

ನಿನನ ಕುಲಕೂೆ ಗಯರರ್ರ್ನುನ ತಾ. ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ.” 

04021030 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

04021030a ಸಾವಗತಂ ತ ೋ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಯನಾಮ ವ ೋದಯಸ ೋ ಪ್ರರಯಂ| 

04021030c ನ ಹಾಸಾ ಕಂ ಚಿದ್ವಚಾ್ಮಿ ಸಹಾಯಂ ರ್ರರ್ಣವನಿ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ! ನಿನಗ  ಸಾವಗತ! 

ರ್ರರ್ಣವನಿ! ನನಗ  ಪ್ರರಯವಾದುದನುನ ಹ ೋಳುತಿತರುವ . ಇನುನ ನನಗ  

ಯಾರ ಸಹಾಯರ್ೂ ಬ್ಧ ೋಡ. 

04021031a ಯಾ ಮೋ ಪ್ರರೋತಿಸತಾಯಾಖ್ಾಾತಾ ಕೋಚಕಸಾ ಸರ್ಾಗಮೋ| 

04021031c ಹತಾವ ಹಿಡಿಂಬಂ ಸಾ ಪ್ರರೋತಿಮವರ್ಾಸಿೋದವರರ್ಣವನಿ|| 

ರ್ರರ್ಣವನಿೋ! ಕೋಚಕನ ಸರ್ಾಗಮದ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದನುನ 

ಕೋಳಿ ನನಗ  ಹಿಡಿಂಬನನುನ ಕ ೂಂದಾಗ ಉಂಟ್ಾದ ಸಂತ ೂೋಷ್ವ ೋ 

ಆಯಿತು. 

04021032a ಸತಾಂ ಭಾರತ ಂಶಚ ಧಮವಂ ಚ ಪುರಸೃತಾ ಬರವಿೋಮಿ ತ ೋ| 

04021032c ಕೋಚಕಂ ನಿಹನಿರ್ಾಾಮಿ ರ್ೃತರಂ ದ ೋರ್ಪತಿಯವಥಾ|| 
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ಸತಾಧಮವಗಳ ಮೋಲ್  ಮತುತ ಸ ೂೋದರರ ಮೋಲ್  ಆಣ ಯಿಟುು 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ದ ೋವ ೋಂದರನು ರ್ೃತರನನುನ ಕ ೂಂದಂತ  ನಾನು ಕೋಚಕನನುನ 

ಕ ೂಲುಿತ ತೋನ . 

04021033a ತಂ ಗಹವರ ೋ ಪರಕಾಶ ೋ ವಾ ಪ್ೋಥಯಿರ್ಾಾಮಿ ಕೋಚಕಂ| 

04021033c ಅಥ ಚ ೋದರ್ಭ ೂೋತಸಾಂತಿ ಹಂಸ ಾೋ ಮತಾಸಾನಪ್ರ ಧುರರ್ಂ|| 

ಆ ಕೋಚಕನನುನ ರಹಸಾದಲ್ಾಿಗಲ್ಲೋ ಬಹಿರಂಗದಲ್ಾಿಗಲ್ಲೋ ರ್ಜಿಾ 

ಹಾಕುವ ನು. ಮತಸಾರಿಗ  ಇದು ತಿಳಿದರ  ಅರ್ರನೂನ ಖಂಡಿತವಾಗಿ 

ಕ ೂಲುಿವ ನು. 

04021034a ತತ ೂೋ ದುರ್ೋವಧನಂ ಹತಾವ ಪರತಿಪತ ಸಾೋ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 

04021034c ಕಾಮಂ ಮತಸಾಮುಪಾಸಾತಂ ಹಿ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಬಳಿಕ ದುರ್ೋವಧನನನುನ ರ್ಧಿಸಿ ಭೂಮಿಯನುನ ಮರಳಿ 

ಪಡ ಯುವ ನು. ಕುಂತಿೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮತಾಸನನುನ 

ಮನಬಂದಂತ  ಓಲ್ ೈಸಿಕ ೂಂಡಿರಲ್ಲ.” 

04021035 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04021035a ಯಥಾ ನ ಸಂತಾಜ ೋಥಾಸತಾಂ ಸತಾಂ ವ ೈ ಮತೃತ ೋ ವಿಭ ೂೋ|  

04021035c ನಿಗೂಢಸತಾಂ ತಥಾ ವಿೋರ ಕೋಚಕಂ ವಿನಿಪಾತಯ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ವಿಭ ೂೋ! ವಿೋರ! ಸತಾರ್ು ಹ ೂರಬ್ಧಾರದ 

ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ನನಗಾಗಿ ನಿೋನು ಕೋಚಕನನುನ ರಹಸಾವಾಗಿ ಉರುಳಿಸು.” 
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04021036 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ|  

04021036a ಏರ್ಮೋತತೆರಿರ್ಾಾಮಿ ಯಥಾ ತವಂ ಭಿೋರು ಭಾಷ್ಸ ೋ| 

04021036c ಅದೃಶಾರ್ಾನಸತಸಾಾದಾ ತಮಸಿವನಾಾಮನಿಂದ್ವತ ೋ|| 

04021037a ನಾಗ ೂೋ ಬಲವಮಿವಾಕರಮಾ ಪ್ೋಥಯಿರ್ಾಾಮಾಹಂ ಶ್ರಃ| 

04021037c ಅಲಭಾಾಮಿಚ್ತಸತಸಾ ಕೋಚಕಸಾ ದುರಾತಮನಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋರು! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ ಯ್ಕೋ 

ರ್ಾಡುತ ತೋನ . ಅನಿಂದ್ವತ ೋ! ಅಲಭಾಳಾದ ನಿನನನುನ ಬಯಸುರ್ ಆ 

ದುರಾತಮ ಕೋಚಕನನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಕಾಣಸಿಕ ೂಳಳದಂತ  ಆಕರಮಿಸಿ, 

ಆನ ಯು ಬಲವರ್ನುನ ರ್ಜಿಾಹಾಕುರ್ಂತ  ಅರ್ನ ತಲ್ ಯನುನ ಇಂದು 

ಕತತಲಲ್ಲಿ ರ್ಜಿಾಹಾಕುವ ನು.”” 

04021038 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04021038a ಭಿೋಮೋಽಥ ಪರಥಮಂ ಗತಾವ ರಾತಯರ ಚನನ ಉಪಾವಿಶತ್| 

04021038c ಮೃಗಂ ಹರಿರಿವಾದೃಶಾಃ ಪರತಾಾಕಾಮಿತಸ ಕೋಚಕಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ಆ ಭಿೋಮನು ರಾತಿರಯಲ್ಲಿ ವ ೋಷ್ 

ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ಅಲ್ಲಗಿ  ಮದಲ್ ೋ ಹ ೂೋಗಿ ಕಣಣಗ  ಬೋಳದಂತ , 

ಸಿಂಹರ್ು ಜಿಂಕ ಗಾಗಿ ಕಾಯುರ್ಂತ  ಕಾದು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

04021039a ಕೋಚಕಶಾಚಪಾಲಂಕೃತಾ ಯಥಾಕಾಮಮುಪಾರ್ರರ್ತ್|  

04021039c ತಾಂ ವ ೋಲ್ಾಂ ನತವನಾಗಾರ ೋ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋಸಂಗರ್ಾಶಯಾ|| 

ಕೋಚಕನಾದರ ೂೋ ಯಥ ೋಚ್ವಾಗಿ ಸಿಂಗರಿಸಿಕ ೂಂಡು ದಯರಪದ್ವಯನುನ 
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ಕೂಡುರ್ ಆಸ ಯಿಂದ ಆ ವ ೋಳ ಗ  ನತವನ ಶಾಲ್ ಗ  ಹ ೂೋದನು. 

04021040a ಮನಾರ್ಾನಃ ಸ ಸಂಕ ೋತರ್ಾಗಾರಂ ಪಾರವಿಶಚಚ ತಂ| 

04021040c ಪರವಿಶಾ ಚ ಸ ತದ ವೋಶಮ ತಮಸಾ ಸಂರ್ೃತಂ ಮಹತ್|| 

04021041a ಪೂವಾವಗತಂ ತತಸತತರ ಭಿೋಮಮಪರತಿರ್ಯರ್ಸಂ| 

04021041c ಏಕಾಂತರ್ಾಸಿಥತಂ ಚ ೈನರ್ಾಸಸಾದ ಸುದುಮವತಿಃ|| 

ಅರ್ನು ಸಂಕ ೋತರ್ನುನ ಸೂಚಿಸುತಾತ ಆ ನತವನ ಶಾಲ್ ಯನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸಿದನು. ಗಾಢಾಂಧಕಾರದ್ವಂದ ಆರ್ೃತವಾಗಿದದ ಆ 

ಭರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಸಿಸಿದ ಆ ದುಮವತಿಯು ಮದಲ್ ೋ ಅಲ್ಲಗಿ  ಬಂದು 

ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿದದ ಅಪರತಿಮ ಪರಾಕರಮಿ ಭಿೋಮನನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸಿದನು. 

04021042a ಶಯಾನಂ ಶಯನ ೋ ತತರ ಮೃತುಾಂ ಸೂತಃ ಪರಾಮೃಶತ್| 

04021042c ಜಾರ್ವಲಾರ್ಾನಂ ಕ ೂೋಪ ೋನ ಕೃರ್ಾಣಧಷ್ವಣಜ ೋನ ಹ|| 

ಕೃರ್ ಣಯ ಅಪರ್ಾನದ್ವಂದ ಹುಟ್ಟುದ ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ ಉರಿಯುತತ ಅಲ್ಲಿ 

ಹಾಸಿಗ ಯ ಮೋಲ್  ಮಲಗಿದದ ಮೃತುಾರ್ನುನ ಆ ಸೂತನು ಮುಟ್ಟುದನು. 

04021043a ಉಪಸಂಗಮಾ ಚ ೈವ ೈನಂ ಕೋಚಕಃ ಕಾಮಮೋಹಿತಃ| 

04021043c ಹರ್ ೂೋವನಮಥಿತಚಿತಾತತಾಮ ಸಮಯರ್ಾನ ೂೋಽಭಾಭಾಷ್ತ||  
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ಕಾಮಮೋಹಿತನಾದ ಆ ಕೋಚಕನು ಅರ್ನನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸಿ ಹಷ್ವದ್ವಂದ 

ಮನಸುಸ ಮತುತ ಆತಮಗಳು ಕಲಕದರ್ನಾಗಿ ನಸುನಗುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು: 

04021044a ಪಾರಪ್ರತಂ ತ ೋ ಮಯಾ ವಿತತಂ ಬಹುರೂಪಮನಂತಕಂ| 

04021044c ತತಸರ್ವಂ ತಾವಂ ಸಮುದ್ವದಶಾ ಸಹಸಾ ಸಮುಪಾಗತಃ|| 

“ಕ ೂನ ಯಿಲಿದ ಬಹುವಿಧದ ಐಶವಯವರ್ನುನ ನಾನು ನಿನಗ ಂದು 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಆತುರದ್ವಂದ ಬಂದ್ವದ ದೋನ . 

04021045a ನಾಕಸಾಮನಾಮಂ ಪರಶಂಸಂತಿ ಸದಾ ಗೃಹಗತಾಃ ಸಿರಯಃ| 
04021045c ಸುವಾಸಾ ದಶವನಿೋಯಶಚ ನಾನ ೂಾೋಽಸಿತ ತಾವದೃಶಃ ಪುರ್ಾನ್|| 

ಮನ ಯಲ್ಲಿರುರ್ ಹ ಂಗಸರು ಸುರ್ಸರಶ  ೋಭಿತನೂ ಸುಂದರನೂ ಆದ 

ನಿನನಂತಹ ಪುರುಷ್ನು ಬ್ಧ ೋರ ೂಬುನಿಲಿ ಎಂದು ಹ ೂಗಳುತಿತರುತಾತರ . 

ಅದ ೋನೂ ಆಕಸಿಮಕವಿಲಿ ತಾನ ೋ?” 

04021046 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

04021046a ದ್ವರ್ಾುಾ ತವಂ ದಶವನಿೋರ್ೋಽಸಿ ದ್ವರ್ಾುಾತಾಮನಂ ಪರಶಂಸಸಿ| 
04021046c ಈದೃಶಸುತ ತವಯಾ ಸಪಶವಃ ಸಪೃಷ್ುಪೂವೋವ ನ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅದೃಷ್ುರ್ಶಾತ್ ನಿೋನು 

ಸುಂದರನಾಗಿರುವ . ಅದೃಷ್ುರ್ಶಾತ್ ನಿನನನುನ ನಿೋನ ೋ 

ಹ ೂಗಳಿಕ ೂಳುಳತಿತರುವ . ಇಂತಹ ಸಪಶವರ್ನುನ ನಿೋನು ಹಿಂದ ಂದೂ 

ಅನುಭವಿಸಿರಲ್ಾರ .”” 

04021047 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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04021047a ಇತುಾಕಾತಾ ತಂ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಭಿೋವಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ| 

04021047c ಸಮುತಪತಾ ಚ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಪರಹಸಾ ಚ ನರಾಧಮಂ| 

04021047e ಭಿೋಮೋ ರ್ಗಾರಹ ಕ ೋಶ ೋಷ್ು ರ್ಾಲಾರ್ತುಸ ಸುಗಂಧಿಷ್ು|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು 

ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಿ ಕಯಂತ ೋಯ ಭಿೋಮನು ನಕುೆ ಮೋಲ್  ನ ಗ ದು ಆ 

ನರಾಧಮನ ರ್ಾಲ್ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುಗಂಧಯುತವಾದ ಕೂದಲನುನ 

ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡನು. 

04021048a ಸ ಕ ೋಶ ೋಷ್ು ಪರಾಮೃರ್ ೂುೋ ಬಲ್ ೋನ ಬಲ್ಲನಾಂ ರ್ರಃ| 

04021048c ಆಕ್ಷ್ಪಾ ಕ ೋಶಾನ ವೋಗ ೋನ ಬ್ಧಾಹ ೂವೋರ್ವಗಾರಹ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ಭಿೋಮನು ಹಿೋಗ  ಬಲವಾಗಿ ಕೂದಲನುನ ಹಿಡಿಯಲು ಬಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ ಕೋಚಕನು ರಭಸದ್ವಂದ ಕೂದಲನುನ ಕತುತ ಬಡಿಸಿಕ ೂಂಡು 

ಪಾಂಡರ್ನ ತ ೂೋಳುಗಳನುನ ಹಿಡಿದನು. 

04021049a ಬ್ಧಾಹುಯುದವಂ ತರ್ೋರಾಸಿೋತುೆರದವರ್ೋನವರಸಿಂಹರ್ೋಃ|  

04021049c ರ್ಸಂತ ೋ ವಾಶ್ತಾಹ ೋತ ೂೋಬವಲರ್ದುರ್ರ್ೋರಿರ್|| 

ರ್ಸಂತ ಋತುವಿನಲ್ಲಿ ಹ ಣಾಣನ ಗಾಗಿ ಎರಡು ಬಲವಾದ ಆನ ಗಳ 

ನಡುವ  ನಡ ಯುರ್ಂತ  ಆ ಇಬುರು ಕೃದವರಾದ ನರಶ ರೋಷ್ಿರ ನಡುವ  

ಬ್ಧಾಹು ಯುದವರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

04021050a ಈಷ್ದಾಗಲ್ಲತಂ ಚಾಪ್ರ ಕ ೂರೋಧಾಚಚಲಪದಂ ಸಿಥತಂ| 

04021050c ಕೋಚಕ ೂೋ ಬಲವಾನಿುೋಮಂ ಜಾನುಭಾಾರ್ಾಕ್ಷ್ಪದುುವಿ|| 



188 

 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಕೋಚಕನು ತುಸು ತತತರಿಸಿದರೂ ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ ಹ ಜ ಾ 

ಸಡಿಲ್ಲಸಿದ ಭಿೋಮನನುನ ಮಂಡಿಯಿಂದ ಗುದ್ವದ ನ ಲಕ ೆ ಅದುಮಿದನು. 

04021051a ಪಾತಿತ ೂೋ ಭುವಿ ಭಿೋಮಸುತ ಕೋಚಕ ೋನ ಬಲ್ಲೋಯಸಾ| 

04021051c ಉತಪಪಾತಾಥ ವ ೋಗ ೋನ ದಂಡಾಹತ ಇವೋರಗಃ||  

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಕೋಚಕನಿಂದ ನ ಲಕ ೆ ಕ ಡುಹಲಪಟು ಭಿೋಮನಾದರೂ 

ದ ೂಣ ಣಯಿಂದ ಪ ಟುುತಿಂದ ಹಾವಿನಂತ  ವ ೋಗವಾಗಿ ಮೋಲ್  

ಚಿಮಿಮದನು. 

04021052a ಸಪಧವಯಾ ಚ ಬಲ್ ೂೋನಮತಯತ ತಾರ್ುಭಯ ಸೂತಪಾಂಡವಯ| 

04021052c ನಿಶ್ೋಥ ೋ ಪಯವಕರ್ ೋವತಾಂ ಬಲ್ಲನಯ ನಿಶ್ ನಿರ್ವನ ೋ|| 

ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಾದ ಆ ಕೋಚಕ-ಭಿೋಮರಿಬುರೂ ಸಪಧ ವಯಿಂದ 

ಬಲ್ ೂೋನಮತತರಾಗಿ ಆ ನಿರ್ವನ ತಾಣದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟುರುಳು ಹ ೂೋರಾಡಿದರು. 

04021053a ತತಸತದುರ್ನಶ ರೋಷ್ಿಂ ಪಾರಕಂಪತ ಮುಹುಮುವಹುಃ| 

04021053c ಬಲರ್ಚಾಚಪ್ರ ಸಂಕುರದಾವರ್ನ ೂಾೋನಾಂ ತಾರ್ಗರ್ವತಾಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಸಂಕೃದವರಾದ ಅರ್ರಿಬುರೂ ಪರಸಪರ ಗಜಿವಸುತಿತರಲು ಆ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಭರ್ನರ್ು ದೃಢವಾಗಿದದರೂ ಕೂಡ ಮತ ತ ಮತ ತ ಕಂಪ್ರಸುತಿತತುತ. 

04021054a ತಲ್ಾಭಾಾಂ ತು ಸ ಭಿೋಮೋನ ರ್ಕ್ಷಸಾಭಿಹತ ೂೋ ಬಲ್ಲೋ| 

04021054c ಕೋಚಕ ೂೋ ರ ೂೋಷ್ಸಂತಪತಃ ಪದಾನನ ಚಲ್ಲತಃ ಪದಂ|| 

ಭಿೋಮನು ಅಂಗ ೈಯಿಂದ ಎದ ಗ  ಗುದದಲು ರ ೂೋಷ್ಸಂತಪತನಾದ 
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ಬಲಶಾಲ್ಲ ಕೋಚಕನು ಒಂದು ಹ ಜ ಾಯಷ್ೂು ವಿಚಲ್ಲತನಾಗಲ್ಲಲಿ. 

04021055a ಮುಹೂತವಂ ತು ಸ ತಂ ವ ೋಗಂ ಸಹಿತಾವ ಭುವಿ ದುಃಸಸಹಂ| 

04021055c ಬಲ್ಾದಹಿೋಯತ ತದಾ ಸೂತ ೂೋ ಭಿೋಮಬಲ್ಾದ್ವವತಃ|| 

ಭಿೋಮನಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಗುದದಲಪಟು ಕೋಚಕನು ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ 

ದುಃಸಸಹವಾದ ಆ ರಭಸರ್ನುನ ಮುಹೂತವಕಾಲ ಸಹಿಸಿಕ ೂಂಡು 

ಅನಂತರ ಬಲಗುಂದ್ವದನು. 

04021056a ತಂ ಹಿೋಯರ್ಾನಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ|  

04021056c ರ್ಕ್ಷಸಾಾನಿೋಯ ವ ೋಗ ೋನ ಮಮಂಥ ೈನಂ ವಿಚ ೋತಸಂ|| 

ಅರ್ನು ದುಬವಲನಾದುದನುನ ಕಂಡು ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ವ ೋಗದ್ವಂದ ಅರ್ನನುನ ತನ ನಡ ಗ  ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಪರಜ್ಞ ತಪುಪರ್ಂತ  

ಹಿಂಡತ ೂಡಗಿದನು. 

04021057a ಕ ೂರೋಧಾವಿರ್ ೂುೋ ವಿನಿಃಸಪೃಸಾ ಪುನಶ ಚನಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

04021057c ರ್ಗಾರಹ ರ್ಯತಾಂ ಶ ರೋಷ್ಿಃ ಕ ೋಶ ೋರ್ ವೋರ್ ತದಾ ಭೃಶಂ|| 

ವಿರ್ಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನೂ ಕ ೂರೋಧಾವಿಷ್ುನೂ ಆದ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಉಸಿರಾಡುತಾತ ಪುನಃ ಅರ್ನ ಕೂದಲನುನ ಬಲವಾಗಿ 

ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡನು. 

04021058a ಗೃಹಿೋತಾವ ಕೋಚಕಂ ಭಿೋಮೋ ವಿರುರಾರ್ ಮಹಾಬಲಃ| 

04021058c ಶಾದೂವಲಃ ಪ್ರಶ್ತಾಕಾಂಕ್ಷ್ೋ ಗೃಹಿೋತ ವೋರ್ ಮಹಾಮೃಗಂ|| 
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ಹುಲ್ಲಯು ರ್ಾಂಸದ ಬಯಕ ಯಿಂದ ದ ೂಡು ಜಿಂಕ ಯನುನ ಹಿಡಿದು 

ಗಜಿವಸುರ್ಂತ  ಮಹಾಬಲ್ಲ ಬೋಮನು ಕೋಚಕನನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡು 

ಗಜಿವಸಿದನು. 

04021059a ತಸಾ ಪಾದಯ ಚ ಪಾಣೋ ಚ ಶ್ರ ೂೋ ಗಿರೋವಾಂ ಚ ಸರ್ವಶಃ| 

04021059c ಕಾಯ್ಕೋ ಪರವ ೋಶಯಾರ್ಾಸ ಪಶ  ೋರಿರ್ ಪ್ರನಾಕಧೃಕ್|| 

ಪ್ರನಾಕಪಾಣ ಈಶವರನು ಪಶುವಿಗ  ರ್ಾಡಿದಂತ  ಅರ್ನ ಕ ೈ ಕಾಲು ತಲ್  

ಮತುತ ಕತುತಗಳನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಅರ್ನ ದ ೋಹದ ೂಳಕ ೆ 

ತುರುಕದನು. 

04021060a ತಂ ಸಮಮಥಿತಸವಾವಂಗಂ ರ್ಾಂಸಪ್ರಂಡ ೂೋಪಮಂ ಕೃತಂ| 

04021060c ಕೃರ್ಾಣಯ್ಕೈ ದಶವಯಾರ್ಾಸ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಎಲಿ ಅಂಗಗಳು ರ್ಜಿಾಹ ೂೋಗಿ ರ್ಾಂಸದ ಮುದ ದಯಂತಾಗಿದದ 

ಅರ್ನನುನ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭಿೋಮನು ಕೃರ್ ಣಗ  ತ ೂೋರಿಸಿದನು. 

04021061a ಉವಾಚ ಚ ಮಹಾತ ೋಜಾ ದಯರಪದ್ವೋಂ ಪಾಂಡುನಂದನಃ| 

04021061c ಪಶ ಾೈನಮೋಹಿ ಪಾಂಚಾಲ್ಲ ಕಾಮುಕ ೂೋಽಯಂ ಯಥಾ ಕೃತಃ|| 

ಮಹಾತ ೋರ್ಸಿವ ಪಾಂಡುನಂದನನು ದಯರಪದ್ವಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋ! ಇರ್ನನುನ ನ ೂೋಡು. ಈ ಕಾಮುಕನಿಗ  

ಏನಾಗಿದ ಯ್ಕಂಬುದನುನ ನ ೂೋಡು.” 

04021062a ತಥಾ ಸ ಕೋಚಕಂ ಹತಾವ ಗತಾವ ರ ೂೋಷ್ಸಾ ವ ೈ ಶಮಂ| 
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04021062c ಆಮಂತರಾ ದಯರಪದ್ವೋಂ ಕೃರ್ಾಣಂ ಕ್ಷ್ಪರರ್ಾಯಾನಮಹಾನಸಂ||  

ಹಿೋಗ  ಕೋಚಕನನುನ ಕ ೂಂದು ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ತಣಸಿಕ ೂಂಡ ಆ ಭಿೋಮನು 

ದಯರಪದ್ವ ಕೃರ್ ಣಯನುನ ಬೋಳ ೂೆಂಡು ಬ್ಧ ೋಗ ಅಡುಗ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋದನು. 

04021063a ಕೋಚಕಂ ಘಾತಯಿತಾವ ತು ದಯರಪದ್ವೋ ರ್ೋಷ್ಠತಾಂ ರ್ರಾ| 

04021063c ಪರಹೃರ್ಾು ಗತಸಂತಾಪಾ ಸಭಾಪಾಲ್ಾನುವಾಚ ಹ|| 

ಸಿರೋಯರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿಳಾದ ದಯರಪದ್ವಯಾದರ ೂೋ ಕೋಚಕನನುನ ಕ ೂಲ್ಲಿಸಿ 

ಹಷ್ಠವತಳಾಗಿ ಸಂತಾಪರ್ನುನ ನಿೋಗಿ ಭರ್ನರಕ್ಷಕರಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

04021064a ಕೋಚಕ ೂೋಽಯಂ ಹತಃ ಶ ೋತ ೋ ಗಂಧವ ೈವಃ ಪತಿಭಿಮವಮ|  

04021064c ಪರಸಿರೋಕಾಮಸಮಮತತಃ ಸರ್ಾಗಚ್ತ ಪಶಾತ|| 

“ಬಂದು ನ ೂೋಡಿ! ಪರಸಿರೋಕಾಮದ್ವಂದ ಮತತನಾದ ಈ ಕೋಚಕನು ನನನ 

ಪತಿಗಳಾದ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಹತನಾಗಿ ಮಲಗಿದಾದನ !” 

04021065a ತಚುಚರತಾವ ಭಾಷ್ಠತಂ ತಸಾಾ ನತವನಾಗಾರರಕ್ಷ್ಣಃ| 

04021065c ಸಹಸ ೈರ್ ಸರ್ಾರ್ಗುಮರಾದಾರ್ೋಲ್ಾೆಃ ಸಹಸರಶಃ||  

ಅರ್ಳ ಈ ರ್ಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಾಟಾಶಾಲ್ ಯ ರಕ್ಷಕರು 

ಪಂರ್ುಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಸಹಸರ ಸಂಖ್ ಾಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕೂಡಲ್ ೋ ಬಂದರು. 

04021066a ತತ ೂೋ ಗತಾವಥ ತದ ವೋಶಮ ಕೋಚಕಂ ವಿನಿಪಾತಿತಂ| 

04021066c ಗತಾಸುಂ ದದೃಶುಭೂವರ್ಯ ರುಧಿರ ೋಣ ಸಮುಕ್ಷ್ತಂ|| 

ಅನಂತರ ಆ ಭರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಪಾರಣವಿಲಿದ ೋ ರಕತದ್ವಂದ ತ ೂಯುದ 
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ನ ಲದ ಮೋಲ್  ಬದ್ವದದದ ಕೋಚಕನನುನ ಕಂಡರು. 

04021067a ಕಾವಸಾ ಗಿರೋವಾ ಕವ ಚರಣಯ ಕವ ಪಾಣೋ ಕವ ಶ್ರಸತಥಾ| 

04021067c ಇತಿ ಸಮ ತಂ ಪರಿೋಕ್ಷಂತ ೋ ಗಂಧವ ೋವಣ ಹತಂ ತದಾ|| 

ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಹತನಾದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ “ಇರ್ನ ಕ ೂರಳ ಲ್ಲಿ? 

ಕಾಲುಗಳ ಲಿ್ಲ? ಕ ೈಗಳ ಲ್ಲಿ? ತಲ್ ಯಲಿ್ಲ?” ಎಂದು ಹುಡುಕಾಡಿದರು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ಕೋಚಕರ್ಧ ೋ ಏಕವಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಕೋಚಕರ್ಧ ಯುಲ್ಲಿ ಇಪಪತ ೂತಂದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨ 

ಉಪಕೋಚಕರ ರ್ಧ  
ಉಪಕೋಚಕರು ಬಂದು ಕೋಚಕನ ಕ ೂಲ್ ಯಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ 

ಇದದ ದಯರಪದ್ವಯನೂನ ಅರ್ನ ೂಂದ್ವಗ  ಸುಡಲು ವಿರಾಟನಿಂದ 

ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ಅರ್ಳನುನ ಕಟ್ಟು ಶಮಶಾನದ ಕಡ  ಹ ೂರಟ್ಟದುದು 

(೧-೧೦). ದಯರಪದ್ವಯ ಕೂಗನುನ ಕ ೋಳಿ ಭಿೋಮನು ವ ೋಷ್ ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು 

ಬಂದು ಉಪಕೋಚಕರನುನ ಸಂಹರಿಸಿ ದಯರಪದ್ವಯನುನ 

ಬಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸಿದುದು (೧೧-೩೦). 
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04022001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04022001a ತಸಿಮನಾೆಲ್ ೋ ಸರ್ಾಗಮಾ ಸವ ೋವ ತತಾರಸಾ ಬ್ಧಾಂಧವಾಃ| 

04022001c ರುರುದುಃ ಕೋಚಕಂ ದೃರ್ಾುಾ ಪರಿವಾಯವ ಸಮಂತತಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಹ ೂತಿತನಲ್ಲಿ ಅರ್ನ ಬ್ಧಾಂಧರ್ರ ಲಿ 

ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದು ಸುತತಲೂ ನಿಂತು ಕೋಚಕನನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಅಳತ ೂಡಗಿದರು. 

04022002a ಸವ ೋವ ಸಂಹೃಷ್ುರ ೂೋರ್ಾಣಃ ಸಂತರಸಾತಃ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ಕೋಚಕಂ| 

04022002c ತಥಾ ಸವಾವಂಗಸಂಭುಗನಂ ಕೂಮವಂ ಸಥಲ ಇವೋದವೃತಂ|| 

ನ ಲಕ ೆತಿತ ಹಾಕದದ ಆಮಯಂತ  ಎಲಿ ಅಂಗಗಳೂ ಸ ೋರಿಹ ೂೋಗಿದದ 

ಕೋಚಕನನುನ ಕಂಡು ಎಲಿರೂ ರ ೂೋರ್ಾಂಚನಗ ೂಂಡು 

ಭಿೋತಿಗರಸತರಾದರು. 

04022003a ಪ್ೋಥಿತಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ತಮಿಂದ ರೋಣ ೋರ್ ದಾನರ್ಂ| 

04022003c ಸಂಸಾೆರಯಿತುಮಿಚ್ಂತ ೂೋ ಬಹಿನ ೋವತುಂ ಪರಚಕರಮುಃ|| 

ಇಂದರನು ದಾನರ್ನನುನ ರ್ಜಿಾಹಾಕದಂತ  ಭಿೋಮಸ ೋನನು ರ್ಜಿಾಹಾಕದದ 

ಅರ್ನ ಶರ್ರ್ನುನ ಕಂಡು ಸಂಸಾೆರರ್ಾಡಬಯಸಿ ಅರ್ನನುನ ಹ ೂರಕ ೆ 

ಒಯಾತ ೂಡಗಿದರು. 

04022004a ದದೃಶುಸ ತೋ ತತಃ ಕೃರ್ಾಣಂ ಸೂತಪುತಾರಃ ಸರ್ಾಗತಾಃ|  

04022004c ಅದೂರಾದನರ್ದಾಾಂಗಿೋಂ ಸತಂಭರ್ಾಲ್ಲಂಗಾ ತಿಷ್ಿತಿೋಂ|| 
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ಬಂದು ನ ರ ದ್ವದದ ಆ ಸೂತಪುತರರು ಹತಿತರದಲ್ಲಿ ಕಂಬವಂದನುನ 

ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದದ ಸುಂದರಾಂಗಿ ಕೃರ್ ಣಯನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

04022005a ಸಮವ ೋತ ೋಷ್ು ಸೂತ ೋಷ್ು ತಾನುವಾಚ ೂೋಪಕೋಚಕಃ| 

04022005c ಹನಾತಾಂ ಶ್ೋರ್ರಮಸತಿೋ ಯತೃತ ೋ ಕೋಚಕ ೂೋ ಹತಃ|| 

ಸ ೋರಿದದ ಸೂತರಲ್ಲಿ ಒಬು ಉಪಕೋಚಕನು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ 

ಕುಲಟ್ ಗಾಗಿ ಕೋಚಕನು ಹತನಾದನ ೂೋ ಅರ್ಳನುನ ಶ್ೋರ್ರವ ೋ ಕ ೂಲ್ಲಿ. 

04022006a ಅಥ ವಾ ನ ೋಹ ಹಂತವಾಾ ದಹಾತಾಂ ಕಾಮಿನಾ ಸಹ| 

04022006c ಮೃತಸಾಾಪ್ರ ಪ್ರರಯಂ ಕಾಯವಂ ಸೂತಪುತರಸಾ ಸರ್ವಥಾ|| 

ಅಥವಾ ಅರ್ಳನುನ ಇಲ್ಲಿ ಕ ೂಲುಿರ್ುದು ಬ್ಧ ೋಡ. ಅರ್ಳ ಕಾಮಿರ್ಡನ  

ಸುಡ ೂೋಣ. ಮೃತನಾದ ಸೂತಪುತರನಿಗ  ಇದು ಸರ್ವಥಾ 

ಪ್ರರಯವಾಗುತತದ .” 

04022007a ತತ ೂೋ ವಿರಾಟಮೂಚುಸ ತೋ ಕೋಚಕ ೂೋಽಸಾಾಃ ಕೃತ ೋ ಹತಃ| 

04022007c ಸಹಾದಾಾನ ೋನ ದಹ ಾೋತ ತದನುಜ್ಞಾತುಮಹವಸಿ|| 

ಅನಂತರ ಅರ್ರು ವಿರಾಟನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ಇರ್ಳಿಗಾಗಿ ಕೋಚಕನು 

ಹತನಾದನು. ಆದದರಿಂದ ಅರ್ನ ೂಡನ  ಇರ್ಳನೂನ ಇಂದು ಸುಡಬ್ಧ ೋಕು. 

ನಿೋನು ಅಪಪಣ  ಕ ೂಡತಕೆದುದ.” 

04022008a ಪರಾಕರಮಂ ತು ಸೂತಾನಾಂ ಮತಾವ ರಾಜಾನವಮೋದತ| 

04022008c ಸ ೈರಂಧಾರಾಃ ಸೂತಪುತ ರೋಣ ಸಹ ದಾಹಂ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|| 
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ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಆ ಸೂತರ ಪರಾಕರಮರ್ನುನ ತಿಳಿದ್ವದದ ರಾರ್ನು 

ಸೂತಪುತರನ ೂಡನ  ಸ ೈರಂಧಿರಯನುನ ಸುಡಲು ಅನುಮತಿಯನಿನತತನು. 

04022009a ತಾಂ ಸರ್ಾಸಾದಾ ವಿತರಸಾತಂ ಕೃರ್ಾಣಂ ಕಮಲಲ್ ೂೋಚನಾಂ| 

04022009c ಮೋಮುಹಾರ್ಾನಾಂ ತ ೋ ತತರ ರ್ಗೃಹುಃ ಕೋಚಕಾ ಭೃಶಂ|| 

ಹ ದರಿ ಮೂಛ ವಹ ೂೋಗುರ್ಂತಿದದ ಆ ಕಮಲ್ ೂೋಚನ  ಕೃರ್ ಣಯನುನ ಆ 

ಕೋಚಕರು ಸಮಿೋಪ್ರಸಿ ಗಟ್ಟುಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡರು. 

04022010a ತತಸುತ ತಾಂ ಸರ್ಾರ ೂೋಪಾ ನಿಬಧಾ ಚ ಸುಮಧಾರ್ಾಂ| 

04022010c ರ್ಗುಮರುದಾಮಾ ತ ೋ ಸವ ೋವ ಶಮಶಾನಮಭಿತಸತದಾ||  

ಆಗ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಆ ಸುಮಧಾಮಯನುನ ಬಗಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟು ಎತಿತಕ ೂಂಡು 

ಶಮಶಾನಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹ ೂರಟರು. 

04022011a ಹಿರಯರ್ಾಣಾ ತು ಸಾ ರಾರ್ನೂಸತಪುತ ೈರನಿಂದ್ವತಾ| 

04022011c ಪಾರಕ ೂರೋಶನಾನಥಮಿಚ್ಂತಿೋ ಕೃರ್ಾಣ ನಾಥರ್ತಿೋ ಸತಿೋ|| 

ರಾರ್ನ್! ಆ ಸೂತಪುತರರು ಹ ೂತ ೂತಯುಾತಿತದದ ನಾಥರ್ತಿ ಸತಿೋ 

ಅನಿಂದ್ವತ  ಕೃರ್ ಣೋಯು ರಕ್ಷಕನನುನ ಬಯಸುತಾತ ಗಟ್ಟುಯಾಗಿ ಕೂಗಿದಳು. 

04022012 ದಯರಪದುಾವಾಚ| 

04022012a ರ್ರ್ೋ ರ್ಯಂತ ೂೋ ವಿರ್ರ್ೋ ರ್ಯತ ಸೋನ ೂೋ ರ್ಯದುಲಃ| 

04022012c ತ ೋ ಮೋ ವಾಚಂ ವಿಜಾನಂತು ಸೂತಪುತಾರ ನಯಂತಿ ರ್ಾಂ|| 

ದಯರಪದ್ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರ್ಯ, ರ್ಯಂತ, ವಿರ್ಯ, ರ್ಯತ ಸೋನ 
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ರ್ಯದುಲರ ೋ! ನನನ ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿ! ಸೂತಪುತರರು ನನನನುನ 

ಒಯುಾತಿತದಾದರ . 

04022013a ಯ್ಕೋರ್ಾಂ ಜಾಾತಲನಿಘೂೋವರ್ ೂೋ ವಿಸೂಫಜಿವತಮಿವಾಶನ ೋಃ| 

04022013c ರ್ಾಶ ರಯತ ಮಹಾಯುದ ವೋ ಭಿೋಮಘೂೋಷ್ಸತರಸಿವನಾಂ|| 

04022014a ರಥಘೂೋಷ್ಶಚ ಬಲವಾನುಂಧವಾವಣಾಂ ಯಶಸಿವನಾಂ| 

04022014c ತ ೋ ಮೋ ವಾಚಂ ವಿಜಾನಂತು ಸೂತಪುತಾರ ನಯಂತಿ ರ್ಾಂ|| 

ವ ೋಗಗಾಮಿಗಳೂ ಕೋತಿವಶಾಲ್ಲಗಳೂ ಆದ ಯಾರ್ ಗಂಧರ್ವರ ಸಿಡಿಲ 

ಗರ್ವನ ಯಂಥ ಬಲ್ಲಿನ ಹ ದ ಯ ಠ ೋಂಕಾರ, ಭಯಂಕರ ಗರ್ವನ  ಮತುತ 

ಪರಬಲ ರಥಘೂೋಷ್ರ್ು ಮಹಾಯುದವದಲ್ಲಿ ಕ ೋಳಿ ಬರುತತದ ರ್ೋ 

ಅರ್ರು ನನನ ಕೂಗನುನ ಕ ೋಳಿಸಿಕ ೂಳಳಲ್ಲ. ಸೂತಪುತರರು ನನನನುನ 

ಒಯುಾತಿತದಾದರ .”” 

04022015 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

04022015a ತಸಾಾಸಾತಃ ಕೃಪಣಾ ವಾಚಃ ಕೃರ್ಾಣಯಾಃ ಪರಿದ ೋವಿತಾಃ| 

04022015c ಶುರತ ವೈವಾಭಾಪತದ್ವುೋಮಃ ಶಯನಾದವಿಚಾರಯನ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃರ್ ಣಯ ಆ ದ್ವೋನ ರ್ಾತುಗಳನೂನ 

ಗ ೂೋಳನೂನ ಕ ೋಳಿದ ಭಿೋಮನು ಸವಲಪರ್ೂ ವಿಚಾರರ್ಾಡದ ೋ 

ಹಾಸಿಗ ಯಿಂದ ಜಿಗಿದ ದದನು. 

04022016 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

04022016a ಅಹಂ ಶೃಣ ೂೋಮಿ ತ ೋ ವಾಚಂ ತವಯಾ ಸ ೈರಂಧಿರ ಭಾಷ್ಠತಾಂ| 
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04022016c ತಸಾಮತ ತೋ ಸೂತಪುತ ರೋಭ ೂಾೋ ನ ಭಯಂ ಭಿೋರು ವಿದಾತ ೋ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೈರಂಧಿರ! ಭಿೋರು! ನಿನನ ಕೂಗನುನ ನಾನು 

ಕ ೋಳುತಿತದ ದೋನ . ಆದದರಿಂದ ಸೂತಪುತರರಿಂದ ನಿನಗ  ಭಯವಿಲಿ.”” 

04022017 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04022017a ಇತುಾಕಾತಾ ಸ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುವಿವರ್ರ್ೃಂಭ ೋ ಜಿಘಾಂಸಯಾ| 

04022017c ತತಃ ಸ ವಾಾಯತಂ ಕೃತಾವ ವ ೋಷ್ಂ ವಿಪರಿರ್ತಾವ ಚ| 

04022017e ಅದಾವರ ೋಣಾಭಾರ್ಸೆಂದಾ ನಿರ್ವಗಾಮ ಬಹಿಸತದಾ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುರ್ು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ 

ಅರ್ರನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ ಅಪ ೋಕ್ ಯಿಂದ ವಿರ್ೃಂಭಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅರ್ನು 

ಮೈಯುಬುಸಿ ವ ೋಷ್ ಬದಲ್ಲಸಿಕ ೂಂಡು ರಹಸಾ ರ್ಾಗವದ್ವಂದ ನುಸುಳಿ 

ಹ ೂರಹ ೂರಟನು. 

04022018a ಸ ಭಿೋಮಸ ೋನಃ ಪಾರಕಾರಾದಾರುರ್ಾ ತರಸಾ ದುರಮಂ| 

04022018c ಶಮಶಾನಾಭಿಮುಖಃ ಪಾರಯಾದಾತರ ತ ೋ ಕೋಚಕಾ ಗತಾಃ|| 

ಆ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಪಾರಕಾರದಲ್ಲಿದದ ಮರವಂದನುನ ಬ್ಧ ೋಗ 

ಕತುತಕ ೂಂಡು ಆ ಕೋಚಕರು ಹ ೂೋದ ಶಮಶಾನದತತ ಓಡಿದನು. 

04022019a ಸ ತಂ ರ್ೃಕ್ಷಂ ದಶವಾಾಮಂ ಸಸೆಂಧವಿಟಪಂ ಬಲ್ಲೋ| 

04022019c ಪರಗೃಹಾಾಭಾದರರ್ತೂಸತಾನದಂಡಪಾಣರಿವಾಂತಕಃ|| 

ಕಾಂಡಗಳಿಂದಲೂ ಕ ೂಂಬ್ಧ ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಬಲ್ಲಷ್ಿವಾದ ಹತುತ 
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ರ್ಾರುದದದ ಆ ಮರರ್ನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡು ಅರ್ನು ದಂಡಪಾಣ 

ಯಮನಂತ  ಸೂತರ ಬ್ಧ ನನಟ್ಟುದನು. 

04022020a ಊರುವ ೋಗ ೋನ ತಸಾಾಥ ನಾಗ ೂರೋಧಾಶವತಥಕಂಶುಕಾಃ| 

04022020c ಭೂರ್ಯ ನಿಪತಿತಾ ರ್ೃಕ್ಾಃ ಸಂರ್ಶಸತತರ ಶ ೋರತ ೋ|| 

ಅರ್ನ ತ ೂಡ ಗಳ ವ ೋಗಕ ೆ ಸಿಲುಕದ ಆಲ, ಅರಳಿ ಮತುತ ಮುತುತಗದ 

ಮರಗಳು ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಉರುಳಿ ನ ಲದ ಮೋಲ್  ಬದದರ್ು. 

04022021a ತಂ ಸಿಂಹಮಿರ್ ಸಂಕುರದವಂ ದೃರ್ಾುಾ ಗಂಧರ್ವರ್ಾಗತಂ|  

04022021c ವಿತ ರೋಸುಃ ಸರ್ವತಃ ಸೂತಾ ವಿರ್ಾದಭಯಕಂಪ್ರತಾಃ|| 

ಸಿಂಹದಂತ  ಕೃದವನಾಗಿ ಬಂದ ಆ ಗಂಧರ್ವನನುನ ಕಂಡು 

ಸೂತರ ಲಿರೂ ವಿರ್ಾದಭಯಕಂಪ್ರತರಾಗಿ ತಲಿಣಸಿದರು. 

04022022a ತಮಂತಕಮಿವಾಯಾಂತಂ ಗಂಧರ್ವಂ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ತ ೋ ತದಾ| 

04022022c ದ್ವಧಕ್ಷಂತಸತದಾ ಜ ಾೋಷ್ಿಂ ಭಾರತರಂ ಹುಾಪಕೋಚಕಾಃ| 

04022022e ಪರಸಪರಮಥ ೂೋಚುಸ ತೋ ವಿರ್ಾದಭಯಕಂಪ್ರತಾಃ|| 

ಯಮನಂತ  ಬಂದ ಗಂಧರ್ವನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅಣಣನನುನ ಸುಡಲು 

ಬಂದ್ವದದ ಉಪಕೋಚಕರು ವಿರ್ಾದ-ಭಯಕಂಪ್ರತರಾಗಿ ಪರಸಪರರಲ್ಲಿ 

ಮತನಾಡಿಕ ೂಂಡರು. 

04022023a ಗಂಧವೋವ ಬಲವಾನ ೋತಿ ಕುರದವ ಉದಾಮಾ ಪಾದಪಂ| 

04022023c ಸ ೈರಂಧಿರೋ ಮುಚಾತಾಂ ಶ್ೋರ್ರಂ ಮಹನ ೂನೋ ಭಯರ್ಾಗತಂ||  
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“ಬಲಶಾಲ್ಲ ಗಂಧರ್ವನು ಮರರ್ನುನ ಎತಿತ ಹಿಡಿದು ಕೃದವನಾಗಿ 

ಬರುತಿತದಾದನ . ಸ ೈರಂಧಿರಯನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಬಟುುಬಡಿ. ನಮಗ  

ಮಹಾಭಯರ್ು ಬಂದ ೂದಗಿದ .” 

04022024a ತ ೋ ತು ದೃರ್ಾುಾ ತರ್ಾವಿದವಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ಪಾದಪಂ| 

04022024c ವಿಮುಚಾ ದಯರಪದ್ವೋಂ ತತರ ಪಾರದರರ್ನನಗರಂ ಪರತಿ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಕತುತ ತಂದ್ವದದ ಆ ಮರರ್ನುನ ಕಂಡು ಅರ್ರು 

ದಯರಪದ್ವಯನುನ ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಬಟುು ನಗರದತತ ಓಡಿದರು. 

04022025a ದರರ್ತಸಾತಂಸುತ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಾ ಸ ರ್ಜಿರೋ ದಾನವಾನಿರ್| 

04022025c ಶತಂ ಪಂಚಾಧಿಕಂ ಭಿೋಮಃ ಪಾರಹಿಣ ೂೋದಾಮಸಾದನಂ|| 

ಓಡಿಹ ೂೋಗುತಿತದದ ಅರ್ರನುನ ಕಂಡು ಭಿೋಮನು ಇಂದರನು ದಾನರ್ರನುನ 

ಕ ೂಂದಂತ  ಆ ನೂರ ೈದು ಮಂದ್ವಯನುನ ಯರ್ಾಲಯಕೆಟ್ಟುದನು. 

04022026a ತತ ಆಶಾವಸಯತೃರ್ಾಣಂ ಪರವಿಮುಚಾ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

04022026c ಉವಾಚ ಚ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಃ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋಂ ತತರ ದಯರಪದ್ವೋಂ|| 
04022026e ಅಶುರಪೂಣವಮುಖಿೋಂ ದ್ವೋನಾಂ ದುಧವಷ್ವಃ ಸ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುರ್ು ಕೃರ್ ಣಯನುನ ಬಡಿಸಿ 

ಸರ್ಾಧಾನಗ ೂಳಿಸಿದನು. ಅಸಾಧಾನಾದ ಆ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು 

ಅಶುರಪೂಣವಮುಖಿಯೂ ದ್ವೋನ ಯೂ ಆದ ದಯರಪದ್ವಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

04022027a ಏರ್ಂ ತ ೋ ಭಿೋರು ರ್ಧಾಂತ ೋ ಯ್ಕೋ ತಾವಂ ಕಿಶಾಂತಾನಾಗಸಂ| 
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04022027c ಪ ೈಹಿ ತವಂ ನಗರಂ ಕೃರ್ ಣೋ ನ ಭಯಂ ವಿದಾತ ೋ ತರ್| 

04022027e ಅನ ಾೋನಾಹಂ ಗಮಿರ್ಾಾಮಿ ವಿರಾಟಸಾ ಮಹಾನಸಂ||  

“ಭಿೋರು! ತಪ್ರಪಲಿದ ನಿನನನುನ ಕ ೋಿಶಗ ೂಳಿಸುರ್ರ್ರು ಹಿೋಗ  

ಹತರಾಗುತಾತರ . ಕೃರ್ ಣ! ನಿೋನು ನಗರಕ ೆ ಹ ೂೋಗು. ನಿನಗ  ಇನುನ 

ಭಯವಿಲಿ. ನಾನು ಬ್ಧ ೋರ ದಾರಿಯಿಂದ ವಿರಾಟನ ಅಡುಗ ಮನ ಗ  

ಹ ೂೋಗುತ ತೋನ .” 

04022028a ಪಂಚಾಧಿಕಂ ಶತಂ ತಚಚ ನಿಹತಂ ತತರ ಭಾರತ| 

04022028c ಮಹಾರ್ನಮಿರ್ ಚಿನನಂ ಶ್ಶ ಾೋ ವಿಗಲ್ಲತದುರಮಂ|| 

ಭಾರತ! ಅಲ್ಲಿ ನೂರ ೈದುಮಂದ್ವ ಹತರಾದರು. ಕತತರಿಸಿ ಉರುಳಿದ 

ಮರಗಳ ಮಹಾರ್ನದಂತ  ಅರ್ರು ಬದ್ವದದದರು. 

04022029a ಏರ್ಂ ತ ೋ ನಿಹತಾ ರಾರ್ಂ ಶತಂ ಪಂಚ ಚ ಕೋಚಕಾಃ| 

04022029c ಸ ಚ ಸ ೋನಾಪತಿಃ ಪೂರ್ವಮಿತ ಾೋತತೂಸತಷ್ಟಶತಂ|| 

ರಾರ್ನ್! ಹಿೋಗ  ಆ ನೂರ ೈದುಮಂದ್ವ ಕೋಚಕರು ಹತರಾದರು. 

ಮದಲ್ ೋ ಹತನಾದ ಸ ೋನಾಪತಿಯೂ ಸ ೋರಿ ಆ ಸೂತರು ನೂರಾ ಆರು 

ಮಂದ್ವ. 

04022030a ತದದೃರ್ಾುಾ ಮಹದಾಶಚಯವಂ ನರಾ ನಾಯವಶಚ ಸಂಗತಾಃ| 

04022030c ವಿಸಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಾವ ನ ೂೋಚುಃ ಕಂ ಚನ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಅಲ್ಲಿ ನ ರ ದ್ವದದ ನರನಾರಿಯರು ಆ ಮಹದಾಶಚಯವರ್ನುನ 
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ನ ೂೋಡಿ ಪರಮ ವಿಸಮಯಗ ೂಂಡು ಏನೂ ರ್ಾತನಾಡಲ್ಲಲಿ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ದಾವವಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಇಪಪತ ತರಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩ 

ಕೋಚಕದಹನ 
ಕೋಚಕ-ಉಪಕೋಚಕರ ದ ೋಹಸಂಸಾೆರಕ ೆ ಅಪಪಣ ಯನಿನತುತ ವಿರಾಟನು 

ಸುದ ೋರ್ ಣಗ  ಸ ೈರಂಧಿರಯನುನ ಕಳುಹಿಸಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೦). 

ಭಿೋಮ ಮತುತ ಅರ್ುವನರ ೂಂದ್ವಗ  ದಯರಪದ್ವಯ ಸಂವಾದ (೧೧-೨೩). 

ಬಟುುಹ ೂೋಗ ಂದು ಸುದ ೋರ್ ಣಯು ಹ ೋಳಲು ದಯರಪದ್ವಯು 

ಹದ್ವಮೂರುದ್ವನಗಳ ಅರ್ಕಾಶರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುಳರ್ುದು (೨೪-೨೮). 

04023001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04023001a ತ ೋ ದೃರ್ಾುಾ ನಿಹತಾನೂಸತಾನಾರಜ್ಞ ೋ ಗತಾವ ನಾವ ೋದಯನ್| 

04023001c ಗಂಧವ ೈವನಿವಹತಾ ರಾರ್ನೂಸತಪುತಾರಃ ಪರಃಶತಾಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹತರಾಗಿದದ ಸೂತರನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ಅರ್ರು ರಾರ್ನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನಿವ ೋದ್ವಸಿದರು: “ರಾರ್! ನೂರಾರು 

ಮಂದ್ವ ಸೂತಪುತರರು ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಹತರಾದರು. 
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04023002a ಯಥಾ ರ್ಜ ರೋಣ ವ ೈ ದ್ವೋಣವಂ ಪರ್ವತಸಾ ಮಹಚಿಚರಃ| 

04023002c ವಿನಿಕೋಣವಂ ಪರದೃಶ ಾೋತ ತಥಾ ಸೂತಾ ಮಹಿೋತಲ್ ೋ|| 

ರ್ಜಾರಯುಧದ್ವಂದ ಸಿೋಳಿಹ ೂೋದ ಪರ್ವತದ ಮಹಾಶ್ಖರದಂತ  

ಸೂತರು ನ ಲದ ಮೋಲ್  ಚ ಲ್ಾಪಿ್ರಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಬದ್ವದರುರ್ುದು ಕಾಣುತಿತದ . 

04023003a ಸ ೈರಂಧಿರೋ ಚ ವಿಮುಕಾತಸಯ ಪುನರಾಯಾತಿ ತ ೋ ಗೃಹಂ| 

04023003c ಸರ್ವಂ ಸಂಶಯಿತಂ ರಾರ್ನನಗರಂ ತ ೋ ಭವಿಷ್ಾತಿ|| 

ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಬಡುಗಡ ಹ ೂಂದ್ವ ಮತ ತ ನಿನನ ಮನ ಗ  ಇದ ೂೋ 

ಬರುತಿತದಾದಳ . ರಾರ್ನ್! ನಿನನ ನಗರವ ಲಿರ್ೂ ಅಪಾಯಕೆೋಡಾಗುತಿತದ . 

04023004a ತಥಾರೂಪಾ ಹಿ ಸ ೈರಂಧಿರೋ ಗಂಧವಾವಶಚ ಮಹಾಬಲ್ಾಃ| 

04023004c ಪುಂಸಾಮಿಷ್ುಶಚ ವಿಷ್ರ್ೋ ಮೈಥುನಾಯ ನ ಸಂಶಯಃ|| 

ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಅತಿೋರ್ ರೂಪರ್ತಿ. ಗಂಧರ್ವರ ೂೋ ಮಹಾಬಲರು. 

ಪುರುಷ್ರಿಗ  ಸಂಭ ೂೋಗರ್ು ಇಷ್ುವಾದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದ ೋಹವಿಲಿ. 

04023005a ಯಥಾ ಸ ೈರಂಧಿರವ ೋರ್ ೋಣ ನ ತ ೋ ರಾರ್ನಿನದಂ ಪುರಂ| 

04023005c ವಿನಾಶಮೋತಿ ವ ೈ ಕ್ಷ್ಪರಂ ತಥಾ ನಿೋತಿವಿವಧಿೋಯತಾಂ||  

ರಾರ್ನ್! ಸ ೈರಂಧಿರಯ ಕಾರಣದ್ವಂದ ನಿನನ ಈ ಪುರರ್ು 

ವಿನಾಶವಾಗದಂತ  ಬ್ಧ ೋಗನ ೋ ತಕೆ ನಿೋತಿಯನುನ ರ್ೋಜಿಸು.” 

04023006a ತ ೋರ್ಾಂ ತದವಚನಂ ಶುರತಾವ ವಿರಾಟ್ ೂೋ ವಾಹಿನಿೋಪತಿಃ| 

04023006c ಅಬರವಿೋತಿೆರಯತಾಮೋರ್ಾಂ ಸೂತಾನಾಂ ಪರಮಕರಯಾ|| 
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ಅರ್ರ ಆ ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿದ ವಾಹಿನಿೋಪತಿ ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಈ ಸೂತರ ಅಂತಾಕರಯ್ಕಗಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸಿ. 

04023007a ಏಕಸಿಮನ ನೋರ್ ತ ೋ ಸವ ೋವ ಸುಸಮಿದ ವೋ ಹುತಾಶನ ೋ|  

04023007c ದಹಾಂತಾಂ ಕೋಚಕಾಃ ಶ್ೋರ್ರಂ ರತ ನೈಗವಂಧ ೈಶಚ ಸರ್ವಶಃ|| 

ಆ ಕೋಚಕರನ ನಲ್ಾಿ ಚ ನಾನಗಿ ಪರರ್ವಲ್ಲತವಾಗಿರುರ್ ಒಂದ ೋ ಚಿತಾಗಿನಯಲ್ಲಿ 

ರತನ-ಗಂಧ ಸಹಿತವಾಗಿ ಬ್ಧ ೋಗನ  ದಹನ ರ್ಾಡತಕೆದುದ.” 

04023008a ಸುದ ೋರ್ಾಣಂ ಚಾಬರವಿೋದಾರಜಾ ಮಹಿಷ್ಠೋಂ ಜಾತಸಾಧವಸಃ| 

04023008c ಸ ೈರಂಧಿರೋರ್ಾಗತಾಂ ಬೂರಯಾ ಮಮೈರ್ ರ್ಚನಾದ್ವದಂ|| 

ಭಿೋತಿಗ ೂಂಡ ರಾರ್ನು ರಾಣ ಸುದ ೋರ್ ಣಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೈರಂಧಿರಯು 

ಬಂದಾಗ ನಾನ ೋ ಹ ೋಳಿದ ನ ಂದು ಈ ರ್ಾತನುನ ಹ ೋಳಿಬಡು. 

04023009a ಗಚ್ ಸ ೈರಂಧಿರ ಭದರಂ ತ ೋ ಯಥಾಕಾಮಂ ಚರಾಬಲ್ ೋ| 

04023009c ಬಭ ೋತಿ ರಾಜಾ ಸುಶ  ರೋಣ ಗಂಧವ ೋವಭಾಃ ಪರಾಭವಾತ್|| 

‘ಹ ೂೋಗು ಸ ೈರಂಧಿರ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! ಅಬಲ್ ೋ! ಮನಬಂದಲ್ಲಿ 

ಹ ೂೋಗು. ಸುಶ  ರೋಣ! ಗಂಧರ್ವರಿಂದಾದ ಪರಾಭರ್ದ್ವಂದ ರಾರ್ನು 

ಹ ದರಿದಾದನ .’ 

04023010a ನ ಹಿ ತಾಮುತಸಹ ೋ ರ್ಕುತಂ ಸವಯಂ ಗಂಧರ್ವರಕ್ಷ್ತಾಂ| 

04023010c ಸಿರಯಸತಾದ ೂೋರ್ಾಸಾತಂ ರ್ಕುತಮತಸಾತಾಂ ಪರಬರವಿೋಮಾಹಂ||  

ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತರಾದ ಅರ್ಳಿಗ  ಸವತಃ ನಾನ ೋ ಹ ೋಳಲು ನನಗ  
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ಧ ೈಯವವಿಲಿ. ಸಿರೋಯರು ನಿದ ೂೋವಷ್ಠಗಳು. ಆದದರಿಂದ ಅರ್ಳಿಗ  

ಹ ೋಳಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ನಿನಗ  ತಿಳಿಸುತಿತದ ದೋನ .” 

04023011a ಅಥ ಮುಕಾತ ಭಯಾತೃರ್ಾಣ ಸೂತಪುತಾರನಿನರಸಾ ಚ| 

04023011c ಮೋಕ್ಷ್ತಾ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ರ್ಗಾಮ ನಗರಂ ಪರತಿ|| 

ಇತತ ಸೂತಪುತರನನುನ ಕ ೂಂದ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಂದ ಬಡಿಸಲಪಟು 

ಕೃರ್ ಣಯು ಭಯಮುಕತಳಾಗಿ ನಗರದ ಕಡ  ನಡ ದಳು. 

04023012a ತಾರಸಿತ ೋರ್ ಮೃಗಿೋ ಬ್ಧಾಲ್ಾ ಶಾದೂವಲ್ ೋನ ಮನಸಿವನಿೋ| 

04023012c ಗಾತಾರಣ ವಾಸಸಿೋ ಚ ೈರ್ ಪರಕ್ಾಲಾ ಸಲ್ಲಲ್ ೋನ ಸಾ|| 

ಮನಸಿವನಿೋ ಆ ಬ್ಧಾಲ್ ಯು ಶರಿೋರರ್ನೂನ ರ್ಸರಗಳನೂನ ನಿೋರಿನಿಂದ 

ಶುಚಿರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಹುಲ್ಲಗ  ಹ ದರಿದ ಹರಿಣಯಂತ  ಬರುತಿತದದಳು. 

04023013a ತಾಂ ದೃರ್ಾುಾ ಪುರುರ್ಾ ರಾರ್ನಾರದರರ್ಂತ ದ್ವಶ  ೋ ದಶ| 
04023013c ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಭಯತರಸಾತಃ ಕ ೋ ಚಿದದೃಷ್ಠುೋನಾವಮಿೋಲಯನ್|| 

ರಾರ್ನ್! ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರ್ನರು ಗಂಧರ್ವರ ಭಯಪ್ರೋಡಿತರಾಗಿ 

ಹತುತ ದ್ವಕೆಗೂ ಓಡಿಹ ೂೋದರು. ಕ ಲರ್ರು ಕಣುಣ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡರು. 

04023014a ತತ ೂೋ ಮಹಾನಸದಾವರಿ ಭಿೋಮಸ ೋನಮರ್ಸಿಥತಂ| 

04023014c ದದಶವ ರಾರ್ನಾಪಂಚಾಲ್ಲೋ ಯಥಾ ಮತತಂ ಮಹಾದ್ವವಪಂ|| 

ರಾರ್ನ್! ಅನಂತರ ದಯರಪದ್ವಯು ಅಡುಗ ಮನ ಯ ಬ್ಧಾಗಿಲಲ್ಲಿ 

ಮದ್ವಸಿದ ಮಹಾಗರ್ನಂತ  ನಿಂತಿದದ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ನ ೂೋಡಿದಳು. 
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04023015a ತಂ ವಿಸಮಯಂತಿೋ ಶನಕ ೈಃ ಸಂಜ್ಞಾಭಿರಿದಮಬರವಿೋತ್| 

04023015c ಗಂಧರ್ವರಾಜಾಯ ನಮೋ ಯ್ಕೋನಾಸಿಮ ಪರಿಮೋಚಿತಾ|| 

ಅರ್ನನುನ ಕುರಿತು ಅಚಚರಿಪಡುತಾತ ಮಲಿನ  ಸನ ನಗಳಿಂದ ಹಿೋಗ  

ನುಡಿದಳು: “ನನನನುನ ಬಡಿಸಿದ ಗಂಧರ್ವರಾರ್ನಿಗ  ನಮಸಾೆರ!” 

04023016 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

04023016a ಯ್ಕೋ ಯಸಾಾ ವಿಚರಂತಿೋಹ ಪುರುರ್ಾ ರ್ಶರ್ತಿವನಃ| 

04023016c ತಸಾಾಸ ತೋ ರ್ಚನಂ ಶುರತಾವ ಅನೃಣಾ ವಿಚರಂತುಾತ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ ರ್ಶರ್ತಿವಗಳಾಗಿ ಇಲ್ಲ ಿಪುರುಷ್ರು 

ಚರಿಸುತಿತದಾದರ ೂೋ ಅರ್ರು ಈ ನಿನನ ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಋಣಮುಕತರಾಗಿರುತಾತರ .”” 

04023017 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04023017a ತತಃ ಸಾ ನತವನಾಗಾರ ೋ ಧನಂರ್ಯಮಪಶಾತ| 

04023017c ರಾಜ್ಞಃ ಕನಾಾ ವಿರಾಟಸಾ ನತವಯಾನಂ ಮಹಾಭುರ್ಂ|| 

04023018a ತತಸಾತ ನತವನಾಗಾರಾದ್ವವನಿಷ್ೆರಮಾ ಸಹಾರ್ುವನಾಃ| 

04023018c ಕನಾಾ ದದೃಶುರಾಯಾಂತಿೋಂ ಕೃರ್ಾಣಂ ಕಿರ್ಾುಮನಾಗಸಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ಅರ್ಳು ನತವನಶಾಲ್ ಯಲಿ್ಲ 

ವಿರಾಟರಾರ್ನ ಕನ ಾಯರಿಗ  ನೃತಾರ್ನುನ ಕಲ್ಲಸುತಿತದದ ಮಹಾಭುರ್ 

ಧನಂರ್ಯನನುನ ಕಂಡಳು. 

04023019 ಕನಾಾ ಊಚುಃ| 
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04023019a ದ್ವರ್ಾುಾ ಸ ೈರಂಧಿರ ಮುಕಾತಸಿ ದ್ವರ್ಾುಾಸಿ ಪುನರಾಗತಾ| 

04023019c ದ್ವರ್ಾುಾ ವಿನಿಹತಾಃ ಸೂತಾ ಯ್ಕೋ ತಾವಂ ಕಿಶಾಂತಾನಾಗಸಂ|| 

ಕನ ಾಯರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಸ ೈರಂಧಿರ! ಅದೃಷ್ುರ್ಶಾತ್ ನಿೋನು ಬಡುಗಡ  

ಹ ೂಂದ್ವದ . ಅದೃಷ್ುರ್ಶಾತ್ ಮರಳಿ ಬಂದ . ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ನಿನಗ  

ಕ ಿೋಶರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡಿದ ಸೂತರು ಅದೃಷ್ುರ್ಶಾತ್ ಹತರಾದರು.” 

04023020 ಬೃಹನನಡ ೂೋವಾಚ| 

04023020a ಕಥಂ ಸ ೈರಂಧಿರ ಮುಕಾತಸಿ ಕಥಂ ಪಾಪಾಶಚ ತ ೋ ಹತಾಃ| 

04023020c ಇಚಾ್ಮಿ ವ ೈ ತರ್ ಶ  ರೋತುಂ ಸರ್ವಮೋರ್ ಯಥಾತಥಂ|| 

ಬೃಹನನಡ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸ ೈರಂಧಿರ! ನಿೋನು ಬಡುಗಡ ಗ ೂಂಡುದು 

ಹ ೋಗ ? ಆ ಪಾಪ್ರಗಳು ಹತರಾದುದು ಹ ೋಗ ? ಎಲಿರ್ನೂನ 

ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ನಿನಿನಂದಲ್ ೋ ಕ ೋಳ ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

04023021 ಸ ೈರಂಧುರಾವಾಚ| 

04023021a ಬೃಹನನಡ ೋ ಕಂ ನು ತರ್ ಸ ೈರಂಧಾರಾ ಕಾಯವಮದಾ ವ ೈ| 

04023021c ಯಾ ತವಂ ರ್ಸಸಿ ಕಲ್ಾಾಣ ಸದಾ ಕನಾಾಪುರ ೋ ಸುಖಂ|| 

ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಕಲ್ಾಾಣ! ಬೃಹನನಡ ೋ! ಯಾವಾಗಲೂ ಈ 

ಕನ ಾಯರ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುರ್ ನಿನಗ  ಈ 

ಸ ೈರಂಧಿರಯಿಂದ ಏನಾಗಬ್ಧ ೋಕಾಗಿದ ? 

04023022a ನ ಹಿ ದುಃಖಂ ಸರ್ಾಪ್ನೋಷ್ಠ ಸ ೈರಂಧಿರೋ ಯದುಪಾಶುನತ ೋ|  

04023022c ತ ೋನ ರ್ಾಂ ದುಃಖಿತಾಮೋರ್ಂ ಪೃಚ್ಸ ೋ ಪರಹಸನಿನರ್|| 
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ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಅನುಭವಿಸುತಿತರುರ್ ದುಃಖರ್ು ನಿನಗ  ಪಾರಪ್ರತಯಾಗಿಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದಲ್ ೋ ದುಃಖಿತ ಯದ ನನನನುನ ಹಾಸಾರ್ಾಡಲು ಹಿೋಗ  

ಕ ೋಳುತಿತರುವ .” 

04023023 ಬೃಹನನಡ ೂೋವಾಚ|  

04023023a ಬೃಹನನಡಾಪ್ರ ಕಲ್ಾಾಣ ದುಃಖರ್ಾಪ್ನೋತಾನುತತಮಂ| 

04023023c ತಿಯವಗ ೂಾೋನಿಗತಾ ಬ್ಧಾಲ್ ೋ ನ ಚ ೈನಾಮರ್ಬುಧಾಸ ೋ|| 

ಬೃಹನನಡ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಕಲ್ಾಾಣೋ! ಬೃಹನನಡ ಯೂ 

ಅಸದೃಶವಾದ ದುಃಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುತಿತದಾದಳ . ಬ್ಧಾಲ್ ! ಇರ್ಳು 

ಪಾರಣರ್ನಮದಲ್ಲದಿಾದಳ  ಎನುನರ್ುದು ನಿನಗ  ತಿಳಿಯದು.”” 

04023024 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04023024a ತತಃ ಸಹ ೈರ್ ಕನಾಾಭಿದಯರವಪದ್ವೋ ರಾರ್ವ ೋಶಮ ತತ್| 

04023024c ಪರವಿವ ೋಶ ಸುದ ೋರ್ಾಣಯಾಃ ಸಮಿೋಪಮಪಲ್ಾಯಿನಿೋ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ದಯರಪದ್ವಯು ಆ 

ಕನ ಾಯರ ೂಡನ  ನಿಧಾನವಾಗಿ ಅರಮನ ಯನುನ ಹ ೂಕುೆ ಸುದ ೋರ್ ಣಯ 

ಬಳಿ ಹ ೂೋದಳು. 

04023025a ತಾಮಬರವಿೋದಾರರ್ಪುತಿರೋ ವಿರಾಟರ್ಚನಾದ್ವದಂ| 

04023025c ಸ ೈರಂಧಿರ ಗಮಾತಾಂ ಶ್ೋರ್ರಂ ಯತರ ಕಾಮಯಸ ೋ ಗತಿಂ|| 

ಅರ್ಳಿಗ  ಆ ರಾರ್ಪುತಿರಯು ವಿರಾಟನ ರ್ಾತಿನಂತ  ಹಿೋಗ ಂದಳು: 

“ಸ ೈರಂಧಿರ! ನಿನಗ  ಇಷ್ುಬಂದಲ್ಲಿಗ  ಬ್ಧ ೋಗ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗು. 



208 

 

04023026a ರಾಜಾ ಬಭ ೋತಿ ಭದರಂ ತ ೋ ಗಂಧವ ೋವಭಾಃ ಪರಾಭವಾತ್|  

04023026c ತವಂ ಚಾಪ್ರ ತರುಣೋ ಸುಭುರ ರೂಪ ೋಣಾಪರತಿರ್ಾ ಭುವಿ|| 

ಗಂಧರ್ವರಿಂದಾದ ಪರಾಭರ್ದ್ವಂದ ರಾರ್ನು ಹ ದರಿದಾದನ . ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. ಸುಂದರವಾದ ಹುಬುುಳುಳರ್ಳ ೋ! ನಿೋನಾದರ ೂೋ 

ತರುಣ. ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪರತಿಮ ರೂಪರ್ುಳಳರ್ಳು.” 

04023027 ಸ ೈರಂಧುರಾವಾಚ|  

04023027a ತರರ್ೋದಶಾಹರ್ಾತರಂ ಮೋ ರಾಜಾ ಕ್ಷಮತು ಭಾಮಿನಿ| 

04023027c ಕೃತಕೃತಾಾ ಭವಿಷ್ಾಂತಿ ಗಂಧವಾವಸ ತೋ ನ ಸಂಶಯಃ|| 

ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಾಮಿನಿೋ! ಇನುನ ಹದ್ವಮೂರು 

ದ್ವನಗಳರ್ರ ಗ  ರ್ಾತರ ರಾರ್ನು ನನನನುನ ಸ ೈರಿಸಿಕ ೂಳಳಲ್ಲ. ಅಷ್ುರಲ್ಲಿ 

ಗಂಧರ್ವರು ನಿಸಸಂದ ೋಹವಾಗಿ ಕೃತಕೃತಾರಾಗುತಾತರ . 

04023028a ತತ ೂೋ ರ್ಾಂ ತ ೋಽಪನ ೋಷ್ಾಂತಿ ಕರಿಷ್ಾಂತಿ ಚ ತ ೋ ಪ್ರರಯಂ| 

04023028c ಧುರರ್ಂ ಚ ಶ ರೋಯಸಾ ರಾಜಾ ರ್ೋಕ್ಷಾತ ೋ ಸಹ ಬ್ಧಾಂಧವ ೈಃ| 

ಅನಂತರ ಅರ್ರು ನನನನುನ ಕರ ದ ೂಯುಾತಾತರ  ಮತುತ ನಿನಗ  

ಪ್ರರಯರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುತಾತರ . ರಾರ್ನೂ ಕೂಡ ಬ್ಧಾಂಧರ್ರ ೂಡನ  

ಶ ರೋಯಸಸನುನ ಗಳಿಸುತಾತನ .”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಣ 

ಕೋಚಕದಾಹ ೋ ತರರ್ೋವಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ | 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಕೋಚಕದಾಹದಲ್ಲಿ ಇಪಪತೂಮರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು.  

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟಪರ್ವಣ ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಕೋಚಕರ್ಧಪರ್ವರ್ು.  

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುು ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೩/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೪೬/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೬೧೯/೧೯೯೫, ಶ  ಿೋಕಗಳು-

೨೦೫೨೯/೭೩೭೮೪ 
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ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವ 
೨೪ 

ದುರ್ೋವಧನನಿಗ  ಗೂಢಚರರ ರ್ರದ್ವ 
ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಪತ ತೋಹಚಚಲು ಕಳುಹಿಸಿದದ ಗೂಢಚರರು ಹಿಂದ್ವರುಗಿ 

ದುರ್ೋವಧನನಿಗ  ಅರ್ರ ಕುರುಹು ಸಿಗಲ್ಲಲಿವ ಂದು 

ರ್ರದ್ವರ್ಾಡಿದುದು (೧-೧೮). ವಿರಾಟನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಚಕನು 

ಅಗ ೂೋಚರ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಹತನಾದನ ಂದೂ ತಿಳಿಸುರ್ುದು (೧೦-

೨೨). 

04024001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04024001a ಕೋಚಕಸಾ ತು ಘಾತ ೋನ ಸಾನುರ್ಸಾ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|  

04024001c ಅತಾಾಹಿತಂ ಚಿಂತಯಿತಾವ ರ್ಾಸಮಯಂತ ಪೃಥಗಾನಾಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ತಮಮಂದ್ವರ ೂಡನ  

ಕೋಚಕನು ಹತನಾಗಲು ಆ ವಿಪತಿತನ ಕುರಿತು ರ್ೋಚಿಸುತಾತ ಇತರ 

ರ್ನರು ಆಶಚಯವಪಟುರು. 

04024002a ತಸಿಮನುಪರ ೋ ರ್ನಪದ ೋ ಸಂರ್ಲ್ ೂಪೋಽಭೂಚಚ ಸರ್ವಶಃ| 

04024002c ಶಯಯಾವದ್ವವ ರ್ಲಿಭ ೂೋ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ಮಹಾಸತತಾಶಚ ಕೋಚಕಃ|| 
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04024003a ಆಸಿೋತರಹತಾವ ಚ ನೃಣಾಂ ದಾರಾಮಶ್ೋವ ಚ ದುಮವತಿಃ| 

04024003c ಸ ಹತಃ ಖಲು ಪಾಪಾತಾಮ ಗಂಧವ ೈವದುವಷ್ುಪೂರುಷ್ಃ|| 

ಮಹಾಸತವನಾದ ಕೋಚಕನು ರಾರ್ನಿಗ  ಪ್ರರಯನಾಗಿದದನು. ಆ 

ದುಮವತಿಯು ರ್ನರನುನ ಹಿಂಸಿಸುತಿತದದನು ಮತುತ ಪರಸತಿಯರಲ್ಲಿ 

ಆಸಕತನಾಗಿದದನು. ಪಾಪಾತಮನಾದ ಆ ದುಷ್ು ಪುರುಷ್ನು 

ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಹತನಾದನು ಎಂದು ಆ ನಗರದಲೂಿ ದ ೋಶದಲೂಿ 

ಎಲ್ ಿಡ  ರ್ಾತುಕತ  ನಡ ಯುತಿತತುತ. 

04024004a ಇತಾರ್ಲಪನಮಹಾರಾರ್ ಪರಾನಿೋಕವಿಶಾತನಂ|  

04024004c ದ ೋಶ ೋ ದ ೋಶ ೋ ಮನುರ್ಾಾಶಚ ಕೋಚಕಂ ದುಷ್ರಧಷ್ವಣಂ|| 

ಮಹಾರಾರ್! ಪರಸ ೈನಾ ನಾಶಕನೂ ಎದುರಿಸಲು ಅಸಾಧಾನೂ ಆಗಿದದ 

ಆ ಕೋಚಕನ ಕುರಿತು ರ್ನರು ದ ೋಶ ದ ೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಹಿೋಗ  

ರ್ಾತನಾಡಿಕ ೂಳುಳತಿತದದರು. 

04024005a ಅಥ ವ ೈ ಧಾತವರಾರ್ ಾೋಣ ಪರಯುಕಾತ ಯ್ಕೋ ಬಹಿಶಚರಾಃ| 

04024005c ಮೃಗಯಿತಾವ ಬಹೂನಾುರರ್ಾನಾರರ್ಾಾಣ ನಗರಾಣ ಚ||  

04024006a ಸಂವಿಧಾಯ ಯಥಾದ್ವಷ್ುಂ ಯಥಾದ ೋಶಪರದಶವನಂ| 

04024006c ಕೃತಚಿಂತಾ ನಾರ್ತವಂತ ತ ೋ ಚ ನಾಗಪುರಂ ಪರತಿ|| 

ಅಷ್ುರಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ದುರ್ೋವಧನನಿಂದ ನಿಯುಕತರಾಗಿದದ ಗೂಢಚರರು 

ಬಹಳ ಗಾರಮಗಳನೂನ, ರಾಷ್ಾಗಳನೂನ, ನಗರಗಳನುನ ಹುಡುಕ ತಮಗ  

ಕ ೂಟ್ಟುದದ ರಾರ್ಾಶ  ೋಧನ ಯ ಆದ ೋಶರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸಿ 
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ಚಿಂತಾಕಾರಂತರಾಗಿ ಹಸಿತನಾಪುರಕ ೆ ಮರಳಿದರು. 

04024007a ತತರ ದೃರ್ಾುಾ ತು ರಾಜಾನಂ ಕಯರರ್ಾಂ ಧೃತರಾಷ್ಾರ್ಂ|  

04024007c ದ ೂರೋಣಕಣವಕೃಪ ೈಃ ಸಾಧವಂ ಭಿೋರ್ ೀಣ ಚ ಮಹಾತಮನಾ|| 

04024008a ಸಂಗತಂ ಭಾರತೃಭಿಶಾಚಪ್ರ ತಿರಗತ ೈವಶಚ ಮಹಾರಥ ೈಃ| 

04024008c ದುರ್ೋವಧನಂ ಸಭಾಮಧ ಾೋ ಆಸಿೋನಮಿದಮಬುರರ್ನ್||  

ಅಲ್ಲಿ ದ ೂರೋಣ, ಕಣವ, ಕೃಪರ ೂಡನ , ಮಹಾತಮ ಭಿೋಷ್ಮನ ೂಡನ , 

ಸ ೂೋದರರ ೂಡನ , ಮಹಾರಥಿ ತಿರಗತವರ ೂಡನ  ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತಿದದ ಧೃತರಾಷ್ಾ ಪುತರ, ಕಯರರ್ರಾರ್ ದುರ್ೋವಧನನನುನ ಕಂಡು 

ಹ ೋಳಿದರು: 

04024009a ಕೃತ ೂೋಽಸಾಮಭಿಃ ಪರ ೂೋ ಯತನಸ ತೋರ್ಾಮನ ವೋಷ್ಣ ೋ ಸದಾ| 

04024009c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮನುರ್ ಾೋಂದರ ತಸಿಮನಮಹತಿ ಕಾನನ ೋ|| 

04024010a ನಿರ್ವನ ೋ ಮೃಗಸಂಕೋಣ ೋವ ನಾನಾದುರಮಲತಾರ್ೃತ ೋ|  

04024010c ಲತಾಪರತಾನಬಹುಲ್ ೋ ನಾನಾಗುಲಮಸರ್ಾರ್ೃತ ೋ|| 

“ರಾರ್ನ್! ಮೃಗಗಳಿಂದ ತುಂಬದ, ನಾನಾ ರ್ೃಕ್ಷಲತ ಗಳಿಂದ 

ಮುಸುಕದ, ಲತ ಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಹರಡಿದದ, ಹಲರ್ು ಪ್ದ ಗಳಿಂದ 

ಇಕೆರಿದ ಆ ನಿರ್ವನ ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಹುಡುಕುರ್ 

ಪರಮ ಪರಯತನರ್ನುನ ನಿರಂತರವಾಗಿ ರ್ಾಡಿದ ರ್ು. 

04024011a ನ ಚ ವಿದ ೂೀ ಗತಾ ಯ್ಕೋನ ಪಾಥಾವಃ ಸುಾದೃವಢವಿಕರರ್ಾಃ| 

04024011c ರ್ಾಗವರ್ಾಣಾಃ ಪದನಾಾಸಂ ತ ೋಷ್ು ತ ೋಷ್ು ತಥಾ ತಥಾ|| 
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ಆದರ  ದೃಢವಿಕರಮಿ ಪಾಥವರು ಹ ೂೋದ ದಾರಿ ನಮಗ  ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ. 

ಎಲ್ ಿಡ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ರ ಹ ಜ ಾಗುರುತುಗಳನುನ ಹುಡುಕದ ರ್ು. 

04024012a ಗಿರಿಕೂಟ್ ೋಷ್ು ತುಂಗ ೋಷ್ು ನಾನಾರ್ನಪದ ೋಷ್ು ಚ| 

04024012c ರ್ನಾಕೋಣ ೋವಷ್ು ದ ೋಶ ೋಷ್ು ಖರ್ವಟ್ ೋಷ್ು ಪುರ ೋಷ್ು ಚ|| 

04024013a ನರ ೋಂದರ ಬಹುಶ  ೋಽನಿವರ್ಾು ನ ೈರ್ ವಿದಮಶಚ ಪಾಂಡವಾನ್| 

04024013c ಅತಾಂತಭಾರ್ಂ ನರ್ಾುಸ ತೋ ಭದರಂ ತುಭಾಂ ನರಷ್ವಭ|| 

ರಾರ್ನ್! ಎತತರವಾದ ಗಿರಿಶ್ಖರಗಳಲ್ಲಿ, ನಾನಾ ರ್ನಪದಗಳಲ್ಲಿ, 

ರ್ನಭರಿತ ದ ೋಶಗಳಲ್ಲಿ, ಬ್ಧ ಟುದೂರುಗಳಲ್ಲಿ, ಮತುತ ಪುರಗಳಲ್ಲಿ 

ಬಹಳವಾಗಿ ಹುಡುಕದ ರ್ು. ಆದರೂ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕಾಣಲ್ಲಲಿ. 

ನರಶ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಅರ್ರು ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ನಾಶಹ ೂಂದ್ವದಾದರ . ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! 

04024014a ರ್ತಾಮವನಾನಿವಷ್ಾರ್ಾಣಾಸುತ ರಥಾನಾಂ ರಥಸತತಮ| 

04024014c ಕಂ ಚಿತಾೆಲಂ ಮನುರ್ ಾೋಂದರ ಸೂತಾನಾಮನುಗಾ ರ್ಯಂ|| 

ರಾರ್ನ್! ರಥಿಕಶ ರೋಷ್ಿ! ಅರ್ರ ರಥಗಳ ಜಾಡನುನ ಅರಸುತಾತ ನಾರ್ು 

ಸವಲಪ ಕಾಲ ಅರ್ರ ಸೂತರನುನ ಅನುಸರಿಸಿದ ರ್ು. 

04024015a ಮೃಗಯಿತಾವ ಯಥಾನಾಾಯಂ ವಿದ್ವತಾಥಾವಃ ಸಮ ತತತಾತಃ|  

04024015c ಪಾರಪಾತ ದಾವರರ್ತಿೋಂ ಸೂತಾ ಋತ ೋ ಪಾಥ ೈವಃ ಪರಂತಪ|| 

ಯಥ ೂೋಚಿತವಾಗಿ ಹುಡುಕುತಾತ ಕಡ ಗ  ಹುರುಳನನರಿತುಕ ೂಂಡ ರ್ು. 

ಶತುರನಾಶಕ! ಪಾಂಡರ್ರಿಲಿದ ೋ ಸೂತರು ದಾವರರ್ತಿಯನುನ ಸ ೋರಿದರು. 
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04024016a ನ ತತರ ಪಾಂಡವಾ ರಾರ್ನಾನಪ್ರ ಕೃರ್ಾಣ ಪತಿರ್ರತಾ| 

04024016c ಸರ್ವಥಾ ವಿಪರನರ್ಾುಸ ತೋ ನಮಸ ತೋ ಭರತಷ್ವಭ||  

ಭರತಷ್ವಭ! ಅಲ್ಲಿ ಪಾಂಡರ್ರಾಗಲ್ಲೋ ಪತಿರ್ರತ  ಕೃರ್ ಣಯಾಗಲ್ಲೋ ಇಲಿ. 

ಅರ್ರು ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ನಾಶಹ ೂಂದ್ವದಾದರ . ನಿನಗ  ರ್ಂದನ ಗಳು. 

04024017a ನ ಹಿ ವಿದ ೂೀ ಗತಿಂ ತ ೋರ್ಾಂ ವಾಸಂ ವಾಪ್ರ ಮಹಾತಮನಾಂ| 
04024017c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪರರ್ೃತಿತಂ ವಾ ವಿದಮಃ ಕರ್ಾವಪ್ರ ವಾ ಕೃತಂ| 

04024017e ಸ ನಃ ಶಾಧಿ ಮನುರ್ ಾೋಂದರ ಅತ ಊಧವವಂ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಮಹಾತಮ ಆ ಪಾಂಡರ್ರ ಗತಿಯಾಗಲ್ಲೋ 

ವಾಸಸಾಥನವಾಗಲ್ಲೋ, ಪರರ್ೃತಿತಯಾಗಲ್ಲೋ, ರ್ಾಡಿದ ಕಾಯವವಾಗಲ್ಲೋ 

ನಮಗ  ತಿಳಿದು ಬರಲ್ಲಲಿ. ಮನುರ್ ಾೋಂದರ! ಮುಂದ ೋನಾಗಬ್ಧ ೋಕ ಂದು 

ಅಪಪಣ  ರ್ಾಡು. 

04024018a ಅನ ವೋಷ್ಣ ೋ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಭೂಯಃ ಕಂ ಕರವಾಮಹ ೋ| 

04024018c ಇರ್ಾಂ ಚ ನಃ ಪ್ರರಯಾಮಿೋಕ್ಷ ವಾಚಂ ಭದರರ್ತಿೋಂ ಶುಭಾಂ|| 

ಪಾಂಡರ್ರ ಅನ ವೋಷ್ಣ ಗಾಗಿ ಇನ ನೋನು ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು? ಇದಲಿದ ೋ 

ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶುಭಕರವಾದ ಮತುತ ಪ್ರರಯವಾದ ನಮಮ ಈ 

ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳು. 

04024019a ಯ್ಕೋನ ತಿರಗತಾವ ನಿಕೃತಾ ಬಲ್ ೋನ ಮಹತಾ ನೃಪ| 

04024019c ಸೂತ ೋನ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ಮತಸಾಸಾ ಕೋಚಕ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ|| 

04024020a ಸ ಹತಃ ಪತಿತಃ ಶ ೋತ ೋ ಗಂಧವ ೈವನಿವಶ್ ಭಾರತ| 
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04024020c ಅದೃಶಾರ್ಾನ ೈದುವರ್ಾುತಾಮ ಸಹ ಭಾರತೃಭಿರಚುಾತ|| 

ಅಚುಾತ! ರಾರ್! ಭಾರತ! ತನನ ಮಹಾಬಲದ್ವಂದ ತಿರಗತವರನುನ 

ಸ ೂೋಲ್ಲಸಿದ ಮತಸಾರಾರ್ನ ಸೂತ ಮಹಾಸತವ ದುರ್ಾುತಮ ಕೋಚಕನು 

ಅಗ ೂೋಚರ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ತನನ ತಮಮಂದ್ವರ ೂಡನ  ಇರುಳಿನಲ್ಲಿ 

ಹತನಾಗಿ ಬದದನು. 

04024021a ಪ್ರರಯಮೋತದುಪಶುರತಾ ಶತೂರಣಾಂ ತು ಪರಾಭರ್ಂ|  

04024021c ಕೃತಕೃತಾಶಚ ಕಯರರ್ಾ ವಿಧತಸಾ ಯದನಂತರಂ|| 

ಕಯರರ್! ಶತುರಪರಾಭರ್ದ ಈ ಪ್ರರಯವಿಷ್ರ್ನಾನಲ್ಲಸಿ ಕೃತಕೃತಾನಾಗಿ 

ಮುಂದ್ವನದನುನ ಆಜ್ಞಾಪ್ರಸು.”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಚಾರಪರತಾಾಗಮನ ೋ ಚತುವಿವಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಾರಪರತಾಾಗಮನದಲ್ಲಿ ಇಪಪತಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫ 

ಸಭಾಸದರ ೂಡನ  ದುರ್ೋವಧನನ 

ಸರ್ಾಲ್ ೂೋಚನ  
ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಹುಡುಕಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ದುರ್ೋವಧನನು ಹ ೋಳಲು 
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(೧-೭) ಕಣವ (೮-೧೨) ಮತುತ ದುಃಶಾಸನರು (೧೩-೧೭) ಅದನುನ 

ಅನುಮೋದ್ವಸಿದುದು. 

04025001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
04025001a ತತ ೂೋ ದುರ್ೋವಧನ ೂೋ ರಾಜಾ ಶುರತಾವ ತ ೋರ್ಾಂ ರ್ಚಸತದಾ| 

04025001c ಚಿರಮಂತಮವನಾ ಭೂತಾವ ಪರತುಾವಾಚ ಸಭಾಸದಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ರಾರ್ ದುರ್ೋವಧನನು 

ಅರ್ರ ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಬಹಳ ಹ ೂತುತ ಮನಸಿಸನಲ್ಲಯಿ್ಕೋ ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿ 

ಸಭಾಸದರಿಗ  ಹಿೋಗ ಂದನು: 

04025002a ಸುದುಃಖ್ಾ ಖಲು ಕಾಯಾವಣಾಂ ಗತಿವಿವಜ್ಞಾತುಮಂತತಃ|  

04025002c ತಸಾಮತಸವ ೋವ ಉದ್ವೋಕ್ಷಧವಂ ಕವ ನು ಸುಾಃ ಪಾಂಡವಾ ಗತಾಃ|| 

“ಕಾಯವಗತಿಗಳನುನ ನಿಶ್ಚತವಾಗಿ ತಿಳಿಯುರ್ುದು ಕಷ್ುವ ೋ ಸರಿ. 

ಆದದರಿಂದ ಪಾಂಡರ್ರು ಎಲಿ್ಲ ಇರಬಹುದು ಎಂಬುದನುನ ಎಲಿರೂ 

ಕಂಡು ಹಿಡಿಯಿರಿ. 

04025003a ಅಲ್ಾಪರ್ಶ್ಷ್ುಂ ಕಾಲಸಾ ಗತಭೂಯಿಷ್ಿಮಂತತಃ| 

04025003c ತ ೋರ್ಾಮಜ್ಞಾತಚಯಾವಯಾಮಸಿಮನ್ ರ್ರ್ ೋವ ತರರ್ೋದಶ ೋ||  

ಅರ್ರು ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿ ಇರಬ್ಧ ೋಕಾದ ಈ ಹದ್ವಮೂರನ ಯ 

ರ್ಷ್ವದಲ್ಲಿ ಕಡ ಗೂ ಬಹುಭಾಗ ಕಳ ದುಹ ೂೋಗಿದ . ಇನುನ ಸವಲಪ 

ಕಾಲವ ೋ ಉಳಿದ್ವದ . 
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04025004a ಅಸಾ ರ್ಷ್ವಸಾ ಶ ೋಷ್ಂ ಚ ೋದವಾತಿೋಯುರಿಹ ಪಾಂಡವಾಃ| 

04025004c ನಿರ್ೃತತಸಮಯಾಸ ತೋ ಹಿ ಸತಾರ್ರತಪರಾಯಣಾಃ|| 

ಈ ರ್ಷ್ವದ ಉಳಿದ ಅರ್ಧಿಯನುನ ಪಾಂಡರ್ರು ಕಳ ದುಬಟುರ  ಆ 

ಸತಾರ್ರತ ಪರಾಯಣರು ತಮಮ ಪರತಿಜ್ಞ ಯನುನ ಮುಗಿಸುತಾತರ . 

04025005a ಕ್ಷರಂತ ಇರ್ ನಾಗ ೋಂದಾರಃ ಸರ್ವ ಆಶ್ೋವಿರ್ ೂೋಪರ್ಾಃ| 

04025005c ದುಃಖ್ಾ ಭವ ೋಯುಃ ಸಂರಬ್ಧಾವಃ ಕಯರವಾನರತಿ ತ ೋ ಧುರರ್ಂ|| 

ಮದ ೂೋದಕರ್ನುನ ಸುರಿಸುರ್ ಗಜ ೋಂದರರಂತ  ಅಥವಾ ವಿಷ್ಪೂರಿತ 

ಸಪವಗಳಂತ  ಅರ್ರು ಆವ ೋಶಗ ೂಂಡು ಕಯರರ್ರಿಗ  

ದುಃಖರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುರ್ುದು ಖಚಿತ. 

04025006a ಅವಾವಕಾೆಲಸಾ ವಿಜ್ಞಾತಾಃ ಕೃಚ್ರರೂಪಧರಾಃ ಪುನಃ| 

04025006c ಪರವಿಶ ೋಯುಜಿವತಕ ೂರೋಧಾಸಾತರ್ದ ೋರ್ ಪುನರ್ವನಂ||  

ಕಾಲಕ ೆ ಮದಲ್ ೋ ಗುರುತಿಸಿಬಟುರ  ಅರ್ರು ದುಃಖಕರ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ 

ಧರಿಸಿ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಹತಿತಕೆಕ ೂಂಡು ಪುನಃ ಕಾಡಿಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ರು. 

04025007a ತಸಾಮತಿಿಪರಂ ಬುಭುತಸಧವಂ ಯಥಾ ನ ೂೋಽತಾಂತಮರ್ಾಯಂ| 

04025007c ರಾರ್ಾಂ ನಿದವವಂದವಮರ್ಾಗರಂ ನಿಃಸಪತನಂ ಚಿರಂ ಭವ ೋತ್|| 

ಆದದರಿಂದ ನಮಮ ರಾರ್ಾ ಸದಾ ಅಕ್ಷಯರ್ೂ ಕಲಹ ರಹಿತರ್ೂ 

ಶಾಂತರ್ೂ ಶತುರರಹಿತರ್ೂ ಆಗಿರಬ್ಧ ೋಕ ಂದಾದರ  ಅರ್ರನುನ ಬ್ಧ ೋಗ 

ಹುಡುಕ.” 
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04025008a ಅಥಾಬರವಿೋತತತಃ ಕಣವಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಗಚ್ಂತು ಭಾರತ| 

04025008c ಅನ ಾೋ ಧೂತವತರಾ ದಕ್ಾ ನಿಭೃತಾಃ ಸಾಧುಕಾರಿಣಃ|| 

ಆಗ ಕಣವನು ನುಡಿದನು: “ಭಾರತ! ಧೂತವತರರೂ ದಕ್ಷರೂ 

ಗುಪತರೂ ಚ ನಾನಗಿ ಕಾಯವಸಾಧನ  ರ್ಾಡುರ್ರ್ರೂ ಆದ 

ಬ್ಧ ೋರ ಯರ್ರು ಬ್ಧ ೋಗ ಹ ೂೋಗಲ್ಲ. 

04025009a ಚರಂತು ದ ೋಶಾನಸಂವಿೋತಾಃ ಸಿಫೋತಾಂ ರ್ನಪದಾಕುಲ್ಾನ್| 

04025009c ತತರ ಗ ೂೋಷ್ಠಿೋಷ್ವಥಾನಾಾಸು ಸಿದವಪರರ್ರಜಿತ ೋಷ್ು ಚ|| 

04025010a ಪರಿಚಾರ ೋಷ್ು ತಿೋಥ ೋವಷ್ು ವಿವಿಧ ೋರ್ಾವಕರ ೋಷ್ು ಚ| 

04025010c ವಿಜ್ಞಾತವಾಾ ಮನುರ್ ಾೈಸ ೈಸತಕವಯಾ ಸುವಿನಿೋತಯಾ|| 

ಅರ್ರು ವ ೋಷ್ ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ರ್ನಭರಿತವಾದ ರ್ನಪದಗಳನುನಳಳ 

ವಿಶಾಲ ದ ೋಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಗ ೂೋಷ್ಠಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಿಕ 

ಸಿದಾವಶರಮಗಳಲೂಿ, ರ್ಾಗವಗಳಲೂಿ, ತಿೋಥವಕ್ ೋತರಗಳಲೂಿ, ವಿವಿಧ 

ಗಣಗಳಲೂಿ ಸಂಚರಿಸಲ್ಲ. ರ್ನ ಅರ್ರನುನ ಸುಶ್ಕ್ಷ್ತ ತಕವದ್ವಂದ 

ಪತ ತರ್ಾಡಬಹುದು. 

04025011a ವಿವಿಧ ೈಸತತಪರ ೈಃ ಸಮಾಕತಜ್ಞ ೈನಿವಪುಣಸಂರ್ೃತ ೈಃ| 

04025011c ಅನ ವೋಷ್ುವಾಾಶಚ ನಿಪುಣಂ ಪಾಂಡವಾಶಚನನವಾಸಿನಃ|| 

04025012a ನದ್ವೋಕುಂಜ ೋಷ್ು ತಿೋಥ ೋವಷ್ು ಗಾರಮೋಷ್ು ನಗರ ೋಷ್ು ಚ| 

04025012c ಆಶರಮೋಷ್ು ಚ ರಮಾೋಷ್ು ಪರ್ವತ ೋಷ್ು ಗುಹಾಸು ಚ|| 

ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ವಾಸಿಸುತಿತರುರ್ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ತತಪರರೂ, 
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ಸಂಪೂಣವತಜ್ಞರಾದರ್ರೂ, ನಿಪುಣತ ಯಿಂದ ವ ೋಷ್ 

ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡರ್ರೂ ಆದ ವಿವಿಧ ಗೂಢಚರರು ನದ್ವೋ 

ಕುಂರ್ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಿೋಥವಗಳೂ, ಗಾರಮ ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 

ಆಶರಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರಮಾ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಗುಹ ಗಳಲೂಿ 

ಎಚಚರಿಕ ಯಿಂದ ಹುಡುಕಬ್ಧ ೋಕು.” 

04025013a ಅಥಾಗರಜಾನಂತರರ್ಃ ಪಾಪಭಾವಾನುರಾಗಿಣಂ| 

04025013c ಜ ಾೋಷ್ಿಂ ದುಃಶಾಸನಸತತರ ಭಾರತಾ ಭಾರತರಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅನಂತರ ಆ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ತಮಮನಾದ ದುಃಶಾಸನನು ಪಾಪಭಾರ್ದಲ್ಲಿ 

ಆಸಕತನಾದ ಹಿರಿಯ ಅಣಣನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

04025014a ಏತಚಚ ಕಣ ೂೋವ ಯತಾರಹ ಸರ್ವಮಿೋಕ್ಾಮಹ ೋ ತಥಾ| 

04025014c ಯಥ ೂೋದ್ವದಷ್ುಂ ಚರಾಃ ಸವ ೋವ ಮೃಗಯಂತು ತತಸತತಃ|  

04025014e ಏತ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಭೂಯಾಂಸ ೂೋ ದ ೋಶಾದ ದೋಶಂ ಯಥಾವಿಧಿ|| 

“ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ೂ ನನಗೂ ಸರಿಕಾಣುತತದ . ನಿದ ೋವಶ್ಸಿದ 

ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಚರರ ಲಿರೂ ಅಲಲಿ್ಲಿ ಹುಡುಕಲ್ಲ. ಅರ್ರೂ ಇನೂನ ಇತರರೂ 

ಕರಮರ್ರಿತು ದ ೋಶದ್ವಂದ ದ ೋಶಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಹುಡುಕಲ್ಲ. 

04025015a ನ ತು ತ ೋರ್ಾಂ ಗತಿವಾವಸಃ ಪರರ್ೃತಿತಶ  ಚೋಪಲಭಾತ ೋ| 
04025015c ಅತಾಾಹಿತಂ ವಾ ಗೂಢಾಸ ತೋ ಪಾರಂ ವೋಮಿವಮತ ೂೋ ಗತಾಃ|| 

ಅರ್ರ ಗತಿಯಾಗಲ್ಲೋ ವಾಸಸಾಥನವಾಗಲ್ಲೋ ಉದ ೂಾೋಗವಾಗಲ್ಲೋ 

ತಿಳಿಯಬರುತಿತಲಿ. ಅರ್ರು ಅತಾಂತ ಗುಪತವಾಗಿ ಅಡಗಿಕ ೂಂಡಿದಾದರ . 
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ಇಲಿವ  ಸಮುದರದಾಚ ಗ  ಹ ೂೋಗಿದಾದರ . 

04025016a ವಾಾಲ್ ೈವಾವಪ್ರ ಮಹಾರಣ ಾೋ ಭಕ್ಷ್ತಾಃ ಶ ರರ್ಾನಿನಃ| 

04025016c ಅಥ ವಾ ವಿಷ್ಮಂ ಪಾರಪಾ ವಿನರ್ಾುಃ ಶಾಶವತಿೋಃ ಸರ್ಾಃ|| 

ಶ ರರ ಂದು ತಿಳಿದ್ವರುರ್ ಅರ್ರು ಮಹಾರಣಾದಲ್ಲಿ ದುಷ್ುಮೃಗಗಳಿಂದ 

ಭಕ್ಷ್ತರಾಗಿದಾದರ  ಇಲಿವ ೋ ವಿಷ್ಮ ಪರಿಸಿಥತಿಗ  ಸಿಕೆ ಶಾಶವತ 

ನಾಶಕೆೋಡಾಗಿದಾದರ . 

04025017a ತಸಾಮನಾಮನಸಮರ್ಾಗರಂ ಕೃತಾವ ತವಂ ಕುರುನಂದನ|  

04025017c ಕುರು ಕಾಯವಂ ಯಥ ೂೋತಾಸಹಂ ಮನಾಸ ೋ ಯನನರಾಧಿಪ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಕುರುನಂದನ! ರಾರ್! ಮನಸಸನುನ 

ಸರ್ಾಧಾನಗ ೂಳಿಸಿಕ ೂಂಡು ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿದ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ಯಥಾಶಕತಯಾಗಿ ರ್ಾಡು.”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಕಣವದುಃಶಾಸನವಾಕ ಾೋ ಪಂಚವಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಣವದುಃಶಾಸನವಾಕಾದಲ್ಲಿ ಇಪಪತ ೈದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬ 

ದ ೂರೋಣನ ಸಲಹ  
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ಬ್ಧಾರಹಮಣರ, ಚಾರರ, ಸಿದವರ ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಬಲ ಿಇತರ ರ್ನರ 

ಮೂಲಕ ಮತ ೂತಮಮ ಅರ್ರನುನ ಹುಡುಕ ೂೋಣವ ಂದು ದ ೂರೋಣನು 

ಸೂಚಿಸಿದುದು (೧-೧೦). 

04026001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
04026001a ಅಥಾಬರವಿೋನಮಹಾವಿೋರ್ೋವ ದ ೂರೋಣಸತತಾತಾಥವದಶ್ವವಾನ್| 

04026001c ನ ತಾದೃಶಾ ವಿನಶಾಂತಿ ನಾಪ್ರ ಯಾಂತಿ ಪರಾಭರ್ಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಮಹಾವಿೋಯವ ತತಾವಥವದಶ್ವ 

ದ ೂರೋಣನು ನುಡಿದನು: “ಅಂಥರ್ರು ನಾಶಹ ೂಂದುರ್ುದ್ವಲಿ ಅಥವಾ 

ಪರಾಭರ್ಹ ೂಂದುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04026002a ಶ ರಾಶಚ ಕೃತವಿದಾಾಶಚ ಬುದ್ವವಮಂತ ೂೋ ಜಿತ ೋಂದ್ವರಯಾಃ|  

04026002c ಧಮವಜ್ಞಾಶಚ ಕೃತಜ್ಞಾಶಚ ಧಮವರಾರ್ಮನುರ್ರತಾಃ|| 

ಅರ್ರು ಶ ರರು. ವಿದಾಾಪಾರಂಗತರು. ಬುದ್ವದರ್ಂತರು. 

ಜಿತ ೋಂದ್ವರಯರು. ಧಮವಜ್ಞರು. ಕೃತಜ್ಞರು. ಮತುತ ಧಮವರಾರ್ನಿಗ  

ಅನುರ್ರತರು. 

04026003a ನಿೋತಿಧರ್ಾವಥವತತತಾಜ್ಞಂ ಪ್ರತೃರ್ಚಚ ಸರ್ಾಹಿತಂ| 

04026003c ಧಮೋವ ಸಿಥತಂ ಸತಾಧೃತಿಂ ಜ ಾೋಷ್ಿಂ ಜ ಾೋರ್ಾಿಪಚಾಯಿನಂ||  

04026004a ಅನುರ್ರತಾ ಮಹಾತಾಮನಂ ಭಾರತರಂ ಭಾರತರ ೂೋ ನೃಪ| 

04026004c ಅಜಾತಶತುರಂ ಹಿರೋಮಂತಂ ತಂ ಚ ಭಾರತ ನನುರ್ರತಂ|| 
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ರಾರ್! ನಿೋತಿಧರ್ಾವಥವ ತತತಾಜ್ಞನೂ, ತಂದ ಯಂತ  ಅತಾಾಸಕತನೂ, 

ಧಮವಸಿಥತನೂ, ದೃಢಸತಾನೂ, ಹಿರಿಯರನುನ ಪೂಜಿಸುರ್ರ್ನೂ, 

ಅಜಾತಶತುರರ್ೂ, ಸಂಕ ೂೋಚಶ್ೋಲನೂ, ಮಹಾತಮನೂ ಆದ 

ಹಿರಿಯಣಣನಿಗ  ಆ ಸ ೂೋದರರು ನಿರ್ ಿಯುಳಳರ್ರು. ಅರ್ನೂ ಸ ೂೋದರರಿಗ  

ನಿರ್ ಿಯುಳಳರ್ನು. 

04026005a ತ ೋರ್ಾಂ ತಥಾ ವಿಧ ೋಯಾನಾಂ ನಿಭೃತಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

04026005c ಕಮಥವಂ ನಿೋತಿರ್ಾನಾಪಥವಃ ಶ ರೋರ್ೋ ನ ೈರ್ಾಂ ಕರಿಷ್ಾತಿ|| 

ಹಾಗ  ವಿಧ ೋಯರೂ ವಿನಯಶ್ೋಲರೂ ಮಹಾತಮರೂ ಆದರ್ರಿಗ  ಆ 

ನಿೋತಿರ್ಂತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ ಶ ರೋಯಸುಸಂಟ್ಾಗದ ೋ ಇರುರ್ುದ ಂತು? 

04026006a ತಸಾಮದಾತಾನತರತಿೋಕ್ಷಂತ ೋ ಕಾಲಸ ೂಾೋದಯರ್ಾಗತಂ| 

04026006c ನ ಹಿ ತ ೋ ನಾಶಮೃಚ ್ೋಯುರಿತಿ ಪಶಾಾಮಾಹಂ ಧಿಯಾ|| 

ಆದದರಿಂದ ಕಾಲಬರುರ್ುದನುನ ಅರ್ರು ಯತನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 

ಕಾಯುತಿತದಾದರ . ಅರ್ರು ನಾಶಗ ೂಳುಳರ್ುದ್ವಲಿವ ಂದು ನನನ ಬುದ್ವವಗ  

ತ ೂೋರುತತದ . 

04026007a ಸಾಂಪರತಂ ಚ ೈರ್ ಯತಾೆಯವಂ ತಚಚ ಕ್ಷ್ಪರಮಕಾಲ್ಲಕಂ| 

04026007c ಕರಯತಾಂ ಸಾಧು ಸಂಚಿಂತಾ ವಾಸಶ ಚರ್ಾಂ ಪರಚಿಂತಾತಾಂ|| 
04026008a ಯಥಾರ್ತಾಪಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ಸವಾವಥ ೋವಷ್ು ಧೃತಾತಮನಾಂ| 

04026008c ದುಜ್ಞ ೋವಯಾಃ ಖಲು ಶ ರಾಸ ತೋ ಅಪಾಪಾಸತಪಸಾ ರ್ೃತಾಃ||  

ಈಗ ಏನು ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕ ಂಬುದನುನ ಚ ನಾನಗಿ ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿ, ಕಾಲ 
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ಮಿೋರುರ್ುದಕ ೆ ಮದಲ್ ೋ ಬ್ಧ ೋಗ ರ್ಾಡು. ಅಂತ ಯ್ಕೋ, 

ಸವಾವಥವಗಳಲೂಿ ಆತಮಧೃತರಾದ ಪಾಂಡುಪುತರರ ವಾಸಸಾಥನದ 

ಕುರಿತು ಆಲ್ ೂೋಚಿಸು. ಶ ರರೂ ಪಾಪರಹಿತರೂ ತಪಸಿವಗಳೂ ಆದ 

ಅರ್ರನುನ ಪತ ತ ಹಚುಚರ್ುದು ಅಸಾಧಾ. 

04026009a ಶುದಾವತಾಮ ಗುಣವಾನಾಪಥವಃ ಸತಾವಾನಿನೋತಿರ್ಾಂ ಶುಚಿಃ| 

04026009c ತ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ರಸಂಖ್ ಾೋರ್ೋ ಗೃಹಿಣೋಯಾದಪ್ರ ಚಕ್ಷುಷ್ಠೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಶುದಾವತಮ, ಗುಣರ್ಂತ, ಸತಾರ್ಂತ, ನಿೋತಿರ್ಂತ, ಶುಚಿ, 

ತ ೋಜ ೂೋರಾಶ್, ಎದುರಿಸಲ್ಾಗದರ್ನು ಮತುತ ಕಣುಣಗಳನೂನ 

ಸ ರ ಹಿಡಿರ್ುರ್ಂಥರ್ನು. 

04026010a ವಿಜ್ಞಾಯ ಕರಯತಾಂ ತಸಾಮದೂುಯಶಚ ಮೃಗಯಾಮಹ ೋ|  

04026010c ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೈಶಾಚರಕ ೈಃ ಸಿದ ವೈಯ್ಕೋವ ಚಾನ ಾೋ ತದ್ವವದ ೂೋ ರ್ನಾಃ|| 

ಆದಕಾರಣ, ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ತಿಳಿದು ಅಗತಾವಾದುದನುನ ರ್ಾಡು. 

ಬ್ಧಾರಹಮಣರ, ಚಾರರ, ಸಿದವರ ಮತುತ ಅರ್ರನುನ ಬಲ ಿಇತರ ರ್ನರ 

ಮೂಲಕ ಮತ ೂತಮಮ ಅರ್ರನುನ ಹುಡುಕ ೂೋಣ.”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ದ ೂರೋಣವಾಕ ಾೋ ಷ್ಡ ವಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ದ ೂರೋಣವಾಕಾದಲ್ಲಿ ಇಪಪತಾತರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೭ 

ಭಿೋಷ್ಮನ ಸಲಹ  
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿರುರ್ ರಾರ್ಾರ್ು ಹ ಚುಚ ಅಭಿರ್ೃದ್ವವಯನುನ 

ಹ ೂಂದ್ವರುತತದ ಯ್ಕಂದೂ (೧-೨೪), ಆದರ  ಆ ಧರ್ಾವತಮನು 

ಬ್ಧಾರಹಮಣರಿಗೂ ಕಾಣದಂತಾಗಿದಾದನ ಂದು ಭಿೋಷ್ಮನು ಸೂಚಿಸಿದುದು 

(೨೫-೨೮). 

04027001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04027001a ತತಃ ಶಾಂತನವೋ ಭಿೋರ್ ೂೀ ಭರತಾನಾಂ ಪ್ರತಾಮಹಃ| 

04027001c ಶುರತವಾನ ದೋಶಕಾಲಜ್ಞಸತತತಾಜ್ಞಃ ಸರ್ವಧಮವವಿತ್|| 

04027002a ಆಚಾಯವವಾಕ ೂಾೋಪರಮೋ ತದಾವಕಾಮಭಿಸಂದಧತ್|  

04027002c ಹಿತಾಥವಂ ಸ ಉವಾಚ ೋರ್ಾಂ ಭಾರತಿೋಂ ಭಾರತಾನರತಿ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಚಾಯವನ ರ್ಾತು ನಿಂತ ಬಳಿಕ 

ಭರತರ ಪ್ರತಾಮಹ, ವ ೋದಪಾರಂಗತ, ದ ೋಶಕಾಲಜ್ಞ, ತತತಾಜ್ಞ, 

ಸರ್ವಧಮವಜ್ಞ, ಶಂತನುಪುತರ ಭಿೋಷ್ಮನು ಅದಕ ೆ ಒಪ್ರಪಗ  ಕ ೂಡುತತ 

ಅರ್ರ ಹಿತಾಥವವಾಗಿ ಭಾರತರನುನ ಕುರಿತು ಈ 

ರ್ಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

04027003a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋ ಸರ್ಾಸಕಾತಂ ಧಮವಜ್ಞ ೋ ಧಮವಸಂಶ್ರತಾಂ| 

04027003c ಅಸತುಸ ದುಲವಭಾಂ ನಿತಾಂ ಸತಾಂ ಚಾಭಿಮತಾಂ ಸದಾ|  
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04027003e ಭಿೋಷ್ಮಃ ಸಮರ್ದತತತರ ಗಿರಂ ಸಾಧುಭಿರಚಿವತಾಂ|| 

ಧಮವರ್ನುನ ಆಶರಯಿಸಿದ ಧಮವಜ್ಞ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲ್ಲ ಿಆಸಕತ ತ ೂೋರುರ್ 

ದುರ್ವನರಿಗ  ದುಲವಭರ್ೂ ಸತುಪರುಷ್ರಿಗ  ಸದಾ ಸಮಮತರ್ೂ 

ಸಾಧುಪೂಜಿತರ್ೂ ಆದ ರ್ಾತನುನ ಭಿೋಷ್ಮನು ಅಲ್ಲ ಿಆಡಿದನು: 

04027004a ಯಥ ೈಷ್ ಬ್ಧಾರಹಮಣಃ ಪಾರಹ ದ ೂರೋಣಃ ಸವಾವಥವತತತಾವಿತ್| 

04027004c ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಪನಾನ ನಾಶಂ ನಾಹವಂತಿ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

“ಸವಾವಥವತತತಾರ್ನೂನ ಬಲಿ ಈ ಬ್ಧಾರಹಮಣ ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದುದದು 

ಸರಿ. ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಪನನರಾದ ಪಾಂಡರ್ರು ನಾಶಹ ೂಂದುರ್ರ್ರಲಿ. 

04027005a ಶುರತರ್ೃತ ೂತೋಪಸಂಪನಾನಃ ಸಾಧುರ್ರತಸಮನಿವತಾಃ| 

04027005c ರ್ೃದಾವನುಶಾಸನ ೋ ಮಗಾನಃ ಸತಾರ್ರತಪರಾಯಣಾಃ|| 

04027006a ಸಮಯಂ ಸಮಯಜ್ಞಾಸ ತೋ ಪಾಲಯಂತಃ ಶುಚಿರ್ರತಾಃ|  

04027006c ನಾರ್ಸಿೋದ್ವತುಮಹವಂತಿ ಉದವಹಂತಃ ಸತಾಂ ಧುರಂ|| 

ವ ೋದಜ್ಞರೂ, ಶ್ೋಲಸಂಪನನರೂ, ಒಳ ಳಯ ರ್ರತಗಳನುನಳಳರ್ರೂ, 

ಹಿರಿಯರ ಅನುಶಾಸನಕ ೆ ನಿಷ್ರಿೂ, ಸತಾರ್ರತಪರಾಯಣರೂ, 

ಸಮಯಜ್ಞರೂ, ಕಟುುಪಾಡನುನ ಪಾಲ್ಲಸುರ್ರ್ರೂ, ಶುಚಿರ್ರತರೂ, 

ಸತುಪರುಷ್ರ ಕತವರ್ಾರ್ನುನ ನಿರ್ವಹಿಸುರ್ರ್ರೂ ಆದ ಅರ್ರು 

ನಾಶಗ ೂಳಳತಕೆರ್ರಲಿ. 

04027007a ಧಮವತಶ ಚರ್ ಗುಪಾತಸ ತೋ ಸವವಿೋಯ್ಕೋವಣ ಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

04027007c ನ ನಾಶಮಧಿಗಚ ್ೋಯುರಿತಿ ಮೋ ಧಿೋಯತ ೋ ಮತಿಃ|| 
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ಧಮವದ್ವಂದಲೂ ಸವಪರಾಕರಮದ್ವಂದಲೂ ರಕ್ಷ್ತರಾದ ಆ ಪಾಂಡರ್ರು 

ನಾಶಗ ೂಳುಳರ್ುದ್ವಲಿ ಎಂದು ನನನ ಬುದ್ವವಗ  ತ ೂೋರುತತದ . 

04027008a ತತರ ಬುದ್ವವಂ ಪರಣ ೋರ್ಾಾಮಿ ಪಾಂಡವಾನರತಿ ಭಾರತ| 

04027008c ನ ತು ನಿೋತಿಃ ಸುನಿೋತಸಾ ಶಕಾತ ೋಽನ ವೋಷ್ಠತುಂ ಪರ ೈಃ|| 

ಆದದರಿಂದ ಭಾರತ! ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕುರಿತ ನನನ ಆಲ್ ೂೋಚನ ಗಳನುನ 

ಮುಂದ್ವಡುತ ತೋನ . ನಿೋತಿಜ್ಞನ ನಿೋತಿಯನುನ ಕಂಡುಹಿಡಿಯುರ್ುದು 

ಶತುರಗಳಿಗ  ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

04027009a ಯತುತ ಶಕಾಮಿಹಾಸಾಮಭಿಸಾತನ ವೈ ಸಂಚಿಂತಾ ಪಾಂಡವಾನ್| 

04027009c ಬುದಾವಾ ಪರರ್ಕುತಂ ನ ದ ೂರೋಹಾತರರ್ಕ್ಾಾಮಿ ನಿಬ್ಧ ೂೋಧ ತತ್|| 

ಆ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಈಗ ನಾವ ೋನು ರ್ಾಡಲು ಸಾಧಾವ ಂಬುದನುನ 

ಬುದ್ವವಯಿಂದ ಚಿಂತಿಸಿ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ದ ೂರೋಹದ್ವಂದ ಹ ೋಳುರ್ುದ್ವಲಿ. 

ಇದನುನ ತಿಳಿದುಕ ೂೋ. 

04027010a ಸಾ ತಿವಯಂ ಸಾಧು ರ್ಕತವಾಾ ನ ತವನಿೋತಿಃ ಕಥಂ ಚನ| 

04027010c ರ್ೃದಾವನುಶಾಸನ ೋ ತಾತ ತಿಷ್ಿತಃ ಸತಾಶ್ೋಲ್ಲನಃ|| 

ಮಗು! ಹಿರಿಯರ ಅನುಶಾಸನರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸುರ್ ಸತಾಶ್ೋಲನಿಗ  

ಎಂದೂ ಒಳ ಳಯ ನಿೋತಿಯನುನ ಹ ೋಳಬ್ಧ ೋಕ ೋ ಹ ೂರತು ಅನಿೋತಿಯನನಲ.ಿ 

04027011a ಅರ್ಶಾಂ ತಿವಹ ಧಿೋರ ೋಣ ಸತಾಂ ಮಧ ಾೋ ವಿರ್ಕ್ಷತಾ| 

04027011c ಯಥಾಮತಿ ವಿರ್ಕತರ್ಾಂ ಸರ್ವಶ  ೋ ಧಮವಲ್ಲಪಸಯಾ|| 
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ಸರ್ಾನರ ನಡುವ  ರ್ಾತನಾಡುರ್ ಧಿೋರನು ಎಲಿ ಸಂದಭವಗಳಲ್ಲಿಯೂ 

ಅರ್ಶಾವಾಗಿ ತನನ ಬುದ್ವವಗ  ತ ೂೋಚಿದಂತ  ಧರ್ಾವರ್ವನ ಯ 

ಆಸ ಯಿಂದ ರ್ಾತನಾಡಬ್ಧ ೋಕು. 

04027012a ತತರ ನಾಹಂ ತಥಾ ಮನ ಾೋ ಯಥಾಯಮಿತರ ೂೋ ರ್ನಃ| 

04027012c ಪುರ ೋ ರ್ನಪದ ೋ ವಾಪ್ರ ಯತರ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

04027013a ನಾಸೂಯಕ ೂೋ ನ ಚಾಪ್ರೋಷ್ುವನಾವತಿವಾದ್ವೋ ನ ಮತಸರಿೋ| 

04027013c ಭವಿಷ್ಾತಿ ರ್ನಸತತರ ಸವಂ ಸವಂ ಧಮವಮನುರ್ರತಃ|| 

ನಾನು ಈಗ ಈ ಇತರ  ರ್ನರಂತ  ಭಾವಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ. ಪುರದಲ್ಾಿಗಲ್ಲೋ 

ರ್ನಪದದಲ್ಾಿಗಲ್ಲೋ ದ ೂರ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿರುರ್ಲ್ಲಿ ಅಸೂಯ್ಕ 

ಉಳಳರ್ನಾಗಲ್ಲೋ, ಈರ್ ಾವ ಉಳಳರ್ನಾಗಲ್ಲೋ, ಅತಿರ್ಾತಿನರ್ನಾಗಲ್ಲೋ, 

ಹ ೂಟ್ ುಕಚಿಚನರ್ನಾಗಲ್ಲೋ ಇರುರ್ುದ್ವಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ಪರತಿರ್ಬುನೂ 

ಧಮವರ್ನುನ ಆಚರಿಸುತಿತರುತಾತನ . 

04027014a ಬರಹಮಘೂೋರ್ಾಶಚ ಭೂಯಾಂಸಃ ಪೂಣಾವಹುತಾಸತಥ ೈರ್ ಚ|  

04027014c ಕರತರ್ಶಚ ಭವಿಷ್ಾಂತಿ ಭೂಯಾಂಸ ೂೋ ಭೂರಿದಕ್ಷ್ಣಾಃ|| 

ಅಲ್ಲಿ ವ ೋದಘೂೋಷ್ಗಳೂ, ಅಂತ ಯ್ಕೋ ವಿಪುಲ ಪೂಣಾವಹುತಿಗಳೂ, 

ಯಾಗಗಳೂ, ಭೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳು ಇರುತತವ . 

04027015a ಸದಾ ಚ ತತರ ಪರ್ವನಾಃ ಸಮಾಗವಷ್ಠೋವ ನ ಸಂಶಯಃ| 

04027015c ಸಂಪನನಸಸಾಾ ಚ ಮಹಿೋ ನಿರಿೋತಿೋಕಾ ಭವಿಷ್ಾತಿ||  

ಅಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮೋಡಗಳು ನಿಸಸಂದ ೋಹವಾಗಿ ಸಮೃದವ ಮಳ  
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ಸುರಿಸುತತವ . ಭೂಮಿ ಸಸಾಸಂಪನನವಾಗಿ ಈತಿಬ್ಧಾಧ ಗಳಿಲಿದ  ಇರುತತದ . 

04027016a ರಸರ್ಂತಿ ಚ ಧಾನಾಾನಿ ಗುಣರ್ಂತಿ ಫಲ್ಾನಿ ಚ| 

04027016c ಗಂಧರ್ಂತಿ ಚ ರ್ಾಲ್ಾಾನಿ ಶುಭಶಬ್ಧಾದ ಚ ಭಾರತಿೋ|| 

ಧಾನಾಗಳು ರಸದ್ವಂದಲೂ, ಫಲಗಳು ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ರ್ಾಲ್ ಗಳು 

ಗಂಧದ್ವಂದಲೂ, ರ್ಾತುಗಳು ಶುಭಶಬವಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುತತವ . 

04027017a ವಾಯುಶಚ ಸುಖಸಂಸಪಶ  ೋವ ನಿಷ್ರತಿೋಪಂ ಚ ದಶವನಂ|  

04027017c ಭಯಂ ನಾಭಾಾವಿಶ ೋತತತರ ಯತರ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿರುರ್ಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯು ಸುಖಸಪಶವ 

ಹಿತಕರವಾಗಿರುತತದ . ರ್ನರ ಸರ್ಾಗಮಗಳು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿರುತತವ . 

ಭಯರ್ು ಅಲ್ಲಿಗ  ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04027018a ಗಾರ್ಶಚ ಬಹುಲ್ಾಸತತರ ನ ಕೃಶಾ ನ ಚ ದುದುವಹಾಃ| 

04027018c ಪಯಾಂಸಿ ದಧಿಸಪ್ರೋವಂಷ್ಠ ರಸರ್ಂತಿ ಹಿತಾನಿ ಚ|| 

ಅಲ್ಲಿ ಬ್ಧ ೋಕಾದಷ್ುು ಹಸುಗಳು ಇರುತತವ . ಅರ್ು ಬಡಕಲ್ಾಗಿರುರ್ುದ್ವಲಿ. 

ಹಾಲು ಕ ೂಡದ್ವರುರ್ುದ್ವಲಿ. ಹಾಲು, ಮಸರು, ತುಪಪಗಳು 

ಸವಿಯಾಗಿಯೂ ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುತತವ . 

04027019a ಗುಣರ್ಂತಿ ಚ ಪಾನಾನಿ ಭ ೂೋಜಾಾನಿ ರಸರ್ಂತಿ ಚ| 

04027019c ತತರ ದ ೋಶ ೋ ಭವಿಷ್ಾಂತಿ ಯತರ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿರುರ್ ದ ೋಶದಲ್ಲಿ ಪಾನಿೋಯಗಳು ಗುಣಯುಕತವಾಗಿಯೂ 
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ಭ ೂೋರ್ಾಗಳು ರಸರ್ತಾತಗಿಯೂ ಇರುತತವ . 

04027020a ರಸಾಃ ಸಪಶಾವಶಚ ಗಂಧಾಶಚ ಶಬ್ಧಾದಶಾಚಪ್ರ ಗುಣಾನಿವತಾಃ| 

04027020c ದೃಶಾಾನಿ ಚ ಪರಸನಾನನಿ ಯತರ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿರುರ್ಲ್ಲಿ ರಸ, ಸಪಶವ, ಗಂಧ, ಶಬವಗಳು 

ಗುಣಾನಿವತವಾಗಿಯೂ ದೃಶಾಗಳು ಪರಸನನವಾಗಿಯೂ ಇರುತತವ . 

04027021a ಸ ವೈಃ ಸ ವೈಗುವಣ ೈಃ ಸುಸಮುಾಕಾತಸತಸಿಮನವರ್ ೋವ ತರರ್ೋದಶ ೋ| 

04027021c ದ ೋಶ ೋ ತಸಿಮನುವಿಷ್ಾಂತಿ ತಾತ ಪಾಂಡರ್ಸಮುಾತ ೋ|| 

ಅಯಾಾ! ಈ ಹದ್ವಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡರ್ರಿರುರ್ ದ ೋಶದಲ್ಲಿ 

ರ್ನರು ತಮಮ ತಮಮ ಗುಣಧಮವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತಾತರ . 

04027022a ಸಂಪ್ರರೋತಿರ್ಾಂ ರ್ನಸತತರ ಸಂತುಷ್ುಃ ಶುಚಿರರ್ಾಯಃ| 

04027022c ದ ೋರ್ತಾತಿಥಿಪೂಜಾಸು ಸರ್ವಭೂತಾನುರಾಗವಾನ್||  

ಅಲ್ಲಿ ರ್ನರು ಸಂಪ್ರರೋತರೂ, ಸಂತುಷ್ುರೂ, ಶುಚಿಗಳೂ, ಕ್ಷ್ೋಣಸಿಥತಿ 

ಇಲಿದರ್ರೂ, ದ ೋರ್ತ ಗಳ ಮತುತ ಅತಿಥಿಗಳ ಪೂಜ ಗಳಲ್ಲಿ 

ತ ೂಡಗಿದರ್ರೂ, ಸರ್ವಜಿೋವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗರ್ುಳಳರ್ರೂ 

ಆಗಿರುತಾತರ . 

04027023a ಇಷ್ುದಾನ ೂೋ ಮಹ ೂೋತಾಸಹಃ ಶಶವದವಮವಪರಾಯಣಃ| 

04027023c ಅಶುಭದ್ವವಟ್ ಶುಭಪ ರೋಪುಸನಿವತಾಯಜ್ಞಃ ಶುಭರ್ರತಃ| 

04027023e ಭವಿಷ್ಾತಿ ರ್ನಸತತರ ಯತರ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಃ|| 
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ರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿರುರ್ಲ್ಲಿ ರ್ನರು ದಾನ ಕ ೂಡುರ್ುದರಲ್ಲ ಿಆಸಕತರೂ, 

ಮಹ ೂೋತಾಸಹರ್ುಳಳರ್ರೂ, ಸದಾ ಧಮವ ಪರಾಯಣರೂ, 

ಅಶುಭರ್ನುನ ದ ವೋಷ್ಠಸುರ್ರ್ರೂ, ಶುಭಾಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳೂ, ನಿತಾ 

ಯಜ್ಞರ್ಾಡುರ್ರ್ರೂ, ಶುಭರ್ರತರ್ುಳಳರ್ರೂ ಆಗಿರುತಾತರ . 

04027024a ತಾಕತವಾಕಾಾನೃತಸಾತತ ಶುಭಕಲ್ಾಾಣಮಂಗಲಃ| 

04027024c ಶುಭಾಥ ೋವಪುಸಃ ಶುಭಮತಿಯವತರ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|  

04027024e ಭವಿಷ್ಾತಿ ರ್ನಸತತರ ನಿತಾಂ ಚ ೋಷ್ುಪ್ರರಯರ್ರತಃ|| 

ಅಯಾಾ! ರಾರ್ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿರುರ್ಲ್ಲಿ ರ್ನರು ಸುಳುಳಹ ೋಳುರ್ುದನುನ 

ತ ೂರ ದರ್ರೂ, ಶುಭ ಕಲ್ಾಾಣ ಮಂಗಳ ಕಾಯವಪರರೂ, 

ಶುಭಾಥವರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ರ್ರೂ, ಶುಭಮತಿಗಳೂ, ಸದಾ 

ಪ್ರರಯರ್ರತರ ಆಸಕತರಾಗಿರುರ್ರ್ರೂ ಆಗಿರುತಾತರ .  

04027025a ಧರ್ಾವತಾಮ ಸ ತದಾದೃಶಾಃ ಸ ೂೋಽಪ್ರ ತಾತ ದ್ವವಜಾತಿಭಿಃ| 

04027025c ಕಂ ಪುನಃ ಪಾರಕೃತ ೈಃ ಪಾಥವಃ ಶಕ ೂಾೋ ವಿಜ್ಞಾತುಮಂತತಃ||  

04027026a ಯಸಿಮನಸತಾಂ ಧೃತಿದಾವನಂ ಪರಾ ಶಾಂತಿಧುರವವಾ ಕ್ಷರ್ಾ| 

04027026c ಹಿರೋಃ ಶ್ರೋಃ ಕೋತಿವಃ ಪರಂ ತ ೋರ್ ಆನೃಶಂಸಾಮಥಾರ್ವರ್ಂ|| 

ಅಯಾಾ! ಸತಾ, ಧೃತಿ, ದಾನ, ಪರಮಶಾಂತಿ, ಕ್ಷಮ, ಸಿಥರವಾದ ಬುದ್ವವ, 

ವಿನಯ, ಸಂಪತುತ, ಕೋತಿವ, ಪರಮ ತ ೋರ್ಸುಸ, ಕರುಣ , ಸರಳತ ಗಳು 

ನ ಲ್ ಗ ೂಂಡಿರುರ್ ಆ ಧರ್ಾವತಮನು ಕ ೂನ ಯದಾಗಿ ಬ್ಧಾರಹಮಣರಿಗೂ 

ಕಾಣದಂತಿದಾದನ . ಇನುನ ಆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಕಂಡುಹಿಡಿಯುರ್ುದು 
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ಸಾರ್ಾನಾ ರ್ನರಿಗ  ಸಾಧಾವ ೋ? 

04027027a ತಸಾಮತತತರ ನಿವಾಸಂ ತು ಚನನಂ ಸತ ರೋಣ ಧಿೋಮತಃ| 

04027027c ಗತಿಂ ವಾ ಪರರ್ಾಂ ತಸಾ ನ ೂೋತಸಹ ೋ ರ್ಕುತಮನಾಥಾ|| 

ಆದದರಿಂದ ಆ ಧಿೋಮಂತನು ವ ೋಷ್ ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ವಾಸಿಸುತಿತದಾದನ . 

ಇದಕೆಂತ ಶ ರೋಷ್ಿವಾದ ಅರ್ನ ರ್ಾಗವದ ಕುರಿತು ನಾನು ಮತ ತೋನನೂನ 

ಹ ೋಳಲ್ಾರ . 

04027028a ಏರ್ಮೋತತುತ ಸಂಚಿಂತಾ ಯತೃತಂ ಮನಾಸ ೋ ಹಿತಂ| 

04027028c ತತಿಿಪರಂ ಕುರು ಕಯರರ್ಾ ಯದ ಾೋರ್ಂ ಶರದದಧಾಸಿ ಮೋ|| 

ಕಯರರ್ಾ! ನಿನಗ  ನನನಲ್ಲಿ ನಂಬಕ ಯಿದದರ  ಇದರ ಕುರಿತು ಹಿೋಗ  

ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿ, ನಿನಗ  ಹಿತವ ನಿಸುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ರ್ಾಡು.”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಭಿೋಷ್ಮವಾಕ ಾೋ ಸಪತವಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಿೋಷ್ಮವಾಕಾದಲ್ಲಿ ಇಪಪತ ತೋಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮ 

ಕೃಪನ ಸಲಹ  
ನಿನನ ಬಲರ್ನೂನ ಕ ೂೋಶರ್ನೂನ ನಿೋತಿಯನೂನ ನಿಧವರಿಸಿಕ ೂೋ; ಅರ್ರ 
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ಉದಯಕಾಲ ಬಂದಾಗ ಅರ್ರ ೂಡನ  ಅನುಕೂಲವಾದ ಸಂಧಿಯನುನ 

ರ್ಾಡಿಕ ೂಳ ೂಳೋಣವ ಂದು ಕೃಪನು ಸಲಹ ನಿೋಡುರ್ುದು (೧-೧೪). 

04028001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04028001a ತತಃ ಶಾರದವತ ೂೋ ವಾಕಾಮಿತುಾವಾಚ ಕೃಪಸತದಾ| 

04028001c ಯುಕತಂ ಪಾರಪತಂ ಚ ರ್ೃದ ವೋನ ಪಾಂಡವಾನರತಿ ಭಾಷ್ಠತಂ|| 

04028002a ಧರ್ಾವಥವಸಹಿತಂ ಶಿಕ್ಷ್ಣಂ ತತತಾತಶಚ ಸಹ ೋತುಮತ್| 

04028002c ತತಾರನುರೂಪಂ ಭಿೋರ್ ೀಣ ಮರ್ಾಪಾತರ ಗಿರಂ ಶೃಣು|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಶಾರದವತ ಕೃಪನು ಹಿೋಗ  

ನುಡಿದನು - “ಹಿರಿಯನಾದ ಭಿೋಷ್ಮನು ಪಾಂಡರ್ರ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಹ ೋಳಿದುದದು ಯುಕತರ್ೂ, ಸಂದಭ ೂೋವಚಿತರ್ೂ, ಧರ್ಾವಥವಸಹಿತರ್ೂ, 

ಸುಂದರರ್ೂ, ತಾತಿವಕರ್ೂ, ಸಕಾರಣರ್ೂ, ಅರ್ನಿಗ  ತಕೆದೂದ ಆಗಿದ . 

ಇದರ ಬಗ ು ನನನ ರ್ಾತನೂನ ಕ ೋಳು. 

04028003a ತ ೋರ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ಗತಿಸಿತೋಥ ೈವವಾವಸಶ ಚರ್ಾಂ ಪರಚಿಂತಾತಾಂ| 
04028003c ನಿೋತಿವಿವಧಿೋಯತಾಂ ಚಾಪ್ರ ಸಾಂಪರತಂ ಯಾ ಹಿತಾ ಭವ ೋತ್|| 

ಅರ್ರ ಜಾಡು, ನಿವಾಸದ ಕುರಿತು ಹಿರಿಯರ ೂಡನ  

ಸರ್ಾಲ್ ೂೋಚಿಸಬ್ಧ ೋಕು. ಹಿತಕರವಾಗುರ್ ನಿೋತಿಯನಿನೋಗ 

ಅನುಸರಿಸಬ್ಧ ೋಕು. 

04028004a ನಾರ್ಜ್ಞ ೋರ್ೋ ರಿಪುಸಾತತ ಪಾರಕೃತ ೂೋಽಪ್ರ ಬುಭೂಷ್ತಾ| 

04028004c ಕಂ ಪುನಃ ಪಾಂಡವಾಸಾತತ ಸವಾವಸರಕುಶಲ್ಾ ರಣ ೋ|| 
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ಅಯಾಾ! ಶತುರರ್ು ಸಾರ್ಾನಾನಾದರೂ, ಅಭುಾದಯಾಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳು 

ಅರ್ನನುನ ಅಲಕ್ಷ್ಸಬ್ಧಾರದು. ಇನುನ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಸವಾವಸರಕುಶಲರಾದ 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಅಲಕ್ಷ್ಸುರ್ುದ ೋ? 

04028005a ತಸಾಮತಸತರಂ ಪರವಿರ್ ುೋಷ್ು ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

04028005c ಗೂಢಭಾವ ೋಷ್ು ಚನ ನೋಷ್ು ಕಾಲ್ ೋ ಚ ೂೋದಯರ್ಾಗತ ೋ|| 

04028006a ಸವರಾಷ್ಾಪರರಾರ್ ಾೋಷ್ು ಜ್ಞಾತರ್ಾಂ ಬಲರ್ಾತಮನಃ|  

04028006c ಉದಯ್ಕೋ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಪಾರಪ ತೋ ಕಾಲ್ ೋ ನ ಸಂಶಯಃ|| 

ಆದದರಿಂದ, ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ವ ೋಷ್ ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು, 

ಗೂಢವಾಗಿ ಅಡಗಿರಲು ಹಾಗೂ ಅರ್ರ ಅಭುಾದಯ ಕಾಲರ್ು 

ಬಂದ್ವರಲು, ಸವರಾಷ್ಾದಲೂಿ ಪರರಾಷ್ಾದಲೂಿ ನಿನಗಿರುರ್ ಬಲರ್ನುನ 

ತಿಳಿದುಕ ೂಳಳಬ್ಧ ೋಕು. ಒಳ ಳಯ ಕಾಲ ಒದಗಿ ಬಂದಾಗ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಏಳಿಗ  ಹ ೂಂದುರ್ುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲಿ. 

04028007a ನಿರ್ೃತತಸಮಯಾಃ ಪಾಥಾವ ಮಹಾತಾಮನ ೂೋ ಮಹಾಬಲ್ಾಃ| 

04028007c ಮಹ ೂೋತಾಸಹಾ ಭವಿಷ್ಾಂತಿ ಪಾಂಡವಾ ಹಾತಿತ ೋರ್ಸಃ||  

ಪರತಿಜ್ಞ ಯನುನ ಪೂರ ೈಸಿದ ಮಹಾತಮರೂ ಮಹಾಬಲರೂ ಆದ 

ಪಾಂಡರ್ರು ನಿಸಸಂಶಯವಾಗಿ ಮಹ ೂೋತಾಸಹಶಾಲ್ಲಗಳೂ ಅತಿ 

ತ ೋರ್ಸಿವಗಳೂ ಆಗಿಬಡುತಾತರ . 

04028008a ತಸಾಮದುಲಂ ಚ ಕ ೂೋಶಂ ಚ ನಿೋತಿಶಾಚಪ್ರ ವಿಧಿೋಯತಾಂ| 

04028008c ಯಥಾ ಕಾಲ್ ೂೋದಯ್ಕೋ ಪಾರಪ ತೋ ಸಮಾಕ ೈಃ ಸಂದಧಾಮಹ ೋ|| 
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ಅದದರಿಂದ ನಿನನ ಬಲರ್ನೂನ ಕ ೂೋಶರ್ನೂನ ನಿೋತಿಯನೂನ 

ನಿಧವರಿಸಿಕ ೂೋ; ಅರ್ರ ಉದಯಕಾಲ ಬಂದಾಗ ಅರ್ರ ೂಡನ  

ಅನುಕೂಲವಾದ ಸಂಧಿಯನುನ ರ್ಾಡಿಕ ೂಳ ೂಳೋಣ. 

04028009a ತಾತ ಮನಾಾಮಿ ತತಸರ್ವಂ ಬುಧಾಸವ ಬಲರ್ಾತಮನಃ| 

04028009c ನಿಯತಂ ಸರ್ವಮಿತ ರೋಷ್ು ಬಲರ್ತಸಾಬಲ್ ೋಷ್ು ಚ|| 

ಅಯಾಾ! ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳೂ ಅಬಲರೂ ಆದ ಎಲಿ ಮಿತರರಲ್ಲಿ ನಿನಗಿರುರ್ 

ಬಲರ್ನ ನಲಿ ನಿೋನು ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕ ೂಳಳಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . 

04028010a ಉಚಾಚರ್ಚಂ ಬಲಂ ಜ್ಞಾತಾವ ಮಧಾಸಥಂ ಚಾಪ್ರ ಭಾರತ| 

04028010c ಪರಹೃಷ್ುಮಪರಹೃಷ್ುಂ ಚ ಸಂದಧಾಮ ತಥಾ ಪರ ೈಃ|| 

ಭಾರತ! ನಿನನ ಸ ೈನಾ ಉತತಮವಾಗಿದ ರ್ೋ, ಮಧಾಸಥವಾಗಿದ ರ್ೋ, 

ಅಧಮವಾಗಿದ ರ್ೋ, ಸಂತುಷ್ುವಾಗಿದ ರ್ೋ, 

ಅಸಂತುಷ್ುವಾಗಿದ ರ್ೋ, ಎಂಬುದನುನ ತಿಳಿದುಕ ೂಂಡು ಅನಂತರ 

ಶತುರಗಳ ೂಡನ  ಸಂಧಿ ರ್ಾಡಿಕ ೂಳ ೂಳೋಣ. 

04028011a ಸಾರ್ಾನ ಭ ೋದ ೋನ ದಾನ ೋನ ದಂಡ ೋನ ಬಲ್ಲಕಮವಣಾ| 

04028011c ನಾಾಯ್ಕೋನಾನಮಾ ಚ ಪರಾನುಲ್ಾಚಾಚನಮಾ ದುಬವಲ್ಾನ್|| 

04028012a ಸಾಂತವಯಿತಾವ ಚ ಮಿತಾರಣ ಬಲಂ ಚಾಭಾಷ್ಾತಾಂ ಸುಖಂ| 

04028012c ಸಕ ೂೋಶಬಲಸಂರ್ೃದವಃ ಸಮಾಕಸದ್ವವಮವಾಪಸಾಸಿ|| 

ಸಾಮ, ಭ ೋದ, ದಾನ, ದಂಡಗಳಿಂದ, ಕಾಣಕ ಗಳಿಂದ, ನಾಾಯದ್ವಂದ, 

ವ ೈರಿಗಳನುನ ಮಣಸಿ, ಬಲಪರರ್ೋಗದ್ವಂದ ದುಬವರಲನುನ ಮಣಸಿ, 
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ಮಿತರರನುನ ತೃಪ್ರತಗ ೂಳಿಸಿ, ಸ ೈನಾದ ೂಡನ  ಸವಿನುಡಿಗಳನಾನಡಿದರ  ನಿನನ 

ಕ ೂೋಶ-ಬಲಗಳು ರ್ೃದ್ವವಸಿ ನಿೋನು ಉತತಮ ಸಿದ್ವವಯನುನ ಪಡ ಯುವ . 

04028013a ರ್ೋತಸಾಸ ೋ ಚಾಪ್ರ ಬಲ್ಲಭಿರರಿಭಿಃ ಪರತುಾಪಸಿಥತ ೈಃ| 

04028013c ಅನ ಾೈಸತಾಂ ಪಾಂಡವ ೈವಾವಪ್ರ ಹಿೋನಸವಬಲವಾಹನ ೈಃ||  

ಹಿೋಗ  ರ್ಾಡಿದಲ್ಲಿ ಎದುರುಬದದ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಅನಾ ಶತುರಗಳ ೂಡನಾಗಲ್ಲ 

ಸವಸ ೈನಾ ವಾಹನಗಳಿಲದಿ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಡನಾಗಲ್ಲ ನಿೋನು 

ಹ ೂೋರಾಡಬಲ್ ಿ. 

04028014a ಏರ್ಂ ಸರ್ವಂ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ರ್ಾರ್ಸಾಯಂ ಸವಧಮವತಃ| 

04028014c ಯಥಾಕಾಲಂ ಮನುರ್ ಾೋಂದರ ಚಿರಂ ಸುಖಮವಾಪಸಾಸಿ|| 

ರಾರ್! ಹಿೋಗ  ಸವಧರ್ಾವನುಸಾರವಾಗಿ ಕಾಲ್ ೂೋಚಿತವಾಗಿ ನಿಶಚಯಿಸಿ 

ಎಲಿ ಕಾಯವರ್ನೂನ ರ್ಾಡಿದರ  ನಿೋನು ಶಾಶವತವಾದ ಸುಖರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುವ .”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಕೃಪವಾಕ ಾೋ ಅಷ್ುವಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೃಪವಾಕಾದಲ್ಲ ಿಇಪಪತ ತಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೯ 
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ತಿರಗತವರಿಂದ ವಿರಾಟನ ಗ ೂೋಗರಹಣ 
ಹಿಂದ  ಅನ ೋಕಸಲ ಕೋಚಕನಿಂದ ಪರಾಜಿತಗ ೂಂಡಿದದ ತಿರಗತವರ ರಾರ್ 

ಸುಶಮವನು ಮತಸಾರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸಿ ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಅರ್ರನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೧-೧೩). ಕಣವನು ಆ 

ಸೂಚನ ಯನುನ ಅನುಮೋದ್ವಸಿದುದು (೧೪-೧೯). ಕಯರರ್ ಸ ೋನ ಯ 

ಸಿದವತ , ಸುಶಮವನು ಆಗ ನೋಯದ್ವಕೆನಿಂದ ವಿರಾಟನ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಹಿಡಿದುದು (೨೦-೨೮). 

04029001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04029001a ಅಥ ರಾಜಾ ತಿರಗತಾವನಾಂ ಸುಶರ್ಾವ ರಥಯೂಥಪಃ| 

04029001c ಪಾರಪತಕಾಲಮಿದಂ ವಾಕಾಮುವಾಚ ತವರಿತ ೂೋ ಭೃಶಂ||  

04029002a ಅಸಕೃನಿನಕೃತಃ ಪೂರ್ವಂ ಮತ ಸಾೈಃ ಸಾಲ್ ವೋಯಕ ೈಃ ಸಹ| 

04029002c ಸೂತ ೋನ ಚ ೈರ್ ಮತಸಾಸಾ ಕೋಚಕ ೋನ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

04029003a ಬ್ಧಾಧಿತ ೂೋ ಬಂಧುಭಿಃ ಸಾಧವಂ ಬಲ್ಾದುರ್ತಾ ವಿಭ ೂೋ| 

04029003c ಸ ಕಣವಮಭುಾದ್ವೋಕ್ಾಾಥ ದುರ್ೋವಧನಮಭಾಷ್ತ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಭ ೂೋ! ಹಿಂದ  ಮತಸಾರಿಂದಲೂ 

ಸಾಲ್ಲವೋಯಕರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಮತಸಾರಾರ್ನ ಸೂತ ಕೋಚಕನಿಂದ 

ಮತ ತ ಮತ ತ ಅನ ೋಕ ಸಲ ಪರಾಜಿತನಾಗಿದದ ತಿರಗತವರ ರಾರ್ನೂ 

ರಥಸಮೂಹದ ಒಡ ಯನೂ ತನನ ಬಂಧುಗಳ ೂಡನ  ಆ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಯಿಂದ ಉಗರವಾಗಿ ಬ್ಧಾಧಿತನಾಗಿದದರ್ನೂ ಆದ 
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ಸುಶಮವನು ಕಣವನನುನ ಕಣ ಣತಿತ ನ ೂೋಡಿ, ಆಗ ಈ ಅನ ೋಕ ಕಾಲ್ ೂೋಚಿತ 

ರ್ಾತುಗಳನುನ ಅರ್ಸರವಾಗಿ ದುರ್ವಧನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

04029004a ಅಸಕೃನಮತಸಾರಾಜ್ಞಾ ಮೋ ರಾಷ್ಾಂ ಬ್ಧಾಧಿತಂ ಓರ್ಸಾ| 

04029004c ಪರಣ ೋತಾ ಕೋಚಕಶಾಚಸಾ ಬಲವಾನಭರ್ತುಪರಾ|| 

“ನನನ ರಾಷ್ಾರ್ು ಮತಸಾರಾರ್ನ ಶಕತಯಿಂದ ಎರ್ ೂುೋ ಸಲ 

ಬ್ಧಾಧಿತವಾಗಿದ . ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾದ ಕೋಚಕನು ಹಿಂದ  ಅರ್ನ 

ಸ ೋನಾಪತಿಯಾಗಿದದನು. 

04029005a ಕೂರರ ೂೋಽಮಷ್ಠೋವ ಸ ದುರ್ಾುತಾಮ ಭುವಿ ಪರಖ್ಾಾತವಿಕರಮಃ| 

04029005c ನಿಹತಸತತರ ಗಂಧವ ೈವಃ ಪಾಪಕರ್ಾವ ನೃಶಂಸವಾನ್|| 

ಕೂರರಿಯೂ ಕ ೂೋಪ್ರಯೂ ದುರ್ಾುತಮನೂ ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ ಪರಖ್ಾಾತ 

ಪರಾಕರಮರ್ುಳಳರ್ನೂ ಪಾಪಕಮವನೂ ನಿದವಯನೂ ಆದ ಆ 

ಕೋಚಕನು ಅಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಹತನಾಗಿದಾದನ . 

04029006a ತಸಿಮಂಶಚ ನಿಹತ ೋ ರಾರ್ನ್ ಹಿೋನದಪ್ೋವ ನಿರಾಶರಯಃ| 

04029006c ಭವಿಷ್ಾತಿ ನಿರುತಾಸಹ ೂೋ ವಿರಾಟ ಇತಿ ಮೋ ಮತಿಃ|| 

ರಾರ್! ಅರ್ನು ಹತನಾಗಲು ದಪವಹಿೋನನೂ ನಿರಾಶರಯನೂ ಆದ 

ವಿರಾಟನು ನಿರುತಾಸಹಗ ೂಂಡಿದಾದನ  ಎಂದು ನನನ ಅನಿಸಿಕ . 

04029007a ತತರ ಯಾತಾರ ಮಮ ಮತಾ ಯದ್ವ ತ ೋ ರ ೂೋಚತ ೋಽನರ್| 

04029007c ಕಯರವಾಣಾಂ ಚ ಸವ ೋವರ್ಾಂ ಕಣವಸಾ ಚ ಮಹಾತಮನಃ|| 
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ಪಾಪರಹಿತನ ೋ! ನಿನಗ , ಎಲಿ ಕಯರರ್ರಿಗೂ, ಮಹಾತಮನಾದ 

ಕಣವನಿಗೂ ಇಷ್ುವಾಗುರ್ುದಾದರ  ಅಲ್ಲಿಗ  ದಾಳಿ ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕ ಂದು 

ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 

04029008a ಏತತಾರಪತಮಹಂ ಮನ ಾೋ ಕಾಯವರ್ಾತಾಯಿಕಂ ಹಿತಂ| 

04029008c ರಾಷ್ಾಂ ತಸಾಾಭಿಯಾತಾವಶು ಬಹುಧಾನಾಸರ್ಾಕುಲಂ|| 

ತುತಾವದ ನಮಗ  ಹಿತಕರವಾದ ಕಾಯವವಿೋಗ ಒದಗಿದ ಯ್ಕಂದು 

ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . ಬಹುಧಾನಾಭರಿತವಾದ ಅರ್ನ ದ ೋಶಕ ೆ ಕೂಡಲ್ ೋ 

ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. 

04029009a ಆದದಾಮೋಽಸಾ ರತಾನನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ರ್ಸೂನಿ ಚ| 

04029009c ಗಾರರ್ಾನಾರರ್ಾಾಣ ವಾ ತಸಾ ಹರಿರ್ಾಾಮೋ ವಿಭಾಗಶಃ|| 

ಅರ್ನ ರತನಗಳನೂನ, ವಿವಿಧ ಸಂಪತತನೂನ ರ್ಶಪಡಿಸಿಕ ೂಳ ೂಳೋಣ. 

ಅರ್ನ ಗಾರಮಗಳನೂನ ರಾಷ್ಾಗಳನೂನ ಒಂದ ೂಂದಾಗಿ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಳ ೂಳೋಣ. 

04029010a ಅಥ ವಾ ಗ ೂೋಸಹಸಾರಣ ಬಹೂನಿ ಚ ಶುಭಾನಿ ಚ| 

04029010c ವಿವಿಧಾನಿ ಹರಿರ್ಾಾಮಃ ಪರತಿಪ್ರೋಡಾ ಪುರಂ ಬಲ್ಾತ್|| 

ಅಥವಾ ಅರ್ನ ಪುರರ್ನುನ ಬಲ್ಾತಾೆರದ್ವಂದ ಹಾಳುಗ ಡವಿ ವಿವಿಧ 

ಜಾತಿಯ ಅನ ೋಕ ಸಾವಿರ ಶ ರೋಷ್ಿ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸ ೂೋಣ. 

04029011a ಕಯರವ ೈಃ ಸಹ ಸಂಗಮಾ ತಿರಗತ ೈವಶಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 
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04029011c ಗಾಸತಸಾಾಪಹರಾರ್ಾಶು ಸಹ ಸವ ೈವಃ ಸುಸಂಹತಾಃ|| 

ರಾರ್! ಕಯರರ್ರೂ ತಿರಗತವರೂ ಎಲಿರೂ ಒಟ್ಾುಗಿ ಸ ೋರಿ ಅರ್ನ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಅಪಹರಿಸ ೂೋಣ. 

04029012a ಸಂಧಿಂ ವಾ ತ ೋನ ಕೃತಾವ ತು ನಿಬಧಿನೋಮೋಽಸಾ ಪಯರುಷ್ಂ|  

04029012c ಹತಾವ ಚಾಸಾ ಚಮೂಂ ಕೃತಾಸನಂ ರ್ಶಮನಾವನಯಾಮಹ ೋ|| 

ಅರ್ನ ೂಂದ್ವಗ  ಸಂಧಿ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನ ಪಯರುಷ್ರ್ನುನ 

ತಡ ರ್ೋಣ ಅಥವಾ ಅರ್ನ ಸ ೈನಾರ್ನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ 

ನಾಶರ್ಾಡಿ ಅರ್ನನುನ ರ್ಶಪಡಿಸಿಕ ೂಳ ೂಳೋಣ. 

04029013a ತಂ ರ್ಶ ೋ ನಾಾಯತಃ ಕೃತಾವ ಸುಖಂ ರ್ತಾಸಾಮಹ ೋ ರ್ಯಂ| 

04029013c ಭರ್ತ ೂೋ ಬಲರ್ೃದ್ವವಶಚ ಭವಿಷ್ಾತಿ ನ ಸಂಶಯಃ|| 

ನಾಾಯಮಗವದ್ವಂದ ಅರ್ನನುನ ರ್ಶರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ನಾರ್ು ಸುಖವಾಗಿ 

ಇರ ೂೋಣ; ನಿಸಸಂಶಯವಾಗಿ ನಿನನ ಬಲರ್ೂ ಹ ಚುಚತತದ .” 

04029014a ತಚುಚರತಾವ ರ್ಚನಂ ತಸಾ ಕಣ ೂೋವ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್| 

04029014c ಸೂಕತಂ ಸುಶಮವಣಾ ವಾಕಾಂ ಪಾರಪತಕಾಲಂ ಹಿತಂ ಚ ನಃ|| 

ಅರ್ನ ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಕಣವನು ದ ೂರ ಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಶಮವನು 

ಕಾಲ್ ೂೋಚಿತರ್ೂ ನಮಗ  ಹಿತಕರರ್ೂ ಆದ ರ್ಾತನುನ ಚ ನಾನಗಿ 

ಆಡಿದಾದನ . 

04029015a ತಸಾಮತಿಿಪರಂ ವಿನಿಯಾವಮೋ ರ್ೋರ್ಯಿತಾವ ರ್ರೂಥಿನಿೋಂ| 
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04029015c ವಿಭರ್ಾ ಚಾಪಾನಿೋಕಾನಿ ಯಥಾ ವಾ ಮನಾಸ ೋಽನರ್|| 

ಆದದರಿಂದ ಪಾಪರಹಿತನ ೋ! ಸ ೈನಾರ್ನುನ ರ್ೋಜಿಸಿ, ವಿಭಾಗಿಸಿ, 

ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಹ ೂರಡ ೂೋಣ. ಅಥವಾ ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯದಂತ  ಆಗಲ್ಲ. 

04029016a ಪರಜ್ಞಾವಾನುೆರುರ್ೃದ ೂವೋಽಯಂ ಸವ ೋವರ್ಾಂ ನಃ ಪ್ರತಾಮಹಃ| 

04029016c ಆಚಾಯವಶಚ ತಥಾ ದ ೂರೋಣಃ ಕೃಪಃ ಶಾರದವತಸತಥಾ|| 

04029017a ಮನಾಂತ ೋ ತ ೋ ಯಥಾ ಸವ ೋವ ತಥಾ ಯಾತಾರ ವಿಧಿೋಯತಾಂ| 

04029017c ಸಮಮಂತರಾ ಚಾಶು ಗಚಾ್ಮಃ ಸಾಧನಾಥವಂ ಮಹಿೋಪತ ೋಃ|| 

ನಮಮಲಿರ ಪ್ರತಾಮಹ ಈ ಪರಜ್ಞಾರ್ಂತ ಕುರುರ್ೃದವ, ಅಂತ ಯ್ಕೋ 

ಆಚಾಯವ ದ ೂರಣ, ಶಾರದವತ ಕೃಪ - ಇರ್ರ ಲಿ ಆಲ್ ೂೋಚಿಸುರ್ ಹಾಗ  

ದಾಳಿ ನಡ ಯಲ್ಲ. ಇರ್ರ ೂಡನ  ಮಂತಾರಲ್ ೂೋಚನ  ರ್ಾಡಿ ದ ೂರ ಯ 

ಗುರಿ ಸಾಧಿಸುರ್ುದಕ ೆ ಬ್ಧ ೋಗ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. 

04029018a ಕಂ ಚ ನಃ ಪಾಂಡವ ೈಃ ಕಾಯವಂ ಹಿೋನಾಥವಬಲಪಯರುರ್ ೈಃ| 

04029018c ಅತಾಥವಂ ವಾ ಪರನರ್ಾುಸ ತೋ ಪಾರಪಾತ ವಾಪ್ರ ಯಮಕ್ಷಯಂ|| 

ಅಥವ, ಬಲ, ಪಯರುಷ್ಗಳಿಲದಿ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಡನ  ನಮಗ ೋನು ಕ ಲಸ? 

ಅರ್ರು ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಹಾಳಾಗಿದಾದರ  ಅಥವಾ ಯಮಸದನರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದಾದರ . 

04029019a ಯಾಮೋ ರಾರ್ನನನುದ್ವವಗಾನ ವಿರಾಟವಿಷ್ಯಂ ರ್ಯಂ| 

04029019c ಆದಾಸಾಾಮೋ ಹಿ ಗಾಸತಸಾ ವಿವಿಧಾನಿ ರ್ಸೂನಿ ಚ|| 
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ರಾರ್! ನಾರ್ು ನಿಭವಯನಾಗಿ ವಿರಾಟನ ದ ೋಶಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. ಅರ್ನ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನೂನ ವಿವಿಧ ಸಂಪತತನೂನ ತ ಗ ದುಕ ೂಳ ೂಳೋಣ.” 

04029020a ತತ ೂೋ ದುರ್ೋವಧನ ೂೋ ರಾಜಾ ವಾಕಾರ್ಾದಾಯ ತಸಾ ತತ್| 

04029020c ವ ೈಕತವನಸಾ ಕಣವಸಾ ಕ್ಷ್ಪರರ್ಾಜ್ಞಾಪಯತಸಾಯಂ|| 

04029021a ಶಾಸನ ೋ ನಿತಾಸಮುಾಕತಂ ದುಃಶಾಸನಮನಂತರಂ| 

04029021c ಸಹ ರ್ೃದ ವೈಸುತ ಸಮಮಂತರಾ ಕ್ಷ್ಪರಂ ರ್ೋರ್ಯ ವಾಹಿನಿೋಂ|| 

ಬಳಿಕ ರಾರ್ ದುರ್ವಧನನು ಸೂಯವಪುತರ ಕಣವನ ರ್ಾತನುನ ಒಪ್ರಪ 

ತನನ ಆಜ್ಞ ಯನುನ ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾಲ್ಲಸುರ್ ತಮಮ ದುಃಶಾಸನನಿಗ  

“ಹಿರಿಯರ ೂಡನ  ಸರ್ಾಲ್ ೂೋಚಿಸಿ ಸ ೈನಾರ್ನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ರ್ೋಜಿಸು!” 

ಎಂದು ಸವತಃ ಅಪಪಣ  ರ್ಾಡಿದನು. 

04029022a ಯಥ ೂೋದ ದೋಶಂ ಚ ಗಚಾ್ಮಃ ಸಹಿತಾಃ ಸರ್ವಕಯರವ ೈಃ| 

04029022c ಸುಶರ್ಾವ ತು ಯಥ ೂೋದ್ವದಷ್ುಂ ದ ೋಶಂ ಯಾತು ಮಹಾರಥಃ|| 

04029023a ತಿರಗತ ೈವಃ ಸಹಿತ ೂೋ ರಾಜಾ ಸಮಗರಬಲವಾಹನಃ| 

04029023c ಪಾರಗ ೋರ್ ಹಿ ಸುಸಂವಿೋತ ೂೋ ಮತಸಾಸಾ ವಿಷ್ಯಂ ಪರತಿ||  

“ಎಲಿ ಕಯರರ್ರ ೂಡನ  ಗ ೂತುತಪಡಿಸಿದ ಸಥಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. 

ಮಹಾರಥ ರಾರ್ ಸುಶಮವನು ಸಮಗರ ಸ ೈನಾ ಮತುತ 

ವಾಹನಸಮೋತನಾಗಿ ತಿರಗತವರ ೂಡನ  ಕೂಡಿ ಮತಸಾನ ದ ೋಶಕ ೆ 

ಮದಲ್ ೋ ಹ ೂೋಗಲ್ಲ. 

04029024a ರ್ರ್ನಾತ ೂೋ ರ್ಯಂ ತತರ ಯಾಸಾಾಮೋ ದ್ವರ್ಸಾಂತರಂ| 
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04029024c ವಿಷ್ಯಂ ಮತಸಾರಾರ್ಸಾ ಸುಸಮೃದವಂ ಸುಸಂಹತಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಹಿಂದ , ಮರುದ್ವರ್ಸ ನಾರ್ು ಒಗುಟ್ಾುಗಿ ಮತಸಾರಾರ್ನ 

ಸುಸಮೃದವ ದ ೋಶಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. 

04029025a ತ ೋ ಯಾತಾವ ಸಹಸಾ ತತರ ವಿರಾಟನಗರಂ ಪರತಿ| 

04029025c ಕ್ಷ್ಪರಂ ಗ ೂೋಪಾನಸರ್ಾಸಾದಾ ಗೃಹಣಂತು ವಿಪುಲಂ ಧನಂ|| 

ಅರ್ರು ವಿರಾಟನಗರಕ ೆ ಥಟುನ ೋ ಹ ೂೋಗಿ, ಬ್ಧ ೋಗ ಗ ೂೋಪಾಲಕರನುನ 

ಆಕರಮಿಸಿ ವಿಪುಲ ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಹಿಡಿಯಲ್ಲ. 

04029026a ಗವಾಂ ಶತಸಹಸಾರಣ ಶ್ರೋಮಂತಿ ಗುಣರ್ಂತಿ ಚ| 

04029026c ರ್ಯಮಪ್ರ ನಿಗೃಹಿಣೋಮೋ ದ್ವವಧಾ ಕೃತಾವ ರ್ರೂಥಿನಿೋಂ|| 

ನಾರ್ು ಕೂಡ ಸ ೈನಾರ್ನುನ ಎರಡು ಭಾಗ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಶುಭಲಕ್ಷಣ 

ಸಂಪನನರ್ೂ ಉತತಮರ್ೂ ಆದ ಶತ ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಹಿಡಿರ್ೋಣ.” 

04029027a ಸ ಸಮ ಗತಾವ ಯಥ ೂೋದ್ವದರ್ಾುಂ ದ್ವಶಂ ರ್ಹ ನೋಮವಹಿೋಪತಿಃ| 

04029027c ಆದತತ ಗಾಃ ಸುಶರ್ಾವಥ ರ್ಮವಪಕ್ಷಸಾ ಸಪತಮಿೋಂ|| 

ಅನಂತರ ದ ೂರ  ಸುಶಮವನು ಗ ೂತ ೂತಪಡಿಸಿದಂತ  ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ 

ಸಪತಮಿಯಂದು ಆಗ ನೋಯ ದ್ವಕೆಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಹಿಡಿದನು. 

04029028a ಅಪರಂ ದ್ವರ್ಸಂ ಸವ ೋವ ರಾರ್ನಸಂಭೂಯ ಕಯರವಾಃ|  

04029028c ಅಷ್ುರ್ಾಾಂ ತಾನಾಗೃಹಣಂತ ಗ ೂೋಕುಲ್ಾನಿ ಸಹಸರಶಃ|| 



243 

 

ರಾರ್! ಮರುದ್ವರ್ಸ ಅಷ್ುಮಿಯಂದು ಕಯರರ್ರ ಲಿರೂ ಸ ೋರಿ ಆ ಸಾವಿರ 

ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಹಿಂಡನುನ ಹಿಡಿದರು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ದಕ್ಷ್ಣಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಏಕ ೂೋನತಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ್ಣಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಇಪಪತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೦ 

ವಿರಾಟನ ಸ ೋನ ಯು ತಿರಗತವರ ೂಡನ  

ಯುದವಕ ೆ ಸಜಾಾಗಿದುದು 
ಸುಶಮವನನುನ ಎದುರಿಸಲು ಮತಸಾಸ ೋನ ಯು ಸಿದವವಾದುದು (೧-

೧೮). ವ ೋಷ್ ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡಿದದ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಸ ೋನ ಯನುನ 

ಸ ೋರಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ವಿರಾಟನು ಆಜ್ಞಾಪ್ರಸಿದುದು (೧೯-೨೫). 

ಮತಸಾಸ ೋನ ಯು ತಿರಗತವಸ ೋನ ಯನುನ ಬ್ಧ ನನಟ್ಟು ಹ ೂೋದುದು (೨೬-೩೦). 

04030001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04030001a ತತಸ ತೋರ್ಾಂ ಮಹಾರಾರ್ ತತ ೈವಾಮಿತತ ೋರ್ಸಾಂ| 

04030001c ಚದಮಲ್ಲಂಗಪರವಿರ್ಾುನಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

04030002a ರ್ಾತಿೋತಃ ಸಮಯಃ ಸಮಾಗವಸತಾಂ ವ ೈ ಪುರ ೂೋತತಮೋ|  
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04030002c ಕುರ್ವತಾಂ ತಸಾ ಕರ್ಾವಣ ವಿರಾಟಸಾ ಮಹಿೋಪತ ೋಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾರ್! ಬಳಿಕ 

ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ವಿರಾಟನಗರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿ ಆ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ನಗರದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟರಾರ್ನ ಕ ಲಸಗಳನುನ ರ್ಾಡುತತ ವಾಸಿಸುತಿತದದ 

ಅಮಿತತ ೋರ್ಸಿವ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ಅರ್ಧಿಯು 

ಕಳ ಯಿತು. 

04030003a ತತಸರರ್ೋದಶಸಾಾಂತ ೋ ತಸಾ ರ್ಷ್ವಸಾ ಭಾರತ| 

04030003c ಸುಶಮವಣಾ ಗೃಹಿೋತಂ ತು ಗ ೂೋಧನಂ ತರಸಾ ಬಹು||  

ಭಾರತ! ಆಗ ಆ ಹದ್ವಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವದ ಕ ೂನ ಯಲಿ್ಲ ಸುಶಮವನು 

ವಿರಾಟನ ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ವಿಪುಲ ಸಂಖ್ ಾಯಲ್ಲಿ ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದನು. 

04030004a ತತ ೂೋ ರ್ವ ೋನ ಮಹತಾ ಗ ೂೋಪಾಃ ಪುರಮಥಾರ್ರರ್ತ್| 

04030004c ಅಪಶಾನಮತಸಾರಾರ್ಂ ಚ ರಥಾತರಸೆಂದಾ ಕುಂಡಲ್ಲೋ|| 

04030005a ಶ ರ ೈಃ ಪರಿರ್ೃತಂ ರ್ೋಧ ೈಃ ಕುಂಡಲ್ಾಂಗದಧಾರಿಭಿಃ|  

04030005c ಸದ್ವುಶಚ ಮಂತಿರಭಿಃ ಸಾಧವಂ ಪಾಂಡವ ೈಶಚ ನರಷ್ವಭ ೈಃ|| 

ಆಗ ಗ ೂೋಪಾಲಕರು ಮಹಾವ ೋಗದ್ವಂದ ನಗರಕ ೆ ಬಂದರು. 

ಕುಂಡಲಧಾರಿಯಾದ ಒಬುನು ರಥದ್ವಂದ ಕ ಳಕ ೆ ನ ಗ ದು ಅಂಗದ 

ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸಿದ ಶ ರ ರ್ೋಧರಿಂದಲೂ, ಸರ್ಾನ 

ಮಂತಿರಗಳಿಂದಲೂ, ನರಶ ರೋಷ್ಿ ಪಾಂಡರ್ರಿಂದಲೂ ಪರಿರ್ೃತನಾಗಿದದ 

ಮತಸಾರಾರ್ನನುನ ಕಂಡನು. 



245 

 

04030006a ತಂ ಸಭಾಯಾಂ ಮಹಾರಾರ್ರ್ಾಸಿೋನಂ ರಾಷ್ಾರ್ಧವನಂ| 

04030006c ಸ ೂೋಽಬರವಿೋದುಪಸಂಗಮಾ ವಿರಾಟಂ ಪರಣತಸತದಾ||  

ಆ ಬಳಿಕ ಅರ್ನು ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದದ ರಾಷ್ಾರ್ಧವನ ಆ ವಿರಾಟ 

ಮಹಾರಾರ್ನ ಬಳಿಗ  ಬಂದು ನಮಸೆರಿಸಿ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

04030007a ಅಸಾಮನುಾಧಿ ವಿನಿಜಿವತಾ ಪರಿಭೂಯ ಸಬ್ಧಾಂಧವಾನ್| 

04030007c ಗವಾಂ ಶತಸಹಸಾರಣ ತಿರಗತಾವಃ ಕಾಲಯಂತಿ ತ ೋ| 

04030007e ತಾನಪರಿೋಪಸ ಮನುರ್ ಾೋಂದರ ರ್ಾ ನ ೋಶುಃ ಪಶರ್ಸತರ್||  

“ರಾರ್! ತಿರಗತವರು ನಮಮ ಬ್ಧಾಂಧರ್ರ ೂಡನ  ನಮಮನುನ ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಸ ೂೋಲ್ಲಸಿ ಅರ್ರ್ಾನಿಸಿ ನಿನನ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಹಿಡಿಯುತಿತದಾದರ . ಅರ್ುಗಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸು. ನಿನನ ಗ ೂೋರ್ುಗಳು 

ನಷ್ುವಾಗದ್ವರಲ್ಲ.” 

04030008a ತಚುಚರತಾವ ನೃಪತಿಃ ಸ ೋನಾಂ ಮತಾಸಾನಾಂ ಸಮರ್ೋರ್ಯತ್| 

04030008c ರಥನಾಗಾಶವಕಲ್ಲಲ್ಾಂ ಪತಿತಧವರ್ಸರ್ಾಕುಲ್ಾಂ|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ದ ೂರ ಯು ರಥ, ಆನ , ಕುದುರ ಗಳಿಂದಲೂ ಪದಾತಿ 

ಧವರ್ಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬದ ಮತಸಾಸ ೋನ ಯನುನ ಸರ್ುಾಗ ೂಳಿಸಿದನು. 

04030009a ರಾಜಾನ ೂೋ ರಾರ್ಪುತಾರಶಚ ತನುತಾರಣಾತರ ಭ ೋಜಿರ ೋ| 

04030009c ಭಾನುಮಂತಿ ವಿಚಿತಾರಣ ಸೂಪಸ ೋವಾಾನಿ ಭಾಗಶಃ|| 

ರಾರ್ರು ಮತುತ ರಾರ್ಪುತರರು ಪರಕಾಶರ್ಾನರ್ೂ ಸುಂದರರ್ೂ 
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ಧರಿಸಲು ರ್ೋಗಾರ್ೂ ಆದ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಸಾಥನ ೂೋಚಿತವಾಗಿ 

ಧರಿಸಿದರು. 

04030010a ಸರ್ಜಾರಯಸಗಭವಂ ತು ಕರ್ಚಂ ತಪತಕಾಂಚನಂ| 

04030010c ವಿರಾಟಸಾ ಪ್ರರರ್ೋ ಭಾರತಾ ಶತಾನಿೋಕ ೂೋಽಭಾಹಾರಯತ್|| 

ವಿರಾಟನ ಪ್ರರಯ ಸ ೂೋದರ ಶತಾನಿೋಕನು ರ್ರ್ರಸಹಿತವಾದ ಉಕೆನ 

ಒಳಭಾಗರ್ನುನಳಳ ಪುಟವಿಟು ಚಿನನದ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸಿದನು. 

04030011a ಸರ್ವಪಾರಸರ್ಂ ರ್ಮವ ಕಲ್ಾಾಣಪಟಲಂ ದೃಢಂ| 

04030011c ಶತಾನಿೋಕಾದರ್ರಜ ೂೋ ಮದ್ವರಾಶ  ವೋಽಭಾಹಾರಯತ್||  

ಶತಾನಿೋಕನ ತಮಮ ಮದ್ವರಾಶವನು ಸುಂದರ ಹ ೂದ್ವಕ ಯನುನಳಳ, 

ಪೂತಿವಯಾಗಿ ಉಕೆನಿಂದ ರ್ಾಡಿದದ ಗಟ್ಟು ಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸಿದನು. 

04030012a ಶತಸೂಯವಂ ಶತಾರ್ತವಂ ಶತಬಂದು ಶತಾಕ್ಷ್ಮತ್| 

04030012c ಅಭ ೋದಾಕಲಪಂ ಮತಾಸಾನಾಂ ರಾಜಾ ಕರ್ಚರ್ಾಹರತ್|| 

ಮತಸಾರಾರ್ನು ನೂರು ಸೂಯವ, ನೂರು ಸುಳಿ, ನೂರು ಚುಕೆ, ಮತುತ 

ನೂರು ಕಣಣನ ಆಕೃತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಭ ೋದಾ ಕರ್ಚರ್ನುನ 

ಧರಿಸಿದನು. 

04030013a ಉತ ಸೋಧ ೋ ಯಸಾ ಪದಾಮನಿ ಶತಂ ಸಯಗಂಧಿಕಾನಿ ಚ| 
04030013c ಸುರ್ಣವಪೃಷ್ಂಿ ಸೂಯಾವಭಂ ಸೂಯವದತ ೂತೋಽಭಾಹಾರಯತ್|| 

ಉಬುದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೂರು ಸಯಗಂಧಿಕ ಕಮಲಪುಷ್ಪಗಳನುನ 
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ಹ ೂಂದ್ವದದ, ಸುರ್ಣವ ಖಚಿತರ್ೂ ಸೂಯವಸರ್ಾನರ್ೂ ಆದ 

ಕರ್ಚರ್ನುನ ಸೂಯವದತತನು ತ ೂಟುನು. 

04030014a ದೃಢರ್ಾಯಸಗಭವಂ ತು ಶ ವೋತಂ ರ್ಮವ ಶತಾಕ್ಷ್ಮತ್| 
04030014c ವಿರಾಟಸಾ ಸುತ ೂೋ ಜ ಾೋರ್ ೂೋಿ ವಿೋರಃ ಶಂಖ್ ೂೋಽಭಾಹಾರಯತ್||  

ವಿರಾಟನ ಹಿರಿಯ ಮಗ ವಿೋರ ಶಂಖನು ದೃಢರ್ೂ, ಉಕೆನಿಂದ 

ನಿಮಿವತರ್ೂ, ನೂರು ಕಣುಣಗಳುಳಳದೂದ ಆದ ಬಳಿಯ ಕರ್ಚರ್ನುನ 

ತ ೂಟುನು. 

04030015a ಶತಶಶಚ ತನುತಾರಣ ಯಥಾಸಾವನಿ ಮಹಾರಥಾಃ| 

04030015c ರ್ೋತಸಾರ್ಾನಾಭಾನಹಾಂತ ದ ೋರ್ರೂಪಾಃ ಪರಹಾರಿಣಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ನೂರಾರು ದ ೋರ್ಸದೃಶ ಮಹಾರಥಿ ರ್ೋಧರು 

ಯುದ ೂವೋತಾಸಹರ್ುಳಳರ್ರಾಗಿ ತಮತಮಗ  ತಕೆ ಕರ್ಚಗಳನುನ 

ತ ೂಟುರು. 

04030016a ಸೂಪಸೆರ ೋಷ್ು ಶುಭ ರೋಷ್ು ಮಹತುಸ ಚ ಮಹಾರಥಾಃ|  

04030016c ಪೃಥಕಾೆಂಚನಸಂನಾಹಾನರಥ ೋಷ್ವಶಾವನರ್ೋರ್ಯನ್|| 

ಆ ಮಹಾರಥರು ಯುದವ ಸಾಮಗಿರಗಳಿಂದ ತುಂಬದ ಶುಭರ, ಶ ರೋಷ್ಿ 

ರಥಗಳಿಗ  ಚಿನನದ ಕರ್ಚಗಳ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಹೂಡಿದರು. 

04030017a ಸೂಯವಚಂದರಪರತಿೋಕಾಶ  ೋ ರಥ ೋ ದ್ವವ ಾೋ ಹಿರಣಮಯಃ| 

04030017c ಮಹಾನುಭಾವೋ ಮತಸಾಸಾ ಧವರ್ ಉಚಿ್ಶ್ರಯ್ಕೋ ತದಾ||  
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ಆಗ ವಿರಾಟನ ದ್ವರ್ಾ ರಥದ ಮೋಲ್  ಸೂಯವ-ಚಂದರ ಸರ್ಾನ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಚಿನನದ ಬ್ಧಾರ್ುಟರ್ನುನ ಹಾರಿಸಲ್ಾಯಿತು. 

04030018a ಅಥಾನಾಾನಿವವಿಧಾಕಾರಾನವಾಜಾನ್ ಹ ೋಮವಿಭೂಷ್ಠತಾನ್| 

04030018c ಯಥಾಸವಂ ಕ್ಷತಿರಯಾಃ ಶ ರಾ ರಥ ೋಷ್ು ಸಮರ್ೋರ್ಯನ್|| 

ಬಳಿಕ ಆ ಕ್ಷತಿರಯ ಶ ರರು ಚಿನನದ್ವಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ 

ವಿವಿಧಾಕಾರಗಳ ಇತರ ತಮಮ ತಮಮ ಬ್ಧಾರ್ುಟಗಳನುನ ರಥಗಳ ಮೋಲ್  

ಕಟ್ಟುದರು. 

04030019a ಅಥ ಮತ ೂಸಾೋಽಬರವಿೋದಾರಜಾ ಶತಾನಿೋಕಂ ರ್ರ್ನಾರ್ಂ|  

04030019c ಕಂಕಬಲಿರ್ಗ ೂೋಪಾಲ್ಾ ದಾಮಗರನಿಥಶಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

04030019e ಯುಧ ಾೋಯುರಿತಿ ಮೋ ಬುದ್ವವರ್ವತವತ ೋ ನಾತರ ಸಂಶಯಃ|| 

ಅನಂತರ ಮತಸಾರಾರ್ನು ತಮಮ ಶತಾನಿೋಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಂಕ, 

ರ್ಲಿರ್, ಗ ೂೋಪಾಲ, ವಿೋಯವರ್ಂತ ದಾಮಗರಂಥಿ ಇರ್ರೂ ಕೂಡ 

ಯುದವರ್ಾಡುರ್ರ್ರ ಂದು ನನನ ಬುದ್ವವಗ  ತ ೂೋರುತತದ . ಇದರಲ್ಲಿ 

ಸಂಶಯವಿಲಿ. 

04030020a ಏತ ೋರ್ಾಮಪ್ರ ದ್ವೋಯಂತಾಂ ರಥಾ ಧವರ್ಪತಾಕನಃ|  

04030020c ಕರ್ಚಾನಿ ವಿಚಿತಾರಣ ದೃಢಾನಿ ಚ ಮೃದೂನಿ ಚ| 

04030020e ಪರತಿಮುಂಚಂತು ಗಾತ ರೋಷ್ು ದ್ವೋಯಂತಾರ್ಾಯುಧಾನಿ ಚ|| 

ಧವರ್ಪತಾಕ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಥಗಳನುನ ಅರ್ರಿಗೂ ಕ ೂಡು. 

ಸುಂದರರ್ೂ ದೃಢರ್ೂ ಮೃದುರ್ೂ ಆದ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಅರ್ರು 
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ಶರಿೋರಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕ ೂಳಳಲ್ಲ. ಅರ್ರಿಗ  ಆಯುಧಗಳನೂನ ಕ ೂಡು. 

04030021a ವಿೋರಾಂಗರೂಪಾಃ ಪುರುರ್ಾ ನಾಗರಾರ್ಕರ ೂೋಪರ್ಾಃ| 

04030021c ನ ೋಮೋ ಜಾತು ನ ಯುಧ ಾೋರನಿನತಿ ಮೋ ಧಿೋಯತ ೋ ಮತಿಃ|| 

ವಿೋರ ೂೋಚಿತವಾದ ಅಂಗ ಮತುತ ರೂಪರ್ುಳಳರ್ರೂ, ಗರ್ರಾರ್ನ 

ಸ ೂಂಡಿಲ್ಲನಂತಹ ತ ೂೋಳುಗಳುಳಳರ್ರೂ ಆದ ಆ ಪುರುಷ್ರು 

ಯುದವರ್ಾಡಲ್ಾರರ ಂದು ನನನ ಬುದ್ವವಗ  ತ ೂೋರುರ್ುದ್ವಲಿ.” 

04030022a ಏತಚುಚರತಾವ ತು ನೃಪತ ೋವಾವಕಾಂ ತವರಿತರ್ಾನಸಃ| 

04030022c ಶತಾನಿೋಕಸುತ ಪಾಥ ೋವಭ ೂಾೋ ರಥಾನಾರರ್ನಸರ್ಾದ್ವಶತ್| 

04030022e ಸಹದ ೋವಾಯ ರಾಜ್ಞ ೋ ಚ ಭಿೋರ್ಾಯ ನಕುಲ್ಾಯ ಚ||| 

ರಾರ್! ದ ೂರ ಯ ಆ ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿದ ಶ್ೋರ್ರಬುದ್ವವ ಶತಾನಿೋಕನು 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  - ಸಹದ ೋರ್, ರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ಭಿೋಮ ಮತುತ 

ನಕುಲರಿಗ  ರಥಗಳನುನ ಕ ೂಡುರ್ಂತ  ಆಜ್ಞಾಪ್ರಸಿದನು. 

04030023a ತಾನರಹೃರ್ಾುಸತತಃ ಸೂತಾ ರಾರ್ಭಕತಪುರಸೃತಾಃ| 

04030023c ನಿದ್ವವರ್ಾುನನರದ ೋವ ೋನ ರಥಾಂ ಶ್ೋರ್ರಮರ್ೋರ್ಯನ್|| 

ಬಳಿಕ ಸೂತರು ಹಷ್ಠವತರಾಗಿ, ರಾರ್ಭಕತಪುರಸಸರವಾಗಿ, ದ ೂರ ಯು 

ನಿದ್ವವಷ್ುಪಡಿಸಿದ ರಥಗಳನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಸರ್ುಾಗ ೂಳಿಸಿದರು. 

04030024a ಕರ್ಚಾನಿ ವಿಚಿತಾರಣ ದೃಢಾನಿ ಚ ಮೃದೂನಿ ಚ| 

04030024c ವಿರಾಟಃ ಪಾರದ್ವಶದಾಾನಿ ತ ೋರ್ಾಮಕಿಷ್ುಕಮವಣಾಂ| 
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04030024e ತಾನಾಾಮುಚಾ ಶರಿೋರ ೋಷ್ು ದಂಶ್ತಾಸ ತೋ ಪರಂತಪಾಃ||  

ಸುಂದರರ್ೂ ದೃಢರ್ೂ ಮೃದುರ್ೂ ಆದ ಕರ್ಚಗಳನುನ 

ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕ ಲಸರ್ಾಡಬಲಿಂಥ ಆ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಕ ೂಡುರ್ಂತ  

ವಿರಾಟನು ಅಪಪಣ  ರ್ಾಡಿದನು. ಅರ್ುಗಳನುನ ಬಚಿಚ ಆ ಶತುರನಾಶಕರ 

ಮೈಗಳಿಗ  ತ ೂಡಿಸಲ್ಾಯಿತು. 

04030025a ತರಸಿವನಶಚನನರೂಪಾಃ ಸವ ೋವ ಯುದವವಿಶಾರದಾಃ| 

04030025c ವಿರಾಟಮನವಯುಃ ಪಶಾಚತಸಹಿತಾಃ ಕುರುಪುಂಗವಾಃ| 

04030025e ಚತಾವರ ೂೋ ಭಾರತರಃ ಶ ರಾಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಸತಾವಿಕರರ್ಾಃ|| 

ವ ೋಷ್ ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡರ್ರೂ, ಶಕತರೂ, ಯುದವವಿಶಾರದರೂ, 

ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿರೂ, ಶ ರರೂ, ಸತಾವಿಕರಮರೂ ಆದ ಆ ಎಲಿ ನಾಲವರು 

ಪಾಂಡರ್ ಸಹ ೂೋದರರು ಒಟ್ಟುಗ  ವಿರಾಟನನುನ ಹಿಂಬ್ಧಾಲ್ಲಸಿದರು. 

04030026a ಭಿೋರ್ಾಶಚ ಮತತರ್ಾತಂಗಾಃ ಪರಭಿನನಕರಟ್ಾಮುಖ್ಾಃ| 

04030026c ಕ್ಷರಂತ ಇರ್ ಜಿೋಮೂತಾಃ ಸುದಂತಾಃ ಷ್ಷ್ಠುಹಾಯನಾಃ|| 

04030027a ಸಾವರೂಢಾ ಯುದವಕುಶಲ್ ೈಃ ಶ್ಕ್ಷ್ತ ೈಹವಸಿತಸಾದ್ವಭಿಃ| 

04030027c ರಾಜಾನಮನವಯುಃ ಪಶಾಚಚಚಲಂತ ಇರ್ ಪರ್ವತಾಃ|| 

ಆಮೋಲ್ , ಭಯಂಕರವಾದ, ಒಳ ಳಯ ದಂತಗಳನುನಳಳ, ಅರುರ್ತುತ 

ರ್ಷ್ವ ತುಂಬದ, ಒಡ ದ ಕಪ್ೋಲಗಳ ಮದಾದನ ಗಳು ಮೋಡಗಳಂತ  

ಮದ ೂೋದಕರ್ನುನ ಸುರಿಸುತತ ತಮಮ ಮೋಲ್ ೋರಿದ 

ಯುದವಕುಶಲರಿಂದಲೂ ಸುಶ್ಕ್ಷ್ತರಾದ ರ್ಾರ್ಟ್ಟಗರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ 
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ಚಲ್ಲಸುರ್ ಪರ್ವತಗಳಂತ  ರಾರ್ನನುನ ಅನುಸರಿಸಿದರ್ು. 

04030028a ವಿಶಾರದಾನಾಂ ರ್ಶಾಾನಾಂ ಹೃರ್ಾುನಾಂ ಚಾನುಯಾಯಿನಾಂ| 

04030028c ಅರ್ಯು ರಥಸಹಸಾರಣ ದಶ ನಾಗಶತಾನಿ ಚ| 

04030028e ಷ್ಷ್ಠುಶಾಚಶವಸಹಸಾರಣ ಮತಾಸಾನಾಮಭಿನಿಯವಯುಃ|| 

ವಿಶಾರದರೂ, ವಿಧ ೋಯರೂ, ಸಂತುಷ್ುರೂ ಆದ ಮತಸಾನ 

ಅನುಯಾಯಿಗಳಿಗ  ಸ ೋರಿದ ಎಂಟುಸಾವಿರ ರಥಗಳೂ, ಒಂದು ಸಾವಿರ 

ಆನ ಗಳೂ, ಅರರ್ತುತ ಸಾವಿರ ಕುದುರ ಗಳೂ ಹಿಂದ  ಸಾಗಿದರ್ು. 

04030029a ತದನಿೋಕಂ ವಿರಾಟಸಾ ಶುಶುಭ ೋ ಭರತಷ್ವಭ| 

04030029c ಸಂಪರಯಾತಂ ಮಹಾರಾರ್ ನಿನಿೋಷ್ಂತಂ ಗವಾಂ ಪದಂ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಮಹಾರಾರ್! ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಹ ಜ ಾಗಳನುನ ಅನುಸರಿಸುತಾತ 

ಸಾಗುತಿತದದ ವಿರಾಟನ ಆ ಸ ೈನಾರ್ು ಶ  ೋಭಿಸುತಿತತುತ. 

04030030a ತದುಲ್ಾಗರಾಂ ವಿರಾಟಸಾ ಸಂಪರಸಿಥತಮಶ  ೋಭತ|  

04030030c ದೃಢಾಯುಧರ್ನಾಕೋಣವಂ ಗಜಾಶವರಥಸಂಕುಲಂ|| 

ಮುಂದ  ಸಾಗುತಿತದದ ವಿರಾಟನ ಆ ಶ ರೋಷ್ಿ ಸ ೈನಾರ್ು ದೃಢ 

ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದ ರ್ನರಿಂದಲೂ ಆನ  ಕುದುರ  ರಥಗಳಿಂದಲೂ 

ತುಂಬ ಕಂಗ ೂಳಿಸುತಿತತುತ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ದಕ್ಷ್ಣಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಮತಸಾರಾರ್ರಣ ೂೋದ ೂಾೋಗ ೋ ತಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ್ಣಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಮತಸಾರಾರ್ರಣ ೂೋದ ೂಾೋಗದಲ್ಲಿ 

ಮೂರ್ತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೧ 

ತಿರಗತವ ಮತುತ ವಿರಾಟರ ನಡುವ  ಯುದವ 
ವಿರಾಟ ಮತುತ ಸುಶಮವ ಸ ೋನ ಗಳ ನಡುವ  ನಡ ದ ಯುದವ (೧-೨೪). 

04031001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

04031001a ನಿಯಾವಯ ನಗರಾಚೂಚರಾ ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕಾಃ ಪರಹಾರಿಣಃ| 

04031001c ತಿರಗತಾವನಸಪೃಶನಮತಾಸಾಃ ಸೂಯ್ಕೋವ ಪರಿಣತ ೋ ಸತಿ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮತಸಾದ ೋಶದ ಶ ರ ರ್ೋಧರು 

ನಗರದ್ವಂದ ಹ ೂರಟು ಸ ೈನಾರ್ೂಾಹರ್ನುನ ರಚಿಸಿಕ ೂಂಡು, ಹ ೂತುತ 

ಇಳಿದಾಗ ತಿರಗತವರನುನ ತಾಗಿದರು. 

04031002a ತ ೋ ತಿರಗತಾವಶಚ ಮತಾಸಾಶಚ ಸಂರಬ್ಧಾವ ಯುದವದುಮವದಾಃ|  

04031002c ಅನ ೂಾೋನಾಮಭಿಗರ್ವಂತ ೂೋ ಗ ೂೋಷ್ು ಗೃದಾವ ಮಹಾಬಲ್ಾಃ|| 

ಕ ೂೋಪ್ೋದ್ವರಕತರೂ, ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಮೋಲ್  ಆಶ ಯುಳಳರ್ರೂ, 

ಯುದ ೂವೋನಮತತರೂ, ಮಹಾಬಲರೂ ಆದ ಆ ತಿರಗತವರು ಮತುತ 

ಮತಸಾರು ಪರಸಪರ ಗರ್ವನ  ರ್ಾಡಿದರು. 
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04031003a ಭಿೋರ್ಾಶಚ ಮತತರ್ಾತಂಗಾಸ ೂತೋಮರಾಮುೆಶಚ ೂೋದ್ವತಾಃ| 

04031003c ಗಾರಮಣೋಯ್ಕೈಃ ಸರ್ಾರೂಢಾಃ ಕುಶಲ್ ೈಹವಸಿತಸಾದ್ವಭಿಃ|| 

ಆಗ ಸ ೈನಾ ವಿಭಾಗ ಪರಮುಖರೂ ಕುಶಲ ಗಜಾರ ೂೋಹಕರೂ ಏರಿ 

ಕುಳಿತ ಭಯಂಕರ ಮದಗರ್ಗಳು ತ ೂೋಮರಗಳಿಂದಲೂ 

ಅಂಕುಶಗಳಿಂದಲೂ ಪರಚ ೂೋದ್ವತಗ ೂಂಡರ್ು. 

04031004a ತ ೋರ್ಾಂ ಸರ್ಾಗಮೋ ಘೂೋರಸುತಮುಲ್ ೂೋ ಲ್ ೂೋಮಹಷ್ವಣಃ| 

04031004c ದ ೋವಾಸುರಸಮೋ ರಾರ್ನಾನಸಿೋತೂಸಯ್ಕೋವ ವಿಲಂಬತಿ|| 

ರಾರ್! ಹ ೂತುತ ಇಳಿಯುರ್ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ರ ಘೂೋರ ಮತುತ 

ರ ೂೋರ್ಾಂಚಕಾರಿ ತುಮುಲಯುದವರ್ು ದ ೋವಾಸುರರ ಯುದವಕ ೆ 

ಸರ್ಾನವಾಗಿತುತ. 

04031005a ಉದತಿಷ್ಿದರಜ ೂೋ ಭಯಮಂ ನ ಪರಜ್ಞಾಯತ ಕಂ ಚನ| 

04031005c ಪಕ್ಷ್ಣಶಾಚಪತನೂುರ್ಯ ಸ ೈನ ಾೋನ ರರ್ಸಾರ್ೃತಾಃ|| 

ನ ಲದ ಧೂಳು ಮೋಲ್ ದ್ವದತು; ಅದರಿಂದಾಗಿ ಏನ ೂಂದೂ 

ಗ ೂತಾತಗುತಿತರಲ್ಲಲಿ. ಸ ೈನಾದ ಧೂಳು ಕವಿದ ಪಕ್ಷ್ಗಳು ನ ಲಕ ೆ ಬದದರ್ು. 

04031006a ಇಷ್ುಭಿರ್ಾವತಿಸಮಾದ್ವುರಾದ್ವತ ೂಾೋಽಂಂತರಧಿೋಯತ| 

04031006c ಖದ ೂಾೋತ ೈರಿರ್ ಸಮುಾಕತಮಂತರಿಕ್ಷಂ ರ್ಾರಾರ್ತ|| 

ಪರರ್ೋಗಿಸುತಿತದದ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಸೂಯವನು ಕಣಮರ ಯಾದನು. 

ಆಕಾಶರ್ು ಮಿಂಚು ಹುಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದಂತ  ವಿರಾಜಿಸಿತು. 
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04031007a ರುಕಮಪೃರ್ಾಿನಿ ಚಾಪಾನಿ ರ್ಾತಿಷ್ಕಾತನಿ ಧನಿವನಾಂ| 

04031007c ಪತತಾಂ ಲ್ ೂೋಕವಿೋರಾಣಾಂ ಸರ್ಾದಕ್ಷ್ಣಮಸಾತಾಂ|| 

ಬಲಗ ೈ, ಎಡಗ ೈಗಳಿಂದ ಬ್ಧಾಣ ಬಡುತಿತದದ ಲ್ ೂೋಕಪರಸಿದವ ವಿೋರ 

ಬಲ್ಾುರರು ಬದಾದಗ, ಚಿನನದ ಹಿಂಬ್ಧಾಗರ್ುಳಳ ಅರ್ರ ಬಲುಿಗಳು 

ಪರಸಪರ ತ ೂಡರಿಕ ೂಳುಳತಿತದದರ್ು. 

04031008a ರಥಾ ರಥ ೈಃ ಸರ್ಾರ್ಗುಮಃ ಪಾದಾತ ೈಶಚ ಪದಾತಯಃ| 

04031008c ಸಾದ್ವಭಿಃ ಸಾದ್ವನಶ ಚರ್ ಗಜ ೈಶಾಚಪ್ರ ಮಹಾಗಜಾಃ|| 

ರಥಗಳು ರಥಗಳನೂನ, ಪದಾತಿಗಳು ಪದಾತಿಗಳನೂನ, ರ್ಾರ್ುತರು 

ರ್ಾರ್ುತರನೂನ, ಗರ್ಗಳು ಮಹಾಗರ್ಗಳನೂನ ಎದುರಿಸಿದರ್ು. 

04031009a ಅಸಿಭಿಃ ಪಟ್ಟುಶ ೈಃ ಪಾರಸ ೈಃ ಶಕತಭಿಸ ೂತೋಮರ ೈರಪ್ರ|  

04031009c ಸಂರಬ್ಧಾವಃ ಸಮರ ೋ ರಾರ್ನಿನರ್ರ್ನನರಿತರ ೋತರಂ|| 

ರಾರ್! ಕೃದವರಾದ ಆ ರ್ೋಧರು ಕತಿತಗಳಿಂದಲೂ, ಪಟ್ಟುಶ, ಭಜಿವ, 

ಶಕತ, ತ ೂೋಮರಗಳಿಂದಲೂ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಒಬುರನ ೂನಬುರು ಹ ೂಡ ದರು. 

04031010a ನಿರ್ನಂತಃ ಸಮರ ೋಽನ ೂಾೋನಾಂ ಶ ರಾಃ ಪರಿರ್ಬ್ಧಾಹರ್ಃ| 

04031010c ನ ಶ ೋಕುರಭಿಸಂರಬ್ಧಾವಃ ಶ ರಾನೆತುವಂ ಪರಾಂಙ್ುಮಖ್ಾನ್||  

ಪರಿರ್ದಂಥಹ ತ ೂೋಳುಗಳನುನಳಳ ಆ ಶ ರರು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಕುಪ್ರತರಾಗಿ 

ಪರಸಪರ ಹ ೂಡ ದಾಡುತಿತದದರೂ ಒಂದು ಪಕ್ಷದ ಶ ರರು ಮತ ೂತಂದು 

ಪಕ್ಷದ ಶ ರರನುನ ವಿಮುಖರಾಗುರ್ಂತ  ರ್ಾಡಲು ಸಮಥವರಾಗಲ್ಲಲಿ. 
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04031011a ಕ ೂಿೋಪತರ ೂೋಷ್ಿಂ ಸುನಸಂ ಕಿಪತಕ ೋಶಮಲಂಕೃತಂ| 

04031011c ಅದೃಶಾತ ಶ್ರಶ್ಚನನಂ ರಜ ೂೋಧವಸತಂ ಸಕುಂಡಲಂ|| 

ಮೋಲುದಟ್ಟ ಹರಿದುಹ ೂೋದ, ಸುಸಿಥತವಾದ ಮೂಗಿನ, ಅಲಂಕೃತವಾದ 

ಕೂದಲು ಕತತರಿಸಿಹ ೂೋದ, ಕುಂಡಲ ಸಹಿತವಾಗಿ ಧೂಳು ಮುಚಿಚದ 

ರುಂಡಗಳು ಅಲ್ಲ ಿಕಂಡು ಬರುತಿತದದರ್ು. 

04031012a ಅದೃಶಾಂಸತತರ ಗಾತಾರಣ ಶರ ೈಶ್ಚನಾನನಿ ಭಾಗಶಃ| 

04031012c ಶಾಲಸೆಂಧನಿಕಾಶಾನಿ ಕ್ಷತಿರಯಾಣಾಂ ಮಹಾಮೃಧ ೋ|| 

ಆ ಮಹಾಯುದವದಲ್ಲಿ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕತತರಿಸಿಹ ೂೋದ 

ಕ್ಷತಿರಯರ ದ ೋಹಗಳು ಶಾಲರ್ೃಕ್ಷದ ಕಾಂಡಗಳಂತ  ಕಾಣುತಿತದದರ್ು. 

04031013a ನಾಗಭ ೂೋಗನಿಕಾಶ ೈಶಚ ಬ್ಧಾಹುಭಿಶಚಂದನ ೂೋಕ್ಷ್ತ ೈಃ| 

04031013c ಆಕೋಣಾವ ರ್ಸುಧಾ ತತರ ಶ್ರ ೂೋಭಿಶಚ ಸಕುಂಡಲ್ ೈಃ|| 

ಹಾವಿನ ಹ ಡ ಗಳಿಗ  ಸರ್ಾನ ಚಂದನ ಲ್ ೋಪ್ರತ ಬ್ಧಾಹುಗಳಿಂದಲೂ, 

ಕುಂಡಲಸಹಿತ ತಲ್ ಗಳಿಂದಲೂ ಆ ರಣಭೂಮಿಯು ತುಂಬಹ ೂೋಗಿತುತ. 

04031014a ಉಪಶಾಮಾದರಜ ೂೋ ಭಯಮಂ ರುಧಿರ ೋಣ ಪರಸಪವತಾ| 

04031014c ಕಶಮಲಂ ಪಾರವಿಶದ ೂಘೋರಂ ನಿಮವಯಾವದಮರ್ತವತ|| 

ಹರಿಯುತಿತದದ ರಕತದಲ್ಲ ಿನ ಲದ ಧೂಳು ಅಡಗಿಹ ೂೋಯಿತು. ಅದರಿಂದ 

ಘೂೋರರ್ೂ ಅಪರಿಮಿತರ್ೂ ಆದ ಕ ಸರುಂಟ್ಾಯಿತು. 

04031015a ಶತಾನಿೋಕಃ ಶತಂ ಹತಾವ ವಿಶಾಲ್ಾಕ್ಷಶಚತುಃಶತಂ| 
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04031015c ಪರವಿರ್ಯು ಮಹತಿೋಂ ಸ ೋನಾಂ ತಿರಗತಾವನಾಂ ಮಹಾರಥಯ| 

04031015e ಆಚ ್ೋವತಾಂ ಬಹುಸಂರಬ್ಧಯವ ಕ ೋಶಾಕ ೋಶ್ ನಖ್ಾನಖಿ|| 

ಶತಾನಿೋಕನು ನೂರುಮಂದ್ವ ಶತುರಗಳನೂನ, ವಿಶಾಲ್ಾಕ್ಷನು 

ನಾನೂರುಮಂದ್ವಯನೂನ ಕ ೂಂದು ಆ ಇಬುರು ಮಹಾರಥರು 

ತಿರಗತವರ ಮಹಾಸ ೋನ ಯನುನ ಹ ೂಕೆರು. ಬಹು ರ ೂೋರ್ಾವ ೋಶದ್ವಂದ 

ಕ ೋಶಾಕ ೋಶ್ಯಾಗಿ ನಖ್ಾನಖಿಯಾಗಿ ಶತುರಗಳ ೂಡನ  ಕಾದಾಡಿದರು. 

04031016a ಲಕ್ಷಯಿತಾವ ತಿರಗತಾವನಾಂ ತಯ ಪರವಿರ್ಯು ರಥರ್ರರ್ಂ| 

04031016c ರ್ಗಮತುಃ ಸೂಯವದತತಶಚ ಮದ್ವರಾಶವಶಚ ಪೃಷ್ಿತಃ|| 

ಅರ್ರು ತಿರಗತವರ ರಥಸಮೂಹರ್ನುನ ಲಕ್ಷ್ಸಿ ನುಗಿುದರು; ಅರ್ರ ಹಿಂದ  

ಸೂಯವದತತನೂ ಮದ್ವರಾಶವನೂ ಹ ೂೋದರು. 

04031017a ವಿರಾಟಸತತರ ಸಂಗಾರಮೋ ಹತಾವ ಪಂಚಶತಾನರಥಾನ್|  

04031017c ಹಯಾನಾಂ ಚ ಶತಾನಾತರ ಹತಾವ ಪಂಚ ಮಹಾರಥಾನ್|| 

04031018a ಚರನಸ ವಿವಿಧಾನಾಮಗಾವನರಥ ೋಷ್ು ರಥಯೂಥಪಃ| 

04031018c ತಿರಗತಾವನಾಂ ಸುಶರ್ಾವಣರ್ಾಚ್ಭದುರಕಮರಥಂ ರಣ ೋ||  

ರಥ ಸ ೋನಾನಿ ವಿರಾಟನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವಿವಿಧ ರ್ಾಗವಗಳಲ್ಲಿ 

ಸಂಚರಿಸುತತ ಆ ರಣದಲ್ಲಿ ಐನೂರು ರಥಗಳನುನ ನಾಶರ್ಾಡಿ, ನೂರು 

ಕುದರ ಗಳನೂನ, ಐರ್ರು ಮಹಾರಥರನೂನ ಕ ೂಂದು, ತಿರಗತವರ ರಾರ್ 

ಸುಶಮವನ ಸುರ್ಣವರಥರ್ನುನ ಎದುರಿಸಿದನು. 

04031019a ತಯ ವಾಾರ್ಹರತಾಂ ತತರ ಮಹಾತಾಮನಯ ಮಹಾಬಲ್ಯ| 
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04031019c ಅನ ೂಾೋನಾಮಭಿಗರ್ವಂತಯ ಗ ೂೋರ್ ಿೋ ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ಭಾವಿರ್|| 

ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾತಮರೂ, ಮಹಾಬಲರೂ ಆದ ಅರ್ರಿಬುರೂ 

ಹ ೂೋರಾಡುತಾತ, ಕ ೂಟ್ಟುಗ ಯಲ್ಲ ಿಎರಡು ಗೂಳಿಗಳು ಗಜಿವಸುರ್ಂತ  

ಪರಸಪರ ಗರ್ವನ  ರ್ಾಡುತಿತದದರು. 

04031020a ತತ ೂೋ ರಥಾಭಾಾಂ ರಥಿನಯ ರ್ಾತಿಯಾಯ ಸಮಂತತಃ|  

04031020c ಶರಾನವಾಸೃರ್ತಾಂ ಶ್ೋರ್ರಂ ತ ೂೋಯಧಾರಾ ರ್ನಾವಿರ್|| 

ಬಳಿಕ ಆ ರಥಿಕರು ರಥಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸುತತಲೂ ತಿರುಗುತತ, 

ಮೋಡಗಳು ಮಳ ಯ ಧಾರ ಯನುನ ಕರ ಯುರ್ಂತ  ಶ್ೋರ್ರ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ 

ಸುರಿಸಿದರು. 

04031021a ಅನ ೂಾೋನಾಂ ಚಾತಿಸಂರಬ್ಧಯವ ವಿಚ ೋರತುರಮಷ್ವಣಯ| 

04031021c ಕೃತಾಸಯರ ನಿಶ್ತ ೈಬ್ಧಾವಣ ೈರಸಿಶಕತಗದಾಭೃತಯ|| 

ಪರಸಪರ ಅತಿ ಕ ೂೋಪಾವಿಷ್ುರೂ ಅಸಹನ ಯುಳಳರ್ರೂ ಆದ, ಖಡು, 

ಶಕತ, ಗದ ಗಳನುನ ಧರಿಸಿದ ಅ ಅಸರ ವಿಶಾರದರು ಹರಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ 

ಪರರ್ೋಗಿಸುತಾತ ಚಲ್ಲಸುತಿತದದರು. 

04031022a ತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಸುಶರ್ಾವಣಂ ವಿವಾಾಧ ದಶಭಿಃ ಶರ ೈಃ| 

04031022c ಪಂಚಭಿಃ ಪಂಚಭಿಶಾಚಸಾ ವಿವಾಾಧ ಚತುರ ೂೋ ಹಯಾನ್|| 

ಅನಂತರ ವಿರಾಟರಾರ್ನು ಸುಶಮವನನುನ ಹತುತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಘಾತಿಸಿದನು; ಅರ್ನ ನಾಲುೆ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಐದ ೈದು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 



258 

 

ಭ ೋದ್ವಸಿದನು. 

04031023a ತಥ ೈರ್ ಮತಸಾರಾಜಾನಂ ಸುಶರ್ಾವ ಯುದವದುಮವದಃ|  

04031023c ಪಂಚಾಶತಾ ಶ್ತ ೈಬ್ಧಾವಣ ೈವಿವವಾಾಧ ಪರರ್ಾಸರವಿತ್|| 

ಹಾಗ ಯ್ಕೋ, ಯುದ ೂವೋನಮತತನೂ, ಪರರ್ಾಸರವಿದನೂ ಆದ ಸುಶಮವನು 

ಮತಸಾರಾರ್ನನುನ ಐರ್ತುತ ನಿಶ್ತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

04031024a ತತಃ ಸ ೈನಾಂ ಸರ್ಾರ್ೃತಾ ಮತಸಾರಾರ್ಸುಶಮವಣ ೂೋಃ| 

04031024c ನಾಭಾಜಾನಂಸತದಾನ ೂಾೋನಾಂ ಪರದ ೂೋರ್ ೋ ರರ್ಸಾರ್ೃತ ೋ||  

ಆಗ ಧೂಳು ಮುಸುಕದ ಸಂಜ ಯಲ್ಲಿ ಮತಸಾರಾರ್ ಸುಶಮವರ 

ಸ ೋನ ಗಳು ಒಂದನ ೂನಂದು ಆರ್ರಿಸಿಕ ೂಂಡು ಪರಸಪರ 

ಗುರುತಿಸಲ್ಾಗುತಿತರಲ್ಲಲಿ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ದಕ್ಷ್ಣಗ ೂೋಗರಹ ೋ ವಿರಾಟಸುಶಮವಯುದ ವೋ ಏಕತಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ್ಣಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಸುಶಮವಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಮೂರ್ತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೨ 

ಸ ರ ಯಾದ ವಿರಾಟನನುನ ಪಾಂಡರ್ರು 
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ಮುಕತಗ ೂಳಿಸಿದುದದು 
ಸುಶಮವನಿಂದ ವಿರಾಟನ ಸ ರ  (೧-೯). ಪಾಂಡರ್ರು ವಿರಾಟನನುನ 

ಬಡಿಸಿದುದು (೧೦-೩೩). ವಿರಾಟನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ, 

ಅರ್ಯಾವರ ಂದು ಇನೂನ ತಿಳಿಯದ ೋ, ಗಯರವಿಸಿದುದು (೩೪-೪೫). 

ತನನ ವಿರ್ಯವಾತ ವಯನುನ ವಿರಾಟನು ಪುರಕ ೆ ಕಳುಹಿಸಿದುದು (೪೬-

೫೦). 

04032001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04032001a ತಮಸಾಭಿಪುಿತ ೋ ಲ್ ೂೋಕ ೋ ರರ್ಸಾ ಚ ೈರ್ ಭಾರತ|  

04032001c ರ್ಾತಿಷ್ಿನ ವೈ ಮುಹೂತವಂ ತು ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕಾಃ ಪರಹಾರಿಣಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಲ್ ೂೋಕರ್ು ಕತತಲ್ ಯಿಂದಲೂ 

ಧೂಳಿನಿಂದಲೂ ತುಂಬ ಹ ೂೋಗಲು ಸ ೈನಾರ್ೂಾಹದಲ್ಲಿದದ ರ್ೋಧರು 

ಮುಹೂತವಕಾಲ ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ನಿಂತರು. 

04032002a ತತ ೂೋಽಂಂಧಕಾರಂ ಪರಣುದನುನದತಿಷ್ಿತ ಚಂದರರ್ಾಃ| 
04032002c ಕುವಾವಣ ೂೋ ವಿಮಲ್ಾಂ ರಾತಿರಂ ನಂದಯನ್ ಕ್ಷತಿರಯಾನುಾಧಿ|| 

ಬಳಿಕ ಚಂದರನು ಕತತಲ್ ಯನುನ ಹ ೂೋಗಲ್ಾಡಿಸಿ, ರಾತಿರಯನುನ 

ನಿಮವಲಗ ೂಳಿಸಿ, ರಣದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತಿರಯರನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸಿ 

ಉದ್ವಸಿದನು. 

04032003a ತತಃ ಪರಕಾಶರ್ಾಸಾದಾ ಪುನಯುವದವಮರ್ತವತ| 
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04032003c ಘೂೋರರೂಪಂ ತತಸ ತೋ ಸಮ ನಾವ ೋಕ್ಷಂತ ಪರಸಪರಂ|| 

ಬ್ಧ ಳಕು ಬರಲು ಘೂೋರರೂಪ ಯುದವರ್ು ಮತ ತ ಮುಂದುರ್ರ ಯಿತು. 

ಆಗ ಅರ್ರು ಒಬುರನ ೂನಬುರು ನ ೂೋಡಲ್ಾಗುತಿತರಲ್ಲಲಿ. 

04032004a ತತಃ ಸುಶರ್ಾವ ತ ೈಗತವಃ ಸಹ ಭಾರತಾರ ಯವಿೋಯಸಾ| 

04032004c ಅಭಾದರರ್ನಮತಸಾರಾರ್ಂ ರಥವಾರತ ೋನ ಸರ್ವಶಃ|| 

ಬಳಿಕ, ತಿರಗತವ ಸುಶಮವನು ತಮಮನ ೂಡನ  ಎಲಿ 

ರಥಸಮೂಹದ ೂಡನ  ಮತಸಾರಾರ್ನತತ ನುಗಿುದನು. 

04032005a ತತ ೂೋ ರಥಾಭಾಾಂ ಪರಸೆಂದಾ ಭಾರತರಯ ಕ್ಷತಿರಯಷ್ವಭಯ| 

04032005c ಗದಾಪಾಣೋ ಸುಸಂರಬ್ಧಯವ ಸಮಭಾದರರ್ತಾಂ ಹಯಾನ್|| 

ಆ ಕ್ಷತಿರಯಶ ರೋಷ್ಿ ಗದಾಪಾಣ ಸ ೂೋದರರು ರಥಗಳಿಂದ ಧುಮುಕ 

ಕ ೂೋಪಾವಿಶದ್ವಂದ ಶತುರವಿನ ಕುದುರ ಗಳತತ ನುಗಿುದರು. 

04032006a ತಥ ೈರ್ ತ ೋರ್ಾಂ ತು ಬಲ್ಾನಿ ತಾನಿ| 

 ಕುರದಾವನಾಥಾನ ೂಾೋನಾಮಭಿದರರ್ಂತಿ|  

04032006c ಗದಾಸಿಖಡ ುೈಶಚ ಪರಶವಧ ೈಶಚ| 

 ಪಾರಸ ೈಶಚ ತಿೋಕ್ಷ್ಣಾಗರಸುಪ್ರೋತಧಾರ ೈಃ||  

ಅಂತ ಯ್ಕ ಅರ್ರ ಆ ಸ ೈನಾಗಳೂ ಕೂಡ ಕ ೂರೋಧಗ ೂಂಡು 

ಗದ ಗಳಿಂದಲೂ, ಹದಗ ೂಳಿಸಿದ, ಚೂಪಾದ ಮನ  ಮತುತ ಹರಿತ 

ಅಲಗುಗಳನುನಳಳ ಖಡು, ಗಂಡು ಗ ೂಡಲ್ಲ, ಭಜಿವಗಳಿಂದಲೂ 
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ಪರಸಪರರ ಆಕರಮಣ ರ್ಾಡಿದರ್ು. 

04032007a ಬಲಂ ತು ಮತಸಾಸಾ ಬಲ್ ೋನ ರಾಜಾ| 

 ಸರ್ವಂ ತಿರಗತಾವಧಿಪತಿಃ ಸುಶರ್ಾವ|  

04032007c ಪರಮಥಾ ಜಿತಾವ ಚ ಪರಸಹಾಯ ಮತಸಾಂ| 

 ವಿರಾಟಂ ಓರ್ಸಿವನಮಭಾಧಾರ್ತ್||  

ತಿರಗತಾವಧಿಪಧಿ ರಾರ್ ಸುಶಮವನು ತನನ ಸ ೈನಾದ್ವಂದ ಮತಸಾರಾರ್ನ 

ಸಮಸತ ಸ ೈನಾರ್ನೂನ ಅತಿಯಾಗಿ ಕಲಕ ಗ ದುದ, ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮತಸಾ 

ವಿರಾಟನತತ ನುಗಿುದನು. 

04032008a ತಯ ನಿಹತಾ ಪೃಥಗುವಯಾವರ್ುಭಯ ಚ ಪಾಷ್ಠಣವಸಾರಥಿೋ| 

04032008c ವಿರಥಂ ಮತಸಾರಾಜಾನಂ ಜಿೋರ್ಗಾರಹಮಗೃಹಣತಾಂ|| 

ಅರ್ರಿಬುರೂ ಎದುರಾಳಿಯ ಎರಡು ಕುದುರ ಗಳನೂನ, ಕುದುರ ಗಳ 

ಸಾರಥಿಗಳನೂನ ಕ ೂಂದು ವಿರಥನಾದ ಮತಸಾರಾರ್ನನುನ 

ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿ ಸ ರ ಹಿಡಿದರು. 

04032009a ತಮುನಮಥಾ ಸುಶರ್ಾವ ತು ರುದತಿೋಂ ರ್ಧುಕಾಮಿರ್|  

04032009c ಸಾಂದನಂ ಸವಂ ಸರ್ಾರ ೂೋಪಾ ಪರಯಯಯ ಶ್ೋರ್ರವಾಹನಃ|| 

ಸುಶಮವನು ಅಳುತಿತರುರ್ ಯುರ್ತಿಯನುನ ಎಳ ದ ೂಯುಾರ್ಂತ  

ಅರ್ನನುನ ಚ ನಾನಗಿ ಥಳಿಸಿ ತನನ ರಥದ ಮೋಲ್ ೋರಿಸಿಕ ೂಂಡು ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 
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04032010a ತಸಿಮನುೃಹಿೋತ ೋ ವಿರಥ ೋ ವಿರಾಟ್ ೋ ಬಲರ್ತತರ ೋ| 

04032010c ಪಾರದರರ್ಂತ ಭಯಾನಮತಾಸಾಸಿರಗತ ೈವರದ್ವವತಾ ಭೃಶಂ|| 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ವಿರಾಟನು ವಿರಥನಾಗಿ ಸ ರ ಸಿಕೆಲ್ಾಗಿ ಮತಸಾರು 

ತಿರಗತವರಿಂದ ಬಹಳ ಬ್ಧಾಧಿತರಾಗಿ ಭಯಗ ೂಂಡು 

ಚ ಲ್ಾಿಪ್ರಲ್ಲಿಯಾದರು. 

04032011a ತ ೋಷ್ು ಸಂತಾರಸಾರ್ಾನ ೋಷ್ು ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

04032011c ಅಭಾಭಾಷ್ನಮಹಾಬ್ಧಾಹುಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಮರಿಂದಮಂ|| 

ಅರ್ರು ಹಾಗ  ಭಯಗರಸತರಾಗಲು ಕುಂತಿೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಶತುರನಾಶಕ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

04032012a ಮತಸಾರಾರ್ಃ ಪರಾಮೃಷ್ುಸಿರಗತ ೋವನ ಸುಶಮವಣಾ| 

04032012c ತಂ ಮೋಕ್ಷಯ ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ನ ಗಚ ್ೋದ್ವದಾಷ್ತಾಂ ರ್ಶಂ|| 

“ಮತಸಾರಾರ್ನು ತಿರಗತವ ಸುಶಮವನ ಹಿಡಿತಕ ೆ ಸಿಕೆದಾದನ . 

ಮಹಾಬ್ಧಾಹು! ಅರ್ನನುನ ಬಡಿಸು. ಅರ್ನು ಶತುರಗಳಿಗ  

ರ್ಶನಾಗಬ್ಧಾರದು. 

04032013a ಉಷ್ಠತಾಃ ಸಮಃ ಸುಖಂ ಸವ ೋವ ಸರ್ವಕಾಮೈಃ ಸುಪೂಜಿತಾಃ| 

04032013c ಭಿೋಮಸ ೋನ ತವಯಾ ಕಾಯಾವ ತಸಾ ವಾಸಸಾ ನಿಷ್ೃತಿಃ|| 

ವಿರಾಟನಗರದಲ್ಲ ಿನಾವ ಲಿರೂ ಎಲಿ ಬಯಕ ಗಳನೂನ ತಿೋರಿಸಿಕ ೂಂಡು 

ವಾಸಿಸಿದ ದೋವ . ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಆ ನಮಮ ವಾಸದ ಋಣರ್ನುನ 
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ತಿೋರಿಸುರ್ುದು ನಿನನ ಕತವರ್ಾ.” 

04032014 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

04032014a ಅಹಮೋನಂ ಪರಿತಾರಸ ಾೋ ಶಾಸನಾತತರ್ ಪಾಥಿವರ್| 

04032014c ಪಶಾ ಮೋ ಸುಮಹತೆಮವ ಯುಧಾತಃ ಸಹ ಶತುರಭಿಃ||  

04032015a ಸವಬ್ಧಾಹುಬಲರ್ಾಶ್ರತಾ ತಿಷ್ಿ ತವಂ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ| 

04032015c ಏಕಾಂತರ್ಾಶ್ರತ ೂೋ ರಾರ್ನಪಶಾ ಮೋಽದಾ ಪರಾಕರಮಂ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್! ನಿನನ ಆಜ್ಞ ಯಂತ  ಅರ್ನನುನ ನಾನು 

ರಕ್ಷ್ಸುತ ತೋನ . ಸವಬ್ಧಾಹುಬಲರ್ನುನ ನ ಮಿಮ ಶತುರಗಳ ೂಡನ  

ಯುದವರ್ಾಡುರ್ ನನನ ಸಾಹಸರ್ನುನ ನ ೂೋಡು. ರಾರ್! 

ಸಹ ೂೋದರರ ೂಡನ  ಒಂದು ಕಡ  ನಿಂತು ನನನ ಪರಾಕರಮರ್ನಿನಂದು 

ನ ೂೋಡು. 

04032016a ಸುಸೆಂಧ ೂೋಽಯಂ ಮಹಾರ್ೃಕ್ ೂೋ ಗದಾರೂಪ ಇರ್ ಸಿಥತಃ| 

04032016c ಏನಮೋರ್ ಸರ್ಾರುರ್ಾ ದಾರರ್ಯಿರ್ಾಾಮಿ ಶಾತರವಾನ್|| 

ದ ೂಡು ಕಾಂಡರ್ನುನಳಳ ಈ ಮಹಾರ್ೃಕ್ಷರ್ು ಗದ ಯಂತ  ನಿಂತಿದ . 

ಇದನುನ ಕತುತ ಪರರ್ೋಗಿಸಿ ವ ೈರಿಗಳನುನ ಓಡಿಸಿಬಡುತ ತೋನ .”” 

04032017 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04032017a ತಂ ಮತತಮಿರ್ ರ್ಾತಂಗಂ ವಿೋಕ್ಷರ್ಾಣಂ ರ್ನಸಪತಿಂ| 

04032017c ಅಬರವಿೋದಾುರತರಂ ವಿೋರಂ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮದಗರ್ದಂತ  ಮರರ್ನುನ 
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ನ ೂೋಡುತಿತದದ ಆ ವಿೋರ ಸ ೂೋದರನಿಗ  ಧಮವರಾರ್ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು 

ಹ ೋಳಿದನು: 

04032018a ರ್ಾ ಭಿೋಮ ಸಾಹಸಂ ಕಾಷ್ಠೋವಸಿತಷ್ಿತ ವೋಷ್ ರ್ನಸಪತಿಃ| 

04032018c ರ್ಾ ತಾವ ರ್ೃಕ್ ೋಣ ಕರ್ಾವಣ ಕುವಾವಣಮತಿರ್ಾನುಷ್ಂ| 

04032018e ರ್ನಾಃ ಸಮರ್ಬುಧ ಾೋರನಿುೋಮೋಽಯಮಿತಿ ಭಾರತ|| 

“ಭಿೋಮ! ಈ ಸಾಹಸರ್ನುನ ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಡ. ಆ ಮರ ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಇರಲ್ಲ. 

ಮರದ ಮೂಲಕ ಅತಿರ್ಾನುಷ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ನಿೋನು ರ್ಾಡಕೂಡದು. 

ಏಕ ಂದರ  ಭಾರತ! ಇರ್ನು ಭಿೋಮನ ಂದು ರ್ನ ನಿನನನುನ ಗುರುತು 

ಹಿಡಿದು ಬಟ್ಾುರು! 

04032019a ಅನಾದ ೋವಾಯುಧಂ ಕಂ ಚಿತರತಿಪದಾಸವ ರ್ಾನುಷ್ಂ| 

04032019c ಚಾಪಂ ವಾ ಯದ್ವ ವಾ ಶಕತಂ ನಿಸಿರಂಶಂ ವಾ ಪರಶವಧಂ|| 

ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರ್ುದಾದರೂ ರ್ಾನುಷ್ ಆಯುಧರ್ನುನ – ಬಲುಿ ಅಥವಾ 

ಶಕಾಯಯುಧ ಅಥವಾ ಖಡು, ಅಥವಾ ಗಂಡುಗ ೂಡಲ್ಲಯನುನ – 

ತ ಗ ದುಕ ೂೋ! 

04032020a ಯದ ೋರ್ ರ್ಾನುಷ್ಂ ಭಿೋಮ ಭವ ೋದನ ಾೈರಲಕ್ಷ್ತಂ| 

04032020c ತದ ೋವಾಯುಧರ್ಾದಾಯ ಮೋಕ್ಷಯಾಶು ಮಹಿೋಪತಿಂ|| 

ಭಿೋಮ! ರ್ಾನುಷ್ ಆಯುಧರ್ನ ನೋ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬ್ಧ ೋರ ಯರ್ರು 

ಗಮನಿಸದಂತ  ದ ೂರ ಯನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಬಡಿಸು. 
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04032021a ಯರ್ಯ ಚ ಚಕರರಕ್ಯ ತ ೋ ಭವಿತಾರಯ ಮಹಾಬಲ್ಯ| 

04032021c ರ್ೂಾಹತಃ ಸಮರ ೋ ತಾತ ಮತಸಾರಾರ್ಂ ಪರಿೋಪಸತಃ|| 

ಅಯಾಾ! ಮಹಾಬಲ ಯಮಳರು ನಿನನ ಪಡ ಗಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ರು. 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ನಿೋರ್ು ಒಟುುಗೂಡಿ ಮತಸಾರಾರ್ನನುನ ಬಡಿಸಿ.” 

04032022a ತತಃ ಸಮಸಾತಸ ತೋ ಸವ ೋವ ತುರಗಾನಭಾಚ ೂೋದಯನ್|  

04032022c ದ್ವರ್ಾಮಸರಂ ವಿಕುವಾವಣಾಸಿರಗತಾವನರತಾಮಷ್ವಣಾಃ|| 

ಬಳಿಕ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪರಚ ೂೋದ್ವಸಿದರು. ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ 

ದ್ವವಾಾಸರರ್ನುನ ತಿರಗತವರ ಮೋಲ್  ಪರರ್ೋಗಿಸಿದರು. 

04032023a ತಾನಿನರ್ೃತತರಥಾನದೃರ್ಾುಾ ಪಾಂಡವಾನಾಸ ಮಹಾಚಮೂಃ| 

04032023c ವ ೈರಾಟ್ಟೋ ಪರಮಕುರದಾವ ಯುಯುಧ ೋ ಪರರ್ಾದುುತಂ|| 

ರಥರ್ನುನ ಹ ೂರಡಿಸಿದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿ ವಿರಾಟನ ಆ 

ಮಹಾಸ ೈನಾರ್ು ಬಹಳ ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ ಅತಾದುುತವಾಗಿ 

ಯುದವರ್ಾಡಿತು. 

04032024a ಸಹಸರಂ ನಾರ್ಧಿೋತತತರ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

04032024c ಭಿೋಮಃ ಸಪತಶತಾನ ೂಾೋಧಾನಪರಲ್ ೂೋಕಮದಶವಯತ್| 

04032024e ನಕುಲಶಾಚಪ್ರ ಸಪ ೈರ್ ಶತಾನಿ ಪಾರಹಿಣ ೂೋಚಚರ ೈಃ|| 

ಕುಂತಿೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ರ್ೋಧರನುನ ಕ ೂಂದನು; 

ಭಿೋಮನು ಏಳುನೂರು ಮಂದ್ವ ರ್ೋಧರಿಗ  ಪರಲ್ ೂೋಕರ್ನುನ 
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ತ ೂೋರಿಸಿದನು; ನಕುಲನೂ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಏಳುನೂರು ಮಂದ್ವಯನುನ 

ಪರಲ್ ೂೋಕಕ ೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

04032025a ಶತಾನಿ ತಿರೋಣ ಶ ರಾಣಾಂ ಸಹದ ೋರ್ಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

04032025c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸರ್ಾದ್ವರ್ ೂುೋ ನಿರ್ಘನೋ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಃ| 

04032025e ಭಿತಾತಾ ತಾಂ ಮಹತಿೋಂ ಸ ೋನಾಂ ತಿರಗತಾವನಾಂ ನರಷ್ವಭ|| 

ನರಶ ರೋಷ್ಿ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ ಆಜ್ಞ ಗ ೂಂಡ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿ, 

ಪರತಾಪಶಾಲ್ಲೋ ಸಹದ ೋರ್ನು ತಿಗತವರ ಆ ಮಹಾಸ ೈನಾರ್ನುನ ಭ ೋದ್ವಸಿ 

ಮುನೂನರು ಮಂದ್ವ ಶ ರರನುನ ಕ ೂಂದನು. 

04032026a ತತ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ರಾಜಾ ತವರರ್ಾಣ ೂೋ ಮಹಾರಥಃ|  

04032026c ಅಭಿದುರತಾ ಸುಶರ್ಾವಣಂ ಶರ ೈರಭಾತುದದುೃಶಂ|| 

ಬಳಿಕ ಮಹಾರಥಿ ರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸುಶಮವನತತ ತವರ ಯಿಂದ 

ನುಗಿು, ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಬಹುವಾಗಿ ಹ ೂಡ ದನು. 

04032027a ಸುಶರ್ಾವಪ್ರ ಸುಸಂಕುರದವಸತಾರರ್ಾಣ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

04032027c ಅವಿಧಾನನರ್ಭಿಬ್ಧಾವಣ ೈಶಚತುಭಿವಶಚತುರ ೂೋ ಹಯಾನ್|| 

ಸುಶಮವನೂ ಕೃದವನಾಗಿ ತವರ ಯಿಂದ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನನುನ ಒಂಭತುತ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದಲೂ, ಅರ್ನ ನಾಲುೆ ಕುದುರ ಗಳನುನ ನಾಲುೆ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಹ ೂಡ ದನು. 

04032028a ತತ ೂೋ ರಾರ್ನಾನಶುಕಾರಿೋ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 
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04032028c ಸರ್ಾಸಾದಾ ಸುಶರ್ಾವಣಮಶಾವನಸಾ ರ್ಾಪ್ೋಥಯತ್|| 

ರಾರ್! ಆಗ ಶ್ೋರ್ರಕಮಿವ ಕುಂತಿೋಪುತರ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಸುಶಮವನ 

ಬಳಿಸಾರಿ ಅರ್ನ ಕುದುರ ಗಳನುನ ರ್ಜಿಾ ಹಾಕದನು. 

04032029a ಪೃಷ್ಿಗ ೂೋಪಯ ಚ ತಸಾಾಥ ಹತಾವ ಪರಮಸಾಯಕ ೈಃ|  

04032029c ಅಥಾಸಾ ಸಾರಥಿಂ ಕುರದ ೂವೋ ರಥ ೂೋಪಸಾಥದಪಾಹರತ್|| 

ಅಲಿದ ೋ ಅರ್ನ ಬ್ಧ ಂಗಾಲ್ಲನರ್ರನುನ ಮಹಾಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕ ೂಂದು, 

ಅನಂತರ ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ ಅರ್ನ ಸಾರಥಿಯನುನ ರಥದ ಒಳಗಿನಿಂದ 

ಎಳ ದು ಹಾಕದನು. 

04032030a ಚಕರರಕ್ಷಶಚ ಶ ರಶಚ ಶ  ೋಣಾಶ  ವೋ ನಾಮ ವಿಶುರತಃ| 

04032030c ಸ ಭಯಾದ ದಾೈರಥಂ ದೃರ್ಾುಾ ತ ೈಗತವಂ ಪಾರರ್ಹತತದಾ|| 

ಆಗ ತಿರಗತವರಾರ್ನು ವಿರಥನಾದುದನುನ ಕಂಡು ಶ ರನೂ ಪರಸಿದವನೂ 

ಆದ ಶ  ೋಣಾಶವನ ಂಬ ಅರ್ನ ಚಕರ ರಕ್ಷಕನು ಭಯದ್ವಂದ ರಣರ್ನುನ 

ಬಟ್ ೂುೋಡಿದನು. 

04032031a ತತ ೂೋ ವಿರಾಟಃ ಪರಸೆಂದಾ ರಥಾದಥ ಸುಶಮವಣಃ| 

04032031c ಗದಾಮಸಾ ಪರಾಮೃಶಾ ತಮೋವಾರ್ಘನವಾನುಲ್ಲೋ| 

04032031e ಸ ಚಚಾರ ಗದಾಪಾಣರ್ೃವದ ೂವೋಽಪ್ರ ತರುಣ ೂೋ ಯಥಾ|| 

ಬಳಿಕ ಬಲಶಾಲ್ಲ ವಿರಾಟನು ಸುಶಮವನ ರಥದ್ವಂದ ಧುಮುಕ, ಅರ್ನ 

ಗದ ಯನುನ ಕತುತಕ ೂಂಡು ಅರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ದನು. ಅರ್ನು 



268 

 

ರ್ೃದವನಾಗಿದದರೂ ತರುಣನಂತ  ಗದಾಪಾಣಯಾಗಿ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ 

ಸಂಚರಿಸಿದನು. 

04032032a ಭಿೋಮಸುತ ಭಿೋಮಸಂಕಾಶ  ೋ ರಥಾತರಸೆಂದಾ ಕುಂಡಲ್ಲೋ| 

04032032c ತಿರಗತವರಾರ್ರ್ಾದತತ ಸಿಂಹಃ ಕ್ಷುದರಮೃಗಂ ಯಥಾ|| 

ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಮರ ಯುತಿತದದ ಕುಂಡಲಧಾರಿ ಭಿೋಮನಾದರ ೂೋ ತನನ 

ರಥದ್ವಂದ ಧುಮುಕ, ಸಿಂಹರ್ು ಜಿಂಕ ಮರಿಯನುನ ಹಿಡಿಯುರ್ಂತ  

ತಿರಗತವರಾರ್ನನುನ ಹಿಡಿದನು. 

04032033a ತಸಿಮನುೃಹಿೋತ ೋ ವಿರಥ ೋ ತಿರಗತಾವನಾಂ ಮಹಾರಥ ೋ| 

04032033c ಅಭರ್ಾತ ಬಲಂ ಸರ್ವಂ ತ ೈಗತವಂ ತದುಯಾತುರಂ|| 

ವಿರಥನಾದ ಆ ತಿರಗತವರ ಮಹಾರಥನು ಹಾಗ  ಹಿಡಿತಕ ೆ ಸಿಗಲು, 

ಭಿೋಮನು ತಿರಗತವರ ಆ ಭಯಗರಸತ ಸ ೈನಾರ್ನ ನಲಿ ಭಗನಗ ೂಳಿಸಿದನು. 

04032034a ನಿರ್ತಾವ ಗಾಸತತಃ ಸವಾವಃ ಪಾಂಡುಪುತಾರ ಮಹಾಬಲ್ಾಃ| 

04032034c ಅರ್ಜಿತಾ ಸುಶರ್ಾವಣಂ ಧನಂ ಚಾದಾಯ ಸರ್ವಶಃ|| 

04032035a ಸವಬ್ಧಾಹುಬಲಸಂಪನಾನ ಹಿರೋನಿರ್ ೋಧಾ ಯತರ್ರತಾಃ| 

04032035c ಸಂಗಾರಮಶ್ರಸ ೂೋ ಮಧ ಾೋ ತಾಂ ರಾತಿರಂ ಸುಖಿನ ೂೋಽರ್ಸನ್|| 

ಅನಂತರ, ಮಹಾಬಲರೂ, ಸವಬ್ಧಾಹು ಬಲಸಂಪನನರೂ, 

ವಿನಯಶ್ೋಲರೂ, ರ್ರತನಿರತರೂ ಆದ ಪಾಂಡುಪುತರರ ಲಿರೂ 

ಸುಶಮವನನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಿ, ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ಮರಳಿಸಿ, ಅರ್ರ ಎಲಿ 

ಧನರ್ನೂನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, ಮುಖಾ ಯುದವ ಭೂಮಿಯ ಮಧ ಾ 
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ಅಂದ್ವನಿರುಳು ಸುಖವಾಗಿದದರು. 

04032036a ತತ ೂೋ ವಿರಾಟಃ ಕಯಂತ ೋಯಾನತಿರ್ಾನುಷ್ವಿಕರರ್ಾನ್|  

04032036c ಅಚವಯಾರ್ಾಸ ವಿತ ತೋನ ರ್ಾನ ೋನ ಚ ಮಹಾರಥಾನ್|| 

ಬಳಿಕ, ವಿರಾಟನು ಅತಿರ್ಾನುಷ್ ಪರಾಕರಮಿ ಮಹಾರಥ 

ಕಯಂತ ೋಯರನುನ ಧನ-ಸನಾಮನಗಳಿಂದ ಗಯರವಿಸಿದನು. 

04032037 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04032037a ಯಥ ೈರ್ ಮಮ ರತಾನನಿ ಯುರ್ಾಮಕಂ ತಾನಿ ವ ೈ ತಥಾ| 
04032037c ಕಾಯವಂ ಕುರುತ ತ ೈಃ ಸವ ೋವ ಯಥಾಕಾಮಂ ಯಥಾಸುಖಂ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರತನಗಳು ಹ ೋಗ  ನನನವೋ ಹಾಗ  ನಿಮಮರ್ೂ 

ಕೂಡ. ಅರ್ುಗಳಿಂದ ನಿಮಮ ನಿಮಮ ಬಯಕ ಗ  ಸುಖಕ ೆ ತಕೆಂತ  ಎಲಿರೂ 

ಕಾಯವರ್ಾಡಿಕ ೂಳಿಳ. 

04032038a ದದಾನಾಲಂಕೃತಾಃ ಕನಾಾ ರ್ಸೂನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ| 

04032038c ಮನಸಶಾಚಪಾಭಿಪ ರೋತಂ ಯದವಃ ಶತುರನಿಬಹವಣಾಃ|| 

ಶತುರನಾಶಕರ ೋ! ಅಲಂಕೃತ ಕನ ಾಯರನೂನ, ವಿವಿಧ ಸಂಪತುತಗಳನೂನ, 

ನಿಮಮ ಮನಸುಸ ಬಯಸಿದುದನೂನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

04032039a ಯುರ್ಾಮಕಂ ವಿಕರರ್ಾದದಾ ಮುಕ ೂತೋಽಹಂ ಸವಸಿತರ್ಾನಿಹ| 

04032039c ತಸಾಮದುರ್ಂತ ೂೋ ಮತಾಸಾನಾಮಿೋಶವರಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ಹಿ|| 

ನಿಮಮ ಪರಾಕರಮದ್ವಂದ ನಾನಿಂದು ಬಡುಗಡ ಗ ೂಂಡು ಇಲ್ಲಿ 
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ಕುಶಲದ್ವಂದ್ವದ ದೋನ . ಆದದರಿಂದ ನಿೋವ ಲಿರೂ ಮತಸಾರಿಗ  ಒಡ ಯರು.”” 

04032040 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04032040a ತಥಾಭಿವಾದ್ವನಂ ಮತಸಾಂ ಕಯರವ ೋಯಾಃ ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಕ್| 

04032040c ಊಚುಃ ಪಾರಂರ್ಲಯಃ ಸವ ೋವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಪುರ ೂೋಗರ್ಾಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ  ಹ ೋಳಿದ ಮತಸಾರಾರ್ನಿಗ  ಆ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರೂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಮುಂದುರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಒಬ್ಧ ೂುಬುರೂ ಕ ೈಮುಗಿದು ಹ ೋಳಿದರು: 

04032041a ಪರತಿನಂದಾಮ ತ ೋ ವಾಕಾಂ ಸರ್ವಂ ಚ ೈರ್ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

04032041c ಏತ ೋನ ೈರ್ ಪರತಿೋತಾಃ ಸ ೂೀ ಯತತಾಂ ಮುಕ ೂತೋಽದಾ ಶತುರಭಿಃ|| 

“ರಾರ್! ನಿನ ನಲಿ ರ್ಾತಿನಿಂದ ನಾರ್ು ಆನಂದ್ವತರಾಗಿದ ದೋವ . ನಿೋನಿಂದು 

ಹಗ ಗಳಿಂದ ಮುಕತನಾದ . ಅದರಿಂದಲ್ ೋ ನಾರ್ು ಸಂತುಷ್ುರಾಗಿದ ದೋವ .” 

04032042a ಅಥಾಬರವಿೋತಿರೋತಮನಾ ಮತಸಾರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

04032042c ಪುನರ ೋರ್ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುವಿವರಾಟ್ ೂೋ ರಾರ್ಸತತಮಃ| 
04032042e ಏಹಿ ತಾವಮಭಿರ್ ೋಕ್ಾಾಮಿ ಮತಸಾರಾಜ ೂೋಽಸುತ ನ ೂೋ ಭವಾನ್|| 

ಆಗ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು, ರಾರ್ಶ ರೋಷ್ಿ ಮತಸಾರಾರ್ ವಿರಾಟನು ಮತ ತ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಸಂತುಷ್ುನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ಬ್ಧಾ! ನಿನಗ  ಅಭಿರ್ ೋಕ 

ರ್ಾಡುತ ತೋನ , ನಿೋನು ನಮಮ ಮತಸಾಕ ೆ ರಾರ್ನಾಗು! 

04032043a ಮನಸಶಾಚಪಾಭಿಪ ರೋತಂ ಯತ ತೋ ಶತುರನಿಬಹವಣ|  
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04032043c ತತ ತೋಽಹಂ ಸಂಪರದಾಸಾಾಮಿ ಸರ್ವಮಹವತಿ ನ ೂೋ ಭವಾನ್|| 

ಶತುರನಾಶಕನ ೋ! ನಿೋನು ಮನಸಿಸನಲ್ಲಿ ಇಷ್ುಪಟುುದನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

ನಮಮದ ಲಿಕೂೆ ನಿೋನು ಅಹವನಾಗಿರುವ . 

04032044a ರತಾನನಿ ಗಾಃ ಸುರ್ಣವಂ ಚ ಮಣಮುಕತಮಥಾಪ್ರ ವಾ| 

04032044c ವ ೈಯಾರ್ರಪದಾ ವಿಪ ರೋಂದರ ಸರ್ವಥ ೈರ್ ನಮೋಽಸುತ ತ ೋ|| 

ವ ೈಯಾರ್ರಪದ ಗ ೂೋತರದ ಬ್ಧಾರಹಮಣಶ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ರತನಗಳು, 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳು, ಚಿನನ, ಮಣ, ಮುತುತ ಮುಂತಾದುದ ಲಿರ್ನೂನ ನಿನಗ  

ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ನಿನಗ  ಎಲಿ ರಿೋತಿಯಲೂಿ ನಮಸಾೆರ! 

04032045a ತವತೃತ ೋ ಹಾದಾ ಪಶಾಾಮಿ ರಾರ್ಾರ್ಾತಾಮನಮೋರ್ ಚ| 

04032045c ಯತಶಚ ಜಾತಃ ಸಂರಂಭಃ ಸ ಚ ಶತುರರ್ವಶಂ ಗತಃ|| 

ನಿನಿನಂದಾಗಿಯ್ಕೋ ನಾನಿಂದು ಮತ ತ ನನನ ರಾರ್ಾರ್ನುನ ಕಾಣುತಿತದ ದೋನ . 

ನನಗ  ಕಳರ್ಳರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡಿದ ಆ ಶತುರರ್ು ಈಗ ನನನ 

ರ್ಶನಾಗಿದಾದನ .” 

04032046a ತತ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಮತಸಾಂ ಪುನರ ೋವಾಭಾಭಾಷ್ತ| 

04032046c ಪರತಿನಂದಾಮಿ ತ ೋ ವಾಕಾಂ ಮನ ೂೋಜ್ಞಂ ಮತಸಾ ಭಾಷ್ಸ ೋ||  

ಆಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮತಸಾನಿಗ  ಮತ ತ ಹ ೋಳಿದನು: “ಮತಸಾ! ನಿನನ 

ರ್ಾತಿನಿಂದ ನನಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ವಾಗುತಿತದ . ನಿೋನು ಮನ ೂೋಜ್ಞವಾಗಿ 

ರ್ಾತನಾಡುತಿತರುವ . 
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04032047a ಆನೃಶಂಸಾಪರ ೂೋ ನಿತಾಂ ಸುಸುಖಃ ಸತತಂ ಭರ್| 

04032047c ಗಚ್ಂತು ದೂತಾಸತಾರಿತಂ ನಗರಂ ತರ್ ಪಾಥಿವರ್| 
04032047e ಸುಹೃದಾಂ ಪ್ರರಯರ್ಾಖ್ಾಾತುಂ ಘೂೋಷ್ಯಂತು ಚ ತ ೋ ರ್ಯಂ||  

ಯಾವಾಗಲೂ ದಯಾಪರನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ನಿತಾ ಸುಖಿಯಾಗಿರು. 

ರಾರ್! ಮಿತರರಿಗ  ಪ್ರರಯರ್ನುನ ತಿಳಿಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ ದೂತರು ಬ್ಧ ೋಗ ನಿನನ 

ನಗರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲ್ಲ. ನಿನನ ರ್ಯರ್ನುನ ಸಾರಲ್ಲ.” 

04032048a ತತಸತದವಚನಾನಮತ ೂಸಾೋ ದೂತಾನಾರಜಾ ಸರ್ಾದ್ವಶತ್| 

04032048c ಆಚಕ್ಷಧವಂ ಪುರಂ ಗತಾವ ಸಂಗಾರಮೋ ವಿರ್ಯಂ ಮಮ|| 

ಬಳಿಕ, ಆ ರ್ಾತಿನಂತ  ಮತಸಾರಾರ್ನು ದೂತರಿಗ  ಅಪಪಣ ರ್ಾಡಿದನು: 

“ಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಯುದವದಲ್ಲಿ ನಮಮ ಗ ಲುರ್ನುನ ಸಾರಿರಿ. 

04032049a ಕುರ್ಾರಾಃ ಸಮಲಂಕೃತಾ ಪಯಾವಗಚ್ಂತು ಮೋ ಪುರಾತ್| 

04032049c ವಾದ್ವತಾರಣ ಚ ಸವಾವಣ ಗಣಕಾಶಚ ಸವಲಂಕೃತಾಃ|| 

ಕುರ್ಾರರು ಚ ನಾನಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕ ೂಂಡು ನನನ ಪುರದ್ವಂದ 

ಹ ೂರಬರಲ್ಲ. ಎಲಿ ವಾದಾಗಳೂ, ಚ ನಾನಗಿ ಸಿಂಗರಿಸಿಕ ೂಂಡ 

ವ ೋಶ ಾಯರೂ ಬರಲ್ಲ.” 

04032050a ತ ೋ ಗತಾವ ಕ ೋರ್ಲ್ಾಂ ರಾತಿರಮಥ ಸೂರ್ೋವದಯಂ ಪರತಿ| 

04032050c ವಿರಾಟಸಾ ಪುರಾಭಾಾಶ ೋ ದೂತಾ ರ್ಯಮಘೂೋಷ್ಯನ್||  

ಆ ದೂತರು ಒಂದ ೋ ರಾತಿರಯಲಿ್ಲ ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಸೂರ್ೋವದಯದಲ್ಲಿ 



273 

 

ವಿರಾಟ ನಗರದ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲ ಿರ್ಯರ್ನುನ ಘೂೋಷ್ಠಸಿದರು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ದಕ್ಷ್ಣಗ ೂೋಗರಹ ೋ ವಿರಾಟರ್ಯಘೂೋರ್ ೋ ದಾವತಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ್ಣಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟರ್ಯಘೂೋಷ್ದಲ್ಲಿ 

ಮೂರ್ತ ತರಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೩ 

ಕುರುಗಳಿಂದ ವಿರಾಟನ ಗ ೂೋಗರಹಣ 
ಕಯರರ್ರು ಉತತರದ್ವಕೆನಿಂದ ಬಂದು ವಿರಾಟನ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಹಿಡಿದುದು (೧-೫). ಗ ೂೋಪಾಲಕನು ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಅರಮನ ಯ 

ಸಿರೋಯರ ಮಧಾದಲ್ಲಿದದ ವಿರಾಟನ ಮಗ ಭೂಮಿಂರ್ಯನಿಗ  

ನಿವ ೋದ್ವಸುರ್ುದು (೬-೨೧). 

04033001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04033001a ಯಾತ ೋ ತಿರಗತವಂ ಮತ ಸಾೋ ತು ಪಶ ಂಸಾತನಾಸಾನಪರಿೋಪಸತಿ| 

04033001c ದುರ್ೋವಧನಃ ಸಹಾರ್ಾತ ೂಾೋ ವಿರಾಟಮುಪಯಾದಥ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮತಸಾರಾರ್ನು ಆ ತನನ ಹಸುಗಳನುನ 

ಬಡಿಸಿಕ ೂಳುಳರ್ುದಕಾೆಗಿ ತಿರಗತವರಾರ್ನ ಡ ಗ  ಹ ೂೋಗಿರಲು, ಇತತ 

ದುರ್ೋವಧನನು ಮಂತಿರಗಳ ೂಡನ  ವಿರಾಟನ ಮೋಲ್  
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ಧಾಳಿರ್ಾಡಿದನು. 

04033002a ಭಿೋರ್ ೂೀ ದ ೂರೋಣಶಚ ಕಣವಶಚ ಕೃಪಶಚ ಪರರ್ಾಸರವಿತ್| 

04033002c ದಯರಣಶಚ ಸಯಬಲಶ ಚರ್ ತಥಾ ದುಃಶಾಸನಃ ಪರಭುಃ|| 

04033003a ವಿವಿಂಶತಿವಿವಕಣವಶಚ ಚಿತರಸ ೋನಶಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 
04033003c ದುಮುವಖ್ ೂೋ ದುಃಸಹಶ ಚರ್ ಯ್ಕೋ ಚ ೈವಾನ ಾೋ ಮಹಾರಥಾಃ|| 

04033004a ಏತ ೋ ಮತಾಸಾನುಪಾಗಮಾ ವಿರಾಟಸಾ ಮಹಿೋಪತ ೋಃ| 

04033004c ಘೂೋರ್ಾನಿವದಾರರ್ಾ ತರಸಾ ಗ ೂೋಧನಂ ರ್ಹುರರ ೂೋರ್ಸಾ|| 

ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ, ಕಣವ, ಶ ರೋಷ್ಿ ಅಸರಗಳನುನ ಬಲಿ ಕೃಪ, ಅಶವತಾಥಮ, 

ಸಯಬಲ, ಪರಭು ದುಃಶಾಸನ, ವಿವಿಂಶತಿ, ವಿಕಣವ, ವಿೋಯವರ್ಂತ 

ಚಿತರಸ ೋನ, ದುಮುವಖ, ದುಃಸಹ, ಮತುತ ಇತರ ಮಹಾರಥರು 

ಇರ್ರ ಲಿರೂ ಮತಸಾದ ಮೋಲ್  ಎರಗಿ, ವಿರಾಟರಾರ್ನ 

ತುರುಹಟ್ಟುಗಳನುನ ತವರಿತವಾಗಿ ಆಕರಮಿಸಿ, ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ 

ಬಲ್ಾತಾೆರವಾಗಿ ರ್ಶಪಡಿಸಿಕ ೂಂಡರು. 

04033005a ಷ್ಷ್ಠುಂ ಗವಾಂ ಸಹಸಾರಣ ಕುರರ್ಃ ಕಾಲಯಂತಿ ತ ೋ| 

04033005c ಮಹತಾ ರಥರ್ಂಶ ೋನ ಪರಿವಾಯವ ಸಮಂತತಃ|| 

ಆ ಕುರುಗಳು ದ ೂಡದ ರಥಸಮೂಹದ ೂಡನ  ಸುತತಲೂ ಮುತಿತ ಅರರ್ತುತ 

ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡರು. 

04033006a ಗ ೂೋಪಾಲ್ಾನಾಂ ತು ಘೂೋರ್ ೋಷ್ು ಹನಾತಾಂ ತ ೈಮವಹಾರಥ ೈಃ| 
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04033006c ಆರಾರ್ಃ ಸುಮಹಾನಾಸಿೋತಸಂಪರಹಾರ ೋ ಭಯಂಕರ ೋ|| 

ಭಯಂಕರ ಹ ೂಡ ದಾಟದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾರಥರಿಂದ ಪ ಟುು ತಿಂದ 

ಗ ೂೋಪಾಲರ ಬ್ಧ ೂಬ್ಧ ು ತುರುಹಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಜ ೂೋರಾಯಿತು. 

04033007a ಗವಾಧಾಕ್ಷಸುತ ಸಂತರಸ ೂತೋ ರಥರ್ಾಸಾಥಯ ಸತವರಃ| 

04033007c ರ್ಗಾಮ ನಗರಾಯ್ಕೈರ್ ಪರಿಕ ೂರೋಶಂಸತದಾತವರ್ತ್|| 

ಆಗ ಹ ದರಿದ ಗ ೂೋಮುಖಾಸಥನಾದರ ೂೋ ಬ್ಧ ೋಗ ರಥರ್ನ ನೋರಿ, 

ಆತವನಂತ  ಹುಯಾಲ್ಲಡುತಾತ ನಗರಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

04033008a ಸ ಪರವಿಶಾ ಪುರಂ ರಾಜ್ಞ ೂೋ ನೃಪವ ೋಶಾಮಭಾಯಾತತತಃ| 

04033008c ಅರ್ತಿೋಯವ ರಥಾತೂತಣವರ್ಾಖ್ಾಾತುಂ ಪರವಿವ ೋಶ ಹ|| 

ಅರ್ನು ರಾರ್ನ ಪುರರ್ನುನ ಹ ೂಕುೆ, ಅರಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ, ಬಳಿಕ 

ರಥದ್ವಂದ ಬ್ಧ ೋಗ ಇಳಿದು, ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಲು ಒಳಹ ೂಕೆನು. 

04033009a ದೃರ್ಾುಾ ಭೂಮಿಂರ್ಯಂ ನಾಮ ಪುತರಂ ಮತಸಾಸಾ ರ್ಾನಿನಂ|  
04033009c ತಸ ೈ ತತಸರ್ವರ್ಾಚಷ್ು ರಾಷ್ಾಸಾ ಪಶುಕಷ್ವಣಂ|| 

ಭೂಮಿಂರ್ಯನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮತಸಾರಾರ್ನ ರ್ಾನರ್ಂತ ಮಗನನುನ 

ಕಂಡು ಅರ್ನಿಗ  ನಾಡಿನ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಸೂರ ಯ ಕುರಿತು ಎಲರಿ್ನೂನ 

ತಿಳಿಸಿದನು: 

04033010a ಷ್ಷ್ಠುಂ ಗವಾಂ ಸಹಸಾರಣ ಕುರರ್ಃ ಕಾಲಯಂತಿ ತ ೋ| 

04033010c ತದ್ವವಜ ೋತುಂ ಸಮುತಿತಷ್ಿ ಗ ೂೋಧನಂ ರಾಷ್ಾರ್ಧವನಂ||  
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“ಕುರುಗಳು ನಿನನ ಅರರ್ತುತ ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಹಿಡಿದ ೂಯುಾತಿತದಾದರ . ರಾಷ್ಾರ್ಧವಕ ಆ ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಗ ದುದ ತರಲು 

ಎದ ದೋಳು! 

04033011a ರಾರ್ಪುತರ ಹಿತಪ ರೋಪುಸಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ನಿಯಾವಹಿ ವ ೈ ಸವಯಂ| 
04033011c ತಾವಂ ಹಿ ಮತ ೂಸಾೋ ಮಹಿೋಪಾಲಃ ಶ ನಾಪಾಲಮಿಹಾಕರ ೂೋತ್|| 

ರಾರ್ಪುತರ! ರಾರ್ಾದ ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷ್ಯಾಗಿ ನಿೋನು ಸವತಃ ಬ್ಧ ೋಗ 

ಹ ೂರಡು. ದ ೂರ  ಮತಸಾನು ನಿನನನಿನಲ್ಲಿ ಶ ನಾನಗರಕ ೆ ರಕ್ಷಕನನಾನಗಿ 

ರ್ಾಡಿದಾದನ . 

04033012a ತವಯಾ ಪರಿಷ್ದ ೂೋ ಮಧ ಾೋ ಶಾಿರ್ತ ೋ ಸ ನರಾಧಿಪಃ| 

04033012c ಪುತ ೂರೋ ಮರ್ಾನುರೂಪಶಚ ಶ ರಶ ಚೋತಿ ಕುಲ್ ೂೋದವಹಃ|| 

04033013a ಇಷ್ವಸ ರೋ ನಿಪುಣ ೂೋ ರ್ೋಧಃ ಸದಾ ವಿೋರಶಚ ಮೋ ಸುತಃ| 

04033013c ತಸಾ ತತಸತಾಮೋವಾಸುತ ಮನುರ್ ಾೋಂದರಸಾ ಭಾಷ್ಠತಂ|| 

ಆ ರಾರ್ನು ಸಭ ಯ ನಡುವ  ನನನ ಮಗ ನನಗ  ಅನುರೂಪನಾದರ್ನು. 

ಶ ರ, ಕುಲ್ ೂೋದಾವರಕ, ಬ್ಧಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಸರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 

ನಿಪುಣನಾದ ರ್ೋಧ. ನನನ ಮಗ ಯಾವಾಗಲೂ ವಿೋರ ಎಂದು 

ನಿನನನುನ ಹ ೂಗಳುತಿತರುತಾತನ . ದ ೂರ ಯ ಆ ರ್ಾತು ಸತಾವ ೋ ಆಗಲ್ಲ. 

04033014a ಆರ್ತವಯ ಕುರೂಂ ಜಿತಾವ ಪಶ ನಪಶುಮತಾಂ ರ್ರ|  

04033014c ನಿದವಹ ೈರ್ಾಮನಿೋಕಾನಿ ಭಿೋಮೋನ ಶರತ ೋರ್ಸಾ|| 

ಗ ೂೋಸಂಪತುತಗಳುಳಳರ್ರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಕುರುಗಳನುನ ಗ ದುದ 
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ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಮರಳಿಸು. ನಿನನ ಭಯಂಕರ ಶರತ ೋರ್ಸಿಸನಿಂದ ಅರ್ರ 

ಸ ೈನಾರ್ನುನ ಸುಟುುಹಾಕು! 

04033015a ಧನುಶುಚಾತ ೈ ರುಕಮಪುಂಖ್ ೈಃ ಶರ ೈಃ ಸಂನತಪರ್ವಭಿಃ| 

04033015c ದ್ವವಷ್ತಾಂ ಭಿಂಧಾನಿೋಕಾನಿ ಗಜಾನಾಮಿರ್ ಯೂಥಪಃ|| 

ಬಲ್ಲಿನಿಂದ ಬಟು, ಚಿನನದ ಗರಿಯುಳಳ, ಗ ಣಣನುನ ನ ೋರ ರ್ಾಡಿದ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಶತುರಸ ೈನಾಗಳನುನ ಗಜ ೋಂದರನಂತ  ಭ ೋದ್ವಸು. 

04033016a ಪಾಶ  ೋಪಧಾನಾಂ ಜಾಾತಂತಿರೋಂ ಚಾಪದಂಡಾಂ ಮಹಾಸವನಾಂ| 

04033016c ಶರರ್ಣಾವಂ ಧನುವಿೋವಣಾಂ ಶತುರಮಧ ಾೋ ಪರವಾದಯ|| 

ಎರಡು ತುಡಿಗಟುುಗಳ ೋ ಉಪಧಾನವಾಗಿರುರ್, ಹ ದ ಯ್ಕಂಬ 

ತಂತಿಯನೂನ, ಚಾಪವ ಂಬ ದಂಡರ್ನೂನ, ಬ್ಧಾಣಗಳ ಂಬ 

ರ್ಣವಗಳನೂನ ಉಳಳ ಮಹಾನಾದರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುರ್ ನಿನನ 

ಧನುಸ ಸಂಬ ವಿೋಣ ಯನುನ ವ ೈರಿಗಳ ನಡುವ  ಮಿಡಿಸು. 

04033017a ಶ ವೋತಾ ರರ್ತಸಂಕಾಶಾ ರಥ ೋ ಯುರ್ಾಂತು ತ ೋ ಹಯಾಃ|  

04033017c ಧವರ್ಂ ಚ ಸಿಂಹಂ ಸಯರ್ಣವಮುಚ್ರಯಂತು ತವಾಭಿಭ ೂೋಃ|| 

ಪರಭೂ! ಬ್ಧ ಳಿಳಯಂತಹ ನಿನನ ಬಳಿಯ ಕುದುರ ಗಳನುನ ರಥಕ ೆ ಹೂಡು. 

ಅದರ ಮೋಲ್  ನಿನನ ಚಿನನದ ಸಿಂಹಧವರ್ರ್ನುನ ಹಾರಿಸು. 

04033018a ರುಕಮಪುಂಖ್ಾಃ ಪರಸನಾನಗಾರ ಮುಕಾತ ಹಸತರ್ತಾ ತವಯಾ| 
04033018c ಚಾದಯಂತು ಶರಾಃ ಸೂಯವಂ ರಾಜ್ಞಾರ್ಾಯುನಿವರ ೂೋಧಿನಃ||  
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ನಿನನ ದೃಢ ಬ್ಧಾಹುಗಳಿಂದ ಬಟು ಚಿನನದ ಗರಿಗಳುಳಳ, ಹ ೂಳ ಯುರ್ 

ಮನ ಗಳನುನಳಳ, ರಾರ್ರ ಆಯುಷ್ಾರ್ನುನ ಮುಗಿಸುರ್ ಬ್ಧಾಣಗಳು 

ಸೂಯವನನುನ ಮುಚಚಲ್ಲ. 

04033019a ರಣ ೋ ಜಿತಾವ ಕುರೂನಸವಾವನವರ್ರಪಾಣರಿವಾಸುರಾನ್| 

04033019c ಯಶ  ೋ ಮಹದವಾಪಾ ತವಂ ಪರವಿಶ ೋದಂ ಪುರಂ ಪುನಃ|| 

ಇಂದರನು ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಗ ದದಂತ  ಕುರುಗಳನ ನಲಿ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಗ ದುದ 

ಮಹಾಯಶರ್ನುನ ಪಡ ದು ಮತ ತ ಈ ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸು. 

04033020a ತವಂ ಹಿ ರಾಷ್ಾಸಾ ಪರರ್ಾ ಗತಿಮವತಸಾಪತ ೋಃ ಸುತಃ| 

04033020c ಗತಿಮಂತ ೂೋ ಭರ್ಂತವದಾ ಸವ ೋವ ವಿಷ್ಯವಾಸಿನಃ|| 

ಮತಸಾರಾರ್ ಪುತರನಾದ ನಿೋನ ೋ ಈಗ ರಾಷ್ಾಕ ೆ ಪರಮಗತಿ. 

ದ ೋಶವಾಸಿಗಳ ಲಿ ಇಂದು ಗತಿಯುಳಳರ್ರಾಗಲ್ಲ.” 

04033021a ಸಿರೋಮಧಾ ಉಕತಸ ತೋನಾಸಯ ತದಾವಕಾಮಭಯಂಕರಂ| 

04033021c ಅಂತಃಪುರ ೋ ಶಾಿರ್ರ್ಾನ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಹ ಂಗಸರ ನಡುವ  ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು, 

ಭೂಮಿಂರ್ಯನು ಧ ೈಯವಕ ೂಡುರ್ ಆ ರ್ಾತನುನ ಹ ೂಗಳುತಾತ, ಈ 

ರ್ಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಗ ೂೋಪವಾಕ ಾೋ ತರಯಸಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಗ ೂೋಪವಾಕಾದಲ್ಲಿ 

ಮೂರ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೪ 

ಸಿರೋಯರ ಮುಂದ  ಉತತರನ ಪಯರುಷ್ 

ಸಮಥವ ಸಾರಥಿಯಿದದರ  ತನನ ಪರಾಕರಮದ್ವಂದ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಬಡಿಸಿಕ ೂಂಡು ಬರುತಿತದ ದ ಎಂದು ಭೂಮಿಂರ್ಯ ಉತತರನು ತನನ 

ಪಯರುಷ್ರ್ನುನ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಳುಳರ್ುದು (೧-೯). ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಸ ೈರಿಸಲ್ಾರದ ೋ ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿದದ ಬೃಹನನಡ ಯು 

ಅರ್ುವನನ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದದನ ನನಲು (೧೦-೧೭), ಉತತರನು 

ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಕರ ತರಲು ತಂಗಿ ಉತತರ ಯನುನ ಕಳುಹಿಸಿದುದು 

(೧೮-೧೯). 

04034001 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04034001a ಅದಾಾಹಮನುಗಚ ್ೋಯಂ ದೃಢಧನಾವ ಗವಾಂ ಪದಂ|  

04034001c ಯದ್ವ ಮೋ ಸಾರಥಿಃ ಕಶ್ಚದುವ ೋದಶ ವೋಷ್ು ಕ ೂೋವಿದಃ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಶವಕ ೂೋವಿದನಾದ ಯಾರ್ನಾದರೂ ನನಗ  

ಸಾರಥಿಯಾಗುರ್ುದಾದರ  ದೃಢಧನುಧವರನಾದ ನಾನು ಈ ದ್ವರ್ಸವ ೋ 

ಹಸುಗಳ ಜಾಡನುನ ಅನುಸರಿಸುತ ತೋನ . 
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04034002a ತಮೋರ್ ನಾಧಿಗಚಾ್ಮಿ ರ್ೋ ಮೋ ಯಂತಾ ಭವ ೋನನರಃ| 

04034002c ಪಶಾಧವಂ ಸಾರಥಿಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಮಮ ಯುಕತಂ ಪರಯಾಸಾತಃ||  

ನನಗ  ಸಾರಥಿಯಾಗುರ್ ರ್ಾಕತಯನ ನೋ ನಾನು ಅರಿಯ್ಕನಲಿ! ಆದದರಿಂದ 

ಹ ೂರಟ್ಟರುರ್ ನನಗ  ತಕೆ ಸಾರಥಿಯನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಹುಡುಕ! 

04034003a ಅರ್ಾುವಿಂಶತಿರಾತರಂ ವಾ ರ್ಾಸಂ ವಾ ನೂನಮಂತತಃ| 

04034003c ಯತತದಾಸಿೋನಮಹದುಾದವಂ ತತರ ಮೋ ಸಾರಥಿಹವತಃ|| 

ಇಪಪತ ತಂಟು ರಾತಿರರ್ೋ ಒಂದು ತಿಂಗಳ ೂೋ ನಡ ದ ಮಹಾಯುದವದಲ್ಲಿ 

ನನನ ಸಾರಥಿ ಹತನಾದುದು ನಿಶಚಯರ್ರ್ ುೋ! 

04034004a ಸ ಲಭ ೋಯಂ ಯದ್ವ ತವನಾಂ ಹಯಯಾನವಿದಂ ನರಂ|  

04034004c ತವರಾವಾನದಾ ಯಾತಾವಹಂ ಸಮುಚಿ್ರತಮಹಾಧವರ್ಂ|| 

04034005a ವಿಗಾಹಾ ತತಪರಾನಿೋಕಂ ಗರ್ವಾಜಿರಥಾಕುಲಂ| 

04034005c ಶಸರಪರತಾಪನಿವಿೋವಯಾವನುೆರೂಂ ಜಿತಾವನಯ್ಕೋ ಪಶ ನ್|| 

ರಥರ್ನುನ ನಡ ಸಬಲಿ ಮತ ೂತಬು ರ್ಾಕತ ಸಿಗುರ್ುದಾದಲ್ಲಿ, ನಾನಿಂದು 

ಮಹಾಧವರ್ರ್ನ ನೋರಿಸಿ, ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಿ, ಆನ , ಕುದುರ  ರಥಗಳಿಂದ 

ಕಕೆರಿದ ಆ ಶತುರಸ ೈನಾರ್ನುನ ಹ ೂಕುೆ, ಶಸರ-ಪರತಾಪಗಳಲ್ಲಿ 

ನಿವಿೋವಯವ ಕುರುಗಳನುನ ಗ ದುದ ಹಸುಗಳನುನ ಬಡಿಸಿ ತರುತ ತೋನ . 

04034006a ದುರ್ೋವಧನಂ ಶಾಂತನರ್ಂ ಕಣವಂ ವ ೈಕತವನಂ ಕೃಪಂ| 

04034006c ದ ೂರೋಣಂ ಚ ಸಹ ಪುತ ರೋಣ ಮಹ ೋರ್ಾವಸಾನಸರ್ಾಗತಾನ್|| 

04034007a ವಿತಾರಸಯಿತಾವ ಸಂಗಾರಮೋ ದಾನವಾನಿರ್ ರ್ರ್ರಭೃತ್|  



282 

 

04034007c ಅನ ೋನ ೈರ್ ಮುಹೂತ ೋವನ ಪುನಃ ಪರತಾಾನಯ್ಕೋ ಪಶ ನ್|| 

ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿರುರ್ ದುರ್ೋವಧನ, ಭಿೋಷ್ಮ, ಸೂಯವಪುತರ ಕಣವ, ಕೃಪ, 

ಪುತರಸಹಿತ ದ ೂರೋಣ – ಈ ಎಲಿ ದ ೂಡು ಬಲ್ಾುರರನೂನ ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಇಂದರನು ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಹ ದರಿಸಿದಂತ  ಹ ದರಿಸಿ, ಈ ಗಳಿಗ ಯಲ್ಲಿ 

ಹಸುಗಳನುನ ಮರಳಿ ತರುತ ತೋನ . 

04034008a ಶ ನಾರ್ಾಸಾದಾ ಕುರರ್ಃ ಪರಯಾಂತಾಾದಾಯ ಗ ೂೋಧನಂ| 

04034008c ಕಂ ನು ಶಕಾಂ ಮಯಾ ಕತುವಂ ಯದಹಂ ತತರ ನಾಭರ್ಂ|| 

ಯಾರೂ ಇಲಿದ್ವರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು ಕುರುಗಳು ನಮಮ ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ 

ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತಿತದಾದರ . ಅಲ್ಲಿಲಿದ್ವರುವಾಗ ನಾನು ಏನು 

ತಾನ  ರ್ಾಡುರ್ುದು ಸಾಧಾ? 

04034009a ಪಶ ಾೋಯುರದಾ ಮೋ ವಿೋಯವಂ ಕುರರ್ಸ ತೋ ಸರ್ಾಗತಾಃ| 

04034009c ಕಂ ನು ಪಾಥ ೂೋವಽರ್ುವನಃ ಸಾಕ್ಾದಯಮಸಾಮನರಬ್ಧಾಧತ ೋ|| 

ನಮಮನುನ ಬ್ಧಾಧಿಸುತಿತರುರ್ ಇರ್ನು ಸಾಕ್ಾತ್ ಕುಂತಿೋಪುತರ 

ಅರ್ುವನನ ೋನು? ಎಂದು ನ ರ ದ್ವರುರ್ ಕಯರರ್ರು ರ್ಾತನಾಡಿಕ ೂಳುಳತಾತ 

ನನನ ಪರಾಕರಮರ್ನಿನಂದು ಕಾಣುರ್ರು.”” 

04034010 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

04034010a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಸಿರೋಷ್ು ಭಾಷ್ತಃ ಸಮ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

04034010c ನಾಮಷ್ವಯತ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋ ಬೋಭತ ೂಸೋಃ ಪರಿಕೋತವನಂ|| 
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ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಿರೋಯರ ನಡುವ  ಮತ ತ ಮತ ತ 

ಆಡುತಿತದದ ಅರ್ನ ಆ ರ್ಾತನೂನ ಅರ್ನು ಅರ್ುವನನ 

ಹ ಸರನ ನತಿತದುದನೂನ ದಯರಪದ್ವಯು ಸ ೈರಿಸದಾದಳು. 

04034011a ಅಥ ೈನಮುಪಸಂಗಮಾ ಸಿರೋಮಧಾಾತಾಸ ತಪಸಿವನಿೋ|  

04034011c ವಿರೋಡರ್ಾನ ೋರ್ ಶನಕ ೈರಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಬಳಿಕ ಆ ಬಡಪಾಯಿಯು ಸಿರೋಮಧಾದ್ವಂದ ಎದುದ ಬಂದು, 

ಲಜ ಾಯಿಂದ ಂಬಂತ  ಮಲಿಗ  ಈ ರ್ಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು: 

04034012a ರ್ೋಽಸಯ ಬೃಹದಾವರಣಾಭ ೂೋ ಯುವಾ ಸುಪ್ರರಯದಶವನಃ| 

04034012c ಬೃಹನನಡ ೋತಿ ವಿಖ್ಾಾತಃ ಪಾಥವಸಾಾಸಿೋತಸ ಸಾರಥಿಃ|| 

“ದ ೂಡು ಆನ ಯಂತಿರುರ್ರ್ನೂ, ಸುಂದರನೂ ಆದ ಬೃಹನನಡ  ಎಂಬ 

ಈ ಯುರ್ಕನು ಪಾಥವನ ಪರಸಿದವ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದದನು. 

04034013a ಧನುಷ್ಾನರ್ರಶಾಚಸಿೋತತಸಾ ಶ್ರ್ ೂಾೋ ಮಹಾತಮನಃ| 

04034013c ದೃಷ್ುಪೂವೋವ ಮಯಾ ವಿೋರ ಚರಂತಾಾ ಪಾಂಡವಾನರತಿ|| 

ವಿೋರ! ಆ ಮಹಾತಮನ ಶ್ಷ್ಾನೂ ಧನುವಿವದ ಾಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 

ಕಡಿಮಯಿಲಿದರ್ನೂ ಆದ ಇರ್ನನುನ ಹಿಂದ  ನಾನು 

ಪಾಂಡರ್ರ ೂಡನಿದಾದಗ ನ ೂೋಡಿದ ದ. 

04034014a ಯದಾ ತತಾಪರ್ಕ ೂೋ ದಾರ್ಮದಹತಾಖಂಡರ್ಂ ಮಹತ್|  

04034014c ಅರ್ುವನಸಾ ತದಾನ ೋನ ಸಂಗೃಹಿೋತಾ ಹರ್ೋತತರ್ಾಃ|| 
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ಆ ದ ೂಡು ಖ್ಾಂಡರ್ರ್ನರ್ನುನ ದಾವಾಗಿನಯು ಸುಟುು ಹಾಕದಾಗ 

ಅರ್ವನನ ಶ ರೋಷ್ಿ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದ್ವದದರ್ನು ಇರ್ನ ೋ! 

04034015a ತ ೋನ ಸಾರಥಿನಾ ಪಾಥವಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ| 

04034015c ಅರ್ಯತಾಖಂಡರ್ಪರಸ ಥೋ ನ ಹಿ ಯಂತಾಸಿತ ತಾದೃಶಃ||  

ಈ ಸಾರಥಿರ್ಡನ ಯ್ಕೋ ಪಾಥವನು ಖ್ಾಂಡರ್ಪರಸಥದಲ್ಲಿ ಎಲಿ 

ಜಿೋವಿಗಳನೂನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಗ ದದನು. ಇರ್ನಿಗ  ಸದೃಶನಾದ 

ಸಾರಥಿಯಿಲಿ. 

04034016a ಯ್ಕೋಯಂ ಕುರ್ಾರಿೋ ಸುಶ  ರೋಣೋ ಭಗಿನಿೋ ತ ೋ ಯವಿೋಯಸಿೋ| 

04034016c ಅಸಾಾಃ ಸ ರ್ಚನಂ ವಿೋರ ಕರಿಷ್ಾತಿ ನ ಸಂಶಯಃ|| 

ವಿೋರ! ನಿನನ ಈ ಕುರ್ಾರಿ ಸುಂದರಿ ತಂಗಿಯ ರ್ಾತನುನ ಅರ್ನು 

ನಿಸಸಂದ ೋಹವಾಗಿ ನಡ ಸಿಕ ೂಳುಳತಾತನ . 

04034017a ಯದ್ವ ವ ೈ ಸಾರಥಿಃ ಸ ಸಾಾತುೆರೂನಸವಾವನಸಂಶಯಂ|  

04034017c ಜಿತಾವ ಗಾಶಚ ಸರ್ಾದಾಯ ಧುರರ್ರ್ಾಗಮನಂ ಭವ ೋತ್|| 

ಅರ್ನು ನಿನಗ  ಸಾರಥಿಯಾದರ  ನಿೋನು ಎಲಿ ಕಯರರ್ರನೂನ 

ನಿಸಸಂಶಯವಾಗಿ ಗ ದುದ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಮರಳಿ 

ಪಡ ದು ಹಿಂದ್ವರುಗುವ .” 

04034018a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ಸ ೈರಂಧಾರಾ ಭಗಿನಿೋಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

04034018c ಗಚ್ ತವಮನರ್ದಾಾಂಗಿ ತಾರ್ಾನಯ ಬೃಹನನಡಾಂ||  
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ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಅರ್ನು ಸ ೂೋದರಿಗ  ನುಡಿದನು: 

“ಸುಂದರಿ! ನಿೋನು ಹ ೂೋಗು! ಆ ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಕರ ದು ತಾ!” 

04034019a ಸಾ ಭಾರತಾರ ಪ ರೋಷ್ಠತಾ ಶ್ೋರ್ರಮಗಚ್ನನತವನಾಗೃಹಂ| 

04034019c ಯತಾರಸ ತೋ ಸ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಶಚನನಃ ಸತ ರೋಣ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಸ ೂೋದರನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟು ಅರ್ಳು ಆ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಅರ್ುವನನು 

ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ವಾಸಿಸುತಿತದದ ನತವನಗೃಹಕ ೆ ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ 

ಹ ೂೋದಳು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಬೃಹನನಲ್ಾಸಾರಥಾಕಥನ ೋ ಚತುಸಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಬೃಹನನಲ್ಾಸಾರಥಾಕಥನದಲ್ಲಿ 

ಮೂರ್ತಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೫ 

ಅರ್ುವನನು ಉತತರನಿಗ  

ಸಾರಥಿಯಾದುದು 
ಉತತರ ಯು ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಒತಾತಯಿಸಿ ಅಣಣನಿದದಲ್ಲಿಗ  

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬರುರ್ುದು (೧-೯). ಉತತರನು ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ತನನ 
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ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ ನಿರ್ೋಜಿಸುರ್ುದು (೧೦-೧೬). ಕರ್ಚರ್ನುನ 

ತ ೂಡುವಾಗ ಬೃಹನನಡ ಯು ವಿನ ೂೋದದ್ವಂದ ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದುದು 

(೧೭-೨೧). ಗ ೂಂಬ್ಧ ಗಳಿಗ  ಕಯರರ್ರ ಬಣಣ ಬಣಣದ ರ್ಸರಗಳನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬನಿನ ಎಂದು ಉತತರ ಯು ಹ ೋಳಿಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೨೨-

೨೬). 

04035001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
04035001a ಸ ತಾಂ ದೃರ್ಾುಾ ವಿಶಾಲ್ಾಕ್ಷ್ೋಂ ರಾರ್ಪುತಿರೋಂ ಸಖಿೋಂ ಸಖ್ಾ| 

04035001c ಪರಹಸನನಬರವಿೋದಾರರ್ನುೆತಾರಗಮನಮಿತುಾತ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್! ತನನ ಸಖಿ ಆ ವಿಶಾಲ್ಾಕ್ಷ್ 

ರಾರ್ಪುತಿರಯನುನ ಕಂಡು ಅರ್ಳ ಮಿತರ ಅರ್ುವನನು ನಗುತತ 

“ಬಂದುದ ೋಕ ?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

04035002a ತಮಬರವಿೋದಾರರ್ಪುತಿರೋ ಸಮುಪ ೋತಾ ನರಷ್ವಭಂ| 

04035002c ಪರಣಯಂ ಭಾರ್ಯಂತಿೋ ಸಮ ಸಖಿೋಮಧಾ ಇದಂ ರ್ಚಃ|| 

ರಾರ್ಪುತಿರಯು ಆ ನರಶ ರೋಷ್ಿನನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸಿ ವಿನಯರ್ನುನ 

ತ ೂೋರುತಾತ ಸಖಿಯರ ನಡುವ  ಈ ರ್ಾತನಾನಡಿದಳು: 

04035003a ಗಾವೋ ರಾಷ್ಾಸಾ ಕುರುಭಿಃ ಕಾಲಾಂತ ೋ ನ ೂೋ ಬೃಹನನಡ ೋ|  

04035003c ತಾನಿವಜ ೋತುಂ ಮಮ ಭಾರತಾ ಪರಯಾಸಾತಿ ಧನುಧವರಃ|| 

“ಬೃಹನನಡ ೋ! ನಮಮ ನಾಡಿನ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಕುರುಗಳು 
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ಒಯುಾತಿತದಾದರ . ಅರ್ರನುನ ಗ ಲಿಲು ನನನ ಸ ೂೋದರನು ಧನುಧವರನಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗುರ್ನು. 

04035004a ನಚಿರಂ ಚ ಹತಸತಸಾ ಸಂಗಾರಮೋ ರಥಸಾರಥಿಃ| 

04035004c ತ ೋನ ನಾಸಿತ ಸಮಃ ಸೂತ ೂೋ ರ್ೋಽಸಾ ಸಾರಥಾರ್ಾಚರ ೋತ್|| 

ಅರ್ನ ರಥದ ಸಾರಥಿಯು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಸವಲಪ ಹಿಂದ  ಹತನಾದನು. 

ಅರ್ನಿಗ  ಸಮನಾದ ಇರ್ನ ಸಾರಥಾರ್ನುನ ರ್ಾಡುರ್ ಸೂತನು 

ಬ್ಧ ೋರ ಯಿಲಿ. 

04035005a ತಸ ೈ ಪರಯತರ್ಾನಾಯ ಸಾರಥಾಥವಂ ಬೃಹನನಡ ೋ| 

04035005c ಆಚಚಕ್ ೋ ಹಯಜ್ಞಾನ ೋ ಸ ೈರಂಧಿರೋ ಕಯಶಲಂ ತರ್|| 

ಬೃಹನನಡ ೋ! ಸಾರಥಿಗಾಗಿ ಪರಯತಿನಸುತಿತರುರ್ ಅರ್ನಿಗ , ಅಶವಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ 

ನಿನಗಿರುರ್ ಕಯಶಲರ್ನುನ ಸ ೈರಂಧಿರಯು ತಿಳಿಸಿದಳು. 

04035006a ಸಾ ಸಾರಥಾಂ ಮಮ ಭಾರತುಃ ಕುರು ಸಾಧು ಬೃಹನನಡ ೋ| 

04035006c ಪುರಾ ದೂರತರಂ ಗಾವೋ ಹಿರಯಂತ ೋ ಕುರುಭಿಹಿವ ನಃ|| 

ಬೃಹನನಡ ೋ! ನನನ ಸ ೂೋದರನ ಸಾರಥಾರ್ನುನ ಚ ನಾನಗಿ ರ್ಾಡು. ನಮಮ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಕುರುಗಳು ಇಷ್ುರಲ್ಲಿ ಬಹುದೂರ ಅಟ್ಟುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗಿರುತಾತರ . 

04035007a ಅಥ ೈತದವಚನಂ ಮೋಽದಾ ನಿಯುಕಾತ ನ ಕರಿಷ್ಾಸಿ| 

04035007c ಪರಣಯಾದುಚಾರ್ಾನಾ ತವಂ ಪರಿತಾಕ್ಾಾಮಿ ಜಿೋವಿತಂ|| 
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ವಿಶಾವಸದ್ವಂದ ನಾನು ನಿರ್ೋಜಿಸಿ ಹ ೋಳುತಿತರುರ್ ರ್ಾತನುನ ನಿೋನು 

ನಡ ಸಿಕ ೂಡದ್ವದದರ  ನಾನು ಪಾರಣತಾಾಗ ರ್ಾಡುತ ತೋನ .” 

04035008a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ಸುಶ  ರೋಣಾಾ ತಯಾ ಸಖ್ಾಾ ಪರಂತಪಃ|  

04035008c ರ್ಗಾಮ ರಾರ್ಪುತರಸಾ ಸಕಾಶಮಮಿತಯರ್ಸಃ|| 

ಆ ಸುಂದರ ಗ ಳತಿಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಶತುರನಾಶಕ ಅರ್ುವನನು 

ಅಮಿತ ಶಕತಶಾಲ್ಲ ರಾರ್ಪುತರನ ಬಳಿ ಹ ೂೋದನು. 

04035009a ತಂ ಸಾ ರ್ರರ್ಂತಂ ತವರಿತಂ ಪರಭಿನನಮಿರ್ ಕುಂರ್ರಂ| 

04035009c ಅನವಗಚ್ದ್ವವಶಾಲ್ಾಕ್ಷ್ೋ ಶ್ಶುಗವರ್ರ್ಧೂರಿರ್|| 

ಒಡ ದ ಗಂಡಸಥಲರ್ುಳಳ ಆನ ಯಂತ  ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುತಿತದದ 

ಅರ್ನನುನ ಹ ಣಾಣನ ಯನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ ಮರಿಯಂತ  ಆ 

ವಿಶಾಲ್ಾಕ್ಷ್ಯು ಅನುಸರಿಸಿದಳು. 

04035010a ದೂರಾದ ೋರ್ ತು ತಂ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ರಾರ್ಪುತ ೂರೋಽಭಾಭಾಷ್ತ| 

04035010c ತವಯಾ ಸಾರಥಿನಾ ಪಾಥವಃ ಖ್ಾಂಡವ ೋಽಗಿನಮತಪವಯತ್|| 

ಅರ್ನನುನ ದೂರದ್ವಂದಲ್ ೋ ನ ೂೋಡಿ ರಾರ್ಪುತರನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನಿನನನುನ ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಪಾಥವನು ಖ್ಾಂಡರ್ದಲ್ಲಿ 

ಅಗಿನಯನುನ ತೃಪ್ರತಪಡಿಸಿದನು. 

04035011a ಪೃಥಿವಿೋಮರ್ಯತೃತಾಸನಂ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಧನಂರ್ಯಃ|  
04035011c ಸ ೈರಂಧಿರೋ ತಾವಂ ಸರ್ಾಚಷ್ು ಸಾ ಹಿ ಜಾನಾತಿ ಪಾಂಡವಾನ್|| 
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ಅಲಿದ ೋ ಕುಂತಿೋಪುತರ ಧನಂರ್ಯನು ಪೃಥಿವಯನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ 

ರ್ಯಿಸಿದನು ಎಂದು ಸ ೈರಂಧಿರಯು ನಿನನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದಾದಳ . ಅರ್ಳಿಗ  

ಪಾಂಡರ್ರು ಗ ೂತುತ. 

04035012a ಸಮಾಚ್ ರ್ಾಮಕಾನಶಾವಂಸತಥ ೈರ್ ತವಂ ಬೃಹನನಡ ೋ| 

04035012c ಕುರುಭಿರ್ೋವತಸಾರ್ಾನಸಾ ಗ ೂೋಧನಾನಿ ಪರಿೋಪಸತಃ|| 

ಆದದರಿಂದ ಬೃಹನನಡ ೋ! ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಮತ ತ ತರಲು ಕುರುಗಳ ೂಡನ  

ಹ ೂೋರಾಡುರ್ ನನನ ಕುದುರ ಗಳನುನ ನಿೋನು ಹಿಂದ ನಂತ ಯ್ಕೋ ನಡ ಸು. 

04035013a ಅರ್ುವನಸಾ ಕಲ್ಾಸಿೋಸತಾಂ ಸಾರಥಿದವಯಿತಃ ಪುರಾ| 

04035013c ತವಯಾರ್ಯತಸಹಾಯ್ಕೋನ ಪೃಥಿವಿೋಂ ಪಾಂಡರ್ಷ್ವಭಃ|| 

ಹಿಂದ  ನಿೋನು ಅರ್ುವನನ ಪ್ರರಯ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ ದಯರ್ ು! ನಿನನ 

ಸಹಾಯದ್ವಂದ ಆ ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ಿನು ಲ್ ೂೋಕರ್ನುನ ರ್ಯಿಸಿದನು.” 

04035014a ಏರ್ಮುಕಾತ ಪರತುಾವಾಚ ರಾರ್ಪುತರಂ ಬೃಹನನಡಾ| 

04035014c ಕಾ ಶಕತಮವಮ ಸಾರಥಾಂ ಕತುವಂ ಸಂಗಾರಮಮೂಧವನಿ|| 

ಉತತರನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಬೃಹನನಡ ಯು ರಾರ್ಪುತರನಿಗ  

ಮರುನುಡಿದಳು: “ಯುದವರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಾರಥಾರ್ಾಡಲು ನನಗಾರ್ 

ಶಕತಯಿದ ? 

04035015a ಗಿೋತಂ ವಾ ಯದ್ವ ವಾ ನೃತತಂ ವಾದ್ವತರಂ ವಾ ಪೃಥಗಿವಧಂ| 

04035015c ತತೆರಿರ್ಾಾಮಿ ಭದರಂ ತ ೋ ಸಾರಥಾಂ ತು ಕುತ ೂೋ ಮಯಿ||  
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ಗಿೋತವೋ ನೃತಾವೋ ವಾದಾವೋ ಮತಾತರ್ುದ ೂೋ ಆದರ  ನಾನು 

ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ ಿ. ನನಗ  ಸಾರಥಾವ ಲಿ್ಲಯದು? ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ.” 

04035016 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04035016a ಬೃಹನನಡ ೋ ಗಾಯನ ೂೋ ವಾ ನತವನ ೂೋ ವಾ ಪುನಭವರ್|  

04035016c ಕ್ಷ್ಪರಂ ಮೋ ರಥರ್ಾಸಾಥಯ ನಿಗೃಹಿಣೋಷ್ವ ಹರ್ೋತತರ್ಾನ್|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬೃಹನನಡ ೋ! ಮತ ತ ನಿೋನು ಗಾಯಕನ ೂೋ 

ನತವಕನ ೂೋ ಆಗುವ ಯಂತ . ಸದಾಕ ೆ ಈಗ ಬ್ಧ ೋಗ ನನನ ರಥರ್ನ ನೋರಿ 

ಉತತರ್ಾಶವಗಳನುನ ನಿಯಂತಿರಸು.”” 

04035017 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04035017a ಸ ತತರ ನಮವಸಮುಾಕತಮಕರ ೂೋತಾಪಂಡವೋ ಬಹು| 

04035017c ಉತತರಾಯಾಃ ಪರಮುಖತಃ ಸರ್ವಂ ಜಾನನನರಿಂದಮ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶತುರನಾಶಕನ ೋ! ಆ ಪಾಂಡರ್ನು 

ಎಲಿರ್ನೂನ ಅರಿತಿದದರೂ ಉತತರ ಯ ಮುಂದ  ವಿನ ೂೋದದ್ವಂದ 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡನು. 

04035018a ಊಧವವಮುತಿಿಪಾ ಕರ್ಚಂ ಶರಿೋರ ೋ ಪರತಾಮುಂಚತ|  

04035018c ಕುರ್ಾಯವಸತತರ ತಂ ದೃರ್ಾುಾ ಪಾರಹಸನಪೃಥುಲ್ ೂೋಚನಾಃ|| 

ಅರ್ನು ಕರ್ಚರ್ನುನ ಮಗುಚಿ ಮೈಗ  ತ ೂಟುುಕ ೂಂಡನು. ಅದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಅಲ್ಲಿದದ ಬ್ಧ ೂಗಸ ಗಣಣನ ಕುರ್ಾರಿಯರು ನಕುೆಬಟುರು. 
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04035019a ಸ ತು ದೃರ್ಾುಾ ವಿಮುಹಾಂತಂ ಸವಯಮೋವೋತತರಸತತಃ| 

04035019c ಕರ್ಚ ೋನ ಮಹಾಹ ೋವಣ ಸಮನಹಾದುೃಹನನಡಾಂ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ಗ ೂಂದಲಗ ೂಂಡಿದುದದನುನ ಕಂಡು ಸವತಃ ಉತತರನು 

ಬ್ಧ ಲ್ ಬ್ಧಾಳುರ್ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಬೃಹನನಡ ಗ  ತ ೂಡಿಸಿದನು. 

04035020a ಸ ಬಭರತೆರ್ಚಂ ಚಾಗರಾಂ ಸವಯಮಪಾಂಶುಮತರಭಂ|  

04035020c ಧವರ್ಂ ಚ ಸಿಂಹಮುಚಿ್ರತಾ ಸಾರಥ ಾೋ ಸಮಕಲಪಯತ್|| 

ಅರ್ನು ಸವತಃ ಸೂಯವಪರಭ ಯುಳಳ ಶ ರೋಷ್ಿ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸಿ, 

ಸಿಂಹಧವರ್ರ್ನ ನೋರಿಸಿ, ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಸಾರಥಾದಲ್ಲಿ ತ ೂಡಗಿಸಿದನು. 

04035021a ಧನೂಂಷ್ಠ ಚ ಮಹಾಹಾವಣ ಬ್ಧಾಣಾಂಶಚ ರುಚಿರಾನುಹೂನ್| 

04035021c ಆದಾಯ ಪರಯಯಯ ವಿೋರಃ ಸ ಬೃಹನನಡಸಾರಥಿಃ||  

ಆ ವಿೋರನು ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಅನರ್ಾವ ಬಲುಿಗಳನೂನ, ಹ ೂಳ ಹ ೂಳ ಯುರ್ ಬಹು ಬ್ಧಾಣಗಳನೂನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟನು. 

04035022a ಅಥ ೂೋತತರಾ ಚ ಕನಾಾಶಚ ಸಖಾಸಾತಮಬುರರ್ಂಸತದಾ| 

04035022c ಬೃಹನನಡ ೋ ಆನಯ್ಕೋಥಾ ವಾಸಾಂಸಿ ರುಚಿರಾಣ ನಃ|| 

04035023a ಪಾಂಚಾಲ್ಲಕಾಥವಂ ಸೂಕ್ಾಮಣ ಚಿತಾರಣ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ| 

04035023c ವಿಜಿತಾ ಸಂಗಾರಮಗತಾನಿುೋಷ್ಮದ ೂರೋಣಮುಖ್ಾನುೆರೂನ್|| 

ಅಗ ಉತತರ ಯೂ ಸಖಿೋ ಕನ ಾಯರೂ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 
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“ಬೃಹನನಡ ೋ! ಯುದವಕ ೆ ಬಂದ್ವರುರ್ ಭಿೋಷ್ಮ-ದ ೂರೋಣ ಪರಮುಖ 

ಕುರುಗಳನುನ ಗ ದುದ, ನಮಮ ಗ ೂಂಬ್ಧ ಗಳಿಗಾಗಿ ಸುಂದರ ಸೂಕ್ಷಮ 

ಬಣಣಬಣಣದ ವಿವಿಧ ರ್ಸರಗಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬ್ಧಾ.” 

04035024a ಅಥ ತಾ ಬುರರ್ತಿೋಃ ಕನಾಾಃ ಸಹಿತಾಃ ಪಾಂಡುನಂದನಃ| 

04035024c ಪರತುಾವಾಚ ಹಸನಾಪಥ ೂೋವ ಮೋರ್ದುಂದುಭಿನಿಃಸವನಃ|| 

ಬಳಿಕ, ಪಾಂಡುಪುತರ ಪಾಥವನು ನಗುತತ ಹಾಗ  ನುಡಿಯುತಿತರುರ್ 

ಕನ ಾಯರ ಗುಂಪ್ರಗ  ಮೋರ್ ದುಂದುಭಿ ಧವನಿಯಿಂದ ಮರುನುಡಿದನು: 

04035025a ಯದುಾತತರ ೂೋಽಯಂ ಸಂಗಾರಮೋ ವಿಜ ೋಷ್ಾತಿ ಮಹಾರಥಾನ್| 

04035025c ಅಥಾಹರಿರ್ ಾೋ ವಾಸಾಂಸಿ ದ್ವವಾಾನಿ ರುಚಿರಾಣ ಚ|| 

“ಈ ಉತತರನು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಥರನುನ ಗ ದದರ  ನಾನು ಆ ದ್ವರ್ಾ 

ಸುಂದರ ರ್ಸರಗಳನುನ ತರುತ ತೋನ .” 

04035026a ಏರ್ಮುಕಾತಾ ತು ಬೋಭತುಸಸತತಃ ಪಾರಚ ೂೋದಯದವಯಾನ್|  

04035026c ಕುರೂನಭಿಮುಖ್ಾಂ ಶ ರ ೂೋ ನಾನಾಧವರ್ಪತಾಕನಃ|| 

ಹಿೋಗ  ನುಡಿದು ಶ ರ ಅರ್ುವನನು ನಾನಾಧವರ್ ಪತಾಕ ಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದ ಕುರುಸ ೋನ ಗ  ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ಪರಚ ೂೋದ್ವಸಿದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಉತತರನಿಯಾವಣ ೋ ಪಂಚತಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಉತತರನಿಯಾವಣದಲ್ಲಿ 

ಮೂರ್ತ ೈದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೬ 

ಕುರುಸ ೋನ ಯನುನ ಎದುರಿಸದ  ಪಲ್ಾಯನ 

ರ್ಾಡುತಿತದದ ಉತತರನನುನ ಅರ್ುವನನು 

ಪುನಃ ರಥರ್ನ ನೋರಿಸಿದುದು 
ಉತತರನು ಕಯರರ್ಸ ೋನ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿದುದು (೧-೮). ಯುದವ 

ರ್ಾಡಲು ಹ ದರಿ, ಬೃಹನನಡ ಯು ತಡ ದರೂ, ಉತತರನು 

ರಥದ್ವಂದ್ವಳಿದು ಪಲ್ಾಯನ ರ್ಾಡಿದುದು (೯-೨೫). 

ರಾರ್ಕುರ್ಾರನನುನ ಬ್ಧ ನನಟ್ಟು ಹ ೂೋಗುತಿತದದ ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಅರ್ನು ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಅರ್ುವನನಿರಬಹುದ ೋ ಎಂದು 

ಕಯರರ್ ಸ ೋನ ಯು ಶಂಕಸುರ್ುದು (೨೬-೩೬). ಓಡಿಹ ೂೋಗುತಿತದದ 

ಉತತರನನುನ ಹಿಡಿದು ರಥದ ಬಳಿ ಎಳ ತಂದು ಅರ್ುವನನು ಅರ್ನಿಗ  

ತನನ ಸಾರಥಿಯಾಗ ಂದೂ ತಾನು ಯುದವರ್ಾಡಿ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಬಡಿಸಿಕ ೂಡುತ ತೋನ ಂದೂ ಹ ೋಳಿ, ಉತತರನನುನ ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ 

ನಿರ್ೋಜಿಸುರ್ುದು (೩೭-೪೭). 
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04036001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04036001a ಸ ರಾರ್ಧಾನಾಾ ನಿಯಾವಯ ವ ೈರಾಟ್ಟಃ ಪೃಥಿವಿೋಂರ್ಯಃ| 

04036001c ಪರಯಾಹಿೋತಾಬರವಿೋತೂಸತಂ ಯತರ ತ ೋ ಕುರವೋ ಗತಾಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ವಿರಾಟಪುತರ ಭೂಮಿಂರ್ಯನು 

ರಾರ್ಧಾನಿಯಿಂದ ಹ ೂರಟು, “ಕಯರರ್ರು ಹ ೂೋಗಿರುರ್ ಕಡ  ನಡ !” 

ಎಂದು ಸೂತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

04036002a ಸಮವ ೋತಾನುೆರೂನಾಾರ್ಜಿಾಗಿೋಷ್ೂನರ್ಜಿತಾ ವ ೈ| 

04036002c ಗಾಶ ಚರ್ಾಂ ಕ್ಷ್ಪರರ್ಾದಾಯ ಪುನರಾಯಾಮಿ ಸವಂ ಪುರಂ|| 

“ರ್ಯಾಕಾಂಕ್ ಯಿಂದ ನ ರ ದ್ವರುರ್ ಕಯರರ್ರನುನ ಗ ದುದ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬ್ಧ ೋಗನ  ಪಟುಣಕ ೆ ಹಿಂದ್ವರುಗುತ ತೋನ .” 

04036003a ತತಸಾತಂಶ  ಚೋದಯಾರ್ಾಸ ಸದಶಾವನಾಪಂಡುನಂದನಃ| 

04036003c ತ ೋ ಹಯಾ ನರಸಿಂಹ ೋನ ಚ ೂೋದ್ವತಾ ವಾತರಂಹಸಃ| 

04036003e ಆಲ್ಲಖಂತ ಇವಾಕಾಶಮೂಹುಃ ಕಾಂಚನರ್ಾಲ್ಲನಃ|| 

ಬಳಿಕ ಅರ್ುವನನು ಆ ಉತತಮ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪರಚ ೂೋದ್ವಸಿದನು. 

ಕಾಂಚನರ್ಾಲ್ ಗಳನುನ ಧರಿಸಿದದ ವಾಯುವ ೋಗದ ಕುದುರ ಗಳು ಆ 

ನರಶ ರೋಷ್ಿನಿಂದ ಪರಚ ೂೋದ್ವತಗ ೂಂಡು ಆಕಾಶರ್ನುನ ತಿೋಡುತಾತ 

ಅರ್ರನುನ ಹ ೂತ ೂತಯದರ್ು. 

04036004a ನಾತಿದೂರಮಥ ೂೋ ಯಾತಾವ ಮತಸಾಪುತರಧನಂರ್ಯಯ|  

04036004c ಅವ ೋಕ್ ೋತಾಮಮಿತರರ್ಯನ ಕುರೂಣಾಂ ಬಲ್ಲನಾಂ ಬಲಂ| 
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04036004e ಶಮಶಾನಮಭಿತ ೂೋ ಗತಾವ ಆಸಸಾದ ಕುರೂನಥ|| 

ಅನಂತರ ಶತುರನಾಶಕರಾದ ಉತತರ-ಧನಂರ್ಯರು ಸವಲಪ ದೂರ 

ಹ ೂೋಗಿ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಕುರುಸ ೋನ ಯನುನ ಕಂಡರು. ಆಮೋಲ್ , 

ಶಮಶಾನಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸಾಗಿ ಕುರುಗಳನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸಿದರು. 

04036005a ತದನಿೋಕಂ ಮಹತ ತೋರ್ಾಂ ವಿಬಭಯ ಸಾಗರಸವನಂ| 

04036005c ಸಪವರ್ಾಣಮಿವಾಕಾಶ ೋ ರ್ನಂ ಬಹುಲಪಾದಪಂ|| 

ಸಾಗರ ಘೂೋಷ್ರ್ುಳಳ ಅರ್ರ ಆ ಮಹಾಸ ೋನ ಯು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 

ಚಲ್ಲಸುರ್ ರ್ೃಕ್ಷಸಮೃದವ ರ್ನದಂತ  ಶ  ೋಭಿಸುತಿತತುತ. 

04036006a ದದೃಶ ೋ ಪಾಥಿವವೋ ರ ೋಣುರ್ವನಿತಸ ತೋನ ಸಪವತಾ| 

04036006c ದೃಷ್ಠುಪರಣಾಶ  ೋ ಭೂತಾನಾಂ ದ್ವರ್ಸಪೃಂ ನರಸತತಮ|| 

ನರಶ ರೋಷ್ಿ! ಅದರ ಚಲನ ಯಿಂದುಂಟ್ಾದ ನ ಲದ ಧೂಳು ಪಾರಣಗಳ 

ಕಣಣನುನ ಕುರುಡು ರ್ಾಡಿ ಮೋಲ್ ದುದ ಆಕಾಶರ್ನುನ ಮುಟುುರ್ಂತ  

ಕಂಡಿತು. 

04036007a ತದನಿೋಕಂ ಮಹದದೃರ್ಾುಾ ಗಜಾಶವರಥಸಂಕುಲಂ| 

04036007c ಕಣವದುರ್ೋವಧನಕೃಪ ೈಗುವಪತಂ ಶಾಂತನವ ೋನ ಚ|| 

04036008a ದ ೂರೋಣ ೋನ ಚ ಸಪುತ ರೋಣ ಮಹ ೋರ್ಾವಸ ೋನ ಧಿೋಮತಾ| 
04036008c ಹೃಷ್ುರ ೂೋರ್ಾ ಭರ್ೋದ್ವವಗನಃ ಪಾಥವಂ ವ ೈರಾಟ್ಟರಬರವಿೋತ್|| 

ಆನ , ಕುದುರ  ಮತುತ ರಥಗಳಿಂದ ತುಂಬದ, ಕಣವ, ದುರ್ೋವಧನ, 
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ಕೃಪ, ಭಿೋಷ್ಮರಿಂದಲೂ, ಪುತರಸಹಿತನಾಗಿದದ ಮಹಾಧನುಧವರ 

ಧಿೋಮಂತ ದ ೂರೋಣನಿಂದಲೂ ರಕ್ಷ್ತವಾದ ಆ ಮಹಾಸ ೈನಾರ್ನುನ 

ಕಂಡು ಉತತರನು ರ ೂೋರ್ಾಂಚಿತನೂ ಭರ್ೋದ್ವವಗನನೂ ಆಗಿ 

ಪಾಥವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

04036009a ನ ೂೋತಸಹ ೋ ಕುರುಭಿರ್ೋವದುವಂ ರ ೂೋಮಹಷ್ವಂ ಹಿ ಪಶಾ ಮೋ| 

04036009c ಬಹುಪರವಿೋರಮತುಾಗರಂ ದ ೋವ ೈರಪ್ರ ದುರಾಸದಂ| 

04036009e ಪರತಿರ್ೋದುವಂ ನ ಶಕ್ಾಾಮಿ ಕುರುಸ ೈನಾಮನಂತಕಂ|| 

“ಕುರುಗಳ ೂಡನ  ನಾನು ಕಾದಲ್ಾರ ! ನನನ ಶರಿೋರದ 

ರ ೂೋರ್ಾಂಚನರ್ನುನ ನ ೂೋಡು. ಬಹುವಿೋರರಿಂದ ಕೂಡಿದ, 

ದ ೋರ್ತ ಗಳಿಗೂ ಎದುರಿಸಲ್ಾಗದ ಈ ಅತುಾಗರ ಅನಂತ 

ಕುರುಸ ೋನ ರ್ಂದ್ವಗ  ನಾನು ಹ ೂೋರಾಡಲ್ಾರ ! 

04036010a ನಾಶಂಸ ೋ ಭಾರತಿೋಂ ಸ ೋನಾಂ ಪರವ ೋಷ್ುುಂ ಭಿೋಮಕಾಮುವಕಾಂ| 

04036010c ರಥನಾಗಾಶವಕಲ್ಲಲ್ಾಂ ಪತಿತಧವರ್ಸರ್ಾಕುಲ್ಾಂ| 

04036010e ದೃರ್ ುಾೈರ್ ಹಿ ಪರಾನಾಜಾವಾತಾಮ ಪರರ್ಾಥತಿೋರ್ ಮೋ|| 

ಭಯಂಕರ ಬಲುಿಗಳನುನ ಹಿಡಿದ, ಆನ , ಕುದುರ  ಮತುತ ರಥಗಳಿಂದ 

ತುಂಬದ, ಪದಾತಿ ಮತುತ ಧವರ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಾರತಸ ೋನ ಯನುನ 

ನಾನು ಪರವ ೋಶ್ಸಲ್ಾರ . ಯುದವರಂಗದಲ್ಲಿ ವ ೈರಿಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿಯ್ಕೋ 

ನನನ ಜಿೋರ್ ನಡುಗುತಿತದ . 

04036011a ಯತರ ದ ೂರೋಣಶಚ ಭಿೋಷ್ಮಶಚ ಕೃಪಃ ಕಣ ೂೋವ ವಿವಿಂಶತಿಃ| 
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04036011c ಅಶವತಾಥರ್ಾ ವಿಕಣವಶಚ ಸ ೂೋಮದತ ೂತೋಽಥ ಬ್ಧಾಹಿಕಿಃ|| 

04036012a ದುರ್ೋವಧನಸತಥಾ ವಿೋರ ೂೋ ರಾಜಾ ಚ ರಥಿನಾಂ ರ್ರಃ| 

04036012c ದುಾತಿಮಂತ ೂೋ ಮಹ ೋರ್ಾವಸಾಃ ಸವ ೋವ ಯುದವವಿಶಾರದಾಃ||  

ಅಲ್ಲಿರುರ್ ದ ೂರೋಣ, ಭಿೋಷ್ಮ, ಕೃಪ, ಕಣವ, ವಿವಿಂಶತಿ, ಅಶವತಾಥಮ, 

ವಿಕಣವ, ಸ ೂೋಮದತತ, ಬ್ಧಾಹಿೋಿಕ, ರಥಿಕಶ ರೋಷ್ಿ ವಿೋರರಾರ್ 

ದುರ್ೋವಧನ - ಈ ಎಲಿರೂ ಹ ೂಳ ಯುರ್ ಮಹಾಧನುಧವರರು 

ಮತುತ ಯುದವ ವಿಶಾರದರು. 

04036013a ದೃರ್ ುಾೈರ್ ಹಿ ಕುರೂನ ೋತಾನೂವಾಢಾನಿೋಕಾನರಪರಹಾರಿಣಃ| 

04036013c ಹೃಷ್ಠತಾನಿ ಚ ರ ೂೋರ್ಾಣ ಕಶಮಲಂ ಚಾಗತಂ ಮಮ|| 

ಯುದವಸನನದವರಾದ ಈ ಕುರುರ್ೋಧರನುನ ನ ೂೋಡಿಯ್ಕೋ ನನಗ  

ರ ೂೋರ್ಾಂಚನವಾಗಿದ . ನನಗ  ಮೂಛ ವ ಬಂದಂತ  ಆಗುತಿತದ .”” 

04036014 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04036014a ಅವಿಯಾತ ೂೋ ವಿಯಾತಸಾ ರ್ಯಖ್ಾಾವದೂವತವಸಾ ಪಶಾತಃ| 

04036014c ಪರಿದ ೋರ್ಯತ ೋ ಮಂದಃ ಸಕಾಶ ೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಃ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಹ ೋಡಿ ಮಂದಬುದ್ವವ ಉತತರನು 

ಧೃಷ್ು ಧ ೈಯವಶಾಲ್ಲ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯ ಎದ್ವರು ಮೂಖವತನದ್ವಂದ 

ಪರಲ್ಾಪ್ರಸತ ೂಡಗಿದನು. 

04036015a ತಿರಗತಾವನ ೀ ಪ್ರತಾ ಯಾತಃ ಶ ನ ಾೋ ಸಂಪರಣಧಾಯ ರ್ಾಂ| 

04036015c ಸವಾವಂ ಸ ೋನಾಮುಪಾದಾಯ ನ ಮೋ ಸಂತಿೋಹ ಸ ೈನಿಕಾಃ|| 
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“ನನನ ತಂದ ಯು ಸ ೋನ ಯನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಶ ನಾ ನಗರದಲ್ಲಿ 

ನನನನಿನರಿಸಿ ತಿರಗತವರನುನ ಎದುರಿಸಲು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. ನನಗಿಲಿ್ಲ 

ಸ ೈನಿಕರಿಲಿ. 

04036016a ಸ ೂೋಽಹಮೋಕ ೂೋ ಬಹೂನಾುಲಃ ಕೃತಾಸಾರನಕೃತಶರಮಃ|  

04036016c ಪರತಿರ್ೋದುವಂ ನ ಶಕ್ಾಾಮಿ ನಿರ್ತವಸವ ಬೃಹನನಡ ೋ|| 

ಬೃಹನನಡ ೋ! ಏಕಾಂಗಿಯೂ ಅಸರಪರಿಶರಮವಿಲಿದ ಬ್ಧಾಲಕನೂ ಆದ 

ನಾನು ಅಸರವಿಶಾರದ ಬಹುರ್ೋಧರ ೂಡನ  ಕಾದಲ್ಾರ . ಆದದರಿಂದ 

ರಥರ್ನುನ ಹಿಂದ್ವರುಗಿಸು.” 

04036017 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ|  

04036017a ಭಯ್ಕೋನ ದ್ವೋನರೂಪ್ೋಽಸಿ ದ್ವವಷ್ತಾಂ ಹಷ್ವರ್ಧವನಃ| 

04036017c ನ ಚ ತಾರ್ತೃತಂ ಕಂ ಚಿತಪರ ೈಃ ಕಮವ ರಣಾಜಿರ ೋ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಯದ್ವಂದ ದ್ವೋನರೂಪ್ರಯಾಗಿ ಶತುರಗಳ 

ಹಷ್ವರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುತಿತರುವ . ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಶತುರಗಳು ಇನೂನ 

ಏನನೂನ ರ್ಾಡಿಯ್ಕೋ ಇಲಿ. 

04036018a ಸವಯಮೋರ್ ಚ ರ್ಾರ್ಾತಥ ರ್ಹ ರ್ಾಂ ಕಯರವಾನರತಿ| 
04036018c ಸ ೂೋಽಹಂ ತಾವಂ ತತರ ನ ೋರ್ಾಾಮಿ ಯತ ೈತ ೋ ಬಹುಲ್ಾ ಧವಜಾಃ|| 

ನನನನುನ ಕಯರರ್ರ ಡ ಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು ಎಂದು ನನಗ  

ಹ ೋಳಿದರ್ನು ನಿೋನ . ಅಸಂಖಾ ಧವರ್ಗಳಿರುರ್ಡ ಗ  ನಾನು ನಿನನನುನ 

ಒಯುಾವ ನು. 
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04036019a ಮಧಾರ್ಾಮಿಷ್ಗೃಧಾರಣಾಂ ಕುರೂಣಾರ್ಾತತಾಯಿನಾಂ| 
04036019c ನ ೋರ್ಾಾಮಿ ತಾವಂ ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ಪೃಥಿವಾಾಮಪ್ರ ಯುಧಾತಾಂ|| 

ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ! ರ್ಾಂಸಕಾೆಗಿ ಬ್ಧಾಯಿಬಡುರ್ ಹದುದಗಳಾಗಿ 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯುದವರ್ಾಡುತಿತರುರ್ ಪಾಪ್ರಷ್ು ಕಯರರ್ರ ನಡುವ  

ನಿನನನುನ ಒಯುಾವ ನು. 

04036020a ತಥಾ ಸಿರೋಷ್ು ಪರತಿಶುರತಾ ಪಯರುಷ್ಂ ಪುರುರ್ ೋಷ್ು ಚ| 

04036020c ಕತಥರ್ಾನ ೂೋಽಭಿನಿಯಾವಯ ಕಮಥವಂ ನ ಯುಯುತಸಸ ೋ|| 

ಹಾಗ  ಸಿರೋಯರ ಮುಂದ  ಪರತಿಜ್ಞ ರ್ಾಡಿ ಪುರುಷ್ರ ಮುಂದ  

ಪಯರುಷ್ರ್ನುನ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟುಬಂದು ಈಗ ನಿೋನು ಏಕ  

ಯುದವರ್ಾಡಬಯಸದ್ವರುವ ? 

04036021a ನ ಚ ೋದ್ವವಜಿತಾ ಗಾಸಾತಸತಾಂ ಗೃಹಾನ ವೈ ಪರತಿಯಾಸಾಸಿ| 

04036021c ಪರಹಸಿಷ್ಾಂತಿ ವಿೋರ ತಾವಂ ನರಾ ನಾಯವಶಚ ಸಂಗತಾಃ|| 

ವಿೋರ! ಆ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಗ ಲಿದ ೋ ನಿೋನು ಮನ ಗ  ಮರಳಿದರ  

ಸಿರೋಯರೂ ಪುರುಷ್ರೂ ಒಟುುಗೂಡಿ ನಿನನನುನ ಅಪಹಾಸಾರ್ಾಡುತಾತರ . 

04036022a ಅಹಮಪಾತರ ಸ ೈರಂಧಾರಾ ಸುತತಃ ಸಾರಥಾಕಮವಣ| 

04036022c ನ ಹಿ ಶಕ್ಾಾಮಾನಿಜಿವತಾ ಗಾಃ ಪರಯಾತುಂ ಪುರಂ ಪರತಿ|| 

ಸಾರಥಾಕಾಯವದಲ್ಲಿ ಸ ೈರಂಧಿರಯಿಂದ ಹ ೂಗಳಿಸಿಕ ೂಂಡ ಈ ನಾನು 

ಕೂಡ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಗ ದುದಕ ೂಳಳದ  ಪುರಕ ೆ ಹಿಂದ್ವರುಗಲ್ಾರ . 
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04036023a ಸ ೂತೋತ ರೋಣ ಚ ೈರ್ ಸ ೈರಂಧಾರಾಸತರ್ ವಾಕ ಾೋನ ತ ೋನ ಚ| 

04036023c ಕಥಂ ನ ಯುಧ ಾೋಯಮಹಂ ಕುರೂನಸವಾವನಿಿರ ೂೋ ಭರ್||  

ಸ ೈರಂಧಿರಯ ಸುತತಿಯಿಂದ ಮತುತ ನಿನನ ಆ ರ್ಾತಿನಿಂದ 

ಪ ರೋರಿತನಾಗಿರುರ್ ನಾನು ಎಲ ಿಕುರುಗಳ ೂಡನ  ಹ ೋಗ  

ಹ ೂೋರಾಡದ್ವರಲ್ಲ? ನಿೋನು ಸಿಥರನಾಗು.” 

04036024 ಉತತರ ಉವಾಚ| 
04036024a ಕಾಮಂ ಹರಂತು ಮತಾಸಾನಾಂ ಭೂಯಾಂಸಂ ಕುರವೋ ಧನಂ| 

04036024c ಪರಹಸಂತು ಚ ರ್ಾಂ ನಾರ್ೋವ ನರಾ ವಾಪ್ರ ಬೃಹನನಡ ೋ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬೃಹನನಡ ೋ! ಬ್ಧ ೋಕಾದರ  ಕುರುಗಳು ಮತಸಾರ 

ವಿಪುಲ ಧನರ್ನುನ ಒಯಾಲ್ಲ. ನನನನುನ ಕುರಿತು ಸಿರೋಯರು ಅಥವಾ 

ಪುರುಷ್ರು ನಗಲ್ಲ.”” 

04036025 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04036025a ಇತುಾಕಾತಾ ಪಾರದರರ್ದ್ವುೋತ ೂೋ ರಥಾತರಸೆಂದಾ ಕುಂಡಲ್ಲೋ| 

04036025c ತಾಕಾತಾ ರ್ಾನಂ ಸ ಮಂದಾತಾಮ ವಿಸೃರ್ಾ ಸಶರಂ ಧನುಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋತನೂ ಮಂದಾತಮನೂ ಆದ ಅ 

ಕುಂಡಲಧಾರಿಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ, ರ್ಾನರ್ನುನ ತ ೂರ ದು, ಬ್ಧಾಣಸಹಿತ 

ಬಲಿನುನ ಬಸುಟು, ರಥದ್ವಂದ ಧುಮುಕ ಓಡತ ೂಡಗಿದನು. 

04036026 ಬೃಹನನಡ ೂೋವಾಚ|  

04036026a ನ ೈಷ್ ಪೂವ ೈವಃ ಸೃತ ೂೋ ಧಮವಃ ಕ್ಷತಿರಯಸಾ ಪಲ್ಾಯನಂ| 
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04036026c ಶ ರೋಯಸ ತೋ ಮರಣಂ ಯುದ ವೋ ನ ಭಿೋತಸಾ ಪಲ್ಾಯನಂ|| 

ಬರಹನನಡ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪಲ್ಾಯನರ್ು ಕ್ಷತಿರಯನ ಧಮವವ ಂದು 

ಹಿಂದ್ವನರ್ರು ವಿಧಿಸಿಲಿ. ಯುದವದಲ್ಲಿ ಮರಣಹ ೂಂದುರ್ುದು ನಿನಗ  

ಶ ರೋಯಸೆರ; ಭಿೋತಿಯಿಂದ ಪಲ್ಾಯನರ್ಾಡುರ್ುದಲಿ!””  

04036027 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
04036027a ಏರ್ಮುಕಾತಾ ತು ಕಯಂತ ೋಯಃ ಸ ೂೋಽರ್ಪುತಿಾ ರಥ ೂೋತತರ್ಾತ್| 

04036027c ತಮನವಧಾರ್ದಾವರ್ಂತಂ ರಾರ್ಪುತರಂ ಧನಂರ್ಯಃ| 

04036027e ದ್ವೋಘಾವಂ ವ ೋಣೋಂ ವಿಧುನಾವನಃ ಸಾಧು ರಕ ತೋ ಚ ವಾಸಸಿೋ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಯಂತ ೋಯ ಧನಂರ್ಯನು ಹಿೋಗ  

ನುಡಿದು ತನನ ನಿೋಳ ರ್ಡ ಯೂ ಕ ಂಪುರ್ಸರಗಳೂ ಹಾರಾಡುತಿತರಲು, 

ಉತತಮ ರಥದ್ವಂದ ನ ಗ ದು ಓಡಿಹ ೂೋಗುತಿತದದ ಆ ರಾರ್ಕುರ್ಾರನನುನ 

ಬ್ಧ ನನಟ್ಟುದನು. 

04036028a ವಿಧೂಯ ವ ೋಣೋಂ ಧಾರ್ಂತಮಜಾನಂತ ೂೋಽರ್ುವನಂ ತದಾ| 

04036028c ಸ ೈನಿಕಾಃ ಪಾರಹಸನ ೆೋ ಚಿತತಥಾರೂಪಮವ ೋಕ್ಷಾ ತಂ|| 

ರ್ಡ ಯನುನ ಹಾರಾಡಿಸಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತಿತದದ ಅರ್ುವನನನುನ 

ಗುರುತುಹಿಡಿಯಲ್ಾರದ ೋ ಕ ಲರ್ು ಸ ೈನಿಕರು ಅರ್ನ ಅಂತಹ 

ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಕೆರು. 

04036029a ತಂ ಶ್ೋರ್ರಮಭಿಧಾರ್ಂತಂ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಾ ಕುರವೋಽಬುರರ್ನ್|  

04036029c ಕ ಏಷ್ ವ ೋಷ್ಪರಚ್ನ ೂನೋ ಭಸಮನ ೋರ್ ಹುತಾಶನಃ|| 
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ವ ೋಗವಾಗಿ ಹಾಗ  ಓಡುತಿತದದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕುರುಗಳು 

ರ್ಾತನಾಡಿಕ ೂಂಡರು: “ಬೂದ್ವ ಮುಚಿಚರುರ್ ಬ್ಧ ಂಕಯಂತ  

ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಈತನಾರು? 

04036030a ಕಂ ಚಿದಸಾ ಯಥಾ ಪುಂಸಃ ಕಂ ಚಿದಸಾ ಯಥಾ ಸಿರಯಃ| 

04036030c ಸಾರೂಪಾಮರ್ುವನಸ ಾೋರ್ ಕಿೋಬರೂಪಂ ಬಭತಿವ ಚ|| 

ಇರ್ನ ರೂಪ ಸವಲಪಮಟ್ಟುಗ  ಗಂಡಸಿನಂತ , ಸವಲಪಮಟ್ಟುಗ  ಹ ಂಗಸಿನಂತ . 

ರೂಪ ಅರ್ುವನನಂತ ಯ್ಕೋ ಇದ . ಆದರ  ನಪುಂಸಕರೂಪರ್ನುನ 

ಧರಿಸಿದಾದನ . 

04036031a ತದ ೋವ ೈತಚಿಚರ ೂೋಗಿರೋರ್ಂ ತಯ ಬ್ಧಾಹೂ ಪರಿಘೂೋಪರ್ಯ| 

04036031c ತದವದ ೋವಾಸಾ ವಿಕಾರಂತಂ ನಾಯಮನ ೂಾೋ ಧನಂರ್ಯಾತ್|| 

ಅದ ೋ ತಲ್ , ಅದ ೋ ಕ ೂರಳು, ಲ್ಾಳಮುಂಡಿಗ ಯಂತಹ ಅವ ೋ 

ತ ೂೋಳುಗಳು, ಅಂಥದ ೋ ನಡುಗ  ಇರ್ನರ್ು. ಇರ್ನು ಧನಂರ್ಯನಲಿದ ೋ 

ಬ್ಧ ೋರ ಯರ್ನಲ.ಿ 

04036032a ಅಮರ ೋಷ್ಠವರ್ ದ ೋವ ೋಂದ ೂರೋ ರ್ಾನುರ್ ೋಷ್ು ಧನಂರ್ಯಃ| 
04036032c ಏಕಃ ಕ ೂೋಽಸಾಮನುಪಾಯಾಯಾದನ ೂಾೋ ಲ್ ೂೋಕ ೋ ಧನಂರ್ಯಾತ್|| 

ದ ೋರ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ದ ೋವ ೋಂದರನಂತ  ರ್ಾನರ್ರಲ್ಲಿ ಧನಂರ್ಯ. ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ 

ಧನಂರ್ಯನಲಿದ  ಮತಾತರ್ನು ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ನಮಮನುನ 

ಎದುರಿಸುತಾತನ ? 
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04036033a ಏಕಃ ಪುತ ೂರೋ ವಿರಾಟಸಾ ಶ ನ ಾೋ ಸನಿನಹಿತಃ ಪುರ ೋ| 

04036033c ಸ ಏಷ್ ಕಲ ನಿಯಾವತ ೂೋ ಬ್ಧಾಲಭಾವಾನನ ಪಯರುರ್ಾತ್|| 

ವಿರಾಟನ ಒಬುನ ೋ ಮಗನನುನ ನಿರ್ವನ ಪಟುಣದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ್ಾಯಿತು. 

ಅರ್ನು ಹುಡುಗತನದ್ವಂದ ಹ ೂರಬಂದ್ವದಾದನ . ಪಯರುಷ್ದ್ವಂದಲಿ. 

04036034a ಸತ ರೋಣ ನೂನಂ ಚನನಂ ಹಿ ಚರಂತಂ ಪಾಥವಮರ್ುವನಂ| 

04036034c ಉತತರಃ ಸಾರಥಿಂ ಕೃತಾವ ನಿಯಾವತ ೂೋ ನಗರಾದುಹಿಃ|| 

ಆ ಉತತರನು ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೂ ಗುಪತವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿ ಚರಿಸುತಿತರುರ್ 

ಕುಂತಿೋಪುತರ ಅರ್ುವನನನುನ ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿಸಿಕ ೂಂಡು ನಗರದ್ವಂದ 

ಹ ೂರಬದ್ವದದಾದನ . 

04036035a ಸ ನ ೂೋ ಮನ ಾೋ ಧವಜಾನದೃರ್ಾುಾ ಭಿೋತ ಏಷ್ ಪಲ್ಾಯತಿ| 

04036035c ತಂ ನೂನಮೋಷ್ ಧಾರ್ಂತಂ ಜಿರ್ೃಕ್ಷತಿ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ನಮಮ ಬ್ಧಾರ್ುಟಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಹ ದರಿ ಇಗ ೂೋ ಪಲ್ಾಯನ 

ರ್ಾಡುತಿತದಾದನ ಂದು ತ ೂೋರುತತದ . ಓಡುತಿತರುರ್ ಅರ್ನನುನ ಹಿಡಿಯಲು 

ಈ ಧನಂರ್ಯನು ಇಚಿ್ಸುತಿತರುರ್ುದು ಖಂಡಿತ.” 

04036036a ಇತಿ ಸಮ ಕುರರ್ಃ ಸವ ೋವ ವಿಮೃಶಂತಃ ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಕ್| 

04036036c ನ ಚ ರ್ಾರ್ಸಿತುಂ ಕಂ ಚಿದುತತರಂ ಶಕುನರ್ಂತಿ ತ ೋ| 

04036036e ಚನನಂ ತಥಾ ತಂ ಸತ ರೋಣ ಪಾಂಡರ್ಂ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ರ್ಾರುವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿದದ ಆ ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಕಂಡು 
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ಕುರುಗಳ ಲಿರೂ ಹಿೋಗ  ಬ್ಧ ೋರ ಬ್ಧ ೋರ ಯಾಗಿ ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿದರು. ಆದರ  

ಅರ್ರು ಯಾರ್ುದ ೋ ನಿಣವಯಕ ೆ ಬರಲು ಸಮಥವರಾಗಲ್ಲಲಿ. 

04036037a ಉತತರಂ ತು ಪರಧಾರ್ಂತಮನುದುರತಾ ಧನಂರ್ಯಃ| 

04036037c ಗತಾವ ಪದಶತಂ ತೂಣವಂ ಕ ೋಶಪಕ್ ೋ ಪರಾಮೃಶತ್|| 

ಧನಂರ್ಯನು ಓಡಿಹ ೂೋಗುತಿತದದ ಉತತರನನುನ ಬ್ಧ ನುನಹತಿತ ನೂರು ಹ ಜ ಾ 

ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನ ರ್ುಟುನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡನು. 

04036038a ಸ ೂೋಽರ್ುವನ ೋನ ಪರಾಮೃಷ್ುಃ ಪಯವದ ೋರ್ಯದಾತವರ್ತ್|  

04036038c ಬಹುಲಂ ಕೃಪಣಂ ಚ ೈರ್ ವಿರಾಟಸಾ ಸುತಸತದಾ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹಿಡಿದ ಉತತರನು ಆಗ ಆತವನಂತ  ದ್ವೋನನಾಗಿ 

ಬಹುವಾಗಿ ಪರಲ್ಾಪ್ರಸತ ೂಡಗಿದನು. 

04036039a ಶಾತಕುಂಭಸಾ ಶುದವಸಾ ಶತಂ ನಿರ್ಾೆನದದಾಮಿ ತ ೋ| 
04036039c ಮಣೋನರ್ಯು ಚ ವ ೈಡೂಯಾವನ್ ಹ ೋಮಬದಾವನಮಹಾಪರಭಾನ್||  

04036040a ಹ ೋಮದಂಡಪರತಿಚ್ನನಂ ರಥಂ ಯುಕತಂ ಚ ಸುರ್ರಜ ೈಃ| 

04036040c ಮತಾತಂಶಚ ದಶ ರ್ಾತಂಗಾನುಮಂಚ ರ್ಾಂ ತವಂ ಬೃಹನನಡ ೋ|| 

“ಶುದವ ಚಿನನದ ನೂರು ನಾಣಾಗಳನೂನ, ಸುರ್ಣವಖಚಿತ 

ಮಹಾಪರಕಾಶದ ಎಂಟು ವ ೈಢೂಯವ ಮಣಗಳನೂನ, ಚಿನನದ 

ದಂಡರ್ುಳಳ ವ ೋಗದ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಹೂಡಿದ ರಥರ್ನೂನ, ಹತುತ 

ಮದಗರ್ಗಳನೂನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ನನನನುನ ಬಟುುಬಡು 

ಬೃಹನನಡ ೋ!”” 
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04036041 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04036041a ಏರ್ರ್ಾದ್ವೋನಿ ವಾಕಾಾನಿ ವಿಲಪಂತಮಚ ೋತಸಂ| 

04036041c ಪರಹಸಾ ಪುರುಷ್ವಾಾಘೂರೋ ರಥಸಾಾಂತಿಕರ್ಾನಯತ್||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇವ ೋ ಮುಂತಾದ ರ್ಾತುಗಳನುನ 

ಎಚಚರತಪ್ರಪ ಆಡುತಿತದದ ಆ ಉತತರನನುನ ಆ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿನು ನಗುತಾತ 

ರಥದ ಬಳಿಗ  ತಂದನು. 

04036042a ಅಥ ೈನಮಬರವಿೋತಾಪಥ ೂೋವ ಭಯಾತವಂ ನಷ್ುಚ ೋತಸಂ| 

04036042c ಯದ್ವ ನ ೂೋತಸಹಸ ೋ ರ್ೋದುವಂ ಶತುರಭಿಃ ಶತುರಕಶವನ| 

04036042e ಏಹಿ ಮೋ ತವಂ ಹಯಾನಾಚ್ ಯುಧಾರ್ಾನಸಾ ಶತುರಭಿಃ|| 

ಬಳಿಕ ಪಾಥವನು ಭಯಾತವನೂ ಪರಜ್ಞಾಹಿೋನನೂ ಆದ ಉತತರನಿಗ  

ಹಿೋಗ ಂದನು: “ಶತುರನಾಶಕ! ಶತುರಗಳ ೂಡನ  ನಿೋನು 

ಕಾದಲ್ಾರ ಯಾದರ  ಬ್ಧಾ. ನನನ ಕುದುರ ಗಳನುನ ನಡ ಸು. ಶತುರಗಳ ೂಡನ  

ನಾನು ಹ ೂೋರಾಡುತ ತೋನ . 

04036043a ಪರಯಾಹ ಾೋತದರಥಾನಿೋಕಂ ಮದಾುಹುಬಲರಕ್ಷ್ತಃ| 

04036043c ಅಪರಧೃಷ್ಾತಮಂ ಘೂೋರಂ ಗುಪತಂ ವಿೋರ ೈಮವಹಾರಥ ೈಃ|| 

ನನನ ಬ್ಧಾಹುಬಲದ ರಕ್ಷಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ಅತಾಂತ ಅದಮಾರ್ೂ 

ಘೂೋರರ್ೂ ಮಹಾರಥಿ ವಿೋರರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತರ್ೂ ಆದ ಈ 

ರಥಸ ೋನ ರ್ಳಗ  ನುಗುು! 

04036044a ರ್ಾ ಭ ೈಸತಾಂ ರಾರ್ಪುತಾರಗರಾ ಕ್ಷತಿರರ್ೋಽಸಿ ಪರಂತಪ| 
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04036044c ಅಹಂ ವ ೈ ಕುರುಭಿರ್ೋವತಾಸಾಮಾರ್ಜ ೋರ್ಾಾಮಿ ತ ೋ ಪಶ ನ್|| 

ಶತುರನಾಶಕ! ರಾರ್ಪುತರ! ಶ ರೋಷ್ಿ! ಹ ದರಬ್ಧ ೋಡ! ನಿೋನು 

ಕ್ಷತಿರಯನಾಗಿರುವ . ನಾನು ಕುರುಗಳ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡಿ ನಿನನ 

ಹಸುಗಳನುನ ಗ ದುದಕ ೂಡುವ ನು. 

04036045a ಪರವಿಶ ಾೈತದರಥಾನಿೋಕಮಪರಧೃಷ್ಾಂ ದುರಾಸದಂ| 

04036045c ಯಂತಾ ಭೂಸತಾಂ ನರಶ ರೋಷ್ಿ ರ್ೋತ ಸಾೋಽಹಂ ಕುರುಭಿಃ ಸಹ|| 

ಈ ಅಜ ೋಯ ಅಸಾಧಾ ರಥಸ ೈನಾರ್ನುನ ಹ ೂಕುೆ ನಾನು ಕುರುಗಳ ೂಡನ  

ಕಾದುತ ತೋನ . ನರಶ ರೋಷ್ಿ! ನಿೋನು ನನಗ  ಸಾರಥಿಯಾಗು!” 

04036046a ಏರ್ಂ ಬುರವಾಣ ೂೋ ಬೋಭತುಸವ ೈವರಾಟ್ಟಮಪರಾಜಿತಃ|  

04036046c ಸರ್ಾಶಾವಸಾ ಮುಹೂತವಂ ತಮುತತರಂ ಭರತಷ್ವಭ|| 

04036047a ತತ ಏನಂ ವಿಚ ೋಷ್ುಂತಮಕಾಮಂ ಭಯಪ್ರೋಡಿತಂ| 

04036047c ರಥರ್ಾರ ೂೋಪಯಾರ್ಾಸ ಪಾಥವಃ ಪರಹರತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಭರತಶ ರೋಷ್ಿ! ಆ ಅಪರಾಜಿತ ರ್ೋಧಶ ರೋಷ್ಿ ಕುಂತಿೋಪುತರ ಅರ್ುವನನು 

ವಿರಾಟಪುತರ ಉತತರನಿಗ  ಹಿೋಗ  ನುಡಿಯುತತ ಅರ್ನನುನ 

ಮುಹೂತವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಭಯಪ್ರೋಡಿತನಾಗಿ, 

ಯುದವದ ಆಸ ಯಿಲಿದ ೋ ಪರದಾಡುತಿತದದ ಅರ್ನನುನ ಎತಿತ 

ರಥದಲ್ ಿೋರಿಸಿದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 
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ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಉತತರಾಶಾವಸನ ೋ ಷ್ಟ್ ತಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಉತತರಾಶಾವಸನದಲ್ಲಿ 

ಮೂರ್ತಾತರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೭ 

ಕುರುಸ ೋನ ಯಲ್ಲಿ ಗ ೂಂದಲ 
ನಪುಂಸಕ ವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿರುರ್ರ್ನು ಅರ್ುವನನ ೋ ಇರಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ಮತುತ 

ಕಾಣುರ್ ಉತಾಪತಗಳು ಯುದವದಲ್ಲಿ ತಮಗ  ಸ ೂೋಲನುನ ಸೂಚಿಸುತತವ  

ಎಂದು ದ ೂರೋಣನು ನುಡಿದುದು (೧-೧೨). ಅರ್ನು ಅರ್ುವನನ ೋ 

ಆಗಿದದರ  ಗುರುತು ಸಿಕೆದ ಪಾಂಡರ್ರು ಮತ ತ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವ 

ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ ಯ ಬ್ಧ ೋಕಾಗುತತದ  ಎಂದು ದುರ್ೋವಧನನು 

ನುಡಿದುದು (೧೩-೧೬). 

04037001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04037001a ತಂ ದೃರ್ಾುಾ ಕಿೋಬವ ೋರ್ ೋಣ ರಥಸಥಂ ನರಪುಂಗರ್ಂ| 

04037001c ಶಮಿೋಮಭಿಮುಖಂ ಯಾಂತಂ ರಥರ್ಾರ ೂೋಪಾ ಚ ೂೋತತರಂ|| 

04037002a ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣಮುಖ್ಾಸತತರ ಕುರೂಣಾಂ ರಥಸತತರ್ಾಃ| 

04037002c ವಿತರಸತಮನಸಃ ಸವ ೋವ ಧನಂರ್ಯಕೃತಾದುಯಾತ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಉತತರನನುನ ರಥದ ಮೋಲ್  
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ಕುಳಿಳರಿಸಿಕ ೂಂಡು ಬನಿನ ಮರದತತ ರಥದಲ್ಲಿ ಹ ೂೋಗುತಿತದದ ಆ ನಪುಂಸಕ 

ವ ೋಷ್ದ ನರಶ ರೋಷ್ನಿನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಭಿೋಷ್ಮ-ದ ೂರೋಣಮುಖಾ ಕುರುಗಳ 

ರಥಿಕ ಶ ರೋಷ್ಿರ ಲಿ ಧನಂರ್ಯನಿಂದುಂಟ್ಾದ ಭಯದ್ವಂದ ತಲಣಿಸಿದರು. 

04037003a ತಾನವ ೋಕ್ಷಾ ಹತ ೂೋತಾಸಹಾನುತಾಪತಾನಪ್ರ ಚಾದುುತಾನ್|  

04037003c ಗುರುಃ ಶಸರಭೃತಾಂ ಶ ರೋರ್ ೂಿೋ ಭಾರದಾವಜ ೂೋಽಭಾಭಾಷ್ತ|| 

ಆ ಉತಾಸಹಹಿೋನರನೂನ ಅದುುತ ಉತಾಪತಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿ 

ಶಸರಧರರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಗುರು ದ ೂರೋಣನು ನುಡಿದನು: 

04037004a ಚಲ್ಾಶಚ ವಾತಾಃ ಸಂವಾಂತಿ ರೂಕ್ಾಃ ಪರುಷ್ನಿಃಸವನಾಃ| 

04037004c ಭಸಮರ್ಣವಪರಕಾಶ ೋನ ತಮಸಾ ಸಂರ್ೃತಂ ನಭಃ|| 

“ವ ೋಗವಾದ ಕಠ ೂೋರ ಶಬವರ್ುಳಳ ಭಯಂಕರ ಗಾಳಿಯು ಬೋಸುತಿತದ ; 

ಬೂದ್ವಯ ಬಣಣದ ಪರಕಾಶದ ಕತತಲು ಆಗಸರ್ನುನ ಆರ್ರಿಸಿದ . 

04037005a ರೂಕ್ಷರ್ಣಾವಶಚ ರ್ಲದಾ ದೃಶಾಂತ ೋಽದುುತದಶವನಾಃ| 

04037005c ನಿಃಸರಂತಿ ಚ ಕ ೂೋಶ ೋಭಾಃ ಶಸಾರಣ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ|| 

ರೂಕ್ಷರ್ಣವದ ಮೋಡಗಳು ಅದುುತವಾಗಿ ತ ೂೋರುತಿತವ ; ನಮಮ 

ವಿವಿಧ ಶಸರಗಳು ತಮಮ ಕ ೂೋಶಗಳಿಂದ ಹ ೂರಬರುತಿತವ . 

04037006a ಶ್ವಾಶಚ ವಿನದಂತ ಾೋತಾ ದ್ವೋಪಾತಯಾಂ ದ್ವಶ್ ದಾರುಣಾಃ|  

04037006c ಹಯಾಶಾಚಶ ರಣ ಮುಂಚಂತಿ ಧವಜಾಃ ಕಂಪಂತಾಕಂಪ್ರತಾಃ|| 

ಇದ ೂೋ! ಉರಿಯುತಿತರುರ್ ದ್ವಕುೆಗಳಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ದಾರುಣವಾಗಿ 
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ಊಳಿಡುತಿತವ ; ಕುದುರ ಗಳು ಕಣಣೋರಿಡುತಿತವ ; ಅಲ್ಾಿಡಿಸದ್ವದದರೂ 

ಬ್ಧಾರ್ುಟಗಳು ಅಲ್ಾಡಿುತಿತವ . 

04037007a ಯಾದೃಶಾನಾತರ ರೂಪಾಣ ಸಂದೃಶಾಂತ ೋ ಬಹೂನಾಪ್ರ| 

04037007c ಯತಾತ ಭರ್ಂತಸಿತಷ್ಿಂತು ಸಾಾದುಾದವಂ ಸಮುಪಸಿಥತಂ||  

ಇಲ್ಲಿ ಈ ಅಶುಭ ಚಿಹ ನಗಳು ಬಹುವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತಿತರುರ್ುದರಿಂದ 

ನಿೋರ್ು ಎಚಚರಿಕ ಯಿಂದ ನಿಲ್ಲಿ! ಪಾರಯಃ ಯುದವರ್ು ಒದಗಿಬಂದ್ವದ . 

04037008a ರಕ್ಷಧವಮಪ್ರ ಚಾತಾಮನಂ ರ್ೂಾಹಧವಂ ವಾಹಿನಿೋಮಪ್ರ| 

04037008c ವ ೈಶಸಂ ಚ ಪರತಿೋಕ್ಷಧವಂ ರಕ್ಷಧವಂ ಚಾಪ್ರ ಗ ೂೋಧನಂ|| 

ನಿಮಮನುನ ರಕ್ಷ್ಸಿಕ ೂಳಿಳ; ಸ ೈನಾರ್ನುನ ರ್ೂಾಹಗ ೂಳಿಸಿ. ನಡ ಯಲ್ಲರುರ್ 

ಕಗ ೂುಲ್ ಯನುನ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸಿ. ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸಿಕ ೂಳಿಳ. 

04037009a ಏಷ್ ವಿೋರ ೂೋ ಮಹ ೋರ್ಾವಸಃ ಸರ್ವಶಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ|  

04037009c ಆಗತಃ ಕಿೋಬವ ೋರ್ ೋಣ ಪಾಥ ೂೋವ ನಾಸಯತರ ಸಂಶಯಃ|| 

ಮಹಾ ಬಲ್ಾುರನೂ ಸರ್ವಶಸರಧರರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನೂ ಸಪುಂಸಕವ ೋಷ್ದಲ್ಲಿ 

ಬಂದ್ವರುರ್ರ್ನೂ ಆದ ಈ ವಿೋರನು ಪಾಥವನ ಂಬುರ್ುದರಲ್ಲ ಿ

ಸಂಶಯವಿಲಿ. 

04037010a ಸ ಏಷ್ ಪಾಥ ೂೋವ ವಿಕಾರಂತಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಪರಂತಪಃ| 

04037010c ನಾಯುದ ವೋನ ನಿರ್ತ ೋವತ ಸವ ೈವರಪ್ರ ಮರುದುಣ ೈಃ||  

ಶತುರನಾಶಕನೂ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯೂ ಆದ ಈ ವಿೋರ ಪಾಥವನು ಸಕಲ 
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ದ ೋರ್ತಾ ಸಮೂಹದ ೂಡನ  ಕೂಡ ಯುದವ ರ್ಾಡದ  

ಹಿಮಮಟುುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04037011a ಕ ಿೋಶ್ತಶಚ ರ್ನ ೋ ಶ ರ ೂೋ ವಾಸವ ೋನ ಚ ಶ್ಕ್ಷ್ತಃ| 

04037011c ಅಮಷ್ವರ್ಶರ್ಾಪನ ೂನೋ ರ್ೋತಸಾತ ೋ ನಾತರ ಸಂಶಯಃ|| 

ರ್ನದಲ್ಲಿ ಕ ಿೋಶಪಟುರ್ನೂ ಇಂದರನಿಂದ ಶ್ಕ್ಷಣಪಡ ದರ್ನೂ ಆದ ಈ 

ಶ ರನು ಕ ೂೋಪರ್ಶನಾಗಿ ಬಂದ್ವದಾದನ ; ಇರ್ನು 

ಯುದವರ್ಾಡುರ್ುದರಲ್ಲ ಿಸಂಶಯವಿಲಿ. 

04037012a ನ ೋಹಾಸಾ ಪರತಿರ್ೋದಾವರಮಹಂ ಪಶಾಾಮಿ ಕಯರವಾಃ|  

04037012c ಮಹಾದ ೋವೋಽಪ್ರ ಪಾಥ ೋವನ ಶ ರಯತ ೋ ಯುಧಿ ತ ೂೋಷ್ಠತಃ|| 

ಕಯರರ್ರ ! ಅರ್ನಿಗಿಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗಿ ಕಾದುರ್ರ್ರು ಯಾರೂ ನನಗ  

ಕಾಣುತಿತಲಿ. ಪಾಥವನು ಮಹಾದ ೋರ್ನನೂನ ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸಿದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ .” 

04037013 ಕಣವ ಉವಾಚ|  

04037013a ಸದಾ ಭವಾನಫಲುುನಸಾ ಗುಣ ೈರಸಾಮನಿವಕತಥಸ ೋ| 
04037013c ನ ಚಾರ್ುವನಃ ಕಲ್ಾ ಪೂಣಾವ ಮಮ ದುರ್ೋವಧನಸಾ ವಾ|| 

ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ಯಾವಾಗಲೂ ಫಲುುಣನ ಗುಣಗಳನುನ 

ಹ ೂಗಳುರ್ುದರ ಮೂಲಕ ನಮಮನುನ ನಿಂದ್ವಸುತಿತೋರಿ. ಆ ಅರ್ುವನನು 

ನನಗಾಗಲ್ಲೋ ದುರ್ೋವಧನನಿಗಾಗಲ್ಲೋ ಹದ್ವನಾರನ ಯ ಒಂದು 

ಪೂಣಾವಂಶದಷ್ೂು ಸರ್ಾನನಲಿ.” 
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04037014 ದುರ್ೋವಧನ ಉವಾಚ| 
04037014a ಯದ ಾೋಷ್ ಪಾಥ ೂೋವ ರಾಧ ೋಯ ಕೃತಂ ಕಾಯವಂ ಭವ ೋನಮಮ| 

04037014c ಜ್ಞಾತಾಃ ಪುನಶಚರಿಷ್ಾಂತಿ ದಾವದಶಾನಾಾನ್ ಹಿ ರ್ತಸರಾನ್|| 

ದುರ್ೋವಧನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣವ! ಇರ್ನು ಪಾಥವನಾಗಿದದರ  

ನನನ ಕಾಯವವಾಯಿತು! ಗುರುತು ಸಿಕೆದ ಪಾಂಡರ್ರು ಮತ ತ 

ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ ಯ ಬ್ಧ ೋಕಾಗುತತದ . 

04037015a ಅಥ ೈಷ್ ಕಶ್ಚದ ೋವಾನಾಃ ಕಿೋಬವ ೋರ್ ೋಣ ರ್ಾನರ್ಃ| 

04037015c ಶರ ೈರ ೋನಂ ಸುನಿಶ್ತ ೈಃ ಪಾತಯಿರ್ಾಾಮಿ ಭೂತಲ್ ೋ|| 

ಇರ್ನು ನಪುಂಸಕ ವ ೋಷ್ದ ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರ್ನ ೂೋ ಮನುಷ್ಾನಾಗಿದದರ  

ಇರ್ನನುನ ಹರಿತವಾದ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ನ ಲಕ ೆ ಕ ಡಹುತ ತೋನ .”” 

04037016 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04037016a ತಸಿಮನುುರರ್ತಿ ತದಾವಕಾಂ ಧಾತವರಾರ್ ಾೋ ಪರಂತಪ ೋ| 
04037016c ಭಿೋರ್ ೂೀ ದ ೂರೋಣಃ ಕೃಪ್ೋ ದಯರಣಃ ಪಯರುಷ್ಂ ತದಪೂರ್ಯನ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶತುರನಾಶಕ ದುರ್ೋವಧನನು ಆ 

ರ್ಾತನಾನಡಲು ಭಿೋಷ್ಮ-ದ ೂರೋಣ-ಅಶವತಾಥಮರು ಅರ್ನ ಆ 

ಪಯರುಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಗಳಿದರು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಅರ್ುವನಪರಶಂಸಾಯಾಂ ಸಪತತಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 
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ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನಪರಶಂಸ ಯಲಿ್ಲ 

ಮೂರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೮ 

ಶಮಿೋರ್ೃಕ್ಷದ್ವಂದ ಆಯುಧಗಳನುನ 

ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂಂಡಿದುದದು 
ಬನಿನೋ ಮರರ್ನುನ ಹತಿತ ಪಾಂಡರ್ರ ಆಯುಧಗಳನುನ ಕ ಳಗಿಳಿಸ ಂದು 

ಬೃಹನನಡ ಯು ಉತತರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೮). ಬಹಳ ಒತಾತಯದ 

ನಂತರ ಉತತರನು ಮರರ್ನುನ ಹತಿತ ಕಟುನುನ ಕಳಚಿ ಹ ೂಳ ಯುತಿತರುರ್ 

ದ ೂಡು ಬಲುಿಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಭರ್ೋದ್ವವಗನನಾದುದು (೯-೧೯). 

ಅಲ್ಲಿದದ ಪರತಿರ್ಂದು ಆಯುಧರ್ೂ ಯಾರದ ದಂದು ಬೃಹನನಡ ಯನುನ 

ಕ ೋಳಿದುದು (೨೦-೩೫). ಬೃಹನನಡ ಯು ಪರತಿರ್ಂದು ಆಯುಧರ್ೂ 

ಯಾರದ ದಂದು ಉತತರನಿಗ  ಪರಿಚಯಿಸುರ್ುದು (೩೬-೫೮). 

04038001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04038001a ತಾಂ ಶಮಿೋಮುಪಸಂಗಮಾ ಪಾಥ ೂೋವ ವ ೈರಾಟ್ಟಮಬರವಿೋತ್| 

04038001c ಸುಕುರ್ಾರಂ ಸರ್ಾಜ್ಞಾತಂ ಸಂಗಾರಮೋ ನಾತಿಕ ೂೋವಿದಂ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಥವನು ಆ ಬನಿನೋಮರರ್ನುನ 

ತಲುಪ್ರ ಉತತರನು ಸುಕುರ್ಾರನ ಂದೂ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 

ಕ ೂೋವಿದನಲಿವ ಂದೂ ಅರಿತು ಆ ವಿರಾಟಪುತರನಿಗ  ನುಡಿದನು: 
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04038002a ಸರ್ಾದ್ವರ್ ೂುೋ ಮಯಾ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಧನೂಂಷ್ಾರ್ಹರ ೂೋತತರ| 

04038002c ನ ೋರ್ಾನಿ ಹಿ ತವದ್ವೋಯಾನಿ ಸ ೂೋಢುಂ ಶಕ್ಷಾಂತಿ ಮೋ ಬಲಂ|| 
04038003a ಭಾರಂ ವಾಪ್ರ ಗುರುಂ ಹತುವಂ ಕುಂರ್ರಂ ವಾ ಪರಮದ್ವವತುಂ| 

04038003c ಮಮ ವಾ ಬ್ಧಾಹುವಿಕ್ ೋಪಂ ಶತೂರನಿಹ ವಿಜ ೋಷ್ಾತಃ|| 

“ಉತತರ! ನನನ ಆದ ೋಶದಂತ  ನಿೋನು ಬಲುಿಗಳನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಮರದ್ವಂದ 

ತ ಗ ದು ಕ ೂಂಡು ಬ್ಧಾ. ನಿನನ ಈ ಬಲುಿಗಳು ನನನ ಬಲರ್ನುನ 

ತಡ ದುಕ ೂಳಳಲು ಶಕತವಾಗಿಲಿ. ಇರ್ು ಶತುರಗಳನುನ ಗ ಲುಿವಾಗ 

ಮಹಾಭಾರರ್ನುನ ಹ ೂರಲ್ಾಗಲ್ಲ ಆನ ಯನುನ ಕ ೂಲಿಲ್ಾಗಲ್ಲೋ ನನನ 

ತ ೂೋಳುಬೋಸನಾನಗಲ್ಲೋ ತಾಳಿಕ ೂಳಳಲು ಸಮಥವರ್ಲ.ಿ 

04038004a ತಸಾಮದೂುಮಿಂರ್ಯಾರ ೂೋಹ ಶಮಿೋಮೋತಾಂ ಪಲ್ಾಶ್ನಿೋಂ| 

04038004c ಅಸಾಾಂ ಹಿ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ಧನೂಂಷ್ಠ ನಿಹಿತಾನುಾತ|| 

04038005a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾ ಭಿೋಮಸಾ ಬೋಭತ ೂಸೋಯವಮರ್ೋಸತಥಾ|  

04038005c ಧವಜಾಃ ಶರಾಶಚ ಶ ರಾಣಾಂ ದ್ವವಾಾನಿ ಕರ್ಚಾನಿ ಚ|| 

ಆದದರಿಂದ ಭೂಮಿಂರ್ಯ! ದಟುವಾದ ಎಲ್ ಗಳಿರುರ್ ಈ 

ಬನಿನಮರರ್ನುನ ಹತುತ. ಇದರಲ್ಲಿ ಶ ರ ಪಾಂಡುಪುತರರ - ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, 

ಭಿೋಮ, ಅರ್ುವನ ಮತುತ ಯಮಳರ - ಬಲುಿ, ಬ್ಧಾಣ, ಬ್ಧಾರ್ುಟ ಹಾಗೂ 

ದ್ವರ್ಾ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಅಡಗಿಸಿಡಲ್ಾಗಿದ . 

04038006a ಅತರ ಚ ೈತನಮಹಾವಿೋಯವಂ ಧನುಃ ಪಾಥವಸಾ ಗಾಂಡಿರ್ಂ| 

04038006c ಏಕಂ ಶತಸಹಸ ರೋಣ ಸಮಿಮತಂ ರಾಷ್ಾರ್ಧವನಂ|| 
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ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಸತವರ್ುಳಳ, ಒಂದ ೋ ಆದರೂ ಲಕ್ಷಬಲುಿಗಳಿಗ  ಸಮನಾದ, 

ರಾಷ್ಾರ್ಧವನಕರವಾದ ಪಾಥವನ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನುವಿದ . 

04038007a ವಾಾಯಾಮಸಹಮತಾಥವಂ ತೃಣರಾರ್ಸಮಂ ಮಹತ್| 

04038007c ಸವಾವಯುಧಮಹಾರ್ಾತರಂ ಶತುರಸಂಬ್ಧಾಧಕಾರಕಂ|| 

ಅದು ಒತತಡರ್ನುನ ಚ ನಾನಗಿ ತಡ ದುಕ ೂಳಳಬಲಿದು. ತಾಳ  ಮರದಂತ  

ದ ೂಡುದು. ಎಲಿ ಆಯುಧಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬೃಹತಾತದದು, ಶತುರಗಳಿಗ  

ಬ್ಧಾಧ ಯುಂಟು ರ್ಾಡುರ್ಂಥದು. 

04038008a ಸುರ್ಣವವಿಕೃತಂ ದ್ವರ್ಾಂ ಶಿಕ್ಷ್ಣರ್ಾಯತಮರ್ರಣಂ| 
04038008c ಅಲಂ ಭಾರಂ ಗುರುಂ ವೋಢುಂ ದಾರುಣಂ ಚಾರುದಶವನಂ| 

04038008e ತಾದೃಶಾನ ಾೋರ್ ಸವಾವಣ ಬಲರ್ಂತಿ ದೃಢಾನಿ ಚ|| 

ಸುರ್ಣವಖಚಿತ, ದ್ವರ್ಾವಾದ, ನುಣುಪಾದ, ವಿಸಾತರವಾದ, ಗಂಟ್ಟಲಿದ, 

ದ ೂಡು ಭಾರರ್ನುನ ಸಹಿಸಿಕ ೂಳುಳರ್ಂಥ, ವ ೈರಿಗಳಿಗ  ಭಯಂಕರವಾದ, 

ನ ೂೋಡುರ್ುದಕ ೆ ಸುಂದರವಾದ ಅದರಂತ ಯ್ಕೋ ಉಳಿದರ್ರ ಎಲಿ 

ಬಲುಿಗಳೂ ಬಲ ಮತುತ ದೃಢತ ಯನುನಳಳರ್ು.” 

04038009 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04038009a ಅಸಿಮನವೃಕ್ ೋ ಕಲ್ ೂೋದುದವಂ ಶರಿೋರಮಿತಿ ನಃ ಶುರತಂ| 

04038009c ತದಹಂ ರಾರ್ಪುತರಃ ಸನಸಪೃಶ ೋಯಂ ಪಾಣನಾ ಕಥಂ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮರಕ ೆ ಒಂದು ಮೃತಶರಿೋರರ್ನುನ 

ಕಟುಲ್ಾಗಿದ ಯ್ಕಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಆದದರಿಂದ ರಾರ್ಪುತರನಾದ ನಾನು 
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ಅದನ ನಂತು ಕ ೈಯಿಂದ ಮುಟುಲ್ಲ? 

04038010a ನ ೈರ್ಂವಿಧಂ ಮಯಾ ಯುಕತರ್ಾಲಬುವಂ ಕ್ಷತರರ್ೋನಿನಾ| 

04038010c ಮಹತಾ ರಾರ್ಪುತ ರೋಣ ಮಂತರಯಜ್ಞವಿದಾ ಸತಾ|| 

ಕ್ಷತಿರಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುದ, ಮಹಾರಾರ್ಪುತರ, ಮಂತರಯಜ್ಞವಿದ, 

ಸತುಪರುಷ್ನಾದ ನಾನು ಹಿೋಗ  ಶರ್ರ್ನುನ ಮುಟುುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ. 

04038011a ಸಪೃಷ್ುರ್ಂತಂ ಶರಿೋರಂ ರ್ಾಂ ಶರ್ವಾಹಮಿವಾಶುಚಿಂ| 

04038011c ಕಥಂ ವಾ ರ್ಾರ್ಹಾಯವಂ ವ ೈ ಕುವಿೋವಥಾಸತಾಂ ಬೃಹನನಡ ೋ|| 

ಬೃಹನನಡ ೋ! ಮೃತಶರಿೋರರ್ನುನ ನಾನು ಮುಟ್ಟುದರ  ಶರ್ವಾಹಕನಂತ  

ಅಶುಚಿಯಾದ ನನ ೂನಡನ  ಹ ೋಗ  ತಾನ  ನಿೋನು ರ್ಾರ್ಹರಿಸಿೋಯ್ಕ?” 

04038012 ಬೃಹನನಡ ೂೋವಾಚ| 

04038012a ರ್ಾರ್ಹಾಯವಶಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಶುಚಿಶ ಚರ್ ಭವಿಷ್ಾಸಿ| 

04038012c ಧನೂಂರ್ ಾೋತಾನಿ ರ್ಾ ಭ ೈಸತಾಂ ಶರಿೋರಂ ನಾತರ ವಿದಾತ ೋ|| 

ಬೃಹನನಡ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ರ್ಾರ್ಹರಿಸಲು ರ್ೋಗಾನೂ 

ಆಗುವ ; ಶುಚಿಯಾಗಿಯೂ ಉಳಿಯುವ . ಹ ದರಬ್ಧ ೋಡ! ಇರ್ು 

ಬಲುಿಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಮೃತಶರಿೋರವಿಲಿ. 

04038013a ದಾಯಾದಂ ಮತಸಾರಾರ್ಸಾ ಕುಲ್ ೋ ಜಾತಂ ಮನಸಿವನಂ|  

04038013c ಕಥಂ ತಾವ ನಿಂದ್ವತಂ ಕಮವ ಕಾರಯ್ಕೋಯಂ ನೃಪಾತಮರ್|| 

ರಾರ್ಪುತರ! ಮತಸಾರಾರ್ನ ಉತತರಾಧಿಕಾರಿಯೂ ಉನನತ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
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ಹುಟ್ಟುದ ದೃಢಮನಸೆನೂ ಆದ ನಿನಿನಂದ ನಾನು ನಿಂದಾವಾದ ಈ 

ಕಾಯವರ್ನ ನೋಕ  ರ್ಾಡಿಸಲ್ಲ?”” 

04038014 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04038014a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ಪಾಥ ೋವನ ರಥಾತರಸೆಂದಾ ಕುಂಡಲ್ಲೋ| 

04038014c ಆರುರ ೂೋಹ ಶಮಿೋರ್ೃಕ್ಷಂ ವ ೈರಾಟ್ಟರರ್ಶಸತದಾ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಥವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು 

ಕುಂಡಲಧಾರಿ ಆ ವಿರಾಟಪುತರನು ರಥದ್ವಂದ್ವಳಿದು ವಿರ್ಶನಾಗಿ 

ಶಮಿೋರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ ಹತಿತದನು. 

04038015a ತಮನವಶಾಸಚಚತುರಘೂನೋ ರಥ ೋ ತಿಷ್ಿನವನಂರ್ಯಃ|  

04038015c ಪರಿವ ೋಷ್ುನಮೋತ ೋರ್ಾಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಚ ೈರ್ ರ್ಾಪಾನುದ|| 

ಶತುರನಾಶಕ ಧನಂರ್ಯನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು “ಆ ಕಟುನುನ ಬ್ಧ ೋಗ 

ಬಚುಚ!” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪ್ರಸಿದನು. 

04038016a ತಥಾ ಸಂನಹನಾನ ಾೋರ್ಾಂ ಪರಿಮುಚಾ ಸಮಂತತಃ| 

04038016c ಅಪಶಾದಾುಂಡಿರ್ಂ ತತರ ಚತುಭಿವರಪರ ೈಃ ಸಹ|| 

ಉತತರನು ಅಂತ ಯ್ಕೋ ಅರ್ುಗಳ ಕಟುುಗಳನುನ ಸುತತಲೂ ಬಚಿಚ, ಅಲ್ಲಿ 

ಬ್ಧ ೋರ  ನಾಲುೆ ಬಲುಿಗಳ ೂಡನ  ಇದದ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

04038017a ತ ೋರ್ಾಂ ವಿಮುಚಾರ್ಾನಾನಾಂ ಧನುರ್ಾಮಕವರ್ಚವಸಾಂ| 

04038017c ವಿನಿಶ ಚೋರುಃ ಪರಭಾ ದ್ವವಾಾ ಗರಹಾಣಾಮುದಯ್ಕೋಷ್ಠವರ್|| 
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ಕಟುನುನ ಕಳಚುತಿತರಲು, ಸೂಯವತ ೋರ್ಸುಸಗಳನುನಳಳ ಆ ಬಲುಿಗಳ 

ದ್ವರ್ಾಪರಭ  ಗರಹಗಳ ಉದಯಕಾಲದ ಪರಭ ಯಂತ  ಹ ೂಮಿಮತು. 

04038018a ಸ ತ ೋರ್ಾಂ ರೂಪರ್ಾಲ್ ೂೋಕಾ ಭ ೂೋಗಿನಾಮಿರ್ ರ್ೃಂಭತಾಂ|  

04038018c ಹೃಷ್ುರ ೂೋರ್ಾ ಭರ್ೋದ್ವವಗನಃ ಕ್ಷಣ ೋನ ಸಮಪದಾತ|| 

ವಿರ್ೃಂಭಿಸುರ್ ಸಪವಗಳ ರೂಪದಂತಹ ಅರ್ುಗಳ ರೂಪರ್ನುನ ಕಂಡ 

ಅರ್ನು ಕ್ಷಣರ್ಾತರದಲ್ಲಿ ರ ೂೋರ್ಾಂಚನಗ ೂಂಡು 

ಭರ್ೋದ್ವವಗನನಾದನು. 

04038019a ಸಂಸಪೃಶಾ ತಾನಿ ಚಾಪಾನಿ ಭಾನುಮಂತಿ ಬೃಹಂತಿ ಚ| 

04038019c ವ ೈರಾಟ್ಟರರ್ುವನಂ ರಾರ್ನಿನದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ರಾರ್ನ್! ಹ ೂಳ ಹ ೂಳ ಯುತಿತರುರ್ ಆ ದ ೂಡು ಬಲುಿಗಳನುನ ಉತತರನು 

ಮುಟ್ಟು ಈ ರ್ಾತನಾನಡಿದನು. 

04038020 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04038020a ಬಂದವೋ ಜಾತರೂಪಸಾ ಶತಂ ಯಸಿಮನಿನಪಾತಿತಾಃ| 

04038020c ಸಹಸರಕ ೂೋಟ್ಟ ಸಯರ್ಣಾವಃ ಕಸ ಾೈತದವನುರುತತಮಂ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಚಿನನದ ನೂರು ಚಿಕ ೆಗಳನುನಳಳ, ಸಾವಿರಕ ೂೋಟ್ಟ 

ಸುರ್ಣವಗಳ ಈ ಉತತಮ ಬಲುಿ ಯಾರದುದ? 

04038021a ವಾರಣಾ ಯಸಾ ಸಯರ್ಣಾವಃ ಪೃರ್ ಿೋ ಭಾಸಂತಿ ದಂಶ್ತಾಃ| 

04038021c ಸುಪಾಶವವಂ ಸುಗರಹಂ ಚ ೈರ್ ಕಸ ಾೈತದವನುರುತತಮಂ||  



319 

  



320 

 

ಬ್ಧ ನಿನನ ಮೋಲ್  ಹ ೂಳ ಯುರ್ ಚಿನನದ ಸಲಗಗಳನುನ ಕ ತಿತರುರ್ ಒಳ ಳಯ 

ಅಂಚು-ಹಿಡಿಗಳನುನಳಳ ಈ ಉತತಮ ಬಲುಿ ಯಾರದುದ? 

04038022a ತಪನಿೋಯಸಾ ಶುದವಸಾ ಷ್ಷ್ಠುಯವಸ ಾೋಂದರಗ ೂೋಪಕಾಃ| 

04038022c ಪೃರ್ ಿೋ ವಿಭಕಾತಃ ಶ  ೋಭಂತ ೋ ಕಸ ಾೈತದವನುರುತತಮಂ|| 

ಬ್ಧ ನಿನನ ಮೋಲ್  ಬಡಿಸಿರುರ್ ಶುದವ ಸುರ್ಣವದ ಅರರ್ತುತ ಇಂದರಗ ೂೋಪ 

(ಚಿಟ್ ುಗಳು) ಗಳು ಶ  ೋಭಿಸುತಿತರುರ್ ಈ ಉತತಮ ಬಲುಿ ಯಾರದುದ? 

04038023a ಸೂಯಾವ ಯತರ ಚ ಸಯರ್ಣಾವಸರರ್ೋ ಭಾಸಂತಿ ದಂಶ್ತಾಃ| 

04038023c ತ ೋರ್ಸಾ ಪರರ್ವಲಂತ ೂೋ ಹಿ ಕಸ ಾೈತದವನುರುತತಮಂ|| 

ತ ೋರ್ಸಿಸನಿಂದ ಪರರ್ವಲ್ಲಸುತಿತರುರ್ ಮೂರು ಸುರ್ಣವ ಸೂಯವರನುನ 

ಕ ತಿತರುರ್ ಈ ಉತತಮ ಬಲುಿ ಯಾರದುದ? 

04038024a ಶಾಲಭಾ ಯತರ ಸಯರ್ಣಾವಸತಪನಿೋಯವಿಚಿತಿರತಾಃ| 

04038024c ಸುರ್ಣವಮಣಚಿತರಂ ಚ ಕಸ ಾೈತದವನುರುತತಮಂ||  

ಪುಟವಿಟು ಚಿನನದ ಚಿಟ್ ುಗಳನುನ ಚಿತಿರಸಿರುರ್ ಬಂಗಾರ ಮತುತ 

ಮಣಗಳನುನ ಬಡಿಸಿದ ಈ ಉತತಮ ಬಲುಿ ಯಾರದುದ? 

04038025a ಇಮೋ ಚ ಕಸಾ ನಾರಾಚಾಃ ಸಹಸಾರ ಲ್ ೂೋಮವಾಹಿನಃ| 

04038025c ಸಮಂತಾತೆಲಧಯತಾಗಾರ ಉಪಾಸಂಗ ೋ ಹಿರಣಮಯ್ಕೋ|| 

ಸುತತಲೂ ಗರಿಗಳಿಂದ, ಚಿನನದ ಮನ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮತುತ ಚಿನನದ 

ಬತತಳಿಕ ಯಲಿ್ಲರುರ್ ಈ ಸಾವಿರ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಯಾರರ್ು? 
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04038026a ವಿಪಾಠಾಃ ಪೃಥರ್ಃ ಕಸಾ ಗಾಧರವಪತಾರಃ ಶ್ಲ್ಾಶ್ತಾಃ| 

04038026c ಹಾರಿದರರ್ಣಾವಃ ಸುನಸಾಃ ಪ್ರೋತಾಃ ಸವಾವಯಸಾಃ ಶರಾಃ|| 

ಉದದರ್ೂ, ದಪಪರ್ೂ, ಹದ್ವದನ ಗರಿಗಳುಳಳರ್ೂ, ಕಲ್ಲನಿ ಮೋಲ್  

ಮಸ ದರ್ೂ, ಹಳದ್ವ ಬಣಣದರ್ೂ, ಒಳ ಳಯ ತುದ್ವಗಳುಳಳರ್ೂ, 

ಹದಗ ೂಳಿಸಿದರ್ೂ, ಉಕೆನಿಂದ ರ್ಾಡಿದರ್ೂ ಆದ ಈ ಬ್ಧಾಣಗಳು 

ಯಾರರ್ು? 

04038027a ಕಸಾಾಯಮಸಿತಾವಾಪಃ ಪಂಚಶಾದೂವಲಲಕ್ಷಣಃ|  

04038027c ರ್ರಾಹಕಣವವಾಾಮಿಶರಃ ಶರಾನಾವರಯತ ೋ ದಶ|| 

ಐದು ಹುಲ್ಲಗಳ ಗುರುತುಗಳನುನಳಳ, ಹಂದ್ವಯ ಕವಿಯನುನ ಹ ೂೋಲುರ್ 

ಮತುತ ಹತುತ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಹೂಡಬದುದಾಗಿರುರ್ ಈ ಕಪುಪ ಬಲುಿ 

ಯಾರದುದ? 

04038028a ಕಸ ಾೋಮೋ ಪೃಥವೋ ದ್ವೋಘಾವಃ ಸರ್ವಪಾರಶವಾಃ ಶರಾಃ| 

04038028c ಶತಾನಿ ಸಪತ ತಿಷ್ಿಂತಿ ನಾರಾಚಾ ರುಧಿರಾಶನಾಃ|| 

ರಕತರ್ನುನ ಕುಡಿಯುರ್ಂತಹ, ಪೂತಿವ ಉಕೆನಿಂದ ರ್ಾಡಿದ, ಈ ದಪಪ, 

ಉದದ, ಏಳು ನೂರು ಬ್ಧಾಣಗಳು ಯಾರರ್ು? 

04038029a ಕಸ ಾೋಮೋ ಶುಕಪತಾರಭ ೈಃ ಪೂವ ೈವರಧ ೈವಃ ಸುವಾಸಸಃ| 

04038029c ಉತತರ ೈರಾಯಸ ೈಃ ಪ್ರೋತ ೈಹ ೋವಮಪುಂಖ್ ೈಃ ಶ್ಲ್ಾಶ್ತ ೈಃ|| 

ಪೂವಾವಧವದಲ್ಲಿ ಗಿಣಯ ರ ಕ ೆಯಂಥ ಬಣಣದ ಹ ೂದ್ವಕ ಯನುನಳಳರ್ೂ, 
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ಉತತರಾಧವದಲ್ಲಿ ಹದಗ ೂಳಿಸಿದರ್ೂ, ಚಿನನದ ಗರಿಗಳನುನಳಳರ್ೂ, 

ಉಕೆನಿಂದಾದರ್ೂ, ಕಲ್ಲಿನ ಮೋಲ್  ಮಸ ದರ್ೂ ಆದ ಈ ಬ್ಧಾಣಗಳು 

ಯಾರರ್ು? 

04038030a ಕಸಾಾಯಂ ಸಾಯಕ ೂೋ ದ್ವೋರ್ವಃ ಶ್ಲ್ಲೋಪೃಷ್ಿಃ ಶ್ಲ್ಲೋಮುಖಃ| 

04038030c ವ ೈಯಾರ್ರಕ ೂೋಶ ೋ ನಿಹಿತ ೂೋ ಹ ೋಮಚಿತರತಸರುಮವಹಾನ್|| 

ನ ಲಗಪ ಪಯಂತ ಹಿಂಬ್ಧಾಗ ಮುಂಬ್ಧಾಗಗಳನುನಳಳ, ವಾಾರ್ರಚಮವದ 

ಚಿೋಲದಲ್ಲಿರಿಸಲ್ಾದ, ಸುಂದರ ಚಿನನದ ಹಿಡಿಯನುನಳಳ ಈ ದ್ವೋರ್ವ 

ಮಹಾಖಡುರ್ು ಯಾರದುದ? 

04038031a ಸುಫಲಶ್ಚತರಕ ೂೋಶಶಚ ಕಂಕಣೋಸಾಯಕ ೂೋ ಮಹಾನ್| 

04038031c ಕಸಾ ಹ ೋಮತಸರುದ್ವವರ್ಾಃ ಖಡುಃ ಪರಮನಿರ್ರವಣಃ|| 

ಒಳ ಳಯ ಅಲಗುಳಳದೂದ, ಸುಂದರ ಚಿೋಲದಲ್ಲಿರುರ್ ಕರುಗ ಜ ಾಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದ ಚಿನನದ ಹಿಡಿಯುಳಳ, ತುಂಬ ನುಣುಪಾದ ಈ ದ್ವರ್ಾ ಮಹಾ 

ಖಡುರ್ು ಯಾರದುದ? 

04038032a ಕಸಾಾಯಂ ವಿಮಲಃ ಖಡ ೂುೋ ಗವ ಾೋ ಕ ೂೋಶ ೋ ಸಮಪ್ರವತಃ|  

04038032c ಹ ೋಮತಸರುರನಾಧೃರ್ ೂಾೋ ನ ೈಷ್ಧ ೂಾೋ ಭಾರಸಾಧನಃ|| 

ಗ ೂೋವಿನ ಚಮವದ ಚಿೋಲದಲ್ಲಿರಿಸಿದ, ಚಿನನದ ಹಿಡಿಯುಳಳ, 

ಮುರಿಯಲ್ಾಗದ, ನಿಷ್ಧ ದ ೋಶದಲ್ಲಿ ರ್ಾಡಿದ, ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಕಾಯವರ್ನೂನ ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ ಿಈ ವಿಮಲ ಖಡುರ್ು ಯಾರದುದ? 
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04038033a ಕಸಾ ಪಾಂಚನಖ್ ೋ ಕ ೂೋಶ ೋ ಸಾಯಕ ೂೋ ಹ ೋಮವಿಗರಹಃ| 

04038033c ಪರರ್ಾಣರೂಪಸಂಪನನಃ ಪ್ರೋತ ಆಕಾಶಸಂನಿಭಃ||  

ಆಡಿನ ಚಮವದ ಚಿೋಲದಲ್ಲಿರುರ್, ಸುರ್ಣವಖಚಿತವಾದ, ಸರಿಯಾದ 

ಅಳತ  ಮತುತ ಆಕಾರದ, ಹದಗ ೂಳಿಸಿದ, ಆಕಾಶದ ಬಣಣದ ಈ ಕತಿತ 

ಯಾರದುದ? 

04038034a ಕಸಾ ಹ ೋಮಮಯ್ಕೋ ಕ ೂೋಶ ೋ ಸುತಪ ತೋ ಪಾರ್ಕಪರಭ ೋ| 

04038034c ನಿಸಿರಂಶ  ೋಽಯಂ ಗುರುಃ ಪ್ರೋತಃ ಸ ೈಕಾಃ ಪರಮನಿರ್ರವಣಃ|| 

ಚ ನಾನಗಿ ಉರಿಯುತಿತರುರ್ ಅಗಿನಯ ಪರಭ ಯುಳಳ, ಪುಟವಿಟು ಚಿನನದ 

ಓರ ಯ, ಭಾರವಾದ, ಹದಗ ೂಳಿಸಿದ, ತುಂಬ್ಧಾ ನುಣುಪಾಗಿರುರ್, 

ಎಲ್ಲಿಯೂ ಭಿನನವಾಗಿರದ ಉದದವಾದ ಈ ಕತಿತ ಯಾರದುದ? 

04038035a ನಿದ್ವವಶಸವ ಯಥಾತತತಾಂ ಮಯಾ ಪೃರ್ಾು ಬೃಹನನಡ ೋ| 
04038035c ವಿಸಮರ್ೋ ಮೋ ಪರ ೂೋ ಜಾತ ೂೋ ದೃರ್ಾುಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ಮಹತ್|| 

ಬೃಹನನಡ ! ನಾನು ಕ ೋಳಿದ ಈ ಪರಶ ನಗಳಿಗ  ದ್ವಟವಾದ ಉತತರ ಕ ೂಡು. 

ಈ ಮಹತಾತದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಕಂಡು ನನಗ  ಪರಮ ವಿಸಮಯವಾಗಿದ .” 

04038036 ಬೃಹನನಡ ೂೋವಾಚ| 

04038036a ಯನಾಮಂ ಪೂರ್ವಮಿಹಾಪೃಚ್ಃ ಶತುರಸ ೋನಾನಿಬಹವಣಂ| 

04038036c ಗಾಂಡಿೋರ್ಮೋತತಾಪಥವಸಾ ಲ್ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿದ್ವತಂ ಧನುಃ|| 

ಬೃಹನನಡ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನನುನ ನಿೋನು ಮದಲು ಕ ೋಳಿದ ಬಲುಿ 
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ಪಾಥವನ ಲ್ ೂೋಕಪರಸಿದವರ್ೂ ಶತುರಸ ೋನಾನಾಶಕರ್ೂ ಆದ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ವ ಂಬ ಧನುಸುಸ. 

04038037a ಸವಾವಯುಧಮಹಾರ್ಾತರಂ ಶಾತಕುಂಭಪರಿಷ್ೃತಂ| 

04038037c ಏತತತದರ್ುವನಸಾಾಸಿೋದಾುಂಡಿೋರ್ಂ ಪರರ್ಾಯುಧಂ||  

ಎಲಿ ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿ ದ ೂಡುದೂ ಸುರ್ಣಾವಲಂಕೃತರ್ೂ ಆದ ಈ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ು ಅರ್ುವನನ ಪರರ್ಾಯುಧವಾಗಿತುತ. 

04038038a ಯತತಚಚತಸಹಸ ರೋಣ ಸಮಿಮತಂ ರಾಷ್ಾರ್ಧವನಂ| 

04038038c ಯ್ಕೋನ ದ ೋವಾನಮನುರ್ಾಾಂಶಚ ಪಾಥ ೂೋವ ವಿಷ್ಹತ ೋ ಮೃಧ ೋ|| 

ಸಾವಿರ ಆಯುಧಗಳಿಗ  ಸಮನಾದ, ರಾಷ್ಾರ್ಧವಕವಾದ ಇದರಿಂದ 

ಪಾಥವನು ಯುದವದಲ್ಲಿ ದ ೋರ್ತ ಗಳನೂನ ಮನುಷ್ಾರನೂನ ಗ ಲುಿತಾತನ . 

04038039a ದ ೋರ್ದಾನರ್ಗಂಧವ ೈವಃ ಪೂಜಿತಂ ಶಾಶವತಿೋಃ ಸರ್ಾಃ|  

04038039c ಏತದವಷ್ವಸಹಸರಂ ತು ಬರಹಾಮ ಪೂರ್ವಮಧಾರಯತ್|| 

ದ ೋರ್-ದಾನರ್-ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಬಹುಕಾಲ ಪೂಜಿತವಾದ ಇದನುನ 

ಬರಹಮನು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವ ಧರಿಸಿದದನು.  

04038040a ತತ ೂೋಽನಂತರಮೋವಾಥ ಪರಜಾಪತಿರಧಾರಯತ್| 

04038040c ತಿರೋಣ ಪಂಚಶತಂ ಚ ೈರ್ ಶಕ ೂರೋಽಶ್ೋತಿ ಚ ಪಂಚ ಚ|| 

ಅನಂತರ ಇದನುನ ಪರಜಾಪತಿಯು ಐನೂರಾ ಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು 

ಮತುತ ಬಳಿಕ ಶಕರನು ಎಂಬತ ೈದು ರ್ಷ್ವ ಧರಿಸಿದದರು. 
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04038041a ಸ ೂೋಮಃ ಪಂಚಶತಂ ರಾಜಾ ತಥ ೈರ್ ರ್ರುಣಃ ಶತಂ| 

04038041c ಪಾಥವಃ ಪಂಚ ಚ ಷ್ಷ್ಠುಂ ಚ ರ್ರ್ಾವಣ ಶ ವೋತವಾಹನಃ|| 

ಆಮೋಲ್  ಚಂದರನು ಐನೂರು ರ್ಷ್ವ, ರಾರ್ ರ್ರುಣನು ನೂರುರ್ಷ್ವ 

ಧರಿಸಿದರು. ಕಡ ಗ  ಶ ವೋತವಾಹನ ಪಾಥವನು ಇದನುನ ಅರುರ್ತ ೈದು 

ರ್ಷ್ವ ಧರಿಸಿದಾದನ . 

04038042a ಮಹಾವಿೋಯವಂ ಮಹದ್ವದರ್ಾಮೋತತತದವನುರುತತಮಂ|  

04038042c ಪೂಜಿತಂ ಸುರಮತ ಾೋವಷ್ು ಬಭತಿವ ಪರಮಂ ರ್ಪುಃ|| 

ಮಹಾ ಸತವರ್ುಳಳದೂದ, ಮಹದ್ವದರ್ಾರ್ೂ, ಉತತಮರ್ೂ, ಸುರಮತಾವರಲ್ಲಿ 

ಪೂಜಿತರ್ೂ ಆದ ಈ ಧನುಸುಸ ಶ ರೋಷ್ಿ ಆಕಾರದಲ್ಲಿದ . 

04038043a ಸುಪಾಶವವಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಜಾತರೂಪಗರಹಂ ಧನುಃ| 
04038043c ಯ್ಕೋನ ಪಾಥ ೂೋವಽರ್ಯತೃತಾಸನಂ ದ್ವಶಂ ಪಾರಚಿೋಂ ಪರಂತಪಃ||  

ಒಳ ಳಯ ಪಕೆಗಳನೂನ ಚಿನನದ ಹಿಡಿಯನೂನ ಹ ೂಂದ್ವದ ಈ ಮತ ೂತಂದು 

ಬಲುಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನದು. ಇದರಿಂದ ಆ ಶತುರನಾಶಕ ಭಿೋಮನು 

ಪೂರ್ವದ್ವಕೆನುನ ಗ ದದನು. 

04038044a ಇಂದರಗ ೂೋಪಕಚಿತರಂ ಚ ಯದ ೋತಚಾಚರುವಿಗರಹಂ| 

04038044c ರಾಜ್ಞ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸ ಾೈತದ ವೈರಾಟ್ ೋ ಧನುರುತತಮಂ|| 

ವಿರಾಟಪುತರ! ಇಂದರಗ ೂೋಪಗಳನುನ ಬಡಿಸಿದ ಸುಂದರವಾದ 

ಆಕೃತಿಯನುನಳಳ ಈ ಉತತಮ ಬಲುಿ ರಾರ್ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನದು. 
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04038045a ಸೂಯಾವ ಯಸಿಮಂಸುತ ಸಯರ್ಣಾವಃ ಪರಭಾಸಂತ ೋ ಪರಭಾಸಿನಃ|  

04038045c ತ ೋರ್ಸಾ ಪರರ್ವಲಂತ ೂೋ ವ ೈ ನಕುಲಸ ಾೈತದಾಯುಧಂ|| 

ಯಾರ್ುದರಲ್ಲಿ ತ ೋರ್ಸಿಸನಿಂದ ಹ ೂಳ ಯುತಿತರುರ್ ಮಿರುಗುರ್ ಚಿನನದ 

ಸೂಯವರು ಪರಕಾಶ್ಸುತಾತರ ೂೋ ಆ ಆಯುಧರ್ು ನಕುಲನದು. 

04038046a ಶಲಭಾ ಯತರ ಸಯರ್ಣಾವಸತಪನಿೋಯವಿಚಿತಿರತಾಃ| 

04038046c ಏತನಾಮದ್ವರೋಸುತಸಾಾಪ್ರ ಸಹದ ೋರ್ಸಾ ಕಾಮುವಕಂ|| 

ಸುರ್ಣವ ಪತಂಗಗಳು ಚಿತಿರತವಾದ ಈ ಪುಟವಿಟು ಚಿನನದ ಬಲುಿ 

ರ್ಾದ್ವರೋಸುತ ಸಹದ ೋರ್ನದು. 

04038047a ಯ್ಕೋ ತಿವಮೋ ಕ್ಷುರಸಂಕಾಶಾಃ ಸಹಸಾರ ಲ್ ೂೋಮವಾಹಿನಃ| 

04038047c ಏತ ೋಽರ್ುವನಸಾ ವ ೈರಾಟ್ ೋ ಶರಾಃ ಸಪವವಿರ್ ೂೋಪರ್ಾಃ|| 

ವಿರಾಟಪುತರ! ಗರಿಗಳನುನಳಳ, ಕತಿತಯಂತಿರುರ್, ಸಪವದ ವಿಷ್ದಂತ  

ರ್ಾರಕವಾದ ಈ ಸಾವಿರ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಅರ್ುವನನರ್ು. 

04038048a ಏತ ೋ ರ್ವಲಂತಃ ಸಂಗಾರಮೋ ತ ೋರ್ಸಾ ಶ್ೋರ್ರಗಾಮಿನಃ| 

04038048c ಭರ್ಂತಿ ವಿೋರಸಾಾಕ್ಷಯಾಾ ರ್ೂಾಹತಃ ಸಮರ ೋ ರಿಪೂನ್|| 

ರಣದಲ್ಲಿ ತ ೋರ್ಸಿಸನಿಂದ ಪರರ್ವಲ್ಲಸುರ್ ಶ್ೋರ್ರಗಾಮಿಗಳಾದ ಈ 

ಬ್ಧಾಣಗಳು ಯುದವದಲ್ಲ ಿವಿೋರನು ಶತುರಗಳ ಮೋಲ್  ಪರರ್ೋಗಿಸಿದಾಗ 

ಅಕ್ಷಯವಾಗುತತವ . 

04038049a ಯ್ಕೋ ಚ ೋಮೋ ಪೃಥವೋ ದ್ವೋಘಾವಶಚಂದರಬಂಬ್ಧಾಧವದಶವನಾಃ| 
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04038049c ಏತ ೋ ಭಿೋಮಸಾ ನಿಶ್ತಾ ರಿಪುಕ್ಷಯಕರಾಃ ಶರಾಃ||  

ದಪಪರ್ೂ ಉದದರ್ೂ ಅಧವಚಂದರಬಂಬದಂತ  ಕಾಣಸುರ್ 

ಶತುರನಾಶಕವಾದ ಈ ಹರಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಭಿೋಮನರ್ು. 

04038050a ಹಾರಿದರರ್ಣಾವ ಯ್ಕೋ ತ ವೋತ ೋ ಹ ೋಮಪುಂಖ್ಾಃ ಶ್ಲ್ಾಶ್ತಾಃ| 

04038050c ನಕುಲಸಾ ಕಲ್ಾಪ್ೋಽಯಂ ಪಂಚಶಾದೂವಲಲಕ್ಷಣಃ|| 

ಹಳದ್ವ ಬಣಣದ ಚಿನನದ ಗರಿಗಳನುನಳಳ, ಕಲ್ಲಿನ ಮೋಲ್  ಮಸ ದು 

ಹರಿತಗ ೂಳಿಸಿದ ಬ್ಧಾಣಗಳುಳಳ, ಐದು ಹುಲ್ಲಗಳ ಚಿಹ ನಗಳನುನಳಳ ಈ 

ಬತತಳಿಕ  ನಕುಲನದು. 

04038051a ಯ್ಕೋನಾಸಯ ರ್ಾರ್ಯತೃತಾಸನಂ ಪರತಿೋಚಿೋಂ ದ್ವಶರ್ಾಹವ ೋ| 

04038051c ಕಲ್ಾಪ್ೋ ಹ ಾೋಷ್ ತಸಾಾಸಿೋನಾಮದ್ವರೋಪುತರಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಮ ದ್ವಕೆನ ನಲ ಿಗ ದದ ಈ ಬ್ಧಾಣ ಸಮೂಹರ್ು ಧಿೋಮಂತ 

ರ್ಾದ್ವರೋಪುತರನದಾಗಿತುತ. 

04038052a ಯ್ಕೋ ತಿವಮೋ ಭಾಸೆರಾಕಾರಾಃ ಸರ್ವಪಾರಶವಾಃ ಶರಾಃ| 

04038052c ಏತ ೋ ಚಿತಾರಃ ಕರರ್ೋಪ ೋತಾಃ ಸಹದ ೋರ್ಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಸೂಯವನ ಆಕಾರರ್ುಳಳ ಪೂತಿವ ಉಕೆನಿಂದ ರ್ಾಡಿದ ಸುಂದರ 

ಕರಯಾತಮಕ ಈ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಧಿೋಮಂತ ಸಹದ ೋರ್ನರ್ು. 

04038053a ಯ್ಕೋ ತಿವಮೋ ನಿಶ್ತಾಃ ಪ್ರೋತಾಃ ಪೃಥವೋ ದ್ವೋರ್ವವಾಸಸಃ| 

04038053c ಹ ೋಮಪುಂಖ್ಾಸಿರಪವಾವಣ ೂೋ ರಾಜ್ಞ ಏತ ೋ ಮಹಾಶರಾಃ|| 
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ಹರಿತರ್ೂ, ಹದಗ ೂಳಿಸಿದರ್ೂ, ದ ೂಡುರ್ೂ, ಉದದರ್ೂ ಆದ, ಚಿನನದ 

ಗರಿಗಳನುನಳಳ, ಮೂರು ಗ ಣುಣಗಳುಳಳ ಈ ಮಹಾಶರಗಳು ರಾರ್ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನರ್ು. 

04038054a ಯಸತಾಯಂ ಸಾಯಕ ೂೋ ದ್ವೋರ್ವಃ ಶ್ಲ್ಲೋಪೃಷ್ಿಃ ಶ್ಲ್ಲೋಮುಖಃ|  

04038054c ಅರ್ುವನಸ ಾೈಷ್ ಸಂಗಾರಮೋ ಗುರುಭಾರಸಹ ೂೋ ದೃಢಃ|| 

ಉದದ ನ ಲಗಪ ಪಯಂಥ ಹಿಂಬದ್ವ ಮತುತ ಮೂತಿಯುಳಳ, ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಮಹಾಭಾರರ್ನುನ ಸಹಿಸಬಲಿ, ಈ ದೃಢ ಕತಿತಯು ಅರ್ುವನನದು. 

04038055a ವ ೈಯಾರ್ರಕ ೂೋಶಸುತ ಮಹಾನಿುೋಮಸ ೋನಸಾ ಸಾಯಕಃ| 

04038055c ಗುರುಭಾರಸಹ ೂೋ ದ್ವರ್ಾಃ ಶಾತರವಾಣಾಂ ಭಯಂಕರಃ||  

ವಾಾರ್ರಚಮವದ ಒರ ಯನುನಳಳ, ಮಹಾಭಾರರ್ನುನ ಸಹಿಸಬಲಿ, 

ಶತುರಗಳಿಗ  ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ದ್ವರ್ಾ ಮಹಾಖಡುರ್ು 

ಭಿೋಮಸ ೋನನದು. 

04038056a ಸುಫಲಶ್ಚತರಕ ೂೋಶಶಚ ಹ ೋಮತಸರುರನುತತಮಃ| 

04038056c ನಿಸಿರಂಶಃ ಕಯರರ್ಸ ಾೈಷ್ ಧಮವರಾರ್ಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಒಳ ಳಯ ಅಲಗುಳಳ, ಸುಂದರ ಒರ ಯಲಿ್ಲರುರ್, ಅತುಯತತಮ ಚಿನನದ 

ಹಿಡಿಯುಳಳ ಈ ಖಡುರ್ು ಧಿೋಮಂತ ಕುರುಪುತರ ಧಮವರಾರ್ನದು. 

04038057a ಯಸುತ ಪಾಂಚನಖ್ ೋ ಕ ೂೋಶ ೋ ನಿಹಿತಶ್ಚತರಸ ೋರ್ನ ೋ| 

04038057c ನಕುಲಸ ಾೈಷ್ ನಿಸಿರಂಶ  ೋ ಗುರುಭಾರಸಹ ೂೋ ದೃಢಃ|| 
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ಆಡಿನ ಚಮವದ ಒರ ಯಲಿ್ಲರಿಸಿದ, ವಿಚಿತರ ಬಳಕ ಗ  ಬರುರ್, 

ಮಹಾಭಾರರ್ನುನ ಸಹಿಸಬಲಿ ದೃಢವಾದ ಈ ಖಡುರ್ು ನಕುಲನದು. 

04038058a ಯಸತಾಯಂ ವಿಮಲಃ ಖಡ ೂುೋ ಗವ ಾೋ ಕ ೂೋಶ ೋ ಸಮಪ್ರವತಃ| 

04038058c ಸಹದ ೋರ್ಸಾ ವಿದ ವಾೋನಂ ಸರ್ವಭಾರಸಹಂ ದೃಢಂ|| 

ಗ ೂೋವಿನ ಚಮವದ ಒರ ಯಲಿ್ಲರಿಸಿದ ಸರ್ವಭಾರರ್ನೂನ ಸಹಿಸಬಲಿ 

ಈ ದೃಢ ವಿಮಲ ಖಡುರ್ು ಸಹದ ೋರ್ನದ ಂದು ತಿಳಿ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಆಯುಧರ್ಣವನ ೋ ಅಷ್ುತಿರಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಆಯುಧರ್ಣವನದಲಿ್ಲ 

ಮೂರ್ತ ತಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೯ 

ಬೃಹನನಡ ಯು ತನನ ನಿರ್ರೂಪರ್ನುನ 

ಉತತರನಿಗ  ತಿಳಿಸಿದುದು 
ಅರ್ುವನನು ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ರ್ಾಡುತಿತದದ ತನನ, 

ಸಹ ೂೋದರರ ಮತುತ ದಯರಪದ್ವಯ ಕುರುಹನುನ ಉತತರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೧-೬). ಅದನುನ ನಂಬದ ೋ ಕ ೋಳಿದ ಉತತರನಿಗ  ಬೃಹನನಡ ಯು 



330 

 

ಅರ್ುವನನಿಗಿರುರ್ ಹತುತ ಹ ಸರುಗಳನೂನ ಅರ್ುಗಳ ಅಥವದ ೂಂದ್ವಗ  

ವಿರ್ರಿಸುರ್ುದು (೭-೨೦). ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಉತತರನು ಅರ್ುವನನಲ್ಲಿ 

ಕ್ಷಮಯನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದು (೨೧-೨೩). 

04039001 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04039001a ಸುರ್ಣವವಿಕೃತಾನಿೋರ್ಾನಾಾಯುಧಾನಿ ಮಹಾತಮನಾಂ|  

04039001c ರುಚಿರಾಣ ಪರಕಾಶಂತ ೋ ಪಾಥಾವನಾರ್ಾಶುಕಾರಿಣಾಂ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮರೂ, ಶ್ೋರ್ರಕಮಿವಗಳೂ ಆದ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಈ ಚಿನನದ್ವಂದ ರ್ಾಡಿದ ಸುಂದರ ಆಯುಧಗಳು 

ಪರಕಾಶ್ಸುತಿತವ . 

04039002a ಕವ ನು ಸಿವದರ್ುವನಃ ಪಾಥವಃ ಕಯರವಾೋ ವಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

04039002c ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶಚ ಭಿೋಮಸ ೋನಶಚ ಪಾಂಡರ್ಃ||  

ಆದರ  ಕುಂತಿೋಸುತ ಅರ್ುವನನ ಲ್ಲಿ? ಕಯರರ್ಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಲಿ್ಲ? ನಕುಲ 

ಸಹದ ೋರ್ರ ಲಿ್ಲ? ಪಾಂಡರ್ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಲಿ್ಲ? 

04039003a ಸರ್ವ ಏರ್ ಮಹಾತಾಮನಃ ಸವಾವಮಿತರವಿನಾಶನಾಃ| 

04039003c ರಾರ್ಾಮಕ್ ೈಃ ಪರಾಕೋಯವ ನ ಶ ರಯಂತ ೋ ಕದಾ ಚನ|| 

ಪಗಡ ಯಾಟದ್ವಂದ ರಾರ್ಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನಂತರ ಆ 

ಸರ್ವಶತುರನಾಶಕ ಮಹಾತಮರ ವಿಷ್ಯರ್ು ಎಂದೂ ಕ ೋಳಿಬಂದ್ವಲಿ. 

04039004a ದಯರಪದ್ವೋ ಕವ ಚ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋ ಸಿರೋರತನಮಿತಿ ವಿಶುರತಾ| 
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04039004c ಜಿತಾನಕ್ ೈಸತದಾ ಕೃರ್ಾಣ ತಾನ ೋವಾನವಗಮದವನಂ|| 

ಸಿರೋರತನವ ಂದು ಹ ಸರಾದ ಪಾಂಚಾಲ್ಲ ದಯರಪದ್ವಯ್ಕಲ್ಲಿ? ಆಗ ಕೃರ್ ಣಯು 

ಪಗಡ ಯಾಟದಲ್ಲಿ ಸ ೂೋತ ಆ ಪಾಂಡರ್ರನ ನೋ ಅನುಸರಿಸಿ ಕಾಡಿಗ  

ಹ ೂೋದಳರ್ ು?” 

04039005 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04039005a ಅಹಮಸಯರ್ುವನಃ ಪಾಥವಃ ಸಭಾಸಾತರ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

04039005c ಬಲಿವೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಸುತ ಪ್ರತುಸ ತೋ ರಸಪಾಚಕಃ||  

04039006a ಅಶವಬಂಧ ೂೋಽಥ ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಸುತ ಗ ೂೋಕುಲ್ ೋ| 

04039006c ಸ ೈರಂಧಿರೋಂ ದಯರಪದ್ವೋಂ ವಿದ್ವವ ಯತೃತ ೋ ಕೋಚಕಾ ಹತಾಃ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನ ೋ ಕುಂತಿೋಪುತರ ಅರ್ುವನ. ಆಸಾಥನಿಕನ ೋ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ. ನಿನನ ತಂದ ಗ  ರುಚಿಕರ ಆಡುಗ  ರ್ಾಡುರ್ ಬಲರಿ್ನ ೋ 

ಭಿೋಮಸ ೋನ. ಅಶವಪಾಲಕನ ೋ ನಕುಲ. ಗ ೂೋಶಾಲ್ ಯಲಿ್ಲರುರ್ರ್ನ ೋ 

ಸಹದ ೋರ್, ಯಾರಿಗಾಗಿ ಕೋಚಕರು ಹತರಾದರ ೂೋ ಆ ಸ ೈರಂಧಿರಯ್ಕೋ 

ದಯರಪದ್ವಯ್ಕಂದು ತಿಳಿ.” 

04039007 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04039007a ದಶ ಪಾಥವಸಾ ನಾರ್ಾನಿ ಯಾನಿ ಪೂರ್ವಂ ಶುರತಾನಿ ಮೋ| 

04039007c ಪರಬೂರಯಾಸಾತನಿ ಯದ್ವ ಮೋ ಶರದದಧಾಾಂ ಸರ್ವಮೋರ್ ತ ೋ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಹಿಂದ  ಕ ೋಳಿದದ ಪಾಥವನ ಹತುತ 

ಹ ಸರುಗಳನುನ ನಿೋನು ಹ ೋಳುರ್ುದಾದರ  ನಿನನ ಹ ೋಳಿಕ ಯ್ಕಲಿರ್ನೂನ 
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ನಂಬುತ ತೋನ .” 

04039008 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04039008a ಹಂತ ತ ೋಽಹಂ ಸರ್ಾಚಕ್ ೋ ದಶ ನಾರ್ಾನಿ ಯಾನಿ ಮೋ| 

04039008c ಅರ್ುವನಃ ಫಲುುನ ೂೋ ಜಿಷ್ುಣಃ ಕರಿೋಟ್ಟೋ ಶ ವೋತವಾಹನಃ| 

04039008e ಬೋಭತುಸವಿವರ್ಯಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಹತುತ ಹ ಸರುಗಳನೂನ ನಿನಗ  

ಹ ೋಳುತ ತೋನ : ಅರ್ುವನ, ಫಲುುನ, ಜಿಷ್ುಣ, ಕರಿೋಟ್ಟ, ಶ ವೋತವಾಹನ, 

ಬೋಭತುಸ, ವಿರ್ಯ, ಕೃಷ್ಣ, ಸರ್ಾಸಾಚಿ ಮತುತ ಧನಂರ್ಯ.” 

04039009 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04039009a ಕ ೋನಾಸಿ ವಿರ್ರ್ೋ ನಾಮ ಕ ೋನಾಸಿ ಶ ವೋತವಾಹನಃ| 

04039009c ಕರಿೋಟ್ಟೋ ನಾಮ ಕ ೋನಾಸಿ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಕಥಂ ಭವಾನ್|| 

04039010a ಅರ್ುವನಃ ಫಲುುನ ೂೋ ಜಿಷ್ುಣಃ ಕೃರ್ ೂಣೋ ಬೋಭತುಸರ ೋರ್ ಚ| 

04039010c ಧನಂರ್ಯಶಚ ಕ ೋನಾಸಿ ಪರಬೂರಹಿ ಮಮ ತತತಾತಃ|| 

04039010e ಶುರತಾ ಮೋ ತಸಾ ವಿೋರಸಾ ಕ ೋರ್ಲ್ಾ ನಾಮಹ ೋತರ್ಃ||  

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ುದರಿಂದ ನಿೋನು ವಿರ್ಯನ ಂದಾದ ? 

ಏತರಿಂದ ಶ ವೋತವಾಹನನಾದ ? ಏತರಿಂದ ಕರಿೋಟ್ಟ ಎಂದಾದ ? 

ಸರ್ಾಸಾಚಿ ಹ ೋಗಾದ ? ಏತರಿಂದ ಅರ್ುವನ, ಫಲುುನ, ಜಿಷ್ುಣ, ಕೃಷ್ಣ, 

ಬೋಭತುಸ, ಧನಂರ್ಯ ಎಂದ ನಿಸಿಕ ೂಂಡ ? ನನಗ  ನಿರ್ವಾಗಿ ಹ ೋಳು. ಆ 

ವಿೋರನ ಹ ಸರುಗಳಿಗ  ಕಾರಣಗಳನುನ ಚ ನಾನಗಿ ಕ ೋಳಿ ಬಲ್ ಿ.” 
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04039011 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04039011a ಸವಾವಂ ರ್ನಪದಾಂ ಜಿತಾವ ವಿತತರ್ಾಚಿ್ದಾ ಕ ೋರ್ಲಂ| 

04039011c ಮಧ ಾೋ ಧನಸಾ ತಿರ್ಾಮಿಿ ತ ೋನಾಹುರ್ಾವಂ ಧನಂರ್ಯಂ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಎಲಿ ದ ೋಶಗಳನೂನ ಗ ದುದ 

ಐಶವಯವರ್ನ ನಲಿ ಸುಲ್ಲದುಕ ೂಂಡು ಸಂಪತಿತನ ನಡುವ  ಇರುತ ತೋನ . 

ಆದುದರಿಂದ ನನನನುನ ಧನಂರ್ಯನ ಂದು ಕರ ಯುತಾತರ . 

04039012a ಅಭಿಪರಯಾಮಿ ಸಂಗಾರಮೋ ಯದಹಂ ಯುದವದುಮವದಾನ್| 

04039012c ನಾಜಿತಾವ ವಿನಿರ್ತಾವಮಿ ತ ೋನ ರ್ಾಂ ವಿರ್ಯಂ ವಿದುಃ||  

ನಾನು ಯುದವದುಮವದರನುನ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದಾಗ ಅರ್ರನುನ 

ಗ ಲಿದ ೋ ಹಿಂದ್ವರುಗುರ್ುದ್ವಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ನನನನುನ ವಿರ್ಯನ ಂದು 

ತಿಳಿಯುತಾತರ . 

04039013a ಶ ವೋತಾಃ ಕಾಂಚನಸಂನಾಹಾ ರಥ ೋ ಯುರ್ಾಂತಿ ಮೋ ಹಯಾಃ| 

04039013c ಸಂಗಾರಮೋ ಯುಧಾರ್ಾನಸಾ ತ ೋನಾಹಂ ಶ ವೋತವಾಹನಃ|| 

ನಾನು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಕಾದುವಾಗ ಚಿನನದ ಕರ್ಚರ್ುಳಳ 

ಬಳಿಯಕುದುರ ಗಳನುನ ನನನ ರಥಕ ೆ ಹೂಡಲ್ಾಗುತತದ . ಅದರಿಂದ 

ನಾನು ಶ ವೋತವಾಹನ. 

04039014a ಉತತರಾಭಾಾಂ ಚ ಪೂವಾವಭಾಾಂ ಫಲುುನಿೋಭಾಾಮಹಂ ದ್ವವಾ| 

04039014c ಜಾತ ೂೋ ಹಿಮರ್ತಃ ಪೃರ್ ಿೋ ತ ೋನ ರ್ಾಂ ಫಲುುನಂ ವಿದುಃ|| 
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ನಾನು ಉತತರ ಮತುತ ಪೂರ್ವ ಫಲುುನಿೋ ನಕ್ಷತರದಂದು 

ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತದ ತಪಪಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುದ . ಆದುದರಿಂದ ನನನನುನ 

ಫಲುುನನ ಂದು ತಿಳಿಯುತಾತರ . 

04039015a ಪುರಾ ಶಕ ರೋಣ ಮೋ ದತತಂ ಯುಧಾತ ೂೋ ದಾನರ್ಷ್ವಭ ೈಃ| 
04039015c ಕರಿೋಟಂ ಮೂಧಿನವ ಸೂಯಾವಭಂ ತ ೋನ ರ್ಾಹುಃ ಕರಿೋಟ್ಟನಂ|| 

ಹಿಂದ  ದಾನರ್ಶ ರೋಷ್ರಿ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡುವಾಗ ಇಂದರನು 

ಸೂಯವಸರ್ಾನ ಕರಿೋಟರ್ನುನ ನನನ ತಲ್ ಗಿಟುನು. ಆದುದರಿಂದ 

ನನನನುನ ಕರಿೋಟ್ಟಯ್ಕನುನತಾತರ . 

04039016a ನ ಕುಯಾವಂ ಕಮವ ಬೋಭತಸಂ ಯುಧಾರ್ಾನಃ ಕಥಂ ಚನ| 

04039016c ತ ೋನ ದ ೋರ್ಮನುರ್ ಾೋಷ್ು ಬೋಭತುಸರಿತಿ ರ್ಾಂ ವಿದುಃ|| 

ನಾನು ಯುದವರ್ಾಡುವಾಗ ಎಂದೂ ಬೋಭತಸವಾದ 

ಕಮವರ್ನ ನಸಗುರ್ುದ್ವಲಿ. ಅದರಿಂದ ದ ೋರ್-ರ್ಾನರ್ರು ನನನನುನ 

ಬೋಭತುಸವ ಂದು ತಿಳಿಯುತಾತರ . 

04039017a ಉಭಯ ಮೋ ದಕ್ಷ್ಣಯ ಪಾಣೋ ಗಾಂಡಿೋರ್ಸಾ ವಿಕಷ್ವಣ ೋ| 

04039017c ತ ೋನ ದ ೋರ್ಮನುರ್ ಾೋಷ್ು ಸರ್ಾಸಾಚಿೋತಿ ರ್ಾಂ ವಿದುಃ|| 

ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ ಸ ಳ ಯುವಾಗ ನನನ ಎರಡು ಕ ೈಗಳೂ ಬಲಗ ೈಗಳ ೋ. 

ಅದರಿಂದ ದ ೋರ್-ರ್ಾನರ್ರು ನನನನುನ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯ್ಕಂದು 

ತಿಳಿಯುತಾತರ . 

04039018a ಪೃಥಿವಾಾಂ ಚತುರಂತಾಯಾಂ ರ್ಣ ೂೋವ ಮೋ ದುಲವಭಃ ಸಮಃ| 
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04039018c ಕರ ೂೋಮಿ ಕಮವ ಶುಕಂಿ ಚ ತ ೋನ ರ್ಾಮರ್ುವನಂ ವಿದುಃ|| 

ಚತುಃಸಮುದರಪಯವಂತವಾದ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನನನ ಬಣಣಕ ೆ 

ಸರ್ಾನವಾದ ಬಣಣ ದುಲವಭ. ಅಲಿದ  ನಾನು ನಿಮವಲವಾದ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ರ್ಾಡುತ ತೋನ . ಅದರಿಂದ ನನನನುನ ಅರ್ುವನನ ಂದು 

ತಿಳಿಯುತಾತರ . 

04039019a ಅಹಂ ದುರಾಪ್ೋ ದುಧವರ್ ೂೋವ ದಮನಃ ಪಾಕಶಾಸನಿಃ| 

04039019c ತ ೋನ ದ ೋರ್ಮನುರ್ ಾೋಷ್ು ಜಿಷ್ುಣನಾರ್ಾಸಿಮ ವಿಶುರತಃ|| 

ಪಾಕಶಾಸನನ ಮಗನಾದ ನಾನು ಸಮಿೋಪ್ರಸಲ್ಾಗದರ್ನು; 

ಎದುರಿಸಲ್ಾಗದರ್ನು, ಶತುರಗಳನುನ ದಮನರ್ಾಡತಕೆರ್ನು. 

ಅದರಿಂದ ದ ೋರ್-ರ್ಾನರ್ರಲ್ಲ ಿನಾನು ಜಿಷ್ುಣವ ಂದು 

ಪರಸಿದವನಾಗಿದ ದೋನ . 

04039020a ಕೃಷ್ಣ ಇತ ಾೋರ್ ದಶಮಂ ನಾಮ ಚಕ ರೋ ಪ್ರತಾ ಮಮ| 

04039020c ಕೃರ್ಾಣರ್ದಾತಸಾ ಸತಃ ಪ್ರರಯತಾವದಾುಲಕಸಾ ವ ೈ|| 

ಬ್ಧಾಲಾದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಪುಪಬಣಣದ್ವಂದ ಕೂಡಿ 

ಹ ೂಳ ಯುತಿತದುದದರಿಂದಲೂ, ತಂದ ಗ  ಪ್ರರಯನಾಗಿದುದದರಿಂದಲೂ ನನನ 

ತಂದ ಯು ನನಗ  ಕೃಷ್ಣನ ಂಬ ಹತತನ ಯ ಹ ಸರನಿನಟುನು.”” 

04039021 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04039021a ತತಃ ಪಾಥವಂ ಸ ವ ೈರಾಟ್ಟರಭಾವಾದಯದಂತಿಕಾತ್| 

04039021c ಅಹಂ ಭೂಮಿಂರ್ರ್ೋ ನಾಮ ನಾಂನಾಹಮಪ್ರ ಚ ೂೋತತರಃ||  
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ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ಆ ವಿರಾಟಪುತರನು 

ಪಾಥವನನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸಿ ಅಭಿವಾದನ ರ್ಾಡಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು 

ಭೂಮಿಂರ್ಯ. ಉತತರನ ಂಬ ಹ ಸರೂ ನನಗುಂಟು. 

04039022a ದ್ವರ್ಾುಾ ತಾವಂ ಪಾಥವ ಪಶಾಾಮಿ ಸಾವಗತಂ ತ ೋ ಧನಂರ್ಯ| 

04039022c ಲ್ ೂೋಹಿತಾಕ್ಷ ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ನಾಗರಾರ್ಕರ ೂೋಪಮ| 

04039022e ಯದಜ್ಞಾನಾದವೋಚಂ ತಾವಂ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸಿ ತನಮಮ|| 

ಪಾಥವ! ಅದೃಷ್ುರ್ಶಾತ್ ನಾನು ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡುತಿತದ ದೋನ . 

ಧನಂರ್ಯ! ನಿನಗ  ಸಾವಗತ! ಕ ಂಪು ಕಣುಣಳಳರ್ನ ೋ! ಗರ್ರಾರ್ನ 

ಸ ೂಂಡಿಲ್ಲನಂಥ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಗಳುಳಳರ್ನ ೋ! ಅಜ್ಞಾನದ್ವಂದ ನಾನು 

ನಿನನ ಬಗ ು ನುಡಿದುದನುನ ಕ್ಷಮಿಸು. 

04039023a ಯತಸತಾಯಾ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ವಿಚಿತರಂ ಕಮವ ದುಷ್ೆರಂ| 

04039023c ಅತ ೂೋ ಭಯಂ ರ್ಾತಿೋತಂ ಮೋ ಪ್ರರೋತಿಶಚ ಪರರ್ಾ ತವಯಿ|| 

ನಿೋನು ಹಿಂದ  ಅದುುತರ್ೂ ದುಷ್ೆರರ್ೂ ಆದ ಕಾಯವಗಳನುನ 

ರ್ಾಡಿದದರ್ನಾದದರಿಂದ ನನನ ಹ ದರಿಕ  ಕಳ ಯಿತು. ನಿನನಲ್ಲಿ ನನಗ  

ಪರಮ ಪ್ರರೋತಿಯುಂಟ್ಾಗಿದ .” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಅರ್ುವನಪರಿಚಯ್ಕೋ 

ಏಕ ೂೋನಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 
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ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನಪರಿಚಯದಲ್ಲಿ 

ಮೂರ್ತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೦ 

ಉತತರನು ಅರ್ುವನನ ಸಾರಥಿಯಾದುದು 
ಅರ್ುವನನಿಗ  ನಪುಂಸಕತವರ್ು ಹ ೋಗುಂಟ್ಾಯಿತ ಂದು ಉತತರನು 

ಕ ೋಳಲು ತಾನು ಅಣಣನ ಆಜ್ಞ ಯಂತ  ಧಮವಯುಕತನಾಗಿ ಒಂದು 

ರ್ಷ್ವದ ಬರಹಮಚಯವರ್ರತರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡಿರುರ್ರ್ನ ಂದು 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೩). ಅರ್ುವನನು ಯುದವ ಸನನದವನಾಗಿ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ ಟ್ ೋಂಕರಿಸುರ್ುದು (೧೪-೨೭). 

04040001 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04040001a ಆಸಾಥಯ ವಿಪುಲಂ ವಿೋರ ರಥಂ ಸಾರಥಿನಾ ಮಯಾ| 

04040001c ಕತಮಂ ಯಾಸಾಸ ೋಽನಿೋಕಮುಕ ೂತೋ ಯಾಸಾಾಮಾಹಂ ತವಯಾ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋರ! ನಾನು ಸಾರಥಿಯಾಗಿರುರ್ ಈ ದ ೂಡು 

ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಿೋನು ಯಾರ್ ಸ ೈನಾದತತ ಹ ೂೋಗಬಯಸಿ 

ಹ ೋಳುತಿತೋರ್ೋ ಅಲ್ಲಿಗ  ನಿನನನುನ ಒಯುಾತ ತೋನ .” 

04040002 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04040002aಪ್ರರೋತ ೂೋಽಸಿಮ ಪುರುಷ್ವಾಾರ್ರ ನ ಭಯಂ ವಿದಾತ ೋ ತರ್| 

04040002c ಸವಾವನುನದಾಮಿ ತ ೋ ಶತೂರನರಣ ೋ ರಣವಿಶಾರದ|| 
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ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿ! ನಿನನ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲ ಿ

ಸಂತುಷ್ುನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನಗಿನುನ ಭಯವಿಲಿ. ಯುದವವಿಶಾರದನ ೋ! 

ರಣದಲ್ಲಿ ನಿನನ ವ ೈರಿಗಳನುನ ಓಡಿಸಿಬಡುತ ತೋನ . 

04040003a ಸವಸ ೂಥೋ ಭರ್ ಮಹಾಬುದ ವೋ ಪಶಾ ರ್ಾಂ ಶತುರಭಿಃ ಸಹ| 
04040003c ಯುಧಾರ್ಾನಂ ವಿಮದ ೋವಽಸಿಮನುೆವಾವಣಂ ಭ ೈರರ್ಂ ಮಹತ್|| 

ಮಹಾಬುದ್ವವಶಾಲ್ಲ! ಸವಸಥನಾಗಿರು. ನಾನು ಈ ಯುದವದಲ್ಲ ಿ

ಬಯಂಕರರ್ೂ ಮಹತೂತ ಆದುದನುನ ಸಾಧಿಸುತಾತ ಶತುರಗಳ ೂಡನ  

ಹ ೂೋರಾಡುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡು. 

04040004a ಏತಾನಸವಾವನುಪಾಸಂಗಾನ್ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಬಧಿನೋಹಿ ಮೋ ರಥ ೋ| 

04040004c ಏತಂ ಚಾಹರ ನಿಸಿರಂಶಂ ಜಾತರೂಪಪರಿಷ್ೃತಂ| 
04040004e ಅಹಂ ವ ೈ ಕುರುಭಿರ್ೋವತಾಸಾಮಾರ್ಜ ೋರ್ಾಾಮಿ ತ ೋ ಪಶ ನ್|| 

ಈ ಎಲಿ ಬತತಳಿಕ ಗಳನೂನ ನನನ ರಥಕ ೆ ಬ್ಧ ೋಗ ಬಗಿ. ಈ 

ಸುರ್ಣವಖಚಿತ ಕತಿತಯನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂೋ. ನಾನು ಕುರುಗಳ ೂಡನ  

ಹ ೂೋರಾಡುತ ತೋನ . ನಿನನ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಗ ದುದ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

04040005a ಸಂಕಲಪಪಕ್ಷವಿಕ್ ೋಪಂ ಬ್ಧಾಹುಪಾರಕಾರತ ೂೋರಣಂ| 

04040005c ತಿರದಂಡತೂಣಸಂಬ್ಧಾಧಮನ ೋಕಧವರ್ಸಂಕುಲಂ||  

04040006a ಜಾಾಕ್ ೋಪಣಂ ಕ ೂರೋಧಕೃತಂ ನ ೋಮಿೋನಿನದದುಂದುಭಿ| 

04040006c ನಗರಂ ತ ೋ ಮಯಾ ಗುಪತಂ ರಥ ೂೋಪಸಥಂ ಭವಿಷ್ಾತಿ|| 

ನಿನನ ನಗರರ್ು ಈ ರಥದ ಮಧಾಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇದ ರ್ೋ ಎಂಬಂತ  
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ನನಿನಂದ ರಕ್ಷ್ತವಾಗಿದ . ನನನ ಸಂಕಲಪವ ೋ ನಗರದ ದಾರಿಗಳು ಮತುತ 

ಓಣಗಳು. ಬ್ಧಾಹುಗಳ ೋ ಕ ೂೋಟ್  ಮತುತ ಹ ಬ್ಧಾುಗಿಲುಗಳು. ರಥದ 

ಮೂರು ದಂಡಗಳ ೋ ಮೂರುಬಗ ಯ ಸ ೋನ ಗಳು. ಬತತಳಿಕ ಯ್ಕೋ 

ರಕ್ಷಣಸಾಮಗಿರ. ನನನ ಈ ಧವರ್ವ ೋ ನಗರದ ಧವರ್ಸಮೂಹ. ಈ ನನನ 

ಬಲ್ಲಿನ ಹ ದ ಯ್ಕೋ ನಗರ ರಕ್ಷಣ ಯ ಫಿರಂಗಿ. ಶತುರನಾಶಕ ಕ ೂೋಪವ ೋ 

ದೃಢಚಿತತ ಕಾಯವ. ರಥಚಕರದ ಶಬವವ ೋ ನಗರದ ದುಂದುಭಿಗಳು. 

04040007a ಅಧಿಷ್ಠಿತ ೂೋ ಮಯಾ ಸಂಖ್ ಾೋ ರಥ ೂೋ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನವನಾ|  

04040007c ಅಜ ೋಯಃ ಶತುರಸ ೈನಾಾನಾಂ ವ ೈರಾಟ್ ೋ ವ ಾೋತು ತ ೋ ಭಯಂ|| 

ವಿರಾಟಪುತರ! ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುರ್ನುನಳಳ ನಾನು ಕುಳಿತಿರುರ್ ಈ 

ರಥರ್ು ಯುದವದಲ್ಲ ಿಶತುರಸ ೋನ ಗ  ಅಜ ೋಯವಾದುದು. ನಿನನ 

ಹ ದರಿಕ ಯು ತ ೂಲಗಲ್ಲ.” 

04040008 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04040008a ಬಭ ೋಮಿ ನಾಹಮೋತ ೋರ್ಾಂ ಜಾನಾಮಿ ತಾವಂ ಸಿಥರಂ ಯುಧಿ| 

04040008c ಕ ೋಶವ ೋನಾಪ್ರ ಸಂಗಾರಮೋ ಸಾಕ್ಾದ್ವಂದ ರೋಣ ವಾ ಸಮಂ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇರ್ರಿಗ  ನಾನು ಇನುನ ಹ ದರುರ್ುದ್ವಲಿ. 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಸಿಥರನ ಂಬುರ್ುದನುನ ನಾನು ಬಲ್ ಿ. ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ 

ನಿೋನು ಸಾಕ್ಾತ್ ಕ ೋಶರ್ನಿಗ  ಅಥವಾ ಇಂದರನಿಗ  ಸರ್ಾನನ ಂದೂ ಬಲ್ ಿ. 

04040009a ಇದಂ ತು ಚಿಂತಯನ ನೋರ್ ಪರಿಮುಹಾಾಮಿ ಕ ೋರ್ಲಂ| 

04040009c ನಿಶಚಯಂ ಚಾಪ್ರ ದುಮೋವಧಾ ನ ಗಚಾ್ಮಿ ಕಥಂ ಚನ|| 
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ಆದರ  ಇದನುನ ಆಲ್ ೂೋಚಿಸುತತ ನಾನು ಸಂಪೂಣವ 

ದ್ವಗಾುರಂತನಾಗುತಿತದ ದೋನ . ಮಂದ ಬುದ್ವವಯರ್ನಾದ ನಾನು ಯಾರ್ುದ ೋ 

ನಿಧಾವರಕ ೆ ಬರಲ್ಾರದರ್ನಾಗಿದ ದೋನ . 

04040010a ಏರ್ಂ ವಿೋರಾಂಗರೂಪಸಾ ಲಕ್ಷಣ ೈರುಚಿತಸಾ ಚ| 

04040010c ಕ ೋನ ಕಮವವಿಪಾಕ ೋನ ಕಿೋಬತವಮಿದರ್ಾಗತಂ||  

ಇಂಥಹ ವಿೋರಾಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರೂಪರ್ುಳಳ ಮತುತ 

ಸುಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಶಾಿರ್ಾನಾದ ನಿನಗ  ಯಾರ್ ಕಮವವಿಪಾಕದ್ವಂದ ಈ 

ನಪುಂಸಕತವರ್ು ಉಂಟ್ಾಯಿತು? 

04040011a ಮನ ಾೋ ತಾವಂ ಕಿೋಬವ ೋರ್ ೋಣ ಚರಂತಂ ಶ ಲಪಾಣನಂ| 

04040011c ಗಂಧರ್ವರಾರ್ಪರತಿಮಂ ದ ೋರ್ಂ ವಾಪ್ರ ಶತಕರತುಂ|| 

ನಪುಂಸಕ ವ ೋಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುರ್ ಶ ಲಪಾಣಯ್ಕಂದು, 

ಗಂಧರ್ವರಾರ್ಸರ್ಾನನ ಂದು ಅಥವಾ ದ ೋವ ೋಂದರನ ಂದು ನಿನನನುನ 

ತಿಳಿಯುತ ತೋನ .” 

04040012 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04040012a ಭಾರತುನಿವರ್ೋಗಾಜ ಾಾೋಷ್ಿಸಾ ಸಂರ್ತಸರಮಿದಂ ರ್ರತಂ| 

04040012c ಚರಾಮಿ ಬರಹಮಚಯವಂ ವ ೈ ಸತಾಮೋತದುರವಿೋಮಿ ತ ೋ||  

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದ ೂೋ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತಿತರುರ್ುದು 

ಸತಾ. ಅಣಣನ ಆಜ್ಞ ಯಂತ  ಈ ಬರಹಮಚಯವರ್ರತರ್ನುನ ಒಂದು 

ರ್ಷ್ವಕಾಲ ಆಚರಿಸುತಿತದ ದೋನ . 
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04040013a ನಾಸಿಮ ಕಿೋಬ್ಧ ೂೋ ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ಪರವಾನವಮವಸಮುಾತಃ| 

04040013c ಸರ್ಾಪತರ್ರತಮುತಿತೋಣವಂ ವಿದ್ವವ ರ್ಾಂ ತವಂ ನೃಪಾತಮರ್|| 

ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ! ನಾನು ನಪುಂಸಕನಲಿ. ಪರಾಧಿೋನನಾಗಿ, 

ಧಮವಯುಕತನಾಗಿ ರ್ರತರ್ನುನ ಮುಗಿಸಿ ದಡಮುಟ್ಟುದ 

ರಾರ್ಪುತರನ ಂದು ನಿೋನು ನನನನುನ ತಿಳಿ.” 

04040014 ಉತತರ ಉವಾಚ| 
04040014a ಪರಮೋಽನುಗರಹ ೂೋ ಮೋಽದಾ ಯತರತಕ ೂೋವ ನ ಮೋ ರ್ೃಥಾ| 

04040014c ನ ಹಿೋದೃಶಾಃ ಕಿೋಬರೂಪಾ ಭರ್ಂತಿೋಹ ನರ ೂೋತತರ್ಾಃ||  

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನಗ  ನಿೋನಿಂದು 

ಪರರ್ಾನುಗರರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡಿರುವ . ನನನ ತಕವ ರ್ಾಥವವಾಗಲ್ಲಲಿ. 

ಇಂತಹ ನರ ೂೋತತಮರು ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ ನಪುಂಸಕರೂಪದಲ್ಲಿರುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04040015a ಸಹಾಯವಾನಸಿಮ ರಣ ೋ ಯುಧ ಾೋಯಮಮರ ೈರಪ್ರ| 

04040015c ಸಾಧವಸಂ ತತರನಷ್ುಂ ಮೋ ಕಂ ಕರ ೂೋಮಿ ಬರವಿೋಹಿ ಮೋ|| 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ನನಗ  ನಿೋನು ಸಹಾಯರ್ಾಡುತಿತೋಯ್ಕ. ಈಗ ನಾನು 

ದ ೋರ್ತ ಗಳ ೂಡನ  ಕೂಡ ಹ ೂೋರಾಡಬಲ್ ಿ. ಆ ನನನ ಹ ದರಿಕ ಯು 

ಅಳಿದುಹ ೂೋಯಿತು. ಮುಂದ  ಏನು ರ್ಾಡಲ್ಲ? ನನಗ  ಹ ೋಳು. 

04040016a ಅಹಂ ತ ೋ ಸಂಗರಹಿೋರ್ಾಾಮಿ ಹಯಾಂ ಶತುರರಥಾರುರ್ಃ|  

04040016c ಶ್ಕ್ಷ್ತ ೂೋ ಹಾಸಿಮ ಸಾರಥ ಾೋ ತಿೋಥವತಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ|| 
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ಶತುರರಥಗಳನುನ ಮುರಿಯಬಲಿ ನಿನನ ಕುದುರ ಗಳನುನ ನಾನು 

ಹಿಡಿದುಕ ೂಳುಳತ ತೋನ . ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿ! ಸಾರಥಾದಲ್ಲಿ ನಾನು 

ಆಚಾಯವನಿಂದ ಶ್ಕ್ಷಣ ಪಡ ದ್ವದ ದೋನ . 

04040017a ದಾರುಕ ೂೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಯಥಾ ಶಕರಸಾ ರ್ಾತಲ್ಲಃ| 

04040017c ತಥಾ ರ್ಾಂ ವಿದ್ವವ ಸಾರಥ ಾೋ ಶ್ಕ್ಷ್ತಂ ನರಪುಂಗರ್|| 

ನರಶ ರೋಷ್ಿ! ಸಾರಥಾದಲ್ಲಿ ವಾಸುದ ೋರ್ನಿಗ  ದಾರುಕನು ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಇಂದರನಿಗ  ರ್ಾತಲ್ಲಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಾನು ನಿನಗ  ಸುಶ್ಕ್ಷ್ತ 

ಸಾರಥಿ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕ ೂೋ. 

04040018a ಯಸಾ ಯಾತ ೋ ನ ಪಶಾಂತಿ ಭೂರ್ಯ ಪಾರಪತಂ ಪದಂ ಪದಂ| 

04040018c ದಕ್ಷ್ಣಂ ರ್ೋ ಧುರಂ ಯುಕತಃ ಸುಗಿರೋರ್ಸದೃಶ  ೋ ಹಯಃ|| 

ಬಲಗಡ ಯಲ್ಲಿ ನ ೂಗಕ ೆ ಕಟ್ಟುದ ಕುದುರ  ಸುಗಿರೋರ್ದಂತಿದ . ಅದು 

ಚಲ್ಲಸುವಾಗ ಹ ಜ ಾಗಳು ಭೂಮಿಯನುನ ಸ ೂೋಕದುದ ಕಾಣುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04040019a ರ್ೋಽಯಂ ಧುರಂ ಧುಯವರ್ರ ೂೋ ವಾಮಂ ರ್ಹತಿ ಶ  ೋಭನಃ| 

04040019c ತಂ ಮನ ಾೋ ಮೋರ್ಪುಷ್ಪಸಾ ರ್ವ ೋನ ಸದೃಶಂ ಹಯಂ|| 

ರಥದ ಎಡಗಡ ಯ ನ ೂಗಕ ೆ ಕಟ್ಟುದ ಸುಂದರರ್ೂ ಕುದುರ ಗಳಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿರ್ೂ ಆದ ಇನ ೂನಂದು ಕುದುರ  ವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಮೋರ್ಪುಷ್ಪಕ ೆ 

ಸರ್ಾನವಾಗಿದ ಯ್ಕಂದು ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . 

04040020a ರ್ೋಽಯಂ ಕಾಂಚನಸನಾನಹಃ ಪಾಷ್ಠಣವಂ ರ್ಹತಿ ಶ  ೋಭನಃ| 
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04040020c ವಾಮಂ ಸ ೈನಾಸಾ ಮನ ಾೋ ತಂ ರ್ವ ೋನ ಬಲರ್ತತರಂ|| 

ಸುಂದರ ಚಿನನದ ಕರ್ಚರ್ನುನಳಳ, ಹಿಂಬ್ಧಾಗದಲ್ಲಿ ಎಡಗಡ ಯಿರುರ್ 

ವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಬಲರ್ತತರವಾದ ಈ ಮತ ೂತಂದು ಕುದುರ ಯನುನ ಸ ೈನಾ 

ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ ತೋನ . 

04040021a ರ್ೋಽಯಂ ರ್ಹತಿ ತ ೋ ಪಾಷ್ಠಣವಂ ದಕ್ಷ್ಣಾಮಂಚಿತ ೂೋದಾತಃ|  

04040021c ಬಲ್ಾಹಕಾದಪ್ರ ಮತಃ ಸ ರ್ವ ೋ ವಿೋಯವರ್ತತರಃ|| 

ಹಿಂಬ್ಧಾಗದಲ್ಲಿ ಬಲಗಡ ಯಿರುರ್ ಈ ಕುದುರ  ವ ೋಗದಲ್ಲಿ 

ಬಲ್ಾಹಕಕೆಂತ ಬಲರ್ತತರವಾದುದ ಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 

04040022a ತಾವಮೋವಾಯಂ ರಥ ೂೋ ವೋಢುಂ ಸಂಗಾರಮೋಽಹವತಿ ಧನಿವನಂ| 
04040022c ತವಂ ಚ ೋಮಂ ರಥರ್ಾಸಾಥಯ ರ್ೋದುವಮಹ ೂೋವ ಮತ ೂೋ ಮಮ|| 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ಧನುಧವರನಾದ ನಿನನನ ನೋ ಹ ೂರಲು ಈ ರಥ 

ತಕುೆದಾಗಿದ . ನಿೋನು ಕೂಡ ಈ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಯುದವರ್ಾಡಲು 

ತಕೆರ್ನ ಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ.”” 

04040023 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
04040023a ತತ ೂೋ ನಿಮುವಚಾ ಬ್ಧಾಹುಭಾಾಂ ರ್ಲಯಾನಿ ಸ ವಿೋಯವವಾನ್| 

04040023c ಚಿತ ರೋ ದುಂದುಭಿಸಂನಾದ ೋ ಪರತಾಮುಂಚತತಲ್ ೋ ಶುಭ ೋ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ಆ ಸತವಶಾಲ್ಲ ಅರ್ುವನನು 

ತ ೂೋಳುಗಳಿಂದ ಬಳ ಗಳನುನ ಕಳಚಿ, ಸುಂದರವಾಗಿ ಹ ೂಳ ಯುರ್ 

ದುಂದುಭಿಯಂತ  ಧವನಿರ್ಾಡುರ್ ಕ ೈಗಾಪುಗಳನುನ ತ ೂಟುುಕ ೂಂಡನು. 
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04040024a ಕೃರ್ಾಣನುಂಗಿೋಮತಃ ಕ ೋಶಾಂ ಶ ವೋತ ೋನ ೂೋದುರಥಾ ವಾಸಸಾ| 

04040024c ಅಧಿರ್ಾಂ ತರಸಾ ಕೃತಾವ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ವಾಾಕ್ಷ್ಪದವನುಃ|| 

ಅನಂತರ ಅರ್ನು ಸುರುಳಿ ಸುರುಳಿಯಾಗಿರುರ್ ಕಪುಪಗೂದಲನುನ 

ಬಳಿಯ ಬಟ್ ುಯಿಂದ ಮೋಲ್ ತಿತ ಕಟ್ಟು, ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಸಿಸಗ  ಬ್ಧ ೋಗ 

ಹ ದ ಯ್ಕೋರಿಸಿ ಅದನುನ ಮಿಡಿದನು. 

04040025a ತಸಾ ವಿಕ್ಷ್ಪಾರ್ಾಣಸಾ ಧನುರ್ ೂೋಽಭೂನಮಹಾಸವನಃ|  

04040025c ಯಥಾ ಶ ೈಲಸಾ ಮಹತಃ ಶ ೈಲ್ ೋನ ೈವಾಭಿರ್ರ್ನನಷ್ಃ|| 

ಮಹಾಪರ್ವತರ್ು ಮಹಾಪರ್ವತಕ ೆ ತಾಗಿದಂತ  ಅರ್ನಿಂದ 

ಠ ೋಂಕಾರಗ ೂಂಡ ಆ ಬಲುಿ ಮಹಾಧವನಿಯನುನಂಟುರ್ಾಡಿತು. 

04040026a ಸನಿಘಾವತಾಭರ್ದೂುಮಿದ್ವವಕ್ಷು ವಾಯುರ್ವವಯ ಭೃಶಂ| 

04040026c ಭಾರಂತದ್ವವರ್ಂ ಖಂ ತದಾಸಿೋತರಕಂಪ್ರತಮಹಾದುರಮಂ||  

ಆಗ ಭೂಮಿಯು ನಡುಗಿತು. ದ್ವಕುೆದ್ವಕುೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ ಬಲವಾಗಿ 

ಬೋಸಿತು. ಆಗಸದಲ್ಲ ಿಹಕೆಗಳು ದ್ವಕುೆಗ ಟುರ್ು. ಮಹಾರ್ೃಕ್ಷಗಳು 

ನಡುಗಿದರ್ು. 

04040027a ತಂ ಶಬದಂ ಕುರವೋಽಜಾನನಿವಸ ೂಫೋಟಮಶನ ೋರಿರ್| 

04040027c ಯದರ್ುವನ ೂೋ ಧನುಃಶ ರೋಷ್ಿಂ ಬ್ಧಾಹುಭಾಾರ್ಾಕ್ಷ್ಪದರಥ ೋ|| 

ಅರ್ುವನನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶ ರೋಷ್ಿವಾದ ಧನುರ್ನುನ ತ ೂೋಳುಗಳಿಂದ 

ಮಿಡಿದುದರಿಂದ ಉಂಟ್ಾದ ಆ ಶಬವರ್ನುನ ಸಿಡಿಲ್ಲನ ಆಸ ೂಪೋಟವ ಂದು 
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ಕಯರರ್ರು ಭಾವಿಸಿದರು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಉತತರಾರ್ುವನವಾಕ ಾೋ ಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಉತತರಾರ್ುವನವಾಕಾದಲ್ಲಿ 

ನಲವತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೧ 

ಅರ್ುವನನ ಶಂಖನಾದದ್ವಂದ 

ಕುರುಸ ೋನ ಯು ಸಂಭಾರಂತಿಗ ೂಂಡಿದುದು 
ಅರ್ುವನನು ಮಹಾಶಂಖರ್ನುನ ಊದುರ್ುದು (೧-೭). ಶಂಖದ 

ಮಹಾಸವನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಉತತರನು ನಡುಗಲು, ಅರ್ುವನನು ಅರ್ನಿಗ  

ಆಶಾವಸನ ಯನಿನತುತ ಇನ ೂನಮಮ ಶಂಖರ್ನುನ ಮಳಗಿಸುರ್ುದು (೮-

೧೭). ಶಂಖಧವನಿಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಕಯರರ್ ಸ ೋನ ಯಲ್ಲಿದದ ದ ೂರೋಣನು ಅದು 

ಅರ್ುವನನ ಶಂಖಧವನಿಯ್ಕೋ ಹಯದು ಎಂದೂ, ಕುರುಸ ೋನ ಗ  ಆಪತತನುನ 

ಸೂಚಿಸುರ್ ಶಕುನಗಳು ಕಾಣಸಿಕ ೂಳುಳತಿತವ  ಎಂದೂ, ಎಲಿರೂ 

ಸಾರ್ಧಾನರಾಗಿರಬ್ಧ ೋಕ ಂದೂ ಎಚಚರಿಸುರ್ುದು (೧೮-೨೩). 

04041001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 



346 

 

04041001a ಉತತರಂ ಸಾರಥಿಂ ಕೃತಾವ ಶಮಿೋಂ ಕೃತಾವ ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ| 

04041001c ಆಯುಧಂ ಸರ್ವರ್ಾದಾಯ ತತಃ ಪಾರಯಾದವನಂರ್ಯಃ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ಧನಂರ್ಯನು ಎಲಿ 

ಆಯುಧಗಳನೂನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, ಉತತರನನುನ ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ 

ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು, ಶಮಿೋರ್ೃಕ್ಷಕ ೆ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಹಾಕ ಹ ೂರಟನು. 

04041002a ಧವರ್ಂ ಸಿಂಹಂ ರಥಾತತಸಾಮದಪನಿೋಯ ಮಹಾರಥಃ| 

04041002c ಪರಣಧಾಯ ಶಮಿೋಮೂಲ್ ೋ ಪಾರಯಾದುತತರಸಾರಥಿಃ|| 

ಆ ರಥದ್ವಂದ ಮಹಾರಥನು ಸಿಂಹಧವರ್ರ್ನುನ ತ ಗ ದು ಶಮಿೋರ್ೃಕ್ಷದ 

ಬುಡದಲ್ಲರಿಿಸಿ ಆ ಉತತರ ಸಾರಥಿಯು ಹ ೂರಟನು. 

04041003a ದ ೈವಿೋಂ ರ್ಾಯಾಂ ರಥ ೋ ಯುಕಾತಾ ವಿಹಿತಾಂ ವಿಶವಕಮವಣಾ|  
04041003c ಕಾಂಚನಂ ಸಿಂಹಲ್ಾಂಗೂಲಂ ಧವರ್ಂ ವಾನರಲಕ್ಷಣಂ|| 

04041004a ಮನಸಾ ಚಿಂತಯಾರ್ಾಸ ಪರಸಾದಂ ಪಾರ್ಕಸಾ ಚ| 

04041004c ಸ ಚ ತಚಿಚಂತಿತಂ ಜ್ಞಾತಾವ ಧವಜ ೋ ಭೂತಾನಾಚ ೂೋದಯತ್|| 

ಅರ್ನು ಸಿಂಹದಂತ  ಬ್ಧಾಲರ್ುಳಳ, ವಾನರನ ಚಿಹ ನಯ ತನನ ಕಾಂಚನ 

ಧವರ್ರ್ನುನ – ವಿಶವಕಮವನಿಂದ ನಿಮಿವತವಾದ ದ ೈರ್ರ್ಾಯ್ಕಯನುನ – ಆ 

ರಥಕ ೆ ಕಟ್ಟು ಅಗಿನಯ ಕೃಪ ಯನುನ ಮನಸಿಸನಲ್ಲಿ ನ ನ ದನು. ಅಗಿನಯು 

ಅರ್ನ ಬಯಕ ಯನುನ ಅರಿತು ಧವರ್ದಲ್ಲಿ ನ ಲ್ ಸುರ್ಂತ  ಭೂತಗಳನುನ 

ಪ ರೋರಿಸಿದನು. 

04041005a ಸಪತಾಕಂ ವಿಚಿತಾರಂಗಂ ಸ ೂೋಪಾಸಂಗಂ ಮಹಾರಥಃ| 
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04041005c ರಥರ್ಾಸಾಥಯ ಬೋಭತುಸಃ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಶ ವೋತವಾಹನಃ|| 

ಆ ಮಹಾರಥ ಬೋಭತುಸ, ಶ ವೋತವಾಹನ ಕುಂತಿೋಪುತರನು ಪತಾಕ  ಮತುತ 

ಎತತರ ಪ್ರೋಠದ್ವಂದ ಕೂಡಿದ ಸುಂದರ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 

04041006a ಬದಾವಸಿಃ ಸತನುತಾರಣಃ ಪರಗೃಹಿೋತಶರಾಸನಃ| 

04041006c ತತಃ ಪಾರಯಾದುದ್ವೋಚಿೋಂ ಸ ಕಪ್ರಪರರ್ರಕ ೋತನಃ|| 

ಆಮೋಲ್  ಆ ಕಪ್ರರ್ರಧವರ್ನು ಖಡುರ್ನುನ ಸ ೂಂಟಕ ೆ ಬಗಿದು, 

ಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸಿ, ಬಲನಿುನ ಹಿಡಿದು ಉತತರ ದ್ವಕೆಗ  ಹ ೂರಟನು. 

04041007a ಸವನರ್ಂತಂ ಮಹಾಶಂಖಂ ಬಲವಾನರಿಮದವನಃ| 

04041007c ಪಾರಧಮದುಲರ್ಾಸಾಥಯ ದ್ವವಷ್ತಾಂ ಲ್ ೂೋಮಹಷ್ವಣಂ|| 

ಆ ಶತುರನಾಶಕ ಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಭಾರಿ ಶಬವರ್ಾಡುರ್, ಶತುರಗಳಿಗ  

ರ ೂೋರ್ಾಂಚನರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುರ್ ಮಹಾಶಂಖರ್ನುನ ಬಲರ್ನ ನಲಿ 

ಬಟುು ಊದ್ವದನು. 

04041008a ತತಸ ತೋ ರ್ರ್ನಾ ಧುಯಾವ ಜಾನುಭಾಾಮಗಮನಮಹಿೋಂ| 

04041008c ಉತತರಶಾಚಪ್ರ ಸಂತರಸ ೂತೋ ರಥ ೂೋಪಸಥ ಉಪಾವಿಶತ್|| 

ಅನಂತರ ಆ ವ ೋಗಗಾಮಿ ಕುದುರ ಗಳು ನ ಲಕ ೆ ಮಣಕಾಲೂರಿದರ್ು. 

ಉತತರನೂ ಹ ದರಿ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಬಟುನು. 

04041009a ಸಂಸಾಥಪಾ ಚಾಶಾವನಯೆಂತ ೋಯಃ ಸಮುದಾಮಾ ಚ ರಶ್ಮಭಿಃ|  

04041009c ಉತತರಂ ಚ ಪರಿಷ್ವರ್ಾ ಸರ್ಾಶಾವಸಯದರ್ುವನಃ|| 
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ಕುಂತಿೋಪುತರ ಅರ್ುವನನು ಕುದುರ ಗಳನುನ ಎಬುಸಿ ನಿಲಿ್ಲಸಿ 

ಕಡಿವಾಣಗಳನುನ ಎಳ ದು ಉತತರನನುನ ತಬುಕ ೂಂಡು ಹಿೋಗ  

ಸರ್ಾಧಾನಗ ೂಳಿಸಿದನು: 

04041010a ರ್ಾ ಭ ೈಸತಾಂ ರಾರ್ಪುತಾರಗರಾ ಕ್ಷತಿರರ್ೋಽಸಿ ಪರಂತಪ| 

04041010c ಕಥಂ ಪುರುಷ್ಶಾದೂವಲ ಶತುರಮಧ ಾೋ ವಿಷ್ಠೋದಸಿ|| 

“ಶ ರೋಷ್ಿ ರಾರ್ಪುತರ! ಹ ದರಬ್ಧ ೋಡ! ಶತುರನಾಶಕ! ನಿೋನು ಕ್ಷತಿರಯ. 

ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿ! ವ ೈರಿಗಳ ನಡುವ  ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಎದ ಗುಂದುವ ? 

04041011a ಶುರತಾಸ ತೋ ಶಂಖಶಬ್ಧಾದಶಚ ಭ ೋರಿೋಶಬ್ಧಾದಶಚ ಪುಷ್ೆಲ್ಾಃ| 

04041011c ಕುಂರ್ರಾಣಾಂ ಚ ನದತಾಂ ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕ ೋಷ್ು ತಿಷ್ಿತಾಂ|| 

ಶಂಖಗಳ ಶಬವರ್ನೂನ, ಭ ೋರಿಗಳ ಶಬವರ್ನೂನ, ಸ ೋನಾರ್ೂಾಹಗಳ 

ನಡುವ  ನಿಂತ ಆನ ಗಳ ಗರ್ವನ ಯನೂನ ನಿೋನೂ ಬ್ಧ ೋಕಾದಷ್ುು 

ಕ ೋಳಿದ್ವದೋಯ್ಕ. 

04041012a ಸ ತವಂ ಕಥಮಿಹಾನ ೋನ ಶಂಖಶಬ್ಧ ದೋನ ಭಿೋಷ್ಠತಃ| 

04041012c ವಿಷ್ಣಣರೂಪ್ೋ ವಿತರಸತಃ ಪುರುಷ್ಃ ಪಾರಕೃತ ೂೋ ಯಥಾ|| 

ಅಂತಹ ನಿೋನು ಇಲ್ಲಿ ಹ ದರಿದ ಸಾರ್ಾನಾ ಮನುಷ್ಾನಂತ  ಹ ೋಗ  ಈ 

ಶಂಖದ ಶಬವದ್ವಂದ ಭಿೋತಿಗ ೂಂಡು ವಿಷ್ಣಣನಾಗಿರುವ ?” 

04041013 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04041013a ಶುರತಾ ಮೋ ಶಂಖಶಬ್ಧಾದಶಚ ಭ ೋರಿೋಶಬ್ಧಾದಶಚ ಪುಷ್ೆಲ್ಾಃ| 
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04041013c ಕುಂರ್ರಾಣಾಂ ಚ ನಿನದಾ ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕ ೋಷ್ು ತಿಷ್ಿತಾಂ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶಂಖಗಳ ಶಬವರ್ನೂನ ಭ ೋರಿಗಳ ಶಬವರ್ನೂನ 

ಸ ೋನಾರ್ೂಾಹಗಳ ಮಧ ಾ ನಿಂತಿರುರ್ ಆನ ಗಳ ಗರ್ವನ ಯನೂನ ನಾನು 

ಬ್ಧ ೋಕಾದಷ್ುು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

04041014a ನ ೈರ್ಂವಿಧಃ ಶಂಖಶಬದಃ ಪುರಾ ಜಾತು ಮಯಾ ಶುರತಃ|  

04041014c ಧವರ್ಸಾ ಚಾಪ್ರ ರೂಪಂ ಮೋ ದೃಷ್ುಪೂರ್ವಂ ನ ಹಿೋದೃಶಂ| 

04041014e ಧನುಷ್ಶ ಚರ್ ನಿಘೂೋವಷ್ಃ ಶುರತಪೂವೋವ ನ ಮೋ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಆದರ  ಇಂತಹ ಶಂಖಶಬವರ್ನುನ ಹಿಂದ  ನಾನ ಂದೂ ಕ ೋಳಿರಲ್ಲಲಿ. 

ಇಂತಹ ಧವರ್ರೂಪರ್ನುನ ಹಿಂದ ಂದೂ ನಾನು ಕಂಡಿಲಿ. ಇಂತಹ 

ಬಲ್ಲಿನ ಘೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹಿಂದ  ನಾನು ಎಲಿ್ಲಯೂ ಕ ೋಳಿಲಿ. 

04041015a ಅಸಾ ಶಂಖಸಾ ಶಬ್ಧ ದೋನ ಧನುರ್ ೂೋ ನಿಸವನ ೋನ ಚ| 

04041015c ರಥಸಾ ಚ ನಿನಾದ ೋನ ಮನ ೂೋ ಮುಹಾತಿ ಮೋ ಭೃಶಂ|| 

ಈ ಶಂಖದ ಶಬವದ್ವಂದಲೂ ಬಲ್ಲಿನ ಧವನಿಯಿಂದಲೂ ರಥದ 

ಘೂೋಷ್ದ್ವಂದಲೂ ನನನ ಮನಸುಸ ಬಹಳ ದ್ವಗುರಮಗ ೂಳುಳತಿತದ . 

04041016a ವಾಾಕುಲ್ಾಶಚ ದ್ವಶಃ ಸವಾವ ಹೃದಯಂ ರ್ಾಥತಿೋರ್ ಮೋ| 

04041016c ಧವಜ ೋನ ಪ್ರಹಿತಾಃ ಸವಾವ ದ್ವಶ  ೋ ನ ಪರತಿಭಾಂತಿ ಮೋ| 

04041016e ಗಾಂಡಿೋರ್ಸಾ ಚ ಶಬ್ಧ ದೋನ ಕಣಯವ ಮೋ ಬಧಿರಿೋಕೃತಯ||  

ನನನ ಪಾಲ್ಲಗ  ದ್ವಕುೆಗಳ ಲಿ ಗ ೂಂದಲಗ ೂಂಡಿವ ; ನನನ ಹೃದಯ 
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ರ್ಾಥ ಗ ೂಂಡಿದ ; ಬ್ಧಾರ್ುಟದ್ವಂದ ಮುಚಿಚಹ ೂೋಗಿ ದ್ವಕುೆಗಳ ಲಿ ನನಗ  

ಕಾಣುತಿತಲಿ. ಗಾಂಡಿೋರ್ದ ಶಬವದ್ವಂದ ನನನ ಕವಿಗಳು ಕರ್ುಡಾಗಿವ .” 

04041017 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04041017a ಏಕಾಂತ ೋ ರಥರ್ಾಸಾಥಯ ಪದಾುಾಂ ತವಮರ್ಪ್ರೋಡಯ|  

04041017c ದೃಢಂ ಚ ರಶ್ೀನಸಮಾಚ್ ಶಂಖಂ ಧಾಮಸಾಾಮಾಹಂ ಪುನಃ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ರಥರ್ನುನ ಒಂದುಕಡ  ನಿಲಿ್ಲಸಿಕ ೂಂಡು 

ಪಾದಗಳನುನ ಊರಿಕ ೂಂಡು ನಿಂತು ಕಡಿವಾಣಗಳನುನ ಬಲವಾಗಿ 

ಹಿಡಿದುಕ ೂೋ. ನಾನು ಮತ ತ ಶಂಖರ್ನೂನದುತ ತೋನ .”” 

04041018 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04041018a ತಸಾ ಶಂಖಸಾ ಶಬ್ಧ ದೋನ ರಥನ ೋಮಿಸವನ ೋನ ಚ| 

04041018c ಗಾಂಡಿೋರ್ಸಾ ಚ ಘೂೋರ್ ೋಣ ಪೃಥಿವಿೋ ಸಮಕಂಪತ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಶಂಖದ ಶಬವದ್ವಂದಲೂ 

ರಥಚಕರದ ಧವನಿಯಿಂದಲೂ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ ಘೂೋಷ್ದ್ವಂದಲೂ 

ಭೂಮಿಯು ನಡುಗಿತು. 

04041019 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

04041019a ಯಥಾ ರಥಸಾ ನಿಘೂೋವರ್ ೂೋ ಯಥಾ ಶಂಖ ಉದ್ವೋಯವತ ೋ| 

04041019c ಕಂಪತ ೋ ಚ ಯಥಾ ಭೂಮಿನ ೈವರ್ ೂೋಽನಾಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಃ||  

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಥನಿಘೂೋವಷ್ದ ರಿೋತಿ, ಶಂಖಶಬವದ ರಿೋತಿ, 

ಭೂಕಂಪನದ ರಿೋತಿ ಇರ್ುಗಳಿಂದ ಹ ೋಳುರ್ುದಾದರ  ಇರ್ನು 
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ಅರ್ುವನನಲಿದ ೋ ಬ್ಧ ೋರ ಯಲಿ. 

04041020a ಶಸಾರಣ ನ ಪರಕಾಶಂತ ೋ ನ ಪರಹೃಷ್ಾಂತಿ ವಾಜಿನಃ| 

04041020c ಅಗನಯಶಚ ನ ಭಾಸಂತ ೋ ಸಮಿದಾವಸತನನ ಶ  ೋಭನಂ|| 

ಶಸರಗಳು ಹ ೂಳ ಯುತಿತಲಿ; ಕುದುರ ಗಳು ಹಷ್ಠವಸುತಿತಲಿ; ಚ ನಾನಗಿ 

ಹ ೂತಿತಸಿದ ಬ್ಧ ಂಕಯೂ ರ್ವಲ್ಲಸುತಿತಲಿ. ಇದು ಒಳ ಳಯದಲ.ಿ 

04041021a ಪರತಾಾದ್ವತಾಂ ಚ ನಃ ಸವ ೋವ ಮೃಗಾ ಘೂೋರಪರವಾದ್ವನಃ|  

04041021c ಧವಜ ೋಷ್ು ಚ ನಿಲ್ಲೋಯಂತ ೋ ವಾಯಸಾಸತನನ ಶ  ೋಭನಂ| 

04041021e ಶಕುನಾಶಾಚಪಸವಾಾ ನ ೂೋ ವ ೋದಯಂತಿ ಮಹದುಯಂ|| 

ನಮಮ ಪಾರಣಗಳ ಲಿ ಸೂಯವನಿಗ  ಎದುರಾಗಿ ಘೂೋರವಾಗಿ 

ಕೂಗಿಕ ೂಳುಳತಿತವ . ಕಾಗ ಗಳು ಧವರ್ಗಳ ಮೋಲ್  ಕುಳಿತುಕ ೂಳುಳತಿತವ . ಇದು 

ಒಳ ಳಯದಲಿ. ಬಲಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತಿತರುರ್ ಪಕ್ಷ್ಗಳು ಮಹಾಭಯರ್ನುನ 

ಸೂಚಿಸುತಿತವ . 

04041022a ಗ ೂೋರ್ಾಯುರ ೋಷ್ ಸ ೋನಾಯಾ ರುರ್ನಮಧ ಾೋಽನುಧಾರ್ತಿ|  

04041022c ಅನಾಹತಶಚ ನಿರ್ಾೆರಂತ ೂೋ ಮಹದ ವೋದಯತ ೋ ಭಯಂ| 

04041022e ಭರ್ತಾಂ ರ ೂೋಮಕೂಪಾಣ ಪರಹೃರ್ಾುನುಾಪಲಕ್ಷಯ್ಕೋ|| 

ಈ ನರಿಯು ಸ ೋನ ಯ ನಡುವ  ಒರಲುತತ ಓಡಿಹ ೂೋಗುತಿತದ . ಹ ೂಡ ತಕ ೆ 

ಸಿಕೆದ ೋ ತಪ್ರಪಸಿಕ ೂಂಡು ಓಡುತಿತರುರ್ ಅದು ಮಹಾಭಯರ್ನುನ 

ಸೂಚಿಸುತಿತದ . ನಿಮಮ ರ ೂೋಮಗಳು ನಿಮಿರಿ ನಿಂತಿರುರ್ುದನುನ 

ಕಾಣುತಿತದ ದೋನ . 
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04041023a ಪರಾಭೂತಾ ಚ ರ್ಃ ಸ ೋನಾ ನ ಕಶ್ಚದ ೂಾೋದುವಮಿಚ್ತಿ|  

04041023c ವಿರ್ಣವಮುಖಭೂಯಿರ್ಾಿಃ ಸವ ೋವ ರ್ೋಧಾ ವಿಚ ೋತಸಃ| 

04041023e ಗಾಃ ಸಂಪರಸಾಥಪಾ ತಿರ್ಾಿಮೋ ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕಾಃ ಪರಹಾರಿಣಃ|| 

ನಿಮಮ ಸ ೋನ  ಇದಾಗಲ್ ೋ ಪರಾಭರ್ಗ ೂಂಡಂತಿದ . ಯಾರೂ 

ಯುದವರ್ಾಡಲು ಇಚಿ್ಸುತಿತಲಿ. ಎಲಿ ರ್ೋಧರ ಮುಖಗಳೂ 

ಅತಿಯಾಗಿ ಬಳಿಚಿಕ ೂಂಡಿವ ; ಭಾರಂತರಂತ  ಆಗಿದಾದರ . ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಮುಂದ  ಕಳುಹಿಸಿ, ರ್ೂಾಹರ್ನುನ ರಚಿಸಿ ಆಯುಧಸನನದದರಾಗಿ 

ನಿಲ್ ೂಿೋಣ.”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಔತಾಪತಿಕ ೋ ಏಕಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಔತಾಪತಿಕದಲ್ಲಿ ನಲವತ ೂತಂದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೨ 

ದುರ್ೋವಧನನ ರ್ಾತು 
ದುರ್ೋವಧನನು ಭಿೋಷ್ಮ-ದ ೂರೋಣ-ಕೃಪರನುನದ ದೋಶ್ಸಿ ಹದ್ವಮೂರನ ಯ 

ರ್ಷ್ವರ್ು ಮುಗಿಯುರ್ುದರ ಒಳಗ ೋ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಕಾಣಸಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದರಿಂದ ಒಪಪಂದದ ಪರಕಾರ ಅರ್ರು ಇನೂನ 
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ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ್ಧ ೋಕ ಂದೂ (೧-೬), ಅರ್ುವನನು 

ಬಂದ್ವದಾದನ ಂದು ಯಾರೂ ಹಿಂದ  ತಿರುಗಬ್ಧ ೋಕಾಗಿಲಿವ ಂದೂ (೭-೧೫), 

ಅರ್ುವನನ ಮೋಲ್  ಅತಿ ಪ್ರರೋತಿಯಿರುರ್ ದ ೂರೋಣರನುನ ಬಟುು 

ಯುದವನಿೋತಿಯನುನ ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕ ಂದು (೧೬-೩೧) ಹ ೋಳುರ್ುದು. 

04042001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04042001a ಅಥ ದುರ್ೋವಧನ ೂೋ ರಾಜಾ ಸಮರ ೋ ಭಿೋಷ್ಮಮಬರವಿೋತ್| 

04042001c ದ ೂರೋಣಂ ಚ ರಥಶಾದೂವಲಂ ಕೃಪಂ ಚ ಸುಮಹಾರಥಂ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ರಾರ್ ದುರ್ೋವಧನನು 

ಯುದವರಂಗದಲ್ಲಿ ಭಿೋಷ್ಮನಿಗೂ ರಥಿಕಶ ರೋಷ್ಿ ದ ೂರೋಣನಿಗೂ 

ಸುಮಹಾರಥ ಕೃಪನಿಗೂ ಹ ೋಳಿದನು: 

04042002a ಉಕ ೂತೋಽಯಮಥವ ಆಚಾರ್ೋವ ಮಯಾ ಕಣ ೋವನ ಚಾಸಕೃತ್| 

04042002c ಪುನರ ೋರ್ ಚ ರ್ಕ್ಾಾಮಿ ನ ಹಿ ತೃಪಾಾಮಿ ತಂ ಬುರರ್ನ್|| 

“ಈ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಅಚಾಯವನಿಗ  ನಾನೂ ಕಣವನೂ ಅನ ೋಕಸಲ 

ಹ ೋಳಿದ ದೋವ . ಅದನುನ ಹ ೋಳಿ ತೃಪತನಾಗದ ೋ ಮತ ತ ಹ ೋಳುತಿತದ ದೋನ .  

04042003a ಪರಾಜಿತ ೈಹಿವ ರ್ಸತರ್ಾಂ ತ ೈಶಚ ದಾವದಶ ರ್ತಸರಾನ್| 

04042003c ರ್ನ ೋ ರ್ನಪದ ೋಽಜ್ಞಾತ ೈರ ೋಷ್ ಏರ್ ಪಣ ೂೋ ಹಿ ನಃ|| 

ಅರ್ರು ರ್ೂಜಿನಲ್ಲಿ ಸ ೂೋತರ  ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು 

ರ್ಷ್ವ ಅಜ್ಞಾತರಾಗಿ ಯಾರ್ುದಾದರೂ ದ ೋಶದಲ್ಲಿಯೂ 
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ವಾಸರ್ಾಡತಕೆದುದ – ಇದ ೋ ಅಲಿವ ೋ ನಮಮ ಪಣ. 

04042004a ತ ೋರ್ಾಂ ನ ತಾರ್ನಿನರ್ೃವತತಂ ರ್ತವತ ೋ ತು ತರರ್ೋದಶಂ| 

04042004c ಅಜ್ಞಾತವಾಸಂ ಬೋಭತುಸರಥಾಸಾಮಭಿಃ ಸರ್ಾಗತಃ|| 

ಅರ್ರ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ಹದ್ವಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವ ಮುಗಿದ್ವಲಿ; ಇನೂನ 

ನಡ ಯುತಿತದ . ಆದರ  ಅರ್ುವನನು ನಮಮದುರು ಬಂದ್ವದಾದನ . 

04042005a ಅನಿರ್ೃತ ತೋ ತು ನಿವಾವಸ ೋ ಯದ್ವ ಬೋಭತುಸರಾಗತಃ| 

04042005c ಪುನದಾವವದಶ ರ್ರ್ಾವಣ ರ್ನ ೋ ರ್ತಸಾಂತಿ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ಮುಗಿಯದ್ವರುವಾಗ ಅರ್ುವನನು ಬಂದ್ವದದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಮತ ತ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 

ವಾಸರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕಾಗುತತದ . 

04042006a ಲ್ ೂೋಭಾದಾವ ತ ೋ ನ ಜಾನಿೋಯುರಸಾಮನಾವ ಮೋಹ ಆವಿಶತ್| 

04042006c ಹಿೋನಾತಿರಿಕತಮೋತ ೋರ್ಾಂ ಭಿೋರ್ ೂೀ ವ ೋದ್ವತುಮಹವತಿ|| 

ಅರ್ರು ರಾರ್ಾ ಲ್ ೂೋಭದ್ವಂದ ಅರ್ಧಿಯನುನ ಮರ ತಿದಾದರ ರ್ೋ 

ಅಥವಾ ನಮಗ ೋ ಭಾರಂತಿಯುಂಟ್ಾಗಿದ ರ್ೋ ಅರ್ರ ಅರ್ಧಿಯ ಹ ಚುಚ 

ಕಡಿಮಗಳನುನ ಲ್ ಕೆಹಾಕ ತಿಳಿಸಲು ಭಿೋಷ್ಮರು ಸಮಥವರು. 

04042007a ಅಥಾವನಾಂ ತು ಪುನದ ವೈವಧ ೋ ನಿತಾಂ ಭರ್ತಿ ಸಂಶಯಃ| 

04042007c ಅನಾಥಾ ಚಿಂತಿತ ೂೋ ಹಾಥವಃ ಪುನಭವರ್ತಿ ಚಾನಾಥಾ|| 

ವಿಷ್ಯಕ ೆ ಎರಡು ಮುಖಗಳಿರುರ್ಲ್ಲಿ ಯಾರ್ುದು ಸರಿಯ್ಕಂಬುದರ ಬಗ ು 
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ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಶಯರ್ುಂಟ್ಾಗುತತದ . ಒಂದು ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ 

ಚಿಂತಿತವಾದ ವಿಷ್ಯರ್ು ಕ ಲವಮಮ ಮತ ೂತಂದು ರಿೋತಿಯಲ್ಲಿ 

ಪರಿಣಮಿಸುತತದ . 

04042008a ಉತತರಂ ರ್ಾಗವರ್ಾಣಾನಾಂ ಮತಸಾಸ ೋನಾಂ ಯುಯುತಸತಾಂ| 

04042008c ಯದ್ವ ಬೋಭತುಸರಾಯಾತಸ ತೋರ್ಾಂ ಕಃ ಸಾಾತಪರಾಙ್ುಮಖಃ|| 

ಮತಸಾಸ ೋನ ರ್ಡನ  ಹ ೂೋರಾಡುತಾತ ಉತತರನನುನ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸುತಿತದದ 

ನಮಮಲ್ಲಿ ಯಾರುತಾನ  ಅರ್ುವನನು ಬಂದನ ಂದು 

ಬ್ಧ ನುನತಿರುಗಿಸಿಯಾರು? 

04042009a ತಿರಗತಾವನಾಂ ರ್ಯಂ ಹ ೋತ ೂೋಮವತಾಸಾನ ೂಾೋದುವಮಿಹಾಗತಾಃ| 

04042009c ಮತಾಸಾನಾಂ ವಿಪರಕಾರಾಂಸ ತೋ ಬಹೂನಸಾಮನಕೋತವಯನ್||  

ತಿರಗತವರಿಗಾಗಿ ಮತಸಾರ ೂಂದ್ವಗ  ಯುದವರ್ಾಡಲು ನಾರ್ು ಇಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದ ರ್ು. ಮತಸಾರು ರ್ಾಡಿದ ಕ ಡಕುಗಳನುನ ತಿರಗತವರು ನಮಗ  

ಬಹುವಾಗಿ ಹ ೋಳುತಿತದದರು. 

04042010a ತ ೋರ್ಾಂ ಭಯಾಭಿಪನಾನನಾಂ ತದಸಾಮಭಿಃ ಪರತಿಶುರತಂ| 
04042010c ಪರಥಮಂ ತ ೈಗರವಹಿೋತರ್ಾಂ ಮತಾಸಾನಾಂ ಗ ೂೋಧನಂ ಮಹತ್|| 

04042011a ಸಪತಮಿೋಮಪರಾಹ ಣೋ ವ ೈ ತಥಾ ನಸ ೈಃ ಸರ್ಾಹಿತಂ| 

04042011c ಅಷ್ುರ್ಾಾಂ ಪುನರಸಾಮಭಿರಾದ್ವತಾಸ ೂಾೋದಯಂ ಪರತಿ|| 

ಭಯಗರಸತರಾದ ಅರ್ರಿಗ  ನಾರ್ು ನ ರವಿನ ಭರರ್ಸ  ಕ ೂಟ್ ುರ್ು.  

ಮದಲು ಅರ್ರು ಮತಸಾರ ದ ೂಡು ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಸಪತಮಿಯಂದು 
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ಅಪರಾಹಣದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯತಕೆದ ದಂದೂ ನಾರ್ು ಅಷ್ುಮಿಯಂದು 

ಸೂರ್ೋವದಯದ ಹ ೂತಿತಗ  ಇನನಷ್ುು ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ 

ಹಿಡಿಯತಕೆದ ದಂದೂ ಅರ್ರಿಗೂ ನಮಗೂ ಒಪಪಂದವಾಗಿತುತ. 

04042012a ತ ೋ ವಾ ಗಾವೋ ನ ಪಶಾಂತಿ ಯದ್ವ ರ್ ಸುಾಃ ಪರಾಜಿತಾಃ| 

04042012c ಅಸಾಮನಾವಪಾತಿಸಂಧಾಯ ಕುಯುವಮವತ ಸಾೋನ ಸಂಗತಂ|| 

ಅರ್ರಿಗ  ಗ ೂೋರ್ುಗಳು ಸಿಕೆದ್ವರಬಹುದು ಅಥವಾ ಅರ್ರು ಸ ೂೋತಿದದರ  

ನಮಮನುನ ರ್ಂಚಿಸಿ ಮತಸಾರಾರ್ನ ೂಡನ  ಸಂಧಿ 

ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡಿರಬಹುದು. 

04042013a ಅಥ ವಾ ತಾನುಪಾಯಾತ ೂೋ ಮತ ೂಸಾೋ ಜಾನಪದ ೈಃ ಸಹ| 

04042013c ಸರ್ವಯಾ ಸ ೋನಯಾ ಸಾಧವಮಸಾಮನ ೂಾೋದುವಮುಪಾಗತಃ|| 

ಅಥವಾ ಮತಸಾನು ಜಾನಪದರ ೂಡನ  ಸ ೋರಿ ಅರ್ರನ ೂನೋಡಿಸಿ ಎಲಿ 

ಸ ೋನ ಯ ಸಹಿತ ನಮಮಡನ  ಯುದವ ರ್ಾಡಲು ಬಂದ್ವರಬಹುದು. 

04042014a ತ ೋರ್ಾಮೋರ್ ಮಹಾವಿೋಯವಃ ಕಶ್ಚದ ೋರ್ ಪುರಃಸರಃ| 
04042014c ಅಸಾಮಂ ಜ ೋತುಮಿಹಾಯಾತ ೂೋ ಮತ ೂಸಾೋ ವಾಪ್ರ ಸವಯಂ ಭವ ೋತ್|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಿ ಯಾರ ೂೋ ಒಬು ಮಹಾಪರಾಕರಮಶಾಲ್ಲ ಮದಲು ನಮಮನುನ 

ರ್ಯಿಸಲು ಇಲ್ಲಿಗ  ಬಂದ್ವದಾದನ . ಅಥವಾ ಸವಯಂ ಮತಸಾರಾರ್ನ ೋ 

ಇರಬಹುದು. 

04042015a ಯದ ಾೋಷ್ ರಾಜಾ ಮತಾಸಾನಾಂ ಯದ್ವ ಬೋಭತುಸರಾಗತಃ| 
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04042015c ಸವ ೈವರ್ೋವದವರ್ಾಮಸಾಮಭಿರಿತಿ ನಃ ಸಮಯಃ ಕೃತಃ|| 

ಬಂದ್ವರುರ್ರ್ನು ಮತಸಾರಾರ್ನ ೋ ಆಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಅರ್ುವನನ ೋ 

ಆಗಿರಲ್ಲ, ನಾವ ಲಿರೂ ಅರ್ನ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಬ್ಧ ೋಕ ಂಬುದು ನಾರ್ು 

ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಒಪಪಂದ. 

04042016a ಅಥ ಕಸಾಮತಿಿತಾ ಹ ಾೋತ ೋ ರಥ ೋಷ್ು ರಥಸತತರ್ಾಃ| 

04042016c ಭಿೋರ್ ೂೀ ದ ೂರೋಣಃ ಕೃಪಶ ಚರ್ ವಿಕಣ ೂೋವ ದಯರಣರ ೋರ್ ಚ|| 

ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ, ಕೃಪ, ವಿಕಣವ, ಅಶವತಾಥಮ - ಈ ರಥಿಕ ಶ ರೋಷ್ಿರು 

ಏತಕ ೆ ರಥಗಳಲ್ಲಿ ಸುಮಮನ  ನಿಂತುಬಟ್ಟುದಾದರ ? 

04042017a ಸಂಭಾರಂತಮನಸಃ ಸವ ೋವ ಕಾಲ್ ೋ ಹಾಸಿಮನಮಹಾರಥಾಃ|  

04042017c ನಾನಾತರ ಯುದಾವಚ ಚರೋರ್ೋಽಸಿತ ತಥಾತಾಮ ಪರಣಧಿೋಯತಾಂ|| 

ಎಲಿ ಮಹಾರಥರೂ ಈಗ ಸಂಭಾರಂತಚಿತತರಾಗಿದಾದರ . ಯುದವಕೆಂತ 

ಶ ರೋಯಸೆರವಾದುದು ಬ್ಧ ೋರ ಯಿಲಿ. ಆದದರಿಂದ ನಾವ ಲಿರೂ ಮನಸಸನುನ 

ಗಟ್ಟು ರ್ಾಡಿಕ ೂಳ ೂಳೋಣ. 

04042018a ಆಚಿ್ನ ನೋ ಗ ೂೋಧನ ೋಽಸಾಮಕಮಪ್ರ ದ ೋವ ೋನ ರ್ಜಿರಣಾ| 

04042018c ಯಮೋನ ವಾಪ್ರ ಸಂಗಾರಮೋ ಕ ೂೋ ಹಾಸಿತನಪುರಂ ರ್ರಜ ೋತ್|| 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ದ ೋವ ೋಂದರನಾಗಲ್ಲೋ ಯಮನಾಗಲ್ಲೋ ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ 

ನಮಿಮಂದ ಕತುತಕ ೂಂಡರ  ಯಾರುತಾನ  ಹಸಿತನಾಪುರಕ ೆ 

ಓಡಿಹ ೂೋಗುತಾತರ ? 



359 

 

04042019a ಶರ ೈರಭಿಪರಣುನಾನನಾಂ ಭಗಾನನಾಂ ಗಹನ ೋ ರ್ನ ೋ| 

04042019c ಕ ೂೋ ಹಿ ಜಿೋವ ೋತಪದಾತಿೋನಾಂ ಭವ ೋದಶ ವೋಷ್ು ಸಂಶಯಃ| 

04042019e ಆಚಾಯವಂ ಪೃಷ್ಿತಃ ಕೃತಾವ ತಥಾ ನಿೋತಿವಿವಧಿೋಯತಾಂ|| 

ಅಶವಸ ೋನ ಯು ತಪ್ರಪಸಿಕ ೂಳುಳರ್ುದು ಸಂಶಯಾಸಪದವಾಗಿರುವಾಗ 

ಬ್ಧಾಣಗಳು ಹಿಂದ್ವನಿಂದ ಇರಿಯುತಿತರಲು ಭಗನವಾದ ಪದಾತಿಗ  

ಯಾರುತಾನ  ದಟುವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹ ೂೋಗಿ ಬದುಕಯಾರು? 

ಆಚಾಯವನನುನ ಹಿಂದ್ವಕೆ ಯುದವನಿೋತಿಯನುನ ರೂಪ್ರಸತಕೆದುದ. 

04042020a ಜಾನಾತಿ ಹಿ ಮತಂ ತ ೋರ್ಾಮತಸಾರಸಯತಿೋರ್ ನಃ| 

04042020c ಅರ್ುವನ ೋನಾಸಾ ಸಂಪ್ರರೋತಿಮಧಿಕಾಮುಪಲಕ್ಷಯ್ಕೋ|| 

ಅರ್ನು ಆ ಪಾಂಡರ್ರ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ ಬಲಿರ್ನಾಗಿದುದ ನಮಗ  

ಹ ದರಿಕ ಯುಂಟುರ್ಾಡುತಿತದಾದನ . ಅರ್ುವನನ ಮೋಲ್  ಅರ್ನಿಗ  

ಮಿಗಿಲ್ಾದ ಪ್ರರೋತಿಯಿರುರ್ುದು ನನಗ  ಗ ೂತುತ. 

04042021a ತಥಾ ಹಿ ದೃರ್ಾುಾ ಬೋಭತುಸಮುಪಾಯಾಂತಂ ಪರಶಂಸತಿ| 

04042021c ಯಥಾ ಸ ೋನಾ ನ ಭಜ ಾೋತ ತಥಾ ನಿೋತಿವಿವಧಿೋಯತಾಂ|| 

ಏಕ ಂದರ  ಅರ್ುವನನು ಬರುತಿತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿಯ್ಕೋ ಅರ್ನು 

ಹ ೂಗಳತ ೂಡಗುತಾತನ . ಸ ೈನಾ ಭಗನವಾಗದಂತ  ಯುದವನಿೋತಿಯನುನ 

ರೂಪ್ರಸತಕೆದುದ. 

04042022a ಅದ ೋಶ್ಕಾ ಮಹಾರಣ ಾೋ ಗಿರೋರ್ ೀ ಶತುರರ್ಶಂ ಗತಾ| 

04042022c ಯಥಾ ನ ವಿಭರಮೋತ ಸೋನಾ ತಥಾ ನಿೋತಿವಿವಧಿೋಯತಾಂ||  
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ಈ ಬ್ಧ ೋಸಗ ಯ ಮಹಾರಣಾದಲ್ಲಿ ಸವದ ೋಶದಲ್ಲಿನ ಸ ೋನ  ಶತುರರ್ಶವಾಗಿ 

ಗಾಬರಿಗ ೂಳಳದಂತ  ಯುದವನಿೋತಿಯನುನ ರೂಪ್ರಸತಕೆದುದ. 

04042023a ಅಶಾವನಾಂ ಹ ೋಷ್ಠತಂ ಶುರತಾವ ಕಾ ಪರಶಂಸಾ ಭವ ೋತಪರ ೋ| 

04042023c ಸಾಥನ ೋ ವಾಪ್ರ ರ್ರರ್ಂತ ೂೋ ವಾ ಸದಾ ಹ ೋಷ್ಂತಿ ವಾಜಿನಃ|| 

ಕುದುರ ಗಳ ಕ ನ ತರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಯ್ಕೋ ವ ೈರಿಯ ವಿಷ್ದಲ್ಲಿ ಎಂಥ 

ಹ ೂಗಳಿಕ ! ನಿಂತಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಓಡುತಿತರಲ್ಲ, ಕುದುರ ಗಳು 

ಯಾವಾಗಲೂ ಕ ನ ಯುತತವ . 

04042024a ಸದಾ ಚ ವಾಯವೋ ವಾಂತಿ ನಿತಾಂ ರ್ಷ್ವತಿ ವಾಸರ್ಃ|  

04042024c ಸತನಯಿತ ೂನೋಶಚ ನಿಘೂೋವಷ್ಃ ಶ ರಯತ ೋ ಬಹುಶಸತಥಾ|| 

ಗಾಳಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಬೋಸುತತದ . ಇಂದರ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಮಳ ಗರ ಯುತಾತನ . ಅಂತ ಯ್ಕೋ ಮೋಡಗಳ ಮಳಗು ಮೋಲ್ಲಂದ ಮೋಲ್  

ಕ ೋಳಿ ಬರುತತದ . 

04042025a ಕಮತರ ಕಾಯವಂ ಪಾಥವಸಾ ಕಥಂ ವಾ ಸ ಪರಶಸಾತ ೋ| 
04042025c ಅನಾತರ ಕಾರ್ಾದ ದಾೋರ್ಾದಾವ ರ ೂೋರ್ಾದಾವಸಾಮಸು ಕ ೋರ್ಲ್ಾತ್|| 

ಇರ್ುಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಥವನದ ೋನು ಕ ಲಸ? ಏತಕಾೆಗಿ ಅರ್ನನುನ 

ಹ ೂಗಳಬ್ಧ ೋಕು? ಇದ ಲಿ ಕ ೋರ್ಲ ಅರ್ುವನನ ಮೋಲ್ಲನ ಪ್ರರೋತಿಯಿಂದಾಗಿ 

ಅಥವಾ ನಮಮ ಮೋಲ್ಲನ ದ ವೋಷ್ ಇಲಿವ  ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ ಅರ್ ು. 

04042026a ಆಚಾಯಾವ ವ ೈ ಕಾರುಣಕಾಃ ಪಾರಜ್ಞಾಶಾಚಪಾಯದಶ್ವನಃ| 



361 

 

04042026c ನ ೈತ ೋ ಮಹಾಭಯ್ಕೋ ಪಾರಪ ತೋ ಸಂಪರಷ್ುವಾಾಃ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಆಚಾಯವರು ಕರುಣಾಳುಗಳು, ಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಮುಂಬರುರ್ 

ಅಪಾಯಗಳನುನ ಕಾಣುರ್ರ್ರು. ಮಹಾಭಯ ಒದಗಿರುವಾಗ 

ಅರ್ರನ ನಂದೂ ಕ ೋಳಬ್ಧಾರದು. 

04042027a ಪಾರಸಾದ ೋಷ್ು ವಿಚಿತ ರೋಷ್ು ಗ ೂೋಷ್ಠಿೋರ್ಾವರ್ಸಥ ೋಷ್ು ಚ| 

04042027c ಕಥಾ ವಿಚಿತಾರಃ ಕುವಾವಣಾಃ ಪಂಡಿತಾಸತತರ ಶ  ೋಭನಾಃ|| 

ಪಂಡಿತರು ಸುಂದರವಾದ ಅರಮನ ಗಳಲ್ಲಿ ಗ ೂೋಷ್ಠಿಗಳಲ್ಲಿ ಮತುತ 

ಶಾಲ್ ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಚಿತರವಾದ ಕಥ ಗಳನುನ ಹ ೋಳುತಾತ ಇದದರ  

ಶ  ೋಭಿಸುತಾತರ . 

04042028a ಬಹೂನಾಾಶಚಯವರೂಪಾಣ ಕುರ್ವಂತ ೂೋ ರ್ನಸಂಸದ್ವ| 

04042028c ಇಷ್ವಸ ರೋ ಚಾರುಸಂಧಾನ ೋ ಪಂಡಿತಾಸತತರ ಶ  ೋಭನಾಃ||  

ಪಂಡಿತರು ಬಹಳ ಆಶಚಯವಕರವಾದ ವಿಷ್ಯಗಳನುನ ಹ ೋಳುತಾತ 

ರ್ನರ ಸಭ ಯಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಿಗ  ಬ್ಧಾಣರ್ನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಸ ೋರಿಸುರ್ಲ್ಲಿ 

ಶ  ೋಭಿಸುತಾತರ . 

04042029a ಪರ ೋರ್ಾಂ ವಿರ್ರಜ್ಞಾನ ೋ ಮನುರ್ಾಾಚರಿತ ೋಷ್ು ಚ| 

04042029c ಅನನಸಂಸಾೆರದ ೂೋರ್ ೋಷ್ು ಪಂಡಿತಾಸತತರ ಶ  ೋಭನಾಃ|| 

ಪಂಡಿತರು ಇತರರ ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ಪತ ತ ಹಚುಚರ್ಲ್ಲಿ, ಮನುಷ್ಾ 

ಸವಭಾರ್ರ್ನುನ ಅರಿಯುರ್ಲ್ಲಿ, ಅನನಸಂಸಾೆರ ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ 
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ಕಂಡುಹಿಡಿಯುರ್ಲ್ಲಿ ಶ  ೋಭಿಸುತಾತರ . 

04042030a ಪಂಡಿತಾನಪೃಷ್ಿತಃ ಕೃತಾವ ಪರ ೋರ್ಾಂ ಗುಣವಾದ್ವನಃ|  

04042030c ವಿಧಿೋಯತಾಂ ತಥಾ ನಿೋತಿಯವಥಾ ರ್ಧ ಾೋತ ವ ೈ ಪರಃ|| 

ಅನಾರ ಗುಣಗಳನುನ ಹ ೂಗಳುರ್ ಪಂಡಿತರನುನ ಅಲಕ್ಷ್ಸಿ, ವ ೈರಿಯನುನ 

ರ್ಧಿಸುರ್ಂತಹ ಯುದವನಿೋತಿಯನುನ ರೂಪ್ರಸತಕೆದುದ. 

04042031a ಗಾರ್ಶ ಚರ್ ಪರತಿಷ್ಿಂತಾಂ ಸ ೋನಾಂ ರ್ೂಾಹಂತು ರ್ಾಚಿರಂ| 

04042031c ಆರಕ್ಾಶಚ ವಿಧಿೋಯಂತಾಂ ಯತರ ರ್ೋತಾಸಾಮಹ ೋ ಪರಾನ್|| 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿ ಇರಿಸತಕೆದುದ. ಸ ೋನ  ಬ್ಧ ೋಗ 

ರ್ೂಾಹಗ ೂಳಳಲ್ಲ. ಶತುರಗಳ ೂಡನ  ನಾರ್ು ಹ ೂೋರಾಡುರ್ ಎಡ ಗಳಲ್ಲಿ 

ಕಾರ್ಲುದಳದ ರ್ಾರ್ಸ ಥ ರ್ಾಡತಕೆದುದ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ದುರ್ೋವಧನವಾಕ ಾೋ ದ್ವವಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ದುರ್ೋವಧನವಾಕಾದಲ್ಲಿ 

ನಲವತ ತರಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೩ 

ಕಣವನ ಆತಮ ಶಾರಿ್ನ  
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ಕಣವನು ತಾನು ಅರ್ುವನನನುನ ಎದುರಿಸಿ ಸ ೂೋಲ್ಲಸುವ ನ ಂದು 

ಪಯರುಷ್ರ್ನುನ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಳುಳರ್ುದು (೧-೨೧). 

04043001 ಕಣವ ಉವಾಚ| 

04043001a ಸವಾವನಾಯುಷ್ಮತ ೂೋ ಭಿೋತಾನಸಂತರಸಾತನಿರ್ ಲಕ್ಷಯ್ಕೋ| 

04043001c ಅಯುದವಮನಸಶ ಚರ್ ಸವಾವಂಶ ಚವಾನರ್ಸಿಥತಾನ್|| 

ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಎಲಿ ಆಯುಷ್ಮಂತರೂ ಹ ದರಿದರ್ರಂತ , 

ತಲಿಣಗ ೂಂಡರ್ರಂತ , ಯುದವರ್ಾಡಲು ಮನಸಿಸಲಿದರ್ರಂತ  ಮತುತ 

ಅಸಿಥರರಂತ  ಕಂಡು ಬರುತಿತದಾದರ . 

04043002a ಯದ ಾೋಷ್ ರಾಜಾ ಮತಾಸಾನಾಂ ಯದ್ವ ಬೋಭತುಸರಾಗತಃ| 

04043002c ಅಹರ್ಾವಾರಯಿರ್ಾಾಮಿ ವ ೋಲ್ ೋರ್ ಮಕರಾಲಯಂ||  

ಬಂದ್ವರುರ್ರ್ನು ಮತಸಾನಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಅರ್ುವನನಾಗಿರಲ್ಲ, 

ಅರ್ನನುನ ದಡರ್ು ಸಮುದರರ್ನುನ ತಡ ಯುರ್ಂತ  ನಾನು ತಡ ಯುತ ತೋನ .  

04043003a ಮಮ ಚಾಪಪರಮುಕಾತನಾಂ ಶರಾಣಾಂ ನತಪರ್ವಣಾಂ| 

04043003c ನಾರ್ೃತಿತಗವಚ್ತಾಮಸಿತ ಸಪಾವಣಾಮಿರ್ ಸಪವತಾಂ|| 

ನನನ ಬಲ್ಲಿನಿಂದ ಹ ೂರಟ, ನ ೋರಗ ೂಳಿಸಿದ ಗ ಣುಣಗಳನುನಳಳ, 

ಸಪವಗಳಂತ  ಹರಿಯುರ್ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಎಂದೂ ರ್ಾಥವವಾಗಿ 

ಹಿಂದ್ವರುಗಿ ಬರುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04043004a ರುಕಮಪುಂಖ್ಾಃ ಸುತಿೋಕ್ಷ್ಣಾಗಾರ ಮುಕಾತ ಹಸತರ್ತಾ ಮಯಾ|  
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04043004c ಚಾದಯಂತು ಶರಾಃ ಪಾಥವಂ ಶಲಭಾ ಇರ್ ಪಾದಪಂ|| 

ನನನ ಪಳಗಿದ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಹ ೂರಡುರ್ ಚಿನನದ ಗರಿಯ ಚೂಪು 

ಮನ ಯ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಮರರ್ನುನ ಕವಿಯುರ್ ಮಿಡತ ಗಳಂತ  

ಪಾಥವನನುನ ಕವಿಯಲ್ಲ. 

04043005a ಶರಾಣಾಂ ಪುಂಖಸಕಾತನಾಂ ರ್ಯವಾಾವಭಿಹತಯಾ ದೃಢಂ| 
04043005c ಶ ರಯತಾಂ ತಲರ್ೋಃ ಶಬ್ಧ ೂದೋ ಭ ೋರ್ೋವರಾಹತರ್ೋರಿರ್||  

ಗರಿಗಳುಳಳ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಮೋಲ್  ಬಲವಾಗಿ ಅಪಪಳಿಸಿದ ಹ ದ ಯಿಂದ ನನನ 

ಕ ೈಗಾಪ್ರನ ಮೋಲ್  ಉಂಟ್ಾಗುರ್ ಭ ೋರಿ ಬ್ಧಾರಿಸಿದಂಥ ಶಬವರ್ನುನ 

ಶತುರಗಳು ಕ ೋಳಲ್ಲ. 

04043006a ಸರ್ಾಹಿತ ೂೋ ಹಿ ಬೋಭತುಸರ್ವರ್ಾವಣಾರ್ಯು ಚ ಪಂಚ ಚ| 

04043006c ಜಾತಸ ನೋಹಶಚ ಯುದವಸಾ ಮಯಿ ಸಂಪರಹರಿಷ್ಾತಿ|| 

ಹದ್ವಮೂರು ರ್ಷ್ವ ಸಂಯಮದ್ವಂದ್ವದದ ಅರ್ುವನನು ಈಗ ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಆಸಕತಯುಳಳರ್ನಾಗಿ ನನನನುನ ಬಲವಾಗಿಯ್ಕೋ ಹ ೂಡ ಯುತಾತನ . 

04043007a ಪಾತಿರೋಭೂತಶಚ ಕಯಂತ ೋರ್ೋ ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೂೋ ಗುಣವಾನಿರ್|  

04043007c ಶರಯಘಾನರತಿಗೃಹಾಣತು ಮಯಾ ಮುಕಾತನಸಹಸರಶಃ|| 

ಗುಣಶಾಲ್ಲ ಬ್ಧಾರಹಮಣನಂತ  ದಾನಪಾತರನಾಗಿರುರ್ ಆ ಕುಂತಿೋಪುತರನು 

ನಾನು ಬಡುರ್ ಸಾವಿರಾರು ಬ್ಧಾಣಗಳ ಸಮೂಹರ್ನುನ ಸಿವೋಕರಿಸಲ್ಲ. 

04043008a ಏಷ್ ಚ ೈರ್ ಮಹ ೋರ್ಾವಸಸಿರಷ್ು ಲ್ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶುರತಃ| 
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04043008c ಅಹಂ ಚಾಪ್ರ ಕುರುಶ ರೋರ್ಾಿ ಅರ್ುವನಾನಾನರ್ರಃ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಇರ್ನು ಮೂರುಲ್ ೂೋಕಗಳಲೂಿ ಪರಸಿದವನಾದ ದ ೂಡು ಬಲುಿಗಾರ. 

ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿರ ೋ! ನಾನು ಕೂಡ ಈ ಅರ್ುವನನಿಗ  ಯಾರ್ ರಿೋತಿಯಲೂಿ 

ಕಡಿಮಯಿಲಿ. 

04043009a ಇತಶ ಚೋತಶಚ ನಿಮುವಕ ೈಃ ಕಾಂಚನ ೈಗಾವಧರವವಾಜಿತ ೈಃ| 

04043009c ದೃಶಾತಾಮದಾ ವ ೈ ವಾೋಮ ಖದ ೂಾೋತ ೈರಿರ್ ಸಂರ್ೃತಂ|| 

ನಾನು ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಲೂಿ ಬಡುರ್ ಹದ್ವದನ ಗರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಿನನದ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಆಕಾಶರ್ು ಮಿಂಚು ಹುಳುಗಳಿಂದ 

ತುಂಬದಂತಾಗುರ್ುದನುನ ಇಂದು ನ ೂೋಡಿರಿ. 

04043010a ಅದಾಾಹಮೃಣಮಕ್ಷಯಾಂ ಪುರಾ ವಾಚಾ ಪರತಿಶುರತಂ| 

04043010c ಧಾತವರಾಷ್ಾಸಾ ದಾಸಾಾಮಿ ನಿಹತಾ ಸಮರ ೋಽರ್ುವನಂ|| 

ನಾನಿಂದು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನನನುನ ಕ ೂಂದು ದುರ್ೋವಧನನಿಗ  

ಹಿಂದ  ರ್ಾತುಕ ೂಟ್ಟುದದಂತ  ಅಕ್ಷಯವಾದ ಋಣರ್ನುನ 

ತಿೋರಿಸಿಬಡುತ ತೋನ . 

04043011a ಅಂತರಾ ಚಿದಾರ್ಾನಾನಾಂ ಪುಂಖ್ಾನಾಂ ರ್ಾತಿಶ್ೋಯವತಾಂ| 

04043011c ಶಲಭಾನಾಮಿವಾಕಾಶ ೋ ಪರಚಾರಃ ಸಂಪರದೃಶಾತಾಂ|| 

ಮಧಾರ್ಾಗವದಲ್ ಿ ಕಡಿದುಹ ೂೋಗಿ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಉದುರಿದ ಗರಿಗಳ 

ಸಂಚಾರರ್ು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಿಡತ ಗಳ ಸಂಚಾರದಂತ  ತ ೂೋರಲ್ಲ. 
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04043012a ಇಂದಾರಶನಿಸಮಸಪಶವಂ ಮಹ ೋಂದರಸಮತ ೋರ್ಸಂ| 

04043012c ಅದವಯಿರ್ಾಾಮಾಹಂ ಪಾಥವಮುಲ್ಾೆಭಿರಿರ್ ಕುಂರ್ರಂ|| 

ಪಂರ್ುಗಳು ಆನ ಯನುನ ಪ್ರೋಡಿಸುರ್ಂತ , ಇಂದರನ ರ್ಜಾರಯುಧದಂತ  

ಕಠಿನಸಪಶವದರ್ನೂ ಮಹ ೋಂದರಸರ್ಾನವಾದ ತ ೋರ್ಸುಸಳಳರ್ನೂ ಆದ 

ಆ ಪಾಥವನನುನ ಪ್ರೋಡಿಸುತ ತೋನ . 

04043013a ತಮಗಿನಮಿರ್ ದುಧವಷ್ವಮಸಿಶಕತಶರ ೋಂಧನಂ|  

04043013c ಪಾಂಡವಾಗಿನಮಹಂ ದ್ವೋಪತಂ ಪರದಹಂತಮಿವಾಹಿತಾನ್|| 

ಎದುರಿಸಲ್ಾಗದ, ಖಡು, ಶಕತ, ಶರಗಳನುನ ಇಂಧನವಾಗುಳಳ, 

ಶತುರಗಳನುನ ಸುಟುುಹಾಕುರ್ಂತ  ರ್ವಲ್ಲಸುರ್ ಪಾಂಡವಾಗಿನಯು ಅರ್ನು. 

04043014a ಅಶವವ ೋಗಪುರ ೂೋವಾತ ೂೋ ರಥಯರ್ಸತನಯಿತುನರ್ಾನ್| 

04043014c ಶರಧಾರ ೂೋ ಮಹಾಮೋರ್ಃ ಶಮಯಿರ್ಾಾಮಿ ಪಾಂಡರ್ಂ||  

ಕುದುರ ಗಳ ವ ೋಗವ ೋ ಮುಂದ  ಹ ೂೋಗುರ್ ಗಾಳಿಯಾಗಿರುರ್, ರಥಗಳ 

ರಭಸವ ೋ ಗುಡುಗಾಗಿಯೂ ಬ್ಧಾಣಗಳ ೋ ಮಳ ಯಾಗಿಯೂ ಉಳಳ 

ಮಹಾಮೋರ್ನಾಗಿ ನಾನು ಆ ಬ್ಧ ಂಕಯಂತಹ ಪಾಂಡರ್ನನುನ 

ನಂದ್ವಸುತ ತೋನ . 

04043015a ಮತಾೆಮುವಕವಿನಿಮುವಕಾತಃ ಪಾಥವರ್ಾಶ್ೋವಿರ್ ೂೋಪರ್ಾಃ| 

04043015c ಶರಾಃ ಸಮಭಿಸಪವಂತು ರ್ಲ್ಲೀಕಮಿರ್ ಪನನಗಾಃ|| 

ಹಾರ್ುಗಳು ಹುತತರ್ನುನ ಹ ೂಗುರ್ಂತ  ನನನ ಬಲ್ಲಿನಿಂದ ಹ ೂರಡುರ್ 
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ವಿಷ್ಸಪವ ಸರ್ಾನ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಪಾಥವನನುನ ತಾಗಲ್ಲ. 

04043016a ಜಾಮದಗಾನಾನಮಯಾ ಹಾಸರಂ ಯತಾರಪತಮೃಷ್ಠಸತತರ್ಾತ್|  

04043016c ತದುಪಾಶ್ರತಾ ವಿೋಯವಂ ಚ ಯುಧ ಾೋಯಮಪ್ರ ವಾಸರ್ಂ|| 

ಋಷ್ಠಶ ರೋಷ್ಿ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಅಸರರ್ನುನ ಪಡ ದ್ವರುರ್ ನಾನು ಅದರ 

ಸತವರ್ನುನ ಅರ್ಲಂಬಸಿ ದ ೋವ ೋಂದರನ ೂಡನ  ಕೂಡ 

ಯುದವರ್ಾಡುತ ತೋನ . 

04043017a ಧವಜಾಗ ರೋ ವಾನರಸಿತಷ್ನಿುಲ್ ಿೋನ ನಿಹತ ೂೋ ಮಯಾ| 

04043017c ಅದ ಾೈರ್ ಪತತಾಂ ಭೂರ್ಯ ವಿನದನ ುೈರವಾನರವಾನ್|| 

ಅರ್ುವನನ ಬ್ಧಾರ್ುಟದ ತುದ್ವಯಲಿ್ಲರುರ್ ವಾನರನು ಇಂದ ೋ ನನನ 

ಭಲ್ ಿಯಿಂದ ಹತನಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಶಬವರ್ಾಡುತಾತ ರಥದ್ವಂದ 

ನ ಲಕುೆರಳಲ್ಲ. 

04043018a ಶತ ೂರೋಮವಯಾಭಿಪನಾನನಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಧವರ್ವಾಸಿನಾಂ| 

04043018c ದ್ವಶಃ ಪರತಿಷ್ಿರ್ಾನಾನಾಮಸುತ ಶಬ್ಧ ೂದೋ ದ್ವರ್ಂ ಗತಃ|| 

ದ್ವಕುೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿರುರ್ ಮತುತ ಶತುರಗಳ ಧವರ್ಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು 

ವಾಸಿಸುರ್ ಭೂತಗಳು ನನಿನಂದ ಬ್ಧಾಧ ಗ ೂಂಡು ಹ ೂರಡಿಸುರ್ 

ಚಿೋತಾೆರರ್ು ಆಗಸರ್ನುನ ಮುಟುಲ್ಲ. 

04043019a ಅದಾ ದುರ್ೋವಧನಸಾಾಹಂ ಶಲಾಂ ಹೃದ್ವ ಚಿರಸಿಥತಂ| 

04043019c ಸಮೂಲಮುದವರಿರ್ಾಾಮಿ ಬೋಭತುಸಂ ಪಾತಯನರಥಾತ್|| 
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ಇಂದು ಅರ್ುವನನನುನ ರಥದ್ವಂದ ಕ ಡವಿ ದುರ್ೋವಧನನ 

ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದ್ವಂದ ನಾಟ್ಟಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಮುಳಳನುನ 

ಬ್ಧ ೋರುಸಹಿತ ಕತುತ ಹಾಕುತ ತೋನ . 

04043020a ಹತಾಶವಂ ವಿರಥಂ ಪಾಥವಂ ಪಯರುರ್ ೋ ಪಯವರ್ಸಿಥತಂ| 

04043020c ನಿಃಶವಸಂತಂ ಯಥಾ ನಾಗಮದಾ ಪಶಾಂತು ಕಯರವಾಃ|| 

ಕುದುರ ಗಳು ಹತವಾಗಿ ರಥಹಿೋನರಾಗಿ ಪಯರುಷ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ಪಾಥವ ಹಾವಿನಂತ  ನಿಟುುಸಿರು ಬಡುರ್ುದನುನ ಕಯರರ್ರು ಇಂದು 

ನ ೂೋಡಲ್ಲ. 

04043021a ಕಾಮಂ ಗಚ್ಂತು ಕುರವೋ ಧನರ್ಾದಾಯ ಕ ೋರ್ಲಂ| 

04043021c ರಥ ೋಷ್ು ವಾಪ್ರ ತಿಷ್ಿಂತ ೂೋ ಯುದವಂ ಪಶಾಂತು ರ್ಾಮಕಂ|| 

ಬ್ಧ ೋಕಾದರ  ಕಯರರ್ರು ಕ ೋರ್ಲ ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗಿಬಡಲ್ಲ ಅಥವಾ ರಥಗಳಲ್ಲಿದುದ ನನನ ಯುದವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲ್ಲ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಕಣವವಿಕತಥನ ೋ ತಿರಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಕಣವವಿಕತಥನದಲ್ಲಿ ನಲವತೂಮರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೪ 
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ಕಣವನ ಆತಮಶಾರಿ್ನ ಗ  ಕೃಪನ ಪರತಿಕರಯ್ಕ 
ಕೃಪನು ಕಣವನ ಪಯರುಷ್ರ್ನುನ ನಿಂದ್ವಸಿ, ಅರ್ುವನನ ಪರಾಕರಮರ್ನುನ 

ಹ ೂಗಳುತಾತ, ತಾವ ಲಿ ಷ್ಡರಥರೂ ಒಟ್ಾುದರ  ರ್ಾತರ 

ಅರ್ುವನನ ೂಂದ್ವಗ  ಹ ೂೋರಾಡಬಲ್ ಿರ್ು ಎಂದು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೨೧). 

04044001 ಕೃಪ ಉವಾಚ| 

04044001a ಸದ ೈರ್ ತರ್ ರಾಧ ೋಯ ಯುದ ವೋ ಕೂರರತರಾ ಮತಿಃ| 

04044001c ನಾಥಾವನಾಂ ಪರಕೃತಿಂ ವ ೋತಥ ನಾನುಬಂಧಮವ ೋಕ್ಷಸ ೋ|| 

ಕೃಪನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣವ! ನಿನನ ಕೂರರತರ ಮನಸುಸ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ಆಸಕತವಾಗಿರುತತದ . ವಿಷ್ಯಗಳ ಸವರೂಪ ನಿನಗ  

ತಿಳಿಯದು. ಅರ್ುಗಳ ಪರಿಣಾಮರ್ೂ ನಿನಗ  ಕಾಣುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04044002a ನಯಾ ಹಿ ಬಹರ್ಃ ಸಂತಿ ಶಾಸಾರಣಾಾಶ್ರತಾ ಚಿಂತಿತಾಃ| 

04044002c ತ ೋರ್ಾಂ ಯುದವಂ ತು ಪಾಪ್ರಷ್ಿಂ ವ ೋದಯಂತಿ ಪುರಾವಿದಃ|| 

ಶಾಸರಗಳ ಆಧಾರದ್ವಂದ ಚಿಂತಿತವಾದ ನಿೋತಿಗಳು ಬಹಳಷ್ುುಂಟು. 

ಅರ್ುಗಳಲ್ಲಿ ಯುದವರ್ು ಪಾಪಪೂರಿತವಾದುದ ಂದು ಹಿಂದ್ವನದನುನ 

ಬಲಿರ್ರು ಭಾವಿಸುತಾತರ . 

04044003a ದ ೋಶಕಾಲ್ ೋನ ಸಮುಾಕತಂ ಯುದವಂ ವಿರ್ಯದಂ ಭವ ೋತ್| 

04044003c ಹಿೋನಕಾಲಂ ತದ ೋವ ೋಹ ಫಲರ್ನನ ಭರ್ತುಾತ| 

04044003e ದ ೋಶ ೋ ಕಾಲ್ ೋ ಚ ವಿಕಾರಂತಂ ಕಲ್ಾಾಣಾಯ ವಿಧಿೋಯತ ೋ|| 
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ದ ೋಶಕಾಲಗಳು ಕೂಡಿಬಂದಾಗ ರ್ಾತರ ಯುದವರ್ು ವಿರ್ಯರ್ನುನ 

ತರುತತದ . ಕ ಟು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಫಲರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದ್ವಲಿ. ತಕೆ 

ದ ೋಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತ ೂೋರುರ್ ಪರಾಕರಮರ್ು 

ಕಲ್ಾಾಣರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುತತದ . 

04044004a ಆನುಕೂಲ್ ಾೋನ ಕಾಯಾವಣಾಮಂತರಂ ಸಂವಿಧಿೋಯತಾಂ| 

04044004c ಭಾರಂ ಹಿ ರಥಕಾರಸಾ ನ ರ್ಾರ್ಸಾಂತಿ ಪಂಡಿತಾಃ|| 

ದ ೋಶಕಾಲಗಳ ಅನುಕೂಲಕ ೆ ತಕೆಂತ  ಕಾಯವಗಳ ಸಫಲತ ಯನುನ 

ರ್ೋಚಿಸಿಕ ೂಳಳಬ್ಧ ೋಕು. ರಥ ತಯಾರಿಸುರ್ರ್ನ ಅಭಿಪಾರಯದಂತ  

ಪಂಡಿತರು ಆದರ  ಯುದವ ರ್ೋಗಾತ ಯನುನ ನಿಧವರಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04044005a ಪರಿಚಿಂತಾ ತು ಪಾಥ ೋವನ ಸಂನಿಪಾತ ೂೋ ನ ನಃ ಕ್ಷಮಃ| 

04044005c ಏಕಃ ಕುರೂನಭಾರಕ್ಷದ ೋಕಶಾಚಗಿನಮತಪವಯತ್||  

ಇದನ ನಲಿ ಆಲ್ ೂೋಚಿಸಿದರ  ಪಾಥವನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡುರ್ುದು 

ನಮಗ  ಉಚಿತರ್ಲಿ. ಅರ್ನು ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿಯ್ಕೋ ಕಯರರ್ರನುನ 

ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಿದರ್ನು. ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿಯ್ಕೋ ಅಗಿನಯನುನ 

ತೃಪ್ರತಗ ೂಳಿಸಿದನು. 

04044006a ಏಕಶಚ ಪಂಚ ರ್ರ್ಾವಣ ಬರಹಮಚಯವಮಧಾರಯತ್| 

04044006c ಏಕಃ ಸುಭದಾರರ್ಾರ ೂೋಪಾ ದ ವೈರಥ ೋ ಕೃಷ್ಣರ್ಾಹವಯತ್| 

04044006e ಅಸಿಮನ ನೋರ್ ರ್ನ ೋ ಕೃರ್ ೂಣೋ ಹೃತಾಂ ಕೃರ್ಾಣಮವಾರ್ಯತ್||  

ಅರ್ುವನನು ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ಐದು ರ್ಷ್ವ 
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ಬರಹಮಚಯವರ್ನಾನಚರಿಸಿದನು. ಸುಭದ ರಯನುನ ರಥದಲ್ಲ ಿ

ಕುಳಿಳರಿಸಿಕ ೂಂಡು ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿಯ್ಕೋ ಕೃಷ್ಣನನುನ ದವಂದವಯುದವಕ ೆ 

ಕರ ದನು. ಈ ರ್ನದಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಅಪಹೃತಳಾದ ಕೃರ್ ಣಯನುನ 

ಗ ದುದಕ ೂಂಡನು. 

04044007a ಏಕಶಚ ಪಂಚ ರ್ರ್ಾವಣ ಶಕಾರದಸಾರಣಾಶ್ಕ್ಷತ| 

04044007c ಏಕಃ ಸಾಮಾಮಿನಿೋಂ ಜಿತಾವ ಕುರೂಣಾಮಕರ ೂೋದಾಶಃ||  

ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ಐದು ರ್ಷ್ವ ಇಂದರನಿಂದ ಅಸರಗಳನುನ ಕಲ್ಲತನು. 

ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿಯ್ಕೋ ಶತುರಗಳನುನ ಗ ದುದ ಕುರುಗಳಿಗ  

ಯಶರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡಿದನು. 

04044008a ಏಕ ೂೋ ಗಂಧರ್ವರಾಜಾನಂ ಚಿತರಸ ೋನಮರಿಂದಮಃ| 

04044008c ವಿಜಿಗ ಾೋ ತರಸಾ ಸಂಖ್ ಾೋ ಸ ೋನಾಂ ಚಾಸಾ ಸುದುರ್ವಯಾಂ|| 

ಆ ಶತುರವಿನಾಶಕನು ಗಂಧರ್ವರಾರ್ ಚಿತರಸ ೋನನನೂನ ಅರ್ನ ಅಜ ೋಯ 

ಸ ೈನಾರ್ನೂನ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿಯ್ಕೋ ಬ್ಧ ೋಗ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಿದದನು. 

04044009a ತಥಾ ನಿವಾತಕರ್ಚಾಃ ಕಾಲಖಂಜಾಶಚ ದಾನವಾಃ| 

04044009c ದ ೈರ್ತ ೈರಪಾರ್ಧಾಾಸ ತೋ ಏಕ ೋನ ಯುಧಿ ಪಾತಿತಾಃ|| 

ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ದ ೋರ್ತ ಗಳೂ ಕ ೂಲಿಲ್ಾಗದ್ವದದ ನಿವಾತಕರ್ಚ ಮತುತ 

ಕಾಲಖಂರ್ರ ಂಬ ರಾಕ್ಷಸರನೂನ ಅರ್ನ ೂಬುನ ೋ ಯುದವದಲ್ಲ ಿ

ಉರುಳಿಸಿದನು. 
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04044010a ಏಕ ೋನ ಹಿ ತವಯಾ ಕಣವ ಕಂ ನಾಮೋಹ ಕೃತಂ ಪುರಾ| 

04044010c ಏಕ ೈಕ ೋನ ಯಥಾ ತ ೋರ್ಾಂ ಭೂಮಿಪಾಲ್ಾ ರ್ಶ್ೋಕೃತಾಃ|| 

ಕಣವ! ಆ ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಧ ೂುಬುರ ೋ ಅನ ೋಕ ರಾರ್ರನುನ 

ರ್ಶಪಡಿಸಿಕ ೂಂಡಂತ  ನಿೋನು ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ಹಿಂದ  ಏನನಾನದರೂ 

ರ್ಾಡಿರುವ ಯ್ಕೋನು? 

04044011a ಇಂದ ೂರೋಽಪ್ರ ಹಿ ನ ಪಾಥ ೋವನ ಸಮುಾಗ ೋ ರ್ೋದುವಮಹವತಿ| 

04044011c ಯಸ ತೋನಾಶಂಸತ ೋ ರ್ೋದುವಂ ಕತವರ್ಾಂ ತಸಾ ಭ ೋಷ್ರ್ಂ|| 

ಇಂದರನೂ ಪಾಥವನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡಲ್ಾರ. ಅರ್ನ ೂಡನ  

ಯುದವರ್ಾಡಬಯಸುರ್ರ್ನಿಗ  ಯಾರ್ುದಾದರೂ ಔಷ್ಧ ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು. 

04044012a ಆಶ್ೋವಿಷ್ಸಾ ಕುರದವಸಾ ಪಾಣಮುದಾಮಾ ದಕ್ಷ್ಣಂ| 

04044012c ಅವಿಮೃಶಾ ಪರದ ೋಶ್ನಾಾ ದಂರ್ಾಾರ್ಾದಾತುಮಿಚ್ಸಿ|| 

ನಿೋನು ವಿಚಾರರ್ಾಡದ ೋ ಬಲಗ ೈಯನ ನತಿತ ತ ೂೋರುಬ್ಧ ರಳನುನ ಚಾಚಿ 

ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿರುರ್ ವಿಷ್ಸಪವದ ಹಲಿನುನ ಕೋಳಬಯಸುತಿತರುವ . 

04044013a ಅಥ ವಾ ಕುಂರ್ರಂ ಮತತಮೋಕ ಏರ್ ಚರನವನ ೋ| 

04044013c ಅನಂಕುಶಂ ಸರ್ಾರುಹಾ ನಗರಂ ಗಂತುಮಿಚ್ಸಿ|| 

ಅಥವಾ ಒಬುನ ೋ ಅರಣಾದಲ್ಲ ಿಅಲ್ ಯುತತ ಅಂಕುಶವಿಲಿದ  

ಮದಗರ್ರ್ನುನ ಹತಿತ ನಗರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬಯಸುತಿತರುವ . 

04044014a ಸಮಿದವಂ ಪಾರ್ಕಂ ವಾಪ್ರ ರ್ೃತಮೋದ ೂೋರ್ಸಾಹುತಂ| 
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04044014c ರ್ೃತಾಕತಶ್ಚೋರವಾಸಾಸತಾಂ ಮಧ ಾೋನ ೂೋತತತುವಮಿಚ್ಸಿ||  

ಅಥವಾ ತುಪಪ, ಕ ೂಬುು, ಮಜ ಾಗಳ ಆಹುತಿಯಿಂದ ಪರರ್ವಲ್ಲಸುತಿತರುರ್ 

ಅಗಿನಯನುನ ತುಪಪದಲ್ಲಿ ತ ೂಯದ ರ್ಸರ ತ ೂಟುುಕ ೂಂಡು 

ದಾಟ್ಟಹ ೂೋಗಬಯಸುತಿತರುವ . 

04044015a ಆತಾಮನಂ ಯಃ ಸಮುದುಧಾ ಕಂಠ ೋ ಬದಾವಾ ಮಹಾಶ್ಲ್ಾಂ| 

04044015c ಸಮುದರಂ ಪರತರ ೋದ ೂದೋಭಾಾವಂ ತತರ ಕಂ ನಾಮ ಪಯರುಷ್ಂ|| 

ತನನನುನ ಹಗುದ್ವಂದ ಬಗಿದುಕ ೂಂಡು ಕ ೂರಳಿನಲ್ಲಿ ದ ೂಡು ಕಲ್ ೂಿಂದನುನ 

ಕಟ್ಟುಕ ೂಂಡು ತ ೂೋಳುಗಳಿಂದ ಈಜಿ ಸಮುದರರ್ನುನ ದಾಟುರ್ರ್ನಾರು? 

ಇದು ಎಂಥ ಪಯರುಷ್? 

04044016a ಅಕೃತಾಸರಃ ಕೃತಾಸರಂ ವ ೈ ಬಲರ್ಂತಂ ಸುದುಬವಲಃ| 
04044016c ತಾದೃಶಂ ಕಣವ ಯಃ ಪಾಥವಂ ರ್ೋದುವಮಿಚ ್ೋತಸ ದುಮವತಿಃ|| 

ಕಣವ! ಕೃತಾಸರನೂ ಬಲಶಾಲ್ಲಯೂ ಆದ ಅಂತಹ ಪಾಥವನ ೂಡನ  

ಯುದವರ್ಾಡಬಯಸುರ್ ಅಸರ ಪರಿಣತಿಯಿಲಿದರ್ನೂ ದುಬವಲನೂ 

ಆದರ್ನು ದುಮವತಿ. 

04044017a ಅಸಾಮಭಿರ ೋಷ್ ನಿಕೃತ ೂೋ ರ್ರ್ಾವಣೋಹ ತರರ್ೋದಶ| 

04044017c ಸಿಂಹಃ ಪಾಶವಿನಿಮುವಕ ೂತೋ ನ ನಃ ಶ ೋಷ್ಂ ಕರಿಷ್ಾತಿ|| 

ನಮಿಮಂದ ಹದ್ವಮೂರು ರ್ಷ್ವಕಾಲ ರ್ಂಚಿತರಾಗಿ ಈಗ ಪಾಶದ್ವಂದ 

ಬಡುಗಡ ಗ ೂಂಡಿರುರ್ ಈ ಸಿಂಹರ್ು ನಮಮಲ್ಲ ಿಯಾರನೂನ 
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ಉಳಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04044018a ಏಕಾಂತ ೋ ಪಾಥವರ್ಾಸಿೋನಂ ಕೂಪ ೋಽಗಿನಮಿರ್ ಸಂರ್ೃತಂ| 

04044018c ಅಜ್ಞಾನಾದಭಾರ್ಸೆಂದಾ ಪಾರಪಾತಃ ಸ ೂೀ ಭಯಮುತತಮಂ|| 

ಬ್ಧಾವಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುರ್ ಬ್ಧ ಂಕಯಂತ  ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಇದದಂತ 

ಪಾಥವನನುನ ಅಜ್ಞಾನದ್ವಂದ ಎದುರಿಸಿ ನಾರ್ು 

ಮಹಾಭಯಕ ೂೆಳಗಾದ ರ್ು. 

04044019a ಸಹ ಯುಧಾಾಮಹ ೋ ಪಾಥವರ್ಾಗತಂ ಯುದವದುಮವದಂ| 

04044019c ಸ ೈನಾಾಸಿತಷ್ಿಂತು ಸಂನದಾವ ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕಾಃ ಪರಹಾರಿಣಃ|| 

ಯುದ ೂವೋನಮತತನಾಗಿ ಬಂದ್ವರುರ್ ಪಾಥವನ ೂಡನ  ನಾರ್ು 

ಹ ೂೋರಾಡ ೂೋಣ. ಸ ೈನಾ ಸನನದವವಾಗಿ ನಿಲಿಲ್ಲ. ರ್ೋಧರು 

ರ್ೂಾಹಗ ೂಳಳಲ್ಲ. 

04044020a ದ ೂರೋಣ ೂೋ ದುರ್ೋವಧನ ೂೋ ಭಿೋರ್ ೂೀ ಭವಾನಯದರಣಸತಥಾ ರ್ಯಂ| 
04044020c ಸವ ೋವ ಯುಧಾಾಮಹ ೋ ಪಾಥವಂ ಕಣವ ರ್ಾ ಸಾಹಸಂ ಕೃಥಾಃ|| 

ದ ೂರೋಣ, ದುರ್ೋವಧನ, ಭಿೋಷ್ಮ, ನಿೋನು, ಅಶವತಾಥಮ - ನಾವ ಲಿರೂ 

ಪಾಥವನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡ ೂೋಣ ಕಣವ. ನಿೋನ ೂಬುನ ೋ 

ಸಾಹಸರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಡ. 

04044021a ರ್ಯಂ ರ್ಾರ್ಸಿತಂ ಪಾಥವಂ ರ್ರ್ರಪಾಣಮಿವೋದಾತಂ| 

04044021c ಷ್ಡರಥಾಃ ಪರತಿಯುಧ ಾೋಮ ತಿರ್ ಿೋಮ ಯದ್ವ ಸಂಹತಾಹಃ|  
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ಷ್ಡರಥರಾದ ನಾರ್ು ಒಟ್ಾುಗಿ ನಿಂತರ  ರ್ರ್ರಪಾಣಯಂತ  ಸಿದವವಾಗಿ 

ಯುದವಕ ೆ ನಿಶಚಯಿಸಿರುರ್ ಪಾಥವನ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಬಲ್ ಿರ್ು.  

04044022a ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕಾನಿ ಸ ೈನಾಾನಿ ಯತಾತಃ ಪರಮಧನಿವನಃ| 
04044022c ಯುಧಾಾಮಹ ೋಽರ್ುವನಂ ಸಂಖ್ ಾೋ ದಾನವಾ ವಾಸರ್ಂ ಯಥಾ|| 

ರ್ೂಾಹಗ ೂಂಡು ನಿಂತ ಸ ೈನಾದ ೂಡಗೂಡಿದ ಶ ರೋಷ್ಿ ಧನುಧವರರಾದ 

ನಾರ್ು ಎಚಚರಿಕ ಯಿಂದ ರಣದಲ್ಲಿ ದಾನರ್ರು ಇಂದರನ ೂಡನ  

ಯುದವರ್ಾಡುರ್ಂತ  ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡ ೂೋಣ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಕೃಪವಾಕ ಾೋ ಚತುಶಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಕೃಪವಾಕಾದಲ್ಲಿ ನಲವತಾನಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೫ 

ದಯರಣ ವಾಕಾ 
ಅಶವತಾಥಮನು ಆತಮಶಾಿರ್ನ  ರ್ಾಡಿಕ ೂಳುಳತಿತದದ ಕಣವನನುನ ನಿಂದ್ವಸಿ, 

ಕುಪ್ರತನಾದ ಅರ್ುವನನು ಎಲಿರ್ನೂನ ನಾಶರ್ಾಡುತಾತನ ಂದೂ, ತಾನು 

ಅರ್ನ ೂಂದ್ವಗ  ಯುದವರ್ಾಡುರ್ುದ್ವಲಿವ ಂದೂ ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೬). 
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04045001 ಅಶವತಾಥಮೋವಾಚ| 

04045001a ನ ಚ ತಾರ್ಜಿಾತಾ ಗಾವೋ ನ ಚ ಸಿೋರ್ಾಂತರಂ ಗತಾಃ| 

04045001c ನ ಹಾಸಿತನಪುರಂ ಪಾರಪಾತಸತಾಂ ಚ ಕಣವ ವಿಕತಥಸ ೋ||  

ಅಶವತಾಥಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣವ! ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಇನೂನ 

ಗ ದುದಕ ೂಂಡಿಲಿ. ಅರ್ು ಇನೂನ ಗಡಿದಾಟ್ಟಲಿ ಮತುತ ಹಸಿತನಾಪುರರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿಲಿ. ಆಗಲ್ ೋ ನಿೋನು ರ್ಂಬ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಳುಳತಿತರುವ ! 

04045002a ಸಂಗಾರರ್ಾನುಸಬಹೂನಿಾತಾವ ಲಬ್ಧಾವಾ ಚ ವಿಪುಲಂ ಧನಂ| 

04045002c ವಿಜಿತಾ ಚ ಪರಾಂ ಭೂಮಿಂ ನಾಹುಃ ಕಂ ಚನ ಪಯರುಷ್ಂ|| 

ಹಲವಾರು ಯುದವಗಳನುನ ಗ ದುದ ವಿಪುಲ ಧನರ್ನುನ ಗಳಿಸಿ 

ಶತುರರಾರ್ಾರ್ನುನ ರ್ಯಿಸಿದರೂ ನಿರ್ವಾದ ಶ ರರು ಪಯರುಷ್ರ್ನುನ 

ಸವಲಪರ್ೂ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುಳರ್ುದ್ವಲಿ. 

04045003a ಪಚತಾಗಿನರವಾಕಾಸುತ ತೂಷ್ಠಣೋಂ ಭಾತಿ ದ್ವವಾಕರಃ|  

04045003c ತೂಷ್ಠಣೋಂ ಧಾರಯತ ೋ ಲ್ ೂೋಕಾನವಸುಧಾ ಸಚರಾಚರಾನ್|| 

ಅಗಿನ ರ್ಾತಿಲಿದ ೋ ಬ್ಧ ೋಯಿಸುತಾತನ , ಸೂಯವ ಸದ್ವದಲಿದ ೋ ಬ್ಧ ಳಗುತಾತನ . 

ಭೂಮಿ ಸದ್ವದಲಿದ ೋ ಸಚರಾಚರ ಸೃಷ್ಠುಯನುನ ಹ ೂರುತತದ . 

04045004a ಚಾತುರ್ವಣಾವಸಾ ಕರ್ಾವಣ ವಿಹಿತಾನಿ ಮನಿೋಷ್ಠಭಿಃ| 

04045004c ಧನಂ ಯ್ಕೈರಧಿಗಂತರ್ಾಂ ಯಚಚ ಕುರ್ವನನ ದುಷ್ಾತಿ||  

ವಿದಾವಂಸರು ನಾಲುೆ ರ್ಣವಗಳಿಗೂ ಅರ್ು ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕಾದ 
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ಕಮವಗಳನುನ ವಿಧಿಸಿದಾದರ . ಅರ್ುಗಳನುನ ಅ ರ್ಣವಗಳು ಯಾರ್ುದ ೋ 

ದ ೂೋಷ್ಕ ೂೆಳಗಾಗದಂತ  ಆಚರಿಸಿ ಧನರ್ನುನ ಪಡ ಯಬ್ಧ ೋಕು. 

04045005a ಅಧಿೋತಾ ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೂೋ ವ ೋದಾನಾಾರ್ಯ್ಕೋತ ಯಜ ೋತ ಚ| 

04045005c ಕ್ಷತಿರರ್ೋ ಧನುರಾಶ್ರತಾ ಯಜ ೋತ ೈರ್ ನ ಯಾರ್ಯ್ಕೋತ್| 

04045005e ವ ೈಶ  ಾೋಽಧಿಗಮಾ ದರವಾಾಣ ಬರಹಮಕರ್ಾವಣ ಕಾರಯ್ಕೋತ್|| 

ಬ್ಧಾರಹಮಣನು ವ ೋದಾಧಾಯರ್ಾಡಿ ಯಜ್ಞಗಳನುನ ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು ಮತುತ 

ರ್ಾಡಿಸಬ್ಧ ೋಕು. ಕ್ಷತಿರಯನು ಧನುಸಸನುನ ಆಶರಯಿಸಿ ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಸವತಃ 

ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು. ರ್ಾಡಿಸತಕೆದದಲಿ. ವ ೈಶಾನು ದರರ್ಾರ್ನುನ ಆಜಿವಸಿ, 

ಬರಹಮಕಮವಗಳನುನ ರ್ಾಡಿಸಬ್ಧ ೋಕು. 

04045006a ರ್ತವರ್ಾನಾ ಯಥಾಶಾಸರಂ ಪಾರಪಾ ಚಾಪ್ರ ಮಹಿೋಮಿರ್ಾಂ| 

04045006c ಸತುೆರ್ವಂತಿ ಮಹಾಭಾಗಾ ಗುರೂನುಸವಿಗುಣಾನಪ್ರ|| 

ಮಹಾಭಾಗಾಶಾಲ್ಲಗಳಾದರ್ರು ಶಾಸಾರನುಗುಣವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುಳತತ 

ಈ ಭೂಮಿಯನುನ ಪಡ ದು ಕೂಡ ಗುರುಗಳನುನ 

ಗುಣವಿಹಿೋನರಾಗಿದದರೂ ಸತೆರಿಸುತಾತರ . 

04045007a ಪಾರಪಾ ದೂಾತ ೋನ ಕ ೂೋ ರಾರ್ಾಂ ಕ್ಷತಿರಯಸ ೂತೋಷ್ುುಮಹವತಿ|  

04045007c ತಥಾ ನೃಶಂಸರೂಪ ೋಣ ಯಥಾನಾಃ ಪಾರಕೃತ ೂೋ ರ್ನಃ|| 

ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರ್ ಕ್ಷತಿರಯನು ತಾನ ೋ ಸಾರ್ಾನಾನಂತ  ಕೂರರ ರ್ೂಜಿನಿಂದ 

ರಾರ್ಾರ್ನುನ ಪಡ ದು ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಡಬಲಿ? 
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04045008a ತಥಾವಾಪ ತೋಷ್ು ವಿತ ತೋಷ್ು ಕ ೂೋ ವಿಕತ ಥೋದ್ವವಚಕ್ಷಣಃ| 

04045008c ನಿಕೃತಾಾ ರ್ಂಚನಾರ್ೋಗ ೈಶಚರನ ವೈತಂಸಿಕ ೂೋ ಯಥಾ|| 

ಈ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಕಟುಕತನದ್ವಂದ ರ್ಂಚನ ಗಳ ಆಶರಯದ್ವಂದ ಧನರ್ನುನ 

ಸಂಪಾದ್ವಸಿ ಯಾರ್ ವಿಚಕ್ಷಣನು ತಾನ ೋ ಬ್ಧ ೋಡನಂತ  ರ್ಂಬ 

ಕ ೂಚುಚತಾತನ ? 

04045009a ಕತಮದ ದಾೈರಥಂ ಯುದವಂ ಯತಾರಜ ೈಷ್ಠೋಧವನಂರ್ಯಂ| 

04045009c ನಕುಲಂ ಸಹದ ೋರ್ಂ ಚ ಧನಂ ಯ್ಕೋರ್ಾಂ ತವಯಾ ಹೃತಂ|| 

ಯಾರ್ ದವಂದವರಥಯುದವದಲ್ಲ ಿನಿೋನು ಧನಂರ್ಯನನಾನಗಲ್ಲೋ, 

ನಕುಲನನಾನಗಲ್ಲೋ ಸಹದ ೋರ್ನನಾನಗಲ್ಲೋ ರ್ಯಿಸಿದ್ವದೋಯ್ಕ? ಆದರ  

ಅರ್ರ ಸಂಪತತನುನ ನಿೋನು ಅಪಹರಿಸಿರುವ . 

04045010a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಜಿತಃ ಕಸಿಮನಿುೋಮಶಚ ಬಲ್ಲನಾಂ ರ್ರಃ| 

04045010c ಇಂದರಪರಸಥಂ ತವಯಾ ಕಸಿಮನಸಂಗಾರಮೋ ನಿಜಿವತಂ ಪುರಾ|| 

ಯಾರ್ ಯುದವದಲ್ಲಿ ನಿೋನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನೂನ ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಲ್ಲ ಿಶ ರೋಷ್ಿ 

ಭಿೋಮನನೂನ ಗ ದ್ವದದ್ವದೋಯ್ಕ? ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಹಿಂದ  ಇಂದರಪರಸಥರ್ನುನ 

ರ್ಯಿಸಿದ ? 

04045011a ತಥ ೈರ್ ಕತಮಂ ಯುದವಂ ಯಸಿಮನೃರ್ಾಣ ಜಿತಾ ತವಯಾ| 

04045011c ಏಕರ್ಸಾರ ಸಭಾಂ ನಿೋತಾ ದುಷ್ುಕಮವನರರ್ಸವಲ್ಾ|| 

ಅಂತ ಯ್ಕೋ ಕೃರ್ ಣಯನುನ ನಿೋನು ಗ ದುದದು ಯಾರ್ ಯುದವದಲ್ಲಿ? 
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ದುಷ್ುಕಮಿವ! ಏಕರ್ಸರರ್ುಳಳರ್ಳೂ ರರ್ಸವಲ್ ಯೂ ಆದ ಅರ್ಳನುನ 

ಸಭ ಗ  ಎಳ ದು ತರಲ್ಾಯಿತು. 

04045012a ಮೂಲಮೋರ್ಾಂ ಮಹತೃತತಂ ಸಾರಾಥಿೋವ ಚಂದನಂ ಯಥಾ|  

04045012c ಕಮವ ಕಾರಯಿಥಾಃ ಶ ರ ತತರ ಕಂ ವಿದುರ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಸಾರರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ರ್ನು ಚಂದನ ರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ ಕಡಿಯುರ್ಂತ  ನಿೋನು 

ಅರ್ರ ದ ೂಡು ಬ್ಧ ೋರನ ನೋ ಕತತರಿಸಿಹಾಕದ . ಶ ರ! ಆ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ನಿೋನು ರ್ಾಡಿಸಿದ . ಆಗ ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದ ದೋನು? 

04045013a ಯಥಾಶಕತ ಮನುರ್ಾಾಣಾಂ ಶಮರ್ಾಲಕ್ಷಯಾಮಹ ೋ| 

04045013c ಅನ ಾೋರ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ಸತಾತಾನಾಮಪ್ರ ಕೋಟಪ್ರಪ್ರೋಲ್ಲಕ ೋ|| 

ಮನುಷ್ಾರು ಮತುತ ಇತರ ಜಿೋವಿಗಳಲೂಿ ಹುಳು ಮತುತ 

ಇರುವ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧಾವಾದ ಮಟ್ಟುಗ  ಸಹನ  ಕಂಡುಬರುತತದ . 

04045014a ದಯರಪದಾಾಸತಂ ಪರಿಕ ಿೋಶಂ ನ ಕ್ಷಂತುಂ ಪಾಂಡವೋಽಹವತಿ| 
04045014c ದುಃಖ್ಾಯ ಧಾತವರಾರ್ಾಾಣಾಂ ಪಾರದುಭೂವತ ೂೋ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ಆದರ  ದಯರಪದ್ವಯ ಆ ಪರಿಕ ಿೋಶರ್ನುನ ಪಾಂಡರ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಲ್ಾರನು. 

ಧನಂರ್ಯನು ಧೃತರಾಷ್ಾಪುತರರಿಗ  

ದುಃಖರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುರ್ುದಕಾೆಗಿಯ್ಕೋ ಬಂದ್ವದಾದನ . 

04045015a ತವಂ ಪುನಃ ಪಂಡಿತ ೂೋ ಭೂತಾವ ವಾಚಂ ರ್ಕುತಮಿಹ ೋಚ್ಸಿ|  

04045015c ವ ೈರಾಂತಕರಣ ೂೋ ಜಿಷ್ುಣನವ ನಃ ಶ ೋಷ್ಂ ಕರಿಷ್ಾತಿ|| 
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ಮತ ತ ನಿೋನು ಪಂಡಿತನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ರ್ಾತನಾಡಬಯಸುತಿತರುವ . 

ವ ೈರರ್ನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸುರ್ ಅರ್ುವನನು ನಮಮಲ್ಲಿ ಯಾರನೂನ 

ಉಳಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04045016a ನ ೈಷ್ ದ ೋವಾನನ ಗಂಧವಾವನಾನಸುರಾನನ ಚ ರಾಕ್ಷಸಾನ್| 

04045016c ಭಯಾದ್ವಹ ನ ಯುಧ ಾೋತ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ದ ೋರ್ತ ಗಳ ೂಡ ಯನಾಗಲ್ಲೋ ಗಂಧರ್ವರ ೂಡ ಯನಾಗಲ್ಲೋ 

ಅಸುರರ ೂಡ ಯನಾಗಲ್ಲೋ, ರಾಕ್ಷಸರ ೂಡ ಯನಾಗಲ್ಲೋ ಕುಂತಿೋಪುತರ ಈ 

ಧನಂರ್ಯನು ಹ ದರಿ ಯುದವರ್ಾಡದ್ವರುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04045017a ಯಂ ಯಮೋರ್ ೂೋಽಭಿಸಂಕುರದವಃ ಸಂಗಾರಮೋಽಭಿಪತಿಷ್ಾತಿ| 

04045017c ರ್ೃಕ್ಷಂ ಗರುಡವ ೋಗ ೋನ ವಿನಿಹತಾ ತಮೋಷ್ಾತಿ|| 

ಇರ್ನು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಕುರದವನಾಗಿ ಯಾರ ಯಾರ ಮೋಲ್  ಬೋಳುತಾತನ ೂೋ 

ಅರ್ರನುನ ಗರುಡನ ವ ೋಗದ್ವಂದ ಮರರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಹ ೂಡ ದು 

ಹ ೂೋಗುತಾತನ . 

04045018a ತವತ ೂತೋ ವಿಶ್ಷ್ುಂ ವಿೋಯ್ಕೋವಣ ಧನುಷ್ಾಮರರಾಟಸಮಂ|  
04045018c ವಾಸುದ ೋರ್ಸಮಂ ಯುದ ವೋ ತಂ ಪಾಥವಂ ಕ ೂೋ ನ ಪೂರ್ಯ್ಕೋತ್|| 

ಶಯಯವದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತ ಮೋಲ್ಾದ, ಬಲ್ಾುರಿಕ ಯಲ್ಲಿ ದ ೋವ ೋಂದರನಿಗ  

ಸರ್ಾನನಾದ, ಯುದವದಲ್ಲಿ ವಾಸುದ ೋರ್ನಿಗ ಣ ಯಾದ ಆ ಪಾಥವನನುನ 

ಯಾರು ತಾನ ೋ ಗಯರವಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ? 
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04045019a ದ ೈರ್ಂ ದ ೈವ ೋನ ಯುಧ ಾೋತ ರ್ಾನುರ್ ೋಣ ಚ ರ್ಾನುಷ್ಂ| 
04045019c ಅಸ ರೋಣಾಸರಂ ಸರ್ಾಹನಾಾತ ೂೆೋಽರ್ುವನ ೋನ ಸಮಃ ಪುರ್ಾನ್|| 

ದ ೈವಾಸರರ್ನುನ ದ ೈವಾಸರದ್ವಂದ, ರ್ಾನುರ್ಾಸರರ್ನುನ 

ರ್ಾನುರ್ಾಸರದ್ವಂದ ನಿಗರಹಿಸುರ್ ಅರ್ುವನನಿಗ  ಸರ್ಾನ ಗಂಡಸು 

ಯಾರು? 

04045020a ಪುತಾರದನಂತರಃ ಶ್ಷ್ಾ ಇತಿ ಧಮವವಿದ ೂೋ ವಿದುಃ| 

04045020c ಏತ ೋನಾಪ್ರ ನಿಮಿತ ತೋನ ಪ್ರರರ್ೋ ದ ೂರೋಣಸಾ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಮಗನಿಗೂ ಶ್ಷ್ಾನಿಗೂ ಅಂತರವಿಲಿವ ಂದು ಧಮವಜ್ಞರು ತಿಳಿಯುತಾತರ . 

ಈ ಕಾರಣದ್ವಂದಲೂ ಪಾಂಡರ್ ಅರ್ುವನನು ದ ೂರೋಣನಿಗ  

ಪ್ರರಯನಾಗಿದಾದನ . 

04045021a ಯಥಾ ತವಮಕರ ೂೋದೂಾವತಮಿಂದರಪರಸಥಂ ಯಥಾಹರಃ| 

04045021c ಯಥಾನ ೈಷ್ಠೋಃ ಸಭಾಂ ಕೃರ್ಾಣಂ ತಥಾ ಯುಧಾಸವ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ರ್ೂರ್ನಾನಡಿದ ರ್ೋ, ಇಂದರಪರಸಥರ್ನುನ ಹ ೋಗ  

ಕತುತಕ ೂಂಡ ರ್ೋ, ಕೃರ್ ಣಯನುನ ಹ ೋಗ  ಸಭ ಗ ಳ ದುತಂದ ರ್ೋ 

ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  ಯುದವ ರ್ಾಡು! 

04045022a ಅಯಂ ತ ೋ ರ್ಾತುಲಃ ಪಾರಜ್ಞಃ ಕ್ಷತರಧಮವಸಾ ಕ ೂೋವಿದಃ| 

04045022c ದುದೂಾವತದ ೋವಿೋ ಗಾಂಧಾರಃ ಶಕುನಿಯುವಧಾತಾಮಿಹ|| 

ಪಾರಜ್ಞನೂ, ಕ್ಷತರಧಮವದಲ್ಲಿ ಕ ೂೋವಿದನೂ, ಕ ಟು ರ್ೂಜಿನಲ್ಲಿ 
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ಚತುರನೂ, ಗಾಂಧರದ ೋಶರ್ನೂ ಆದ ಈ ನಿನನ ರ್ಾರ್ ಶಕುನಿಯು 

ಈಗ ಯುದವರ್ಾಡಲ್ಲ. 

04045023a ನಾಕ್ಾನ್ ಕ್ಷ್ಪತಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ನ ಕೃತಂ ದಾವಪರಂ ನ ಚ| 

04045023c ರ್ವಲತ ೂೋ ನಿಶ್ತಾನಾುಣಾಂಸಿತೋಕ್ಷ್ಣಾನ್ ಕ್ಷ್ಪತಿ ಗಾಂಡಿರ್ಂ|| 

ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಸುಸ ಕೃತ-ದಾವಪರವ ಂಬ ದಾಳಗಳನುನ 

ಎಸ ಯುರ್ುದ್ವಲಿ. ಅದು ನಿಶ್ತರ್ೂ ತಿೋಕ್ಷ್ಣರ್ೂ ಆದ ಉರಿಯುರ್ 

ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಎಸ ಯುತತದ . 

04045024a ನ ಹಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ನಿಮುವಕಾತ ಗಾಧರವಪತಾರಃ ಸುತ ೋರ್ನಾಃ| 

04045024c ಅಂತರ ೋಷ್ವರ್ತಿಷ್ಿಂತಿ ಗಿರಿೋಣಾಮಪ್ರ ದಾರಣಾಃ|| 

ಗಾಂಡಿೋರ್ದ್ವಂದ ಬಡಲ್ಾಗುರ್ ಹದ್ವದನ ಗರಿಗಳನುನಳಳ ಪರ್ವತಗಳನೂನ 

ಸಿೋಳಿಹಾಕುರ್ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಮಧಾದಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ನಿಂತುಬಡುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04045025a ಅಂತಕಃ ಶಮನ ೂೋ ಮೃತುಾಸತಥಾಗಿನರ್ವಡವಾಮುಖಃ| 

04045025c ಕುಯುವರ ೋತ ೋ ಕವ ಚಿಚ ಚೋಷ್ಂ ನ ತು ಕುರದ ೂವೋ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ಎಲಿರ್ನೂನ ನಾಶರ್ಾಡುರ್ ಅಂತಕ ಮೃತುಾ ಮತುತ ಬಡಬ್ಧಾಗಿನ ಇರ್ರು 

ಸವಲಪರ್ನಾನದರೂ ಉಳಿಸುತಾತರ . ಆದರ  ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಧನಂರ್ಯನು 

ಏನನೂನ ಉಳಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04045026a ಯುಧಾತಾಂ ಕಾಮರ್ಾಚಾರ್ೋವ ನಾಹಂ ರ್ೋತ ಸಾೋ ಧನಂರ್ಯಂ|  
04045026c ಮತ ೂಸಾೋ ಹಾಸಾಮಭಿರಾರ್ೋಧ ೂಾೋ ಯದಾಾಗಚ ್ೋದುವಾಂ ಪದಂ|| 
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ಇಷ್ುವಿದದರ  ಆಚಾಯವರು ಯುದವರ್ಾಡಲ್ಲ. ನಾನು 

ಧನಂರ್ಯನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡುರ್ುದ್ವಲಿ. ಮತಸಾರಾರ್ನ ೋನಾದರೂ 

ಹಸುಗಳ ಹಾದ್ವಗ  ಬಂದರ  ಅರ್ನ ೂಡನ  ನಾರ್ು ಹ ೂೋರಾಡಬ್ಧ ೋಕು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ದಯರಣವಾಕ ಾೋ ಪಂಚಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ದಯರಣವಾಕಾದಲ್ಲಿ ನಲವತ ೈದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೬ 

ದ ೂರೋಣನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮ 
ತಮಮ ತಮಮಲ್ಲಿ ಭಿನಾನಭಿಪಾರಯಗಳು ಬರಬ್ಧಾರದ ಂದು ಭಿೋಷ್ಮನು 

ಹ ೋಳಲು (೧-೧೧), ದುರ್ೋವಧನನು ದ ೂರೋಣನ ಕ್ಷಮ ಬ್ಧ ೋಡಿದುದು 

(೧೨-೧೩). ದ ೂರೋಣನು ಪರಸನನನಾದುದು (೧೪-೧೮). 

04046001 ಭಿೋಷ್ಮ ಉವಾಚ| 

04046001a ಸಾಧು ಪಶಾತಿ ವ ೈ ದ ೂರೋಣಃ ಕೃಪಃ ಸಾಧವನುಪಶಾತಿ| 

04046001c ಕಣವಸುತ ಕ್ಷತರಧಮೋವಣ ಯಥಾರ್ದ ೂಾೋದುವಮಿಚ್ತಿ|| 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದುದ ಸರಿ. ಕೃಪನು ಹ ೋಳಿದೂದ 

ಸರಿ. ಕಣವನಾದರ ೂೋ ಕ್ಷತರಧಮವದ್ವಂದ ಪ ರೋರಿತನಾಗಿ 
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ಯಥ ೂೋಚಿತವಾಗಿ ಯುದವರ್ಾಡಬಯಸುತಾತನ . 

04046002a ಆಚಾರ್ೋವ ನಾಭಿಷ್ಕತರ್ಾಃ ಪುರುರ್ ೋಣ ವಿಜಾನತಾ| 

04046002c ದ ೋಶಕಾಲ್ಯ ತು ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಾ ರ್ೋದವರ್ಾಮಿತಿ ಮೋ ಮತಿಃ||  

ತಿಳಿದರ್ರು ಆಚಾಯವನನುನ ತ ಗಳಲ್ಾಗದು. ಆದರ  ದ ೋಶಕಾಲಗಳನುನ 

ಪರಿಗಣಸಿ ಯುದವರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕ ಂಬುದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 

04046003a ಯಸಾ ಸೂಯವಸರ್ಾಃ ಪಂಚ ಸಪತಾನಃ ಸುಾಃ ಪರಹಾರಿಣಃ| 

04046003c ಕಥಮಭುಾದಯ್ಕೋ ತ ೋರ್ಾಂ ನ ಪರಮುಹ ಾೋತ ಪಂಡಿತಃ|| 

ಸೂಯವಸರ್ಾನರೂ ವಿೋರರೂ ಆದ ಐರ್ರು ಶತುರಗಳನುನಳಳ 

ಪಂಡಿತನು ಅರ್ರ ಅಭುಾದಯದ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹ ೂಯಾದಡದ್ವರುರ್ುದು 

ಹ ೋಗ ? 

04046004a ಸಾವಥ ೋವ ಸವ ೋವ ವಿಮುಹಾಂತಿ ಯ್ಕೋಽಪ್ರ ಧಮವವಿದ ೂೋ ರ್ನಾಃ| 

04046004c ತಸಾಮದಾರರ್ನುರವಿೋಮಾೋಷ್ ವಾಕಾಂ ತ ೋ ಯದ್ವ ರ ೂೋಚತ ೋ|| 

ರಾರ್! ಧಮವವಿದರಾದರೂ ಕೂಡ ಎಲಿ ರ್ನರೂ ಸಾವಥವದ 

ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂಚಲರಾಗುತಾತರ . ಆದದರಿಂದ ನಿನಗ  ಹಿಡಿಸುರ್ುದಾದರ  

ಈ ರ್ಾತನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

04046005a ಕಣ ೂೋವ ಯದಭಾವೋಚನನಸ ತೋರ್ಃಸಂರ್ನನಾಯ ತತ್| 

04046005c ಆಚಾಯವಪುತರಃ ಕ್ಷಮತಾಂ ಮಹತಾೆಯವಮುಪಸಿಥತಂ||  

ಕಣವನು ಆಡಿದ ರ್ಾತು ನಮಮನುನ ಹುರಿದುಂಬಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ ಅರ್ ು. 
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ಆಚಾಯವ ಪುತರನು ಕ್ಷಮಿಸಿಬಡಲ್ಲ. ಏಕ ಂದರ  ಮಹತಾೆಯವ 

ಒದಗಿಬಂದ್ವದ . 

04046006a ನಾಯಂ ಕಾಲ್ ೂೋ ವಿರ ೂೋಧಸಾ ಕಯಂತ ೋಯ್ಕೋ ಸಮುಪಸಿಥತ ೋ| 

04046006c ಕ್ಷಂತರ್ಾಂ ಭರ್ತಾ ಸರ್ವರ್ಾಚಾಯ್ಕೋವಣ ಕೃಪ ೋಣ ಚ|| 

ಅರ್ುವನನು ಬಂದ್ವರುವಾಗ ಇದು ವಿರ ೂೋಧಕ ೆ ಕಾಲರ್ಲಿ. ನಿೋನೂ 

ಆಚಾಯವನೂ ಕೃಪನೂ ಎಲರಿ್ನುನ ಕ್ಷಮಿಸಬ್ಧ ೋಕು. 

04046007a ಭರ್ತಾಂ ಹಿ ಕೃತಾಸರತವಂ ಯಥಾದ್ವತ ಾೋ ಪರಭಾ ತಥಾ| 

04046007c ಯಥಾ ಚಂದರಮಸ ೂೋ ಲಕ್ಷಮ ಸರ್ವಥಾ ನಾಪಕೃಷ್ಾತ ೋ| 

04046007e ಏರ್ಂ ಭರ್ತುಸ ಬ್ಧಾರಹಮಣಾಂ ಬರಹಾಮಸರಂ ಚ ಪರತಿಷ್ಠಿತಂ|| 

ಸೂಯವನಲ್ಲಿ ಪರಭ ಯಿರುರ್ಂತ  ನಿಮಮಲ್ಲಿ ಅಸರಪರಿಣತಿಯಿದ . 

ಚಂದರನಿಂದ ಕಲ್  ಹ ೋಗ  ಎಂದೂ ಬ್ಧ ೋರ ಯಾಗುರ್ುದ್ವಲಿವೋ ಹಾಗ  

ನಿಮಮಲ್ಲಿ ಬ್ಧಾರಹಮಣಾರ್ೂ ಬರಹಾಮಸರರ್ೂ ನ ಲ್ ಗ ೂಂಡಿವ . 

04046008a ಚತಾವರ ಏಕತ ೂೋ ವ ೋದಾಃ ಕ್ಾತರಮೋಕತರ ದೃಶಾತ ೋ| 

04046008c ನ ೈತತಸಮಸತಮುಭಯಂ ಕಸಿಮಂಶ್ಚದನುಶುಶುರಮಃ||  

04046009a ಅನಾತರ ಭಾರತಾಚಾಯಾವತಸಪುತಾರದ್ವತಿ ಮೋ ಮತಿಃ| 

04046009c ಬರಹಾಮಸರಂ ಚ ೈರ್ ವ ೋದಾಶಚ ನ ೈತದನಾತರ ದೃಶಾತ ೋ|| 

ನಾಲುೆ ವ ೋದಗಳು ಒಂದು ಕಡ  ಇರುತತವ ; ಕ್ಾತರ ಒಂದು ಕಡ  

ಕಂಡುಬರುತತದ . ಭಾರತಾಚಾಯವನನೂನ ಅರ್ನ ಮಗನನೂನ ಬಟುರ , 

ಇವ ರಡೂ ಒಬುನಲ್ ಿೋ ಇನ ನಲ್ಲಯಿಾದರೂ ಇರುರ್ುದನುನ ನಾರ್ು ಕ ೋಳಿಲಿ. 
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ಬರಹಾಮಸರರ್ೂ ವ ೋದಗಳೂ ಒಟ್ಟುಗ  ಮತ ತಲ್ಲಿಯೂ 

ಕಂಡುಬರುರ್ುದ್ವಲಿವ ಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 

04046010a ಆಚಾಯವಪುತರಃ ಕ್ಷಮತಾಂ ನಾಯಂ ಕಾಲಃ ಸವಭ ೋದನ ೋ|  

04046010c ಸವ ೋವ ಸಂಹತಾ ಯುಧಾಾಮಃ ಪಾಕಶಾಸನಿರ್ಾಗತಂ|| 

ಆಚಾಯವಪುತರನು ಕ್ಷಮಿಸಬ್ಧ ೋಕು. ನಮಮನಮಮಲ್ ಿ ಒಡಕಗ  ಇದು 

ಕಾಲರ್ಲಿ. ನಾವ ಲಿರೂ ಸ ೋರಿ ಬಂದ್ವರುರ್ ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  

ಕಾದ ೂೋಣ. 

04046011a ಬಲಸಾ ರ್ಾಸನಾನಿೋಹ ಯಾನುಾಕಾತನಿ ಮನಿೋಷ್ಠಭಿಃ| 
04046011c ಮುಖ್ ೂಾೋ ಭ ೋದ ೂೋ ಹಿ ತ ೋರ್ಾಂ ವ ೈ ಪಾಪ್ರರ್ ೂಿೋ ವಿದುರ್ಾಂ ಮತಃ|| 

ವಿದಾವಂಸರು ಹ ೋಳಿರುರ್ ಸ ೈನಾದ ವಿಪತುತಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖಾರ್ೂ ಕ ಟುುದೂ 

ಆದುದು ಯಾರ್ುದ ಂದರ  ಅದರ ಅನ ೈಕಮತಾ ಎಂಬುದು ಬಲಿರ್ರ 

ಅಭಿಪಾರಯ.” 

04046012 ಅಶವತಾಥಮೋವಾಚ| 

04046012a ಆಚಾಯವ ಏರ್ ಕ್ಷಮತಾಂ ಶಾಂತಿರತರ ವಿಧಿೋಯತಾಂ|  

04046012c ಅಭಿಷ್ರ್ಾರ್ಾನ ೋ ಹಿ ಗುರಯ ತದವೃತತಂ ರ ೂೋಷ್ಕಾರಿತಂ|| 

ಅಶವತಾಥಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಚಾಯವನ ೋ ಕ್ಷಮಿಸಲ್ಲ; ಇಲ್ಲ ಿ

ಶಾಂತಿಯುಂಟ್ಾಗಲ್ಲ. ಗುರುರ್ನುನ ನಿಂದ್ವಸಲ್ಾಗಿ ಅರ್ರ ಆ ನಡತ  

ರ ೂೋಷ್ದ್ವಂದುಂಟ್ಾಯಿತು.”” 
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04046013 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
04046013a ತತ ೂೋ ದುರ್ೋವಧನ ೂೋ ದ ೂರೋಣಂ ಕ್ಷಮಯಾರ್ಾಸ ಭಾರತ| 

04046013c ಸಹ ಕಣ ೋವನ ಭಿೋರ್ ೀಣ ಕೃಪ ೋಣ ಚ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಅನಂತರ ದುರ್ೋವಧನನು 

ಕಣವ, ಭಿೋಷ್ಮ ಹಾಗೂ ಮಹಾತಮ ಕೃಪನ ೂಡನ  ದ ೂರೋಣನ ಕ್ಷಮ 

ಬ್ಧ ೋಡಿದನು. 

04046014 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

04046014a ಯದ ೋರ್ ಪರಥಮಂ ವಾಕಾಂ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನವೋಽಬರವಿೋತ್| 

04046014c ತ ೋನ ೈವಾಹಂ ಪರಸನ ೂನೋ ವ ೈ ಪರಮತರ ವಿಧಿೋಯತಾಂ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶಂತನು ಪುತರ ಭಿೋಷ್ಮನು ಆಡಿದ ಮದಲ 

ರ್ಾತಿನಿಂದಲ್ ೋ ನಾನು ಪರಸನನನಾದ ನು. ಈಗ ಮುಂದ್ವನದನುನ 

ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು. 

04046015a ಯಥಾ ದುರ್ೋವಧನ ೋಽಯತ ತೋ ನಾಗಃ ಸಪೃಶತಿ ಸ ೈನಿಕಾನ್|  

04046015c ಸಾಹಸಾದಾದ್ವ ವಾ ಮೋಹಾತತಥಾ ನಿೋತಿವಿವಧಿೋಯತಾಂ|| 

ದುರ್ೋವಧನನು ನಮಮನುನ ಅರ್ಲಂಬಸಿರಲ್ಾಗಿ ಸಾಹಸದ್ವಂದಾಗಲ್ಲೋ 

ಭಾರಂತಿಯಿಂದಾಗಲ್ಲೋ ಯಾರ್ುದ ೋ ವಿಪತುತ ಸ ೈನಿಕರನುನ 

ಸಮಿೋಪ್ರಸದಂತ  ಯುದವನಿೋತಿಯನುನ ರೂಪ್ರಸಬ್ಧ ೋಕು. 

04046016a ರ್ನವಾಸ ೋ ಹಾನಿರ್ೃವತ ತೋ ದಶವಯ್ಕೋನನ ಧನಂರ್ಯಃ| 

04046016c ಧನಂ ವಾಲಭರ್ಾನ ೂೋಽತರ ನಾದಾ ನಃ ಕ್ಷಂತುಮಹವತಿ||  
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ರ್ನವಾಸದ ಅರ್ಧಿ ಮುಗಿಯದ  ಧನಂರ್ಯನು ಕಾಣಸಿಕ ೂಂಡಿಲಿ. 

ಅಥವಾ ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಪಡ ಯದ ೋ ನಮಮನುನ ಅರ್ನಿಂದು 

ಕ್ಷಮಿಸಲ್ಾರ. 

04046017a ಯಥಾ ನಾಯಂ ಸರ್ಾಯುಜಾಾದಾವತವರಾರ್ಾಾನೆಥಂ ಚನ| 

04046017c ಯಥಾ ಚ ನ ಪರಾರ್ಯಾಾತತಥಾ ನಿೋತಿವಿವಧಿೋಯತಾಂ|| 

ಅರ್ನು ಯರ್ುದ ೋ ರಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಧೃತರಾಷ್ಾಪುತರರನುನ ಆಕರಮಿಸದಂತ  

ಮತುತ ನಮಗ  ಪರಾರ್ಯವಾಗದಂತ  ಯುದವ ನಿೋತಿಯನುನ 

ರೂಪ್ರಸತಕೆದುದ. 

04046018a ಉಕತಂ ದುರ್ೋವಧನ ೋನಾಪ್ರ ಪುರಸಾತದಾವಕಾಮಿೋದೃಶಂ|  

04046018c ತದನುಸೃತಾ ಗಾಂಗ ೋಯ ಯಥಾರ್ದವಕುತಮಹವಸಿ|| 

ದುರ್ೋವಧನನು ಹಿಂದ  ಇಂಥ ರ್ಾತನ ನೋ ಹ ೋಳಿದದನು. ಭಿೋಷ್ಮ! 

ಅದನುನ ನ ನ ದು ಉಚಿತವಾದುದನುನ ಹ ೋಳಲು ನಿೋನು ತಕೆರ್ನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ದ ೂರೋಣವಾಕ ಾೋ ಷ್ಟ್ ಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ದ ೂರೋಣವಾಕಾದಲ್ಲಿ ನಲವತಾತರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೭ 
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ಭಿೋಷ್ಮನಿಂದ ಸ ೈನಾರ್ೂಾಹ 

ಲ್ ಕೆ ಹಾಕದರ  ಹದ್ವಮೂರುರ್ಷ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ತಿಂಗಳುಗಳೂ 

ಹನ ನರಡು ರಾತಿರಗಳೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಬಂದ್ವವ ಯ್ಕಂದೂ, ಪಾಂಡರ್ರು 

ತಮಮ ಪರತಿಜ್ಞ ಯನುನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ರ್ಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದಾದರ ಂದೂ (೧-

೫), ಅರ್ುವನನನುನ ಎದುರಿಸಲು ಯುದವ ರ್ೋರ್ನ ಯನುನ 

ರೂಪ್ರಸಿಕ ೂಳಳಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದುದು (೬-೧೪). 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ತಾನು ರಾರ್ಾರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದ್ವಲಿವಾದುದರಿಂದ 

ಯುದ ೂವೋಚಿತ ಕರಮಗಳನುನ ಬ್ಧ ೋಗನ ೋ ಕ ೈಗ ೂಳಿಳ ಎಂದು 

ದುರ್ೋವಧನನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳಳಲು ಭಿೋಷ್ಮನು ಯುದವಕ ೆ ರ್ೋರ್ನ ಯನುನ 

ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೧೫-೧೯). 

04047001 ಭಿೋಷ್ಮ ಉವಾಚ|  

04047001a ಕಲ್ಾಂಶಾಸಾತತ ಯುರ್ಾಂತ ೋ ಮುಹೂತಾವಶಚ ದ್ವನಾನಿ ಚ| 

04047001c ಅಧವರ್ಾಸಾಶಚ ರ್ಾಸಾಶಚ ನಕ್ಷತಾರಣ ಗರಹಾಸತಥಾ|| 

04047002a ಋತರ್ಶಾಚಪ್ರ ಯುರ್ಾಂತ ೋ ತಥಾ ಸಂರ್ತಸರಾ ಅಪ್ರ|  

04047002c ಏರ್ಂ ಕಾಲವಿಭಾಗ ೋನ ಕಾಲಚಕರಂ ಪರರ್ತವತ ೋ|| 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಯಾಾ! ಕಲ್ ಗಳು, ಮುಹೂತವಗಳು, 

ದ್ವನಗಳು, ಅಧವರ್ಾಸಗಳು, ರ್ಾಸಗಳು, ನಕ್ಷತರಗಳು, ಗರಹಗಳು, 

ಋತುಗಳು, ಸಂರ್ತಸರಗಳು - ಈ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 

ಕಾಲಚಕರರ್ು ಉರುಳುತತದ . 
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04047003a ತ ೋರ್ಾಂ ಕಾಲ್ಾತಿರ ೋಕ ೋಣ ಜ ೂಾೋತಿರ್ಾಂ ಚ ರ್ಾತಿಕರರ್ಾತ್| 

04047003c ಪಂಚಮೋ ಪಂಚಮೋ ರ್ರ್ ೋವ ದಯವ ರ್ಾಸಾರ್ುಪಜಾಯತಃ||  

ಅರ್ುಗಳ ಕಾಲ್ಾತಿರ ೋಕದ್ವಂದಲೂ ಗರಹನಕ್ಷತರಗಳ ರ್ಾತಿಕರಮದ್ವಂದಲೂ 

ಐದ ೈದು ರ್ಷ್ವಕ ೂೆಮಮ ಎರಡು ರ್ಾಸಗಳು ಹ ಚಾಚಗಿ ಬರುತತವ . 

04047004a ತ ೋರ್ಾಮಭಾಧಿಕಾ ರ್ಾಸಾಃ ಪಂಚ ದಾವದಶ ಚ ಕ್ಷಪಾಃ| 

04047004c ತರರ್ೋದಶಾನಾಂ ರ್ರ್ಾವಣಾಮಿತಿ ಮೋ ರ್ತವತ ೋ ಮತಿಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಲ್ ಕೆ ಹಾಕದರ  ಹದ್ವಮೂರುರ್ಷ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ತಿಂಗಳುಗಳೂ 

ಹನ ನರಡು ರಾತಿರಗಳೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಬಂದ್ವವ ಯ್ಕಂದು ನನನ ಬುದ್ವವಗ  

ತ ೂೋರುತತದ . 

04047005a ಸರ್ವಂ ಯಥಾರ್ಚಚರಿತಂ ಯದಾದ ೋಭಿಃ ಪರಿಶುರತಂ|  

04047005c ಏರ್ಮೋತದುವರರ್ಂ ಜ್ಞಾತಾವ ತತ ೂೋ ಬೋಭತುಸರಾಗತಃ|| 

ಈ ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ಾಡಿದ ಪರತಿಜ್ಞ ಯನ ನಲ್ಾಿ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ 

ನ ರವ ೋರಿಸಿದಾದರ . ಇದು ಹಿೋಗ ಯ್ಕೋ ಸರಿ ಎಂದು ನಿಶ್ಚತವಾಗಿ 

ತಿಳಿದುಕ ೂಂಡ ೋ ಅರ್ುವನನು ಬಂದ್ವದಾದನ . 

04047006a ಸವ ೋವ ಚ ೈರ್ ಮಹಾತಾಮನಃ ಸವ ೋವ 

 ಧರ್ಾವಥವಕ ೂೋವಿದಾಃ| 

04047006c ಯ್ಕೋರ್ಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ರಾಜಾ 

 ಕಸಾಮದವಮೋವಽಪರಾಧುನಯುಃ||  
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ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಮಹಾತಮರು; ಎಲಿರೂ ಧರ್ಾವಥವಕ ೂೋವಿದರು. 

ಅರ್ರಿಗ  ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ೋ ರಾರ್ನಾಗಿರುವಾಗ, ಅರ್ರು ಧಮವದ 

ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪುಪ ರ್ಾಡುರ್ುದಾದರೂ ಹ ೋಗ ? 

04047007a ಅಲುಬ್ಧಾವಶ ಚರ್ ಕಯಂತ ೋಯಾಃ ಕೃತರ್ಂತಶಚ ದುಷ್ೆರಂ| 

04047007c ನ ಚಾಪ್ರ ಕ ೋರ್ಲಂ ರಾರ್ಾಮಿಚ ್ೋಯುಸ ತೋಽನುಪಾಯತಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ರು ಲ್ ೂೋಭರಹಿತರು; ದುಷ್ೆರವಾದುದನುನ ಸಾಧಿಸಿದರ್ರು. 

ರ್ಾಗವವಿಲಿದ  ಅರ್ರು ಸುಮಮನ  ರಾರ್ಾರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ರ್ರಲಿ. 

04047008a ತದ ೈರ್ ತ ೋ ಹಿ ವಿಕಾರಂತುಮಿೋಷ್ುಃ ಕಯರರ್ನಂದನಾಃ|  

04047008c ಧಮವಪಾಶನಿಬದಾವಸುತ ನ ಚ ೋಲುಃ ಕ್ಷತಿರಯರ್ರತಾತ್|| 

ಆ ಕಯರರ್ನಂದನರು ಆಗಲ್ ೋ ಮೋಲ್ ರಗಬಯಸಿದದರು. ಆದರ  

ಧಮವಪಾಶಬದವರಾಗಿ ಕ್ಷತಿರಯ ರ್ರತದ್ವಂದ ಕದಲಲ್ಲಲಿ. 

04047009a ಯಚಾಚನೃತ ಇತಿ ಖ್ಾಾಯ್ಕೋದಾಚಚ ಗಚ ್ೋತಪರಾಭರ್ಂ| 

04047009c ರ್ೃಣುಯುಮವರಣಂ ಪಾಥಾವ ನಾನೃತತವಂ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಸುಳುಳಗಾರನ ನಿಸಿಕ ೂಳುಳರ್ುದು, ಪರಾಭರ್ಗ ೂಳುಳರ್ುದು 

ಇರ್ುಗಳಲ್ ೂಿಂದನುನ ನಿಧವರಿಸಬ್ಧ ೋಕಾದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಮರಣರ್ನಾನದರೂ ಅಪ್ರಪಯಾರು, ಆದರ  ಯಾರ್ರಿೋತಿಯಲೂಿ 

ಸುಳುಳಗಾರಿಕ ಯನನಪುಪರ್ುದ್ವಲಿ.  

04047010a ಪಾರಪ ತೋ ತು ಕಾಲ್ ೋ ಪಾರಪತರ್ಾಂ ನ ೂೋತಸೃಜ ೋಯುನವರಷ್ವಭಾಃ| 
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04047010c ಅಪ್ರ ರ್ರ್ರಭೃತಾ ಗುಪತಂ ತಥಾವಿೋಯಾವ ಹಿ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ತಕೆ ಕಾಲ ಬಂದ್ವರುವಾಗ ಅಂತಹ ವಿೋಯವಶಾಲ್ಲಗಳೂ ನರಶ ರೋಷ್ಿರೂ 

ಆದ ಪಾಂಡರ್ರು ತಮಗ  ಬರಬ್ಧ ೋಕಾದುದನುನ – ಇಂದರನ ೋ ಅದನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸುತಿತದದರೂ ಕೂಡ - ಬಡುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04047011a ಪರತಿಯುಧಾಾಮ ಸಮರ ೋ ಸರ್ವಶಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಂ| 

04047011c ತಸಾಮದಾದತರ ಕಲ್ಾಾಣಂ ಲ್ ೂೋಕ ೋ ಸದ್ವುರನುಷಿ್ಠತಂ| 
04047011e ತತಸಂವಿಧಿೋಯತಾಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ರ್ಾ ನ ೂೋ ಹಾಥ ೂೋವಽತಿಗಾತಪರಾನ್|| 

ಎಲಿ ಶಸರಧರರಲ್ಲ ಿಶ ರೋಷ್ಿ ಅರ್ುವನನನುನ ನಾರ್ು ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಎದುರಿಸಬ್ಧ ೋಕಾಗಿದ . ಆದದರಿಂದ ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ಾನರು ಅನುಸರಿಸುರ್ 

ಶುಭಕರ ಕರಮರ್ನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಕ ೈಗ ೂಳ ೂಳೋಣ. ನಮಮ ಗ ೂೋಧನರ್ು 

ಶತುರಗಳಿಗ  ಸ ೋರದ್ವರಲ್ಲ. 

04047012a ನ ಹಿ ಪಶಾಾಮಿ ಸಂಗಾರಮೋ ಕದಾ ಚಿದಪ್ರ ಕಯರರ್| 

04047012c ಏಕಾಂತಸಿದ್ವವಂ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಂಪಾರಪತಶಚ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ಕಯರರ್! ಯುದವದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂಣವ ಗ ಲುವಿನ ಭರರ್ಸ ಯಿರುರ್ುದನುನ 

ಎಂದೂ ನಾನು ಕಂಡಿಲಿ. ಅದರಲೂಿ ಈಗ ಬಂದ್ವರುರ್ರ್ನು 

ಧನಂರ್ಯ. 

04047013a ಸಂಪರರ್ೃತ ತೋ ತು ಸಂಗಾರಮೋ ಭಾವಾಭಾವಯ ರ್ಯಾರ್ಯಯ| 

04047013c ಅರ್ಶಾಮೋಕಂ ಸಪೃಶತ ೂೋ ದೃಷ್ುಮೋತದಸಂಶಯಂ|| 
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ಯುದವವದಗಿದಾಗ ಲ್ಾಭ-ನಷ್ುಗಳು, ರ್ಯಾಪರ್ಯಗಳು ಒಂದು 

ಪಕ್ಷಕ ೆ ಅರ್ಶಾವಾಗಿ ತಟುಲ್ ೋಬ್ಧ ೋಕು. ಇದು ನಿಸಸಂದ ೋಹವಾಗಿ ಕಂಡದುದ. 

04047014a ತಸಾಮದುಾದಾವರ್ಚರಿಕಂ ಕಮವ ವಾ ಧಮವಸಂಹಿತಂ|  

04047014c ಕರಯತಾರ್ಾಶು ರಾಜ ೋಂದರ ಸಂಪಾರಪ್ತೋ ಹಿ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ಆದದರಿಂದ, ರಾಜ ೋಂದರ! ಈಗ ನಾರ್ು ಯುದ ೂವೋಚಿತವಾದ ಅಥವಾ 

ಧಮವಸಮಮತವಾದ ಕಾಯವರ್ನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು. 

ಧನಂರ್ಯನು ಬಂದುಬಟ್ಟುದಾದನ .” 

04047015 ದುರ್ೋವಧನ ಉವಾಚ| 

04047015a ನಾಹಂ ರಾರ್ಾಂ ಪರದಾಸಾಾಮಿ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪ್ರತಾಮಹ| 

04047015c ಯುದಾವರ್ಚಾರಿಕಂ ಯತುತ ತಚಿಚೋರ್ರಂ ಸಂವಿಧಿೋಯತಾಂ|| 

ದುರ್ೋವಧನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಾ! ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ನಾನು 

ರಾರ್ಾರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದ್ವಲಿ. ಅದದರಿಂದ ಯುದ ೂವೋಚಿತವಾದುದನುನ 

ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಕ ೈಕ ೂಳಿಳ.” 

04047016 ಭಿೋಷ್ಮ ಉವಾಚ| 

04047016a ಅತರ ಯಾ ರ್ಾಮಕೋ ಬುದ್ವವಃ ಶ ರಯತಾಂ ಯದ್ವ ರ ೂೋಚತ ೋ| 

04047016c ಕ್ಷ್ಪರಂ ಬಲಚತುಭಾವಗಂ ಗೃಹಾ ಗಚ್ ಪುರಂ ಪರತಿ| 

04047016e ತತ ೂೋಽಪರಶಚತುಭಾವಗ ೂೋ ಗಾಃ ಸರ್ಾದಾಯ ಗಚ್ತು|| 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  ರುಚಿಸುರ್ುದಾದರ  ಈಗ ನಾನು 

ಹ ೋಳುರ್ ಬುದ್ವವರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳು. ಸ ೈನಾದ ನಾಲೆನ ಯ ಒಂದು 
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ಭಾಗರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬ್ಧ ೋಗ ನಗರಕ ೆ ಹ ೂೋಗು. ಅನಂತರ 

ಇನ ೂನಂದು ನಾಲೆನ ಯ ಒಂದು ಭಾಗ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನನಟ್ಟುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗಲ್ಲ. 

04047017a ರ್ಯಂ ತವಧ ೋವನ ಸ ೈನ ಾೋನ ಪರತಿರ್ೋತಾಸಾಮ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

04047017c ಮತಸಾಂ ವಾ ಪುನರಾಯಾತಮಥ ವಾಪ್ರ ಶತಕರತುಂ|| 

ಅಧವ ಸ ೈನಾ ಸಹಿತ ನಾರ್ು ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡುತ ತೋವ . 

ಮತ ತ ಮತಸಾನ ೋ ಬರಲ್ಲ ಅಥವಾ ದ ೋವ ೋಂದರನ ೋ ಬರಲ್ಲ ಅರ್ನ ೂಡನ  

ಯುದವರ್ಾಡುತ ತೋವ . 

04047018a ಆಚಾರ್ೋವ ಮಧಾತಸಿತಷ್ಿತವಶವತಾಥರ್ಾ ತು ಸರ್ಾತಃ| 

04047018c ಕೃಪಃ ಶಾರದವತ ೂೋ ಧಿೋರ್ಾನಾಪಶವವಂ ರಕ್ಷತು ದಕ್ಷ್ಣಂ|| 

ಆಚಾಯವನು ನಡುವ  ನಿಲಿಲ್ಲ, ಅಶವತಾಥಮನು ಎಡಗಡ  ನಿಲಿಲ್ಲ. 

ಶಾರದವತ ಧಿೋಮಂತ ಕೃಪನು ಬಲಗಡ ಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಷ್ಸಲ್ಲ.  

04047019a ಅಗರತಃ ಸೂತಪುತರಸುತ ಕಣವಸಿತಷ್ಿತು ದಂಶ್ತಃ| 

04047019c ಅಹಂ ಸರ್ವಸಾ ಸ ೈನಾಸಾ ಪಶಾಚತಾಿಸಾಾಮಿ ಪಾಲಯನ್||  

ಸೂತಪುತರ ಕಣವನು ಕರ್ಚಧಾರಿಯಾಗಿ ಮುಂದುಗಡ  ನಿಲಿಲ್ಲ. ನಾನು 

ಎಲಿ ಸ ೈನಾದ ಹಿಂದ  ಅದನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತತ ನಿಲುಿತ ತೋನ .”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಭಿೋಷ್ಮಸ ೈನಾರ್ೂಾಹ ೋ ಸಪತಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಭಿೋಷ್ಮಸ ೈನಾರ್ೂಾಹದಲ್ಲಿ 

ನಲವತ ತೋಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೮ 

ಅರ್ುವನನು ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಹಿಂದ್ವರುಗಿಸಿದುದು 
ಅರ್ುವನನು ಕುರುಸ ೋನ ಯಲ್ಲಿ ದುರ್ೋವಧನನನುನ ಕಾಣದ ೋ, ಅರ್ನು 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹಸಿತನಾರ್ತಿಗ  ಹಿಂದ್ವರುಗಿ 

ಹ ೂೋಗುತಿತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನ ಮೋಲ್  ಧಾಳಿರ್ಾಡಿ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ವಿರಾಟನಗರಿಯ ಕಡ  ಹಿಂದ್ವರುಗುರ್ಂತ  ರ್ಾಡಿದುದು 

(೧-೨೩). 

04048001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04048001a ತಥಾ ರ್ೂಾಢ ೋಷ್ವನಿೋಕ ೋಷ್ು ಕಯರವ ೋಯ್ಕೈಮವಹಾರಥ ೈಃ|  

04048001c ಉಪಾಯಾದರ್ುವನಸೂತಣವಂ ರಥಘೂೋರ್ ೋಣ ನಾದಯನ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ  ಮಹಾರಥಿ ಕಯರರ್ರು 

ಸ ೈನಾರ್ೂಾಹರ್ನುನ ರಚಿಸಲು ಅರ್ುವನನು ರಥಘೂೋಷ್ದ್ವಂದ 

ದ್ವಕುೆಗಳನುನ ಮಳಗಿಸುತಾತ ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಹತಿತರಕ ೆ ಬಂದ ೋಬಟುನು. 
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04048002a ದದೃಶುಸ ತೋ ಧವಜಾಗರಂ ವ ೈ ಶುಶುರರ್ುಶಚ ರಥಸವನಂ| 

04048002c ದ ೂೋಧೂಯರ್ಾನಸಾ ಭೃಶಂ ಗಾಂಡಿೋರ್ಸಾ ಚ ನಿಸವನಂ|| 

ಅರ್ರು ಅರ್ನ ಬ್ಧಾರ್ುಟದ ತುದ್ವಯನುನ ನ ೂೋಡಿದರು ಮತುತ ರಥದ 

ಶಬವರ್ನೂನ. ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಮಿಡಿಯುತಿತದದ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ ಶಬವರ್ನೂನ 

ಕ ೋಳಿದರು. 

04048003a ತತಸತತಸರ್ವರ್ಾಲ್ ೂೋಕಾ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

04048003c ಮಹಾರಥಮನುಪಾರಪತಂ ದೃರ್ಾುಾ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಿವನಂ|| 

ಆಗ ದ ೂರೋಣನು ಅದನ ನಲಿ ನ ೂೋಡಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನುಧವರ 

ಮಹಾರಥನು ಬಂದ್ವದುದದನುನ ಕಂಡು ಈ ರ್ಾತನಾನಡಿದನು: 

04048004a ಏತದವಾಜಾಗರಂ ಪಾಥವಸಾ ದೂರತಃ ಸಂಪರಕಾಶತ ೋ|  

04048004c ಏಷ್ ಘೂೋಷ್ಃ ಸರ್ಲದ ೂೋ ರ ೂೋರವಿೋತಿ ಚ ವಾನರಃ|| 

“ಪಾಥವನ ಬ್ಧಾರ್ುಟದ ತುದ್ವ ಅದ ೂೋ ಅಲ್ಲಿ ಹ ೂಳ ಯುತಿತದ . ಈ ರಥದ 

ಶಬವ ಮೋಡದ ಗುಡುಗಿನಂತಿದ . ವಾನರನು ಗಜಿವಸುತಿತದಾದನ . 

04048005a ಏಷ್ ತಿಷ್ಿನರಥಶ ರೋರ್ ೂಿೋ ರಥ ೋ ರಥರ್ರಪರಣುತ್| 

04048005c ಉತೆಷ್ವತಿ ಧನುಃಶ ರೋಷ್ಿಂ ಗಾಂಡಿೋರ್ಮಶನಿಸವನಂ|| 

ರಥಿಕರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ, ರಥನಡ ಸುರ್ರ್ರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಅರ್ುವನನು ರಥದಲ್ಲಿ 

ಶ ರೋಷ್ಿರ್ೂ ಸಿಡಿಲ್ಲನಂತ  ಧವನಿಯುಳಳದೂದ ಆದ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ 

ಸ ಳ ಯುತಿತದಾದನ . 
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04048006a ಇರ್ಯ ಹಿ ಬ್ಧಾಣಯ ಸಹಿತಯ ಪಾದರ್ೋಮೋವ ರ್ಾರ್ಸಿಥತಯ| 

04048006c ಅಪರಯ ಚಾಪಾತಿಕಾರಂತಯ ಕಣಯವ ಸಂಸಪೃಶಾ ಮೋ ಶರಯ|| 

ಈ ಎರಡು ಬ್ಧಾಣಗಳು ಒಟ್ಟುಗ ೋ ಬಂದು ನನನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಬೋಳುತಿತವ . 

ಉಳಿದ ಬ್ಧಾಣಗಳು ನನನ ಕವಿಗಳನುನ ಸ ೂೋಕ ಮುಂದ  ಹ ೂೋಗುತಿತವ . 

04048007a ನಿರುಷ್ಾ ಹಿ ರ್ನ ೋ ವಾಸಂ ಕೃತಾವ ಕರ್ಾವತಿರ್ಾನುಷ್ಂ| 

04048007c ಅಭಿವಾದಯತ ೋ ಪಾಥವಃ ಶ  ರೋತ ರೋ ಚ ಪರಿಪೃಚ್ತಿ|| 

ಪಾಥವನು ರ್ನವಾಸರ್ನುನ ರ್ಾಡಿ, ಅತಿರ್ಾನುಷ್ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ಎಸಗಿ, ನನಗ  ಅಭಿನಂದ್ವಸುತಿತದಾದನ  ಮತುತ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಕುಶಲರ್ನುನ 

ಕ ೋಳುತಿತದಾದನ .” 

04048008 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04048008a ಇಷ್ುಪಾತ ೋ ಚ ಸ ೋನಾಯಾ ಹಯಾನಸಮಾಚ್ ಸಾರಥ ೋ| 

04048008c ಯಾರ್ತಸಮಿೋಕ್ ೋ ಸ ೈನ ಾೋಽಸಿಮನಾೆಾಸಯ ಕುರುಕುಲ್ಾಧಮಃ||  

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾರಥಿ! ನನನ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಸ ೋನ ಯ ಮೋಲ್  

ಬೋಳುರ್ಷ್ುು ದೂರದಲ್ಲಿ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಬಗಿಹಿಡಿ. ಅಷ್ುರಲ್ಲಿ ಆ 

ಕುರುಕುಲ್ಾಧಮನು ಈ ಸ ೈನಾದಲ್ಲಿ ಎಲಿ್ಲದಾದನ ಂಬುದನುನ 

ನ ೂೋಡುತ ತೋನ . 

04048009a ಸವಾವನನಾಾನನಾದೃತಾ ದೃರ್ಾುಾ ತಮತಿರ್ಾನಿನಂ| 

04048009c ತಸಾ ಮೂಧಿನವ ಪತಿರ್ಾಾಮಿ ತತ ಏತ ೋ ಪರಾಜಿತಾಃ|| 
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ಇತರ ಎಲಿರನೂನ ಅಲಕ್ಷ್ಸಿ, ಆ ಅತಿ ಅಹಂಕಾರಿಯನುನ ಕಂಡು ಅರ್ನ 

ತಲ್ ಯ ಮೋಲ್ ರಗುತ ತೋನ . ಬಳಿಕ ಇರ್ರ ಲಿರೂ ಸ ೂೋತಂತ ಯ್ಕೋ. 

04048010a ಏಷ್ ರ್ಾರ್ಸಿಥತ ೂೋ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ದಯರಣಶಚ ತದನಂತರಂ| 

04048010c ಭಿೋಷ್ಮಃ ಕೃಪಶಚ ಕಣವಶಚ ಮಹ ೋರ್ಾವಸಾ ರ್ಾರ್ಸಿಥತಾಃ|| 

ಇಗ ೂೋ! ದ ೂರೋಣನೂ, ಅನಂತರ ಅಶವತಾಥಮನೂ, ದ ೂಡು 

ಬಲ್ಾುರರಾದ ಭಿಷ್ಮ, ಕೃಪ, ಕಣವರೂ ಅಣಯಾಗಿದಾದರ . 

04048011a ರಾಜಾನಂ ನಾತರ ಪಶಾಾಮಿ ಗಾಃ ಸರ್ಾದಾಯ ಗಚ್ತಿ| 

04048011c ದಕ್ಷ್ಣಂ ರ್ಾಗವರ್ಾಸಾಥಯ ಶಂಕ ೋ ಜಿೋರ್ಪರಾಯಣಃ|| 

ಆದರ  ದ ೂರ ಯು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುತಿತಲಿ. ಅರ್ನು ಜಿೋರ್ದ ಮೋಲ್ಲನ 

ಆಸ ಯಿಂದ ಹಸುಗಳನನಟ್ಟುಕ ೂಂಡು ಬಲರ್ಾಗವದಲ್ಲಿ 

ಹ ೂೋಗುತಿತದಾದನ ಂದು ನನನ ಸಂದ ೋಹ. 

04048012a ಉತಸೃಜ ಾೈತದರಥಾನಿೋಕಂ ಗಚ್ ಯತರ ಸುರ್ೋಧನಃ| 

04048012c ತತ ೈರ್ ರ್ೋತ ಸಾೋ ವ ೈರಾಟ್ ೋ ನಾಸಿತ ಯುದವಂ ನಿರಾಮಿಷ್ಂ| 

04048012e ತಂ ಜಿತಾವ ವಿನಿರ್ತಿವರ್ ಾೋ ಗಾಃ ಸರ್ಾದಾಯ ವ ೈ ಪುನಃ|| 

ಈ ರಥಸ ೈನಾರ್ನುನ ಬಟುು ಸುರ್ೋಧನನಿರುರ್ಲ್ಲಗಿ  ನಡ . ಉತತರ! 

ಅಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ನಾನು ಯುದವ ರ್ಾಡುತ ತೋನ . ಆಮಿಷ್ವಿಲಿದ ಯುದವವಿಲಿ. 

ಅರ್ನನುನ ಗ ದುದ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಹ ೂಡ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹಿಂದ್ವರುಗುತ ತೋನ .”” 
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04048013 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04048013a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ವ ೈರಾಟ್ಟಹವಯಾನಸಂಯಮಾ ಯತನತಃ| 

04048013c ನಿಯಮಾ ಚ ತತ ೂೋ ರಶ್ೀನಾತರ ತ ೋ ಕುರುಪುಂಗವಾಃ|  

04048013e ಅಚ ೂೋದಯತತತ ೂೋ ವಾಹಾನಾತ ೂೋ ದುರ್ೋವಧನಸತತಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ುವನನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು 

ಉತತರನು ಕಡಿವಾಣಗಳನುನ ಬಗಿಡಿದು ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ಯತನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಯಂತಿರಸಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿ 

ದುರ್ೋವಧನನಿದ ದಡಗ  ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪರಚ ೂೋದ್ವಸಿದನು. 

04048014a ಉತಸೃರ್ಾ ರಥರ್ಂಶಂ ತು ಪರಯಾತ ೋ ಶ ವೋತವಾಹನ ೋ| 

04048014c ಅಭಿಪಾರಯಂ ವಿದ್ವತಾವಸಾ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಅರ್ುವನನು ಆ ರಥಸಮೂಹರ್ನುನ ಬಟುು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಲು 

ದ ೂರೋಣನು ಅರ್ನ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ ತಿಳಿದು ಈ ರ್ಾತನಾನಡಿದನು: 

04048015a ನ ೈರ್ ೂೋಽಂಂತರ ೋಣ ರಾಜಾನಂ ಬೋಭತುಸಃ ಸಾಥತುಮಿಚ್ತಿ| 

04048015c ತಸಾ ಪಾಷ್ಠಣವಂ ಗರಹಿೋರ್ಾಾಮೋ ರ್ವ ೋನಾಭಿಪರಯಾಸಾತಃ|| 

“ಈ ಅರ್ುವನನು ರಾರ್ ದುರ್ೋವಧನನನುನ ಕಾಣದ ೋ ನಿಲುಿರ್ುದ್ವಲಿ. 

ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುತಿತರುರ್ ಅರ್ನ ಬ್ಧ ನುನಹತ ೂತೋಣ.  

04048016a ನ ಹ ಾೋನಮಭಿಸಂಕುರದವಮೋಕ ೂೋ ಯುಧ ಾೋತ ಸಂಯುಗ ೋ| 

04048016c ಅನ ೂಾೋ ದ ೋವಾತಸಹಸಾರಕ್ಾತೃರ್ಾಣದಾವ ದ ೋರ್ಕೋಸುತಾತ್|| 
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ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಈ ಅರ್ುವನನನುನ ಯುದವದಲ್ಲಿ ದ ೋವ ೋಂದರ ಅಥವಾ 

ದ ೋರ್ಕೋಪುತರ ಕೃಷ್ಣನ ಹ ೂರತು ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರೂ ಏಕಾಕಯಾಗಿ 

ಎದುರಿಸಲ್ಾರರು. 

04048017a ಕಂ ನ ೂೋ ಗಾರ್ಃ ಕರಿಷ್ಾಂತಿ ಧನಂ ವಾ ವಿಪುಲಂ ತಥಾ| 

04048017c ದುರ್ೋವಧನಃ ಪಾಥವರ್ಲ್ ೋ ಪುರಾ ನಯರಿರ್ ಮರ್ಾತಿ|| 

ನಯಕ ಯಂತ  ಮದಲು ದುರ್ೋವಧನನ ೋ ಪಾಥವನ ಂಬ ರ್ಲದಲ್ಲಿ 

ಮುಳುಗಿಹ ೂೋದರ , ಗ ೂೋರ್ುಗಳಿಂದಾಗಲ್ಲೋ ವಿಪುಲ ಧನದ್ವಂದಾಗಲ್ಲೋ 

ನಮಗ  ಏನು ಪರರ್ೋರ್ನ?” 

04048018a ತಥ ೈರ್ ಗತಾವ ಬೋಭತುಸನಾವಮ ವಿಶಾರರ್ಾ ಚಾತಮನಃ| 

04048018c ಶಲಭ ೈರಿರ್ ತಾಂ ಸ ೋನಾಂ ಶರ ೈಃ ಶ್ೋರ್ರಮವಾಕರತ್|| 

ಅಂತ ಯ್ಕೋ ಅರ್ುವನನು ಆ ಎಡ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ತನನ ಹ ಸರನುನ ಘೂೋಷ್ಠಸಿ 

ಮಿಡತ ಗಳಂತಹ ತನನ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಆ ಸ ೋನ ಯನುನ ಬ್ಧ ೋಗ 

ಮುಸುಕದನು. 

04048019a ಕೋಯವರ್ಾಣಾಃ ಶರಯಘೈಸುತ ರ್ೋಧಾಸ ತೋ ಪಾಥವಚ ೂೋದ್ವತ ೈಃ| 

04048019c ನಾಪಶಾನಾನರ್ೃತಾಂ ಭೂಮಿಮಂತರಿಕ್ಷಂ ಚ ಪತಿರಭಿಃ||  

ಪಾಥವನು ಬಟು ಬ್ಧಾಣಸಮೂಹದ್ವಂದ ಮುಚಿಚಹ ೂೋದ ಆ ರ್ೋಧರಿಗ  

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತವಾದ ಭೂಮಿಯೂ ಆಕಾಶರ್ೂ 

ಕಾಣದಂತಾದರ್ು. 
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04048020a ತ ೋರ್ಾಂ ನಾತಮನಿನ ೂೋ ಯುದ ವೋ ನಾಪಯಾನ ೋಽಭರ್ನಮತಿಃ| 

04048020c ಶ್ೋರ್ರತವಮೋರ್ ಪಾಥವಸಾ ಪೂರ್ಯಂತಿ ಸಮ ಚ ೋತಸಾ|| 

ಅರ್ರಿಗ  ಯುದವರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕ ಂಬ ಅಥವಾ ಪಲ್ಾಯನ ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕ ಂಬ 

ಬುದ್ವವಯ್ಕೋ ಹುಟುಲ್ಲಲಿ. ಅರ್ರು ಪಾಥವನ ಬ್ಧಾಣಪರರ್ೋಗದ 

ವ ೋಗರ್ನುನ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಚಿಚಕ ೂಂಡರು. 

04048021a ತತಃ ಶಂಖಂ ಪರದಧಯಮ ಸ ದ್ವವಷ್ತಾಂ ಲ್ ೂೋಮಹಷ್ವಣಂ|  

04048021c ವಿಸಾಫಯವ ಚ ಧನುಃಶ ರೋಷ್ಿಂ ಧವಜ ೋ ಭೂತಾನಾಚ ೂೋದಯತ್|| 

ಅನಂತರ ಆ ಅರ್ುವನನು ವ ೈರಿಗಳಿಗ  ಪುಳಕರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುರ್ 

ಶಂಖರ್ನುನ ಊದ್ವದನು. ಶ ರೋಷ್ಿ ಬಲನಿುನ ಮಿಡಿದು ಧವರ್ದಲ್ಲಿದದ 

ಭೂತಗಳನುನ ಪ ರೋರಿಸಿದನು. 

04048022a ತಸಾ ಶಂಖಸಾ ಶಬ್ಧ ದೋನ ರಥನ ೋಮಿಸವನ ೋನ ಚ| 
04048022c ಅರ್ಾನುರ್ಾಣಾಂ ತ ೋರ್ಾಂ ಚ ಭೂತಾನಾಂ ಧವರ್ವಾಸಿನಾಂ|| 

04048023a ಊಧವವಂ ಪುಚಾ್ನಿವಧುನಾವನಾ ರ ೋಭರ್ಾಣಾಃ ಸಮಂತತಃ| 

04048023c ಗಾರ್ಃ ಪರತಿನಾರ್ತವಂತ ದ್ವಶರ್ಾಸಾಥಯ ದಕ್ಷ್ಣಾಂ|| 

ಅರ್ನ ಶಂಖದ ಶಬದದ್ವಂದಲೂ, ರಥಚಕರದ ಶಬದದ್ವಂದಲೂ, ಆ 

ಧವರ್ವಾಸಿ ಅರ್ಾನುಷ್ ಭೂತಗಳ ಗರ್ವನ ಯಿಂದಲೂ ಎಲಿ 

ಕಡ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ಧ ದರಿದ ಗ ೂೋರ್ುಗಳು ಬ್ಧಾಲಗಳನುನ ಮೋಲ್ ತಿತ 

ಆಡಿಸುತಾತ ಅರಚುತಾತ ದಕ್ಷ್ಣದ್ವಕೆನುನ ಹಿಡಿದು ಮರಳಿದರ್ು.” 
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ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಗ ೂೋನಿರ್ತವನ ೋ ಅಷ್ುಚತಾವರಿಂಶ  ೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಗ ೂೋನಿರ್ತವನದಲ್ಲಿ ನಲವತ ತಂಟನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೯ 

ಅರ್ುವನ-ಕಣವರ ಯುದವ 
ಕುರುಸ ೋನ ಯ ಮಧಾ ಪರವ ೋಶ್ಸಿ ಅರ್ುವನನು ಧವಂಸಗ ೂಳಿಸುತಾತ, 

ಕಣವನನುನ ಪಲ್ಾಯನಗ ೈಯುರ್ಂತ  ರ್ಾಡಿದುದು (೧-೨೩). 

04049001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04049001a ಸ ಶತುರಸ ೋನಾಂ ತರಸಾ ಪರಣುದಾ| 

 ಗಾಸಾತ ವಿಜಿತಾಾಥ ಧನುಧವರಾಗರಾಃ| 

04049001c ದುರ್ೋವಧನಾಯಾಭಿಮುಖಂ ಪರಯಾತ ೂೋ| 

 ಭೂರ್ೋಽರ್ುವನಃ ಪ್ರರಯರ್ಾಜಯ ಚಿಕೋಷ್ವನ್||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧನುಧವರರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಆ 

ಅರ್ುವನನು ಶತುರಸ ೈನಾರ್ನುನ ಕೂಡಲ್  ಚ ಲ್ಾಿಪ್ರಲ್ಲಿರ್ಾಡಿ ಆ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಗ ದುದ ಅನಂತರ ಮತ ತ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಪ್ರರಯವಾದುದನುನ 

ರ್ಾಡಬಯಸಿ, ದುರ್ೋವಧನನತತ ಹ ೂರಟನು. 
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04049002a ಗ ೂೋಷ್ು ಪರಯಾತಾಸು ರ್ವ ೋನ ಮತಾಸಾನ್| 

 ಕರಿೋಟ್ಟನಂ ಕೃತಕಾಯವಂ ಚ ಮತಾವ| 

04049002c ದುರ್ೋವಧನಾಯಾಭಿಮುಖಂ ಪರಯಾಂತಂ| 

 ಕುರುಪರವಿೋರಾಃ ಸಹಸಾಭಿಪ ೋತುಃ|| 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳು ವ ೋಗವಾಗಿ ಮತಸಾನಗರದತತ ಹ ೂೋಗುತಿತರಲು ಅರ್ುವನನು 

ಕೃತಕೃತಾನಾದನ ಂದು ತಿಳಿದು ಕುರುವಿೋರರು ದುರ್ೋವಧನನತತ 

ಹ ೂೋಗುತಿತದದ ಅರ್ನ ಮೋಲ್  ಥಟುನ  ಎರಗಿದರು. 

04049003a ತ ೋರ್ಾಮನಿೋಕಾನಿ ಬಹೂನಿ ಗಾಢಂ| 

 ರ್ೂಾಢಾನಿ ದೃರ್ಾುಾ ಬಹುಲಧವಜಾನಿ| 

04049003c ಮತಸಾಸಾ ಪುತರಂ ದ್ವವಷ್ತಾಂ ನಿಹಂತಾ| 

 ವ ೈರಾಟ್ಟರ್ಾಮಂತರಾ ತತ ೂೋಽಭುಾವಾಚ|| 

ಆಗ ದಟುವಾಗಿ ರ್ೂಾಹಗ ೂಂಡಿದದ ಬಹಳ ಬ್ಧಾರ್ುಟಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ 

ಅರ್ರ ಬಹುಸ ೋನ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಶತುರನಾಶಕ ಅರ್ುವನನು 

ಮತಸಾರಾರ್ ವಿರಾಟನ ಮಗನನುನ ಕುರಿತು ಹಿೋಗ ಂದನು: 

04049004a ಏತ ೋನ ತೂಣವಂ ಪರತಿಪಾದಯ್ಕೋರ್ಾಂ| 

 ಶ ವೋತಾನ್ ಹಯಾನಾೆಂಚನರಶ್ಮರ್ೋಕಾರನ್| 

04049004c ರ್ವ ೋನ ಸವ ೋವಣ ಕುರು ಪರಯತನಂ| 

 ಆಸಾದಯ್ಕೈತದರಥಸಿಂಹರ್ೃಂದಂ|| 

“ಚಿನನದ ಕಡಿವಾಣಗಳನುನ ಬಗಿದ ಈ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಇದ ೋ 
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ರ್ಾಗವದಲ್ಲಿ ವ ೋಗವಾಗಿ ಓಡಿಸು. ಸರ್ವ ವ ೋಗದ್ವಂದಲೂ ಪರಯತಿನಸು. 

ಆ ರಥಿಕಸಿಂಹ ಸಮೂಹರ್ನುನ ಹಿಡಿ. 

04049005a ಗಜ ೂೋ ಗಜ ೋನ ೋರ್ ಮಯಾ ದುರಾತಾಮ| 

 ರ್ೋ ರ್ೋದುವರ್ಾಕಾಮಿತಿ ಸೂತಪುತರಃ| 

04049005c ತಮೋರ್ ರ್ಾಂ ಪಾರಪಯ ರಾರ್ಪುತರ| 

 ದುರ್ೋವಧನಾಪಾಶರಯಜಾತದಪವಂ||  

ರಾರ್ಪುತರ! ಆನ ಯು ಆನ ರ್ಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಬಯಸುರ್ಂತ  

ನನ ೂನಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಬಯಸುರ್, ದುರ್ೋವಧನನ ಆಶರಯದ್ವಂದ 

ದಪ್ರವಷ್ಿನಾಗಿರುರ್, ಆ ದುರಾತಮ ಕಣವನಲ್ಲಿಗ ೋ ನನನನುನ ಕರ ದ ೂಯಿಾ.” 

04049006a ಸ ತ ೈಹವಯ್ಕೈವಾವತರ್ವ ೈಬೃವಹದ್ವುಃ| 

 ಪುತ ೂರೋ ವಿರಾಟಸಾ ಸುರ್ಣವಕಕ್ ಾೈಃ|  

04049006c ವಿಧವಂಸಯಂಸತದರಥಿನಾಮನಿೋಕಂ| 

 ತತ ೂೋಽರ್ಹತಾಪಂಡರ್ರ್ಾಜಿಮಧ ಾೋ||  

ವಿರಾಟಪುತರನು ಗಾಳಿಯ ವ ೋಗರ್ನುನಳಳ, ಚಿನನದ ಜಿೋನುಗಳನುನ 

ಹ ೂದ್ವಸಿದ ದ ೂಡು ಕುದುರ ಗಳಿಂದ ಆ ರಥಿಕರ ಸ ೋನ ಯನುನ 

ಧವಂಸರ್ಾಡಿ ಆಮೋಲ್  ಅರ್ುವನನನುನ ರಣರಂಗದ ಮಧಾಕ ೆ ಒಯದನು. 

04049007a ತಂ ಚಿತರಸ ೋನ ೂೋ ವಿಶ್ಖ್ ೈವಿವಪಾಠ ೈಃ| 

 ಸಂಗಾರಮಜಿಚಚತುರಸಹ ೂೋ ರ್ಯಶಚ|  

04049007c ಪರತುಾದಾಯುಭಾವರತರ್ಾಪತಂತಂ| 
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 ಮಹಾರಥಾಃ ಕಣವಮಭಿೋಪಸರ್ಾನಾಃ||  

ಚಿತರಸ ೋನ, ಸಂಗಾರಮಜಿತ್, ಶತುರಸಹ, ರ್ಯ - ಈ ಮಹಾರಥರು 

ಕಣವನಿಗ  ನ ರವಾಗ ಬಯಸಿ ಮೋಲ್  ಬೋಳುತಿತದದ ಅರ್ುವನನತತ ವಿಶ್ಖ 

ವಿಪಾಠಗಳ ಂಬ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಧಾವಿಸಿದರು. 

04049008a ತತಃ ಸ ತ ೋರ್ಾಂ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರಃ| 

 ಶರಾಸನಾಚಿವಃ ಶರವ ೋಗತಾಪಃ| 

04049008c ವಾರತಾನರಥಾನಾಮದಹತಸ ಮನುಾರ್| 

 ರ್ನಂ ಯಥಾಗಿನಃ ಕುರುಪುಂಗವಾನಾಂ||  

ಆ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿನು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ಬಲ್ ಿಂಬ ಬ್ಧ ಂಕಯಿಂದಲೂ 

ಶರವ ೋಗವ ಂಬ ತಾಪದ್ವಂದಲೂ ಕೂಡಿದರ್ನಾಗಿ ಅಗಿನಯು ರ್ನರ್ನುನ 

ಸುಡುರ್ಂತ  ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿರ ರಥಸಮೂಹರ್ನುನ ಸುಟುುಹಾಕದನು. 

04049009a ತಸಿಮಂಸುತ ಯುದ ವೋ ತುಮುಲ್ ೋ ಪರರ್ೃತ ತೋ| 

 ಪಾಥವಂ ವಿಕಣ ೂೋವಽತಿರಥಂ ರಥ ೋನ| 

04049009c ವಿಪಾಠರ್ರ್ ೋವಣ ಕುರುಪರವಿೋರ ೂೋ| 

 ಭಿೋಮೋನ ಭಿೋರ್ಾನುರ್ರ್ಾಸಸಾದ||  

ಅನಂತರ ತುಮುಲ ಯುದವರ್ು ಮದಲ್ಾಗಲು ಕುರುವಿೋರ ವಿಕಣವನು 

ರಥದ ಮೋಲ್  ಕುಳಿತು ಭಯಂಕರ ಕರ್ಲುಬ್ಧಾಣಗಳ ಮಳ ಗರ ಯುತತ 

ಅತಿರಥ ಅರ್ುವನನನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸಿದನು. 

04049010a ತತ ೂೋ ವಿಕಣವಸಾ ಧನುವಿವಕೃಷ್ಾ| 
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 ಜಾಂಬೂನದಾಗ ೂರಾೋಪಚಿತಂ ದೃಢರ್ಾಂ|  

04049010c ಅಪಾತಯದವಾರ್ಮಸಾ ಪರಮಥಾ| 

 ಚಿನನಧವರ್ಃ ಸ ೂೋಽಪಾಪಯಾರ್ಾವ ೋನ||  

ಆಗ ಅರ್ುವನನು ದೃಢ ಹ ದ ಯಿಂದಲೂ ಚಿನನದ ತುದ್ವಗಳಿಂದಲೂ 

ಕೂಡಿದ ವಿಕಣವನ ಬಲನಿುನ ಸ ಳ ದುಕ ೂಂಡು ಅರ್ನ ಬ್ಧಾರ್ುಟರ್ನುನ 

ಚಿಂದ್ವರ್ಾಡಿ ಬೋಳಿಸಿದನು. ಬ್ಧಾರ್ುಟರ್ು ಚಿಂದ್ವಯಾಗಲು ಆ 

ವಿಕಣವನು ವ ೋಗವಾಗಿ ಪಲ್ಾಯನರ್ಾಡಿದನು. 

04049011a ತಂ ಶಾತರವಾಣಾಂ ಗಣಬ್ಧಾಧಿತಾರಂ| 

 ಕರ್ಾವಣ ಕುವಾವಣಮರ್ಾನುರ್ಾಣ| 

04049011c ಶತುರಂತಪಃ ಕ ೂೋಪಮಮೃಷ್ಾರ್ಾಣಃ| 

 ಸಮಪವಯತೂೆಮವನಖ್ ೋನ ಪಾಥವಂ||  

ಆಮೋಲ್  ಶತುರಂತಪನು ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ತಡ ಯಲ್ಾರದ  ಶತುರಗಣಬ್ಧಾಧಕ 

ಅತಿರ್ಾನುಷ್ ಕಾಯವಗಳನುನ ರ್ಾಡಿದ ಆ ಪಾಥವನ ಮೋಲ್  

ಕೂಮವನಖ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಪರರ್ೋಗಿಸತ ೂಡಗಿದನು. 

04049012a ಸ ತ ೋನ ರಾಜ್ಞಾತಿರಥ ೋನ ವಿದ ೂವೋ| 

 ವಿಗಾಹರ್ಾನ ೂೋ ಧವಜಿನಿೋಂ ಕುರೂಣಾಂ|  

04049012c ಶತುರಂತಪಂ ಪಂಚಭಿರಾಶು ವಿದಾವಾ| 

 ತತ ೂೋಽಸಾ ಸೂತಂ ದಶಭಿರ್ವಘಾನ||  

ಆ ಅತಿರಥ ರಾರ್ನಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟುು, ಕುರುಸ ೈನಾದಲ್ಲ ಿ
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ಮುಳುಗಿಹ ೂೋದ ಅರ್ುವನನು ಶತುರಂತಪನನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಐದು 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಭ ೋದ್ವಸಿ ಅನಂತರ ಅರ್ನ ಸಾರಥಿಯನುನ ಹತುತ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕ ೂಂದನು. 

04049013a ತತಃ ಸ ವಿದ ೂವೋ ಭರತಷ್ವಭ ೋಣ| 

 ಬ್ಧಾಣ ೋನ ಗಾತಾರರ್ರಣಾತಿಗ ೋನ| 

04049013c ಗತಾಸುರಾಜಯ ನಿಪಪಾತ ಭೂರ್ಯ| 

 ನಗ ೂೋ ನಗಾಗಾರದ್ವರ್ ವಾತರುಗಣಃ|| 

ಆಗ ಭರತಶ ರೋಷ್ಿ ಅರ್ುವನನು ಕರ್ಚರ್ನುನ ಭ ೋದ್ವಸಬಲಿ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ 

ಆ ವಿಕಣವನನುನ ಹ ೂಡ ಯಲು ಬರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಮುರಿದು ಬ್ಧ ಟುದ 

ತುದ್ವಯಿಂದ ಉರುಳುರ್ ಮರದಂತ  ಅರ್ನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನ ಲದ 

ಮೋಲ್  ಸತುತಬದದನು. 

04049014a ರಥಷ್ವಭಾಸ ತೋ ತು ರಥಷ್ವಭ ೋಣ| 

 ವಿೋರಾ ರಣ ೋ ವಿೋರತರ ೋಣ ಭಗಾನಃ| 

04049014c ಚಕಂಪ್ರರ ೋ ವಾತರ್ಶ ೋನ ಕಾಲ್ ೋ| 

 ಪರಕಂಪ್ರತಾನಿೋರ್ ಮಹಾರ್ನಾನಿ|| 

ಆ ರಥಿಕಶ ರೋಷ್ಿ ವಿೋರರು ಆ ರಥಿಕಶ ರೋಷ್ಿ ವಿೋರತರನಿಂದ ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಭಗನರಾಗಿ ಪರಳಯ ಕಾಲದ ಬರುಗಾಳಿಗ  ಸಿಕೆ ಕಂಪ್ರಸುರ್ ಮಹಾ 

ರ್ನಗಳಂತ  ಕಂಪ್ರಸಿದರು. 

04049015a ಹತಾಸುತ ಪಾಥ ೋವನ ನರಪರವಿೋರಾ| 
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 ಭೂರ್ಯ ಯುವಾನಃ ಸುಷ್ುಪುಃ ಸುವ ೋರ್ಾಃ| 

04049015c ರ್ಸುಪರದಾ ವಾಸರ್ತುಲಾವಿೋಯಾವಃ| 

 ಪರಾಜಿತಾ ವಾಸರ್ಜ ೋನ ಸಂಖ್ ಾೋ| 

04049015e ಸುರ್ಣವಕಾರ್ಾಣವಯಸರ್ಮವನದಾವ| 

 ನಾಗಾ ಯಥಾ ಹ ೈಮರ್ತಾಃ ಪರರ್ೃದಾವಃ|| 

ಐಶವಯವರ್ನುನ ಕ ೂಡತಕೆರ್ರೂ, ದ ೋವ ೋಂದರಸರ್ಾನ 

ವಿೋಯವರ್ುಳಳರ್ರೂ, ಸುರ್ಣವಖಚಿತ ಉಕೆನ ಕರ್ಚಗಳನುನ 

ತ ೂಟುರ್ರೂ, ಒಳ ಳಯ ರ್ಸರಧರಿಸಿದರ್ರೂ, ವಿೋರಶ ರೋಷ್ಿರೂ ಆದ ಆ 

ತರುಣರು ದ ೋವ ೋಂದರಪುತರ ಪಾಥವನಿಂದ ಯುದವದಲ್ಲ ಿಪರಾಜಿತರೂ 

ಹತರೂ ಆಗಿ ಹಿರ್ಾಲಯದ ದ ೂಡು ಆನ ಗಳಂತ  ನ ಲದ 

ಮೋಲ್ ೂರಗಿದರು. 

04049016a ತಥಾ ಸ ಶತೂರನಸಮರ ೋ ವಿನಿರ್ನನ್| 

 ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಾವ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರಃ| 

04049016c ಚಚಾರ ಸಂಖ್ ಾೋ ಪರದ್ವಶ  ೋ ದ್ವಶಶಚ| 

 ದಹನಿನವಾಗಿನರ್ವನರ್ಾತಪಾಂತ ೋ|| 

ಹಾಗ  ಆ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನುಧಾವರಿ ವಿೋರಶ ರೋಷ್ಿ ಅರ್ುವನನು ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಶತುರಗಳನುನ ಕ ೂಲುಿತತ ಬ್ಧ ೋಸಗ ಯ ಕಡ ಯಲ್ಲಿ ರ್ನರ್ನುನ ಸುಡುರ್ 

ಬ್ಧ ಂಕಯಂತ  ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ದ್ವಕುೆ ದ್ವಕುೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತಿತದದನು. 

04049017a ಪರಕೋಣವಪಣಾವನಿ ಯಥಾ ರ್ಸಂತ ೋ| 



409 

 

 ವಿಶಾತಯಿತಾವತಾನಿಲ್ ೂೋ ನುದನ ಖೋ| 

04049017c ತಥಾ ಸಪತಾನನಿವಕರನಿೆರಿೋಟ್ಟೋ| 

 ಚಚಾರ ಸಂಖ್ ಾೋಽತಿರಥ ೂೋ ರಥ ೋನ|| 

ರ್ಸಂತದಲ್ಲಿ ಬರುಗಾಳಿಯು ಉದುರಿದ ಎಲ್ ಗಳನುನ ಆಗಸಕ ೆ ಹಾರಿಸಿ 

ಚದುರಿಸುರ್ಂತ  ಆ ಅತಿರಥ ಅರ್ುವನನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 

ಶತುರಗಳನುನ ಚ ಲ್ಾಿಪ್ರಲ್ಲಿ ರ್ಾಡುತಾತ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿತದದನು. 

04049018a ಶ  ೋಣಾಶವವಾಹಸಾ ಹಯಾನಿನಹತಾ| 

 ವ ೈಕತವನಭಾರತುರದ್ವೋನಸತತಾಃ| 

04049018c ಏಕ ೋನ ಸಂಗಾರಮಜಿತಃ ಶರ ೋಣ| 

 ಶ್ರ ೂೋ ರ್ಹಾರಾಥ ಕರಿೋಟರ್ಾಲ್ಲೋ|| 

ಆ ಮಹಾಸತವ ಕರಿೋಟಧಾರಿ ಅರ್ುವನನು ಕಣವನ ಸ ೂೋದರ 

ಸಂಗಾರಮಜಿತಿತನ ಕ ಂಪು ರಥಕ ೆ ಕಟ್ಟುದ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕ ೂಂದು, 

ಅನಂತರ ಅರ್ನ ತಲ್ ಯನುನ ಒಂದ ೋ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಹಾರಿಸಿದನು. 

04049019a ತಸಿಮನ್ ಹತ ೋ ಭಾರತರಿ ಸೂತಪುತ ೂರೋ| 

 ವ ೈಕತವನ ೂೋ ವಿೋಯವಮಥಾದದಾನಃ| 

04049019c ಪರಗೃಹಾ ದಂತಾವಿರ್ ನಾಗರಾಜ ೂೋ| 

 ಮಹಷ್ವಭಂ ವಾಾರ್ರ ಇವಾಭಾಧಾರ್ತ್|| 

ತನನ ಆ ಸ ೂೋದರನು ಹತನಾಗಲು ಸೂಯವಪುತರ ಕಣವನು ತನನ 

ಬಲರ್ನುನ ಒಗೂುಡಿಸಿಕ ೂಂಡು ದಂತಗಳನುನ ಮುಂಚಾಚಿ ನುಗುುರ್ 
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ಗರ್ರಾರ್ನಂತ , ದ ೂಡು ಗೂಳಿಯತತ ಧಾವಿಸುರ್ ಹುಲ್ಲಯಂತ  

ಅರ್ುವನನತತ ಧಾವಿಸಿದನು. 

04049020a ಸ ಪಾಂಡರ್ಂ ದಾವದಶಭಿಃ ಪೃಷ್ತ ೆೈರ್| 

 ವ ೈಕತವನಃ ಶ್ೋರ್ರಮುಪಾರ್ಘಾನ| 

04049020c ವಿವಾಾಧ ಗಾತ ರೋಷ್ು ಹಯಾಂಶಚ ಸವಾವನ್| 

 ವಿರಾಟಪುತರಂ ಚ ಶರ ೈನಿವರ್ಘನೋ|| 

ಕಣವನು ಅರ್ುವನನನುನ ಹನ ನರಡು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ 

ಹ ೂಡ ದನು. ಎಲಿ ಕುದುರ ಗಳ ಶರಿೋರಗಳಿಗೂ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದನು. ಉತತರನನೂನ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಘಾತಿಸಿದನು. 

04049021a ಸ ಹಸಿತನ ೋವಾಭಿಹತ ೂೋ ಗಜ ೋಂದರಃ| 

 ಪರಗೃಹಾ ಭಲ್ಾಿನಿನಶ್ತಾನಿನಷ್ಂಗಾತ್| 

04049021c ಆಕಣವಪೂಣವಂ ಚ ಧನುವಿವಕೃಷ್ಾ| 

 ವಿವಾಾಧ ಬ್ಧಾಣ ೈರಥ ಸೂತಪುತರಂ|| 

ಅರ್ುವನನು ಸಾರ್ಾನಾ ಆನ ಯಿಂದ ಪ ಟುುತಿಂದ ಗಜ ೋಂದರನಂತ  

ಬತತಳಿಕ ಯಿಂದ ಹರಿತ ಭಲಿವ ಂಬ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ತ ಗ ದು 

ಕವಿಯರ್ರ ಗೂ ಬಲಿನ ನಳ ದು ಕಣವನನುನ ಆ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದನು. 

04049022a ಅಥಾಸಾ ಬ್ಧಾಹೂರುಶ್ರ ೂೋಲಲ್ಾಟಂ| 

 ಗಿರೋವಾಂ ರಥಾಂಗಾನಿ ಪರಾರ್ಮದ್ವೋವ| 
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04049022c ಸಿಥತಸಾ ಬ್ಧಾಣ ೈಯುವಧಿ ನಿಬವಭ ೋದ| 

 ಗಾಂಡಿೋರ್ಮುಕ ೈರಶನಿಪರಕಾಶ ೈಃ|| 

ಅನಂತರ ಆ ಶತುರನಾಶಕನು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಸಿಡಿಲ್ಲನ ಕಾಂತಿಯ 

ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ್ವಂದ ಬಟುು ರಣದಲ್ಲಿದದ ಕಣವನ ತ ೂೋಳು, 

ತ ೂಡ , ತಲ್ , ಹಣ , ಕ ೂರಳುಗಳನೂನ, ರಥದ ಚಕರಗಳನೂನ 

ಭ ೋದ್ವಸಿದನು. 

04049023a ಸ ಪಾಥವಮುಕ ೈವಿವಶ್ಖ್ ೈಃ ಪರಣುನ ೂನೋ| 

 ಗಜ ೂೋ ಗಜ ೋನ ೋರ್ ಜಿತಸತರಸಿವೋ| 

04049023c ವಿಹಾಯ ಸಂಗಾರಮಶ್ರಃ ಪರಯಾತ ೂೋ| 

 ವ ೈಕತವನಃ ಪಾಂಡರ್ಬ್ಧಾಣತಪತಃ|| 

ಪಾಥವನು ಬಟು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಅಲ್ಾಿಡಿಹ ೂೋದ, ಪಾಂಡರ್ 

ಬ್ಧಾಣತಪತ ಕಣವನು ಆನ ಗ  ಸ ೂೋತುಹ ೂೋದ ಆನ ಯಂತ  ಯುದವದ 

ಮಂಚೂಣಯನುನ ತ ೂರ ದು ಬ್ಧ ೋಗ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಕಣಾವಪಯಾನ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಕಣಾವಪಯಾನದಲ್ಲಿ 

ನಲವತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೫೦ 

ಅರ್ುವನನು ಕುರುರ್ೋಧರನುನ 

ಉತತರನಿಗ  ಪರಿಚಯಿಸಿದುದು 
ಅರ್ುವನನು ಉತತರನಿಗ  ಕುರುಸ ೋನ ಯಲ್ಲಿರುರ್ ಷ್ಡರಥರಾದ ಕೃಪ, 

ದ ೂರೋಣ, ಅಶವತಾಥಮ, ದುರ್ೋವಧನ, ಕಣವ ಮತುತ ಭಿೋಷ್ಮರ 

ಪರಿಚಯ ರ್ಾಡಿಕ ೂಡುರ್ುದು (೧-೨೩). 

04050001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

04050001a ಅಪಯಾತ ೋ ತು ರಾಧ ೋಯ್ಕೋ ದುರ್ೋವಧನಪುರ ೂೋಗರ್ಾಃ| 

04050001c ಅನಿೋಕ ೋನ ಯಥಾಸ ವೋನ ಶರ ೈರಾಚ್ವಂತ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣವನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಲು 

ಉಳಿದರ್ರು ದುರ್ೋವಧನನನುನ ಮುಂದ್ವಟುುಕ ೂಂಡು ತಮಮ ತಮಮ 

ಸ ೈನಾದ ೂಡನ  ಕೂಡಿ ಅರ್ುವನನನುನ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದರು. 

04050002a ಬಹುಧಾ ತಸಾ ಸ ೈನಾಸಾ ರ್ೂಾಢಸಾಾಪತತಃ ಶರ ೈಃ| 

04050002c ಅಭಿಯಾನಿೋಯರ್ಾಜ್ಞಾಯ ವ ೈರಾಟ್ಟರಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ರ್ೂಾಹಗ ೂಂಡು ಬಹುಪರಕಾರವಾಗಿ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಎರಗುತಿತದದ ಆ 

ಸ ೈನಾದ ಮೋಲ್  ಬೋಳಬ್ಧ ೋಕ ಂಬ ಅರ್ುವನನ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ ತಿಳಿದು 

ಉತತರನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 
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04050003a ಆಸಾಥಯ ರುಚಿರಂ ಜಿರ್ ೂಣೋ ರಥಂ ಸಾರಥಿನಾ ಮಯಾ| 

04050003c ಕತಮದಾಾಸಾಸ ೋಽನಿೋಕಮುಕ ೂತೋ ಯಾಸಾಾಮಾಹಂ ತವಯಾ|| 

“ಅರ್ುವನ! ಈ ಸುಂದರ ರಥದಲ್ಲಿ ನನನನುನ ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ 

ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಕುಳಿತಿರುರ್ ನಿೋನು ಈಗ ಯಾರ್ ಸ ೈನಾದತತ 

ಹ ೂೋಗಬಯಸುವ  ಎಂಬುದನುನ ಹ ೋಳಿದರ  ಅಲ್ಲಿಗ  ಕರ ದ ೂಯುಾತ ತೋನ .” 

04050004 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04050004a ಲ್ ೂೋಹಿತಾಕ್ಷಮರಿಷ್ುಂ ಯಂ ವ ೈಯಾರ್ರಮನುಪಶಾಸಿ|  

04050004c ನಿೋಲ್ಾಂ ಪತಾಕಾರ್ಾಶ್ರತಾ ರಥ ೋ ತಿಷ್ಿಂತಮುತತರ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಉತತರ! ಆ ಕ ಂಪುಕಣುಣಳಳ, ಅಜ ೋಯ, 

ವಾಾರ್ರಚಮವರ್ನುನ ಧರಿಸಿದ, ನಿೋಲ್ಲಬಣಣದ ಬ್ಧಾರ್ುಟದ ರಥದಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತ, ನಿನಗ  ಕಾಣಸುತಿತರುರ್ ಅರ್ನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ್ಧ ೋಕು. 

04050005a ಕೃಪಸ ಾೈತದರಥಾನಿೋಕಂ ಪಾರಪಯಸ ವೈತದ ೋರ್ ರ್ಾಂ| 

04050005c ಏತಸಾ ದಶವಯಿರ್ಾಾಮಿ ಶ್ೋಘಾರಸರಂ ದೃಢಧನಿವನಃ||  

ಅದು ಕೃಪನ ರಥಸ ೈನಾ. ಅಲ್ಲಗಿ ೋ ನನನನುನ ಕರ ದ ೂಯಿಾ. ಆ 

ದೃಢಧನುಧವರನಿಗ  ನನನ ಅಸರವ ೋಗರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸುತ ತೋನ . 

04050006a ಕಮಂಡಲುಧವವಜ ೋ ಯಸಾ ಶಾತಕುಂಭಮಯಃ ಶುಭಃ| 

04050006c ಆಚಾಯವ ಏಷ್ ವ ೈ ದ ೂರೋಣಃ ಸರ್ವಶಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಧವರ್ದಲ್ಲಿ ಸುರ್ಣವಮಯ ಶುಭ ಕಮಂಡಲು ಇರುರ್ ಈತನ ೋ 



414 

 

ಸರ್ವಶಸರಧರರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಆಚಾಯವ ದ ೂರೋಣ. 

04050007a ಸುಪರಸನನಮನಾ ವಿೋರ ಕುರುರ್ ವೈನಂ ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ| 

04050007c ಅತ ೈರ್ ಚಾವಿರ ೂೋಧ ೋನ ಏಷ್ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ|| 

ವಿೋರ! ಇಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಸುಪರಸನನಚಿತತದ್ವಂದ ವಿರ ೂೋಧವಿಲಿದ ೋ ಇರ್ನಿಗ  

ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಹಾಕು. ಇದು ಸನಾತನ ಧಮವ. 

04050008a ಯದ್ವ ಮೋ ಪರಥಮಂ ದ ೂರೋಣಃ ಶರಿೋರ ೋ ಪರಹರಿಷ್ಾತಿ| 

04050008c ತತ ೂೋಽಸಾ ಪರಹರಿರ್ಾಾಮಿ ನಾಸಾ ಕ ೂೋಪ್ೋ ಭವಿಷ್ಾತಿ|| 

ಮದಲು ದ ೂರೋಣನು ನನಗ  ಹ ೂಡ ದನ ಂದರ  ನಂತರ ನಾನು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೂಡ ಯುತ ತೋನ . ಆಗ ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೂೋಪ ಬರುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04050009a ಅಸಾಾವಿದೂರ ೋ ತು ಧನುಧವವಜಾಗ ರೋ ಯಸಾ ದೃಶಾತ ೋ| 

04050009c ಆಚಾಯವಸ ಾೈಷ್ ಪುತ ೂರೋ ವ ೈ ಅಶವತಾಥರ್ಾ ಮಹಾರಥಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಹತಿತರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಸುತಿತರುರ್, ಧವಜಾಗರದಲ್ಲಿ ಧನುವಿನ 

ಚಿಹ ನಯನುನ ಹ ೂಂದ್ವದ ಇರ್ನ ೋ ಆಚಾಯವಪುತರ ಮಹಾರಥಿ 

ಅಶವತಾಥಮ. 

04050010a ಸದಾ ಮಮೈಷ್ ರ್ಾನಾಶಚ ಸರ್ವಶಸರಭೃತಾಮಪ್ರ| 

04050010c ಏತಸಾ ತವಂ ರಥಂ ಪಾರಪಾ ನಿರ್ತ ೋವಥಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ||  

ಇರ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗ  ಮತುತ ಎಲಿ ಶಸರಧರರಿಗ  

ರ್ಾನಾನಾದರ್ನು. ಇರ್ನ ರಥರ್ನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸಿದಾಗ ಅಲಿ್ಲಂದ ಮತ ತ 
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ಮತ ತ ಹಿಮಮಟುು. 

04050011a ಯ ಏಷ್ ತು ರಥಾನಿೋಕ ೋ ಸುರ್ಣವಕರ್ಚಾರ್ೃತಃ| 

04050011c ಸ ೋನಾಗ ರಾೋಣ ತೃತಿೋಯ್ಕೋನ ರ್ಾರ್ಹಾಯ್ಕೋವಣ ತಿಷ್ತಿಿ|| 

04050012a ಯಸಾ ನಾಗ ೂೋ ಧವಜಾಗ ರೋ ವ ೈ ಹ ೋಮಕ ೋತನಸಂಶ್ರತಃ|  

04050012c ಧೃತರಾರ್ಾಾತಮರ್ಃ ಶ್ರೋರ್ಾನ ೋಷ್ ರಾಜಾ ಸುರ್ೋಧನಃ|| 

ರಥಸ ೈನಾದಲ್ಲಿ ಸುರ್ಣವಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸಿ, ಸ ೋನ ಯ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಮೂರನ ಯ ಒಂದು ಭಾಗದ್ವಂದ ಪರಿರ್ೃತನಾಗಿ, ಧವಜಾಗರದಲ್ಲಿ 

ಚಿನನದಲ್ಲಿ ಕ ತಿತದ ಆನ ಯುಳಳರ್ನಾಗಿರುರ್ ಈತನ ೋ ಧೃತರಾಷ್ಾಪುತರ 

ಶ್ರೋಯುತ ರಾರ್ ಸುರ್ೋಧನ. 

04050013a ಏತಸಾಾಭಿಮುಖಂ ವಿೋರ ರಥಂ ಪರರಥಾರುರ್ಃ| 

04050013c ಪಾರಪಯಸ ವೈಷ್ ತ ೋಜ ೂೋಭಿಪರರ್ಾಥಿೋ ಯುದವದುಮವದಃ||  

ವಿೋರ! ರಥರ್ನುನ ಇರ್ನ ಮುಂದಕ ೆ ಒಯಿಾ. ಇರ್ನು ಶತುರರಥಗಳನುನ 

ಧವಂಸರ್ಾಡುರ್ರ್ನು, ಶತುರಗಳ ತ ೋರ್ಸಸನುನ ಕ ಡಿಸುರ್ರ್ನು ಮತುತ 

ಯುದವದುಮವದರ್ುಳಳರ್ನು. 

04050014a ಏಷ್ ದ ೂರೋಣಸಾ ಶ್ರ್ಾಾಣಾಂ ಶ್ೋಘಾರಸರಃ ಪರಥಮೋ ಮತಃ| 

04050014c ಏತಸಾ ದಶವಯಿರ್ಾಾಮಿ ಶ್ೋಘಾರಸರಂ ವಿಪುಲಂ ಶರ ೈಃ|| 

ಇರ್ನು ದ ೂರೋಣನ ಶ್ಷ್ಾರಲ್ ಿಲ ಿಅಸರವ ೋಗದಲ್ಲಿ ಮದಲ್ಲಗನ ಂದು 

ತಿಳಿಯಲ್ಾಗಿದ . ಇರ್ನಿಗ  ವಿಪುಲ ಶರಗಳಿಂದ ನನನ ಅಸರವ ೋಗರ್ನುನ 

ತ ೂೋರಿಸುತ ತೋನ . 
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04050015a ನಾಗಕಕ್ಾಾ ತು ರುಚಿರಾ ಧವಜಾಗ ರೋ ಯಸಾ ತಿಷ್ಿತಿ|  

04050015c ಏಷ್ ವ ೈಕತವನಃ ಕಣ ೂೋವ ವಿದ್ವತಃ ಪೂರ್ವಮೋರ್ ತ ೋ|| 

ಧವಜಾಗರದಲ್ಲಿ ಪರಕಾಶರ್ಾನವಾದ ಆನ ಗ  ಕಟುುರ್ ಹಗುರ್ನುನಳಳ 

ಈತನ ೋ ಸೂಯವಪುತರ ಕಣವ. ಇರ್ನನುನ ಹಿಂದ ಯ್ಕೋ ನಿೋನು 

ತಿಳಿದ್ವರುವ . 

04050016a ಏತಸಾ ರಥರ್ಾಸಾಥಯ ರಾಧ ೋಯಸಾ ದುರಾತಮನಃ| 

04050016c ಯತ ೂತೋ ಭವ ೋಥಾಃ ಸಂಗಾರಮೋ ಸಪಧವತ ಾೋಷ್ ಮಯಾ ಸದಾ|| 

ಈ ದುರಾತಮ ಕಣವನ ರಥರ್ನುನ ಸಮಿೋಪ್ರಸಿದಾಗ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರು. 

ಇರ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಯುದವದಲ್ಲಿ ನನ ೂನಡನ  ಸಪಧಿವಸುತಾತನ . 

04050017a ಯಸುತ ನಿೋಲ್ಾನುಸಾರ ೋಣ ಪಂಚತಾರ ೋಣ ಕ ೋತುನಾ| 

04050017c ಹಸಾತವಾಪ್ರೋ ಬೃಹದವನಾವ ರಥ ೋ ತಿಷ್ಿತಿ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಇರ್ನು ನಿೋಲ್ಲಬಣಣದ ಐದು ನಕ್ಷತರಗಳ ಬ್ಧಾರ್ುಟರ್ುಳಳರ್ನು. ದ ೂಡು 

ಬಲಿನುನ ಕ ೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಪರಾಕರಮಿ. 

04050018a ಯಸಾ ತಾರಾಕವಚಿತ ೂರೋಽಸಯ ರಥ ೋ ಧವರ್ರ್ರಃ ಸಿಥತಃ|  

04050018c ಯಸ ಾೈತತಾಪಂಡುರಂ ಚತರಂ ವಿಮಲಂ ಮೂಧಿನವ ತಿಷ್ಿತಿ|| 

ಇರ್ನ ರಥದ ಮೋಲ್  ಸೂಯವ ಮತುತ ನಕ್ಷತರಗಳ ಚಿತರರ್ುಳಳ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಧವರ್ವಿದ . ಇರ್ನ ತಲ್ ಯ ಮೋಲ್  ವಿಮಲ ಬ್ಧ ಳ ೂುಡ ಯಿದ . 

04050019a ಮಹತ ೂೋ ರಥರ್ಂಶಸಾ ನಾನಾಧವರ್ಪತಾಕನಃ| 
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04050019c ಬಲ್ಾಹಕಾಗ ರೋ ಸೂರ್ೋವ ವಾ ಯ ಏಷ್ ಪರಮುಖ್ ೋ ಸಿಥತಃ|| 

ಇರ್ನು ಮೋಡಗಳ ಮುಂದ  ನಿಂತ ಸೂಯವನ ಂಬಂತ  ನಾನಾ 

ಧವರ್ಪತಾಕ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದ ೂಡು ರಥಸಮೂಹದ ಮುಂದ  

ನಿಂತಿದಾದನ . 

04050020a ಹ ೈಮಂ ಚಂದಾರಕವಸಂಕಾಶಂ ಕರ್ಚಂ ಯಸಾ ದೃಶಾತ ೋ| 

04050020c ಜಾತರೂಪಶ್ರಸಾರಣಸಾರಸಯನಿನರ್ ಮೋ ಮನಃ|| 

ಇರ್ನ ಕರ್ಚರ್ು ಸೂಯವ-ಚಂದರರಂತ  ಹ ೂಳ ಯುತಿತದ . ಇರ್ನು 

ಚಿನನದ ತಲ್ ಗಾಪನುನಳಳರ್ನು. ನನನ ಮನಸಿಸಗ  

ಅಂಜಿಕ ಯನುನಂಟುರ್ಾಡುತಿತದಾದನ . 

04050021a ಏಷ್ ಶಾಂತನವೋ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಸವ ೋವರ್ಾಂ ನಃ ಪ್ರತಾಮಹಃ| 

04050021c ರಾರ್ಶ್ರಯಾರ್ಬದವಸುತ ದುರ್ೋವಧನರ್ಶಾನುಗಃ|| 

ಇರ್ನ ೋ ಶಂತನುಪುತರ ಭಿೋಷ್ಮ. ನಮಮಲಿರ ಅರ್ಾ. ರಾಜ ೈಶವಯವಕ ೆ 

ಕಟುುಬದುದ ದುರ್ೋವಧನನ ರ್ಶರ್ತಿವಯಾಗಿದಾದನ . 

04050022a ಪಶಾಚದ ೋಷ್ ಪರಯಾತವಾೋ ನ ಮೋ ವಿರ್ನಕರ ೂೋ ಭವ ೋತ್| 

04050022c ಏತ ೋನ ಯುಧಾರ್ಾನಸಾ ಯತತಃ ಸಂಯಚ್ ಮೋ ಹಯಾನ್|| 

ಕಡ ಯಲ್ಲಿ ಇರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಬ್ಧ ೋಕು. ಏಕ ಂದರ  ಇರ್ನಿಂದ ನನಗ  

ವಿರ್ನವಾಗಬ್ಧಾರದು. ಇರ್ನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡುವಾಗ ನನನ 

ಕುದುರ ಗಳನುನ ಎಚಚರಿಕ ಯಿಂದ ನಡ ಸು.” 



418 

 

04050023a ತತ ೂೋಽಭಾರ್ಹದರ್ಾಗ ೂರೋ ವ ೈರಾಟ್ಟಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಂ| 

04050023c ಯತಾರತಿಷ್ಿತೃಪ್ೋ ರಾರ್ನ ೂಾೋತಸಾರ್ಾನ ೂೋ ಧನಂರ್ಯಂ|| 

ರಾರ್! ಅನಂತರ ಉತತರನು ಉದ ವೋಗವಿಲಿದ ೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿ 

ಧನಂರ್ಯನನುನ ಯುದವರ್ಾಡಲು ಉತುಸಕನಾಗಿ ನಿಂತಿದದ ಕೃಪನಲ್ಲಿಗ  

ಕರ ದ ೂಯದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಅರ್ುವನಕೃಪಸಂಗಾರಮೋ 

ಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನಕೃಪಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ 

ಐರ್ತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೧ 

ಯುದವರ್ನುನ ವಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ದ ೋರ್ಗಣಗಳು 

ಆಗಸದಲ್ಲಿ ನ ರ ದುದು 
ಕಯರರ್ಸ ೋನ ರ್ಡನ  ಅರ್ುವನನ ಯುದವರ್ನುನ ವಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಇಂದರನು 

ದ ೋರ್ಗಣಗಳ ೂಡನ  ಮತುತ ವಿಶ ವೋದ ೋರ್ತ ಗಳು, ಅಶ್ವನಿಗಳ ಹಾಗೂ 

ಮರುತರ ಸಮೂಹಗಳ ೂಡನ  ಬಂದು ಆಗಸದಲ್ಲಿ ನ ರ ದುದು (೧-

೧೭). 
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04051001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04051001a ತಾನಾನಿೋಕಾನಾದೃಶಾಂತ ಕುರೂಣಾಮುಗರಧನಿವನಾಂ| 
04051001c ಸಂಸಪವಂತ ೂೋ ಯಥಾ ಮೋಘಾ ರ್ರ್ಾವಂತ ೋ ಮಂದರ್ಾರುತಾಃ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಉಗರಧನುಧವರ ಕಯರರ್ರ 

ಸ ೋನ ಗಳು ಬ್ಧ ೋಸಗ ಯ ಕಡ ಯಲ್ಲಿ ಮಂದರ್ಾರುತದ್ವಂದ ಚಲ್ಲಸುರ್ 

ಮೋಡಗಳಂತ  ತ ೂೋರಿದರ್ು. 

04051002a ಅಭಾಾಶ ೋ ವಾಜಿನಸತಸುಥಃ ಸರ್ಾರೂಢಾಃ ಪರಹಾರಿಭಿಃ| 

04051002c ಭಿೋಮರೂಪಾಶಚ ರ್ಾತಂಗಾಸ ೂತೋಮರಾಮುೆಶಚ ೂೋದ್ವತಾಃ|| 

ಹತಿತರದಲ್ಲಿ ರ್ೋಧರು ಏರಿದದ ಕುದುರ ಗಳೂ ತ ೂೋಮರ ಮತುತ 

ಅಂಕುಶಗಳಿಂದ ಪರಚ ೂೋದ್ವತವಾದ ಭಯಂಕರ ರೂಪದ ಆನ ಗಳೂ 

ಇದದರ್ು. 

04051003a ತತಃ ಶಕರಃ ಸುರಗಣ ೈಃ ಸರ್ಾರುಹಾ ಸುದಶವನಂ| 

04051003c ಸಹ ೂೋಪಾಯಾತತದಾ ರಾರ್ನಿವಶಾವಶ್ವಮರುತಾಂ ಗಣ ೈಃ|| 

ರಾರ್! ಅನಂತರ ಇಂದರನು ಸುದಶವನ ರಥರ್ನ ನೋರಿ 

ದ ೋರ್ಗಣಗಳ ೂಡನ  ಮತುತ ವಿಶ ವೋದ ೋರ್ತ ಗಳು, ಅಶ್ವನಿಗಳ ಹಾಗೂ 

ಮರುತರ ಸಮೂಹಗಳ ೂಡನ  ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದನು. 

04051004a ತದ ದೋರ್ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಮಹ ೂೋರಗಸರ್ಾಕುಲಂ|  

04051004c ಶುಶುಭ ೋಽಭರವಿನಿಮುವಕತಂ ಗರಹ ೈರಿರ್ ನಭಸತಲಂ|| 
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ಮೋಡಗಳಿಲಿದ ಆಕಾಶರ್ು ಗರಹಗಳಿಂದ ಶ  ೋಭಿಸುರ್ಂತ  ಆ ದ ೋರ್- 

ಯಕ್ಷ-ಗಂಧರ್ವ-ಮಹ ೂೋರಗರಿಂದ ತುಂಬ ಶ  ೋಭಿಸುತಿತತುತ. 

04051005a ಅಸಾರಣಾಂ ಚ ಬಲಂ ತ ೋರ್ಾಂ ರ್ಾನುರ್ ೋಷ್ು ಪರಯುರ್ಾತಾಂ| 

04051005c ತಚಚ ಘೂೋರಂ ಮಹದುಾದವಂ ಭಿೋರ್ಾಮರ್ುವನಸರ್ಾಗಮೋ||  

ಮನುಷ್ಾರು ಪರರ್ೋಗಿಸುರ್ ತಮಮ ಅಸರಗಳ ಬಲರ್ನೂನ, 

ಭಿೋರ್ಾಮರ್ುವನರು ಸ ೋರಿದಾಗ ನಡ ಯುರ್ ಮಹಾಯುದವರ್ನೂನ 

ನ ೂೋಡಲು ಅರ್ರು ಬಂದರು. 

04051006a ಶತಂ ಶತಸಹಸಾರಣಾಂ ಯತರ ಸೂಥಣಾ ಹಿರಣಮಯಾಃ| 

04051006c ಮಣರತನಮಯಾಶಾಚನಾಾಃ ಪಾರಸಾದಮುಪಧಾರಯನ್|| 

04051007a ತತರ ಕಾಮಗಮಂ ದ್ವರ್ಾಂ ಸರ್ವರತನವಿಭೂಷ್ಠತಂ| 

04051007c ವಿರ್ಾನಂ ದ ೋರ್ರಾರ್ಸಾ ಶುಶುಭ ೋ ಖ್ ೋಚರಂ ತದಾ|| 

ಆಗ ಸುರ್ಣವಮಯ ಮತುತ ಮಣರತನಮಯ ಒಂದು ಕ ೂೋಟ್ಟ 

ಕಂಬಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಾರಸಾದರ್ುಳಳ, ಇಚ ್ಯಂತ  ಎಲ್ಲಿಗ  

ಬ್ಧ ೋಕಾದರೂ ಹ ೂೋಗಬಲಿ, ದ್ವರ್ಾ, ಸರ್ವರತನ ವಿಭೂಷ್ಠತ, ಗಗನ 

ಸಂಚಾರಿ, ದ ೋವ ೋಂದರನ ವಿರ್ಾನರ್ು ಶ  ೋಭಿಸಿತು. 

04051008a ತತರ ದ ೋವಾಸರಯಸಿರಂಶತಿತಷ್ಿಂತಿ ಸಹವಾಸವಾಃ| 

04051008c ಗಂಧವಾವ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಸಪಾವಃ ಪ್ರತರಶಚ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ|| 

ಇಂದರನ ೂಡನ  ಮೂರ್ತತಮೂರು ದ ೋರ್ತ ಗಳೂ, ಮಹಷ್ಠವಗಳ ೂಂದ್ವಗ  

ಗಂಧರ್ವ-ರಾಕ್ಷಸ-ಸಪವರೂ, ಪ್ರತೃಗಳೂ ಅಲ್ಲಿದದರು. 
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04051009a ತಥಾ ರಾಜಾ ರ್ಸುಮನಾ ಬಲ್ಾಕ್ಷಃ ಸುಪರತದವನಃ| 

04051009c ಅಷ್ುಕಶಚ ಶ್ಬಶ ಚರ್ ಯಯಾತಿನವಹುರ್ ೂೋ ಗಯಃ|| 

04051010a ಮನುಃ ಕ್ಷುಪ್ೋ ರರ್ನಭಾವನುಃ ಕೃಶಾಶವಃ ಸಗರಃ ಶಲಃ| 

04051010c ವಿರ್ಾನ ೋ ದ ೋರ್ರಾರ್ಸಾ ಸಮದೃಶಾಂತ ಸುಪರಭಾಃ|| 

ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ರಾರ್ ರ್ಸುಮನ, ಬಲ್ಾಕ್ಷ, ಸುಪರತದವನ, ಅಷ್ುಕ, ಶ್ಬ, 

ಯಯಾತಿ, ನಹುಷ್, ಗಯ, ಮನು, ಕ್ಷುಪ, ರರ್ನ, ಭಾನು, ಕೃಶಾಶವ, 

ಸಗರ, ಶಲ ಇರ್ರು ಪರಕಾಶರ್ಾನರಾಗಿ ದ ೋವ ೋಂದರನ ವಿರ್ಾನದಲ್ಲಿ 

ಕಾಣಸಿಕ ೂಂಡರು. 

04051011a ಅಗ ನೋರಿೋಶಸಾ ಸ ೂೋಮಸಾ ರ್ರುಣಸಾ ಪರಜಾಪತ ೋಃ| 

04051011c ತಥಾ ಧಾತುವಿವಧಾತುಶಚ ಕುಬ್ಧ ೋರಸಾ ಯಮಸಾ ಚ||  

04051012a ಅಲಂಬುಸ ೂೋಗರಸ ೋನಸಾ ಗಂಧರ್ವಸಾ ಚ ತುಂಬುರ ೂೋಃ| 

04051012c ಯಥಾಭಾಗಂ ಯಥ ೂೋದ ದೋಶಂ ವಿರ್ಾನಾನಿ ಚಕಾಶ್ರ ೋ|| 

ಅಗಿನ, ಈಶ, ಸ ೂೋಮ, ರ್ರುಣ, ಪರಜಾಪತಿ, ಧಾತೃ, ವಿಧಾತೃ, ಕುಬ್ಧ ೋರ, 

ಯಮ, ಅಲಂಬುಸ, ಉಗರಸ ೋನ, ಗಂಧರ್ವ ತುಂಬುರ ಇರ್ರ 

ವಿರ್ಾನಗಳು ತಕೆ ತಕೆ ವಿಭಾಗಸಾಥನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಗ ೂಳಿಸಿದರ್ು. 

04051013a ಸರ್ವದ ೋರ್ನಿಕಾಯಾಶಚ ಸಿದಾವಶಚ ಪರಮಷ್ವಯಃ|  

04051013c ಅರ್ುವನಸಾ ಕುರೂಣಾಂ ಚ ದರಷ್ುುಂ ಯುದವಮುಪಾಗತಾಃ|| 

ಎಲಿ ದ ೋರ್ ಸಮೂಹಗಳೂ, ಸಿದವರೂ, ಪರಮ ಋಷ್ಠಗಳೂ ಅರ್ುವನನ 

ಮತುತ ಕಯರರ್ರ ಯುದವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಂದರು. 
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04051014a ದ್ವವಾಾನಾಂ ತತರ ರ್ಾಲ್ಾಾನಾಂ ಗಂಧಃ ಪುಣ ೂಾೋಽಥ ಸರ್ವಶಃ| 

04051014c ಪರಸಸಾರ ರ್ಸಂತಾಗ ರೋ ರ್ನಾನಾಮಿರ್ ಪುಷ್ಠಪತಾಂ|| 

ಅಲ್ಲಿ ದ್ವರ್ಾರ್ಾಲ್ ಗಳ ಪುಣಾಗಂಧರ್ು ರ್ಸಂತಾಗಮನವಾದಾಗ 

ಕುಸುಮಿಸುರ್ ರ್ನಗಳ ಗಂಧದಂತ  ಎಲ್ ಿಡ  ಹರಡಿತು. 

04051015a ರಕಾತರಕಾತನಿ ದ ೋವಾನಾಂ ಸಮದೃಶಾಂತ ತಿಷ್ಿತಾಂ| 

04051015c ಆತಪತಾರಣ ವಾಸಾಂಸಿ ಸರರ್ಶಚ ರ್ಾರ್ನಾನಿ ಚ|| 

ಅಲ್ಲಿದದ ದ ೋರ್ತ ಗಳ ಕಡುಗ ಂಪಾದ ಕ ೂಡ ಗಳೂ, ರ್ಸರಗಳೂ, 

ರ್ಾಲ್ ಗಳೂ, ಚಾಮರಗಳೂ, ಚ ನಾನಗಿ ಕಂಡುಬಂದರ್ು. 

04051016a ಉಪಶಾಮಾದರಜ ೂೋ ಭಯಮಂ ಸರ್ವಂ ವಾಾಪತಂ ಮರಿೋಚಿಭಿಃ|  

04051016c ದ್ವವಾಾನುಂಧಾನುಪಾದಾಯ ವಾಯುರ್ೋವಧಾನಸ ೋರ್ತ|| 

ನ ಲದ ಧೂಳ ಲಿ ಅಡಗಿಹ ೂೋಯಿತು. ಎಲ್ ಿಡ ಯೂ ಕಾಂತಿ ವಾಾಪ್ರಸಿ, 

ದ್ವರ್ಾಗಂಧರ್ನುನ ಹ ೂತತ ಗಾಳಿ ರ್ೋಧರನುನ ತಣಸಿತು. 

04051017a ಪರಭಾಸಿತಮಿವಾಕಾಶಂ ಚಿತರರೂಪಮಲಂಕೃತಂ| 

04051017c ಸಂಪತದ್ವುಃ ಸಿಥತ ೈಶ ಚರ್ ನಾನಾರತಾನರ್ಭಾಸಿತ ೈಃ| 

04051017e ವಿರ್ಾನ ೈವಿವವಿಧ ೈಶ್ಚತ ೈರುಪಾನಿೋತ ೈಃ ಸುರ ೂೋತತಮೈಃ|| 

ಬರುತಿತದದ ಮತುತ ಆಗಲ್ ೋ ಬಂದ್ವದದ, ನಾನಾ ರತನಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಳ ಯುತಿತದದ ದ ೋರ್ಶ ರೋಷ್ಿರು ತಂದ್ವದದ ವಿವಿಧ ವಿಚಿತರ 

ವಿರ್ಾನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ ಆಕಾಶರ್ು ಚಿತರರೂಪವಾಗಿ 
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ಶ  ೋಭಿಸುತಿತತುತ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ದ ೋವಾಗಮನ ೋ ಏಕಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ದ ೋವಾಗಮನದಲ್ಲಿ 

ಐರ್ತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೨ 

ಕೃಪ-ಅರ್ುವನರ ಯುದವ 
ಅರ್ುವನನು ಕೃಪನನುನ ತನನ ಸಾಥನದ್ವಂದ ಉರುಳಿಸಿದುದು (೧-೯). 

ವಿರಥನಾದ ಕೃಪನು ರಣದ್ವಂದ ವಿಮುಖನಾದನು (೧೦-೨೮). 

04052001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

04052001a ಏತಸಿಮನನಂತರ ೋ ತತರ ಮಹಾವಿೋಯವಪರಾಕರಮಃ| 

04052001c ಆರ್ಗಾಮ ಮಹಾಸತತಾಃ ಕೃಪಃ ಶಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ| 
04052001e ಅರ್ುವನಂ ಪರತಿ ಸಂರ್ೋದುವಂ ಯುದಾವಥಿೋವ ಸ ಮಹಾರಥಃ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಷ್ುರಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿೋಯವ ಪರಾಕರಮಿ, 

ಮಹಾಸತವಶಾಲ್ಲ, ಶಸರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ, ಮಹಾರಥಿ ಕೃಪನು 

ಯುದಾದಪ ೋಕ್ಷ್ಯಾಗಿ ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಲು ಅಲ್ಲಗಿ  

ಬಂದನು. 
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04052002a ತಯ ರಥಯ ಸೂಯವಸಂಕಾಶಯ ರ್ೋತಸಾರ್ಾನಯ ಮಹಾಬಲ್ಯ| 

04052002c ಶಾರದಾವಿರ್ ಜಿೋಮೂತಯ ರ್ಾರ ೂೋಚ ೋತಾಂ ರ್ಾರ್ಸಿಥತಯ|| 

ರ್ಾರ್ಸಿಥತರಾಗಿ ನಿಂತು ಯುದವಸನನದದರಾಗಿದದ ಆ ಸೂಯವಸರ್ಾನ 

ರಥಿಕ ಮಹಾಬಲರು ಶರತಾೆಲದ ಮೋಡಗಳಂತ  ಹ ೂಳ ಯುತಿತದದರು. 

04052003a ಪಾಥ ೂೋವಽಪ್ರ ವಿಶುರತಂ ಲ್ ೂೋಕ ೋ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ಪರರ್ಾಯುಧಂ|  

04052003c ವಿಕೃಷ್ಾ ಚಿಕ್ ೋಪ ಬಹೂನಾನರಾಚಾನಮಮವಭ ೋದ್ವನಃ|| 

ಪಾಥವನು ಲ್ ೂೋಕಪರಸಿದದ ಪರರ್ಾಯುಧ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನ ನಳ ದು 

ಮಮವಭ ೋದಕ ಬಹಳ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬಟುನು. 

04052004a ತಾನಪಾರಪಾತಂ ಶ್ತ ೈಬ್ಧಾವಣ ೈನಾವರಾಚಾನರಕತಭ ೂೋರ್ನಾನ್| 

04052004c ಕೃಪಶ್ಚಚ ್ೋದ ಪಾಥವಸಾ ಶತಶ  ೋಽಥ ಸಹಸರಶಃ|| 

ಪಾಥವನ ಆ ರಕತಕುಡಿಯುರ್ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ, ಅರ್ು ಬರುರ್ುದಕ ೆ 

ಮದಲ್ ೋ ಕೃಪನು ಹರಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ನೂರಾಗಿ ಸಾವಿರವಾಗಿ 

ಕಡಿದುಹಾಕದನು. 

04052005a ತತಃ ಪಾಥವಶಚ ಸಂಕುರದವಶ್ಚತಾರನಾಮಗಾವನರದಶವಯನ್| 

04052005c ದ್ವಶಃ ಸಂಚಾದಯನಾುಣ ೈಃ ಪರದ್ವಶಶಚ ಮಹಾರಥಃ|| 

ಬಳಿಕ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಮಹಾರಥಿ ಪಾಥವನು ವಿಚಿತರ ತಂತರಗಳನುನ 

ಪರದಶ್ವಸುತಾತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ದ್ವಕುೆದ್ವಕುೆಗಳನೂನ ಮುಚಿಚದನು. 

04052006a ಏಕಚಾ್ಯಮಿವಾಕಾಶಂ ಪರಕುರ್ವನಸರ್ವತಃ ಪರಭುಃ|  
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04052006c ಪರಚಾ್ದಯದಮೋಯಾತಾಮ ಪಾಥವಃ ಶರಶತ ೈಃ ಕೃಪಂ|| 

ಆ ಅಮಿತಾತಮ ಪರಭು ಪಾಥವನು ಆಕಾಶರ್ನ ನಲಿ ಕವಿದುಕ ೂಳುಳರ್ಂತ  

ರ್ಾಡಿ ಕೃಪನನುನ ನೂರಾರು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಮುಸುಕದನು. 

04052007a ಸ ಶರ ೈರಪ್ರವತಃ ಕುರದವಃ ಶ್ತ ೈರಗಿನಶ್ಖ್ ೂೋಪಮೈಃ| 

04052007c ತೂಣವಂ ಶರಸಹಸ ರೋಣ ಪಾಥವಮಪರತಿರ್ಯರ್ಸಂ|  

04052007e ಅಪವಯಿತಾವ ಮಹಾತಾಮನಂ ನನಾದ ಸಮರ ೋ ಕೃಪಃ|| 

ಅಗಿನಜಾವಲ್ ಗಳಂತಹ ನಿಶ್ತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಪ್ರೋಡಿತನಾಗಿ 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಕೃಪನು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಆ ಅಪರತಿಮ ತ ೋರ್ಸಿವ, ಮಹಾತಮ 

ಅರ್ುವನನ ಮೋಲ್  ಸಾವಿರ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಬಟುು ಗಜಿವಸಿದನು. 

04052008a ತತಃ ಕನಕಪುಂಖ್ಾಗ ೈವಿೋವರಃ ಸಂನತಪರ್ವಭಿಃ| 

04052008c ತವರನಾುಂಡಿೋರ್ನಿಮುವಕ ೈರರ್ುವನಸತಸಾ ವಾಜಿನಃ| 

04052008e ಚತುಭಿವಶಚತುರಸಿತೋಕ್ಷ್ಣ ೈರವಿಧಾತಪರಮೋಷ್ುಭಿಃ|| 

ಆಮೋಲ್  ವಿೋರ ಅರ್ುವನನು ಗಾಂಡಿೋರ್ದ್ವಂದ ಬಡಲ್ಾದ ಚಿನನದ ಗರಿ 

ಮತುತ ನ ೋಪವಡಿಸಿದ ಗಿಣುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ, ಶ ರೋಷ್ಿ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಅರ್ನ ನಾಲುೆ ಕುದುರ ಗಳನೂನ ಬ್ಧ ೋಗ ಭ ೋದ್ವಸಿದನು. 

04052009a ತ ೋ ಹಯಾ ನಿಶ್ತ ೈವಿವದಾವ ರ್ವಲದ್ವುರಿರ್ ಪನನಗ ೈಃ| 

04052009c ಉತ ಪೋತುಃ ಸಹಸಾ ಸವ ೋವ ಕೃಪಃ ಸಾಥನಾದಥಾಚಾರ್ತ್|| 

ಸಪವಗಳಂತ  ರ್ವಲ್ಲಸುತಿತದದ ಹರಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಭ ೋದ್ವಸಲಪಟು ಆ 
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ಕುದುರ ಗಳ ಲಿ ಇದದಕೆಂದಂತ  ಚಿಮಿಮದರ್ು. ಆಗ ಕೃಪನು ತನನ 

ಸಾಥನದ್ವಂದ ಉರುಳಿದನು. 

04052010a ಚುಾತಂ ತು ಗಯತಮಂ ಸಾಥನಾತಸಮಿೋಕ್ಷಾ ಕುರುನಂದನಃ| 

04052010c ನಾವಿಧಾತಪರವಿೋರಘೂನೋ ರಕ್ಷರ್ಾಣ ೂೋಽಸಾ ಗಯರರ್ಂ|| 

ಕೃಪನು ತನನ ಸಾಥನದ್ವಂದ ಉರುಳಿದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಶತುರವಿೋರರನುನ 

ಕ ೂಲುಿರ್, ಕುರುನಂದನ ಅರ್ುವನನು ಅರ್ನ ಗಯರರ್ರ್ನುನ 

ಕಾಯುರ್ುದಕಾೆಗಿ ಅರ್ನನುನ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಭ ೋದ್ವಸಲ್ಲಲಿ. 

04052011a ಸ ತು ಲಬ್ಧಾವಾ ಪುನಃ ಸಾಥನಂ ಗಯತಮಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಂ|  

04052011c ವಿವಾಾಧ ದಶಭಿಬ್ಧಾವಣ ೈಸತಾರಿತಃ ಕಂಕಪತಿರಭಿಃ|| 

ಕೃಪನಾದರ ೂೋ ಮತ ತ ಸವಸಾಥನರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, ಕಂಕಪಕ್ಷ್ಯ ಗರಿಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದ ಹತುತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಅರ್ುವನನನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಹ ೂಡ ದನು. 

04052012a ತತಃ ಪಾಥ ೂೋವ ಧನುಸತಸಾ ಭಲ್ ಿೋನ ನಿಶ್ತ ೋನ ಚ| 

04052012c ಚಿಚ ್ೋದ ೈಕ ೋನ ಭೂಯಶಚ ಹಸಾತಚಾಚಪಮಥಾಹರತ್|| 

ಬಳಿಕ ಪಾಥವನು ಅರ್ನ ಬಲನಿುನ ಹರಿತವಾದ ಒಂದ ೋ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ 

ಕತತರಿಸಿದನು ಮತುತ ಅರ್ನ ಕ ೈಯಿಂದ ಬಲಿನುನ ತ ೂಲಗಿಸಿದನು. 

04052013a ಅಥಾಸಾ ಕರ್ಚಂ ಬ್ಧಾಣ ೈನಿವಶ್ತ ೈಮವಮವಭ ೋದ್ವಭಿಃ| 

04052013c ರ್ಾಧಮನನ ಚ ಪಾಥ ೂೋವಽಸಾ ಶರಿೋರಮರ್ಪ್ರೋಡಯತ್|| 

ಅನಂತರ ಅರ್ನ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಪಾಥವನು ಮಮವಭ ೋದಕ ತಿೋಕ್ಷ್ಣ 
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ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕತತರಿಸಿದನು. ಆದರ  ಅರ್ನ ಶರಿೋರರ್ನುನ 

ನ ೂೋಯಿಸಲ್ಲಲಿ. 

04052014a ತಸಾ ನಿಮುವಚಾರ್ಾನಸಾ ಕರ್ಚಾತಾೆಯ ಆಬಭಯ| 

04052014c ಸಮಯ್ಕೋ ಮುಚಾರ್ಾನಸಾ ಸಪವಸ ಾೋರ್ ತನುಯವಥಾ|| 

ಕರ್ಚಮುಕತವಾದ ಆ ಕೃಪನ ಶರಿೋರ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಬಟು 

ಹಾವಿನ ಶರಿೋರದಂತ  ಶ  ೋಭಿಸಿತು. 

04052015a ಚಿನ ನೋ ಧನುಷ್ಠ ಪಾಥ ೋವನ ಸ ೂೋಽನಾದಾದಾಯ ಕಾಮುವಕಂ| 

04052015c ಚಕಾರ ಗಯತಮಃ ಸರ್ಾಂ ತದದುುತಮಿವಾಭರ್ತ್||  

ಪಾಥವನಿಂದ ಬಲುಿ ಕಡಿದುಹ ೂೋಗಲು ಕೃಪನು ಮತ ೂತಂದು ಬಲಿನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಅದಕ ೆ ಹ ದ ಯ್ಕೋರಿಸಿದನು. ಅದು ಅದುುತವಾಗಿತುತ. 

04052016a ಸ ತದಪಾಸಾ ಕಯಂತ ೋಯಶ್ಚಚ ್ೋದ ನತಪರ್ವಣಾ| 

04052016c ಏರ್ಮನಾಾನಿ ಚಾಪಾನಿ ಬಹೂನಿ ಕೃತಹಸತರ್ತ್|| 

04052016e ಶಾರದವತಸಾ ಚಿಚ ್ೋದ ಪಾಂಡರ್ಃ ಪರವಿೋರಹಾ|| 

ಅರ್ನ ಆ ಬಲಿನೂನ ಕುಂತಿೋಪುತರನು ನ ೋರಗಿಣಣನ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಕತತರಿಸಿ 

ಹಾಕದನು. ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ಕೃಪನ ಇತರ ಹಲರ್ು ಬಲುಿಗಳನೂನ 

ಶತುರನಾಶಕ ಆ ಪಾಂಡುಪುತರನು ಕ ೈ ಚಳಕದ್ವಂದ ಕಡಿದು ಹಾಕದನು. 

04052017a ಸ ಚಿನನಧನುರಾದಾಯ ಅಥ ಶಕತಂ ಪರತಾಪವಾನ್| 

04052017c ಪಾರಹಿಣ ೂೋತಾಪಂಡುಪುತಾರಯ ಪರದ್ವೋಪಾತಮಶನಿೋಮಿರ್|| 
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ಅನಂತರ ಬಲುಿಕತತರಿಸಿಹ ೂೋಗಲ್ಾಗಿ ಆ ಪರತಾಪಶಾಲ್ಲ ಕೃಪನು 

ಸಿಡಿಲ್ಲನಂತ  ಉರಿಯುರ್ ಶಕಾಯಯುಧರ್ನುನ ಅರ್ುವನನ ಮೋಲ್  

ಪರರ್ೋಗಿಸಿದನು. 

04052018a ತಾಮರ್ುವನಸತದಾಯಾಂತಿೋಂ ಶಕತಂ ಹ ೋಮವಿಭೂಷ್ಠತಾಂ| 

04052018c ವಿಯದುತಾಂ ಮಹ ೂೋಲ್ಾೆಭಾಂ ಚಿಚ ್ೋದ ದಶಭಿಃ ಶರ ೈಃ| 

04052018e ಸಾಪತದದಶಧಾ ಚಿನಾನ ಭೂರ್ಯ ಪಾಥ ೋವನ ಧಿೋಮತಾ|| 

ತನ ನಡ ಗ  ಬರುತಿತದದ ಚಿನನದ್ವಂದ ಅಲಂಕೃತ, ಆಕಾಶಗಾಮಿ ದ ೂಡು 

ಉಲ್ ೆಯಂತಿದದ ಆ ಶಕಾಯಯುಧರ್ನುನ ಅರ್ುವನನು ಹತುತ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕತತರಿಸಿದನು. ಧಿೋಮಂತ ಪಾಥವನಿಂದ ಕತತರಿಸಲಪಟು ಆ 

ಶಕಾಯಯುಧರ್ು ಹತುತ ತುಂಡುಗಳಾಗಿ ನ ಲಕ ೆ ಬದ್ವದತು.  

04052019a ಯುಗಮಧ ಾೋ ತು ಭಲ್ ೈಿಸುತ ತತಃ ಸ ಸಧನುಃ ಕೃಪಃ| 

04052019c ತರ್ಾಶು ನಿಶ್ತ ೈಃ ಪಾಥವಂ ಬಭ ೋದ ದಶಭಿಃ ಶರ ೈಃ|| 

ಆಮೋಲ್  ಕೃಪನು ಕ್ಷಣಾಧವದಲ್ಲಿಯ್ಕೋ ಧನುಧವರನಾಗಿ ಹರಿತ 

ಭಲಿಗಳ ಂಬ ಹತುತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಆ ಪಾಥವನನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಹ ೂಡ ದನು. 

04052020a ತತಃ ಪಾಥ ೂೋವ ಮಹಾತ ೋಜಾ ವಿಶ್ಖ್ಾನಗಿನತ ೋರ್ಸಃ| 

04052020c ಚಿಕ್ ೋಪ ಸಮರ ೋ ಕುರದವಸರರ್ೋದಶ ಶ್ಲ್ಾಶ್ತಾನ್||  

ಬಳಿಕ ಮಹಾತ ೋರ್ಸಿವ ಪಾಥವನು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ಸಾಣ ಕಲ್ಲನಿಿಂದ 

ಹರಿತಗ ೂಳಿಸಿದ ಅಗಿನಯಂತ  ತ ೋರ್ಸಿಸನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹದ್ವಮೂರು 

ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಯುದವದಲ್ಲ ಿಪರರ್ೋಗಿಸಿದನು. 
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04052021a ಅಥಾಸಾ ಯುಗಮೋಕ ೋನ ಚತುಭಿವಶಚತುರ ೂೋ ಹಯಾನ್| 

04052021c ಷ್ರ್ ಿೋನ ಚ ಶ್ರಃ ಕಾಯಾಚಚರ ೋಣ ರಥಸಾರಥ ೋಃ|| 

ಅನಂತರ ಒಂದು ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಆ ಕೃಪನ ರಥದ ನ ೂಗರ್ನೂನ, 

ನಾಲುೆ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ನಾಲುೆ ಕುದುರ ಗಳನೂನ ಸಿೋಳಿ, ಆರನ ಯ 

ಬ್ಧಾಣರ್ನುನ ಬಟುು ರಥದ ಸಾರಥಿಯ ತಲ್ ಯನುನ ಅರ್ನ ದ ೋಹದ್ವಂದ 

ಬ್ಧ ೋಪವಡಿಸಿದನು. 

04052022a ತಿರಭಿಸಿರವ ೋಣುಂ ಸಮರ ೋ ದಾವಭಾಾಮಕ್ಯ ಮಹಾಬಲಃ|  

04052022c ದಾವದಶ ೋನ ತು ಭಲ್ ಿೋನ ಚಕತಾವಸಾ ಧವರ್ಂ ತಥಾ|| 

ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ಆ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಮೂರು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ರಥದ 

ಮೂರು ಬದ್ವರಿನ ದಂಡಗಳನೂನ, ಎರಡು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ರಥದ 

ಅಚಚನೂನ, ಹನ ನರಡನ ಯ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಧವರ್ರ್ನೂನ ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಸಿೋಳಿಹಾಕದನು. 

04052023a ತತ ೂೋ ರ್ರ್ರನಿಕಾಶ ೋನ ಫಲುುನಃ ಪರಹಸನಿನರ್| 

04052023c ತರರ್ೋದಶ ೋನ ೋಂದರಸಮಃ ಕೃಪಂ ರ್ಕ್ಷಸಾತಾಡಯತ್||  

ಅನಂತರ ಇಂದರಸರ್ಾನ ಅರ್ುವನನು ನಗುತತ, ರ್ರ್ರಸರ್ಾನ 

ಹದ್ವಮೂರನ ಯ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಕೃಪನ ಎದ ಗ  ಹ ೂಡ ದನು. 

04052024a ಸ ಚಿನನಧನಾವ ವಿರಥ ೂೋ ಹತಾಶ  ವೋ ಹತಸಾರಥಿಃ| 

04052024c ಗದಾಪಾಣರರ್ಪುಿತಾ ತೂಣವಂ ಚಿಕ್ ೋಪ ತಾಂ ಗದಾಂ|| 
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ಬಲುಿ ಕತತರಿಸಿ ಹ ೂೋಗಿ, ಕುದುರ ಗಳೂ ಸಾರಥಿಯೂ ಸತುತ, ವಿರಥನಾದ 

ಕೃಪನು ಗದ ಯನುನ ಹಿಡಿದು ಬ್ಧ ೋಗ ಕ ಳಕ ೆ ನ ಗ ದು ಆ ಗದ ಯನುನ 

ಅರ್ುವನನ ಮೋಲ್  ಎಸ ದನು. 

04052025a ಸಾ ತು ಮುಕಾತ ಗದಾ ಗುವಿೋವ ಕೃಪ ೋಣ ಸುಪರಿಷ್ೃತಾ|  

04052025c ಅರ್ುವನ ೋನ ಶರ ೈನುವನಾನ ಪರತಿರ್ಾಗವಮಥಾಗಮತ್|| 

ಕೃಪನು ಎಸ ದ, ಚ ನಾನಗಿ ರ್ಾಡಿದ ಆ ಭಾರ ಗದ ಯು, ಅರ್ುವನನ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ತಡ ಗ ೂಂಡು ಬ್ಧ ೋರ  ರ್ಾಗವದಲ್ಲಿ ಹಿಂದ್ವರುಗಿತು. 

04052026a ತತ ೂೋ ರ್ೋಧಾಃ ಪರಿೋಪಸಂತಃ ಶಾರದವತಮಮಷ್ವಣಂ| 

04052026c ಸರ್ವತಃ ಸಮರ ೋ ಪಾಥವಂ ಶರರ್ರ್ ೈವರವಾಕರನ್||  

ಬಳಿಕ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಕೃಪನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಬಯಸಿದ ರ್ೋಧರು 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ಪಾಥವನನುನ ಸುತತಲೂ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಮಳ ಯಿಂದ 

ಮುಸುಕದರು. 

04052027a ತತ ೂೋ ವಿರಾಟಸಾ ಸುತಃ ಸರ್ಾರ್ಾರ್ೃತಾ ವಾಜಿನಃ| 

04052027c ಯಮಕಂ ಮಂಡಲಂ ಕೃತಾವ ತಾನ ೂಾೋಧಾನರತಾವಾರಯತ್|| 

ಆಮೋಲ್  ಉತತರನು ಕುದುರ ಗಳನುನ ಎಡಕ ೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಯಮಕವ ಂಬ 

ಮಂಡಲರ್ನುನ ರಚಿಸಿ ಆ ರ್ೋಧರನುನ ನಿವಾರಿಸಿದನು. 

04052028a ತತಃ ಕೃಪಮುಪಾದಾಯ ವಿರಥಂ ತ ೋ ನರಷ್ವಭಾಃ| 

04052028c ಅಪಾರ್ಹುರಮವಹಾವ ೋಗಾಃ ಕುಂತಿೋಪುತಾರದವನಂರ್ಯಾತ್|| 
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ಆಮೋಲ್  ಮಹಾವ ೋಗರ್ುಳಳ ಆ ನರಶ ರೋಷ್ಿರು ವಿರಥನಾಗಿದದ ಕೃಪನನುನ 

ಎತಿತಕ ೂಂಡು ಕುಂತಿೋಪುತರ ಧನಂರ್ಯನ ಬಳಿಯಿಂದ ಕ ೂಂಡ ೂಯದರು. 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಕೃಪಾಪಯಾನ ೋ ದ್ವವಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಕೃಪಾಪಯಾನದಲ್ಲಿ ಐರ್ತ ತರಡನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೩ 

ದ ೂರೋಣಾರ್ುವನರ ಯುದವ 
ಅರ್ುವನನು ದ ೂರೋಣನನುನ ಎದುರಿಸಿದುದು (೧-೯). ಅರ್ುವನನ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕರ್ಚ ಮತುತ ಧವರ್ಗಳು ಹರಿದು ಹ ೂೋಗಿ 

ಗಾಯಗ ೂಂಡಿದದ ದ ೂರೋಣನು ಯುದವಬಟುು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದುದು 

(೧೦-೬೯). 

04053001 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04053001a ಯತ ೈರ್ಾ ಕಾಂಚನಿೋ ವ ೋದ್ವೋ ಪರದ್ವೋಪಾತಗಿನಶ್ಖ್ ೂೋಪರ್ಾ| 

04053001c ಉಚಿ್ರತಾ ಕಾಂಚನ ೋ ದಂಡ ೋ ಪತಾಕಾಭಿರಲಂಕೃತಾ| 

04053001e ತತರ ರ್ಾಂ ರ್ಹ ಭದರಂ ತ ೋ ದ ೂರೋಣಾನಿೋಕಾಯ ರ್ಾರಿಷ್|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಿತರ! ಉರಿಯುತಿತರುರ್ ಅಗಿನಜಾವಲ್ ಗ  



432 

 

ಸರ್ಾನ ಚಿನನದ ವ ೋದ್ವಕ ಯನುನಳಳ, ಎತತರವಾದ ಚಿನನದ ದಂಡದ 

ತುದ್ವಗ  ಬಗಿದ್ವರುರ್ ಬ್ಧಾರ್ುಟಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ 

ದ ೂರೋಣಸ ೈನಾದ ಡ ಗ  ನನನನುನ ಕರ ದ ೂಯಿಾ. ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ. 

04053002a ಅಶಾವಃ ಶ  ೋಣಾಃ ಪರಕಾಶಂತ ೋ ಬೃಹಂತಶಾಚರುವಾಹಿನಃ| 

04053002c ಸಿನಗವವಿದುರಮಸಂಕಾಶಾಸಾತರ್ಾರಸಾಾಃ ಪ್ರರಯದಶವನಾಃ| 

04053002e ಯುಕಾತ ರಥರ್ರ ೋ ಯಸಾ ಸರ್ವಶ್ಕ್ಾವಿಶಾರದಾಃ|| 

ದ ೂರೋಣನ ಶ ರೋಷ್ಿ ರಥಕ ೆ ಹೂಡಿದ ಕುದುರ ಗಳು ಕ ಂಪಗ  

ಹ ೂಳ ಯುತಿತವ . ಅರ್ು ದ ೂಡುರ್ು, ಸುಂದರವಾದರ್ು. ಮಿರುಗುರ್ 

ಹರಣಕ ೆ ಸಮನಾದರ್ು. ತಾಮರರ್ಣವದ ಮುಖರ್ುಳಳರ್ು. 

ನ ೂೋಡುರ್ುದಕ ೆ ಅಂದವಾದರ್ು ಮತುತ ಎಲಿ ತರಬ್ಧ ೋತಿಯನೂನ 

ಪಡ ದರ್ು. 

04053003a ದ್ವೋರ್ವಬ್ಧಾಹುಮವಹಾತ ೋಜಾ ಬಲರೂಪಸಮನಿವತಃ| 

04053003c ಸರ್ವಲ್ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಖ್ಾಾತ ೂೋ ಭಾರದಾವರ್ಃ ಪರತಾಪವಾನ್|| 

ದ ೂರೋಣನು ಉದದ ತ ೂೋಳುಗಳುಳಳರ್ನು. ಮಹಾತ ೋರ್ಸಿವ. ಬಲ ಮತುತ 

ರೂಪರ್ುಳಳರ್ನು. ಪರತಾಪಶಾಲ್ಲ ಮತುತ ಸರ್ವಲ್ ೂೋಕಗಳಲ್ಲಯಿೂ 

ಪರಸಿದವ. 

04053004a ಬುದಾವಾ ತುಲ್ ೂಾೋ ಹುಾಶನಸಾ ಬೃಹಸಪತಿಸಮೋ ನಯ್ಕೋ| 

04053004c ವ ೋದಾಸತಥ ೈರ್ ಚತಾವರ ೂೋ ಬರಹಮಚಯವಂ ತಥ ೈರ್ ಚ|| 

04053005a ಸಸಂಹಾರಾಣ ದ್ವವಾಾನಿ ಸವಾವಣಾಸಾರಣ ರ್ಾರಿಷ್| 
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04053005c ಧನುವ ೋವದಶಚ ಕಾತ ಸನಾವನ ಯಸಿಮನಿನತಾಂ ಪರತಿಷ್ಠಿತಃ||  

ಅರ್ನು ಬುದ್ವವಯಲ್ಲಿ ಶುಕರನಿಗೂ, ನಿೋತಿಯಲಿ್ಲ ಬೃಹಸಪತಿಗೂ ಸರ್ಾನ. 

ಮಿತರ! ನಾಲುೆವ ೋದಗಳೂ, ಅಂತ ಯ್ಕೋ ಬರಹಮಚಯವರ್ೂ, 

ಉಪಸಂಹಾರ ವಿಧಿಸಹಿತವಾದ ಸಕಲ ದ್ವವಾಾಸರಗಳೂ, 

ಧನುವ ೋವದರ್ೂ, ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಸದಾ ಅರ್ನಲ್ಲಿ ನ ಲ್ ಸಿವ .  

04053006a ಕ್ಷರ್ಾ ದಮಶಚ ಸತಾಂ ಚ ಆನೃಶಂಸಾಮಥಾರ್ವರ್ಂ| 

04053006c ಏತ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ಗುಣಾ ಯಸಿಮನಿದಾಜ ೂೋತತಮೋ|| 

ಆ ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೂೋತತಮನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮ, ದಮ, ಸತಾ, ದಯ್ಕ, ಪಾರರ್ಾಣಕತ  - 

ಇರ್ೂ, ಇತರ ಹಲವಾರು ಗುಣಗಳೂ, ನ ಲ್ ಸಿವ . 

04053007a ತ ೋನಾಹಂ ರ್ೋದುವಮಿಚಾ್ಮಿ ಮಹಾಭಾಗ ೋನ ಸಂಯುಗ ೋ| 

04053007c ತಸಾಮತತಾಂ ಪಾರಪಯಾಚಾಯವಂ ಕ್ಷ್ಪರಮುತತರ ವಾಹಯ|| 

ಆ ಮಹಾಭಾಗಾಶಾಲ್ಲರ್ಡನ  ನಾನು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಹ ೂೋರಾಡ 

ಬಯಸುತ ತೋನ . ಆದದರಿಂದ, ಉತತರ! ನನನನುನ ಆಚಾಯವನ ಡ ಗ  ಬ್ಧ ೋಗನ  

ಕರ ದ ೂಯಿಾ.”” 

04053008 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04053008a ಅರ್ುವನ ೋನ ೈರ್ಮುಕತಸುತ ವ ೈರಾಟ್ಟಹ ೋವಮಭೂಷ್ಠತಾನ್| 

04053008c ಚ ೂೋದಯಾರ್ಾಸ ತಾನಶಾವನಾುರದಾವರ್ರಥಂ ಪರತಿ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ುವನನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು 
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ಉತತರನು ಚಿನನದ್ವಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಆ ಕುದುರ ಗಳನುನ ದ ೂರೋಣದ 

ರಥಕ ೆ ಎದುರಾಗಿ ನಡ ಸಿದನು. 

04053009a ತರ್ಾಪತಂತಂ ವ ೋಗ ೋನ ಪಾಂಡರ್ಂ ರಥಿನಾಂ ರ್ರಂ| 
04053009c ದ ೂರೋಣಃ ಪರತುಾದಾಯಯ ಪಾಥವಂ ಮತ ೂತೋ ಮತತಮಿರ್ ದ್ವವಪಂ|| 

ವ ೋಗವಾಗಿ ನುಗಿು ಬರುತಿತದದ ಆ ರಥಿಕಶ ರೋಷ್ಿ ಪಾಂಡುಪುತರ 

ಪಾಥವನನುನ ದ ೂರೋಣನು ಮದಾದನ ಯು ಮದಾದನ ಯನುನ 

ಎದುರಿಸುರ್ಂತ  ಎದುರಿಸಿದನು. 

04053010a ತತಃ ಪಾರಧಾಮಪಯಚಚಂಖಂ ಭ ೋರಿೋಶತನಿನಾದ್ವತಂ| 

04053010c ಪರಚುಕ್ಷುಭ ೋ ಬಲಂ ಸರ್ವಮುದೂವತ ಇರ್ ಸಾಗರಃ|| 

ಅನಂತರ ದ ೂರೋಣನು ನೂರು ಭ ೋರಿಗಳಂತ  ಶಬವರ್ಾಡುರ್ ಶಂಖರ್ನುನ 

ಊದ್ವದನು. ಆಗ ಸ ೈನಾವ ಲಿರ್ೂ ಅಲ್ ೂಿೋಲಕಲ್ ೂಿೋಲ ಸಮುದರದಂತ  

ಪರಕ್ಷುಬದವಾಯಿತು. 

04053011a ಅಥ ಶ  ೋಣಾನಸದಶಾವಂಸಾತನ್ ಹಂಸರ್ಣ ೈವಮವನ ೂೋರ್ವ ೈಃ|  

04053011c ಮಿಶ್ರತಾನಸಮರ ೋ ದೃರ್ಾುಾ ರ್ಾಸಮಯಂತ ರಣ ೋ ರ್ನಾಃ| 

ಆಗ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನನ ಮನ ೂೋವ ೋಗದ ಮತುತ ಹಂಸರ್ಣವದ 

ಕುದುರ ಗಳ ೂಡನ  ಕೂಡಿದ ದ ೂರೋಣನ ಕ ಂಪು ಕುದುರ ಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ರಣರಂಗದಲ್ಲಿದದರ್ರು ವಿಸಮಯಗ ೂಂಡರು. 

04053012a ತಯ ರಥಯ ವಿೋಯವಸಂಪನಯನ ದೃರ್ಾುಾ ಸಂಗಾರಮಮೂಧವನಿ| 

04053012c ಆಚಾಯವಶ್ರ್ಾಾರ್ಜಿತಯ ಕೃತವಿದಯಾ ಮನಸಿವನಯ|| 
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04053013a ಸರ್ಾಶ್ಿರ್ಯು ತದಾನ ೂಾೋನಾಂ ದ ೂರೋಣಪಾಥಯವ ಮಹಾಬಲ್ಯ| 

04053013c ದೃರ್ಾುಾ ಪಾರಕಂಪತ ಮುಹುಭವರತಾನಾಂ ಮಹದುಲಂ|| 

ವಿೋಯವಸಂಪನನರೂ, ಗುರು-ಶ್ಷ್ಾರೂ, ಸ ೂೋಲದರ್ರೂ, 

ವಿದಾಾಪಾರಂಗತರೂ, ಉದಾತತರೂ, ಮಹಾಬಲರೂ ಆದ ಆ ರಥಿಕ 

ದ ೂರೋಣ-ಪಾಥವರು ಯುದವರಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಸಪರ 

ಮಿಳಿತರಾಗಿರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು ಭಾರತರ ಮಹಾಸ ೈನಾರ್ು ಮತ ತ ಮತ ತ 

ಕಂಪ್ರಸಿತು. 

04053014a ಹಷ್ವಯುಕತಸತಥಾ ಪಾಥವಃ ಪರಹಸನಿನರ್ ವಿೋಯವವಾನ್| 

04053014c ರಥಂ ರಥ ೋನ ದ ೂರೋಣಸಾ ಸರ್ಾಸಾದಾ ಮಹಾರಥಃ|| 

ಆಮೋಲ್  ವಿೋಯವಶಾಲ್ಲ ಮಹಾರಥ ಪಾಥವನು ಹಷ್ವಗ ೂಂಡು ನಗುತತ 

ತನನ ರಥರ್ನುನ ದ ೂರೋಣನ ರಥದ ಸಮಿೋಪ ತಂದನು. 

04053015a ಅಭಿವಾದಾ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಃ ಸಾಂತವಪೂರ್ವಮಿದಂ ರ್ಚಃ| 

04053015c ಉವಾಚ ಶಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಪರವಿೋರಹಾ|| 

ಆ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಶತುರನಾಶಕ ಅರ್ುವನನು ದ ೂರೋಣನಿಗ  ರ್ಂದ್ವಸಿ 

ವಿನಯಪೂರ್ವಕ ಮಧುರ ಈ ರ್ಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

04053016a ಉಷ್ಠತಾಃ ಸಮ ರ್ನ ೋ ವಾಸಂ ಪರತಿಕಮವ ಚಿಕೋಷ್ವರ್ಃ| 

04053016c ಕ ೂೋಪಂ ನಾಹವಸಿ ನಃ ಕತುವಂ ಸದಾ ಸಮರದುರ್ವಯ||  

“ಯುದವದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅಜ ೋಯನಾದರ್ನ ೋ! ರ್ನವಾಸರ್ಾಡಿದ ನಾರ್ು 
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ಈಗ ಪರತಿೋಕಾರ ರ್ಾಡಬಯಸುತ ತೋವ . ನಿೋನು ನಮಮ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಕ ೂೋಪ್ರಸಿಕ ೂಳಳಬ್ಧಾರದು. 

04053017a ಅಹಂ ತು ಪರಹೃತ ೋ ಪೂರ್ವಂ ಪರಹರಿರ್ಾಾಮಿ ತ ೋಽನರ್| 

04053017c ಇತಿ ಮೋ ರ್ತವತ ೋ ಬುದ್ವವಸತದುವಾನೆತುವಮಹವತಿ|| 

ಪಾಪರಹಿತನ ೋ! ನಿೋನು ನನನನುನ ಮದಲು ಹ ೂಡ ದ ನಂತರ ರ್ಾತರ 

ನಾನು ನಿನನನುನ ಹ ೂಡ ಯುತ ತೋನ  ಎಂಬುದು ನನನ ನಿಶಚಯ. ಆದರಿಂದ 

ನಿೋನು ಹಾಗ  ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು.” 

04053018a ತತ ೂೋಽಸ ೈ ಪಾರಹಿಣ ೂೋದ ೂದರೋಣಃ ಶರಾನಧಿಕವಿಂಶತಿಂ|  

04053018c ಅಪಾರಪಾತಂಶ ಚರ್ ತಾನ್ ಪಾಥವಶ್ಚಚ ್ೋದ ಕೃತಹಸತರ್ತ್|| 

ಅನಂತರ ದ ೂರೋಣನು ಅರ್ುವನನ ಮೋಲ್  ಇಪಪತತಕೂೆ ಹ ಚುಚ 

ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬಟುನು. ಅರ್ು ಮುಟುುರ್ುದಕ ೆ ಮುನನವ ೋ 

ಕ ೈಚಳಕದ್ವಂದ ಪಾಥವಗಳನುನ ಅರ್ುಗಳನುನ ಕತತರಿಸಿದನು. 

04053019a ತತಃ ಶರಸಹಸ ರೋಣ ರಥಂ ಪಾಥವಸಾ ವಿೋಯವವಾನ್| 

04053019c ಅವಾಕರತತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣಃ ಶ್ೋರ್ರಮಸರಂ ವಿದಶವಯನ್||  

ಆಮೋಲ್  ವಿೋಯವಶಾಲ್ಲ ದ ೂರೋಣನು ಅಸರಕಯಶಲರ್ನುನ ಬ್ಧ ೋಗ 

ತ ೂೋರಿಸುತಾತ ಸಾವಿರ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಅರ್ುವನನ ರಥರ್ನುನ 

ಮುಚಿಚದನು. 

04053020a ಏರ್ಂ ಪರರ್ರ್ೃತ ೋ ಯುದವಂ ಭಾರದಾವರ್ಕರಿೋಟ್ಟನ ೂೋಃ| 
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04053020c ಸಮಂ ವಿಮುಂಚತ ೂೋಃ ಸಂಖ್ ಾೋ ವಿಶ್ಖ್ಾನಿದೋಪತತ ೋರ್ಸಃ|| 

ದ ೂರೋಣ ಮತುತ ಅರ್ುವನರಿಗ  ಹಿೋಗ  ಯುದವ ಮದಲ್ಾಯಿತು. 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುರ್ ತ ೋರ್ಸಸನುನಳಳ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಇಬುರೂ 

ಸಮನಾಗಿ ಪರರ್ೋಗಿಸುತಿತದದರು. 

04053021a ತಾರ್ುಭಯ ಖ್ಾಾತಕರ್ಾವಣಾರ್ುಭಯ ವಾಯುಸರ್ಯ ರ್ವ ೋ| 

04053021c ಉಭಯ ದ್ವವಾಾಸರವಿದುರ್ಾರ್ುಭಾರ್ುತತಮತ ೋರ್ಸಯ| 

04053021e ಕ್ಷ್ಪಂತಯ ಶರಜಾಲ್ಾನಿ ಮೋಹಯಾರ್ಾಸತುನೃವಪಾನ್|| 

ಇಬುರೂ ಖ್ಾಾತಕಾಯವಗಳನುನ ರ್ಾಡಿದರ್ರು. ಇಬುರೂ 

ವಾಯುಸರ್ಾನ ವ ೋಗರ್ುಳಳರ್ರು. ಇಬುರೂ ದ್ವವಾಾಸರಗಳನುನ 

ಬಲಿರ್ರು. ಇಬುರೂ ಉತತಮ ತ ೋರ್ಸಸನುನಳಳರ್ರು. ಅರ್ರು ಬ್ಧಾಣ 

ಸಮೂಹಗಳನುನ ಪರರ್ೋಗಿಸುತಾತ ದ ೂರ ಗಳನುನ ಬ್ಧ ರಗುಗ ೂಳಿಸಿದರು. 

04053022a ರ್ಾಸಮಯಂತ ತತ ೂೋ ರ್ೋಧಾಃ ಸವ ೋವ ತತರ ಸರ್ಾಗತಾಃ| 

04053022c ಶರಾನಿವಸೃರ್ತ ೂೋಸೂತಣವಂ ಸಾಧು ಸಾಧಿವತಿ ಪೂರ್ಯನ್|| 

ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಸ ೋರಿದದ ರ್ೋದವರ ಲಿರೂ ವಿಸಿಮತರಾಗಿ ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ 

ಬ್ಧಾಣಪರರ್ೋಗ ರ್ಾಡುತಿತದದ ಅರ್ರನುನ “ಲ್ ೋಸು! ಲ್ ೋಸು!” ಎಂದು 

ಹ ೂಗಳಿದರು. 

04053023a ದ ೂರೋಣಂ ಹಿ ಸಮರ ೋ ಕ ೂೋಽನ ೂಾೋ ರ್ೋದುವಮಹವತಿ ಫಲುುನಾತ್| 

04053023c ರಯದರಃ ಕ್ಷತಿರಯಧಮೋವಽಯಂ ಗುರುಣಾ ಯದಯುಧಾತ| 

04053023e ಇತಾಬುರರ್ಂ ರ್ನಾಸತತರ ಸಂಗಾರಮಶ್ರಸಿ ಸಿಥತಾಃ|| 
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“ಅರ್ುವನನ ವಿನಾ ಯುದವದಲ್ಲಿ ದ ೂರೋಣನ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಬಲಿರ್ರು 

ಬ್ಧ ೋರ  ಯಾರು? ಈ ಕ್ಷತಿರಯ ಧಮವ ಭಯಂಕರವಾದುದು. ಏಕ ಂದರ  

ಗುರುವಿನ ೂಡನ ಯೂ ಇರ್ನು ಯುದವರ್ಾಡುತಿತದಾದನ !” ಎಂದು ಆ 

ಯುದವರಂಗದಲ್ಲಿದದ ರ್ನರು ರ್ಾತನಾಡಿಕ ೂಳುಳತಿತದದರು. 

04053024a ವಿೋರಯ ತಾರ್ಪ್ರ ಸಂರಬ್ಧಯವ ಸಂನಿಕೃರ್ಯು ಮಹಾರಥಯ| 

04053024c ಚಾದಯ್ಕೋತಾಂ ಶರವಾರತ ೈರನ ೂಾೋನಾಮಪರಾಜಿತಯ||  

ಹತಿತರದಲ್ಲಿದದ, ಮಹಾರಥರಾದ, ಸ ೂೋಲದ ಆ ವಿೋರರಿಬುರೂ 

ಕ ೂೋಪಾವಿಷ್ುರಾಗಿ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಸಮೂಹದ್ವಂದ ಒಬುರನ ೂನಬುರು 

ಮುಚಿಚಬಟುರು. 

04053025a ವಿಸಾಫಯವ ಸುಮಹಚಾಚಪಂ ಹ ೋಮಪೃಷ್ಿಂ ದುರಾಸದಂ| 

04053025c ಸಂರಬ್ಧ ೂವೋಽಥ ಭರದಾವರ್ಃ ಫಲುುನಂ ಪರತಾಯುಧಾತ|| 

ಆಗ ದ ೂರೋಣನು ಕೃದವನಾಗಿ ಚಿನನದ ಬದ್ವಯನುನಳಳ ದ ೂಡು ಅಜ ೋಯ 

ಬಲಿನುನ ಮಿಡಿದು ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡಿದನು. 

04053026a ಸ ಸಾಯಕಮಯ್ಕೈಜಾವಲ್ ೈರರ್ುವನಸಾ ರಥಂ ಪರತಿ| 

04053026c ಭಾನುಮದ್ವುಃ ಶ್ಲ್ಾಧಯತ ೈಭಾವನ ೂೋಃ ಪರಚಾ್ದಯತರಭಾಂ|| 

ಅರ್ನು ಸಾಣ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಹರಿತಗ ೂಳಿಸಿ ಹ ೂಳ ಯುರ್ ಬ್ಧಾಣಗಳ 

ಜಾಲರ್ನುನ ಅರ್ುವನನ ರಥದ ಮೋಲ್  ಪರರ್ೋಗಿಸಿ ಸೂಯವನ 

ಪರಭ ಯನುನ ಮುಸುಕಬಟುನು. 
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04053027a ಪಾಥವಂ ಚ ಸ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಮವಹಾವ ೋಗ ೈಮವಹಾರಥಃ| 

04053027c ವಿವಾಾಧ ನಿಶ್ತ ೈಬ್ಧಾವಣ ೈಮೋವಘೂೋ ರ್ೃರ್ ುಾೋರ್ ಪರ್ವತಂ|| 

ಆ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಮಹಾರಥಿ ದ ೂರೋಣನು ಮೋಡರ್ು ಮಳ ಯಿಂದ 

ಪರ್ವತರ್ನುನ ಹ ೂಡ ಯುರ್ಂತ  ಮಹಾವ ೋಗರ್ುಳಳ ಹರಿತ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಪಾಥವನನುನ ಹ ೂಡ ದನು. 

04053028a ತಥ ೈರ್ ದ್ವರ್ಾಂ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ಧನುರಾದಾಯ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

04053028c ಶತುರರ್ನಂ ವ ೋಗರ್ದವೃರ್ ೂುೋ ಭಾರಸಾಧನಮುತತಮಂ| 

04053028e ವಿಸಸರ್ವ ಶರಾಂಶ್ಚತಾರನುಸರ್ಣವವಿಕೃತಾನುಹೂನ್|| 

ಅಂತ ಯ್ಕೋ ಧ ೈಯವಶಾಲ್ಲ ಅರ್ುವನನು ಆ ದ್ವರ್ಾ, ವ ೋಗಶಾಲ್ಲ, 

ಶತುರನಾಶಕ, ಮಹತಾೆಯವಸಾಧಕ, ಉತತಮ ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಸಸನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಹಳ ವಿಚಿತರ ಸುರ್ಣವಖಚಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ 

ಬಟುನು. 

04053029a ನಾಶಯಂ ಶರರ್ರ್ಾವಣ ಭಾರದಾವರ್ಸಾ ವಿೋಯವವಾನ್| 

04053029c ತೂಣವಂ ಚಾಪವಿನಿಮುವಕ ೈಸತದದುುತಮಿವಾಭರ್ತ್|| 

ಆ ವಿೋಯವಶಾಲ್ಲಯು ಬಲ್ಲಿನಿಂದ ಬಟು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ದ ೂರೋಣನ 

ಬ್ಧಾಣಗಳ ಮಳ ಯನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ನಾಶಗ ೂಳಿಸಿದನು. ಅದು 

ಅದುುತವಾಗಿತುತ. 

04053030a ಸ ರಥ ೋನ ಚರನಾಪಥವಃ ಪ ರೋಕ್ಷಣೋರ್ೋ ಧನಂರ್ಯಃ| 

04053030c ಯುಗಪದ್ವದಕ್ಷು ಸವಾವಸು ಸರ್ವಶಸಾರಣಾದಶವಯತ್||  
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ಆ ಸುಂದರ, ಕುಂತಿೋಪುತರ ಧನಂರ್ಯನು ರಥದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತತ ಏಕ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲಿ ದ್ವಕುೆಗಳಲ್ಲಯಿೂ ತನನ ಶಸರಕಯಶಲರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸಿದನು. 

04053031a ಏಕಚಾ್ಯಮಿವಾಕಾಶಂ ಬ್ಧಾಣ ೈಶಚಕ ರೋ ಸಮಂತತಃ| 

04053031c ನಾದೃಶಾತ ತದಾ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ನಿೋಹಾರ ೋಣ ೋರ್ ಸಂರ್ೃತಃ|| 

ಅರ್ನು ಆಕಾಶರ್ನುನ ಎಲ್ ಿಡ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚ ಒಂದ ೋ 

ಸಮನ  ಕತತಲ್ಾಗುರ್ಂತ  ರ್ಾಡಿದನು. ಆಗ ದ ೂರೋಣನು ಮಂಜಿನಿಂದ 

ಆರ್ೃತನಾಗಿ ಕಾಣದಂತಾದನು. 

04053032a ತಸಾಾಭರ್ತತದಾ ರೂಪಂ ಸಂರ್ೃತಸಾ ಶರ ೂೋತತಮೈಃ|  

04053032c ಜಾರ್ವಲಾರ್ಾನಸಾ ಯಥಾ ಪರ್ವತಸ ಾೋರ್ ಸರ್ವತಃ|| 

ಆಗ ಸುತತಲೂ ಉತತಮ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಕವಿದ ಅರ್ನ ರೂಪರ್ು ಎಲಿ 

ಕಡ ಯೂ ಉರಿಯುತಿತರುರ್ ಪರ್ವತದಂತಾಯಿತು. 

04053033a ದೃರ್ಾುಾ ತು ಪಾಥವಸಾ ರಣ ೋ ಶರ ೈಃ ಸವರಥರ್ಾರ್ೃತಂ| 

04053033c ಸ ವಿಸಾಫಯವ ಧನುಶ್ಚತರಂ ಮೋರ್ಸತನಿತನಿಸವನಂ||  

ಯುದವದಲ್ಲಿ ತನನ ರಥರ್ು ಪಾಥವನ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತವಾದುದನುನ 

ಕಂಡು ಆ ದ ೂರೋಣನು ಮೋಡದ ಮಳಗಿನಂತ  ಶಬವ ರ್ಾಡುರ್ ವಿಚಿತರ 

ಬಲಿನುನ ಮಿಡಿದನು. 

04053034a ಅಗಿನಚಕ ೂರೋಪಮಂ ಘೂೋರಂ ವಿಕಷ್ವನಪರರ್ಾಯುಧಂ| 

04053034c ರ್ಾಶಾತಯಚಚರಾಂಸಾತಂಸುತ ದ ೂರೋಣಃ ಸಮಿತಿಶ  ೋಭನಃ| 
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04053034e ಮಹಾನಭೂತತತಃ ಶಬ್ಧ ೂದೋ ರ್ಂಶಾನಾಮಿರ್ ದಃಯತಾಂ||  

ಯುದವಕ ೆ ಭೂಷ್ಣಪಾರಯ ದ ೂರಣನು ಅಗಿನಚಕರ ಸದೃಶ, ಘೂೋರ, 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಆಯುಧರ್ನುನ ಸ ಳ ದು ಆ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಕತತರಿಸಿದನು. ಆಗ 

ಸುಟುುಹ ೂೋಗುರ್ ಬದ್ವರಿನ ಶಬವದಂಥಹ ಮಹಾಶಬವರ್ುಂಟ್ಾಯಿತು. 

04053035a ಜಾಂಬೂನದಮಯ್ಕೈಃ ಪುಂಖ್ ೈಶ್ಚತರಚಾಪರ್ರಾತಿಗ ೈಃ| 

04053035c ಪಾರಚಾ್ದಯದಮೋಯಾತಾಮ ದ್ವಶಃ ಸೂಯವಸಾ ಚ ಪರಭಾಂ|| 

ಆ ಅಮಿತಾತಮನು ಶ ರೋಷ್ಿ ವಿಚಿತರ ಬಲ್ಲಿನಿಂದ ಬಟು ಚಿನನದ ಗರಿಗಳ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ದ್ವಕುೆಗಳನೂನ ಸೂಯವನ ಕಾಂತಿಯನೂನ ಮುಚಿಚದನು. 

04053036a ತತಃ ಕನಕಪುಂಖ್ಾನಾಂ ಶರಾಣಾಂ ನತಪರ್ವಣಾಂ|  

04053036c ವಿಯಚಚರಾಣಾಂ ವಿಯತಿ ದೃಶಾಂತ ೋ ಬಹುಶಃ ಪರಜಾಃ|| 

ಆಗ ಚಿನನದ ಗರಿಗಳ, ನ ೋಪವಡಿಸಿದ ಗಿಣುಣಗಳ, ಆಕಾಶಗಾಮಿ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಸಂತತಿಯ್ಕೋ 

ಗ ೂೋಚರಿಸಿತು. 

04053037a ದ ೂರೋಣಸಾ ಪುಂಖಸಕಾತಶಚ ಪರಭರ್ಂತಃ ಶರಾಸನಾತ್| 

04053037c ಏಕ ೂೋ ದ್ವೋರ್ವ ಇವಾದೃಶಾದಾಕಾಶ ೋ ಸಂಹತಃ ಶರಃ|| 

ದ ೂರೋಣನ ಬಲ್ಲಿನಿಂದ ಪುಂಖ್ಾನುಪುಂಖವಾಗಿ ಹ ೂಮಿಮದ ಬ್ಧಾಣಗಳು 

ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟುಗ  ಸ ೋರಿ ಒಂದ ೋ ದ್ವೋರ್ವ ಬ್ಧಾಣದಂತ  ತ ೂೋರಿದರ್ು. 

04053038a ಏರ್ಂ ತಯ ಸವಣವವಿಕೃತಾನಿವಮುಂಚಂತಯ ಮಹಾಶರಾನ್| 
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04053038c ಆಕಾಶಂ ಸಂರ್ೃತಂ ವಿೋರಾರ್ುಲ್ಾೆಭಿರಿರ್ ಚಕರತುಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ವಿೋರರಿಬುರೂ ಚಿನನದ್ವಂದ ರ್ಾಡಿದ ಮಹಾಬ್ಧಾಣಗಳನುನ 

ಬಡುತಾತ ಆಕಾಶರ್ು ಉಲ್ ೆಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚ ಹ ೂೋಯಿತ ಂಬಂತ  

ರ್ಾಡಿದರು. 

04053039a ಶರಾಸತರ್ೋಶಚ ವಿಬಭುಃ ಕಂಕಬಹಿವಣವಾಸಸಃ| 

04053039c ಪಂಕಯಃ ಶರದ್ವ ಖಸಾಥನಾಂ ಹಂಸಾನಾಂ ಚರತಾಮಿರ್|| 

ಕಂಕಪಕ್ಷ್ಗಳ ಹ ೂದ್ವಕ ಯ ಗರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅರ್ರ ಆ ಬ್ಧಾಣಗಳು 

ಶರತಾೆಲದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುರ್ ಹಂಸಗಳ ಸಾಲುಗಳಂತ  

ಗ ೂೋಚರಿಸಿದರ್ು. 

04053040a ಯುದವಂ ಸಮಭರ್ತತತರ ಸುಸಂರಬವಂ ಮಹಾತಮನ ೂೋಃ| 

04053040c ದ ೂರೋಣಪಾಂಡರ್ರ್ೋಘೂೋವರಂ ರ್ೃತರವಾಸರ್ರ್ೋರಿರ್|| 

ಆ ಮಹಾತಮ ದ ೂರೋಣಾರ್ುವನರ ನಡುವಿನ ಯುದವರ್ು ರ್ೃತರ ಮತುತ 

ಇಂದರರ ನಡುವ  ನಡ ದ ಯುದವದಂತ  ಪರಕ್ಷುಬವರ್ೂ ಘೂೋರರ್ೂ 

ಆಗಿತುತ. 

04053041a ತಯ ಗಜಾವಿರ್ ಚಾಸಾದಾ ವಿರ್ಾಣಾಗ ೈಃ ಪರಸಪರಂ| 

04053041c ಶರ ೈಃ ಪೂಣಾವಯತ ೂೋತಸೃರ್ ುೈರನ ೂಾೋನಾಮಭಿರ್ರ್ನತುಃ||  

ದಂತಗಳಿಂದ ಪರಸಪರ ಸ ಣ ಯುರ್ ಆನ ಗಳಂತ  ಅರ್ರು ಪೂಣವವಾಗಿ 

ಸ ಳ ದು ಬಟು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಒಬುರನ ೂನಬುರು ಹ ೂಡ ದರು. 
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04053042a ತಯ ರ್ಾವಾಹರತಾಂ ಶ ರಯ ಸಂರಬ್ಧಯವ ರಣಶ  ೋಭಿನಯ| 

04053042c ಉದ್ವೋರಯಂತಯ ಸಮರ ೋ ದ್ವವಾಾನಾಸಾರಣ ಭಾಗಶಃ|| 

ಕೃದವರೂ, ರಣರಂಗಕ ೆ ಭೂಷ್ಣಪಾರಯರೂ ಆದ ಆ ವಿೋರರು 

ಒಂದ ಡ ಯಿಂದ ಮತ ೂತಂದ ಡ ಗ  ದ್ವವಾಾಸರಗಳನುನ ಪರರ್ೋಗಿಸುತಾತ 

ನಿಯರ್ಾನುಸಾರವಾಗಿ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಹ ೂೋರಾಡಿದರು. 

04053043a ಅಥ ತಾವಚಾಯವಮುಖ್ ಾೋನ ಶರಾನಸೃರ್ಾುಂ ಶ್ಲ್ಾಶ್ತಾನ್| 

04053043c ನಾವಾರಯಚಿಚತ ೈಬ್ಧಾವಣ ೈರರ್ುವನ ೂೋ ರ್ಯತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಆಗ ಆಚಾಯವಮುಖಾನು ಬಟು ಸಾಣ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಮಸ ದ 

ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ವಿರ್ಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಅರ್ುವನನು ಹರಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ನಿವಾರಿಸಿದನು. 

04053044a ದಶವಯನ ನೈಂದ್ವರರಾತಾಮನಮುಗರಮುಗರಪರಾಕರಮಃ|  

04053044c ಇಷ್ುಭಿಸೂತಣವರ್ಾಕಾಶಂ ಬಹುಭಿಶಚ ಸರ್ಾರ್ೃಣ ೂೋತ್|| 

ಉಗರಪರಾಕರಮಿ ಅರ್ುವನನು ತನನ ಉಗರತ ಯನುನ ಪರದಶ್ವಸುತಾತ 

ಬಹಳ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಬ್ಧ ೋಗ ಆಕಾಶರ್ನುನ ಮುಚಿಚಬಟುನು. 

04053045a ಜಿಘಾಂಸಂತಂ ನರವಾಾರ್ರಮರ್ುವನಂ ತಿಗಮತ ೋರ್ಸಂ| 

04053045c ಆಚಾಯವಮುಖಾಃ ಸಮರ ೋ ದ ೂರೋಣಃ ಶಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ| 

04053045e ಅರ್ುವನ ೋನ ಸಹಾಕರೋಡಚಚರ ೈಃ ಸಂನತಪರ್ವಭಿಃ|| 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ತನನನುನ ಹ ೂಡ ಯುತಿತದದ ನರಶ ರೋಷ್ಿ, ತಿೋರ್ರತ ೋರ್ಸಿವ 
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ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  ಆಚಾಯವಮುಖಾ, ಶಸರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ 

ದ ೂರೋಣನು ನ ೋಪವಡಿಸಿದ ಗಿಣುಣಗಳ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಆಟವಾಡುತಿತದದನು. 

04053046a ದ್ವವಾಾನಾಸಾರಣ ಮುಂಚಂತಂ ಭಾರದಾವರ್ಂ ಮಹಾರಣ ೋ| 

04053046c ಅಸ ರೈರಸಾರಣ ಸಂವಾಯವ ಫಲುುನಃ ಸಮರ್ೋಧಯತ್|| 

ಆ ಮಹಾಯುದವದಲ್ಲಿ ದ ೂರೋಣನು ದ್ವವಾಸರಗಳನುನ ಬಡುತಿತರಲು, 

ಅರ್ುವನನು ಆ ಅಸರಗಳನುನ ಅಸರಗಳಿಂದಲ್ ೋ ನಿವಾರಿಸಿ 

ಹ ೂೋರಾಡುತಿತದದನು. 

04053047a ತರ್ೋರಾಸಿೋತಸಂಪರಹಾರಃ ಕುರದವರ್ೋನವರಸಿಂಹರ್ೋಃ| 

04053047c ಅಮಷ್ಠವಣ ೂೋಸತದಾನ ೂಾೋನಾಂ ದ ೋರ್ದಾನರ್ರ್ೋರಿರ್|| 

ಕುಪ್ರತರೂ ಅಸಹಿಷ್ುಣಗಳೂ ಆಗಿದದ ಆ ನರಶ ರೋಷ್ಿರ ನಡುವ  

ದ ೋರ್ದಾನರ್ರ ನಡುವಿನಂತ  ಪರಸಪರ ಯುದವರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

04053048a ಐಂದರಂ ವಾಯರ್ಾರ್ಾಗ ನೋಯಮಸರಮಸ ರೋಣ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

04053048c ದ ೂರೋಣ ೋನ ಮುಕತಂ ಮುಕತಂ ತು ಗರಸತ ೋ ಸಮ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಐಂದಾರಸರ, ವಾಯುವಾಾಸರ, ಅಗ ನೋಯಾಸರಗಳನುನ 

ಪರರ್ೋಗಿಸುತಿತದದಂತ ಲಿ ಅರ್ುವನನು ಅರ್ುಗಳನುನ ಅಸರಗಳಿಂದ ಪುನಃ 

ಪುನಃ ನುಂಗಿಹಾಕುತಿತದದನು. 

04053049a ಏರ್ಂ ಶ ರಯ ಮಹ ೋರ್ಾವಸಯ ವಿಸೃರ್ಂತಯ ಶ್ತಾಂ ಶರಾನ್| 
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04053049c ಏಕಚಾ್ಯಂ ಚಕರತುಸಾತವಾಕಾಶಂ ಶರರ್ೃಷ್ಠುಭಿಃ||  

ಹಿೋಗ  ದ ೂಡು ಬಲ್ಾುರರಾದ ಆ ಶ ರರು ಹರಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ 

ಬಡುತಾತ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಮಳ ಯಿಂದ ಆಕಾಶರ್ನುನ ಒಂದ ೋಸಮನ  

ಮುಚಿಚಬಟುರು. 

04053050a ತತ ೂೋಽರ್ುವನ ೋನ ಮುಕಾತನಾಂ ಪತತಾಂ ಚ ಶರಿೋರಿಷ್ು| 

04053050c ಪರ್ವತ ೋಷ್ಠವರ್ ರ್ಜಾರಣಾಂ ಶರಾಣಾಂ ಶ ರಯತ ೋ ಸವನಃ|| 

ಶತುರ ಶರಿೋರಗಳ ಮೋಲ್  ಬೋಳುತಿತದದ ಅರ್ುವನನ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಶಬವರ್ು 

ಪರ್ವತಗಳ ಮೋಲ್  ಬದದ ಸಿಡಿಲುಗಳ ಶಬವದಂತ  ಕ ೋಳಿಬರುತಿತತುತ. 

04053051a ತತ ೂೋ ನಾಗಾ ರಥಾಶ ಚರ್ ಸಾದ್ವನಶಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|  

04053051c ಶ  ೋಣತಾಕಾತ ರ್ಾದೃಶಾಂತ ಪುಷ್ಠಪತಾ ಇರ್ ಕಂಶುಕಾಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ಆಗ ರಕತದ್ವಂದ ತ ೂಯದ ಆನ ಗಳೂ, ರಥಿಕರೂ, ಮತುತ 

ರ್ಾರ್ುತರೂ ಹೂಬಟು ಮುತುತಗದ ಮರಗಳಂತ  ತ ೂೋರುತಿತದದರು. 

04053052a ಬ್ಧಾಹುಭಿಶಚ ಸಕ ೋಯೂರ ೈವಿವಚಿತ ೈಶಚ ಮಹಾರಥ ೈಃ| 

04053052c ಸುರ್ಣವಚಿತ ೈಃ ಕರ್ಚ ೈಧವವಜ ೈಶಚ ವಿನಿಪಾತಿತ ೈಃ|| 

04053053a ರ್ೋಧ ೈಶಚ ನಿಹತ ೈಸತತರ ಪಾಥವಬ್ಧಾಣಪರಪ್ರೋಡಿತ ೈಃ| 

04053053c ಬಲರ್ಾಸಿೋತಸಮುದಾುರಂತಂ ದ ೂರೋಣಾರ್ುವನಸರ್ಾಗಮೋ||  

ಆ ದ ೂರೋಣಾರ್ುವನರ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಪಾಥವನ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಕತತರಿಸಲಪಟು ಕ ೋಯೂರಗಳ ತ ೂೋಳುಗಳಿಂದಲೂ, ಬಣಣನಬಣಣದ 
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ಮಹಾರಥರಿಂದಲೂ, ಸವಣವಖಚಿತ ಕರ್ಚಗಳಿಂದಲೂ, ಬದದ 

ಬ್ಧಾರ್ುಟಗಳಿಂದಲೂ, ಹತರಾದ ರ್ೋಧರಿಂದಲೂ, ಕುರುಸ ೈನಾರ್ು 

ದ್ವಗಾುರಂತವಾಯಿತು. 

04053054a ವಿಧುನಾವನಯ ತು ತಯ ವಿೋರಯ ಧನುಷ್ಠೋ ಭಾರಸಾಧನ ೋ| 

04053054c ಆಚಾ್ದಯ್ಕೋತಾಮನ ೂಾೋನಾಂ ತಿತಕ್ಷಂತಯ ರಣ ೋಷ್ುಭಿಃ|| 

ಒತತಡರ್ನುನ ತಡ ಯಬಲಿ ಬಲುಿಗಳನುನ ಮಿಡಿಯುತತ ಆ ವಿೋರರು 

ತಾಗುಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ತಡ ದುಕ ೂಳಳಬಯಸಿ ಒಬುರನ ೂನಬುರು 

ಮುಸುಕದರು. 

04053055a ಅಥಾಂತರಿಕ್ ೋ ನಾದ ೂೋಽಭೂದ ೂದರೋಣಂ ತತರ ಪರಶಂಸತಾಂ|  

04053055c ದುಷ್ೆರಂ ಕೃತವಾನ ೂದರೋಣ ೂೋ ಯದರ್ುವನಮರ್ೋಧಯತ್|| 

04053056a ಪರರ್ಾಥಿನಂ ಮಹಾವಿೋಯವಂ ದೃಢಮುಷ್ಠುಂ ದುರಾಸದಂ| 

04053056c ಜ ೋತಾರಂ ದ ೋರ್ದ ೈತಾಾನಾಂ ಸಪಾವಣಾಂ ಚ ಮಹಾರಥಂ|| 

ಅನಂತರ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದ ೂರೋಣನನುನ ಹ ೂಗಳುರ್ರ್ರ ದನಿರ್ಂದು 

ಕ ೋಳಿಬಂದ್ವತು: “ಶತುರನಾಶಕ, ಮಹಾವಿೋಯವಶಾಲ್ಲ, 

ದೃಢಮುಷ್ಠುಯುಳಳ, ಎದುರಿಸಲ್ಾಗದ, ದ ೋರ್ದ ೈತಾಸಪವರನುನ ಗ ದದ, 

ಮಹಾರಥಿ ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡಿದ ದ ೂರೋಣನು 

ದುಷ್ೆರವಾದುದನ ನೋ ರ್ಾಡಿದಾದನ .” 

04053057a ಅವಿಶರಮಂ ಚ ಶ್ಕ್ಾಂ ಚ ಲ್ಾರ್ರ್ಂ ದೂರಪಾತಿತಾಂ| 

04053057c ಪಾಥವಸಾ ಸಮರ ೋ ದೃರ್ಾುಾ ದ ೂರೋಣಸಾಾಭೂಚಚ ವಿಸಮಯಃ|| 
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ಯುದವದಲ್ಲಿ ಪಾಥವನ ಅನಾಯಾಸರ್ನೂನ, ಶ್ಕ್ಷಣರ್ನೂನ, 

ಕ ೈಚಳಕರ್ನೂನ, ಬ್ಧಾಣಗಳ ದೂರಪರರ್ೋಗರ್ನೂನ ನ ೂೋಡಿ 

ದ ೂರೋಣನಿಗ  ವಿಸಮಯವಾಯಿತು. 

04053058a ಅಥ ಗಾಂಡಿೋರ್ಮುದಾಮಾ ದ್ವರ್ಾಂ ಧನುರಮಷ್ವಣಃ| 

04053058c ವಿಚಕಷ್ವ ರಣ ೋ ಪಾಥ ೂೋವ ಬ್ಧಾಹುಭಾಾಂ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಆಮೋಲ್  ರಣದಲ್ಲಿ ಪಾಥವನು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ದ್ವರ್ಾ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುರ್ನ ನತಿತ ತ ೂೋಳುಗಳಿಂದ ಸ ಳ ದನು. 

04053059a ತಸಾ ಬ್ಧಾಣಮಯಂ ರ್ಷ್ವಂ ಶಲಭಾನಾಮಿವಾಯತಂ| 

04053059c ನ ಚ ಬ್ಧಾಣಾಂತರ ೋ ವಾಯುರಸಾ ಶಕ ೂನೋತಿ ಸಪ್ರವತುಂ|| 

ಅರ್ನ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಮಳ  ಮಿಡಿತ ಗಳ ಸಮೂಹದಂತ  ವಿಸಾತರವಾಗಿತುತ. 

ಅರ್ನ ಬ್ಧಾಣಗಳ ನಡುವ  ಗಾಳಿಯೂ ಚಲ್ಲಸಲ್ಾಗಲ್ಲಲಿ. 

04053060a ಅನಿಶಂ ಸಂದಧಾನಸಾ ಶರಾನುತಸೃರ್ತಸತದಾ| 

04053060c ದದೃಶ ೋ ನಾಂತರಂ ಕಂ ಚಿತಾಪಥವಸಾಾದದತ ೂೋಽಪ್ರ ಚ|| 

ಆಗ ಪಾಥವನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ತ ಗ ದು ಹೂಡಿ 

ಬಡುತಿತರಲ್ಾಗಿ ನಡುವ  ಸವಲಪರ್ೂ ಅಂತರರ್ು ಕಾಣುತಿತರಲ್ಲಲಿ. 

04053061a ತಥಾ ಶ್ೋಘಾರಸರಯುದ ವೋ ತು ರ್ತವರ್ಾನ ೋ ಸುದಾರುಣ ೋ| 

04053061c ಶ್ೋಘಾರಚಿಚೋರ್ರತರಂ ಪಾಥವಃ ಶರಾನನಾಾನುದ್ವೋರಯತ್|| 

ಅನಂತರ ಭಯಂಕರ ಶ್ೋಘಾರಸರಯುದವರ್ು ನಡ ಯುತಿತರಲು ಪಾಥವನು 
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ಮದಲ್ಲಗಿಂತಲೂ ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಬ್ಧ ೋರ  ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಪರರ್ೋಗಿಸಿದನು. 

04053062a ತತಃ ಶತಸಹಸಾರಣ ಶರಾಣಾಂ ನತಪರ್ವಣಾಂ| 

04053062c ಯುಗಪತಾರಪತಂಸತತರ ದ ೂರೋಣಸಾ ರಥಮಂತಿಕಾತ್||  

ಬಳಿಕ ನ ೋರಗ ೂಳಿಸಿದ ಗಿಣುಣಗಳನುನಳಳ ಲಕ್ಾಂತರ ಬ್ಧಾಣಗಳು ಒಟ್ಟುಗ ೋ 

ದ ೂರೋಣನ ರಥದ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಿ ಬದದರ್ು. 

04053063a ಅರ್ಕೋಯವರ್ಾಣ ೋ ದ ೂರೋಣ ೋ ತು ಶರ ೈಗಾವಂಡಿೋರ್ಧನವನಾ| 

04053063c ಹಾಹಾಕಾರ ೂೋ ಮಹಾನಾಸಿೋತ ಸೈನಾಾನಾಂ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನುಧವರನು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ದ ೂರೋಣನನುನ 

ಮುಚಿಚಹಾಕಲು ಸ ೈನಾದಲ್ಲಿ ದ ೂಡು ಹಾಹಾಕಾರರ್ುಂಟ್ಾಯಿತು. 

04053064a ಪಾಂಡರ್ಸಾ ತು ಶ್ೋಘಾರಸರಂ ಮರ್ವಾನಸಮಪೂರ್ಯತ್| 

04053064c ಗಂಧವಾವಪಸರಸಶ ಚರ್ ಯ್ಕೋ ಚ ತತರ ಸರ್ಾಗತಾಃ|| 

ಇಂದರನೂ ಮತುತ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸ ೋರಿದ ಗಂಧವಾವಪಸರ ಯರೂ 

ಅರ್ುವನನ ಶ್ೋಘಾರಸರ ಪರರ್ೋಗರ್ನುನ ಹ ೂಗಳಿದರು. 

04053065a ತತ ೂೋ ರ್ೃಂದ ೋನ ಮಹತಾ ರಥಾನಾಂ ರಥಯೂಥಪಃ| 

04053065c ಆಚಾಯವಪುತರಃ ಸಹಸಾ ಪಾಂಡರ್ಂ ಪರತಾವಾರಯತ್|| 

ಆಮೋಲ್ , ರಥಸ ೈನಾಕ ೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಆಚಾಯವಪುತರನು ದ ೂಡು 

ರಥಸಮೂಹದ್ವಂದ ಅರ್ುವನನನುನ ಇದದಕೆದದಂತ  ತಡ ದನು. 

04053066a ಅಶವತಾಥರ್ಾ ತು ತತೆಮವ ಹೃದಯ್ಕೋನ ಮಹಾತಮನಃ| 
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04053066c ಪೂರ್ಯಾರ್ಾಸ ಪಾಥವಸಾ ಕ ೂೋಪಂ ಚಾಸಾಾಕರ ೂೋದುೃಶಂ|| 

ಅಶವತಾಥಮನು ಮಹಾತಮ ಪಾಥವನ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮನಸಿಸನಲ್ಲಿ 

ಹ ೂಗಳಿದರೂ ಅರ್ನ ಮೋಲ್  ಬಹಳ ಕ ೂೋಪರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

04053067a ಸ ಮನುಾರ್ಶರ್ಾಪನನಃ ಪಾಥವಮಭಾದರರ್ದರಣ ೋ| 

04053067c ಕರಂ ಶರಸಹಸಾರಣ ಪರ್ವನಾ ಇರ್ ರ್ೃಷ್ಠುರ್ಾನ್|| 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ಅರ್ನು ಕ ೂೋಪರ್ಶನಾಗಿ ಮಳ ಗರ ಯುರ್ ಮೋಡದಂತ  

ಪಾಥವನನುನ ಸಾವಿರ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚ ಅರ್ನತತ ನುಗಿುದನು. 

04053068a ಆರ್ೃತಾ ತು ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಯವತ ೂೋ ದಯರಣಸತತ ೂೋ ಹಯಾನ್| 

04053068c ಅಂತರಂ ಪರದದಯ ಪಾಥ ೂೋವ ದ ೂರೋಣಸಾ ರ್ಾಪಸಪ್ರವತುಂ|| 

ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಪಾಥವನು ದ ೂರೋಣಪುತರನಿದ ದಡ ಗ  ತನನ ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ತಿರುಗಿಸಿ, ದ ೂರೋಣನು ಜಾರಿಕ ೂಳಳಲು ಅರ್ಕಾಶ ರ್ಾಡಿಕ ೂಟುನು. 

04053069a ಸ ತು ಲಬ್ಧಾವಾಂತರಂ ತೂಣವಮಪಾಯಾರ್ಾರ್ನ ೈಹವಯ್ಕೈಃ|  

04053069c ಚಿನನರ್ಮವಧವರ್ಃ ಶ ರ ೂೋ ನಿಕೃತತಃ ಪರಮೋಷ್ುಭಿಃ|| 

ಅರ್ುವನನ ಶ ರೋಷ್ಿ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕರ್ಚ ಮತುತ ಧವರ್ಗಳು ಹರಿದು 

ಹ ೂೋಗಿ ಗಾಯಗ ೂಂಡಿದದ ಆ ಶ ರ ದ ೂರೋಣನು ಆ ಅರ್ಕಾಶರ್ನುನ 

ಬಳಸಿಕ ೂಂಡು ವ ೋಗಗಾಮಿ ಕುದುರ ಗಳ ನ ರವಿನಿಂದ ಬ್ಧ ೋಗ 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 
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ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ದ ೂರೋಣಾಪಯಾನ ೋ ತಿರಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ದ ೂರೋಣಾಪಯಾನದಲ್ಲಿ 

ಐರ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೪ 

ಅರ್ುವನ-ಅಶವತಾಥಮರ ಯುದವ 
ಅಶವತಾಥಮನು ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡುತಿತರುವಾಗ ಅರ್ನ 

ಬ್ಧಾಣಗಳು ಬರಿದಾದುದು (೧-೧೪). ಪಕೆದಲ್ಲಿದದ ಕಣವನ ಮೋಲ್  

ಅರ್ುವನನು ತನನ ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಹಾಯಿಸಿದುದು (೧೫-೨೦). 

04054001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04054001a ತಂ ಪಾಥವಃ ಪರತಿರ್ಗಾರಹ ವಾಯುವ ೋಗಮಿವೋದವತಂ| 

04054001c ಶರಜಾಲ್ ೋನ ಮಹತಾ ರ್ಷ್ವರ್ಾಣಮಿವಾಂಬುದಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾಯುವ ೋಗದಂತ  ಉದವತ, 

ಮಳ ಗರ ಯುರ್ ಮೋಡದಂಥ ಆ ಅಶವತಾಥಮನನುನ ಪಾಥವನು 

ಬ್ಧಾಣಗಳ ದ ೂಡು ಸಮೂಹದ್ವಂದ ಎದುರಿಸಿದನು. 

04054002a ತರ್ೋದ ೋವವಾಸುರಸಮಃ ಸಂನಿಪಾತ ೂೋ ಮಹಾನಭೂತ್|  

04054002c ಕರತ ೂೋಃ ಶರಜಾಲ್ಾನಿ ರ್ೃತರವಾಸರ್ರ್ೋರಿರ್|| 

ಬ್ಧಾಣಗಳ ಸಮೂಹರ್ನುನ ಬೋರುತಿತದದ ಅರ್ರಲ್ಲಿ ರ್ೃತರ-ದ ೋವ ೋಂದರರಿಗ  
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ನಡ ದಂತ  ದ ೋವಾಸುರ ಸರ್ಾನ ಮಹಾಯುದವರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

04054003a ನ ಸಮ ಸೂಯವಸತದಾ ಭಾತಿ ನ ಚ ವಾತಿ ಸಮಿೋರಣಃ| 

04054003c ಶರಗಾಢ ೋ ಕೃತ ೋ ವಾೋಮಿನ ಚಾಯಾಭೂತ ೋ ಸಮಂತತಃ||  

ಆಗ ಆಕಾಶರ್ು ಬ್ಧಾಣಗಳ ದಟುಣ ಯಿಂದ ಕವಿದುಹ ೂೋಗಲು, 

ಸೂಯವನು ಹ ೂಳ ಯಲ್ಲಿಲಿ ಮತುತ ಗಾಳಿಯು ಬೋಸಲ್ಲಲಿ. 

04054004a ಮಹಾಂಶಚಟಚಟ್ಾಶಬ್ಧ ೂದೋ ರ್ೋಧರ್ೋಹವನಾರ್ಾನರ್ೋಃ| 

04054004c ದಹಾತಾಮಿರ್ ವ ೋಣೂನಾರ್ಾಸಿೋತಪರಪುರಂರ್ಯ|| 

ಪರಪುರಂರ್ಯ! ಪರಸಪರರನುನ ಹ ೂಡ ಯುತಿತದದ ಆ ರ್ೋಧರಿಂದ, 

ಉರಿಯುತಿತರುರ್ ಬದ್ವರಿನಂತ , ಜ ೂೋರಾದ ರ್ಟಪಟ ಶಬವರ್ು 

ಉಂಟ್ಾಯಿತು. 

04054005a ಹಯಾನಸಾಾರ್ುವನಃ ಸವಾವನೃತವಾನಲಪಜಿೋವಿತಾನ್|  

04054005c ಸ ರಾರ್ನನ ಪರಜಾನಾತಿ ದ್ವಶಂ ಕಾಂ ಚನ ಮೋಹಿತಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ಅರ್ುವನನು ಅರ್ನ ಕುದುರ ಗಳನ ನಲ ಿಕ ೂಂದುಹಾಕಲು, 

ಅಶವತಾಥಮನಿಗ  ದ್ವಕುೆ ತ ೂೋರಲ್ಲಲಿ. 

04054006a ತತ ೂೋ ದಯರಣಮವಹಾವಿೋಯವಃ ಪಾಥವಸಾ ವಿಚರಿಷ್ಾತಃ| 

04054006c ವಿರ್ರಂ ಸೂಕ್ಷಮರ್ಾಲ್ ೂೋಕಾ ಜಾಾಂ ಚಿಚ ್ೋದ ಕ್ಷುರ ೋಣ ಹ|  

04054006e ತದಸಾಾಪೂರ್ಯನ ದೋವಾಃ ಕಮವ ದೃರ್ಾುಾತಿರ್ಾನುಷ್ಂ|| 

ಅನಂತರ ಮಹಾವಿೋಯವಶಾಲ್ಲ ದ ೂರೋಣಪುತರನು ಚಲ್ಲಸುತಿತದದ 
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ಪಾಥವನ ತುಸು ಅಜಾಕರೂಕತ ಯನುನ ಗಮನಿಸಿ ಕರುಗತಿತಯಿಂದ 

ಅರ್ನ ಬಲ್ಲಿನ ಹಗುರ್ನುನ ಕತತರಿಸಿದನು. ದ ೋರ್ತ ಗಳು ಅರ್ನ ಈ 

ಅತಿರ್ಾನುಷ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಹ ೂಗಳಿದರು. 

04054007a ತತ ೂೋ ದಯರಣಧವನೂಂಷ್ಾರ್ಯು ರ್ಾಪಕರಮಾ ನರಷ್ವಭಂ| 

04054007c ಪುನರಭಾಾಹನತಾಪಥವಂ ಹೃದಯ್ಕೋ ಕಂಕಪತಿರಭಿಃ||  

ಆಮೋಲ್  ಅಶವತಾಥಮನು ಎಂಟು ಬಲುಿಗಳ ಅಳತ ಯಷ್ುು ಹಿಂದಕ ೆ 

ಸರಿದು ಕಂಕ ಪಕ್ಷ್ಯ ಗರಿಗಳ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ನರಶ ರೋಷ್ಿ ಪಾಥವನ 

ಎದ ಗ  ಮತ ತ ಹ ೂಡ ದನು. 

04054008a ತತಃ ಪಾಥ ೂೋವ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಃ ಪರಹಸಾ ಸವನರ್ತತದಾ| 
04054008c ರ್ೋರ್ಯಾರ್ಾಸ ನರ್ಯಾ ರ್ಯವಾಾವ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ಓರ್ಸಾ|| 

ಆಗ ಆ ಮಹಾನುಭಾರ್ ಪಾಥವನು ಗಟ್ಟುಯಾಗಿ ನಗುತಾತ ಹ ೂಸದಾದ 

ಹಗುರ್ನುನ ಗಾಂಡಿೋರ್ಕ ೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಗಿದನು. 

04054009a ತತ ೂೋಽಧವಚಂದರರ್ಾರ್ೃತಾ ತ ೋನ ಪಾಥವಃ ಸರ್ಾಗಮತ್| 

04054009c ವಾರಣ ೋನ ೋರ್ ಮತ ತೋನ ಮತ ೂತೋ ವಾರಣಯೂಥಪಃ|| 

ಆಮೋಲ್  ಪಾಥವನು ಅಧವಚಂದಾರಕಾರವಾಗಿ ತಿರುಗಿ, ಮದ್ವಸಿದ 

ಸಲಗರ್ು ಮದಾದನ ಯನುನ ಸಂಧಿಸುರ್ಂತ , ಅರ್ನನುನ ಸಂಧಿಸಿದನು. 

04054010a ತತಃ ಪರರ್ರ್ೃತ ೋ ಯುದವಂ ಪೃಥಿವಾಾಮೋಕವಿೋರರ್ೋಃ| 

04054010c ರಣಮಧ ಾೋ ದವರ್ೋರ ೋರ್ ಸುಮಹಲ್ ೂಿೋಮಹಷ್ವಣಂ|| 
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ಆಗ ರಣರಂಗದ ನಡುವ  ಆ ಲ್ ೂೋಕ ೈಕವಿೋರರಿಬುರಿಗೂ 

ರ ೂೋರ್ಾಂಚನಕಾರಿ ಮಹಾಯುದವರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

04054011a ತಯ ವಿೋರಯ ಕುರರ್ಃ ಸವ ೋವ ದದೃಶುವಿವಸಮಯಾನಿವತಾಃ|  

04054011c ಯುಧಾರ್ಾನಯ ಮಹಾತಾಮನಯ ಯೂಥಪಾವಿರ್ ಸಂಗತಯ|| 

ಸಲಗಗಳಂತ  ತ ೂಡಕಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋರಾಡುತಿತದದ ಆ ಮಹಾತಮ 

ವಿೋರರನುನ ಕುರುರ್ೋಧರ ಲಿರೂ ಆಶಚಯವದ್ವಂದ ನ ೂೋಡುತಿತದದರು. 

04054012a ತಯ ಸರ್ಾರ್ರ್ನತುವಿೋವರಾರ್ನ ೂಾೋನಾಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಯ| 

04054012c ಶರ ೈರಾಶ್ೋವಿರ್ಾಕಾರ ೈರ್ವವಲದ್ವುರಿರ್ ಪನನಗ ೈಃ|| 

ಆ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿ ವಿೋರರು ಸಪಾವಕಾರದ, ಉರಗಗಳಂತ  ರ್ವಲ್ಲಸುರ್ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಒಬುರನ ೂನಬುರು ಪರಹರಿಸಿದರು. 

04054013a ಅಕ್ಷಯಾಾವಿಷ್ುಧಿೋ ದ್ವವಯಾ ಪಾಂಡರ್ಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

04054013c ತ ೋನ ಪಾಥ ೂೋವ ರಣ ೋ ಶ ರಸತಸಯಥ ಗಿರಿರಿವಾಚಲಃ||  

ಮಹಾತಮ ಅರ್ುವನನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಕ್ಷಯ ದ್ವರ್ಾ ಬತತಳಿಕ ಗಳಿದುದದರಿಂದ 

ಶ ರ ಪಾಥವನು ರಣದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತದಂತ  ಅಚಲನಾಗಿದದನು. 

04054014a ಅಶವತಾಥಮನಃ ಪುನಬ್ಧಾವಣಾಃ ಕ್ಷ್ಪರಮಭಾಸಾತ ೂೋ ರಣ ೋ| 

04054014c ರ್ಗುಮಃ ಪರಿಕ್ಷಯಂ ಶ್ೋರ್ರಮಭೂತ ತೋನಾಧಿಕ ೂೋಽರ್ುವನಃ|| 

ಅಶವತಾಥಮನಾದರ ೂೋ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬ್ಧ ೋಗ ಬ್ಧ ೋಗ 

ಬಡುತಿತದುದದರಿಂದ ಅರ್ು ಬ್ಧ ೋಗ ಬರಿದಾದರ್ು. ಆದದರಿಂದ 
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ಅರ್ುವನನದ ೋ ಮೋಲುಗ ೈಯಾಯಿತು. 

04054015a ತತಃ ಕಣ ೂೋವ ಮಹಚಾಚಪಂ ವಿಕೃರ್ಾಾಭಾಧಿಕಂ ರುರ್ಾ| 

04054015c ಅವಾಕ್ಷ್ಪತತತಃ ಶಬ್ಧ ೂದೋ ಹಾಹಾಕಾರ ೂೋ ಮಹಾನಭೂತ್|| 

ಆಗ ಕಣವನು ರ ೂೋಷ್ದ್ವಂದ ದ ೂಡು ಬಲಿನ ನಳ ದು ಬಲವಾಗಿ 

ಮಿಡಿದನು. ಆಗ ದ ೂಡು ಹಾಹಾಕಾರ ಶಬವರ್ುಂಟ್ಾಯಿತು. 

04054016a ತತರ ಚಕ್ಷುದವಧ ೋ ಪಾಥ ೂೋವ ಯತರ ವಿಸಾಫಯವತ ೋ ಧನುಃ| 

04054016c ದದಶವ ತತರ ರಾಧ ೋಯಂ ತಸಾ ಕ ೂೋಪ್ೋಽತಾವಿೋರ್ೃಧತ್||  

ಬಲುಿಮಿಡಿದ ಕಡ  ಪಾಥವನು ಕಣುಣಹಾಯಿಸಲು, ಅಲ್ಲಿ ಕಣವನನುನ 

ಕಂಡು ಅರ್ನ ಕ ೂೋಪರ್ು ಇನುನ ಬಹಳವಾಯಿತು. 

04054017a ಸ ರ ೂೋಷ್ರ್ಶರ್ಾಪನನಃ ಕಣವಮೋರ್ ಜಿಘಾಂಸಯಾ| 

04054017c ಅವ ೈಕ್ಷತ ವಿರ್ೃತಾತಭಾಾಂ ನ ೋತಾರಭಾಾಂ ಕುರುಪುಂಗರ್ಃ|| 

ಆ ಕುರುಶ ರೋಷ್ಿನು ರ ೂೋಷ್ರ್ಶನಾಗಿ ಕಣವನನ ನೋ ಕ ೂಲಿಬಯಸಿ 

ಕಣುಣತಿರುಗಿಸಿ ಅರ್ನನುನ ದ್ವಟ್ಟುಸಿದನು. 

04054018a ತಥಾ ತು ವಿಮುಖ್ ೋ ಪಾಥ ೋವ ದ ೂರೋಣಪುತರಸಾ ಸಾಯಕಾನ್|  

04054018c ತವರಿತಾಃ ಪುರುರ್ಾ ರಾರ್ನುನಪಾರ್ಹುರಃ ಸಹಸರಶಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ಪಾಥವನು ಹಾಗ  ಮುಖತಿರುಗಿಸಲು ತಿೋರ್ರಗಾಮಿ 

ರ್ೋಧರು ಸಾವಿರಾರು ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಅಶವತಾಥಮನಿಗ  ತಂದುಕ ೂಟುರು. 

04054019a ಉತಸೃರ್ಾ ಚ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುದ ೂರೋವಣಪುತರಂ ಧನಂರ್ಯಃ| 
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04054019c ಅಭಿದುದಾರರ್ ಸಹಸಾ ಕಣವಮೋರ್ ಸಪತನಜಿತ್|| 

ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಶತುರವಿಜ ೋತನ ಧನಂರ್ಯನು ಆಗ ಅಶವತಾಥಮನನುನ 

ಬಟುು ಇದದಕೆದದಂತಲ್ ೋ ಕಣವನತತಲ್ ೋ ನುಗಿುದನು. 

04054020a ತಮಭಿದುರತಾ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಕ ೂರೋಧಸಂರಕತಲ್ ೂೋಚನಃ| 

04054020c ಕಾಮಯನ ದಾೈರಥ ೋ ಯುದವಮಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ ಕಣುಣ ಕ ಂಪು ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನತತ ನುಗಿುದ 

ಅರ್ುವನನು ದವಂದವಯುದವರ್ನುನ ಬಯಸಿ ಈ ರ್ಾತನಾನಡಿದನು. 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಅರ್ುವನಾಶವತಾಥಮಯುದ ವೋ 

ಚತುಃಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನಾಶವತಾಥಮಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಐರ್ತಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೫ 

ಅರ್ುವನ-ಕಣವರ ಪುನಯುವದವ 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಎದುರಾದ ಕಣಾವರ್ುವನರ ಸಂವಾದ (೧-೧೪). 

ಅರ್ುವನನ ಬ್ಧಾಣದ ಹ ೂಡ ತದ ವ ೋದನ ಯನುನ ತಡ ಯಲ್ಾರದ ೋ 

ಕಣವನು ರಣದ್ವಂದ ಓಡಿ ಹ ೂೋದುದು (೧೫-೨೫). 
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04055001 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04055001a ಕಣವ ಯತ ತೋ ಸಭಾಮಧ ಾೋ ಬಹು ವಾಚಾ ವಿಕತಿಥತಂ| 

04055001c ನ ಮೋ ಯುಧಿ ಸಮೋಽಸಿತೋತಿ ತದ್ವದಂ ಪರತುಾಪಸಿಥತಂ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣವ! ಯುದವದಲ್ಲಿ ನನಗ  ಸರಿಸರ್ಾನರಿಲಿ 

ಎಂದು ನಿೋನು ಸಭ ಯ ನಡುವ  ಬಹಳ ರ್ಾತುಗಳಿಂದ ರ್ಂಬ 

ಕ ೂಚಿಚದ ಯಲಿ! ಆ ಕಾಲರ್ು ಇದ ೂೋ ಬಂದ್ವದ ! 

04055002a ಅವೋಚಃ ಪರುರ್ಾ ವಾಚ ೂೋ ಧಮವಮುತಸೃರ್ಾ ಕ ೋರ್ಲಂ| 

04055002c ಇದಂ ತು ದುಷ್ೆರಂ ಮನ ಾೋ ಯದ್ವದಂ ತ ೋ ಚಿಕೋಷ್ಠವತಂ|| 

ನಿೋನು ಧಮವರ್ನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ತ ೂರ ದು ಕಠಿಣ 

ರ್ಾತುಗಳನಾನಡಿದ . ನಿೋನು ರ್ಾಡಬಯಸುತಿತರುರ್ ಈ ಕಾಯವರ್ು 

ನಿನಗ  ದುಷ್ೆರವ ಂದು ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . 

04055003a ಯತತಾಯಾ ಕಥಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ರ್ಾಮನಾಸಾದಾ ಕಂ ಚನ| 

04055003c ತದದಾ ಕುರು ರಾಧ ೋಯ ಕುರುಮಧ ಾೋ ಮಯಾ ಸಹ|| 

ಕಣವ! ನನನನುನ ಎದುರಿಸುರ್ ಮುನನವ ೋ ಕಯರರ್ರ ನಡುವ  ನಿೋನು 

ಏನ ೂೋ ಆಡಿದ ದಯಲಿ. ಅದನಿನೋಗ ನನ ೂನಡನ  ರ್ಾಡಿ ತ ೂೋರಿಸು! 

04055004a ಯತಸಭಾಯಾಂ ಸಮ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋಂ ಕಶಿಾರ್ಾನಾಂ ದುರಾತಮಭಿಃ| 

04055004c ದೃಷ್ುವಾನಸಿ ತಸಾಾದಾ ಫಲರ್ಾಪುನಹಿ ಕ ೋರ್ಲಂ|| 

ಸಭ ಯಲಿ್ಲ ದಯರಪದ್ವಯು ದುರಾತಮರಿಂದ ಕ ಿೋಶಗ ೂಂಡಿದುದನುನ ನಿೋನು 
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ನ ೂೋಡಿದ . ಅದರ ಫಲರ್ನಿನೋಗ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸು. 

04055005a ಧಮವಪಾಶನಿಬದ ವೋನ ಯನಮಯಾ ಮಷ್ಠವತಂ ಪುರಾ| 

04055005c ತಸಾ ರಾಧ ೋಯ ಕ ೂೋಪಸಾ ವಿರ್ಯಂ ಪಶಾ ಮೋ ಮೃಧ ೋ|| 

ಕಣವ! ಹಿಂದ  ನಾನು ಧಮವಪಾಶಕ ೆ ಕಟುುಬದುದ ಸಹಿಸಿಕ ೂಂಡ 

ಕ ೂೋಪದ ಗ ಲುರ್ನುನ ಈಗ ಯುದವದಲ್ಲಿ ನ ೂೋಡು. 

04055006a ಏಹಿ ಕಣವ ಮಯಾ ಸಾಧವಂ ಪರತಿಪದಾಸವ ಸಂಗರಂ| 

04055006c ಪ ರೋಕ್ಷಕಾಃ ಕುರರ್ಃ ಸವ ೋವ ಭರ್ಂತು ಸಹಸ ೈನಿಕಾಃ||  

ಬ್ಧಾ ಕಣವ! ನನ ೂನಡನ  ಯುದವರ್ಾಡಲು ಒಪ್ರಪಕ ೂೋ! ಕಯರರ್ರ ಲಿರೂ 

ಸ ೈನಿಕರ ಸಹಿತ ಪ ರೋಕ್ಷಕರಾಗಲ್ಲ.” 

04055007 ಕಣವ ಉವಾಚ| 

04055007a ಬರವಿೋಷ್ಠ ವಾಚಾ ಯತಾಪಥವ ಕಮವಣಾ ತತಸರ್ಾಚರ| 

04055007c ಅತಿಶ ೋತ ೋ ಹಿ ವ ೈ ವಾಚಂ ಕಮೋವತಿ ಪರಥಿತಂ ಭುವಿ|| 

ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಥವ! ರ್ಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಡಿದುದನುನ 

ಕಾಯವದಲ್ಲಿ ರ್ಾಡಿತ ೂೋರು. ಕಾಯವರ್ು ರ್ಾತಿಗಿಂತ 

ಮಿಗಿಲ್ಾಗಿದುದ ಂದು ಲ್ ೂೋಕಪರಸಿದವವಾಗಿದ . 

04055008a ಯತತಾಯಾ ಮಷ್ಠವತಂ ಪೂರ್ವಂ ತದಶಕ ತೋನ ಮಷ್ಠವತಂ| 

04055008c ಇತಿ ಗೃಹಾಣಮಿ ತತಾಪಥವ ತರ್ ದೃರ್ಾುಾಪರಾಕರಮಂ||  

ಪಾಥವ! ನಿನನ ಹ ೋಡಿತನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಹಿಂದ  ನಿೋನು ಕ ೂೋಪರ್ನುನ 
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ಸಹಿಸಿಕ ೂಂಡಿದುದದು ಅಶಕತಯಿಂದ ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತತದ . 

04055009a ಧಮವಪಾಶನಿಬದ ವೋನ ಯದ್ವ ತ ೋ ಮಷ್ಠವತಂ ಪುರಾ| 

04055009c ತಥ ೈರ್ ಬದವರ್ಾತಾಮನಮಬದವಮಿರ್ ಮನಾಸ ೋ|| 

ಧಮವಪಾಶಕ ೆ ಬದವನಾಗಿ ಹಿಂದ  ನಿೋನು ಕ ೂೋಪರ್ನುನ 

ಸಹಿಸಿಕ ೂಂಡಿದ ದಯಾದರ  ಈಗಲೂ ನಿೋನು ಅದ ೋರಿೋತಿ 

ಬದವನಾಗಿದ್ವದೋಯ್ಕ. ಆದರ  ನಿೋನು ಸವತಂತರನ ಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ವದೋಯ್ಕ. 

04055010a ಯದ್ವ ತಾರ್ದವನ ೋ ವಾಸ ೂೋ ಯಥ ೂೋಕತಶಚರಿತಸತಾಯಾ| 

04055010c ತತತಾಂ ಧರ್ಾವಥವವಿತಿೆಿಷ್ುಃ ಸಮಯಂ ಭ ೋತುತಮಿಚ್ಸಿ|| 

ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ  ರ್ನದಲ್ಲಿ ವಾಸರ್ಾಡಿದದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, 

ಧರ್ಾವಥವವಿದ ಕ ಿೋಶಪ್ರೋಡಿತ ನಿೋನು ಹ ೋಗ ತಾನ  ಪರತಿಜ್ಞ ಯನುನ 

ಮುರಿಯಬಯಸುವ ? 

04055011a ಯದ್ವ ಶಕರಃ ಸವಯಂ ಪಾಥವ ಯುಧಾತ ೋ ತರ್ ಕಾರಣಾತ್| 

04055011c ತಥಾಪ್ರ ನ ರ್ಾಥಾ ಕಾ ಚಿನಮಮ ಸಾಾದ್ವವಕರಮಿಷ್ಾತಃ|| 

ಪಾಥವ! ಸವಯಂ ದ ೋವ ೋಂದರನ ೋ ನಿನಗಾಗಿ ಯುದವರ್ಾಡಿದರೂ 

ಗ ಲಿಲ್ಲರುರ್ ನನಗ  ಸವಲಪರ್ೂ ರ್ಾಥ ಯಿಲಿ. 

04055012a ಅಯಂ ಕಯಂತ ೋಯ ಕಾಮಸ ತೋ ನಚಿರಾತಸಮುಪಸಿಥತಃ| 

04055012c ರ್ೋತಸಾಸ ೋ ತವಂ ಮಯಾ ಸಾಧವಮದಾ ದರಕ್ಷಾಸಿ ಮೋ ಬಲಂ|| 

ಅರ್ುವನ! ನಿನನ ಈ ಬಯಕ  ಶ್ೋರ್ರದಲ್ಲಿ ಈಡ ೋರಲ್ಲ. ನಿೋನಿೋಗ 
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ನನ ೂನಡನ  ಹ ೂೋರಾಡುತಿತೋಯ್ಕ ಮತುತ ನನನ ಬಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡುತಿತೋಯ್ಕ.” 

04055013 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04055013a ಇದಾನಿೋಮೋರ್ ತಾರ್ತತಾಮಪಯಾತ ೂೋ ರಣಾನಮಮ| 

04055013c ತ ೋನ ಜಿೋರ್ಸಿ ರಾಧ ೋಯ ನಿಹತಸತಾನುರ್ಸತರ್|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಧ ೋಯ! ಈಗತಾನ ೋ ನಿೋನು ನನ ೂನಡನ  

ಹ ೂೋರಾಡುತಿತದುದ ಯುದವದ್ವಂದ ಓಡಿಹ ೂೋಗಿದ ದ. ಆದದರಿಂದಲ್ ೋ ನಿೋನು 

ಇನೂನ ಬದುಕದ್ವದೋಯ್ಕ. ನಿನನ ತಮಮನಾದರ ೂೋ ಹತನಾದನು. 

04055014a ಭಾರತರಂ ಘಾತಯಿತಾವ ಚ ತಾಕಾತಾ ರಣಶ್ರಶಚ ಕಃ| 

04055014c ತವದನಾಃ ಪುರುಷ್ಃ ಸತುಸ ಬೂರಯಾದ ೋರ್ಂ ರ್ಾರ್ಸಿಥತಃ|| 

ನಿೋನಲಿದ  ಮತಾಯರು ತಾನ ೋ ತನನ ತಮಮನನುನ ಕ ೂಲಿ್ಲಸಿ ರಣರಂಗರ್ನುನ 

ಬಟುು ಓಡಿಹ ೂೋಗಿ ನಂತರ ಸತುಪರುಷ್ರ ನಡುವ  ನಿಂತು ಹಿೋಗ  

ರ್ಾತನಾಡಿಯಾನು?”” 

04055015 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04055015a ಇತಿ ಕಣವಂ ಬುರರ್ನ ನೋರ್ ಬೋಭತುಸರಪರಾಜಿತಃ|  

04055015c ಅಭಾಯಾದ್ವವಸೃರ್ನಾುಣಾನಾೆಯಾರ್ರಣಭ ೋದ್ವನಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೂೋಲ್ಲಲಿದ ಅರ್ುವನನು ಕಣವನಿಗ  

ಹಿೋಗ  ನುಡಿಯುತತಲ್ ೋ, ಕರ್ಚರ್ನುನ ಭ ೋದ್ವಸುರ್ಂತ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ 

ಬಡುತಾತ ಮುನುನಗಿುದನು. 
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04055016a ಪರತಿರ್ಗಾರಹ ತಾನೆಣವಃ ಶರಾನಗಿನಶ್ಖ್ ೂೋಪರ್ಾನ್| 

04055016c ಶರರ್ರ್ ೋವಣ ಮಹತಾ ರ್ಷ್ವರ್ಾಣ ಇವಾಂಬುದಃ|| 

ಅಗಿನಜಾವಲ್ ಗಳಂತಹ ಆ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಕಣವನು ಮಳ ಗರ ಯುರ್ 

ಮೋಡಗಳಂತಿದದ ದ ೂಡು ಶರರ್ಷ್ವದ್ವಂದ ಎದುರಿಸಿದನು. 

04055017a ಉತ ಪೋತುಃ ಶರಜಾಲ್ಾನಿ ಘೂೋರರೂಪಾಣ ಸರ್ವಶಃ| 

04055017c ಅವಿಧಾದಶಾವನಾುಹ ೂವೋಶಚ ಹಸಾತವಾಪಂ ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಕ್|| 

ಘೂೋರರೂಪ್ರ ಬ್ಧಾಣಸಮೂಹಗಳು ಎಲ್ ಿಡ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಬದುದ, 

ಕುದುರ ಗಳನೂನ, ತ ೂೋಳುಗಳನೂನ, ಕ ೈಗರ್ಸುಗಳನೂನ ಬ್ಧ ೋರ ಬ್ಧ ೋರ ಯಾಗಿ 

ಭ ೋದ್ವಸಿದರ್ು. 

04055018a ಸ ೂೋಽಮೃಷ್ಾರ್ಾಣಃ ಕಣವಸಾ ನಿಷ್ಂಗಸಾಾರ್ಲಂಬನಂ| 

04055018c ಚಿಚ ್ೋದ ನಿಶ್ತಾಗ ರೋಣ ಶರ ೋಣ ನತಪರ್ವಣಾ|| 

ಸಹಿಸಲ್ಾರದ ಅರ್ುವನನು ಹರಿತ ತುದ್ವಯುಳಳ ಮತುತ ನ ೋಪವಡಿಸಿದ 

ಗಿಣುಣಗಳ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಕಣವನ ಬತತಳಿಕ ಯ ದಾರರ್ನುನ ಕತತರಿಸಿದನು. 

04055019a ಉಪಾಸಂಗಾದುಪಾದಾಯ ಕಣ ೂೋವ ಬ್ಧಾಣಾನಥಾಪರಾನ್|  

04055019c ವಿವಾಾಧ ಪಾಂಡರ್ಂ ಹಸ ತೋ ತಸಾ ಮುಷ್ಠುರಶ್ೋಯವತ|| 

ಆಗ ಕಣವನು ಬತತಳಿಕ ಯಿಂದ ಬ್ಧ ೋರ  ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಅರ್ುವನನ ಕ ೈಗ  ಹ ೂಡ ದನು. ಅರ್ುವನನ ಮುಷ್ಠು ಸಡಿಲವಾಯಿತು. 

04055020a ತತಃ ಪಾಥ ೂೋವ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಃ ಕಣವಸಾ ಧನುರಚಿ್ನತ್| 
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04055020c ಸ ಶಕತಂ ಪಾರಹಿಣ ೂೋತತಸ ೈ ತಾಂ ಪಾಥ ೂೋವ ರ್ಾಧಮಚಚರ ೈಃ|| 

ಬಳಿಕ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಪಾಥವನು ಕಣವನ ಬಲನಿುನ ತುಂಡರಿಸಿದನು. 

ಅರ್ನು ಶಕಾಯಯುಧರ್ನುನ ಪರರ್ೋಗಿಸಲು, ಪಾಥವನು ಅದನುನ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕತತರಿಸಿದನು. 

04055021a ತತ ೂೋಽಭಿಪ ೋತುಬವಹವೋ ರಾಧ ೋಯಸಾ ಪದಾನುಗಾಃ| 

04055021c ತಾಂಶಚ ಗಾಂಡಿೋರ್ನಿಮುವಕ ೈಃ ಪಾರಹಿಣ ೂೋದಾಮಸಾದನಂ|| 

ಅನಂತರ ಕಣವನ ಬಹುಮಂದ್ವ ಅನುಚರರು ಅರ್ನ ಮೋಲ್ ೋರಿ 

ಬಂದರು. ಅರ್ನು ಅರ್ರನುನ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ್ವಂದ ಬಟು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಯಮಸದನಕ ೆ ಅಟ್ಟುದನು. 

04055022a ತತ ೂೋಽಸಾಾಶಾವಂ ಶರ ೈಸಿತೋಕ್ಷ್ಣ ೈಬೋವಭತುಸಭಾವರಸಾಧನ ೈಃ|  

04055022c ಆಕಣವಮುಕ ೈರಭಾರ್ನಂಸ ತೋ ಹತಾಃ ಪಾರಪತನ್ ಭುವಿ|| 

ಆಗ ಅರ್ುವನನು ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಕವಿಯರ್ರ ಗೂ 

ಎಳ ದು ಬಟುು ಕಣವನ ಕುದುರ ಗಳಿಗ  ಹ ೂಡ ಯಲು, ಅರ್ು ಹತವಾಗಿ 

ನ ಲದಮೋಲ್  ಬದದರ್ು. 

04055023a ಅಥಾಪರ ೋಣ ಬ್ಧಾಣ ೋನ ರ್ವಲ್ಲತ ೋನ ಮಹಾಭುರ್ಃ| 

04055023c ವಿವಾಾಧ ಕಣವಂ ಕಯಂತ ೋಯಸಿತೋಕ್ಷ್ಣ ೋನ ೂೋರಸಿ ವಿೋಯವವಾನ್||  

ಆಗ ವಿೋಯವಶಾಲ್ಲ ಮಹಾಭುರ್ ಅರ್ುವನನು ರ್ವಲ್ಲಸುರ್ ಮತ ೂತಂದು 

ತಿೋಕ್ಷ್ಣ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಕಣವನ ಎದ ಗ  ಹ ೂಡ ದನು. 
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04055024a ತಸಾ ಭಿತಾತಾ ತನುತಾರಣಂ ಕಾಯಮಭಾಪತಚಚರಃ| 

04055024c ತತಃ ಸ ತಮಸಾವಿರ್ ೂುೋ ನ ಸಮ ಕಂ ಚಿತರರ್ಜ್ಞಿವಾನ್|| 

ಆ ಬ್ಧಾಣರ್ು ಅರ್ನ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಭ ೋದ್ವಸಿ ಶರಿೋರರ್ನುನ ಹ ೂಕೆತು. ಆಗ 

ಕತತಲ್  ಕವಿದ ಅರ್ನಿಗ  ಏನ ೂಂದೂ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. 

04055025a ಸ ಗಾಢವ ೋದನ ೂೋ ಹಿತಾವ ರಣಂ ಪಾರಯಾದುದಮುಮಖಃ|  

04055025c ತತ ೂೋಽರ್ುವನ ಉಪಾಕ ೂರೋಶದುತತರಶಚ ಮಹಾರಥಃ|| 

ಗಾಢವ ೋದನ ಯಿಂದ ಅರ್ನು ಯುದವರ್ನುನ ತಾಜಿಸಿ ಉತತರಕ ೆ 

ಓಡಿಹ ೂೋದನು. ಆಗ ಮಹಾರಥ ಅರ್ುವನನೂ ಉತತರನೂ 

ಧಿಕಾೆರಹಾಕದರು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಕಣಾವಪಯಾನ ೋ ಪಂಚಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಕಣಾವಪಯಾನದಲ್ಲಿ ಐರ್ತ ೈದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೬ 

ದುಃಶಾಸನ, ವಿಕಣವ, ದುಃಸಸಹ ಮತುತ 

ವಿವಿಂಶತಿಯರ ೂಂದ್ವಗ  ಅರ್ುವನನ 



463 

 

ಯುದವ 
ಅರ್ುವನನು ತನನ ಪಯರುಷ್ರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಭಿೋಷ್ಮನಲ್ಲಗಿ  

ರಥರ್ನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೫). ಅರ್ುವನನು 

ದುಃಶಾಸನನ ೂಂದ್ವಗ  (೧೬-೨೨), ವಿಕಣವನ ೂಂದ್ವಗ  (೨೩-೨೪), 

ಮತುತ ದುಃಸಸಹನ ೂಂದ್ವಗ  ಯುದವರ್ಾಡಿ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಿ ಭಿೋಷ್ಮನನುನ 

ಸಮಿೋಪ್ರಸಿದುದು (೨೫-೨೮). 

04056001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04056001a ತತ ೂೋ ವ ೈಕತವನಂ ಜಿತಾವ ಪಾಥ ೂೋವ ವ ೈರಾಟ್ಟಮಬರವಿೋತ್| 

04056001c ಏತನಾಮಂ ಪಾರಪಯಾನಿೋಕಂ ಯತರ ತಾಲ್ ೂೋ ಹಿರಣಮಯಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣವನನುನ ಗ ದದ ಪಾಥವನು 

ಉತತರನಿಗ  ನುಡಿದನು: “ಇದ ೂೋ ಚಿನನದ ತಾಳ ಮರದ 

ಧವರ್ಚಿಹ ನಯಿರುರ್ ಸ ೈನಾದ ಡ ಗ  ನನನನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯಿಾ. 

04056002a ಅತರ ಶಾಂತನವೋ ಭಿೋರ್ ೂೀ ರಥ ೋಽಸಾಮಕಂ ಪ್ರತಾಮಹಃ| 

04056002c ಕಾಂಕ್ಷರ್ಾಣ ೂೋ ಮಯಾ ಯುದವಂ ತಿಷ್ಿತಾಮರದಶವನಃ| 

04056002e ಆದಾಸಾಾಮಾಹಮೋತಸಾ ಧನುಜಾಾವಮಪ್ರ ಚಾಹವ ೋ|| 

ಅಲ್ಲಿ ಶಂತನುಪುತರ ದ ೋರ್ಸದೃಶ ನಮಮ ಪ್ರತಾಮಹ ಭಿೋಷ್ಮನು 

ನನ ೂನಡನ  ಯುದವಕಾತುರನಾಗಿ ರಥದಲ್ಲಿದಾದನ . ಯುದವದಲ್ಲ ಿಅರ್ನ 

ಬಲಿನೂನ ಹ ದ ಯನೂನ ಕತತರಿಸುತ ತೋನ . 
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04056003a ಅಸಾಂತಂ ದ್ವರ್ಾಮಸರಂ ರ್ಾಂ ಚಿತರಮದಾ ನಿಶಾಮಯ| 

04056003c ಶತಹರದಾಮಿವಾಯಾಂತಿೋಂ ಸತನಯಿತ ೂನೋರಿವಾಂಬರ ೋ|| 

ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೋಡದ್ವಂದ ನೂರಾರು ಮಿಂಚುಗಳು ಹ ೂಮುಮರ್ಂತ  

ಇಂದು ದ್ವವಾಾಸರಗಳನುನ ಅದುುತವಾಗಿ ಬಡುರ್ ನನನನುನ ನ ೂೋಡು. 

04056004a ಸುರ್ಣವಪೃಷ್ಿಂ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ದರಕ್ಷಾಂತಿ ಕುರವೋ ಮಮ| 

04056004c ದಕ್ಷ್ಣ ೋನಾಥ ವಾಮೋನ ಕತರ ೋಣ ಸಿವದಸಾತಿ| 

04056004e ಇತಿ ರ್ಾಂ ಸಂಗತಾಃ ಸವ ೋವ ತಕವಯಿಷ್ಾಂತಿ ಶತರರ್ಃ|| 

ಚಿನನದ ಹಿಂಬದ್ವಯುಳಳ ನನನ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ ಕಯರರ್ರು ಇಂದು 

ಕಾಣುತಾತರ . ಶತುರಗಳ ಲಿ ಸ ೋರಿ ಬಲಗ ೈಯಿಂದಲ್ ೂೋ ಅಥವಾ 

ಎಡಗ ೈಯಿಂದಲ್ ೂೋ? ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಬ್ಧಾಣರ್ನುನ ಬಡುತಾತನ ? 

ಎಂದು ನನನ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ತಕವಸುತಾತರ . 

04056005a ಶ  ೋಣತ ೂೋದಾಂ ರಥಾರ್ತಾವಂ ನಾಗನಕಾರಂ ದುರತಾಯಾಂ| 

04056005c ನದ್ವೋಂ ಪರಸಾಂದಯಿರ್ಾಾಮಿ ಪರಲ್ ೂೋಕಪರವಾಹಿನಿೋಂ|| 

ರಕತವ ಂಬ ರ್ಲರ್ನೂನ, ರಥಗಳ ಂಬ ಸುಳಿಗಳನೂನ, ಆನ ಗಳ ಂಬ 

ಮಸಳ ಗಳನೂನ ಕೂಡಿದ, ದಾಟಲ್ಾಗದ, ಪರಲ್ ೂೋಕದತತ ಹರಿಯುರ್ 

ನದ್ವರ್ಂದನುನ ನಾನು ಇಂದು ಹರಿಯಿಸುತ ತೋನ . 

04056006a ಪಾಣಪಾದಶ್ರಃಪೃಷ್ಬಿ್ಧಾಹುಶಾಖ್ಾನಿರಂತರಂ| 

04056006c ರ್ನಂ ಕುರೂಣಾಂ ಚ ೋತಾಸಾಮಿ ಭಲ್ ಿೈಃ ಸಂನತಪರ್ವಭಿಃ|| 
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ಕ ೈ, ಕಾಲು, ಬ್ಧ ನುನ, ತ ೂೋಳುಗಳ ಕ ೂಂಬ್ಧ ಗಳನುನಳಳ ದಟುವಾದ 

ಕುರುರ್ನರ್ನುನ ನ ೋಪವಡಿಸಿದ ಗಿಣಣನ ಭಲ್ ಿಗಳಿಂದ ಕಡಿದುಹಾಕುತ ತೋನ . 

04056007a ರ್ಯತಃ ಕಯರವಿೋಂ ಸ ೋನಾಮೋಕಸಾ ಮಮ ಧನಿವನಃ| 

04056007c ಶತಂ ರ್ಾಗಾವ ಭವಿಷ್ಾಂತಿ ಪಾರ್ಕಸ ಾೋರ್ ಕಾನನ ೋ| 

04056007e ಮಯಾ ಚಕರಮಿವಾವಿದವಂ ಸ ೈನಾಂ ದರಕ್ಷಾಸಿ ಕ ೋರ್ಲಂ|| 

ಬಲುಿ ಹಿಡಿದು ಕುರು ಸ ೈನಾರ್ನುನ ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ಗ ಲುಿರ್ ನನಗ  

ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಗಿನಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನೂರು ರ್ಾಗವಗಳು 

ಉಂಟ್ಾಗುತತವ . ನನಿನಂದ ಹ ೂಡ ತ ತಿಂದ ಸ ೈನಾವ ಲಿ ಚಕರದಂತ  

ಸುತುತರ್ುದನುನ ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತಿತೋಯ್ಕ. 

04056008a ಅಸಂಭಾರಂತ ೂೋ ರಥ ೋ ತಿಷ್ಿ ಸಮೋಷ್ು ವಿಷ್ಮೋಷ್ು ಚ| 

04056008c ದ್ವರ್ರ್ಾರ್ೃತಾ ತಿಷ್ಿಂತಂ ಗಿರಿಂ ಭ ೋತಾಸಾಮಿ ಧಾರಿಭಿಃ||  

ನ ಲ ಒಂದ ೋಸಮನಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಹಳಳತಿಟುುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಲ್ಲ. 

ನಿೋನು ಗಾಬರಿಕ ೂಳಳದ  ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರು. ಆಕಾಶರ್ನುನ ಆರ್ರಿಸಿ 

ನಿಂತಿರುರ್ ಗಿರಿಯನುನ ಕೂಡ ನಾನು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಭ ೋದ್ವಸುತ ತೋನ . 

04056009a ಅಹಮಿಂದರಸಾ ರ್ಚನಾತಸಂಗಾರಮೋಽಭಾಹನಂ ಪುರಾ| 

04056009c ಪಯಲ್ ೂೋರ್ಾನಾೆಲಖಂಜಾಂಶಚ ಸಹಸಾರಣ ಶತಾನಿ ಚ|| 

ಹಿಂದ  ನಾನು ಇಂದರನ ರ್ಾತಿನಂತ  ಯುದವದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು 

ಸಾವಿರಾರು ಮಂದ್ವ ಪಯಲ್ ೂೋಮ ಕಾಲಖಂರ್ರನುನ ಕ ೂಂದ್ವದ ದ. 
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04056010a ಅಹಮಿಂದಾರದದೃಢಾಂ ಮುಷ್ಠುಂ ಬರಹಮಣಃ ಕೃತಹಸತತಾಂ| 

04056010c ಪರಗಾಢಂ ತುಮುಲಂ ಚಿತರಮತಿವಿದವಂ ಪರಜಾಪತ ೋಃ|| 

ನಾನು ಇಂದರನಿಂದ ದೃಢಮುಷ್ಠಿಯನೂನ, ಬರಹಮನಿಂದ ಕ ೈಚಳಕರ್ನೂನ, 

ಪರಜಾಪತಿಯಿಂದ ಗಾಢ, ಭಯಂಕರ ಅದುುತ ಭ ೋದಶಕತಯನೂನ 

ಪಡ ದ್ವದ ದೋನ . 

04056011a ಅಹಂ ಪಾರ ೋ ಸಮುದರಸಾ ಹಿರಣಾಪುರರ್ಾರುರ್ಂ| 

04056011c ಜಿತಾವ ಷ್ಷ್ಠುಸಹಸಾರಣ ರಥಿನಾಮುಗರಧನಿವನಾಂ|| 

ನಾನು ಸಮುದರದ ಆಚ ಯಿದದ ಅರರ್ತುತ ಸಾವಿರ ಉಗರಧನುಧಾವರಿ 

ರಥಿಕರನುನ ಗ ದುದ ಹಿರಣಾಪುರರ್ನುನ ನಾಶರ್ಾಡಿದ ದ. 

04056012a ಧವರ್ರ್ೃಕ್ಷಂ ಪತಿತತೃಣಂ ರಥಸಿಂಹಗಣಾಯುತಂ| 

04056012c ರ್ನರ್ಾದ್ವೋಪಯಿರ್ಾಾಮಿ ಕುರೂಣಾಮಸರತ ೋರ್ಸಾ||  

ಬ್ಧಾರ್ುಟಗಳ ಂಬ ಮರಗಳಿಂದಲೂ, ಪದಾತಿಗಳ ಂಬ ಹುಲ್ಲಿನಿಂದಲೂ, 

ರಥಗಳ ಂಬ ಸಿಂಹ ಸಮೂಹದ್ವಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಕುರುರ್ನರ್ನುನ ನನನ 

ಅಸರಗಳ ತ ೋರ್ಸಿಸನಿಂದ ಸುಟುುಹಾಕುತ ತೋನ . 

04056013a ತಾನಹಂ ರಥನಿೋಡ ೋಭಾಃ ಶರ ೈಃ ಸಂನತಪರ್ವಭಿಃ| 

04056013c ಏಕಃ ಸಂಕಾಲಯಿರ್ಾಾಮಿ ರ್ರ್ರಪಾಣರಿವಾಸುರಾನ್|| 

ದ ೋವ ೋಂದರನು ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಅಟ್ಟುದಂತ  ನಾನ ೂಬುನ ೋ ನ ೋಪವಡಿಸಿದ 

ಗಿಣಣನ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬಟುು ಆ ಶತುರಗಳನುನ ರಥಗಳ ಂಬ 
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ಗೂಡುಗಳಿಂದ ಎಳ ದುಹಾಕುತ ತೋನ . 

04056014a ರಯದರಂ ರುದಾರದಹಂ ಹಾಸರಂ ವಾರುಣಂ ರ್ರುಣಾದಪ್ರ| 

04056014c ಅಸರರ್ಾಗ ನೋಯಮಗ ನೋಶಚ ವಾಯರ್ಾಂ ರ್ಾತರಿಶವನಃ| 

04056014e ರ್ಜಾರದ್ವೋನಿ ತಥಾಸಾರಣ ಶಕಾರದಹಮವಾಪತವಾನ್||  

ನಾನು ರುದರನಿಂದ ರಯದಾರಸರರ್ನೂನ, ರ್ರುಣನಿಂದ 

ವಾರುಣಾಸರರ್ನೂನ, ಅಗಿನಯಿಂದ ಆಗ ನೋಯಾಸರರ್ನೂನ, ವಾಯುವಿನಿಂದ 

ವಾಯುವಾಾಸರರ್ನೂನ, ಇಂದರನಿಂದ ರ್ಜಾರಯುಧವ ೋ ಮುಂತಾದ 

ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . 

04056015a ಧಾತವರಾಷ್ಾರ್ನಂ ಘೂೋರಂ ನರಸಿಂಹಾಭಿರಕ್ಷ್ತಂ| 

04056015c ಅಹಮುತಾಪಟಯಿರ್ಾಾಮಿ ವ ೈರಾಟ್ ೋ ವ ಾೋತು ತ ೋ ಭಯಂ|| 

ಉತತರ! ನರಶ ರೋಷ್ಿರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತವಾದ ಧೃತರಾಷ್ಾಪುತರರ ಂಬ ಈ 

ಘೂೋರ ರ್ನರ್ನುನ ನಾನು ಕತುತಹಾಕುತ ತೋನ . ನಿನನ ಭಯರ್ು ತ ೂಲಗಲ್ಲ!” 

04056016a ಏರ್ರ್ಾಶಾವಸಿತಸ ತೋನ ವ ೈರಾಟ್ಟಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಾ| 

04056016c ರ್ಾಗಾಹತ ರಥಾನಿೋಕಂ ಭಿೋಮಂ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯಿಂದ ಆಶಾವಸನ ಗ ೂಂಡ ಉತತರನು ಧಿೋಮಂತ 

ಭಿೋಷ್ಮನ ಭಯಂಕರ ರಥಸ ೈನಾರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದನು. 

04056017a ತರ್ಾಯಾಂತಂ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಂ ಜಿಗಿೋಷ್ಂತಂ ರಣ ೋ ಪರಾನ್| 

04056017c ಅಭಾವಾರಯದರ್ಾಗರಃ ಕೂರರಕರ್ಾವ ಧನಂರ್ಯಂ||  
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ಯುದವದಲ್ಲಿ ಶತುರಗಳನುನ ಗ ಲಿಬಯಸಿದ ಆ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು 

ಧನಂರ್ಯನನುನ ಕೂರರಕಾಯವಗಳನುನ ರ್ಾಡಿದ ಭಿೋಷ್ಮನು 

ಉದ ವೋಗವಿಲಿದ ೋ ತಡ ಗಟ್ಟುದನು. 

04056018a ತಂ ಚಿತರರ್ಾಲ್ಾಾಭರಣಾಃ ಕೃತವಿದಾಾ ಮನಸಿವನಃ| 

04056018c ಆಗಚ್ನಿುೋಮಧನಾವನಂ ರ್ಯವಿೋವಂ ಪಯವಸಾ ಬ್ಧಾಹುಭಿಃ|| 

ಸುಂದರ ರ್ಾಲ್ ಗಳನೂನ, ಆಭರಣಗಳನೂನ ಧರಿಸಿದದ ವಿದಾಾಪರಿಣತ 

ಆ ಚತುರನು ತ ೂೋಳುಗಳಿಂದ ಬಲ್ಲಿನ ಹ ದ ಯನುನ ಮಿಡಿಯುತತ 

ಭಯಂಕರ ಧನುಧವರನ ಮೋಲ್ ರಗಿದನು. 

04056019a ದುಃಶಾಸನ ೂೋ ವಿಕಣವಶಚ ದುಃಸಸಹ ೂೋಽಥ ವಿವಿಂಶತಿಃ|  

04056019c ಆಗತಾ ಭಿೋಮಧನಾವನಂ ಬೋಭತುಸಂ ಪಯವವಾರಯನ್|| 

ದುಃಶಾಸನ, ವಿಕಣವ, ದುಃಸಸಹ ಮತುತ ವಿವಿಂಶತಿ – ಇರ್ರು ಭಯಂಕರ 

ಧನುಧವರ ಅರ್ುವನನತತ ನುಗಿು ಸುತುತಗಟ್ಟುದರು. 

04056020a ದುಃಶಾಸನಸುತ ಭಲ್ ಿೋನ ವಿದಾವಾ ವ ೈರಾಟ್ಟಮುತತರಂ| 

04056020c ದ್ವವತಿೋಯ್ಕೋನಾರ್ುವನಂ ವಿೋರಃ ಪರತಾವಿಧಾತಸತನಾಂತರ ೋ||  

ವಿೋರ ದುಃಶಾಸನನು ಭಲ್ ಿಯಿಂದ ವಿರಾಟಪುತರ ಉತತರನನುನ 

ಹ ೂಡ ದು ಇನ ೂನಂದರಿಂದ ಅರ್ುವನನ ಎದ ಗ  ಹ ೂಡ ದನು. 

04056021a ತಸಾ ಜಿಷ್ುಣರುಪಾರ್ೃತಾ ಪೃಥುಧಾರ ೋಣ ಕಾಮುವಕಂ| 

04056021c ಚಕತವ ಗಾಧರವಪತ ರೋಣ ಜಾತರೂಪಪರಿಷ್ೃತಂ|| 
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ತಿರುಗಿ ಅರ್ುವನನು ಹದ್ವದನ ಗರಿಯ ವಿಶಾಲ ಅಲಗುಗಳ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಅರ್ನ ಸುರ್ಣವಖಚಿತ ಬಲನಿುನ ಕತತರಿಸಿದನು. 

04056022a ಅಥ ೈನಂ ಪಂಚಭಿಃ ಪಶಾಚತರತಾವಿಧಾತಸತನಾಂತರ ೋ|  

04056022c ಸ ೂೋಽಪಯಾತ ೂೋ ರಣಂ ಹಿತಾವ ಪಾಥವಬ್ಧಾಣಪರಪ್ರೋಡಿತಃ|| 

ಆಮೋಲ್  ಐದು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಅರ್ನ ಎದ ಗ  ಹ ೂಡ ದನು. ಪಾಥವನ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಭಾದ್ವತನಾದ ಅರ್ನು ಯುದವರಂಗರ್ನುನ ಬಟುು ಓಡಿ 

ಹ ೂೋದನು. 

04056023a ತಂ ವಿಕಣವಃ ಶರ ೈಸಿತೋಕ್ಷ್ಣ ೈಗಾವಧರವಪತ ೈರಜಿಹಮಗ ೈಃ| 

04056023c ವಿವಾಾಧ ಪರವಿೋರರ್ನಮರ್ುವನಂ ಧೃತರಾಷ್ಾರ್ಃ|| 

ಧೃತರಾಷ್ಾಪುತರ ವಿಕಣವನು ಶತುರವಿೋರರನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ ಅರ್ುವನನನುನ 

ಹದ್ವದನ ಗರಿಗಳ, ಹರಿತ ನ ೋರಗತಿಯ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

04056024a ತತಸತಮಪ್ರ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಶರ ೋಣಾನತಪರ್ವಣಾ| 

04056024c ಲಲ್ಾಟ್ ೋಽಭಾಹನತೂತಣವಂ ಸ ವಿದವಃ ಪಾರಪತದರಥಾತ್|| 

ಆಗ ಅರ್ುವನನು ನ ೋಪವಡಿಸಿದ ಗಿಣಣನ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಬ್ಧ ೋಗ ಅರ್ನ 

ಹಣ ಗ  ಹ ೂಡ ದನು. ಪ ಟುುತಿಂದ ಅರ್ನು ರಥದ್ವಂದ ಬದದನು. 

04056025a ತತಃ ಪಾಥವಮಭಿದುರತಾ ದುಃಸಸಹಃ ಸವಿವಿಂಶತಿಃ| 

04056025c ಅವಾಕರಚಚರ ೈಸಿತೋಕ್ಷ್ಣ ೈಃ ಪರಿೋಪಸನಾುರತರಂ ರಣ ೋ|| 

ಅನಂತರ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಸ ೂೋದರರನುನ ರಕ್ಷ್ಸ ಬಯಸಿದ ದುಃಸಸಹನು 
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ವಿವಿಂಶತಿರ್ಡಗೂಡಿ ಪಾಥವನತತ ನುಗಿು ತಿೋಕ್ಷ್ಣಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಅರ್ನನುನ ಮುಚಿಚದನು. 

04056026a ತಾರ್ುಭಯ ಗಾಧರವಪತಾರಭಾಾಂ ನಿಶ್ತಾಭಾಾಂ ಧನಂರ್ಯಃ| 

04056026c ವಿದಾವಾ ಯುಗಪದರ್ಾಗರಸತರ್ೋವಾವಹಾನಸೂದಯತ್||  

ಧನಂರ್ಯನು ಉದ್ವವಗನನಾಗದ ೋ ಹದ್ವದನ ಗರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹರಿತ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಅರ್ರಿಬುರನೂನ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹ ೂಡ ದು ಅರ್ರ 

ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕ ೂಂದನು. 

04056027a ತಯ ಹತಾಶಯವ ವಿವಿದಾವಂಗಯ ಧೃತರಾರ್ಾಾತಮಜಾರ್ುಭಯ| 

04056027c ಅಭಿಪತಾ ರಥ ೈರನ ಾೈರಪನಿೋತಯ ಪದಾನುಗ ೈಃ|| 

ಕುದುರ ಗಳು ಸತುತ, ಅರ್ರ ದ ೋಹಗಳು ಗಾಯಗ ೂಳಳಲು ಆ 

ಧೃತರಾಷ್ಾಪುತರರಿಬುರನೂನ ಅರ್ರ ಕಾಲ್ಾಳುಗಳು ಮುನುನಗಿು ಬ್ಧ ೋರ  

ರಥಗಳಲ್ಲಿ ಕ ೂಂಡ ೂಯದರು. 

04056028a ಸವಾವ ದ್ವಶಶಾಚಭಾಪತದ್ವುೋಭತುಸರಪರಾಜಿತಃ| 

04056028c ಕರಿೋಟರ್ಾಲ್ಲೋ ಕಯಂತ ೋರ್ೋ ಲಬವಲಕ್ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಸ ೂೋಲ್ಲಲಿದ, ಕರಿೋಟಧಾರಿ, ಗುರಿತಪಪದ, ಬಹಾಬಲ್ಲ ಅರ್ುವನನು ಎಲಿ 

ದ್ವಕುೆಗಳನೂನ ಆಕರಮಿಸಿದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಅರ್ುವನದುಃಶಾಸನಾದ್ವಯುದ ವೋ 
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ಷ್ಟ್ ಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನದುಃಶಾಸನಾದ್ವಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಐರ್ತಾತರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೭ 

ಸಂಕುಲಯುದವ 
ಕಯರರ್ ಮಹಾರಥರ ಲಿ ಒಟ್ಾುಗಿ ಸ ೋರಿ ಅರ್ುವನನನುನ ಆಕರಮಿಸಲು, 

ಅರ್ನು ಕುರುಸ ೋನ ಯನುನ ಧವಂಸರ್ಾಡಿದುದರ ರ್ಣವನ  (೧-೧೯). 

04057001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04057001a ಅಥ ಸಂಗಮಾ ಸವ ೋವ ತು ಕಯರವಾಣಾಂ ಮಹಾರಥಾಃ| 

04057001c ಅರ್ುವನಂ ಸಹಿತಾ ಯತಾತಃ ಪರತಾಯುಧಾಂತ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಅನಂತರ ಕಯರರ್ 

ಮಹಾರಥರ ಲಿ ಒಟ್ಾುಗಿ ಸ ೋರಿ ಅರ್ುವನನ ಮೋಲ್  ಬಲವಾಗಿ 

ಆಕರಮಣ ರ್ಾಡಿದರು. 

04057002a ಸ ಸಾಯಕಮಯ್ಕೈಜಾವಲ್ ೈಃ ಸರ್ವತಸಾತನಮಹಾರಥಾನ್| 

04057002c ಪಾರಚಾ್ದಯದಮೋಯಾತಾಮ ನಿೋಹಾರ ಇರ್ ಪರ್ವತಾನ್|| 

ಮಂರ್ು ಪರ್ವತಗಳನುನ ಕವಿಯುರ್ಂತ  ಆ ಅಮೋಯಾತಮನು ಆ 

ಮಹಾರಥರನ ನಲ್ಾಿ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಜಾಲದ್ವಂದ ಮುಚಿಚಬಟುನು. 
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04057003a ನದದ್ವುಶಚ ಮಹಾನಾಗ ೈಹ ೋವಷ್ರ್ಾಣ ೈಶಚ ವಾಜಿಭಿಃ| 

04057003c ಭ ೋರಿೋಶಂಖನಿನಾದ ೈಶಚ ಸ ಶಬದಸುತಮುಲ್ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಮಹಾಗರ್ಗಳ ಘೋಂಕಾರದ್ವಂದಲೂ, ಕುದುರ ಗಳ 

ಹ ೋರ್ಾರರ್ದ್ವಂದಲೂ, ಭ ೋರಿ-ಶಂಖಗಳ ನಿನಾದದ್ವಂದಲೂ ತುಮುಲ 

ಶಬವರ್ುಂಟ್ಾಯಿತು.  

04057004a ನರಾಶವಕಾಯಾನಿನಭಿವದಾ ಲ್ ೂೋಹಾನಿ ಕರ್ಚಾನಿ ಚ| 

04057004c ಪಾಥವಸಾ ಶರಜಾಲ್ಾನಿ ವಿನಿರ್ ಪೋತುಃ ಸಹಸರಶಃ|| 

ಪಾಥವನ ಸಾವಿರಾರು ಬ್ಧಾಣ ಸಮೂಹಗಳು ಮನುಷ್ಾರ ಮತುತ 

ಕುದುರ ಗಳ ಶರಿೋರಗಳನೂನ, ಲ್ ೂೋಹಕರ್ಚಗಳನೂನ ಭ ೋದ್ವಸಿ 

ಹ ೂರಬೋಳುತಿತದದರ್ು.  

04057005a ತವರರ್ಾಣಃ ಶರಾನಸಾನಾಪಂಡರ್ಃ ಸ ಬಭಯ ರಣ ೋ| 

04057005c ಮಧಾಂದ್ವನಗತ ೂೋಽಚಿವರ್ಾಮಂ ಶರದ್ವೋರ್ ದ್ವವಾಕರಃ|| 

ತವರ ಯಿಂದ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬಡುತಿತದದ ಆ ಅರ್ುವನನು ಶರತಾೆಲದ 

ನಡುಹಗಲ್ಲನಲ್ಲಿ ರ್ವಲ್ಲಸುರ್ ಸೂಯವನಂತ  ಸಮರದಲ್ಲಿ 

ಶ  ೋಭಿಸುತಿತದದನು.  

04057006a ಉಪಪಿರ್ಂತ ವಿತರಸಾತ ರಥ ೋಭ ೂಾೋ ರಥಿನಸತದಾ| 

04057006c ಸಾದ್ವನಶಾಚಶವಪೃರ್ ಿೋಭ ೂಾೋ ಭೂರ್ಯ ಚಾಪ್ರ ಪದಾತಯಃ|| 

ಆಗ ಹ ದರಿದ ರಥಿಕರು ರಥಗಳಿಂದಲೂ, ಅಶವಸ ೈನಿಕರು 
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ಕುದುರ ಗಳಿಂದಲೂ ಧುಮುಕುತಿತದದರು ಮತುತ ಕಾಲ್ಾಳುಗಳು ನ ಲಕ ೆ 

ಬೋಳುತಿತದದರು.  

04057007a ಶರ ೈಃ ಸಂತಾಡಾರ್ಾನಾನಾಂ ಕರ್ಚಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

04057007c ತಾಮರರಾರ್ತಲ್ ೂೋಹಾನಾಂ ಪಾರದುರಾಸಿೋನಮಹಾಸವನಃ|| 

ಬ್ಧಾಣಗಳು ತಾಗಿದ ಮಹಾವಿೋರರ ತಾಮರ, ಬ್ಧ ಳಿಳ, ಮತುತ ಉಕುೆಗಳ 

ಕರ್ಚಗಳಿಂದ ಮಹಾ ಶಬವರ್ುಂಟ್ಾಯಿತು.  

04057008a ಚನನರ್ಾರ್ೋಧನಂ ಸರ್ವಂ ಶರಿೋರ ೈಗವತಚ ೋತಸಾಂ| 

04057008c ಗಜಾಶವಸಾದ್ವಭಿಸತತರ ಶ್ತಬ್ಧಾಣಾತತಜಿೋವಿತ ೈಃ||  

ಮಡಿದರ್ರ ದ ೋಹಗಳಿಂದಲೂ, ಹರಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಪಾರಣನಿೋಗಿದ 

ಗಜಾರ ೂೋಹಿೋ, ಅಶಾವರ ೂೋಹಿಗಳಿಂದಲೂ ಆ ರಣರಂಗವ ಲ ಿ

ಮುಸುಕಹ ೂೋಯಿತು. 

04057009a ರಥ ೂೋಪಸಾಥಭಿಪತಿತ ೈರಾಸೃತಾ ರ್ಾನವ ೈಮವಹಿೋ| 

04057009c ಪರನೃತಾದ್ವರ್ ಸಂಗಾರಮೋ ಚಾಪಹಸ ೂತೋ ಧನಂರ್ಯಃ|| 

ರಥದ್ವಂದುರುಳಿ ಬದದ ರ್ಾನರ್ರಿಂದ ಭೂಮಿಯು ತುಂಬಹ ೂೋಯಿತು. 

ಧನಂರ್ಯನು ಕ ೈಯಲ್ಲಿ ಬಲನಿುನ ಹಿಡಿದು ಯುದವದಲ್ಲ ಿ

ಕುಣಯುತಿತರುರ್ಂತ  ತ ೂೋರುತಿತತುತ.  

04057010a ಶುರತಾವ ಗಾಂಡಿೋರ್ನಿಘೂೋವಷ್ಂ ವಿಸೂಫಜಿವತಮಿವಾಶನ ೋಃ| 

04057010c ತರಸಾತನಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ರ್ಾಗಚ್ಂತ ಮಹಾಹವಾತ್|| 
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ಸಿಡಿಲ್ಲನ ಶಬವದಂತಿದದ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ ನಿಘೂೋವಷ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಎಲಿ 

ಜಿೋವಿಗಳೂ ಆ ಮಹಾಯುದವಕ ೆ ಹ ದರಿ ಓಡಿಹ ೂೋದರ್ು. 

04057011a ಕುಂಡಲ್ ೂೋಷ್ಠಣೋಷ್ಧಾರಿೋಣ ಜಾತರೂಪಸರಜಾನಿ ಚ| 

04057011c ಪತಿತಾನಿ ಸಮ ದೃಶಾಂತ ೋ ಶ್ರಾಂಸಿ ರಣಮೂಧವನಿ|| 

ಕುಂಡಲ-ಕರಿೋಟಗಳನೂನ, ಚಿನನದ ಹಾರಗಳನೂನ ಧರಿಸಿದ ರುಂಡಗಳು 

ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬದ್ವದರುರ್ುದು ಕಂಡುಬರುತಿತದದರ್ು.  

04057012a ವಿಶ್ಖ್ ೂೋನಮಥಿತ ೈಗಾವತ ೈಬ್ಧಾವಹುಭಿಶಚ ಸಕಾಮುವಕ ೈಃ| 

04057012c ಸಹಸಾತಭರಣ ೈಶಾಚನ ಾೈಃ ಪರಚ್ನಾನ ಭಾತಿ ಮೋದ್ವನಿೋ|| 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಗಾಸಿಗ ೂಂಡ ದ ೋಹಗಳಿಂದಲೂ, ಬಲುಿಗಳು ಚುಚಚಲಪಟು 

ತ ೂೋಳುಗಳಿಂದಲೂ, ಆಭರಣಗಳ ಸಹಿತ ಕ ೈಗಳಿಂದಲೂ ಭೂಮಿಯು 

ಮುಚಿಚಹ ೂೋಗಿ ಶ  ೋಭಿಸುತಿತತುತ. 

04057013a ಶ್ರಸಾಂ ಪಾತಾರ್ಾನಾನಾಮಂತರಾ ನಿಶ್ತ ೈಃ ಶರ ೈಃ| 

04057013c ಅಶಮರ್ೃಷ್ಠುರಿವಾಕಾಶಾದಭರ್ದ್ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಆಕಾಶದ್ವಂದ ಕಲುಿಗಳ ಮಳ ಸುರಿದಂತ  ಹರಿತ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ರುಂಡಗಳು ಸತತವಾಗಿ ಬೋಳುತಿತದದರ್ು. 

04057014a ದಶವಯಿತಾವ ತಥಾತಾಮನಂ ರಯದರಂ ರುದರಪರಾಕರಮಃ| 

04057014c ಅರ್ರುದವಶಚರನಾಪಥ ೂೋವ ದಶರ್ರ್ಾವಣ ತಿರೋಣ ಚ| 
04057014e ಕ ೂರೋಧಾಗಿನಮುತಸೃರ್ದ ೂಘೋರಂ ಧಾತವರಾರ್ ಾೋಷ್ು ಪಾಂಡರ್ಃ|| 



475 

 

ಹದ್ವಮೂರು ರ್ಷ್ವ ತಡ ದುಕ ೂಂಡಿದದ ರುದರಪರಾಕರಮಿ ಪಾಂಡರ್ 

ಪಾಥವನು ತನನ ರಯದರರ್ನುನ ಹಾಗ  ಪರದಶ್ವಸುತಾತ, ಸಂಚರಿಸುತಾತ, ಆ 

ಭಯಂಕರ ಕ ೂೋಪಾಗಿನಯನುನ ಧಾತವರಾಷ್ಾರ ಮೋಲ್  ಸುರಿಸಿದನು. 

04057015a ತಸಾ ತದದಹತಃ ಸ ೈನಾಂ ದೃರ್ಾುಾ ಚ ೈರ್ ಪರಾಕರಮಂ|  

04057015c ಸವ ೋವ ಶಾಂತಿಪರಾ ರ್ೋಧಾ ಧಾತವರಾಷ್ಾಸಾ ಪಶಾತಃ|| 

ಅರ್ನಿಂದ ಸುಟುು ಹ ೂೋಗುತಿತದದ ಸ ೈನಾರ್ನೂನ ಮತುತ ಅರ್ನ 

ಪರಾಕರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಎಲಿ ರ್ೋಧರೂ ಧಾತವರಾಷ್ಾನ 

ಕಣ ಣದುರಿಗ ೋ ಮೂಕರಾದರು.  

04057016a ವಿತಾರಸಯಿತಾವ ತತ ಸೈನಾಂ ದಾರರ್ಯಿತಾವ ಮಹಾರಥಾನ್| 

04057016c ಅರ್ುವನ ೂೋ ರ್ಯತಾಂ ಶ ರೋಷ್ಿಃ ಪಯವರ್ತವತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ರ್ಯಶಾಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಅರ್ುವನನು ಆ ಸ ೈನಾರ್ನುನ 

ಹ ದರಿಸುತಾತ, ಮಹಾರಥಿಗಳನುನ ಓಡಿಸುತಾತ ಸುತಾತಡಿದನು. 

04057017a ಪಾರರ್ತವಯನನದ್ವೋಂ ಘೂೋರಾಂ ಶ  ೋಣತಯರ್ತರಂಗಿಣೋಂ| 

04057017c ಅಸಿಥಶ ೈರ್ಲಸಂಬ್ಧಾಧಾಂ ಯುಗಾಂತ ೋ ಕಾಲನಿಮಿವತಾಂ|| 

ರಕತಪರವಾಹದ ಅಲ್ ಗಳನುನಳಳ, ಮೂಳ ಗಳ ಪಾಚಿಯಿಂದ ತುಂಬದ, 

ಪರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಮನು ನಿಮಿವಸಿದಂತಿದದ ಘೂೋರ ನದ್ವಯನುನ 

ಹರಿಸಿದನು.  

04057018a ಶರಚಾಪಪಿವಾಂ ಘೂೋರಾಂ ರ್ಾಂಸಶ  ೋಣತಕದವರ್ಾಂ|  
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04057018c ಮಹಾರಥಮಹಾದ್ವವೋಪಾಂ ಶಂಖದುಂದುಭಿನಿಸವನಾಂ| 

04057018e ಚಕಾರ ಮಹತಿೋಂ ಪಾಥ ೂೋವ ನದ್ವೋಮುತತರಶ  ೋಣತಾಂ|| 

ಬಲುಿ ಬ್ಧಾಣಗಳ ದ ೂೋಣಗಳನುನಳಳ, ರಕತ ರ್ಾಂಸಗಳ ಕ ಸರನುನಳಳ, 

ಮಹಾರಥರ ಮಹಾದ್ವವೋಪಗಳನುನಳಳ, ಶಂಖದುಂದುಭಿಗಳ ಶಬವಗಳ, 

ಘೂೋರವಾಗಿ ಉಕುೆತಿತದದ ನ ತತರ ನದ್ವಯನುನ ಪಾಥವನು ನಿಮಿವಸಿದನು.  

04057019a ಆದದಾನಸಾ ಹಿ ಶರಾನಸಂಧಾಯ ಚ ವಿಮುಂಚತಃ|  

04057019c ವಿಕಷ್ವತಶಚ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ನ ಕಂ ಚಿದದೃಶಾತ ೋಽಂಂತರಂ|| 

ಅರ್ನು ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ತ ಗ ಯುರ್ುದಕೂೆ, ಹೂಡುರ್ುದಕೂೆ, 

ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನ ನಳ ದು ಬಡುರ್ುದಕೂೆ ನಡುವ  ಯಾರ್ುದ ೋ ಅಂತರರ್ು 

ಕಾಣುತಿತರಲ್ಲಲಿ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಅರ್ುವನಸಂಕುಲಯುದ ವೋ 

ಸಪತಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನಸಂಕುಲಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಐರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೮ 

ಅರ್ುವನನಿಂದ ಇಂದಾರಸರ ಪರರ್ೋಗ 
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ಅರ್ುವನನು ಐಂದಾರಸರರ್ನುನ ಪರರ್ೋಗಿಸಿ ಕುರುಸ ೋನ ಯನುನ 

ಅಲ್ ೂಿೋಲಕಲ್ ೂಿೋಲಗ ೂಳಿಸಿದುದು (೧-೧೩). 

04058001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04058001a ಅಥ ದುರ್ೋವಧನಃ ಕಣ ೂೋವ ದುಃಶಾಸನವಿವಿಂಶತಿೋ| 

04058001c ದ ೂರೋಣಶಚ ಸಹ ಪುತ ರೋಣ ಕೃಪಶಾಚತಿರಥ ೂೋ ರಣ ೋ|| 

04058002a ಪುನರಿೋಯುಃ ಸುಸಂರಬ್ಧಾವ ಧನಂರ್ಯಜಿಘಾಂಸಯಾ|  

04058002c ವಿಸಾಫರಯಂತಶಾಚಪಾನಿ ಬಲರ್ಂತಿ ದೃಢಾನಿ ಚ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಮೋಲ್  ದುರ್ೋವಧನ, ಕಣವ, 

ದುಃಶಾಸನ, ವಿವಿಂಶತಿ, ಪುತರಸಹಿತ ದ ೂರೋಣ, ಅತಿರಥ ಕೃಪ ಇರ್ರು 

ಬಲವಾದ ದೃಢ ಬಲುಿಗಳನುನ ಮಿಡಿಯುತಾತ ಧನಂರ್ಯನನುನ 

ಕ ೂಲಿಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ಕ ೂೋಪಾವ ೋಶದ್ವಂದ ಮತ ತ ಯುದವಕ ೆ ಬಂದರು.  

04058003a ತಾನರಕೋಣವಪತಾಕ ೋನ ರಥ ೋನಾದ್ವತಾರ್ಚವಸಾ|  

04058003c ಪರತುಾದಾಯಯ ಮಹಾರಾರ್ ಸಮಸಾತನಾವನರಧವರ್ಃ|| 

ಮಹಾರಾರ್! ವಾನರಧವರ್ ಅರ್ುವನನು ಹಾರಾಡುರ್ 

ಬ್ಧಾರ್ುಟಗಳನುನಳಳ ಸೂಯವನಂತ  ಪರಕಾಶ್ಸುರ್ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 

ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಎದುರಿಸಿದನು. 

04058004a ತತಃ ಕೃಪಶಚ ಕಣವಶಚ ದ ೂರೋಣಶಚ ರಥಿನಾಂ ರ್ರಃ| 
04058004c ತಂ ಮಹಾಸ ರೈಮವಹಾವಿೋಯವಂ ಪರಿವಾಯವ ಧನಂರ್ಯಂ||  
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ಬಳಿಕ ಕೃಪ, ಕಣವ, ಮತುತ ರಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ದ ೂರೋಣರು 

ಮಹಾವಿೋಯವ ಧನಂರ್ಯನನುನ ಮಹಾಸರಗಳಿಂದ ತಡ ದರು.  

04058005a ಶರಯಘಾನಸಮಾಗಸಾಂತ ೂೋ ಜಿೋಮೂತಾ ಇರ್ ವಾಷ್ಠವಕಾಃ| 

04058005c ರ್ರ್ಷ್ುವಃ ಶರರ್ರ್ಾವಣ ಪರಪತಂತಂ ಕರಿೋಟ್ಟನಂ|| 

ಮೋಲ್  ಬೋಳುತಿತದದ ಕರಿೋಟ್ಟಯಮೋಲ್  ಮಳ ಸುರಿಸುರ್ ಮೋಡಗಳಂತ  

ಬ್ಧಾಣಗಳ ಮಳ ಗರ ದರು. 

04058006a ಇಷ್ುಭಿಬವಹುಭಿಸೂತಣವಂ ಸಮರ ೋ ಲ್ ೂೋಮವಾಹಿಭಿಃ| 

04058006c ಅದೂರಾತಪಯವರ್ಸಾಥಯ ಪೂರಯಾರ್ಾಸುರಾದೃತಾಃ|| 

ಆ ರ್ಾನಾರು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಅರ್ನ ಹತಿತರವ ೋ ನಿಂತು ಗರಿಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಮುಚಿಚಬಟುರು. 

04058007a ತಥಾರ್ಕೋಣವಸಾ ಹಿ ತ ೈದ್ವವವ ಾೈರಸ ರೈಃ ಸಮಂತತಃ| 

04058007c ನ ತಸಾ ದವಾಂಗುಲಮಪ್ರ ವಿರ್ೃತಂ ಸಮದೃಶಾತ|| 

ಹಾಗ  ಸುತತಲೂ ಆ ದ್ವವಾಾಸರಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚ ಹ ೂೋಗಿದದ ಅರ್ನ 

ದ ೋಹದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಗುಲದಷ್ುು ಕೂಡ ಜಾಗರ್ು ಕಾಣುತಿತರಲ್ಲಲಿ.  

04058008a ತತಃ ಪರಹಸಾ ಬೋಭತುಸದ್ವವರ್ಾಮೈಂದರಂ ಮಹಾರಥಃ| 

04058008c ಅಸರರ್ಾದ್ವತಾಸಂಕಾಶಂ ಗಾಂಡಿೋವ ೋ ಸಮರ್ೋರ್ಯತ್|| 

ಅನಂತರ ಮಹಾರಥಿ ಬೋಭತುಸರ್ು ನಕುೆ ಆದ್ವತಾಸಂಕಾಶ 

ಇಂದಾರಸರರ್ನುನ ಗಾಂಡಿೋರ್ಕ ೆ ಹೂಡಿದನು. 



479 

 

04058009a ಸ ರಶ್ಮಭಿರಿವಾದ್ವತಾಃ ಪರತಪನಸಮರ ೋ ಬಲ್ಲೋ| 
04058009c ಕರಿೋಟರ್ಾಲ್ಲೋ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಸವಾವನಾರಚಾ್ದಯತುೆರೂನ್|| 

ಸಮರದಲ್ಲಿ ಬಲಶಾಲ್ಲ, ಕರಿೋಟರ್ಾಲ್ಲ ಕಯಂತ ೋಯನು ಸೂಯವನ 

ಕರಣದಂತ  ಪರರ್ವಲ್ಲಸುತಾತ ಕುರುಗಳ ಲಿರನೂನ ಮುಚಿಚಬಟುನು. 

04058010a ಯಥಾ ಬಲ್ಾಹಕ ೋ ವಿದುಾತಾಪರ್ಕ ೂೋ ವಾ ಶ್ಲ್ ೂೋಚಚಯ್ಕೋ| 

04058010c ತಥಾ ಗಾಂಡಿೋರ್ಮಭರ್ದ್ವಂದಾರಯುಧಮಿವಾತತಂ|| 

ಕಾಮನಬಲ್ಲನಿಂತ  ಬಗಿುದದ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ು ಮೋಡದಲ್ಲಿನ ಮಿಂಚಿನಂತ  

ಮತುತ ಪರ್ವತದ ಮೋಲ್ಲನ ಬ್ಧ ಂಕಯಂತ  ಪರರ್ವಲ್ಲಸುತಿತತುತ.  

04058011a ಯಥಾ ರ್ಷ್ವತಿ ಪರ್ವನ ಾೋ ವಿದುಾದ್ವವಭಾರರ್ತ ೋ ದ್ವವಿ| 

04058011c ತಥಾ ದಶ ದ್ವಶಃ ಸವಾವಃ ಪತದಾುಂಡಿೋರ್ರ್ಾರ್ೃಣ ೂೋತ್||  

ಮೋಡರ್ು ಮಳ ಗರ ಯುವಾಗ ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚು ಹ ೂಳ ಯುರ್ಂತ  

ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ು ಹತುತದ್ವಕುೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ಧ ಂಕಯನುನ ಬೋಳಿಸಿತು. 

04058012a ತರಸಾತಶಚ ರಥಿನಃ ಸವ ೋವ ಬಭೂರ್ುಸತತರ ಸರ್ವಶಃ| 

04058012c ಸವ ೋವ ಶಾಂತಿಪರಾ ಭೂತಾವ ಸವಚಿತಾತನಿ ನ ಲ್ ೋಭಿರ ೋ| 

04058012e ಸಂಗಾರಮವಿಮುಖ್ಾಃ ಸವ ೋವ ರ್ೋಧಾಸ ತೋ ಹತಚ ೋತಸಃ||  

ಅಲ್ಲಿ ರಥಿಕರ ಲಿರೂ ಎಲ್ ಿಡ ಯೂ ತಲಿಣಗ ೂಂಡರು. ಎಲಿರೂ 

ಮೂಕರಾಗಿ, ಚಿತತದ ಸಾವಸಥಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರು. ಹತಚ ೋತಸರಾಗಿ 

ರ್ೋಧರ ಲಿರೂ ಸಂಗಾರಮವಿಮುಖರಾದರು.  
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04058013a ಏರ್ಂ ಸವಾವಣ ಸ ೈನಾಾನಿ ಭಗಾನನಿ ಭರತಷ್ವಭ| 

04058013c ಪಾರದರರ್ಂತ ದ್ವಶಃ ಸವಾವ ನಿರಾಶಾನಿ ಸವಜಿೋವಿತ ೋ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಹಿೋಗ  ಸ ೋನ ಗಳ ಲಿರ್ೂ ರ್ಛದರ ರ್ಛದರವಾಗಿ ತಮಮ ಜಿೋರ್ದ 

ಆಸ ಯನುನ ತ ೂರ ದು ಎಲಿ ದ್ವಕುೆಗಳಿಗೂ ಓಡಿಹ ೂೋದರ್ು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಅರ್ುವನಸಂಕುಲಯುದ ವೋ 

ಅಷ್ುಪಂಚಾಶತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನಸಂಕುಲಯುದವದಲ್ಲಿ 

ಐರ್ತ ತಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೯ 

ಭಿೋರ್ಾಮರ್ುವನರ ಯುದವ 
ಭಿೋರ್ಾಮರ್ುವನರ ಯುದವದ ರ್ಣವನ , ಅರ್ುವನನ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಮೂರ್ಛವತನಾದ ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ಸಾರಥಿಯು ರಣದ್ವಂದ ಆಚ  

ಕ ೂಂಡ ೂಯುದದು (೧-೪೪). 

4059001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04059001a ತತಃ ಶಾಂತನವೋ ಭಿೋರ್ ೂೀ ದುರಾಧಷ್ವಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

04059001c ರ್ಧಾರ್ಾನ ೋಷ್ು ರ್ೋಧ ೋಷ್ು ಧನಂರ್ಯಮುಪಾದರರ್ತ್||  
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ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ರ್ೋಧರು ಹತರಾಗುತಿತರಲು, 

ದುರಾಧಷ್ವ ಪರತಾಪವಾನ್ ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮನು ಧನಂರ್ಯನ ಡ ಗ  

ನುಗಿುದನು. 

04059002a ಪರಗೃಹಾ ಕಾಮುವಕಶ ರೋಷ್ಿಂ ಜಾತರೂಪಪರಿಷ್ೃತಂ| 

04059002c ಶರಾನಾದಾಯ ತಿೋಕ್ಷ್ಣಾಗಾರನಮಮವಭ ೋದಪರರ್ಾಥಿನಃ|| 

04059003a ಪಾಂಡುರ ೋಣಾತಪತ ರೋಣ ಧಿರಯರ್ಾಣ ೋನ ಮೂಧವನಿ| 

04059003c ಶುಶುಭ ೋ ಸ ನರವಾಾಘೂರೋ ಗಿರಿಃ ಸೂರ್ೋವದಯ್ಕೋ ಯಥಾ|| 

ಸುರ್ಣವಖಚಿತ ಶ ರೋಷ್ಿ ಧನುಸಸನುನ ಹಿಡಿದು, ಹರಿತ ಮನ ಗಳ ಮತುತ 

ಮಮವಭ ೋದಕ ಶಕತಯ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಹಿಡಿದು, ತಲ್ ಯಮೋಲ್  

ಬ್ಧ ಳ ೂುಡ ಯನುನ ತಳ ದ ಆ ನರಶ ರೋಷ್ಿನು ಸೂರ್ೋವದಯದಲ್ಲಿ 

ಪರ್ವತದಂತ  ಶ  ೋಭಿಸುತಿತದದನು. 

04059004a ಪರಧಾಮಯ ಶಂಖಂ ಗಾಂಗ ೋರ್ೋ ಧಾತವರಾರ್ಾಾನರಹಷ್ವಯನ್| 

04059004c ಪರದಕ್ಷ್ಣಮುಪಾರ್ೃತಾ ಬೋಭತುಸಂ ಸಮವಾರಯತ್|| 

ಆ ಗಾಂಗ ೋಯನು ಶಂಖರ್ನೂನದ್ವ ಕಯರರ್ರಿಗ  ಹಷ್ವರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡಿ, 

ಬಲಕ ೆ ತಿರುಗಿ ಬೋಭತುಸರ್ನುನ ಎದುರಿಸಿದನು. 

04059005a ತಮುದ್ವವೋಕ್ಷಾ ತಥಾಯಾಂತಂ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಪರವಿೋರಹಾ|  

04059005c ಪರತಾಗೃಹಾಣತರಹೃರ್ಾುತಾಮ ಧಾರಾಧರಮಿವಾಚಲಃ|| 

ಹಾಗ  ಬರುತಿತರುರ್ ಅರ್ನನುನ ಕಂಡು ಪರವಿೋರಹ ಕಯಂತ ೋಯನು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಮೋಡರ್ನುನ ಪರ್ವತದಂತ  ಎದುರಿಸಿದನು. 
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04059006a ತತ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶರಾನರ್ಯು ಧವಜ ೋ ಪಾಥವಸಾ ವಿೋಯವವಾನ್| 

04059006c ಸಮಪಯವನಮಹಾವ ೋಗಾಂ ಶವಸರ್ಾನಾನಿವೋರಗಾನ್||  

ಆಗ ವಿೋಯವರ್ಂತ ಭಿೋಷ್ಮನು ಭುಸುಗುಡುರ್ ಸಪವಗಳಂತಿರುರ್ 

ಮಹಾವ ೋಗರ್ುಳಳ ಎಂಟು ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಪಾಥವನ ಧವರ್ದ ಮೋಲ್  

ಪರರ್ೋಗಿಸಿದನು. 

04059007a ತ ೋ ಧವರ್ಂ ಪಾಂಡುಪುತರಸಾ ಸರ್ಾಸಾದಾ ಪತತಿರಣಃ| 

04059007c ರ್ವಲಂತಃ ಕಪ್ರರ್ಾರ್ರ್ನನಧವವಜಾಗರನಿಲಯಾಂಶಚ ತಾನ್|| 

ಉರಿಯುತಿತದ ಆ ಬ್ಧಾಣರ್ು ಪಾಂಡುಪುತರನ ಧವರ್ಕ ೆ ತಾಗಿ ಕಪ್ರಯನೂನ 

ಧವಜಾಗರದಲ್ಲಿ ನ ಲ್ ಗ ೂಂಡಿದದರ್ನೂನ ಹ ೂಡ ದರ್ು. 

04059008a ತತ ೂೋ ಭಲ್ ಿೋನ ಮಹತಾ ಪೃಥುಧಾರ ೋಣ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

04059008c ಚತರಂ ಚಿಚ ್ೋದ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ತೂಣವಂ ತದಪತದುುವಿ|| 

ಆಗ ಪಾಂಡರ್ನು ಅಗಲ ಅಲಗನುನಳಳ ದ ೂಡು ಭಲ್ ಿಯಿಂದ ಭಿೋಷ್ಮನ 

ಕ ೂಡ ಯನುನ ಕತತರಿದನು ಮತುತ ಅದು ತಕ್ಷಣವ ೋ ನ ಲದಮೋಲ್  ಬದ್ವದತು. 

04059009a ಧವರ್ಂ ಚ ೈವಾಸಾ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಶರ ೈರಭಾಹನದದೃಢಂ|  

04059009c ಶ್ೋರ್ರಕೃದರಥವಾಹಾಂಶಚ ತಥ ೂೋಭಯ ಪಾಷ್ಠಣವಸಾರಥಿೋ|| 

ಶ್ೋರ್ರಕಮಿವ ಕಯಂತ ೋಯನು ಅರ್ನ ದೃಢ ಧವರ್ರ್ನೂನ, ರಥದ 

ಕುದುರ ಗಳನೂನ, ಪಕೆದಲ್ಲಿದದ ಇಬುರು ಸಾರಥಿಗಳನೂನ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದನು. 
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04059010a ತರ್ೋಸತದಭರ್ದುಾದವಂ ತುಮುಲಂ ಲ್ ೂೋಮಹಷ್ವಣಂ| 

04059010c ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಸಹ ಪಾಥ ೋವನ ಬಲ್ಲವಾಸರ್ರ್ೋರಿರ್|| 

ಬಲ್ಲ ಮತುತ ವಾಸರ್ನಿಗ  ನಡ ದಂತ  ಭಿೋಷ್ಮ ಪಾಥವರಿಗ  

ರ ೂೋರ್ಾಂಚನಕಾರಿ ತುಮುಲ ಯುದವರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

04059011a ಭಲ್ ಿೈಭವಲ್ಾಿಃ ಸರ್ಾಗಮಾ ಭಿೋಷ್ಮಪಾಂಡರ್ರ್ೋಯುವಧಿ| 

04059011c ಅಂತರಿಕ್ ೋ ರ್ಾರಾರ್ಂತ ಖದ ೂಾೋತಾಃ ಪಾರರ್ೃಷ್ಠೋರ್ ಹಿ|| 

ಭಿೋರ್ಾಮರ್ುವನರಿಗ  ನಡ ದ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಭಲ್ ಿಗಳು ಭಲ್ ಿಗಳಿಗ  ತಾಗಿ 

ಮಳ ಗಾಲದ ಮಿಣುಕು ಹುಳುಗಳಂತ  ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹ ೂಳ ದರ್ು. 

04059012a ಅಗಿನಚಕರಮಿವಾವಿದವಂ ಸರ್ಾದಕ್ಷ್ಣಮಸಾತಃ| 

04059012c ಗಾಂಡಿೋರ್ಮಭರ್ದಾರರ್ನಾಪಥವಸಾ ಸೃರ್ತಃ ಶರಾನ್|| 

ರಾರ್ನ್! ಎಡಗ ೈ ಮತುತ ಬಲಗ ೈ ಎರಡರಿಂದಲೂ ಶರಗಳನುನ 

ಬಡುತಿತದದ ಪಾಥವನ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ು ಅಗಿನಚಕರದಂತಿತುತ. 

04059013a ಸ ತ ೈಃ ಸಂಚಾದಯಾರ್ಾಸ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಶರಶತ ೈಃ ಶ್ತ ೈಃ| 

04059013c ಪರ್ವತಂ ವಾರಿಧಾರಾಭಿಶಾಚದಯನಿನರ್ ತ ೂೋಯದಃ|| 

ಮಳ ಯಿಂದ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಮುಚಿಚಬಡುರ್ ಮೋಡದಂತ  ಅರ್ನು ಆ 

ಹರಿತ ನೂರು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ಮುಚಿಚಬಟುನು. 

04059014a ತಾಂ ಸ ವ ೋಲ್ಾಮಿವೋದೂವತಾಂ ಶರರ್ೃಷ್ಠುಂ ಸಮುತಿಥತಾಂ| 

04059014c ರ್ಾಧಮತಾಸಯಕ ೈಭಿೋವರ್ ೂೀ ಅರ್ುವನಂ ಸಂನಿವಾರಯತ್|| 
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ಮೋಲ್ ದುದ ಬರುರ್ ಅಲ್ ಯನುನ ತಡ ಯುರ್ಂತ  ಎರಗುರ್ ಆ ಬ್ಧಾಣಗಳ 

ಮಳ ಯನುನ ಭಿೋಷ್ಮನು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕತತರಿಸಿ ಅರ್ುವನನನುನ 

ತಡ ದನು. 

04059015a ತತಸಾತನಿ ನಿಕೃತಾತನಿ ಶರಜಾಲ್ಾನಿ ಭಾಗಶಃ| 

04059015c ಸಮರ ೋಽಭಿರ್ಾಶ್ೋಯವಂತ ಫಲುುನಸಾ ರಥಂ ಪರತಿ|| 

ಸಮರದಲ್ಲಿ ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕತತರಿಸಲಪಟು ಆ ಬ್ಧಾಣಸಮೂಹಗಳು 

ಅರ್ುವನನ ರಥದ ಮೋಲ್  ಉದುರಿಬದದರ್ು. 

04059016a ತತಃ ಕನಕಪುಂಖ್ಾನಾಂ ಶರರ್ೃಷ್ಠುಂ ಸಮುತಿಥತಾಂ|  

04059016c ಪಾಂಡರ್ಸಾ ರಥಾತೂತಣವಂ ಶಲಭಾನಾಮಿವಾಯತಿಂ| 

04059016e ರ್ಾಧಮತಾತಂ ಪುನಸತಸಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶರಶತ ೈಃ ಶ್ತ ೈಃ|| 

ಆಗ ಪಾಂಡರ್ನ ರಥದ್ವಂದ ಮಿಡಿತ ಗಳ ಹಿಂಡಿನಂತ  ಚಿನನದ 

ಗರಿಗಳನುನಳಳ ಬ್ಧಾಣಗಳ ಮಳ ಯು ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಹ ೂಮಿಮತು. ಭಿೋಷ್ಮನು 

ಪುನಃ ಅದನುನ ನೂರಾರು ಹರಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕತತರಿಸಿದನು.  

04059017a ತತಸ ತೋ ಕುರರ್ಃ ಸವ ೋವ ಸಾಧು ಸಾಧಿವತಿ ಚಾಬುರರ್ನ್|  

04059017c ದುಷ್ೆರಂ ಕೃತವಾನಿುೋರ್ ೂೀ ಯದರ್ುವನಮರ್ೋಧಯತ್|| 

ಆಗ ಕಯರರ್ರ ಲಿರು ನುಡಿದರು: “ಸಾಧು! ಸಾಧು! ಅರ್ುವನನ ೂಡನ  

ಯುದವರ್ಾಡುತಿತರುರ್ ಭಿೋಷ್ಮನು ಅಸಾಧಾವಾದುದನುನ ರ್ಾಡಿದನು. 

04059018a ಬಲವಾಂಸತರುಣ ೂೋ ದಕ್ಷಃ ಕ್ಷ್ಪರಕಾರಿೋ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 
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04059018c ಕ ೂೋಽನಾಃ ಸಮಥವಃ ಪಾಥವಸಾ ವ ೋಗಂ ಧಾರಯಿತುಂ ರಣ ೋ|| 

04059019a ಋತ ೋ ಶಾಂತನವಾದ್ವುೋರ್ಾಮತೃರ್ಾಣದಾವ ದ ೋರ್ಕೋಸುತಾತ್| 

04059019c ಆಚಾಯವಪರರ್ರಾದಾವಪ್ರ ಭಾರದಾವಜಾನಮಹಾಬಲ್ಾತ್|| 

ಅರ್ುವನನು ಬಲಶಾಲ್ಲ, ತರುಣ, ದಕ್ಷ ಮತುತ ಶ್ೋರ್ರಕಾರಿ. 

ಶಂತನುಪುತರ ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೋರ್ಕೋಸುತ ಕೃಷ್ಣ, ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಆಚಾಯವಶ ೋಷ್ಿ ಭಾರದಾವರ್ನನುನ ಬಟುರ  ಬ್ಧ ೋರ ಯಾರು ತಾನ ೋ 

ರಣದಲ್ಲಿ ಪಾಥವನ ವ ೋಗರ್ನುನ ಸಹಿಸಿಕ ೂಳಳಬಲಿರು?” 

04059020a ಅಸ ರೈರಸಾರಣ ಸಂವಾಯವ ಕರೋಡತಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಯ| 

04059020c ಚಕ್ಷೂಂಷ್ಠ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಮೋಹಯಂತಯ ಮಹಾಬಲ್ಯ|| 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಾಗಿದದ ಆ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿರಿೋರ್ವರೂ ಅಸರಗಳಿಂದ 

ಅಸರಗಳನುನ ತಡ ಗಟುುತಾತ ಯುದವಕರೋಡ ಯನಾನಡುತಾತ ಎಲಿ ಜಿೋವಿಗಳ 

ಕಣುಣಗಳನೂನ ಮರುಳುಗ ೂಳಿಸಿದರು. 

04059021a ಪಾರಜಾಪತಾಂ ತಥ ೈವ ೈಂದರರ್ಾಗ ನೋಯಂ ಚ ಸುದಾರುಣಂ| 

04059021c ಕಯಬ್ಧ ೋರಂ ವಾರುಣಂ ಚ ೈರ್ ಯಾಮಾಂ ವಾಯರ್ಾಮೋರ್ ಚ| 

04059021e ಪರಯುಂಜಾನಯ ಮಹಾತಾಮನಯ ಸಮರ ೋ ತಯ ವಿಚ ೋರತುಃ|| 

ಬರಹಮ, ಇಂದರ, ಅಗಿನ, ಕುಬ್ಧ ೋರ, ರ್ರುಣ, ಯಮ, ವಾಯು ಇರ್ರಿಂದ 

ಪಡ ದ ಭಯಂಕರ ಅಸರಗಳನುನ ಪರರ್ೋಗಿಸುತಿತದದ ಆ ಮಹಾತಮರು 

ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಚರಿಸುತಿತದದರು. 

04059022a ವಿಸಿಮತಾನಾಥ ಭೂತಾನಿ ತಯ ದೃರ್ಾುಾ ಸಂಯುಗ ೋ ತದಾ| 
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04059022c ಸಾಧು ಪಾಥವ ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ಸಾಧು ಭಿೋರ್ ೀತಿ ಚಾಬುರರ್ನ್||  

ಆಗ ಅರ್ರಿಬುರೂ ಯುದವದಲ್ಲ ಿತ ೂಡಗಿರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು ಎಲಿ 

ಜಿೋವಿಗಳೂ ವಿಸಮಯಗ ೂಂಡು “ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಪಾಥವ! ಲ್ ೋಸು! 

ಭಿೋಷ್ಮ! ಲ್ ೋಸು!” ಎಂದು ನುಡಿದರ್ು. 

04059023a ನ ೋದಂ ಯುಕತಂ ಮನುರ್ ಾೋಷ್ು ರ್ೋಽಯಂ ಸಂದೃಶಾತ ೋ ಮಹಾನ್| 
04059023c ಮಹಾಸಾರಣಾಂ ಸಂಪರರ್ೋಗಃ ಸಮರ ೋ ಭಿೋಷ್ಮಪಾಥವರ್ೋಃ|| 

“ಭಿೋಷ್ಮ-ಪಾಥವರ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತಿತರುರ್ ಈ ಮಹಾಸರಗಳ 

ಮಹಾಪರರ್ೋಗರ್ು ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಿ ಕಾಣತಕೆದದಲಿ!” 

04059024a ಏರ್ಂ ಸವಾವಸರವಿದುರ್ ೂೋರಸರಯುದವಮರ್ತವತ|  

04059024c ಅಥ ಜಿಷ್ುಣರುಪಾರ್ೃತಾ ಪೃಥುಧಾರ ೋಣ ಕಾಮುವಕಂ| 

04059024e ಚಕತವ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ತದಾ ಜಾತರೂಪಪರಿಷ್ೃತಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಸವಾವಸರಕ ೂೋವಿದರ ನಡುವ  ಅಸರಯುದವರ್ು ನಡ ಯಿತು. ಆಗ 

ಅರ್ುವನನು ಪಕೆಕ ೆ ಸರಿದು ಅಗಲ ಅಲಗುಗಳನುನಳಳ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ 

ಭಿೋಷ್ಮನ ಸವಣವಖಚಿತ ಬಲಿನುನ ಕತತರಿಸಿದನು. 

04059025a ನಿಮೋರ್ಾಂತರರ್ಾತ ರೋಣ ಭಿೋರ್ ೂೀಽನಾತಾೆಮುವಕಂ ರಣ ೋ| 

04059025c ಸರ್ಾದಾಯ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಃ ಸರ್ಾಂ ಚಕ ರೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

04059025e ಶರಾಂಶಚ ಸುಬಹೂನುೆರದ ೂವೋ ಮುಮೋಚಾಶು ಧನಂರ್ಯ್ಕೋ|| 

ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಭಿೋಷ್ಮನು ಎವ ಯಿಕುೆರ್ಷ್ುರಲ್ಲಿ 

ಬ್ಧ ೋರ ೂಂದು ಬಲಿನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ದ ಯ್ಕೋರಿಸಿ, ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ 
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ಯುದವದಲ್ಲಿ ಧನಂರ್ಯನ ಮೋಲ್  ಬ್ಧ ೋಗ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬಟುನು. 

04059026a ಅರ್ುವನ ೂೋಽಪ್ರ ಶರಾಂಶ್ಚತಾರನಿುೋರ್ಾಮಯ ನಿಶ್ತಾನುಹೂನ್| 

04059026c ಚಿಕ್ ೋಪ ಸುಮಹಾತ ೋಜಾಸತಥಾ ಭಿೋಷ್ಮಶಚ ಪಾಂಡವ ೋ|| 

ಮಹಾತ ೋರ್ಸಿವ ಅರ್ುವನನೂ ಕೂಡ ಭಿೋಷ್ಮನ ಮೋಲ್  ವಿಚಿತರರ್ೂ 

ಹರಿತರ್ೂ ಆದ ಅನ ೋಕ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬಟುನು. ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ಭಿೋಷ್ಮನೂ 

ಕೂಡ ಅರ್ುವನನ ಮೋಲ್  ಬಟುನು. 

04059027a ತರ್ೋದ್ವವವಾಾಸರವಿದುರ್ ೂೋರಸಾತ ೂೋರನಿಶಂ ಶರಾನ್| 

04059027c ನ ವಿಶ ೋಷ್ಸತದಾ ರಾರ್ನಿಕ್ಷಾತ ೋ ಸಮ ಮಹಾತಮನ ೂೋಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ನಿರಂತರವಾಗಿ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬಡುತಿತದದ ಆ ದ್ವವಾಾಸರವಿದ 

ಮಹಾತಮರಲ್ಲಿ ರ್ಾತಾಾಸವ ೋ ಕಾಣುತಿತರಲ್ಲಲಿ. 

04059028a ಅಥಾರ್ೃಣ ೂೋದದಶ ದ್ವಶಃ ಶರ ೈರತಿರಥಸತದಾ| 

04059028c ಕರಿೋಟರ್ಾಲ್ಲೋ ಕಯಂತ ೋಯಃ ಶ ರಃ ಶಾಂತನರ್ಸತಥಾ|| 

ಆಗ ಕರಿೋಟರ್ಾಲ್ಲೋ ಅತಿರಥ ಕುಂತಿೋಪುತರನು ಹತುತ ದ್ವಕುೆಗಳನೂನ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚದನು. ಶಾಂತನರ್ನೂ ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ರ್ಾಡಿದನು. 

04059029a ಅತಿೋರ್ ಪಾಂಡವೋ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಭಿೋಷ್ಮಶಾಚತಿೋರ್ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

04059029c ಬಭೂರ್ ತಸಿಮನಸಂಗಾರಮೋ ರಾರ್ನ ೂಿೋಕ ೋ ತದದುುತಂ|| 

ರಾರ್ನ್! ಆ ಯುದದದಲ್ಲಿ ಅರ್ುವನನನುನ ಭಿೋಷ್ಮನೂ, ಭಿೋಷ್ಮನನುನ 

ಅರ್ುವನನೂ ಮಿೋರಿಸಿದಂತಿತುತ. ಅದು ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ ಅದುುತವಾಯಿತು. 
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04059030a ಪಾಂಡವ ೋನ ಹತಾಃ ಶ ರಾ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ರಥರಕ್ಷ್ಣಃ| 

04059030c ಶ ೋರತ ೋ ಸಮ ತದಾ ರಾರ್ನಯೆಂತ ೋಯಸಾಾಭಿತ ೂೋ ರಥಂ|| 

ರಾರ್ನ್! ಆಗ ಭಿೋಷ್ಮನ ಶ ರ ರಥರಕ್ಷಕರು ಅರ್ುವನನಿಂದ ಹತರಾಗಿ 

ಅರ್ನ ರಥದ ಡ ಯಲ್ಲಿ ಬದದರು. 

04059031a ತತ ೂೋ ಗಾಂಡಿೋರ್ನಿಮುವಕಾತ ನಿರಮಿತರಂ ಚಿಕೋಷ್ವರ್ಃ| 

04059031c ಆಗಚ್ನುಪಂಖಸಂಶ್ಿರ್ಾುಃ ಶ ವೋತವಾಹನಪತಿರಣಃ|| 

ಆಗ ಅರ್ುವನನ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ್ವಂದ ಹ ೂರಬಂದ ಗರಿಸಹಿತ ಬ್ಧಾಣಗಳು 

ಹಗ ಯನುನ ಇಲಿದಂತ  ರ್ಾಡುರ್ ಬಯಕ ಯಿಂದ ಮುನುನಗಿುದರ್ು. 

04059032a ನಿಷ್ಪತಂತ ೂೋ ರಥಾತತಸಾ ಧಯತಾ ಹ ೈರಣಾವಾಸಸಃ| 

04059032c ಆಕಾಶ ೋ ಸಮದೃಶಾಂತ ಹಂಸಾನಾಮಿರ್ ಪಂಕತಯಃ|| 

ಅರ್ನ ರಥದ್ವಂದ ಹ ೂಮುಮತಿತದದ, ಬ್ಧ ಳಗುತಿತದದ ಸುರ್ಣವಖಚಿತ 

ಬ್ಧಾಣಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಂಸಗಳ ಸಾಲ್ಲನಂತ  ಕಾಣುತಿತದದರ್ು. 

04059033a ತಸಾ ತದ್ವದರ್ಾಮಸರಂ ಹಿ ಪರಗಾಢಂ ಚಿತರಮಸಾತಃ| 

04059033c ಪ ರೋಕ್ಷಂತ ೋ ಸಾಮಂತರಿಕ್ಷಸಾಥಃ ಸವ ೋವ ದ ೋವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ||  

ಬಲವಾಗಿ ಪರರ್ೋಗಿಸಲ್ಾದ ಅರ್ನ ಆ ವಿಚಿತರ ದ್ವವಾಾಸರರ್ನುನ 

ಇಂದರಸಹಿತರಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲ ಿದ ೋರ್ತ ಗಳು ನ ೂೋಡುತಿತದದರು. 

04059034a ತದದೃರ್ಾುಾ ಪರಮಪ್ರರೋತ ೂೋ ಗಂಧರ್ವಶ್ಚತರಮದುುತಂ| 

04059034c ಶಶಂಸ ದ ೋರ್ರಾಜಾಯ ಚಿತರಸ ೋನಃ ಪರತಾಪವಾನ್|| 
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ವಿಚಿತರರ್ೂ ಅದುುತರ್ೂ ಆದ ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಬಹಳ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಪತಾಪ್ರ ಗಂಧರ್ವ ಚಿತರಸ ೋನನು ದ ೋವ ೋಂದರನ 

ಮುಂದ  ಅರ್ುವನನನುನ ಹ ೂಗಳಿದನು. 

04059035a ಪಶ ಾೋರ್ಾನರಿನಿದಾವರಾನಸಂಸಕಾತನಿರ್ ಗಚ್ತಃ| 

04059035c ಚಿತರರೂಪಮಿದಂ ಜಿರ್ ೂಣೋದ್ವವರ್ಾಮಸರಮುದ್ವೋಯವತಃ|| 

“ಒಂದಕ ೂೆಂದು ಅಂಟ್ಟಕ ೂಂಡಂತ  ಹ ೂೋಗುತಿತರುರ್ ಶತುರಗಳನುನ 

ಸಿೋಳುರ್ ಈ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ನ ೂೋಡು. ಅರ್ುವನನ ಈ 

ದ್ವವಾಾಸರಪರರ್ೋಗರ್ು ಅದುುತವಾಗಿದ . 

04059036a ನ ೋದಂ ಮನುರ್ಾಾಃ ಶರದದಧುಾನವ ಹಿೋದಂ ತ ೋಷ್ು ವಿದಾತ ೋ| 
04059036c ಪಯರಾಣಾನಾಂ ಮಹಾಸಾರಣಾಂ ವಿಚಿತ ೂರೋಽಯಂ ಸರ್ಾಗಮಃ|| 

ಇದನುನ ರ್ಾನರ್ರು ನಂಬುರ್ುದ್ವಲಿ. ಇದು ಅರ್ರಲ್ಲಿಲಿ. ಪಾರಚಿೋನ 

ಕಾಲದ ಈ ಮಹಾಸರಗಳ ಕೂಟರ್ು ವಿಚಿತರವಾದುದು. 

04059037a ಮಧಾಂದ್ವನಗತಂ ಸೂಯವಂ ಪರತಪಂತಮಿವಾಂಬರ ೋ| 

04059037c ನ ಶಕುನರ್ಂತಿ ಸ ೈನಾಾನಿ ಪಾಂಡರ್ಂ ಪರತಿವಿೋಕ್ಷ್ತುಂ|| 

ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ರ್ವಲ್ಲಸುತಿತರುರ್ ಮಧಾಾಹನದ ಸೂಯವನಂತಿರುರ್ 

ಅರ್ುವನನನುನ ಸ ೈನಾಗಳು ಕಣ ಣತಿತ ನ ೂೋಡಲ್ಾರರ್ು. 

04059038a ಉಭಯ ವಿಶುರತಕರ್ಾವಣಾರ್ುಭಯ ಯುದವವಿಶಾರದಯ|  

04059038c ಉಭಯ ಸದೃಶಕರ್ಾವಣಾರ್ುಭಯ ಯುಧಿ ದುರಾಸದಯ|| 
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ಇರ್ರಿಬುರೂ ತಮಮ ಕಾಯವಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸಿದವರು. ಇಬುರೂ 

ಯುದವವಿಶಾರದರು. ಇಬುರೂ ಕ ಲಸದಲ್ಲಿ ಸರ್ಾನರು. ಇಬುರೂ 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಲ್ಾಗದರ್ರು.” 

04059039a ಇತುಾಕ ೂತೋ ದ ೋರ್ರಾರ್ಸುತ ಪಾಥವಭಿೋಷ್ಮಸರ್ಾಗಮಂ| 

04059039c ಪೂರ್ಯಾರ್ಾಸ ದ್ವವ ಾೋನ ಪುಷ್ಪರ್ರ್ ೋವಣ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಚಿತರಸ ೋನನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ದ ೋವ ೋಂದರನು ದ್ವರ್ಾ 

ಹೂಮಳ ಯಿಂದ ಆ ಪಾಥವ-ಭಿೋಷ್ಮರ ಕೂಟರ್ನುನ ಗಯರವಿಸಿದನು. 

04059040a ತತ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನವೋ ವಾಮೋ ಪಾಶ ವೋವ ಸಮಪವಯತ್| 

04059040c ಅಸಾತಃ ಪರತಿಸಂಧಾಯ ವಿರ್ೃತಂ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಃ|| 

ಆಗ ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮನು ಬ್ಧಾಣಪರರ್ೋಗರ್ಾಡುತಿತದದ 

ಅರ್ುವನನನಲ್ಲಿ ಆಸಪದರ್ನುನ ಕಂಡು ಎಡಬದ್ವಗ  ಹ ೂಡ ದನು. 

04059041a ತತಃ ಪರಹಸಾ ಬೋಭತುಸಃ ಪೃಥುಧಾರ ೋಣ ಕಾಮುವಕಂ|  

04059041c ನಾಕೃಂತದಾುಧರವಪತ ರೋಣ ಭಿೋಷ್ಮಸಾಾಮಿತತ ೋರ್ಸಃ|| 

ಆಗ ಅರ್ುವನನು ನಕುೆ ಬಹು ತ ೋರ್ಸಿವ ಭಿೋಷ್ಮನ ಬಲಿನುನ ಹದ್ವದನ 

ಗರಿಗಳನುನಳಳ ಅಗಲವಾದ ಅಲಗಿನ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಕತತರಿಸಿದನು. 

04059042a ಅಥ ೈನಂ ದಶಭಿಬ್ಧಾವಣ ೈಃ ಪರತಾವಿಧಾತಸತನಾಂತರ ೋ| 

04059042c ಯತರ್ಾನಂ ಪರಾಕಾರಂತಂ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಧನಂರ್ಯಃ||  

ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ಕುಂತಿೋಪುತರ ಧನಂರ್ಯನು ಪರಾಕರಮದ್ವಂದ 
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ಪರಯತಿನಸುತಿತದದ ಅರ್ನ ಎದ ಗ  ಹತುತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

04059043a ಸ ಪ್ರೋಡಿತ ೂೋ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಗೃವಹಿೋತಾವ ರಥಕೂಬರಂ| 

04059043c ಗಾಂಗ ೋರ್ೋ ಯುಧಿ ದುಧವಷ್ವಸತಸಯಥ ದ್ವೋರ್ವಮಿವಾತುರಃ|| 

ಯದವದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಲ್ಾಗದ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಗಾಂಗ ೋಯನು 

ಪ್ರೋಡಿತನಾಗಿ ರಥದ ದಂಡರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಅಸವಸಥನಂತ  ಬಹಳ ಹ ೂತುತ 

ಕುಳಿತುಬಟುನು. 

04059044a ತಂ ವಿಸಂಜ್ಞಮಪ್ೋವಾಹ ಸಮಾಂತಾ ರಥವಾಜಿನಾಂ|  

04059044c ಉಪದ ೋಶಮನುಸೃತಾ ರಕ್ಷರ್ಾಣ ೂೋ ಮಹಾರಥಂ|| 

ಪರಜ್ಞ ತಪ್ರಪದ ಆ ಮಹಾರಥನನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ ರಥಾಶವಗಳ 

ಸಾರಥಿಯು ಉಪದ ೋಶರ್ನುನ ನ ನ ದು ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ಭಿೋರ್ಾಮಪಯಾನ ೋ ಏಕ ೂೋನಷ್ಷ್ಠುತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ಭಿೋರ್ಾಮಪಯಾನದಲ್ಲ ಿ

ಐರ್ತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೦ 

ಪಾಥವ-ದುರ್ೋವಧನರ ಯುದವ 
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ಅರ್ುವನನು ದುರ್ೋವಧನನನುನ ಎದುರಿಸಿ ಅರ್ನನುನ ಓಡಿಸಿದುದು 

(೧-೧೫). ಅರ್ುವನನು ದುರ್ೋವಧನನನುನ ಹಿೋಯಾಳಿಸಿದುದು 

(೧೬-೧೯). 

04060001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04060001a ಭಿೋರ್ ೀ ತು ಸಂಗಾರಮಶ್ರ ೂೋ ವಿಹಾಯ| 

 ಪಲ್ಾಯರ್ಾನ ೋ ಧೃತರಾಷ್ಾಪುತರಃ|  

04060001c ಉಚಿ್ರತಾ ಕ ೋತುಂ ವಿನದನಮಹಾತಾಮ| 

 ಸವಯಂ ವಿಗೃಹಾಾರ್ುವನರ್ಾಸಸಾದ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಷ್ಮನು ರಣರಂಗರ್ನುನ ಬಟುು 

ಓಡಿಹ ೂೋಗಲು ಮಹಾತಮ ದುರ್ೋವಧನನು ಬ್ಧಾರ್ುಟರ್ನ ನೋರಿಸಿ ಬಲುಿ 

ಹಿಡಿದು ಗರ್ವನ  ರ್ಾಡುತಾತ ತಾನ ೋ ಅರ್ುವನನನುನ ಎದುರಿಸಿದನು. 

04060002a ಸ ಭಿೋಮಧನಾವನಮುದಗರವಿೋಯವಂ| 

 ಧನಂರ್ಯಂ ಶತುರಗಣ ೋ ಚರಂತಂ|  

04060002c ಆಕಣವಪೂಣಾವಯತಚ ೂೋದ್ವತ ೋನ| 

 ಭಲ್ ಿೋನ ವಿವಾಾಧ ಲಲ್ಾಟಮಧ ಾೋ|| 

ಅರ್ನು ಭಯಂಕರ ಬಲನಿುನ ಹಿಡಿದ, ಉತುತಂಗ ಪರಾಕರಮರ್ನುನಳಳ, 

ಶತುರಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿತದದ ಧನಂರ್ಯನ ನಡುಹಣ ಗ  

ಕವಿಯರ್ರ ಗೂ ಸ ಳ ದು ಬಟು ಭಲ್ ಿಯಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

04060003a ಸ ತ ೋನ ಬ್ಧಾಣ ೋನ ಸಮಪ್ರವತ ೋನ| 
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 ಜಾಂಬೂನದಾಭ ೋನ ಸುಸಂಶ್ತ ೋನ| 

04060003c ರರಾರ್ ರಾರ್ನಮಹನಿೋಯಕರ್ಾವ| 

 ಯಥ ೈಕಪವಾವ ರುಚಿರ ೈಕಶೃಂಗಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ಮಹಾಕಾಯವಗಳನುನ ರ್ಾಡಿದ ಆ ಅರ್ುವನನು 

ಸುರ್ಣವಸದೃಶರ್ೂ ತಿೋಕ್ಷ್ಣರ್ೂ ಆದ ಆ ಬ್ಧಾಣರ್ು ನಾಟಲು, 

ಸುಂದರವಾದ ಒಂದ ೋ ಶ್ಖರದ ಒಂದ ೋ ಸತರದ ಪರ್ವತದಂತ  

ಶ  ೋಭಿಸಿದನು. 

04060004a ಅಥಾಸಾ ಬ್ಧಾಣ ೋನ ವಿದಾರಿತಸಾ| 

 ಪಾರದುಬವಭೂವಾಸೃಗರ್ಸರಮುಷ್ಣಂ| 

04060004c ಸಾ ತಸಾ ಜಾಂಬೂನದಪುಷ್ಪಚಿತಾರ|  

 ರ್ಾಲ್ ೋರ್ ಚಿತಾರಭಿವಿರಾರ್ತ ೋ ಸಮ|| 

ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಸಿೋಳಿದ ಅರ್ನ ಹಣ ಯಿಂದ ಬ್ಧ ಚಚನ ಯ ರಕತರ್ು 

ಸತತವಾಗಿ ಹ ೂಮಿಮತು. ಅದು ಚಿನನದ ವಿಚಿತರ ಹೂರ್ಾಲ್ ಯಂತ  

ಸುಂದರವಾಗಿ ಶ  ೋಭಿಸಿತು. 

04060005a ಸ ತ ೋನ ಬ್ಧಾಣಾಭಿಹತಸತರಸಿವೋ| 

 ದುರ್ೋವಧನ ೋನ ೂೋದವತಮನುಾವ ೋಗಃ| 

04060005c ಶರಾನುಪಾದಾಯ ವಿರ್ಾಗಿನಕಲ್ಾಪನ್| 

 ವಿವಾಾಧ ರಾಜಾನಮದ್ವೋನಸತತಾಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ದುರ್ೋವಧನನ ಬ್ಧಾಣತಾಗಿದ, ಕುಗುದ ಸತವರ್ುಳಳ ಆ 
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ಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಅತಿಶಯ ಕ ೂೋಪಾವ ೋಷ್ದ್ವಂದ ವಿರ್ಾಗಿನಸರ್ಾನ 

ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಆ ರಾರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ದನು. 

04060006a ದುರ್ೋವಧನಶಾಚಪ್ರ ತಮುಗರತ ೋಜಾಃ| 

 ಪಾಥವಶಚ ದುರ್ೋವಧನಮೋಕವಿೋರಃ| 

04060006c ಅನ ೂಾೋನಾರ್ಾಜಯ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರಯ| 

 ಸಮಂ ಸರ್ಾರ್ರ್ನತುರಾರ್ಮಿೋಢಯ|| 

ಉಗರತ ೋರ್ಸಿವ ದುರ್ವಧನನು ಪಾಥವನನೂನ, ಏಕ ೈಕವಿೋರನಾದ 

ಪಾಥವನು ದುರ್ೋವಧನನೂನ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದರು. 

ಅರ್ಮಿೋಢ ರ್ಂಶದ ಆ ವಿೋರಶ ರೋಷ್ಿರಿಬುರೂ ಒಬುರನ ೂನಬುರು 

ಸರ್ಾನವಾಗಿ ಘಾತಿಸಿದರು. 

04060007a ತತಃ ಪರಭಿನ ನೋನ ಮಹಾಗಜ ೋನ| 

 ಮಹಿೋಧರಾಭ ೋನ ಪುನವಿವಕಣವಃ| 

04060007c ರಥ ೈಶಚತುಭಿವಗವರ್ಪಾದರಕ್ ೈಃ| 

 ಕುಂತಿೋಸುತಂ ಜಿಷ್ುಣಮಥಾಭಾಧಾರ್ತ್|| 

ಅನಂತರ ವಿಕಣವನು ಮದ್ವಸಿದ ಪರ್ವತಸರ್ಾನ ಮಹಾಗರ್ರ್ನ ನೋರಿ 

ಆನ ಯ ಕಾಲುಗಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ ನಾಲುೆ ರಥಗಳ ೂಂದ್ವಗ  ಕುಂತಿೋಪುತರ 

ಅರ್ುವನನತತ ನುಗಿುದನು. 

04060008a ತರ್ಾಪತಂತಂ ತವರಿತಂ ಗಜ ೋಂದರಂ|  

 ಧನಂರ್ಯಃ ಕುಂಭವಿಭಾಗಮಧ ಾೋ| 



495 

 

04060008c ಆಕಣವಪೂಣ ೋವನ ದೃಢಾಯಸ ೋನ|  

 ಬ್ಧಾಣ ೋನ ವಿವಾಾಧ ಮಹಾರ್ವ ೋನ|| 

ಧನಂರ್ಯನು ಬಲನಿುನ ಕವಿಯರ್ರ ಗೂ ಎಳ ದು ಬಟು 

ಮಹಾವ ೋಗಶಾಲ್ಲ ಉಕೆನ ದೃಢ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಮೋಲ್ ೋರಿ 

ಬರುತಿತದದ ಆ ಗಜ ೋಂದರನ ಕುಂಭಸಥಳದ ಮಧಾಭಾಗಕ ೆ ಹ ೂಡ ದನು. 

04060009a ಪಾಥ ೋವನ ಸೃಷ್ುಃ ಸ ತು ಗಾಧರವಪತರ|  

 ಆ ಪುಂಖದ ೋಶಾತರವಿವ ೋಶ ನಾಗಂ| 

04060009c ವಿದಾಯವ ಶ ೈಲಪರರ್ರಪರಕಾಶಂ|  

 ಯಥಾಶನಿಃ ಪರ್ವತಮಿಂದರಸೃಷ್ುಃ|| 

ಇಂದರನು ಪರರ್ೋಗಿಸಿದ ರ್ಜಾರಯುದರ್ು ಪರ್ವತರ್ನುನ ಭ ೋದ್ವಸಿ 

ಹ ೂಕೆಂತ  ಪಾಥವನು ಬಟು ಆ ಹದ್ವದನ ಗರಿಯುಳಳ ಬ್ಧಾಣರ್ು 

ಪರ್ವತಶ ರೋಷ್ಿ ಸರ್ಾನ ಆ ಆನ ಯನುನ ಭ ೋದ್ವಸಿ ಪುಂಖದರ್ರ ಗೂ 

ಒಳಹ ೂಕೆತು. 

04060010a ಶರಪರತಪತಃ ಸ ತು ನಾಗರಾರ್ಃ|  

 ಪರವ ೋಪ್ರತಾಂಗ ೂೋ ರ್ಾಥಿತಾಂತರಾತಾಮ| 

04060010c ಸಂಸಿೋದರ್ಾನ ೂೋ ನಿಪಪಾತ ಮಃಯಾಂ|  

 ರ್ಜಾರಹತಂ ಶೃಂಗಮಿವಾಚಲಸಾ|| 

ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಬ್ಧಾಧಿತವಾಗಿ ಮೈ ನಡುಗಿ ಮನನ ೂಂದು ಕುಸಿತು ಆ 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಗರ್ರ್ು ರ್ಜಾರಯುಧಹತ ಪರ್ವತಶ್ಖರದಂತ  ನ ಲಕ ೆ ಬದ್ವದತು. 
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04060011a ನಿಪಾತಿತ ೋ ದಂತಿರ್ರ ೋ ಪೃಥಿವಾಾಂ| 

 ತಾರಸಾದ್ವವಕಣವಃ ಸಹಸಾರ್ತಿೋಯವ| 

04060011c ತೂಣವಂ ಪದಾನಾಷ್ುಶತಾನಿ ಗತಾವ| 

 ವಿವಿಂಶತ ೋಃ ಸಾಂದನರ್ಾರುರ ೂೋಹ|| 

ಆ ಶ ರೋಷ್ಿಗರ್ರ್ು ನ ಲಕುೆರುಳಲು ವಿಕಣವನು ಭಯದ್ವಂದ ಥಟುನ ೋ 

ಕ ಳಗಿಳಿದು ಬ್ಧ ೋಗ ನೂರ ಂಟು ಹ ಜ ಾ ನಡ ದು ವಿವಿಂಶತಿಯ 

ರಥರ್ನ ನೋರಿದನು. 

04060012a ನಿಹತಾ ನಾಗಂ ತು ಶರ ೋಣ ತ ೋನ| 

 ರ್ಜ ೂರೋಪಮೋನಾದ್ವರರ್ರಾಂಬುದಾಭಂ|  

04060012c ತಥಾವಿಧ ೋನ ೈರ್ ಶರ ೋಣ ಪಾಥ ೂೋವ| 

 ದುರ್ೋವಧನಂ ರ್ಕ್ಷಸಿ ನಿಬವಭ ೋದ||  

ರ್ಜಾರಯುಧಸರ್ಾನ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಮಹಾಪರ್ವತದಂತ ಯೂ 

ಮೋಡದಂತ ಯೂ ಇದದ ಆ ಆನ ಯನುನ ಕ ೂಂದ ಪಾಥವನು ಅದ ೋ 

ರಿೋತಿಯ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ದುರ್ೋವಧನನ ಎದ ಯನುನ ಭ ೋದ್ವಸಿದನು. 

04060013a ತತ ೂೋ ಗಜ ೋ ರಾರ್ನಿ ಚ ೈರ್ ಭಿನ ನೋ| 

 ಭಗ ನೋ ವಿಕಣ ೋವ ಚ ಸಪಾದರಕ್ ೋ|  

04060013c ಗಾಂಡಿೋರ್ಮುಕ ೈವಿವಶ್ಖ್ ೈಃ ಪರಣುನಾನಸ್| 

 ತ ೋ ರ್ೋಧಮುಖ್ಾಾಃ ಸಹಸಾಪರ್ಗುಮಃ||  

ಆಗ ರಾರ್ನೂ ಆನ ಯೂ ಗಾಯಗ ೂಂಡಿರಲು, ಆನ ಯ ಪಾದಗಳನುನ 
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ರಕ್ಷ್ಸುತಿತದದ ರಥಗಳ ೂಡನ  ವಿಕಣವನು ಭಗನನಾಗಲು, ಗಾಂಡಿೋರ್ದ್ವಂದ 

ಬಡಲ್ಾದ ಬ್ಧಾಣಗಳು ತಿವಿಯಲು, ಆ ರ್ೋಧಮುಖಾರು ಕೂಡಲ್ ೋ 

ಚದುರಿ ಓಡಿಹ ೂೋದರು. 

04060014a ದೃರ್ ುಾೈರ್ ಬ್ಧಾಣ ೋನ ಹತಂ ತು ನಾಗಂ| 

 ರ್ೋಧಾಂಶಚ ಸವಾವನದರರ್ತ ೂೋ ನಿಶಮಾ| 

04060014c ರಥಂ ಸರ್ಾರ್ೃತಾ ಕುರುಪರವಿೋರ ೂೋ| 

 ರಣಾತರದುದಾರರ್ ಯತ ೂೋ ನ ಪಾಥವಃ|| 

ಆನ ಯು ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ಹತವಾದುದನೂನ, ರ್ೋಧರ ಲಿರೂ 

ಓಡಿಹ ೂೋಗುತಿತದದನೂನ ಕಂಡು ಕುರುವಿೋರ ದುರ್ೋವಧನನು ರಥರ್ನುನ 

ತಿರುಗಿಸಿ ಪಾಥವನಿಲಿದ ಡ ಗ  ರಣದ್ವಂದ ಓಡಿದನು. 

04060015a ತಂ ಭಿೋಮರೂಪಂ ತವರಿತಂ ದರರ್ಂತಂ| 

 ದುರ್ೋವಧನಂ ಶತುರಸಹ ೂೋ ನಿಷ್ಂಗಿೋ| 

04060015c ಪಾರಕ್ ಾೋಡಯದ ೂಾೋದುವಮನಾಃ ಕರಿೋಟ್ಟೋ| 

 ಬ್ಧಾಣ ೋನ ವಿದವಂ ರುಧಿರಂ ರ್ಮಂತಂ|| 

ಭಯಂಕರರೂಪರ್ುಳಳ, ಬ್ಧ ೋಗಬ್ಧ ೋಗ ಓಡುತಿತದದ, ಬ್ಧಾಣನಾಟ್ಟ 

ರಕತಕಾರುತಿತದದ ದುರ್ವಧನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಶತುರಗಳನುನ ಎದುರಿಸಬಲಿ, 

ಬತತಳಿಕ ಯುಳಳ, ಯುದವದಲ್ಲಿ ಆಸಕತ ಅರ್ುವನನು ಗಜಿವಸಿದನು. 

04060016 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04060016a ವಿಹಾಯ ಕೋತಿವಂ ವಿಪುಲಂ ಯಶಶಚ|  
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 ಯುದಾವತಪರಾರ್ೃತಾ ಪಲ್ಾಯಸ ೋ ಕಂ| 

04060016c ನ ತ ೋಽದಾ ತೂಯಾವಣ ಸರ್ಾಹತಾನಿ|  

 ಯಥಾರ್ದುದಾಾಂತಿ ಗತಸಾ ಯುದ ವೋ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅತಿಶಯ  ಕೋತಿವ ಯಶಸುಸಗಳನುನ ಬಟುು 

ಯುದವಕ ೆ ಬ್ಧ ನುನ ತಿರುಗಿಸಿ ಏತಕ ೆ ಪಲ್ಾಯನರ್ಾಡುತಿತದ್ವದೋಯ್ಕ? ನಿನನ 

ತೂಯವಗಳು ನಿೋನು ಯುದವಕ ೆ ಹ ೂರಟ್ಾಗ ಮಳಗಿದಂತ  ಇಂದು ಏಕ  

ಮಳಗುತಿತಲಿ? 

04060017a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾಾಸಿಮ ನಿದ ೋಶಕಾರಿೋ|  

 ಪಾಥವಸೃತಿೋರ್ೋ ಯುಧಿ ಚ ಸಿಥರ ೂೋಽಸಿಮ| 

04060017c ತದಥವರ್ಾರ್ೃತಾ ಮುಖಂ ಪರಯಚ್| 

 ನರ ೋಂದರರ್ೃತತಂ ಸಮರ ಧಾತವರಾಷ್ಾ|| 

ದುರ್ೋವಧನ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಅಪಪಣ ಗಳನುನ ಪಾಲ್ಲಸುರ್, ಕುಂತಿಯ 

ಮೂರನ ಯ ಮಗನಾದ ನಾನು ಯುದವದಲ್ಲಿ ಸಿಥರವಾಗಿ ನಿಂತಿದ ದೋನ . 

ಆದದರಿಂದ ತಿರುಗಿ ಮುಖಕ ೂಟುು ರ್ಾತನಾಡು. ರಾರ್ಶ ರೋಷ್ನಿ 

ನಡತ ಯನುನ ಸಮರಿಸಿಕ ೂೋ. 

04060018a ಮೋರ್ಂ ತವ ೋದಂ ಭುವಿ ನಾಮಧ ೋಯಂ| 

 ದುರ್ೋವಧನ ೋತಿೋಹ ಕೃತಂ ಪುರಸಾತತ್| 

04060018c ನ ಹಿೋಹ ದುರ್ೋವಧನತಾ ತವಾಸಿತ| 

 ಪಲ್ಾಯರ್ಾನಸಾ ರಣಂ ವಿಹಾಯ|| 
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ದುರ್ೋವಧನನ ಂದು ಹಿಂದ  ನಿನಗಿಟು ಈ ಹ ಸರು ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ 

ರ್ಾಥವವಾಯಿತು. ಯುದವರ್ನುನ ಬಟುು ಪಲ್ಾಯನರ್ಾಡುತಿತರುರ್ 

ನಿನಗ  ಈಗ ದುರ್ೋವಧನತವರ್ು ಉಳಿದ್ವಲಿ. 

04060019a ನ ತ ೋ ಪುರಸಾತದಥ ಪೃಷ್ಿತ ೂೋ ವಾ| 

 ಪಶಾಾಮಿ ದುರ್ೋವಧನ ರಕ್ಷ್ತಾರಮಾ| 

04060019c ಪರ ೈಹಿ ಯುದ ವೋನ ಕುರುಪರವಿೋರ| 

 ಪಾರಣಾನಿರಯಾನಾಪಂಡರ್ತ ೂೋಽದಾ ರಕ್ಷ|| 

ದುರ್ೋವಧನ! ನಿನನ ಹಿಂದಾಗಲ್ಲೋ ಮುಂದಾಗಲ್ಲೋ ರಕ್ಷಕರು ನನಗ  

ಕಾಣುತಿತಲಿ. ಕುರುವಿೋರ! ಯುದವದ್ವಂದ ಓಡಿಹ ೂೋಗು. ಪ್ರರಯವಾದ 

ಪಾರಣರ್ನುನ ಪಾಂಡುಪುತರನಿಂದ ಈಗ ಕಾಪಾಡಿಕ ೂೋ!”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಗ ೂೋಗರಹ ೋ ದುರ್ೋವಧನಾಪಯಾನ ೋ ಷ್ಷ್ಠುತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಗ ೂೋಗರಹದಲ್ಲಿ ದುರ್ೋವಧನಾಪಯಾನದಲ್ಲಿ 

ಅರರ್ತತನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೧ 

ಪಾಥವನಿಂದ ಸಮೀಹನಾಸರ ಪರರ್ೋಗ 
ತನನ ಮೋಲ್  ತಿರುಗಿ ಬದದ ಕಯರರ್ ಸ ೋನ ಯ ಮೋಲ್  ಅರ್ುವನನು 
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ಸಮೀಹನಾಸರರ್ನುನ ಪರರ್ೋಗಿಸಿ, ಶಂಖರ್ನೂನದ್ವ, ಸರ್ವ 

ಸ ೋನ ಗಳನೂನ ಮೂಛ ವಗ ೂಳಿಸಿದುದು (೧-೧೧). ಮೂರ್ಛವತರಾದ 

ಮಹಾರಥರ ರ್ಸರಗಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ರಥರ್ನ ನೋರಿ 

ರಣದ್ವಂದಾಚ ಗ  ಅರ್ುವನ-ಉತತರರು ಹ ೂೋದುದು (೧೨-೧೬). ಹಾಗ  

ಹ ೂೋಗುತಿತದದ ಅರ್ುವನನನುನ ಭಿೋಷ್ಮನು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲು 

ಅರ್ುವನನು ಅರ್ನ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕ ೂಂದು ಪಕ ೆಗಳಿಗ  ಹ ೂಡ ದು 

ಮುಂದುರ್ರ ದ್ವದು (೧೭-೧೮). ಎಚ ಚತತ ದುರ್ೋವಧನನು 

ಅರ್ುವನನನುನ ಹಿಡಿಯಲು ಬಯಸಿದರೂ ಭಿೋಷ್ಮನ ಹಿತರ್ಚನದ್ವಂದ 

ಸುಮಮನಾಗಿ ಎಲಿರೂ ಮರಳಲು ನಿಧವರಿಸಿದುದು (೧೯-೨೪). 

ಹಿಂದ್ವರುಗುತಿತದದ ಹಿರಿಯರನುನ ಅರ್ುವನನು ಗಯರವಿಸಿದುದು ಮತುತ 

ದುರ್ೋವಧನನನುನ ಕರಿೋಟ ತುಂಡರಿಸಿ ಅಪರ್ಾನಿಸಿದುದು (೨೫-

೨೯). 

04061001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04061001a ಆಹೂಯರ್ಾನಸುತ ಸ ತ ೋನ ಸಂಖ್ ಾೋ| 

 ಮಹಾಮನಾ ಧೃತರಾಷ್ಾಸಾ ಪುತರಃ| 

04061001c ನಿರ್ತಿವತಸತಸಾ ಗಿರಾಮುೆಶ ೋನ| 

 ಗಜ ೂೋ ಯಥಾ ಮತತ ಇವಾಂಕುಶ ೋನ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನಿಂದ ಯುದವಕ ೆ ಆಹಾವನಿತನಾದ 

ಮಹಾತಮ ದುರ್ೋವಧನನು ಅಂಕುಶದ್ವಂದ ತಿವಿತಗ ೂಂಡ 

ಮದಗರ್ರ್ು ಹಿಂದಕ ೆ ತಿರುಗುರ್ಂತ  ಅರ್ನ ರ್ಾತಿನ ಅಂಕುಶದ್ವಂದ 
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ತಿವಿತಗ ೂಂಡು ಹಿಂದ್ವರುಗಿದನು. 

04061002a ಸ ೂೋಽಮೃಷ್ಾರ್ಾಣ ೂೋ ರ್ಚಸಾಭಿಮೃರ್ ೂುೋ| 

 ಮಹಾರಥ ೋನಾತಿರಥಸತರಸಿವೋ| 

04061002c ಪಯಾವರ್ರ್ತಾವಥ ರಥ ೋನ ವಿೋರ ೂೋ| 

 ಭ ೂೋಗಿೋ ಯಥಾ ಪಾದತಲ್ಾಭಿಮೃಷ್ುಃ|| 

ಆ ಅತಿರಥ, ಶ್ೋರ್ರತ ಯುಳಳ ವಿೋರನು ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ತುಳಿದ ಸಪವದಂತ  

ಮಹಾರಥಿ ಅರ್ುವನನ ರ್ಾತಿನಿಂದ ಪ ಟುುಗ ೂಂಡು ಅದನುನ 

ಸ ೈರಿಸಲ್ಾರದ ೋ ರಥದಲ್ಲಿ ಹಿಂದ್ವರುಗಿದನು. 

04061003a ತಂ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ಕಣವಃ ಪರಿರ್ತವರ್ಾನಂ| 

 ನಿರ್ತಾವ ಸಂಸತಭಾ ಚ ವಿದವಗಾತರಃ| 

04061003c ದುರ್ೋವಧನಂ ದಕ್ಷ್ಣತ ೂೋಽಭಾಗಚ್ತ್| 

 ಪಾಥವಂ ನೃವಿೋರ ೂೋ ಯುಧಿ ಹ ೋಮರ್ಾಲ್ಲೋ|| 

ಹಿಂದಕ ೆ ಬರುತಿತದದ ಆ ದುರ್ೋವಧನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಶರಿೋರ 

ಗಾಯಗ ೂಂಡ, ಸುರ್ಣವರ್ಾಲ್ ಯನುನ ಧರಿಸಿದ ವಿೋರ ಕಣವನು 

ಅರ್ನನುನ ತಡ ದು ದುರ್ೋವಧನನ ಬಲಗಡ ಯಿದ ಪಾಥವನಿದ ದಡಗ  

ಹ ೂೋದನು. 

04061004a ಭಿೋಷ್ಮಸತತಃ ಶಾಂತನವೋ ನಿರ್ೃತಾ|  

 ಹಿರಣಾಕಕ್ಾಾಂಸತಾರಯಂಸುತರಂಗಾನ್| 

04061004c ದುರ್ೋವಧನಂ ಪಶ್ಚಮತ ೂೋಽಭಾರಕ್ಷತ್|  
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 ಪಾಥಾವನಮಹಾಬ್ಧಾಹುರಧಿರ್ಾಧನಾವ|| 

ಬಳಿಕ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಶಂತನುಪುತರ ಭಿೋಷ್ಮನು ಚಿನನದ ಜಿೋನುಗಳನುನಳಳ 

ಕುದುರ ಗಳನುನ ತವರ ಗ ೂಳಿಸಿ ಹಿಂದಕ ೆ ತಿರುಗಿಸಿ, ಬಲನಿುನ ಮಿಡಿಯುತತ 

ಹಿಂದ್ವನಿಂದ ದುರ್ೋವಧನನನುನ ಪಾಥವನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಿದನು. 

04061005a ದ ೂರೋಣಃ ಕೃಪಶ ಚರ್ ವಿವಿಂಶತಿಶಚ|  

 ದುಃಶಾಸನಶ ಚರ್ ನಿರ್ೃತಾ ಶ್ೋರ್ರಂ| 

04061005c ಸವ ೋವ ಪುರಸಾತದ್ವವತತ ೋಷ್ುಚಾಪಾ|  

 ದುರ್ೋವಧನಾಥವಂ ತವರಿತಾಭುಾಪ ೋಯುಃ|| 

ದ ೂರೋಣ, ಕೃಪ, ವಿವಿಂಶತಿ, ದುಃಶಾಸನ - ಎಲಿರೂ ಬ್ಧ ೋಗ ಹಿಂದ್ವರುಗಿ, 

ಬ್ಧಾಣಹೂಡಿದ ಬಲುಿಗಳನ ನಳ ದು ದುರ್ೋವಧನನ ರಕ್ಷಣ ಗಾಗಿ 

ಮುನುನಗಿುದರು. 

04061006a ಸ ತಾನಾನಿೋಕಾನಿ ನಿರ್ತವರ್ಾನಾನ್ಾ|  

 ಆಲ್ ೂೋಕಾ ಪೂಣಯವರ್ನಿಭಾನಿ ಪಾಥವಃ| 

04061006c ಹಂಸ ೂೋ ಯಥಾ ಮೋರ್ಮಿವಾಪತಂತಂ|  

 ಧನಂರ್ಯಃ ಪರತಾಪತತತರಸಿವೋ|| 

ಹಿಂದ್ವರುಗಿ ಪೂಣವಪರವಾಹಸದೃಶ ಆ ಸ ೈನಾಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ಕುಂತಿೋಪುತರ ವ ೋಗಶಾಲ್ಲ ಧನಂರ್ಯನು ಥಟುನ  ಎದುರಾದ 

ಮೋಡಕ ೆರಗುರ್ ಹಂಸದಂತ  ಅರ್ುಗಳ ಮೋಲ್  ಬದದನು. 

04061007a ತ ೋ ಸರ್ವತಃ ಸಂಪರಿವಾಯವ ಪಾಥವಂ|  
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 ಅಸಾರಣ ದ್ವವಾಾನಿ ಸರ್ಾದದಾನಾಃ| 

04061007c ರ್ರ್ಷ್ುವರಭ ಾೋತಾ ಶರ ೈಃ ಸಮಂತಾನ್|  

 ಮೋಘಾ ಯಥಾ ಭೂಧರಮಂಬುವ ೋಗ ೈಃ|| 

ಅರ್ರು ದ್ವವಾಾಸರಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಪಾಥವನನುನ ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಿಂದಲೂ 

ಮುತಿತ ಮೋಡಗಳು ಪರ್ವತದ ಮೋಲ್  ರ್ಲಧಾರ ಯನುನ ಸುರಿಸುರ್ಂತ  

ಅರ್ನ ಮೋಲ್  ಬದುದ ಸುತತಲೂ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಸುರಿಸಿದರು. 

04061008a ತತ ೂೋಽಸರಮಸ ರೋಣ ನಿವಾಯವ ತ ೋರ್ಾಂ| 

 ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಾವ ಕುರುಪುಂಗವಾನಾಂ| 

04061008c ಸಮೀಹನಂ ಶತುರಸಹ ೂೋಽನಾದಸರಂ|  

 ಪಾರದುಶಚಕಾರ ೈಂದ್ವರರಪಾರಣೋಯಂ|| 

ಆಗ ಶತುರಗಳನುನ ಎದುರಿಸಬಲಿ ಇಂದರಪುತರ ಗಾಂಡಿೋವಿಯು ಆ 

ಕಯರರ್ಶ ರೋಷ್ಿರ ಅಸರಗಳನುನ ಅಸರದ್ವಂದ ನಿವಾರಿಸಿ, ಸಮೀಹನವ ಂಬ 

ಮತ ೂತಂದು ಅಜ ೋಯ ಅಸರರ್ನುನ ಹ ೂರತ ಗ ದನು. 

04061009a ತತ ೂೋ ದ್ವಶಶಾಚನುದ್ವಶ  ೋ ವಿರ್ೃತಾ|  

 ಶರ ೈಃ ಸುಧಾರ ೈನಿವಶ್ತ ೈಃ ಸುಪುಂಖ್ ೈಃ| 

04061009c ಗಾಂಡಿೋರ್ಘೂೋರ್ ೋಣ ಮನಾಂಸಿ ತ ೋರ್ಾಂ| 

 ಮಹಾಬಲಃ ಪರರ್ಾಥಯಾಂ ಚಕಾರ|| 

ಆ ಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಹರಿತ ಅಲಗುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಂದದ 

ಗರಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಎಲಿ ದ್ವಕುೆಗಳನೂನ ಮುಚಿಚ 
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ಗಾಂಡಿೋರ್ ಘೂೋಷ್ದ್ವಂದ ಅರ್ರ ಮನಸುಸಗಳಿಗ  

ರ್ಾಥ ಯನುನಂಟುರ್ಾಡಿದನು. 

04061010a ತತಃ ಪುನಭಿೋವಮರರ್ಂ ಪರಗೃಹಾ| 

 ದ ೂೋಭಾಾವಂ ಮಹಾಶಂಖಮುದಾರಘೂೋಷ್ಂ| 

04061010c ರ್ಾನಾದಯತಸ ಪರದ್ವಶ  ೋ ದ್ವಶಃ ಖಂ| 

 ಭುರ್ಂ ಚ ಪಾಥ ೂೋವ ದ್ವವಷ್ತಾಂ ನಿಹಂತಾ|| 

ಆಗ ಶತುರನಾಶಕ ಪಾಥವನು ಭಯಂಕರ ಧವನಿಯ, 

ಮಹಾಘೂೋಷ್ರ್ನುನಳಳ, ಮಹಾಶಂಖರ್ನುನ ಎರಡು ಕ ೈಗಳಿಂದಲೂ 

ಹಿಡಿದು ಊದ್ವ ದ್ವಕುೆದ್ವಕುೆಗಳನೂನ ಭೂರ್ಾಾಕಾಶಗಳನೂನ 

ಮಳಗಿಸಿದನು. 

04061011a ತ ೋ ಶಂಖನಾದ ೋನ ಕುರುಪರವಿೋರಾಃ| 

 ಸಮೀಹಿತಾಃ ಪಾಥವಸಮಿೋರಿತ ೋನ| 

04061011c ಉತಸೃರ್ಾ ಚಾಪಾನಿ ದುರಾಸದಾನಿ|  

 ಸವ ೋವ ತದಾ ಶಾಂತಿಪರಾ ಬಭೂರ್ುಃ|| 

ಪಾಥವನು ಊದ್ವದ ಆ ಶಂಖದ ಶಬವದ್ವಂದ ಕಯರರ್ವಿೋರರ ಲಿ 

ಮೂರ್ಛವತರಾಗಿ ಎದುರಿಸಲು ಅಶಕಾವಾಗಿದದ ತಮಮ ಬಲುಿಗಳನುನ 

ತಾಜಿಸಿ ಸತಬವರಾದರು. 

04061012a ತಥಾ ವಿಸಂಜ್ಞ ೋಷ್ು ಪರ ೋಷ್ು ಪಾಥವಃ|  

 ಸೃತಾವ ತು ವಾಕಾಾನಿ ತಥ ೂೋತತರಾಯಾಃ| 
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04061012c ನಿಯಾವಹಿ ಮಧಾಾದ್ವತಿ ಮತಸಾಪುತರಂ|  

 ಉವಾಚ ಯಾರ್ತುೆರವೋ ವಿಸಂಜ್ಞಾಃ|| 

ಹಾಗ  ಶತುರಗಳು ಪರಜ್ಞಾಹಿೋನರಾಗಿರಲು ಪಾಥವನು ಉತತರ ಯ 

ರ್ಾತುಗಳನುನ ಜ್ಞಾಪ್ರಸಿಕ ೂಂಡು ವಿರಾಟಪುತರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಕಯರರ್ರು ಪರಜ್ಞಾಶ್ೋಲರಾಗುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಅರ್ರ ನಡುವ  ಹ ೂೋಗು. 

04061013a ಆಚಾಯವ ಶಾರದವತರ್ೋಃ ಸುಶುಕ ಿೋ|  

 ಕಣವಸಾ ಪ್ರೋತಂ ರುಚಿರಂ ಚ ರ್ಸರಂ| 

04061013c ದಯರಣ ೋಶಚ ರಾಜ್ಞಶಚ ತಥ ೈರ್ ನಿೋಲ್ ೋ|  

 ರ್ಸ ರೋ ಸರ್ಾದತಸಾ ನರಪರವಿೋರ|| 

ವಿೋರಶ ರೋಷ್ಿ! ಆಚಾಯವ ದ ೂರೋಣನ ಮತುತ ಕೃಪನ ಬಳಿಯ 

ರ್ಸರಗಳನೂನ, ಕಣವನ ಸುಂದರ ಹಳದ್ವ ರ್ಸರರ್ನೂನ, ಅಶವತಾಥಮನ 

ಹಾಗೂ ರಾರ್ ದುರ್ವಧನನ ನಿೋಲ್ಲ ರ್ಸರರ್ನೂನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬ್ಧಾ. 

04061014a ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಸಂಜ್ಞಾಂ ತು ತಥ ೈರ್ ಮನ ಾೋ| 

 ಜಾನಾತಿ ಮೋಽಸರಪರತಿಘಾತಮೋಷ್ಃ| 

04061014c ಏತಸಾ ವಾಹಾನುೆರು ಸರ್ಾತಸತಾಂ|  

 ಏರ್ಂ ಹಿ ಯಾತರ್ಾಮಮೂಢಸಂಜ್ಞ ೈಃ|| 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಎಚಚರವಾಗಿದಾದನ ಂದು ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . ನನನ ಅಸರಕ ೆ 

ಪರತಿೋಕಾರರ್ನುನ ಅರ್ನು ಬಲಿ. ಅರ್ನ ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ಎಡಕೆಟುುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು. ಪರಜ್ಞ ತಪಪದ್ವರುರ್ರ್ರ ಬಳಿಗ  ಹಿೋಗ ಯ್ಕೋ 
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ಹ ೂೋಗಬ್ಧ ೋಕು.” 

04061015a ರಶ್ೀನಸಮುತಸೃರ್ಾ ತತ ೂೋ ಮಹಾತಾಮ| 

 ರಥಾದರ್ಪುಿತಾ ವಿರಾಟಪುತರಃ| 

04061015c ರ್ಸಾರಣುಾಪಾದಾಯ ಮಹಾರಥಾನಾಂ|  

 ತೂಣವಂ ಪುನಃ ಸವಂ ರಥರ್ಾರುರ ೂೋಹ|| 

ಆಗ ಮಹಾಸತವ ವಿರಾಟಪುತರನು ಕಡಿವಾಣಗಳನುನ ಬಟುು, ರಥದ್ವಂದ 

ಧುಮುಕ, ಮಹಾರಥರ ರ್ಸರಗಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ ಮತ ತ 

ರಥರ್ನ ನೋರಿದನು. 

04061016a ತತ ೂೋಽನವಶಾಸಚಚತುರಃ ಸದಶಾವನ್| 

 ಪುತ ೂರೋ ವಿರಾಟಸಾ ಹಿರಣಾಕಕ್ಾಾನ್| 

04061016c ತ ೋ ತದವಾತಿೋಯುಧವವಜಿನಾಮನಿೋಕಂ|  

 ಶ ವೋತಾ ರ್ಹಂತ ೂೋಽರ್ುವನರ್ಾಜಿಮಧಾಾತ್|| 

ವಿರಾಟಪುತರನು ಚಿನನದ ಜಿೋನುಗಳನುನಳಳ ನಾಲುೆ ಉತತಮ 

ಕುದುರ ಗಳನುನ ಮುನನಡ ಸಿದನು. ಆ ಬಳಿಯ ಕುದುರ ಗಳು 

ಅರ್ುವನನನುನ ರಣರಂಗದ ಮಧಾದ್ವಂದ ರಣದ್ವಂದಾದಾಚ ಗ  

ಕ ೂಂಡ ೂಯದರ್ು.  

04061017a ತಥಾ ತು ಯಾಂತಂ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರಂ|  

 ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶರ ೈರಭಾಹನತತರಸಿವೋ| 

04061017c ಸ ಚಾಪ್ರ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಹಯಾನಿನಹತಾ|  
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 ವಿವಾಾಧ ಪಾಶ ವೋವ ದಶಭಿಃ ಪೃಷ್ತ ೆೈಃ|| 

ಹಾಗ  ಹ ೂೋಗುತಿತದದ ವಿೋರಪುರುಷ್ ಅರ್ುವನನನುನ ಚುರುಕನಿಂದ 

ಕೂಡಿದ ಭಿೋಷ್ಮನು ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. ಅರ್ನಾದರ ೂೋ 

ಭಿೋಷ್ಮನ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕ ೂಂದು ಹತುತ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಅರ್ನ ಪಕ ೆಗ  

ಹ ೂಡ ದನು. 

04061018a ತತ ೂೋಽರ್ುವನ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಮಪಾಸಾ ಯುದ ವೋ| 

 ವಿದಾವಾಸಾ ಯಂತಾರಮರಿಷ್ುಧನಾವ| 

04061018c ತಸಯಥ ವಿಮುಕ ೂತೋ ರಥರ್ೃಂದಮಧಾಾದ್|  

 ರಾಹುಂ ವಿದಾಯ್ಕೋವರ್ ಸಹಸರರಶ್ಮಃ|| 

ಬಳಿಕ ಅಜ ೋಯ ಬಲಿನುನಳಳ ಅರ್ುವನನನು ಭಿೋಷ್ಮನನುನ 

ಯುದವರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಟುು ಅರ್ನ ಸಾರಥಿಯನುನ ಹ ೂಡ ದು ರಾಹುರ್ನುನ 

ಸಿೋಳಿಕ ೂಂಡು ಸೂಯವನು ಹ ೂರಬರುರ್ಂತ  ರಥಸಮೂಹದ 

ಮಧಾದ್ವಂದ ಹ ೂರಬಂದು ನಿಂತನು. 

04061019a ಲಬ್ಧಾವಾ ತು ಸಂಜ್ಞಾಂ ಚ ಕುರುಪರವಿೋರಃ|  

 ಪಾಥವಂ ಸಮಿೋಕ್ಾಾಥ ಮಹ ೋಂದರಕಲಪಂ| 

04061019c ರಣಾದ್ವವಮುಕತಂ ಸಿಥತಮೋಕರ್ಾಜಯ|  

 ಸ ಧಾತವರಾಷ್ಾಸತಾರಿತ ೂೋ ಬಭಾರ್ ೋ|| 

ರಣದ್ವಂದ ಹ ೂರಬಂದು ಯುದವರಂಗದಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದದ 

ಮಹ ೋಂದರಸಮ ಪಾಥವನನುನ ಪರಜ್ಞ ಬಂದ ಕುರುವಿೋರ 
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ದುರ್ೋವಧನನು ಕಂಡು ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ನುಡಿದನು: 

04061020a ಅಯಂ ಕಥಂ ಸಿವದುರ್ತಾಂ ವಿಮುಕತಸ್| 

 ತಂ ವ ೈ ಪರಬಧಿನೋತ ಯಥಾ ನ ಮುಚ ಾೋತ್| 

04061020c ತಮಬರವಿೋಚಾಚಂತನರ್ಃ ಪರಹಸಾ| 

 ಕವ ತ ೋ ಗತಾ ಬುದ್ವವರಭೂತೆಾ ವಿೋಯವಂ|| 

“ಇರ್ನು ಹ ೋಗ  ನಮಿಮಂದ ತಪ್ರಪಸಿಕ ೂಂಡ? ತಪ್ರಪಸಿಕ ೂಳಳದಂತ  

ಇರ್ನನುನ ಕಟ್ಟುಹಾಕ!” ಭಿೋಷ್ಮನು ನಕುೆ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ 

ಬುದ್ವವ ಎಲ್ಲಿ ಹ ೂೋಗಿತುತ? ನಿನನ ಶಯಯವ ಎಲಿ್ಲ ಹ ೂೋಗಿತುತ? 

04061021a ಶಾಂತಿಂ ಪರಾಶವಸಾ ಯಥಾ ಸಿಥತ ೂೋಽಭೂರ್| 

 ಉತಸೃರ್ಾ ಬ್ಧಾಣಾಂಶಚ ಧನುಶಚ ಚಿತರಂ| 

04061021c ನ ತ ವೋರ್ ಬೋಭತುಸರಲಂ ನೃಶಂಸಂ| 

 ಕತುವಂ ನ ಪಾಪ ೋಽಸಾ ಮನ ೂೋ ನಿವಿಷ್ುಂ|| 

ಬ್ಧಾಣಗಳನೂನ ಸುಂದರ ಬಲನಿೂನ ತಾಜಿಸಿ ತ ಪಪಗ  ಸತಬವನಾಗಿದ ದಯಲಿ? 

ಅರ್ುವನನು ಕೂರರಕಾಯವರ್ನುನ ರ್ಾಡುರ್ರ್ನಲಿ. ಅರ್ನ ಮನಸುಸ 

ಪಾಪದಲ್ಲಿ ಆಸಕತವಾಗಿಲಿ. 

04061022a ತ ೈಲ್ ೂೋಕಾಹ ೋತ ೂೋನವ ರ್ಹ ೋತಸಾಧಮವಂ| 

 ತಸಾಮನನ ಸವ ೋವ ನಿಹತಾ ರಣ ೋಽಸಿಮನ್|  

04061022c ಕ್ಷ್ಪರಂ ಕುರೂನಾಾಹಿ ಕುರುಪರವಿೋರ| 

 ವಿಜಿತಾ ಗಾಶಚ ಪರತಿಯಾತು ಪಾಥವಃ||  
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ಮೂರುಲ್ ೂೋಕಗಳಿಗಾಗಿಯಾದರೂ ಅರ್ನು ಸವಧಮವರ್ನುನ 

ಬಡುರ್ುದ್ವಲಿ. ಆದದರಿಂದಲ್ ೋ ಈ ಯುದವದಲ್ಲ ಿಎಲಿರೂ ಹತರಾಗಿಲಿ. 

ಕುರುವಿೋರ! ಬ್ಧ ೋಗ ಕುರುದ ೋಶಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿಬಡು. ಪಾಥವನು 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಗ ದುದಕ ೂಂಡು ಹಿಂದ್ವರುಗಲ್ಲ.” 

04061023a ದುರ್ೋವಧನಸತಸಾ ತು ತನಿನಶಮಾ| 

 ಪ್ರತಾಮಹಸಾಾತಮಹಿತಂ ರ್ಚ ೂೋಽಥ|  

04061023c ಅತಿೋತಕಾಮೋ ಯುಧಿ ಸ ೂೋಽತಾಮಷ್ಠೋವ| 

 ರಾಜಾ ವಿನಿಃಶವಸಾ ಬಭೂರ್ ತೂಷ್ಠಣೋಂ||  

ಆಗ ರಾರ್ ದುರ್ೋವಧನನು ತನಗ  ಹಿತಕರವಾದ ಪ್ರತಾಮಹನ 

ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಯುದವದ ಆಸ ಯನುನ ಬಟುು ಬಹಳ ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ 

ನಿಡುಸುಯುದ ಸುಮಮನಾದನು. 

04061024a ತದ್ವುೋಷ್ಮವಾಕಾಂ ಹಿತಮಿೋಕ್ಷಾ ಸವ ೋವ| 

 ಧನಂರ್ಯಾಗಿನಂ ಚ ವಿರ್ಧವರ್ಾನಂ|  

04061024c ನಿರ್ತವನಾಯ್ಕೈರ್ ಮನ ೂೋ ನಿದಧುಾರ್| 

 ದುರ್ೋವಧನಂ ತ ೋ ಪರಿರಕ್ಷರ್ಾಣಾಃ||  

ಭಿೋಷ್ಮನ ಆ ಹಿತಕರ ರ್ಾತನುನ ಪರಿಭಾವಿಸಿ ಹ ಚುಚತಿತರುರ್ 

ಧನಂರ್ಯಾಗಿನಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ದುರ್ವಧನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತಾತ 

ಹಿಂದ್ವರುಗಲು ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಮನಸುಸ ರ್ಾಡಿದರು. 

04061025a ತಾನರಸಿಥತಾನಿರೋತಮನಾಃ ಸ ಪಾಥ ೂೋವ| 
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 ಧನಂರ್ಯಃ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ಕುರುಪರವಿೋರಾನ್|  

04061025c ಆಭಾಷ್ರ್ಾಣ ೂೋಽನುಯಯಯ ಮುಹೂತವಂ| 

 ಸಂಪೂರ್ಯಂಸತತರ ಗುರೂನಮಹಾತಾಮ||  

ಕುಂತಿೋಪುತರ ಮಹಾತಮ ಧನಂರ್ಯನು ಕಯರರ್ವಿೋರರು 

ಹ ೂರಡುತಿತರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು ಸಂತ ೂೋಷ್ಚಿತತನಾಗಿ ಹಿರಿಯರ ೂಡನ  

ರ್ಾತನಾಡುತಾತ ಅರ್ರನುನ ಆದರಿಸಿ ತುಸುಹ ೂತುತ ಹಿಂಬ್ಧಾಲ್ಲಸಿದನು. 

04061026a ಪ್ರತಾಮಹಂ ಶಾಂತನರ್ಂ ಸ ರ್ೃದವಂ| 

 ದ ೂರೋಣಂ ಗುರುಂ ಚ ಪರತಿಪೂರ್ಾ ಮೂಧಾನವ| 

04061026c ದಯರಣಂ ಕೃಪಂ ಚ ೈರ್ ಗುರೂಂಶಚ ಸವಾವಂ| 

 ಶರ ೈವಿವಚಿತ ೈರಭಿವಾದಾ ಚ ೈರ್|| 

ಅರ್ನು ರ್ೃದವ ಪ್ರತಾಮಹ ಶಾಂತನರ್ನನೂನ ಗುರುದ ೂರೋಣನನೂನ 

ತಲ್ ಬ್ಧಾಗಿ ಗಯರವಿಸಿ ಅಶವತಾಥಮನನೂನ ಕೃಪನನೂನ ಇತರ ಎಲಿ 

ಹಿರಿಯರನೂನ ಸುಂದರ ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ರ್ಂದ್ವಸಿದನು. 

04061027a ದುರ್ೋವಧನಸ ೂಾೋತತಮರತನಚಿತರಂ| 

 ಚಿಚ ್ೋದ ಪಾಥ ೂೋವ ಮುಕುಟಂ ಶರ ೋಣ| 

04061027c ಆಮಂತರಾ ವಿೋರಾಂಶಚ ತಥ ೈರ್ ರ್ಾನಾಾನ್| 

 ಗಾಂಡಿೋರ್ಘೂೋರ್ ೋಣ ವಿನಾದಾ ಲ್ ೂೋಕಾನ್|| 

ಪಾಥವನು ಶ ರೋಷ್ಿ ರತನಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿದದ ದುರ್ೋವಧನನ 

ಕರಿೋಟರ್ನುನ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ ತುಂಡರಿಸಿದನು. ಅಂತ ಯ್ಕೋ 
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ಗಾಂಡಿೋರ್ಘೂೋಷ್ದ್ವಂದ ಲ್ ೂೋಕಗಳನುನ ಮಳಗಿಸುತಾತ ರ್ಾನಾ 

ವಿೋರರನುನ ಕರ ದು ಆದರಿಸಿದನು. 

04061028a ಸ ದ ೋರ್ದತತಂ ಸಹಸಾ ವಿನಾದಾ| 

 ವಿದಾಯವ ವಿೋರ ೂೋ ದ್ವವಷ್ತಾಂ ಮನಾಂಸಿ| 

04061028c ಧವಜ ೋನ ಸವಾವನಭಿಭೂಯ ಶತೂರನ್| 

 ಸ ಹ ೋಮಜಾಲ್ ೋನ ವಿರಾರ್ರ್ಾನಃ|| 

ಆ ವಿೋರನು ಇದದಕೆದದಂತ  ದ ೋರ್ದತತರ್ನುನ ಮಳಗಿಸಿ ಶತುರಗಳ 

ಮನಸಸನುನ ಭ ೋದ್ವಸಿದನು. ವ ೈರಿಗಳನ ನಲಿ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಿ ಚಿನನದ ಸರಿಗ ಯುಳಳ 

ಧವರ್ದ್ವಂದ ಶ  ೋಭಿಸಿದನು. 

04061029a ದೃರ್ಾುಾ ಪರಯಾತಾಂಸುತ ಕುರೂನಿೆರಿೋಟ್ಟೋ| 

 ಹೃರ್ ೂುೋಽಬರವಿೋತತತರ ಸ ಮತಸಾಪುತರಂ| 

04061029c ಆರ್ತವಯಾಶಾವನಪಶವೋ ಜಿತಾಸ ತೋ| 

 ಯಾತಾಃ ಪರ ೋ ಯಾಹಿ ಪುರಂ ಪರಹೃಷ್ುಃ|| 

ಕಯರರ್ರು ಹ ೂೋದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಅರ್ುವನನನು ಹಷ್ವಗ ೂಂಡು 

“ಕುದುರ ಗಳನುನ ತಿರುಗಿಸು. ನಿನನ ಹಸುಗಳನುನ ಗ ದುದದಾದಯಿತು. 

ಶತುರಗಳು ತ ೂಲಗಿದರು. ಸಂತ ೂೋಷ್ದ್ವಂದ ನಗರಕ ೆ ನಡ !” ಎಂದು 

ಉತತರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಸಮಸತಕಯರರ್ಪಲ್ಾಯನ ೋ ಏಕಷ್ಷ್ಠುತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಮಸತಕಯರರ್ಪಲ್ಾಯನದಲ್ಲಿ ಅರರ್ತ ೂತಂದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೨ 
ಅಳಿದುಳಿದ ಕುರುರ್ೋಧರಿಗ  ಅರ್ುವನನು ಅಭಯರ್ನುನ ನಿೋಡಿ (೧-

೫), ನಗರಕ ೆ ವಿರ್ಯದ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಿಳಿಸುರ್ಂತ  ಗ ೂೋಪಾಲಕರನುನ 

ಕಳಿಸ ಂದು ಉತತರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೬-೧೧). 

04062001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04062001a ತತ ೂೋ ವಿಜಿತಾ ಸಂಗಾರಮೋ ಕುರೂನ ೂುೋರ್ೃಷ್ಭ ೋಕ್ಷಣಃ| 

04062001c ಸರ್ಾನಯಾರ್ಾಸ ತದಾ ವಿರಾಟಸಾ ಧನಂ ಮಹತ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಕಯರರ್ರನುನ 

ಗ ದುದ ಗೂಳಿಗಣಣನ ಅರ್ುವನನು ವಿರಾಟನ ದ ೂಡು ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ 

ಮರಳಿ ತಂದನು. 

04062002a ಗತ ೋಷ್ು ಚ ಪರಭಗ ನೋಷ್ು ಧಾತವರಾರ್ ಾೋಷ್ು ಸರ್ವಶಃ| 

04062002c ರ್ನಾನಿನಷ್ೆರಮಾ ಗಹನಾದುಹರ್ಃ ಕುರುಸ ೈನಿಕಾಃ|| 

04062003a ಭಯಾತಸಂತರಸತಮನಸಃ ಸರ್ಾರ್ಗುಮಸತತಸತತಃ|  

04062003c ಮುಕತಕ ೋಶಾ ರ್ಾದೃಶಾಂತ ಸಿಥತಾಃ ಪಾರಂರ್ಲಯಸತದಾ|| 

ಕಯರರ್ರು ಎಲಿರಿೋತಿಯಿಂದ ಭಗನರಾಗಿ ಹ ೂೋಗಲು ಬಹುಮಂದ್ವ 



513 

 

ಕುರುಸ ೈನಿನಿಕರು ಅಡಗಿದದ ಕಾಡಿನಿಂದ ಹ ೂರಬದುದ ಭಯಗ ೂಂಡ 

ಮನಸುಸಳಳರ್ರಾಗಿ ಬ್ಧ ೋರ ಬ್ಧ ೋರ  ಕಡ ಯಿಂದ ಪಾಥವನ ಬಳಿ ಬಂದರು. 

ಕ ರಳಿದ ತಲ್ ಯರ್ರಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದ ಅರ್ರು ಆಗ ಕ ೈಜ ೂೋಡಿಸಿ 

ನಿಂತರು. 

04062004a ಕ್ಷುತಿಪಪಾಸಾಪರಿಶಾರಂತಾ ವಿದ ೋಶಸಾಥ ವಿಚ ೋತಸಃ| 

04062004c ಊಚುಃ ಪರಣಮಾ ಸಂಭಾರಂತಾಃ ಪಾಥವ ಕಂ ಕರವಾಮ ತ ೋ||  

ಹಸಿರ್ು ಬ್ಧಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲದದರ್ರೂ ವಿದ ೋಶದಲ್ಲಿದದರ್ರೂ 

ಚ ೈತನಾಹಿೋನರೂ ಆಗಿದದ ಅರ್ರು ನಮಸೆರಿಸಿ “ಪಾಥವ! ನಾರ್ು ನಿನಗ  

ಏನು ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕು?” ಎಂದು ದ್ವಗಾುರಂತರಾಗಿ ಕ ೋಳಿದರು. 

04062005 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04062005a ಸವಸಿತ ರ್ರರ್ತ ಭದರಂ ವೋ ನ ಭ ೋತರ್ಾಂ ಕಥಂ ಚನ|  

04062005c ನಾಹರ್ಾತಾವಂ ಜಿಘಾಂಸಾಮಿ ಭೃಶರ್ಾಶಾವಸಯಾಮಿ ರ್ಃ|| 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಳ ಳಯದು! ಹ ೂೋಗಿ! ನಿಮಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ್ಲ! ಯಾರ್ಕಾರಣದ್ವಂದಲೂ ಹ ದರಬ್ಧ ೋಕಾಗಿಲಿ. 

ಆತವರನುನ ನಾನು ಕ ೂಲಿಬಯಸುರ್ುದ್ವಲಿ. ನಿಮಗ  ಬಹಳವಾಗಿ 

ಭರರ್ಸ ಯನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ .”” 

04062006 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04062006a ತಸಾ ತಾಮಭಯಾಂ ವಾಚಂ ಶುರತಾವ ರ್ೋಧಾಃ ಸರ್ಾಗತಾಃ| 

04062006c ಆಯುಃಕೋತಿವಯಶ  ೋದಾಭಿಸತರ್ಾಶ್ಭಿವರನಂದಯನ್|| 
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ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಂದ್ವದದ ರ್ೋಧರು ಅರ್ನ ಆ 

ಅಭಯವಾಕಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ನಿಗ  ಆಯುಷ್ಾ, ಕೋತಿವ, ಯಶಸುಸಗಳನುನ 

ಹಾರ ೈಸಿ ಅರ್ನನುನ ಅಭಿನಂದ್ವಸಿದರು. 

04062007a ತತ ೂೋ ನಿರ್ೃತಾತಃ ಕುರರ್ಃ ಪರಭಗಾನ ರ್ಶರ್ಾಸಿಥತಾಃ| 

04062007c ಪಂಥಾನಮುಪಸಂಗಮಾ ಫಲುುನ ೂೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್||  

ಅನಂತರ ಆ ಭಗನ ಕುರುರ್ೋಧರು ಹಿಂದ್ವರುಗಿದರು. ತನನ 

ದಾರಿಹಿಡಿದ ಅರ್ುವನನನು ಉತತರನಿಗ  ಈ ರ್ಾತನಾನಡಿದನು. 

04062008a ರಾರ್ಪುತರ ಪರತಾವ ೋಕ್ಷ ಸರ್ಾನಿೋತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ| 

04062008c ಗ ೂೋಕುಲ್ಾನಿ ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ವಿೋರ ಗ ೂೋಪಾಲಕ ೈಃ ಸಹ|| 

04062009a ತತ ೂೋಽಪರಾಹ ಣೋ ಯಾಸಾಾಮೋ ವಿರಾಟನಗರಂ ಪರತಿ| 

04062009c ಆಶಾವಸಾ ಪಾಯಯಿತಾವ ಚ ಪರಿಪಾಿರ್ಾ ಚ ವಾಜಿನಃ|| 

“ರಾರ್ಪುತರ! ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ! ವಿೋರ! ಗ ೂೋಪಾಲಕರ ೂಡನ  

ಗ ೂೋಸಮೂಹರ್ನ ನಲಿ ಹಿಂದಕ ೆ ತಂದ್ವದ್ವದೋವ ರ್ೋ ನ ೂೋಡು. 

ಕುದುರ ಗಳನುನ ಸಾಂತವನಗ ೂಳಿಸಿ, ನಿೋರು ಕುಡಿಯಿಸಿ, ಮಿೋಯಿಸಿ, 

ಅನಂತರ ಸಾಯಂಕಾಲ ವಿರಾಟನಗರಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. 

04062010a ಗಚ್ಂತು ತವರಿತಾಶ ಚರ್ ಗ ೂೋಪಾಲ್ಾಃ ಪ ರೋಷ್ಠತಾಸತಾಯಾ| 

04062010c ನಗರ ೋ ಪ್ರರಯರ್ಾಖ್ಾಾತುಂ ಘೂೋಷ್ಯಂತು ಚ ತ ೋ ರ್ಯಂ|| 

ನಿೋನು ಕಳುಹಿಸುರ್ ಈ ಗ ೂೋಪಾಲಕರು ಬ್ಧ ೋಗ ನಗರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲ್ಲ. 

ಪ್ರರಯರ್ನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದಕಾೆಗಿ ನಿನನ ರ್ಯಘೂೋಷ್ ರ್ಾಡಲ್ಲ.”” 
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04062011 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04062011a ಉತತರಸತಾರರ್ಾಣ ೂೋಽಥ ದೂತಾನಾಜ್ಞಾಪಯತತತಃ| 

04062011c ರ್ಚನಾದರ್ುವನಸ ಾೈರ್ ಆಚಕ್ಷಧವಂ ರ್ಯಂ ಮಮ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ಉತತರನು ಅರ್ುವನನ 

ರ್ಾತಿನಂತ  “ನನನ ವಿರ್ಯರ್ನುನ ಸಾರಿ!” ಎಂದು ಶ್ೋರ್ರವಾಗಿ 

ದೂತರಿಗ  ಅಪಪಣ  ರ್ಾಡಿದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಾಗಮನ ೋ ದ್ವವಷ್ಷ್ಠುತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಾಗಮನದಲ್ಲಿ ಅರರ್ತ ತರಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು.  

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ಗ ೂೋಹರಣ ಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿಗ ೂೋಹರಣ 

ಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುು ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೩/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೪೭/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೬೫೮/೧೯೯೫, ಶ  ಿೋಕಗಳು-

೨೧೫೩೯/೭೩೭೮೪ 
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ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವ 
೬೩ 

ವಿರ್ಯಶಾಲ್ಲೋ ಉತತರ ಬೃಹನನಡ ಯರ 

ಪುರಪರವ ೋಶ 
ವಿರ್ಯಶಾಲ್ಲಯಾಗಿ ಹಿಂದ್ವರುಗಿದ ವಿರಾಟನು ತನನ ಮಗನು 

ಬೃಹನನಡ ಯ ಸಹಾಯದ ೂಂದ್ವಗ  ಕಯರರ್ರ ೂಂದ್ವಗ  ಯುದವಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿದಾದನ ಂದು ತಿಳಿದು ದುಃಖಿತನಾಗಿ “ನಪುಂಸಕನನುನ 

ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಅರ್ನು ಬದುಕಲಿವ ಂದ ೋ ನನನ 

ಭಾರ್ನ ” ಎಂದು ಚತುರಂಗಸ ೋನ ಯನುನ ಸಿದವಗ ೂಳಿಸಲು 

ಆಜ್ಞಾಪ್ರಸಿದುದು (೧-೧೪). ಆಗ ಉತತರನ ವಿರ್ಯವಾತ ವಯನುನ 

ಕ ೋಳಿ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ವಿರಾಟನು ಅರ್ನನುನ ಎದ್ವರುಗ ೂಳಳಲು 

ಸಂಭರಮದ ಸಿದವತ ಗಳನುನ ರ್ಾಡಿಸಿ ಕಂಕನ ೂಂದ್ವಗ  ಪಗಡ ಯಾಟರ್ನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸಿದುದು (೧೫-೩೫). ಬೃಹನನಡ ಯ ಸಹಾಯವಿರುವಾಗ 

ಉತತರನು ಗ ದ್ವದರುರ್ುದು ಆಶಚಯವವ ೋನೂ ಅಲಿ ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಹ ೋಳುತಿತದದ ಕಂಕನನುನ ವಿರಾಟನು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ದಾಳಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದುದು (೩೬-೪೪). ಪ ಟ್ಾುದ ಮೂಗಿನಿಂದ ರಕತ ಸುರಿಯಲು 

ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಕಂಕನ ರಕತರ್ು ನ ಲಕ ೆ ಬೋಳದಂತ  ಹಿಡಿದುದು (೪೫-
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೪೭). ನ ತತರುಗೂಡಿದ ತನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕುಪ್ರತನಾದ ಅರ್ುವನನು 

ವಿರಾಟನನುನ ನಾಶಗ ೂಳಿಸುತಾತನ ಂದು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ದಾವರಪಾಲಕನಿಗ  

“ಉತತರನ ೂಬುನ ೋ ಒಳಬರಲ್ಲ. ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಒಳಗ  ಬಡಬ್ಧ ೋಡ.” 

ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೪೮-೫೪). 

04063001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04063001a ಅರ್ಜಿತಾ ಧನಂ ಚಾಪ್ರ ವಿರಾಟ್ ೂೋ ವಾಹಿನಿೋಪತಿಃ| 

04063001c ಪಾರವಿಶನನಗರಂ ಹೃಷ್ುಶಚತುಭಿವಃ ಸಹ ಪಾಂಡವ ೈಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೈನಾಾಧಿಪತಿ ವಿರಾಟನು 

ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಗ ದುದ ಹಷ್ಠವತನಾಗಿ ನಾಲವರು ಪಾಂಡರ್ರ ೂಡನ  

ನಗರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದನು. 

04063002a ಜಿತಾವ ತಿರಗತಾವನಸಂಗಾರಮೋ ಗಾಶ ಚವಾದಾಯ ಕ ೋರ್ಲ್ಾಃ| 

04063002c ಅಶ  ೋಭತ ಮಹಾರಾರ್ಃ ಸಹ ಪಾಥ ೈವಃ ಶ್ರಯಾ ರ್ೃತಃ|| 

ಆ ಮಹಾರಾರ್ನು ಯುದವದಲ್ಲಿ ತಿರಗತವರನುನ ಗ ದುದ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನ ನಲಿ 

ಮರಳಿಸಿ ತಂದು ಕಾಂತಿಯುತನಾಗಿ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಡನ  ಶ  ೋಭಿಸಿದನು. 

04063003a ತರ್ಾಸನಗತಂ ವಿೋರಂ ಸುಹೃದಾಂ ಪ್ರರೋತಿರ್ಧವನಂ| 

04063003c ಉಪತಸುಥಃ ಪರಕೃತಯಃ ಸಮಸಾತ ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ|| 

ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ, ಸ ನೋಹಿತರ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುರ್ ಆ ವಿೋರನ 

ಬಳಿ ಎಲಿ ಪರಜ ಗಳೂ ಬ್ಧಾರಹಮಣರ ೂಡಗೂಡಿ ನಿಂತರು. 
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04063004a ಸಭಾಜಿತಃ ಸಸ ೈನಾಸುತ ಪರತಿನಂದಾಾಥ ಮತಸಾರಾಟ್| 

04063004c ವಿಸರ್ವಯಾರ್ಾಸ ತದಾ ದ್ವವಜಾಂಶಚ ಪರಕೃತಿೋಸತಥಾ|| 

ಆಗ ಅರ್ರಿಂದ ಸನಾಮನಗ ೂಂಡ ಸ ೈನಾಸಹಿತ ಮತಸಾರಾರ್ನು 

ಬ್ಧಾರಹಮಣರನೂನ ಅಂತ ಯ್ಕೋ ಪರಜ ಗಳನೂನ ಪರತಿಯಾಗಿ ಅಭಿನಂದ್ವಸಿ 

ಕಳುಹಿಸಿಕ ೂಟುನು. 

04063005a ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ಮತಾಸಾನಾಂ ವಿರಾಟ್ ೂೋ ವಾಹಿನಿೋಪತಿಃ| 

04063005c ಉತತರಂ ಪರಿಪಪರಚ್ ಕವ ಯಾತ ಇತಿ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ಬಳಿಕ ಮತಸಾ ಸ ೋನಾಧಿಪತಿ ವಿರಾಟರಾರ್ನು “ಉತತರನ ಲಿ್ಲ ಹ ೂೋದ?” 

ಎಂದು ಉತತರನ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲ ಿಪರಶ್ನಸಿದನು. 

04063006a ಆಚಖುಾಸತಸಾ ಸಂಹೃರ್ಾುಃ ಸಿರಯಃ ಕನಾಾಶಚ ವ ೋಶಮನಿ| 

04063006c ಅಂತಃಪುರಚರಾಶ ಚರ್ ಕುರುಭಿಗ ೂೋವಧನಂ ಹೃತಂ|| 

ಅರಮನ ಯ ಸಿರೋಯರೂ, ಕನ ಾಯರೂ, ಅಂತಃಪುರದ ಹ ಂಗಸರೂ 

ಅರ್ನಿಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ದ್ವಂದ ತಿಳಿಸಿದರು: “ಕಯರರ್ರು ನಮಮ 

ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸಿದರು. 

04063007a ವಿಜ ೋತುಮಭಿಸಂರಬವ ಏಕ ಏವಾತಿಸಾಹಸಾತ್| 

04063007c ಬೃಹನನಡಾಸಹಾಯಶಚ ನಿಯಾವತಃ ಪೃಥಿವಿೋಂರ್ಯಃ||  

04063008a ಉಪಯಾತಾನತಿರಥಾನ ೂದರೋಣಂ ಶಾಂತನರ್ಂ ಕೃಪಂ| 
04063008c ಕಣವಂ ದುರ್ೋವಧನಂ ಚ ೈರ್ ದ ೂರೋಣಪುತರಂ ಚ ಷ್ಡರಥಾನ್|| 



519 

 

ಅದರಿಂದ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಉತತರನು ಬಂದ್ವರುರ್ ಅತಿರಥ ದ ೂರೋಣ, 

ಭಿೋಷ್ಮ, ಕೃಪ, ಕಣವ, ದುರ್ೋವಧನ, ಅಶವತಾಥಮ - ಈ ಷ್ಡರಥರನುನ 

ಗ ಲಿಲು ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಸಹಾಯರ್ನಾನಗಿಟುುಕ ೂಂಡು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ 

ಅತಿ ಸಾಹಸದ್ವಂದ ಹ ೂೋಗಿದಾದನ .” 

04063009a ರಾಜಾ ವಿರಾಟ್ ೂೋಽಥ ಭೃಶಂ ಪರತಪತಃ| 

 ಶುರತಾವ ಸುತಂ ಹ ಾೋಕರಥ ೋನ ಯಾತಂ| 

04063009c ಬೃಹನನಡಾಸಾರಥಿರ್ಾಜಿರ್ಧವನಂ| 

 ಪ್ರೋವಾಚ ಸವಾವನಥ ಮಂತಿರಮುಖ್ಾಾನ್|| 

ಆಗ ಯುದವವಿೋರ ಮಗನು ಏಕರಥನಾಗಿ ಬೃಹನನಡ ಯನುನ 

ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನ ಂಬುದನುನ ಕ ೋಳಿ ಅತಿಯಾಗಿ 

ದುಃಖಿತನಾದ ವಿರಾಟರಾರ್ನು ಮಂತಿರಮುಖಾರಿಗ ಲಿ ನುಡಿದನು: 

04063010a ಸರ್ವಥಾ ಕುರರ್ಸ ತೋ ಹಿ ಯ್ಕೋ ಚಾನ ಾೋ ರ್ಸುಧಾಧಿಪಾಃ| 

04063010c ತಿರಗತಾವನಿನಜಿವತಾಂ ಶುರತಾವ ನ ಸಾಥಸಾಂತಿ ಕದಾ ಚನ|| 

“ತಿರಗತವರು ಸ ೂೋತರ ಂಬುದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ಆ ಕಯರರ್ರೂ ಇತರ 

ರಾರ್ರೂ ಎಂದ್ವಗೂ ಸುಮಮನ  ಇರಲ್ಾರರು. 

04063011a ತಸಾಮದುಚ್ಂತು ಮೋ ರ್ೋಧಾ ಬಲ್ ೋನ ಮಹತಾ ರ್ೃತಾಃ| 

04063011c ಉತತರಸಾ ಪರಿೋಪಾಸಥವಂ ಯ್ಕೋ ತಿರಗತ ೈವರವಿಕ್ಷತಾಃ|| 

ಆದುದರಿಂದ ತಿರಗತವರಿಂದ ಗಾಯಗ ೂಳಳದ್ವರುರ್ ನನನ ಸ ೈನಿಕರು 

ದ ೂಡು ಸ ೈನಾದ್ವಂದ ಕೂಡಿ ಉತತರನ ರಕ್ಷಣ ಗಾಗಿ ಹ ೂರಡಲ್ಲ.” 
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04063012a ಹಯಾಂಶಚ ನಾಗಾಂಶಚ ರಥಾಂಶಚ ಶ್ೋರ್ರಂ| 

 ಪದಾತಿಸಂಘಾಂಶಚ ತತಃ ಪರವಿೋರಾನ್| 

04063012c ಪರಸಾಥಪಯಾರ್ಾಸ ಸುತಸಾ ಹ ೋತ ೂೋರ್| 

 ವಿಚಿತರಶಸಾರಭರಣ ೂೋಪಪನಾನನ್||  

ಅನಂತರ ಅರ್ನು ಕುದುರ ಗಳನೂನ, ಆನ ಗಳನೂನ, ರಥಗಳನೂನ, ವಿಚಿತರ 

ಶಸರ - ಆಭರಣಗಳನುನ ಧರಿಸಿದ ವಿೋರ ಪದಾತಿ ಪಡ ಗಳನೂನ 

ಮಗನಿಗಾಗಿ ಬ್ಧ ೋಗ ಕಳುಹಿಸಿಕ ೂಟುನು. 

04063013a ಏರ್ಂ ಸ ರಾಜಾ ಮತಾಸಾನಾಂ ವಿರಾಟ್ ೂೋಽಕ್ಯಹಿಣೋಪತಿಃ| 

04063013c ವಾಾದ್ವದ ೋಶಾಥ ತಾಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ವಾಹಿನಿೋಂ ಚತುರಂಗಿಣೋಂ|| 

ಅಕ್ಯಹಿಣೋ ಸ ೋನ ಗ  ಒಡ ಯ ಆ ಮತಸಾರಾರ್ ವಿರಾಟನು ಹಿೋಗ  ಆ 

ಚತುರಂಗ ಸ ೈನಾಕ ೆ ಬ್ಧ ೋಗ ಆಜ್ಞಾಪ್ರಸಿದನು. 

04063014a ಕುರ್ಾರರ್ಾಶು ಜಾನಿೋತ ಯದ್ವ ಜಿೋರ್ತಿ ವಾ ನ ವಾ| 

04063014c ಯಸಾ ಯಂತಾ ಗತಃ ಷ್ಂಢ ೂೋ ಮನ ಾೋಽಹಂ ನ ಸ ಜಿೋರ್ತಿ|| 

“ಕುರ್ಾರನು ಬದುಕದಾದನ ಯ್ಕೋ ಅಥವಾ ಇಲಿವ ೋ ಎಂಬುದನುನ ಬ್ಧ ೋಗ 

ತಿಳಿಯಿರಿ. ನಪುಂಸಕನನುನ ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ 

ಅರ್ನು ಬದುಕಲಿವ ಂದ ೋ ನನನ ಭಾರ್ನ .” 

04063015a ತಮಬರವಿೋದವಮವರಾರ್ಃ ಪರಹಸಾ| 

 ವಿರಾಟರ್ಾತವಂ ಕುರುಭಿಃ ಪರತಪತಂ| 

04063015c ಬೃಹನನಡಾ ಸಾರಥಿಶ ಚೋನನರ ೋಂದರ|  
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 ಪರ ೋ ನ ನ ೋಷ್ಾಂತಿ ತವಾದಾ ಗಾಸಾತಃ|| 

ಕಯರರ್ರಿಂದ ದುಃಖ್ಾತವನಾಗಿದದ ಆ ವಿರಾಟನಿಗ  ಧಮವರಾರ್ನು 

ನಕುೆ ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್ನ್! ಬೃಹನನನಡ ಯು ಉತತರನ 

ಸಾರಥಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಶತುರಗಳು ಇಂದು ನಿನನ ಹಸುಗಳನುನ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲ್ಾರರು. 

04063016a ಸವಾವನಮಹಿೋಪಾನಸಹಿತಾನುೆರೂಂಶಚ|  

 ತಥ ೈರ್ ದ ೋವಾಸುರಯಕ್ಷನಾಗಾನ್| 

04063016c ಅಲಂ ವಿಜ ೋತುಂ ಸಮರ ೋ ಸುತಸ ತೋ|  

 ಸವನುಷ್ಠಿತಃ ಸಾರಥಿನಾ ಹಿ ತ ೋನ|| 

ಆ ಸಾರಥಿಯಿಂದ ರಕ್ಷ್ತ ನಿನನ ಮಗನು ಕಯರರ್ರನೂನ, ಎಲಿ 

ದ ೂರ ಗಳನೂನ, ಅಂತ ಯ್ಕೋ ದ ೋರ್ತ ಗಳನೂನ, ಅಸುರ, ಯಕ್ಷ-ನಾಗರನೂನ 

ಯುದವದಲ್ಲಿ ಗ ಲಿಬಲನಿು.” 

04063017a ಅಥ ೂೋತತರ ೋಣ ಪರಹಿತಾ ದೂತಾಸ ತೋ ಶ್ೋರ್ರಗಾಮಿನಃ|  

04063017c ವಿರಾಟನಗರಂ ಪಾರಪಾ ರ್ಯರ್ಾವ ೋದಯಂಸತದಾ|| 

ಆಗ ಉತತರನು ಕಳುಹಿಸಿದದ ಶ್ೋರ್ರಗಾಮಿ ದೂತರು ವಿರಾಟನಗರರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿ ರ್ಯರ್ನುನ ನಿವ ೋದ್ವಸಿದರು. 

04063018a ರಾಜ್ಞಸತತಃ ಸರ್ಾಚಖ್ಯಾ ಮಂತಿರೋ ವಿರ್ಯಮುತತಮಂ| 

04063018c ಪರಾರ್ಯಂ ಕುರೂಣಾಂ ಚಾಪುಾಪಾಯಾಂತಂ ತಥ ೂೋತತರಂ||  
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ಆಗ ಮಂತಿರಯು ಉತತರನ ಶ ರೋಷ್ಿ ವಿರ್ಯರ್ನೂನ, ಕಯರರ್ರ 

ಸ ೂೋಲನೂನ, ಅಂತ ಯ್ಕೋ ಉತತರನು ಬರುತಿತರುರ್ುದನೂನ ರಾರ್ನಿಗ  

ತಿಳಿಸಿದನು. 

04063019a ಸವಾವ ವಿನಿಜಿವತಾ ಗಾರ್ಃ ಕುರರ್ಶಚ ಪರಾಜಿತಾಃ| 

04063019c ಉತತರಃ ಸಹ ಸೂತ ೋನ ಕುಶಲ್ಲೋ ಚ ಪರಂತಪ|| 

“ಶತುರನಾಶಕ! ಎಲಿ ಹಸುಗಳನೂನ ಗ ದುದಕ ೂಂಡಿದಾದಯಿತು. ಕಯರರ್ರು 

ಪರಾರ್ಯಗ ೂಂಡರು. ಸಾರಥಿರ್ಡನ  ಉತತರನು ಕ್ ೋಮದ್ವಂದ್ವದಾದನ .” 

04063020 ಕಂಕ ಉವಾಚ| 

04063020a ದ್ವರ್ಾುಾ ತ ೋ ನಿಜಿವತಾ ಗಾರ್ಃ ಕುರರ್ಶಚ ಪರಾಜಿತಾಃ| 

04063020c ದ್ವರ್ಾುಾ ತ ೋ ಜಿೋವಿತಃ ಪುತರಃ ಶ ರಯತ ೋ ಪಾಥಿವರ್ಷ್ವಭ|| 

ಕಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್ಶ ರೋಷ್ಿ! ಅದೃಷ್ಿರ್ಶಾತ್, ನಿನನ ಹಸುಗಳನುನ 

ಗ ದುದಕ ೂಂಡದಾದಯಿತು. ಕಯರರ್ರನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಿದಾದಯಿತು? 

ಅದೃಷ್ಿರ್ಶಾತ್ ನಿನನ ಮುಗನು ಬದುಕದಾದನ ಂದು ಕ ೋಳುತಿತದ ದೋವ . 

04063021a ನಾದುುತಂ ತ ವೋರ್ ಮನ ಾೋಽಹಂ ಯತ ತೋ ಪುತ ೂರೋಽರ್ಯತುೆರೂನ್| 

04063021c ಧುರರ್ ಏರ್ ರ್ಯಸತಸಾ ಯಸಾ ಯಂತಾ ಬೃಹನನಡಾ|| 

ನಿನನ ಮಗನು ಕಯರರ್ರನುನ ಗ ದುದದು ಅದುುತವ ಂದು ನಾನು 

ಭಾವಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ. ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಉಳಳ 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ರ್ಯರ್ು ಕಟ್ಟುಟುದುದ.”” 
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04063022 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04063022a ತತ ೂೋ ವಿರಾಟ್ ೂೋ ನೃಪತಿಃ ಸಂಪರಹೃಷ್ುತನೂರುಹಃ| 

04063022c ಶುರತಾವ ತು ವಿರ್ಯಂ ತಸಾ ಕುರ್ಾರಸಾಾಮಿತಯರ್ಸಃ|  
04063022e ಆಚಾ್ದಯಿತಾವ ದೂತಾಂಸಾತನಮಂತಿರಣಃ ಸ ೂೋಽಭಾಚ ೂೋದಯತ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಆ ಅಮಿತ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಗನ 

ಗ ಲುರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ವಿರಾಟರಾರ್ನು ಹಷ್ವಪುಲಕತನಾಗಿ ದೂತರಿಗ  

ಉಡುಗ ೂರ  ಕ ೂಟುು ಮಂತಿರಗಳಿಗ  ಆಜ್ಞಾಪ್ರಸಿದನು. 

04063023a ರಾರ್ರ್ಾಗಾವಃ ಕರಯಂತಾಂ ಮೋ ಪತಾಕಾಭಿರಲಂಕೃತಾಃ| 

04063023c ಪುರ್ ೂಪೋಪಹಾರ ೈರಚಾವಂತಾಂ ದ ೋರ್ತಾಶಾಚಪ್ರ ಸರ್ವಶಃ|| 

“ರಾರ್ರ್ಾಗವಗಳು ಬ್ಧಾರ್ುಟಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಲ್ಲ. ಎಲಿ 

ದ ೋರ್ತ ಗಳೂ ಹೂ ಕಾಣಕ ಗಳಿಂದ ಅಚಿವತಗ ೂಳಳಲ್ಲ. 

04063024a ಕುರ್ಾರಾ ರ್ೋಧಮುಖ್ಾಾಶಚ ಗಣಕಾಶಚ ಸವಲಂಕೃತಾಃ| 

04063024c ವಾದ್ವತಾರಣ ಚ ಸವಾವಣ ಪರತುಾದಾಾಂತು ಸುತಂ ಮಮ|| 

ರಾರ್ಕುರ್ಾರರೂ, ರ್ೋಧ ಮುಖಾರೂ, ವ ೋಶ ಾಯರೂ ಚ ನಾನಗಿ 

ಅಲಂಕಾರ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು ಎಲಿ ವಾದಾಗಳ ೂಂದ್ವಗ  ನನನ ಮಗನನುನ 

ಎದ್ವರುಗ ೂಳಳಲ್ಲ. 

04063025a ರ್ಂಟ್ಾಪಣರ್ಕಃ ಶ್ೋರ್ರಂ ಮತತರ್ಾರುಹಾ ವಾರಣಂ| 

04063025c ಶೃಂಗಾಟಕ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಆಖ್ಾಾತು ವಿರ್ಯಂ ಮಮ|| 
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ರ್ಂಟ್  ಬ್ಧಾರಿಸುರ್ರ್ನು ಬ್ಧ ೋಗ ಮದಗರ್ರ್ನ ನೋರಿ ನಾಲುೆ ದಾರಿಗಳು 

ಸ ೋರುರ್ಡ ಗಳಲ್ ಿಲಿ ನನನ ವಿರ್ಯರ್ನುನ ಸಾರಲ್ಲ. 

04063026a ಉತತರಾ ಚ ಕುರ್ಾರಿೋಭಿಬವಹಿವೋಭಿರಭಿಸಂರ್ೃತಾ| 

04063026c ಶೃಂಗಾರವ ೋರ್ಾಭರಣಾ ಪರತುಾದಾಾತು ಬೃಹನನಡಾಂ||  

ಉತತರ ಯೂ ಬಹುಮಂದ್ವ ಕುರ್ಾರಿಯರ ೂಡಗೂಡಿ ಶೃಂಗಾರ 

ವ ೋರ್ಾಭರಣಗಳನುನ ಧರಿಸಿ ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಎದುರುಗ ೂಳಳಲ್ಲ.” 

04063027a ಶುರತಾವ ತು ತದವಚನಂ ಪಾಥಿವರ್ಸಾ| 

 ಸವ ೋವ ಪುನಃ ಸವಸಿತಕಪಾಣಯಶಚ|  

04063027c ಭ ೋಯವಶಚ ತೂಯಾವಣ ಚ ವಾರಿಜಾಶಚ| 

 ವ ೋರ್ ೈಃ ಪರಾಧ ಾೈವಃ ಪರಮದಾಃ ಶುಭಾಶಚ|| 

04063028a ತಥ ೈರ್ ಸೂತಾಃ ಸಹ ರ್ಾಗಧ ೈಶಚ| 

 ನಂದ್ವೋವಾದಾಾಃ ಪಣವಾಸೂತಯವವಾದಾಾಃ|  

04063028c ಪುರಾದ್ವವರಾಟಸಾ ಮಹಾಬಲಸಾ| 

 ಪರತುಾದಾಯುಃ ಪುತರಮನಂತವಿೋಯವಂ||  

ರಾರ್ನ ಆ ರ್ಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಮಂಗಳದರರ್ಾಗಳನುನ ಕ ೈಯಲ್ಲಿ 

ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡು, ಭ ೋರಿ ತೂಯವ, ಶಂಖಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಎಲಿ 

ಪರಜ ಗಳೂ, ಶ ರೋಷ್ಿ ರ್ಸರಗಳನುನ ಧರಿಸಿದ ಶುಭಾಂಗಿ ಪರಮದ ಯರೂ, 

ಅಂತ ಯ್ಕೋ ನಂದ್ವೋವಾದಾ ಪಣರ್ ತೂಯವ ವಾದಾಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ 

ಸೂತ ರ್ಾಗಧರೂ, ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗಳೂ ವಿರಾಟನ ನಗರದ್ವಂದ 
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ಹ ೂರಟು ಅನಂತ ಪರಾಕಾರಮಶಾಲ್ಲ ವಿರಾಟಪುತರನನುನ 

ಎದ್ವರುಗ ೂಂಡರು. 

04063029a ಪರಸಾಥಪಾ ಸ ೋನಾಂ ಕನಾಾಶಚ ಗಣಕಾಶಚ ಸವಲಂಕೃತಾಃ| 

04063029c ಮತಸಾರಾಜ ೂೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಃ ಪರಹೃಷ್ು ಇದಮಬರವಿೋತ್| 

04063029e ಅಕ್ಾನಾಹರ ಸ ೈರಂಧಿರ ಕಂಕ ದೂಾತಂ ಪರರ್ತವತಾಂ|| 

ಸ ೈನಾರ್ನೂನ, ಚ ನಾನಗಿ ಅಲಂಕಾರ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡ ಕನ ಾಯರು ಮತುತ 

ವ ೋಶ ಾಯರನುನ ಕಳುಹಿಸಿ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಮತಸಾರಾರ್ನು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದ್ವಂದ ಹಿೋಗ ಂದನು: “ಸ ೈರಂಧಿರ! ಪಗಡ ಕಾಯಿಗಳನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬ್ಧಾ. ಕಂಕ! ಪಗಡ ಯಾಟರ್ು ನಡ ಯಲ್ಲ!” 

04063030a ತಂ ತಥಾ ವಾದ್ವನಂ ದೃರ್ಾುಾ ಪಾಂಡರ್ಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

04063030c ನ ದ ೋವಿತರ್ಾಂ ಹೃರ್ ುೋನ ಕತವ ೋನ ೋತಿ ನಃ ಶುರತಂ|| 

ಹಾಗ  ಹ ೋಳಿದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮರುನುಡಿದನು. 

“ಹಷ್ಠವತನಾಗಿರುರ್ ರ್ೂರ್ುಗಾರನ ೂಂದ್ವಗ  ಆಟವಾಡಬ್ಧಾರದ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

04063031a ನ ತಾವಮದಾ ಮುದಾ ಯುಕತಮಹಂ ದ ೋವಿತುಮುತಸಹ ೋ| 

04063031c ಪ್ರರಯಂ ತು ತ ೋ ಚಿಕೋರ್ಾವಮಿ ರ್ತವತಾಂ ಯದ್ವ ಮನಾಸ ೋ|| 

ಈಗ ಸಂತ ೂೋಷ್ಭರಿತನಾಗಿರುರ್ ನಿನ ೂನಡನ  ಆಟವಾಡಲು ನನಗ  

ಮನಸಿಸಲಿ. ಆದರೂ ನಿನಗ  ಪ್ರರಯರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . 

ನಿನಗ  ಇಷ್ುವಿದದರ  ಆಟ ನಡ ಯಲ್ಲ.” 
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04063032 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04063032a ಸಿರರ್ೋ ಗಾವೋ ಹಿರಣಾಂ ಚ ಯಚಾಚನಾದವಸು ಕಂ ಚನ| 

04063032c ನ ಮೋ ಕಂ ಚಿತತಾಯಾ ರಕ್ಷಾಮಂತರ ೋಣಾಪ್ರ ದ ೋವಿತುಂ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಆಟವಾಡದ್ವದದರೂ ನನನ ಸಿರೋಯರು, 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳು, ಚಿನನ ಮತುತ ಇತರ ಐಶವಯವಗಳನುನ ಏನನೂನ ನಿೋನು 

ರಕ್ಷ್ಸಲ್ಾರ .” 

04063033 ಕಂಕ ಉವಾಚ| 

04063033a ಕಂ ತ ೋ ದೂಾತ ೋನ ರಾಜ ೋಂದರ ಬಹುದ ೂೋರ್ ೋಣ ರ್ಾನದ| 

04063033c ದ ೋರ್ನ ೋ ಬಹವೋ ದ ೂೋರ್ಾಸತಸಾಮತತತಪರಿರ್ರ್ವಯ್ಕೋತ್|| 

ಕಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ರ್ಾನದ! ಬಹುದ ೂೋಷ್ಪೂರಿತ 

ರ್ೂಜಿನಿಂದ ನಿನಗ ೋನು ಪರರ್ೋರ್ನ? ರ್ೂಜಾಟದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 

ಕ ಡಕುಗಳಿವ . ಆದದರಿಂದ ಅದನುನ ಬಡಬ್ಧ ೋಕು. 

04063034a ಶುರತಸ ತೋ ಯದ್ವ ವಾ ದೃಷ್ುಃ ಪಾಂಡವೋ ವ ೈ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

04063034c ಸ ರಾರ್ಾಂ ಸುಮಹತಿಸಫೋತಂ ಭಾರತ ಂಶಚ ತಿರದಶ  ೋಪರ್ಾನ್|| 

04063035a ದೂಾತ ೋ ಹಾರಿತವಾನಸರ್ವಂ ತಸಾಮದೂದಾತಂ ನ ರ ೂೋಚಯ್ಕೋ|  

04063035c ಅಥ ವಾ ಮನಾಸ ೋ ರಾರ್ನಿದೋವಾಾರ್ ಯದ್ವ ರ ೂೋಚತ ೋ|| 

ಪಾಂಡುಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ನಿೋನು ಕ ೋಳಿರಬಹುದು. 

ಅರ್ನು ಸಮೃದವ ರಾರ್ಾರ್ನೂನ, ದ ೋರ್ತ ಗಳಂಥ ಸ ೂೋದರರನೂನ, 

ಸರ್ವಸವರ್ನೂನ ರ್ೂಜಿನಲ್ಲ ಿಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. ಆದದರಿಂದ ರ್ೂರ್ು 
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ನಿನಗ  ಹಿಡಿಸದು. ಆಡಲ್ ೋಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ನಿೋನು ಇಷ್ುಪಟುರ  ಆಡ ೂೋಣ.”” 

04063036 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04063036a ಪರರ್ತವರ್ಾನ ೋ ದೂಾತ ೋ ತು ಮತಸಾಃ ಪಾಂಡರ್ಮಬರವಿೋತ್| 

04063036c ಪಶಾ ಪುತ ರೋಣ ಮೋ ಯುದ ವೋ ತಾದೃಶಾಃ ಕುರವೋ ಜಿತಾಃ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೂಜಾಟರ್ು ನಡ ಯುತಿತರಲು 

ವಿರಾಟನು ಯುದ್ವಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನ ೂೋಡು! ಯುದವದಲ್ಲಿ ನನನ 

ಮಗನಿಗ  ಅಂತಹ ಕಯರರ್ರು ಸ ೂೋತುಹ ೂೋದರು.” 

04063037a ತತ ೂೋಽಬರವಿೋನಮತಸಾರಾರ್ಂ ಧಮವಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

04063037c ಬೃಹನನಡಾ ಯಸಾ ಯಂತಾ ಕಥಂ ಸ ನ ವಿಜ ೋಷ್ಾತಿ|| 

ಆಗ ಧಮವಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮತಸಾರಾರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಬೃಹನನಡ ಯನುನ ಸಾರಥಿಯನಾನಗಿ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡ ಯಾರ್ನು ತಾನ ೋ 

ಗ ಲಿದ್ವರುರ್ುದು ಸಾಧಾ?” 

04063038a ಇತುಾಕತಃ ಕುಪ್ರತ ೂೋ ರಾಜಾ ಮತಸಾಃ ಪಾಂಡರ್ಮಬರವಿೋತ್|  

04063038c ಸಮಂ ಪುತ ರೋಣ ಮೋ ಷ್ಂಢಂ ಬರಹಮಬಂಧ ೂೋ ಪರಶಂಸಸಿ|| 

ಹಿೋಗ ನನಲು ಕುಪ್ರತನಾದ ಮತಸಾರಾರ್ನು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಬ್ಧಾರಹಮಣಾಧಮ! ನಪುಂಸಕನನುನ ನನನ ಮಗನಿಗ  ಸರ್ಾನವಾಗಿ 

ಹ ೂಗಳುತಿತರುವ ಯಲಿ? 

04063039a ವಾಚಾಾವಾಚಾಂ ನ ಜಾನಿೋರ್ ೋ ನೂನಂ ರ್ಾಮರ್ಮನಾಸ ೋ| 
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04063039c ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣಮುಖ್ಾನಸವಾವನೆಸಾಮನನ ಸ ವಿಜ ೋಷ್ಾತಿ|| 

ಯಾರ್ುದನುನ ಆಡಬ್ಧ ೋಕು ಯಾರ್ುದನುನ ಆಡಬ್ಧಾರದು ಎಂಬುದ ೋ ನಿನಗ  

ಗ ೂತಿತಲಿ. ನಿೋನು ನನನನುನ ಅರ್ರ್ಾನಿಸುತಿತದ್ವದೋಯ್ಕ. ಭಿೋಷ್ಮ-

ದ ೂರೋಣಗಳಾದ್ವಗಳನ ನಲಿ ಅರ್ನ ೋಕ  ರ್ಯಿಸಬ್ಧಾರದು? 

04063040a ರ್ಯಸಾತಾವತುತ ತ ೋ ಬರಹಮನನಪರಾಧಮಿಮಂ ಕ್ಷಮೋ| 

04063040c ನ ೋದೃಶಂ ತ ೋ ಪುನವಾವಚಾಂ ಯದ್ವ ಜಿೋವಿತುಮಿಚ್ಸಿ|| 

ಬ್ಧಾರಹಮಣ! ಸ ನೋಹದ್ವಂದ ನಿನನ ಈ ಅಪರಾಧರ್ನುನ ಕ್ಷಮಿಸುತಿತದ ದೋನ . 

ನಿನಗ  ಬದುಕುರ್ ಆಸ ಯಿದದರ  ಮತ ತ ಹಿೋಗ  ನಿೋನು 

ರ್ಾತನಾಡಬ್ಧಾರದು.” 

04063041 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

04063041a ಯತರ ದ ೂರೋಣಸತಥಾ ಭಿೋರ್ ೂೀ ದಯರಣವ ೈವಕತವನಃ ಕೃಪಃ| 

04063041c ದುರ್ೋವಧನಶಚ ರಾಜ ೋಂದರ ತಥಾನ ಾೋ ಚ ಮಹಾರಥಾಃ|| 

04063042a ಮರುದುಣ ೈಃ ಪರಿರ್ೃತಃ ಸಾಕ್ಾದಪ್ರ ಶತಕರತುಃ| 

04063042c ಕ ೂೋಽನ ೂಾೋ ಬೃಹನನಡಾಯಾಸಾತನರತಿಯುಧ ಾೋತ ಸಂಗತಾನ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ದ ೂರೋಣ, ಬೋಷ್ಮ, 

ಅಶವತಾಥಮ, ಕಣವ, ಕೃಪ, ದುರ್ೋವಧನ ಮತುತ ಇತರ 

ಮಹಾರಥಿಗಳು ಇರುರ್ಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ದ ೋರ್ತ ಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಸವತಃ 

ಇಂದರನ ೋ ಇರುರ್ಲ್ಲಿ, ಬೃಹನನಡ ಯು ಹ ೂರತು ಮತಾಯರು 

ಅರ್ರ ಲಿರ ೂಡನ  ಯುದವರ್ಾಡಬಲಿರು?” 
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04063043 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04063043a ಬಹುಶಃ ಪರತಿಷ್ಠದ ೂವೋಽಸಿ ನ ಚ ವಾಚಂ ನಿಯಚ್ಸಿ| 

04063043c ನಿಯಂತಾ ಚ ೋನನ ವಿದ ಾೋತ ನ ಕಶ್ಚದವಮವರ್ಾಚರ ೋತ್||  

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮತ ತ ಮತ ತ ನಾನು ನಿರ್ ೋದ್ವಸಿದರೂ ನಿೋನು 

ರ್ಾತನುನ ಹತ ೂೋಟ್ಟಯಲ್ಲಿಟುುಕ ೂಳುಳತಿತಲ.ಿ ನಿಯಂತರಕನಿಲಿದ್ವದದರ  

ಯಾರೂ ಧಮವರ್ನುನ ಆಚರಿಸುರ್ುದ್ವಲಿ.”” 

04063044 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04063044a ತತಃ ಪರಕುಪ್ರತ ೂೋ ರಾಜಾ ತಮಕ್ ೋಣಾಹನದುೃಶಂ|  

04063044c ಮುಖ್ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಕ ೂೋಪಾನ ನೈರ್ಮಿತ ಾೋರ್ ಭತಸವಯನ್|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಳಿಕ ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ರಾರ್ನು 

“ಮತ ತ ಹಿೋಗಾಗಕೂಡದು!” ಎಂದು ಗದರಿಸುತಾತ ಕ ೂೋಪದ್ವಂದ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮುಖಕ ೆ ಬಲವಾಗಿ ದಾಳಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

04063045a ಬಲರ್ತರತಿವಿದವಸಾ ನಸತಃ ಶ  ೋಣತರ್ಾಗಮತ್| 

04063045c ತದಪಾರಪತಂ ಮಹಿೋಂ ಪಾಥವಃ ಪಾಣಭಾಾಂ ಪರತಾಗೃಹಣತ|| 

ಬಲವಾಗಿ ಪ ಟುುತಿಂದ ಅರ್ನ ಮೂಗಿನಿಂದ ರಕತ ಬಂದ್ವತು. ಅದು 

ನ ಲಕ ೆ ಬೋಳುರ್ ಮುನನವ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅದನುನ ಕ ೈಗಳಲ್ಲಿ 

ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡನು. 

04063046a ಅವ ೈಕ್ಷತ ಚ ಧರ್ಾವತಾಮ ದಯರಪದ್ವೋಂ ಪಾಶವವತಃ ಸಿಥತಾಂ| 

04063046c ಸಾ ವ ೋದ ತಮಭಿಪಾರಯಂ ಭತುವಶ್ಚತತರ್ಶಾನುಗಾ|| 
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ಆ ಧರ್ಾವತಮನು ಪಕೆದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದದ ದಯರಪದ್ವಯತತ ನ ೂಡಿದನು. 

ಪತಿಯ ಇರ್ಾುನುಸಾರ ರ್ತಿವಸುರ್ ಅರ್ಳು ಅರ್ನ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ 

ಅರಿತುಕ ೂಂಡಳು. 

04063047a ಪೂರಯಿತಾವ ಚ ಸಯರ್ಣವಂ ಪಾತರಂ ಕಾಂಸಾಮನಿಂದ್ವತಾ| 

04063047c ತಚ ೂಚೋಣತಂ ಪರತಾಗೃಹಾಣದಾತರಸುಸಾರರ್ ಪಾಂಡವಾತ್|| 

ಆ ದ ೂೋಷ್ರಹಿತ ಯು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮೂಗಿನಿಂದ ಸುರಿಯುತಿತದದ 

ರಕತರ್ನುನ ನಿೋರು ತುಂಬದ ಚಿನನದ ಪಾನಪಾತ ರಯಲಿ್ಲ ಹಿಡಿದಳು. 

04063048a ಅಥ ೂೋತತರಃ ಶುಭ ೈಗವಂಧ ೈರ್ಾವಲ್ ಾೈಶಚ ವಿವಿಧ ೈಸತಥಾ| 

04063048c ಅರ್ಕೋಯವರ್ಾಣಃ ಸಂಹೃರ್ ೂುೋ ನಗರಂ ಸ ವೈರರ್ಾಗಮತ್|| 

ಆಗ ರ್ನರು ಮಂಗಳಕರ ಗಂಧಗಳನೂನ ಬಗ ಬಗ ಯು ರ್ಾಲ್ ಗಳನೂನ 

ಎರಚುತಿತರಲು ಉತತರನು ಹಷ್ವಚಿತತನಾಗಿ ಸಲ್ಲೋಲವಾಗಿ ನಗರಕ ೆ 

ಬಂದನು. 

04063049a ಸಭಾರ್ಾರ್ಾನಃ ಪಯರ ೈಶಚ ಸಿರೋಭಿಜಾವನಪದ ೈಸತಥಾ|  

04063049c ಆಸಾದಾ ಭರ್ನದಾವರಂ ಪ್ರತ ರೋ ಸ ಪರತಾಹಾರಯತ್|| 

ಹ ಂಗಸರಿಂದಲೂ, ಪಟುಣಗರಿಂದಲೂ, ಹಳಿಳಗರಿಂದಲೂ ಹಾಗ  

ಸನಾಮನಿತನಾದ ಅರ್ನು ಅರಮನ ಯ ಬ್ಧಾಗಿಲ್ಲಗ  ಬಂದು ತಂದ ಗ  

ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

04063050a ತತ ೂೋ ದಾವಃಸಥಃ ಪರವಿಶ ಾೈರ್ ವಿರಾಟಮಿದಮಬರವಿೋತ್| 
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04063050c ಬೃಹನನಡಾಸಹಾಯಸ ತೋ ಪುತ ೂರೋ ದಾವಯುವತತರಃ ಸಿಥತಃ|| 

ಆಗ ದಾವರಪಾಲಕನು ಒಳಗ  ಹ ೂೋಗಿ ವಿರಾಟನಿಗ  ಹಿೋಗ ಂದನು: “ನಿನನ 

ಮಗ ಉತತರನು ಬೃಹನನಡ ರ್ಡಗೂಡಿ ಬ್ಧಾಗಿಲಲಿ್ಲ ನಿಂತಿದಾದನ .” 

04063051a ತತ ೂೋ ಹೃರ್ ೂುೋ ಮತಸಾರಾರ್ಃ ಕ್ಷತಾತರಮಿದಮಬರವಿೋತ್| 

04063051c ಪರವ ೋಶಾತಾಮುಭಯ ತೂಣವಂ ದಶವನ ೋಪುಸರಹಂ ತರ್ೋಃ|| 

ಆಗ ಹಷ್ಠವತ ಮತಸಾರಾರ್ನು ದಾವರಪಾಲಕನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಇಬುರನೂನ ಬ್ಧ ೋಗ ಕರ ದು ತಾ. ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಲು ನಾನು 

ಕಾತರನಾಗಿದ ದೋನ .” 

04063052a ಕ್ಷತಾತರಂ ಕುರುರಾರ್ಸುತ ಶನ ೈಃ ಕಣವ ಉಪಾರ್ಪತ್|  

04063052c ಉತತರಃ ಪರವಿಶತ ವೋಕ ೂೋ ನ ಪರವ ೋಶಾಾ ಬೃಹನನಡಾ|| 

ಆಗ ದಾವರಪಾಲಕನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಕುರುರಾರ್ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು 

ಪ್ರಸುಗುಟ್ಟುದನು: “ಉತತರನ ೂಬುನ ೋ ಒಳಬರಲ್ಲ. ಬೃಹನನಡ ಯನುನ 

ಒಳಗ  ಬಡಬ್ಧ ೋಡ. 

04063053a ಏತಸಾ ಹಿ ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ ರ್ರತಮೋತತಸರ್ಾಹಿತಂ| 
04063053c ರ್ೋ ಮರ್ಾಂಗ ೋ ರ್ರಣಂ ಕುಯಾವಚ ೂಚೋಣತಂ ವಾಪ್ರ ದಶವಯ್ಕೋತ್|  
04063053e ಅನಾತರ ಸಂಗಾರಮಗತಾನನ ಸ ಜಿೋವ ೋದಸಂಶಯಂ|| 

ಮಹಾಬ್ಧಾಹ ೂೋ! ಬೃಹನನಡ ಯು ಕ ೈಗ ೂಂಡಿರುರ್ ಪರತಿಜ್ಞ ಯಿದು. 

ಯುದವರ್ಲಿದ ೋ ಬ್ಧ ೋರ  ಸಂದಭವದಲ್ಲಿ ನನನ ಶರಿೋರದಲ್ಲಿ 
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ಗಾಯರ್ನುನಂಟುರ್ಾಡುರ್ರ್ನು ಅಥವಾ ರಕತ ಬರಿಸುರ್ರ್ನು ಖಂಡಿತ 

ಬದುಕಲ್ಾರ. 

04063054a ನ ಮೃರ್ಾಾದುೃಶಸಂಕುರದ ೂವೋ ರ್ಾಂ ದೃರ್ ುಾೈರ್ ಸಶ  ೋಣತಂ| 

04063054c ವಿರಾಟಮಿಹ ಸಾರ್ಾತಾಂ ಹನಾಾತಸಬಲವಾಹನಂ|| 

ನ ತತರುಗೂಡಿದ ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರ್ಾತರಕ ೆ ತಾಳ ಮಗ ಟುು ಬಹಳ 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ವಿರಾಟನನುನ ಅರ್ನ ಮಂತಿರಗಳು ಸ ೋನ  ಹಾಗೂ 

ವಾಹನಸಮೋತ ಕ ೂಂದುಬಡುರ್ನು.”” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಾಗಮನ ೋ ತಿರಷ್ಷ್ಠುತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿವ ೈವಾಹಿಕ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಾಗಮನದಲ್ಲಿ ಅರರ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೪ 
ಆಸಾಥನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದ ಉತತರನು ರಕತಸುರಿಸುತಿತದದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ತಂದ ಯು ಅರ್ನ ಕ್ಷಮಕ ೋಳಿಕ ೂಳುಳರ್ಂತ  ರ್ಾಡಿದುದು (೧-

೧೧). ವಿರಾಟನು ಬೃಹನನಡ ಯೂ ಕ ೋಳಿಸಿಕ ೂಳುಳರ್ಂತ  ಉತತರನನುನ 

ಹ ೂಗಳುರ್ುದು (೧೨-೧೮). ಓರ್ವ ದ ೋರ್ಪುತರನ ಸಹಾಯದ್ವಂದ 

ಕಯರರ್ ಸ ೋನ ಯನುನ ಗ ದ ದನ ಂದು ಉತತರನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೯-೩೨). 

ತಂದ್ವದದ ರ್ಸರಗಳನುನ ಉತತರ ಗ  ಕ ೂಟುು, ಉತತರನ ೂಂದ್ವಗ  ಮುಂದ  

ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕಾದ ಕಾಯವಗಳನುನ ರಹಸಾದ್ವಂದ ಅರ್ುವನನು 
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ನ ರವ ೋರಿಸಿದುದದು (೩೩-೩೭). 

04064001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04064001a ತತ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಸುತ ೂೋ ಜ ಾೋಷ್ಿಃ ಪಾರವಿಶತಪೃಥಿವಿೋಂರ್ಯಃ|  

04064001c ಸ ೂೋಽಭಿವಾದಾ ಪ್ರತುಃ ಪಾದಯ ಧಮವರಾರ್ಮಪಶಾತ|| 

04064002a ಸ ತಂ ರುಧಿರಸಂಸಿಕತಮನ ೋಕಾಗರಮನಾಗಸಂ|  

04064002c ಭೂರ್ಾವಾಸಿೋನಮೋಕಾಂತ ೋ ಸ ೈರಂಧಾರಾ ಸಮುಪಸಿಥತಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ರಾರ್ನ ಹಿರಿಯ ಮಗ 

ಉತತರನು ಪರವ ೋಶ್ಸಿ ತಂದ ಯ ಪಾದಗಳಿಗ  ಅಬರ್ಂದ್ವಸಿ, ರಕತದ್ವಂದ 

ತ ೂಯದ, ಉದ್ವವಗನಚಿತತ, ದ ೂೋಷ್ರಹಿತ, ಆಸಾಥನದ ಒಂದು ಕ ೂನ ಯಲ್ಲಿ 

ಸ ೈರಂಧಿರರ್ಡನ  ನ ಲದ ಮೋಲ್  ಕುಳಿತ ದಮವರಾರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

04064003a ತತಃ ಪಪರಚ್ ಪ್ರತರಂ ತವರರ್ಾಣ ಇವೋತತರಃ| 

04064003c ಕ ೋನಾಯಂ ತಾಡಿತ ೂೋ ರಾರ್ನ ೆೋನ ಪಾಪಮಿದಂ ಕೃತಂ||  

ಆಗ ಉತತರನು ಅರ್ಸರದ್ವಂದ “ರಾರ್ನ್! ಇರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ದರ್ರು 

ಯಾರು? ಈ ಪಾಪರ್ನಾನರು ರ್ಾಡಿದರು?” ಎಂದು ತಂದ ಯನುನ 

ಕ ೋಳಿದನು. 

04064004 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04064004a ಮಯಾಯಂ ತಾಡಿತ ೂೋ ಜಿಹ ೂೀ ನ ಚಾಪ ಾೋತಾರ್ದಹವತಿ| 

04064004c ಪರಶಸಾರ್ಾನ ೋ ಯಃ ಶ ರ ೋ ತವಯಿ ಷ್ಂಢಂ ಪರಶಂಸತಿ|| 
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ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ದುಷ್ುನನುನ ನಾನ ೋ ಹ ೂಡ ದ ನು. ಇರ್ನಿಗ  

ಇರ್ ುೋ ಸಾಲದು. ಶ ರನಾದ ನಿನನನುನ ನಾನು ಹ ೂಗಳುತಿತರುವಾಗ 

ಇರ್ನು ನಪುಂಸಕನನುನ ಹ ೂಗಳುತಾತನ .” 

04064005 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04064005a ಅಕಾಯವಂ ತ ೋ ಕೃತಂ ರಾರ್ನ್ ಕ್ಷ್ಪರಮೋರ್ ಪರಸಾದಾತಾಂ| 
04064005c ರ್ಾ ತಾವ ಬರಹಮವಿಷ್ಂ ಘೂೋರಂ ಸಮೂಲಮಪ್ರ ನಿದವಹ ೋತ್|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್ನ್! ನಿೋನು ಅಕಾಯವರ್ನುನ ರ್ಾಡಿದ . 

ಬ್ಧ ೋಗ ಇರ್ನು ಪರಸನನನಾಗುರ್ಂತ  ರ್ಾಡು. ಬ್ಧಾರಹಮಣನ ಘೂೋರ ವಿಷ್ 

ನಿನನನುನ ಬುಡಸಹಿತ ಸುಟುು ಹಾಕದ್ವರಲ್ಲ!”” 

04064006 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04064006a ಸ ಪುತರಸಾ ರ್ಚಃ ಶುರತಾವ ವಿರಾಟ್ ೂೋ ರಾಷ್ಾರ್ಧವನಃ| 

04064006c ಕ್ಷಮಯಾರ್ಾಸ ಕಯಂತ ೋಯಂ ಭಸಮಚ್ನನಮಿವಾನಲಂ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಷ್ಾರ್ಧವನ ವಿರಾಟನು ಮಗನ 

ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಬೂದ್ವ ಮುಸುಕದ ಬ್ಧ ಂಕಯಂತಿದದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ 

ಕ್ಷಮಯನುನ ಬ್ಧ ೋಡಿದನು. 

04064007a ಕ್ಷಮಯಂತಂ ತು ರಾಜಾನಂ ಪಾಂಡರ್ಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

04064007c ಚಿರಂ ಕ್ಾಂತಮಿದಂ ರಾರ್ನನ ಮನುಾವಿವದಾತ ೋ ಮಮ|| 

ಕ್ಷಮಕ ೋಳುತಿತದದ ರಾರ್ನಿಗ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮರುನುಡಿದನು: “ರಾರ್ನ್! 

ಈ ಮದಲ್ ೋ ಇದನುನ ಕ್ಷಮಿಸಿಬಟ್ಟುದ ದೋನ . ನನಗ ೋನೂ ಕ ೂೋಪವಿಲಿ. 
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04064008a ಯದ್ವ ಹ ಾೋತತಪತ ೋದೂುರ್ಯ ರುಧಿರಂ ಮಮ ನಸತತಃ| 

04064008c ಸರಾಷ್ಾಸತಾಂ ಮಹಾರಾರ್ ವಿನಶ ಾೋಥಾ ನ ಸಂಶಯಃ|| 

ಮಹಾರಾರ್! ನನನ ಮೂಗಿನಿಂದ ಸುರಿದ ರಕತರ್ು ನ ಲಕ ೆ ಬದ್ವದದದರ  

ನಿೋನು ದ ೋಶಸಹಿತ ಖಂಡಿತ ನಾಶವಾಗುತಿತದ ದ. 

04064009a ನ ದೂಷ್ಯಾಮಿ ತ ೋ ರಾರ್ನಾಚಚ ಹನಾಾದದೂಷ್ಕಂ| 

04064009c ಬಲರ್ಂತಂ ಮಹಾರಾರ್ ಕ್ಷ್ಪರಂ ದಾರುಣರ್ಾಪುನಯಾತ್|| 

ರಾರ್ನ್! ದ ೂೋಷ್ವಿಲಿದರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ದುದಕಾೆಗಿ ನಿನನನುನ ನಾನು 

ನಿಂದ್ವಸುರ್ುದ್ವಲಿ. ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಿಗ  ಬ್ಧ ೋಗ ಕಯರಯವರ್ುಂಟ್ಾಗುತತದ .”  

04064010a ಶ  ೋಣತ ೋ ತು ರ್ಾತಿಕಾರಂತ ೋ ಪರವಿವ ೋಶ ಬೃಹನನಡಾ| 

04064010c ಅಭಿವಾದಾ ವಿರಾಟಂ ಚ ಕಂಕಂ ಚಾಪುಾಪತಿಷ್ಿತ|| 

ರಕತ ಸುರಿಯುರ್ುದು ನಿಂತಾಗ ಬೃಹನನಡ ಯು ಪರವ ೋಶ್ಸಿ ವಿರಾಟನಿಗೂ 

ಕಂಕನಿಗೂ ನಮಸೆರಿಸಿ ನಿಂತುಕ ೂಂಡಳು. 

04064011a ಕ್ಷಮಯಿತಾವ ತು ಕಯರರ್ಾಂ ರಣಾದುತತರರ್ಾಗತಂ|  

04064011c ಪರಶಶಂಸ ತತ ೂೋ ಮತಸಾಃ ಶೃಣವತಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಃ|| 

ಅರ್ುವನನು ಕ ೋಳಿಸಿಕ ೂಳಳರ್ಂತ ಯ್ಕೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಕ್ಷಮ ಬ್ಧ ೋಡಿದ 

ಮತಸಾರಾರ್ನು ಯುದವರಂಗದ್ವಂದ ಬಂದ ಉತತರನನುನ ಹ ೂಗಳಿದನು. 

04064012a ತವಯಾ ದಾಯಾದವಾನಸಿಮ ಕ ೈಕ ೋಯಿೋನಂದ್ವರ್ಧವನ| 

04064012c ತವಯಾ ಮೋ ಸದೃಶಃ ಪುತ ೂರೋ ನ ಭೂತ ೂೋ ನ ಭವಿಷ್ಾತಿ||  
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“ಸುದ ೋರ್ ಣಯ ಆನಂದರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುರ್ರ್ನ ೋ! ನಿನಿನಂದ ನಾನು 

ಉತತರಾಧಿಕಾರಿಯುಳಳರ್ನಾದ . ನಿನನಂತಹ ಮಗನು ನನಗ  ಹಿಂದ  

ಇರಲ್ಲಲಿ, ಮುಂದ  ಇರುರ್ುದ್ವಲಿ. 

04064013a ಪದಂ ಪದಸಹಸ ರೋಣ ಯಶಚರನಾನಪರಾಧುನಯಾತ್| 

04064013c ತ ೋನ ಕಣ ೋವನ ತ ೋ ತಾತ ಕಥರ್ಾಸಿೋತಸರ್ಾಗಮಃ|| 

ಮಗೂ! ಸಾವಿರ ಹ ಜ ಾ ನಡ ದರೂ ಒಂದು ಹ ಜ ಾಯನೂನ ತಪಪದ ಆ 

ಕಣವನನುನ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಎದುರಿಸಿದ ? 

04064014a ಮನುಷ್ಾಲ್ ೂೋಕ ೋ ಸಕಲ್ ೋ ಯಸಾ ತುಲ್ ೂಾೋ ನ ವಿದಾತ ೋ| 

04064014c ಯಃ ಸಮುದರ ಇವಾಕ್ ೂೋಭಾಃ ಕಾಲ್ಾಗಿನರಿರ್ ದುಃಸಹಃ| 

04064014e ತ ೋನ ಭಿೋರ್ ೀಣ ತ ೋ ತಾತ ಕಥರ್ಾಸಿೋತಸರ್ಾಗಮಃ|| 

ಮಗೂ! ಇಡಿೋ ರ್ಾನರ್ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ಾನರಿಲದಿ, ಸಮುದರದಂತ  

ಅಚಲನಾದ, ಕಾಲ್ಾಗಿನಯಂತ  ಸಹಿಸಲ್ಾಗದ ಆ ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ನಿೋನು 

ಹ ೋಗ  ಎದುರಿಸಿದ ? 

04064015a ಆಚಾರ್ೋವ ರ್ೃಷ್ಠಣವಿೋರಾಣಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ರ್ೋ ದ್ವವರ್ಃ| 

04064015c ಸರ್ವಕ್ಷತರಸಾ ಚಾಚಾಯವಃ ಸರ್ವಶಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ| 

04064015e ತ ೋನ ದ ೂರೋಣ ೋನ ತ ೋ ತಾತ ಕಥರ್ಾಸಿೋತಸರ್ಾಗಮಃ|| 

ಮಗೂ! ರ್ೃಷ್ಠಣವಿೋರರ, ಪಾಂಡರ್ರ ಮತುತ ಎಲಿ ಕ್ಷತಿರಯರ 

ಆಚಾಯವನೂ ಸರ್ವಶಸರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನೂ ಆದ ಆ ಬ್ಧಾರಹಮಣ 

ದ ೂರೋಣನನುನ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಎದುರಿಸಿದ ? 
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04064016a ಆಚಾಯವಪುತ ೂರೋ ಯಃ ಶ ರಃ ಸರ್ವಶಸರಭೃತಾಮಪ್ರ| 

04064016c ಅಶವತಾಥಮೋತಿ ವಿಖ್ಾಾತಃ ಕಥಂ ತ ೋನ ಸರ್ಾಗಮಃ||  

ಆಚಾಯವಪುತರನೂ, ಸರ್ವ ಶಸರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ ರನೂ, 

ಅಶವತಾಥಮನ ಂದು ಹ ಸರಾಂತರ್ನೂ ಆದ ಅರ್ನನುನ ಹ ೋಗ  

ಎದುರಿಸಿದ ? 

04064017a ರಣ ೋ ಯಂ ಪ ರೋಕ್ಷಾ ಸಿೋದಂತಿ ಹೃತಸಾವ ರ್ಣಜ ೂೋ ಯಥಾ| 

04064017c ಕೃಪ ೋಣ ತ ೋನ ತ ೋ ತಾತ ಕಥರ್ಾಸಿೋತಸರ್ಾಗಮಃ|| 

ಮಗೂ! ಯುದವದಲ್ಲಿ ಯಾರನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  ಎಲಿರೂ 

ತಮಮದ ಲಿರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ರ್ತವಕರಂತ  ಕುಗಿುಹ ೂೋಗುತಾತರ ೂೋ 

ಆ ಕೃಪನನುನ ಹ ೋಗ  ಎದುರಿಸಿದ ? 

04064018a ಪರ್ವತಂ ರ್ೋಽಭಿವಿಧ ಾೋತ ರಾರ್ಪುತ ೂರೋ ಮಹ ೋಷ್ುಭಿಃ| 

04064018c ದುರ್ೋವಧನ ೋನ ತ ೋ ತಾತ ಕಥರ್ಾಸಿೋತಸರ್ಾಗಮಃ|| 

ಮಗೂ! ತನನ ಮಹಾಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಭ ೋದ್ವಸುರ್ 

ರಾರ್ಪುತರ ಆ ದುರ್ೋವಧನನನುನ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಎದುರಿಸಿದ ?” 

04064019 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04064019a ನ ಮಯಾ ನಿಜಿವತಾ ಗಾವೋ ನ ಮಯಾ ನಿಜಿವತಾಃ ಪರ ೋ| 

04064019c ಕೃತಂ ತು ಕಮವ ತತಸರ್ವಂ ದ ೋರ್ಪುತ ರೋಣ ಕ ೋನ ಚಿತ್|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಹಸುಗಳನುನ ಗ ಲಿಲ್ಲಲಿ. ಶತುರಗಳನುನ 
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ನಾನು ಸ ೂೋಲ್ಲಸಲ್ಲಲಿ. ಆ ಕಾಯವರ್ನ ನಲಿ ಯಾರ್ನ ೂೋ ಒಬು 

ದ ೋರ್ಪುತರನು ರ್ಾಡಿದನು. 

04064020a ಸ ಹಿ ಭಿೋತಂ ದರರ್ಂತಂ ರ್ಾಂ ದ ೋರ್ಪುತ ೂರೋ ನಾವಾರಯತ್| 

04064020c ಸ ಚಾತಿಷ್ಿದರಥ ೂೋಪಸ ಥೋ ರ್ರ್ರಹಸತನಿಭ ೂೋ ಯುವಾ|| 

ದ ೋವ ೋಂದರ ಸರ್ಾನನಾದ ಆ ತರುಣ ದ ೋರ್ಪುತರನು ಹ ದರಿ 

ಓಡಿಹ ೂೋಗುತಿತದದ ನನನನುನ ತಡ ದು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 

04064021a ತ ೋನ ತಾ ನಿಜಿವತಾ ಗಾರ್ಸ ತೋನ ತ ೋ ಕುರವೋ ಜಿತಾಃ| 

04064021c ತಸಾ ತತೆಮವ ವಿೋರಸಾ ನ ಮಯಾ ತಾತ ತತೃತಂ|| 

ಅರ್ನು ಆ ಹಸುಗಳನುನ ಗ ದುದ ಆ ಕಯರರ್ರನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಿದನು. 

ತಂದ ೋ! ಅದು ಆ ವಿೋರನ ಕಾಯವ. ನಾನು ಅದನುನ ರ್ಾಡಲ್ಲಲಿ. 

04064022a ಸ ಹಿ ಶಾರದವತಂ ದ ೂರೋಣಂ ದ ೂರೋಣಪುತರಂ ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

04064022c ಸೂತಪುತರಂ ಚ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಚ ಚಕಾರ ವಿಮುಖ್ಾಂ ಶರ ೈಃ|| 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಕೃಪ, ದ ೂರೋಣ, ಪರಾಕರಮಶಾಲ್ಲ ಅಶವತಾಥಮ, ಕಣವ, 

ಭಿೋಷ್ಮರನುನ ಅರ್ನು ಮುಖ ತಿರುಗಿಸುರ್ಂತ  ರ್ಾಡಿದನು. 

04064023a ದುರ್ೋವಧನಂ ಚ ಸಮರ ೋ ಸನಾಗಮಿರ್ ಯೂಥಪಂ| 

04064023c ಪರಭಗನಮಬರವಿೋದ್ವುೋತಂ ರಾರ್ಪುತರಂ ಮಹಾಬಲಂ|| 

ಆನ ಗಳ ೂಳಗೂಡಿದ ಸಲಗದಂತ  ಯುದವದಲ್ಲಿ ಭಿೋತನೂ ಭಗನನೂ 

ಆಗಿದದ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ರಾರ್ಪುತರ ದುರ್ೋವಧನನಿಗ  ಅರ್ನು 
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ಹ ೋಳಿದನು: 

04064024a ನ ಹಾಸಿತನಪುರ ೋ ತಾರಣಂ ತರ್ ಪಶಾಾಮಿ ಕಂ ಚನ| 

04064024c ವಾಾಯಾಮೋನ ಪರಿೋಪಸಸವ ಜಿೋವಿತಂ ಕಯರವಾತಮರ್|| 

“ಕಯರವಾತಮರ್! ನಿನಗ  ಹಸಿತನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಏನ ೋನೂ ರಕ್ಷಣ ಯಿರುರ್ಂತ  

ನನಗ  ತ ೂೋರುರ್ುದ್ವಲಿ. ಆದದರಿಂದ ಹ ೂೋರಾಟದ್ವಂದ ಪಾರಣರ್ನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸಿಕ ೂೋ. 

04064025a ನ ಮೋಕ್ಷಾಸ ೋ ಪಲ್ಾಯಂಸತಾಂ ರಾರ್ನುಾದ ವೋ ಮನಃ ಕುರು| 

04064025c ಪೃಥಿವಿೋಂ ಭ ೂೋಕ್ಷಾಸ ೋ ಜಿತಾವ ಹತ ೂೋ ವಾ ಸವಗವರ್ಾಪಸಾಸಿ||  

ರಾರ್ನ್! ನಿೋನು ಪಲ್ಾಯನ ರ್ಾಡಿ ತಪ್ರಪಸಿಕ ೂಳಳಲ್ಾರ . ಯುದವಕ ೆ 

ಮನಸುಸ ರ್ಾಡು. ಗ ದದರ  ಭೂಮಿಯನುನ ಆಳುತಿತೋಯ್ಕ. ಸತತರ  

ಸವಗವರ್ನುನ ಪಡ ಯುತಿತೋಯ್ಕ.” 

04064026a ಸ ನಿರ್ೃತ ೂತೋ ನರವಾಾಘೂರೋ ಮುಂಚನವರ್ರನಿಭಾಂ ಶರಾನ್| 

04064026c ಸಚಿವ ೈಃ ಸಂರ್ೃತ ೂೋ ರಾಜಾ ರಥ ೋ ನಾಗ ಇರ್ ಶವಸನ್|| 

ನರಶ ರೋಷ್ಿ ಆ ರಾರ್ನು ಆಗ ರ್ರ್ರಸದೃಶ ಬ್ಧಾಣಗಳನುನ ಬಡುತತ 

ಸಪವದಂತ  ಬುಸುಗುಟುುತತ ಸಚಿರ್ರ ೂಡಗೂಡಿ ರಥದಲ್ಲಿ 

ಹಿಂದ್ವರುಗಿದನು. 

04064027a ತತರ ಮೋ ರ ೂೋಮಹರ್ ೂೋವಽಭೂದೂರುಸತಂಭಶಚ ರ್ಾರಿಷ್| 

04064027c ಯದಭರರ್ನಸಂಕಾಶಮನಿೋಕಂ ರ್ಾಧಮಚಚರ ೈಃ|| 
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ಅಪಾಪ! ಆಗ ನನಗ  ರ ೂೋರ್ಾಂಚನರ್ುಂಟ್ಾಯಿತು. ನನನ ತ ೂಡ ಗಳು 

ಮರಗಟ್ಟುದರ್ು. ಏಕ ಂದರ  ಆ ದ ೋರ್ಪುತರನು ಆ ದಟು ಸ ೋನ ಯನುನ 

ಬ್ಧಾಣಗಳಿಂದ ಭ ೋದ್ವಸಿದನು. 

04064028a ತತರಣುದಾ ರಥಾನಿೋಕಂ ಸಿಂಹಸಂಹನನ ೂೋ ಯುವಾ| 

04064028c ಕುರೂಂಸಾತನರಹಸನಾರರ್ನಾವಸಾಂಸಾಪಹರದುಲ್ಲೋ|| 

ರಾರ್ನ್! ಸಿಂಹದಂತಹ ಶರಿೋರರ್ುಳಳ ಆ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಯುರ್ಕನು 

ರಥಸಮೂಹರ್ನುನ ಚದುರಿಸಿ, ನಗುನಗುತತಲ್ ೋ ಕಯರರ್ರ ರ್ಸರಗಳನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು. 

04064029a ಏಕ ೋನ ತ ೋನ ವಿೋರ ೋಣ ಷ್ಡರಥಾಃ ಪರಿವಾರಿತಾಃ| 

04064029c ಶಾದೂವಲ್ ೋನ ೋರ್ ಮತ ತೋನ ಮೃಗಾಸೃಣಚರಾ ರ್ನ ೋ|| 

ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಲುಿತಿನುನರ್ ಜಿಂಕ ಗಳನುನ ಮದ್ವಸಿದ ಒಂದ ೋ ಹುಲ್ಲಯು 

ಆಕರಮಿಸುರ್ಂತ  ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿಯ್ಕೋ ಆ ವಿೋರನು ಷ್ಡರಥರನುನ 

ಮುತಿತದನು.” 

04064030 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04064030a ಕವ ಸ ವಿೋರ ೂೋ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುದ ೋವರ್ಪುತ ೂರೋ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

04064030c ರ್ೋ ಮೋ ಧನಮವಾಜ ೈಷ್ಠೋತುೆರುಭಿಗರವಸತರ್ಾಹವ ೋ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುದವದಲ್ಲಿ ಕಯರರ್ರು ಹಿಡಿದ್ವದದ ನನನ 

ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಗ ದುದ ತಂದ ಆ ವಿೋರ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು ಮಹಾಯಶಸಿವ 

ದ ೋರ್ಪುತರನ ಲ್ಲಿ? 
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04064031a ಇಚಾ್ಮಿ ತಮಹಂ ದರಷ್ುುಮಚಿವತುಂ ಚ ಮಹಾಬಲಂ| 

04064031c ಯ್ಕೋನ ಮೋ ತವಂ ಚ ಗಾರ್ಶಚ ರಕ್ಷ್ತಾ ದ ೋರ್ಸೂನುನಾ|| 

ಹಸುಗಳನೂನ ನಿನನನೂನ ರಕ್ಷ್ಸಿದ ಆ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ದ ೋರ್ಪುತರನನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ಮತುತ ಗಯರವಿಸಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

04064032 ಉತತರ ಉವಾಚ| 

04064032a ಅಂತಧಾವನಂ ಗತಸಾತತ ದ ೋರ್ಪುತರಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

04064032c ಸ ತು ಶ  ವೋ ವಾ ಪರಶ  ವೋ ವಾ ಮನ ಾೋ ಪಾರದುಭವವಿಷ್ಾತಿ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಂದ ೋ! ಆ ಪರತಾಪಶಾಲ್ಲೋ ದ ೋರ್ಪುತರನು 

ಅದೃಶಾನಾಗಿಬಟುನು. ಆದರ  ನಾಳ ರ್ೋ ಅಥವಾ ನಾಡಿದ ೂದೋ ಅರ್ನು 

ಕಾಣಸಿಕ ೂಳುಳತಾತನ ಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುತ ತೋನ .”” 

04064033 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04064033a ಏರ್ರ್ಾಖ್ಾಾಯರ್ಾನಂ ತು ಚನನಂ ಸತ ರೋಣ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

04064033c ರ್ಸಂತಂ ತತರ ನಾಜ್ಞಾಸಿೋದ್ವವರಾಟಃ ಪಾಥವಮರ್ುವನಂ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ರ್ಣವಸುತಿತರಲು 

ವ ೋಷ್ಮರ ಸಿಕ ೂಂಡು ಅಲ್ಲ ಿವಾಸಿಸುತಿತರುರ್ ಆ ಪಾಂಡುಪುತರ 

ಕುಂತಿೋಸುತ ಅರ್ುವನನನುನ ವಿರಾಟನು ಗುರುತಿಸಲ್ ೋ ಇಲಿ. 

04064034a ತತಃ ಪಾಥ ೂೋವಽಭಾನುಜ್ಞಾತ ೂೋ ವಿರಾಟ್ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

04064034c ಪರದದಯ ತಾನಿ ವಾಸಾಂಸಿ ವಿರಾಟದುಹಿತುಃ ಸವಯಂ|| 



542 

 

ಆಗ ಮಹಾತಮ ವಿರಾಟನ ಅಪಪಣ  ಪಡ ದ ಪಾಥವನು ಆ ರ್ಸರಗಳನುನ 

ವಿರಾಟನ ಮಗಳಿಗ  ಸವತಃ ಕ ೂಟುನು. 

04064035a ಉತತರಾ ತು ಮಹಾಹಾವಣ ವಿವಿಧಾನಿ ತನೂನಿ ಚ| 

04064035c ಪರತಿಗೃಹಾಾಭರ್ತಿರೋತಾ ತಾನಿ ವಾಸಾಂಸಿ ಭಾಮಿನಿೋ|| 

ಆ ಭಾಮಿನಿ ಉತತರ ಯಾದರ ೂೋ ನವಿರಾದ ಆ ಅಮೂಲಾ ವಿವಿಧ 

ರ್ಸರಗಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಟುಳು. 

04064036a ಮಂತರಯಿತಾವ ತು ಕಯಂತ ೋಯ ಉತತರ ೋಣ ರಹಸತದಾ| 

04064036c ಇತಿಕತವರ್ಾತಾಂ ಸವಾವಂ ರಾರ್ನಾಥ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ ೋ|| 

ಆಗ ಅರ್ುವನನು ಮಹಾರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತ  

ರ್ಾಡಬ್ಧ ೋಕಾದ ಎಲಿರ್ನೂನ ಉತತರನ ೂಡಗೂಡಿ ರಹಸಾವಾಗಿ 

ರ್ೋಜಿಸಿದನು. 

04064037a ತತಸತಥಾ ತದವಾದಧಾದಾಥಾರ್ತುಪರುಷ್ಷ್ವಭ|  

04064037c ಸಹ ಪುತ ರೋಣ ಮತಸಾಸಾ ಪರಹೃರ್ ೂುೋ ಭರತಷ್ವಭಃ|| 

ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿ! ಆಮೋಲ್  ಆ ಭರತಶ ರೋಷ್ಿನು ಮತಸಾರಾರ್ನ 

ಮಗನ ೂಡನ  ಹಾಗ ಯ್ಕೋ ಅದನುನ ಸಂತಸದ್ವಂದ ನ ರವ ೋರಿಸಿದನು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವಣ 

ವಿರಾಟ್ ೂೋತತರಸಂವಾದ ೋ ಚತುಃಷ್ಷ್ಠುತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿವ ೈವಾಹಿಕ 
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ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ್ ೂೋತತರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಅರರ್ತಾನಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೫ 

ಪಾಂಡರ್ರು ತಮಮ ನಿರ್ರೂಪರ್ನುನ 

ವಿರಾಟನಿಗ  ತ ೂೋರಿಸಿಕ ೂಂಡಿದುದು 
ನಿಗದ್ವತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರತಿಜ್ಞ  ಪೂರ ೈಸಿದ ಐರ್ರು ಪಾಂಡರ್ರು 

ಮೂರನ ಯ ದ್ವರ್ಸ ವಿರಾಟನ ಆಸಾಥನದಲ್ಲಿ ರಾಜಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರಲು ಆಸಾಥನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಿದ ವಿರಾಟನು 

ಕಾರಣರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದುದು (೧-೬). ಆಗ ಅರ್ುವನನು ವಿರಾಟನಿಗ  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪರಿಚಯ ರ್ಾಡಿಸಿಕ ೂಡುರ್ುದು (೭-೨೧). 

04065001 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04065001a ತತಸೃತಿೋಯ್ಕೋ ದ್ವರ್ಸ ೋ ಭಾರತರಃ ಪಂಚ ಪಾಂಡವಾಃ|  

04065001c ಸಾನತಾಃ ಶುಕಾಿಂಬರಧರಾಃ ಸಮಯ್ಕೋ ಚರಿತರ್ರತಾಃ|| 

04065002a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಪುರಸೃತಾ ಸವಾವಭರಣಭೂಷ್ಠತಾಃ| 

04065002c ಅಭಿಪದಾಮ ಯಥಾ ನಾಗಾ ಭಾರರ್ರ್ಾನಾ ಮಹಾರಥಾಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ನಿಗದ್ವತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರತಿಜ್ಞ  

ಪೂರ ೈಸಿದ ಐರ್ರು ಮಹಾರಥ ಪಾಂಡರ್ ಸಹ ೂೋದರರು ಮೂರನ ಯ 

ದ್ವರ್ಸ ಮಿಂದು ಬಳಿಯ ಬಟ್ ುಗಳನುನಟುು ಸವಾವಭರಣಗಳಿಂದ 
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ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಮುಂದ್ವಟುುಕ ೂಂಡು 

ಪದಮಚಿಹ ನಗಳನುನಳಳ ಆನ ಗಳಂತ  ಪರಕಾಶ್ಸಿದರು. 

04065003a ವಿರಾಟಸಾ ಸಭಾಂ ಗತಾವ ಭೂಮಿಪಾಲ್ಾಸನ ೋಷ್ವಥ| 

04065003c ನಿರ್ ೋದುಃ ಪಾರ್ಕಪರಖ್ಾಾಃ ಸವ ೋವ ಧಿರ್ ಣಾೋಷ್ಠವವಾಗನಯಃ|| 

ಬಳಿಕ ಆ ಅಗಿನಸರ್ಾನರ ಲಿರೂ ವಿರಾಟನ ಸಭಾಭರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ 

ಯಜ್ಞವ ೋದ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಿನಗಳು ನ ಲ್ ಗ ೂಳುಳರ್ಂತ  ರಾಜಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತರು. 

04065004a ತ ೋಷ್ು ತತ ೂರೋಪವಿರ್ ುೋಷ್ು ವಿರಾಟಃ ಪೃಥಿವಿೋಪತಿಃ| 

04065004c ಆರ್ಗಾಮ ಸಭಾಂ ಕತುವಂ ರಾರ್ಕಾಯಾವಣ ಸರ್ವಶಃ|| 

ಅರ್ರು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಲು ದ ೂರ  ವಿರಾಟನು ರಾರ್ಕಾಯವಗಳನ ನಲಿ 

ನಿರ್ವಹಿಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ ಸಭ ಗ  ಬಂದನು. 

04065005a ಶ್ರೋಮತಃ ಪಾಂಡವಾನದೃರ್ಾುಾ ರ್ವಲತಃ ಪಾರ್ಕಾನಿರ್| 

04065005c ಅಥ ಮತ ೂಸಾೋಽಬರವಿೋತೆಂಕಂ ದ ೋರ್ರೂಪಮರ್ಸಿಥತಂ| 

04065005e ಮರುದುಣ ೈರುಪಾಸಿೋನಂ ತಿರದಶಾನಾಮಿವ ೋಶವರಂ|| 

ಆಗ ಅಗಿನಗಳಂತ  ರ್ವಲ್ಲಸುತಿತದದ ಶ್ರೋಯುತ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಮರುತುತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದ ೋವ ೋಂದರನಂತ  ಕುಳಿತಿದದ ದ ೋರ್ರೂಪ್ರ 

ಕಂಕನಿಗ  ಮತಸಾರಾರ್ನು ಹಿೋಗ ಂದನು: 

04065006a ಸ ಕಲ್ಾಕ್ಾತಿವಾಪಸತಾಂ ಸಭಾಸಾತರ ೂೋ ಮಯಾ ಕೃತಃ| 
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04065006c ಅಥ ರಾಜಾಸನ ೋ ಕಸಾಮದುಪವಿರ್ ೂುೋಽಸಾಲಂಕೃತಃ|| 

“ನಿನನನುನ ನಾನು ಪಗಡ ಯಾಟದರ್ನನಾನಗಿ, ಸಭಾಸದಸಾನನಾನಗಿ 

ರ್ಾತರ ರ್ಾಡಿದ ದನು. ನಿೋನು ಅಲಂಕಾರ ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ರಾಜಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ ದೋತಕ ೆ?” 

04065007a ಪರಿಹಾಸ ೋಪಸಯಾ ವಾಕಾಂ ವಿರಾಟಸಾ ನಿಶಮಾ ತತ್| 

04065007c ಸಮಯರ್ಾನ ೂೋಽರ್ುವನ ೂೋ ರಾರ್ನಿನದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ರಾರ್ನ್! ವಿರಾಟನ ಆ ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ುವನನು 

ಪರಿಹಾಸರ್ಾಡುರ್ ಬಯಕ ಯಿಂದ ಮುಗುಳನಗುತತ ಈ 

ರ್ಾತನಾನಡಿದನು. 

04065008a ಇಂದರಸಾಾಪಾಾಸನಂ ರಾರ್ನನಯರ್ಾರ ೂೋಢುಮಹವತಿ| 

04065008c ಬರಹಮಣಾಃ ಶುರತವಾಂಸಾಯಗಿೋ ಯಜ್ಞಶ್ೋಲ್ ೂೋ ದೃಢರ್ರತಃ|| 

“ರಾರ್ನ್! ಬ್ಧಾರಹಮಣರನುನ ಸ ೋವಿಸುರ್, ಈ ವಿಧಾವಂಸ, ತಾಾಗಿ, 

ಯಜ್ಞನಿರತ, ಧೃಢರ್ರತನು ಇಂದರನ ಆಸನರ್ನಾನದರೂ ಏರಲು 

ರ್ೋಗಾ. 

04065009a ಅಯಂ ಕುರೂಣಾಂ ರ್ೃಷ್ಭಃ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|  

04065009c ಅಸಾ ಕೋತಿವಃ ಸಿಥತಾ ಲ್ ೂೋಕ ೋ ಸೂಯವಸ ಾೋವೋದಾತಃ ಪರಭಾ|| 

ಇರ್ನು ಕುರುರ್ಂಶದಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ, ಕುಂತಿೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು. ಇರ್ನ 

ಕೋತಿವಯು ಮೋಲ್ ೋರುತಿತರುರ್ ಸೂಯವನ ಪರಭ ಯಂತ  ಲ್ ೂೋಕದಲ್ಲಿ 
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ನ ಲ್ ಗ ೂಂಡಿದ . 

04065010a ಸಂಸರಂತಿ ದ್ವಶಃ ಸವಾವ ಯಶಸ ೂೋಽಸಾ ಗಭಸತಯಃ| 

04065010c ಉದ್ವತಸ ಾೋರ್ ಸೂಯವಸಾ ತ ೋರ್ಸ ೂೋಽನು ಗಭಸತಯಃ|| 

ಉದಯಸೂಯವನ ತ ೋರ್ಸಿಸನ ಕರಣಗಳಂತ  ಇರ್ನ ಕೋತಿವಯ 

ಕರಣಗಳು ಎಲಿ ದ್ವಕುೆಗಳನೂನ ವಾಾಪ್ರಸಿವ . 

04065011a ಏನಂ ದಶ ಸಹಸಾರಣ ಕುಂರ್ರಾಣಾಂ ತರಸಿವನಾಂ| 

04065011c ಅನವಯುಃ ಪೃಷ್ಿತ ೂೋ ರಾರ್ನಾಾರ್ದಧಾಾರ್ಸತುೆರೂನ್|| 

ರಾರ್ನ್! ಇರ್ನು ಕುರುರ್ಂಶದರ್ರ ನಡುವ  ವಾಸರ್ಾಡುತಿತದಾದಗ 

ಹತುತ ಸಾವಿರ ವ ೋಗಶಾಲ್ಲ ಆನ ಗಳು ಇರ್ನನುನ ಹಿಂಬ್ಧಾಲ್ಲಸುತಿತದದರ್ು. 

04065012a ತಿರಂಶದ ೋನಂ ಸಹಸಾರಣ ರಥಾಃ ಕಾಂಚನರ್ಾಲ್ಲನಃ| 

04065012c ಸದಶ ವೈರುಪಸಂಪನಾನಃ ಪೃಷ್ಿತ ೂೋಽನುಯಯುಃ ಸದಾ|| 

ಮೂರ್ತುತ ಸಾವಿರ ಸುರ್ಣವರ್ಾಲ್ ಗಳನುನ ಧರಿಸಿದ ಉತತಮ 

ಕುದುರ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಥಗಳು ಇರ್ನನುನ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಅನುಸರಿಸುತಿತದದರ್ು. 

04065013a ಏನಮಷ್ುಶತಾಃ ಸೂತಾಃ ಸುಮೃಷ್ುಮಣಕುಂಡಲ್ಾಃ| 

04065013c ಅಸುತರ್ನಾಮಗಧ ೈಃ ಸಾಧವಂ ಪುರಾ ಶಕರಮಿರ್ಷ್ವಯಃ|| 

ಹಿಂದ  ಋಷ್ಠಗಳು ಇಂದರನನುನ ಹ ೂಗಳುತಿತದದಂತ  ಹ ೂಳ ಯುರ್ 

ಮಣಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸಿದ ಎಂಟುನೂರು ಸೂತರು ರ್ಾಗಧರ 
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ಸಹಿತ ಇರ್ನನುನ ಹ ೂಗಳುತಿತದದರು. 

04065014a ಏನಂ ನಿತಾಮುಪಾಸಂತ ಕುರರ್ಃ ಕಂಕರಾ ಯಥಾ| 

04065014c ಸವ ೋವ ಚ ರಾರ್ನಾರಜಾನ ೂೋ ಧನ ೋಶವರಮಿವಾಮರಾಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ದ ೋರ್ತ ಗಳು ಕುಬ್ಧ ೋರನನುನ ಸ ೋವಿಸುರ್ಂತ  ಇರ್ನನುನ 

ಕುರುರ್ಂಶದರ್ರ ಲಿರೂ, ಇತರ ಎಲಿ ದ ೂರ ಗಳೂ ಕಂಕರರ ಹಾಗ  

ಯಾವಾಗಲೂ ಸ ೋವಿಸುತಿತದದರು. 

04065015a ಏಷ್ ಸವಾವನಮಹಿೋಪಾಲ್ಾನೆರರ್ಾಹಾರಯತತದಾ|  

04065015c ವ ೈಶಾಾನಿರ್ ಮಹಾರಾರ್ ವಿರ್ಶಾನಸಾರ್ಶಾನಪ್ರ|| 

ಮಹಾರಾರ್! ಆಗ ಇರ್ನು ವ ೈಶಾರಿಂದ ಪಡ ಯುರ್ಂತ  ಎಲ ಿ

ರಾರ್ರಿಂದಲೂ - ಅರ್ರು ಸಮಥವರಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ 

ದುಬವಲರಾಗಿರಲ್ಲ – ಕಪಪರ್ನುನ ಪಡ ಯುತಿತದದನು. 

04065016a ಅರ್ಾುಶ್ೋತಿಸಹಸಾರಣ ಸಾನತಕಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

04065016c ಉಪಜಿೋರ್ಂತಿ ರಾಜಾನಮೋನಂ ಸುಚರಿತರ್ರತಂ|| 

ರ್ರತಗಳನುನ ಚ ನಾನಗಿ ಆಚರಿಸುತಿತದದ ಈ ರಾರ್ನನುನ ಎಂಬತ ತರಡು 

ಸಾವಿರ ಮಹಾತಮ ಸಾನತಕರು ಆಶರಯಿಸಿದದರು. 

04065017a ಏಷ್ ರ್ೃದಾವನನಾಥಾಂಶಚ ರ್ಾಂಗಾನಪಂಗೂಂಶಚ ರ್ಾನವಾನ್| 

04065017c ಪುತರರ್ತಾಪಲಯಾರ್ಾಸ ಪರಜಾ ಧಮೋವಣ ಚಾಭಿಭ ೂೋ|| 

ಪರಭು! ಇರ್ನು ರ್ೃದದರೂ ಅನಾಥರೂ ಅಂಗಹಿೋನರೂ ಹ ಳರ್ 
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ಪರಜ ಗಳನುನ ಪುತರರ ಂಬಂತ  ಧಮವದ್ವಂದ ಪಾಲ್ಲಸುತಿತದದನು. 

04065018a ಏಷ್ ಧಮೋವ ದಮೋ ಚ ೈರ್ ಕ ೂರೋಧ ೋ ಚಾಪ್ರ ಯತರ್ರತಃ| 

04065018c ಮಹಾಪರಸಾದ ೂೋ ಬರಹಮಣಾಃ ಸತಾವಾದ್ವೋ ಚ ಪಾಥಿವರ್ಃ|| 

ಈ ರಾರ್ನು ಧಮವಪರ, ಇಂದ್ವರಯನಿಗರಹಿ, ಕ ೂೋಪದಲ್ಲಿ ಸಂಯಮಿ, 

ಉದಾರಿ, ಬ್ಧಾರಹಮಣರನುನ ಸ ೋವಿಸುರ್ರ್ನು ಮತುತ 

ಸತಾರ್ನಾನಡುರ್ರ್ನು. 

04065019a ಶ್ರೋಪರತಾಪ ೋನ ಚ ೈತಸಾ ತಪಾತ ೋ ಸ ಸುರ್ೋಧನಃ| 

04065019c ಸಗಣಃ ಸಹ ಕಣ ೋವನ ಸಯಬಲ್ ೋನಾಪ್ರ ವಾ ವಿಭುಃ|| 

ಆ ರಾರ್ ಸುರ್ೋಧನನು ತನನ ಗುಂಪ್ರನ ೂಡನ  ಮತುತ ಕಣವ-

ಶಕುನಿಯರ ಸಮೋತ ಇರ್ನ ಶ್ರೋ ಪರತಾಪದ್ವಂದ ಪರಿತಪ್ರಸುತಾತನ . 

04065020a ನ ಶಕಾಂತ ೋ ಹಾಸಾ ಗುಣಾಃ ಪರಸಂಖ್ಾಾತುಂ ನರ ೋಶವರ| 

04065020c ಏಷ್ ಧಮವಪರ ೂೋ ನಿತಾರ್ಾನೃಶಂಸಾಶಚ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ಇರ್ನ ಗುಣಗಳನುನ ಎಣಸುರ್ುದು ಅಸಾಧಾ. ಇರ್ನು 

ಯಾವಾಗಲೂ ಧಮವಪರ, ದಯಾಶ್ೋಲ ಪಾಂಡುಪುತರ. 

04065021a ಏರ್ಮುಾಕ ೂತೋ ಮಹಾರಾರ್ಃ ಪಾಂಡರ್ಃ ಪಾಥಿವರ್ಷ್ವಭಃ| 

04065021c ಕಥಂ ನಾಹವತಿ ರಾಜಾಹವರ್ಾಸನಂ ಪೃಥಿವಿೋಪತಿಃ|| 

ಹಿೋಗಿರುರ್ ಈ ಗುಣಯುಕತ, ಮಹಾರಾರ್, ಕ್ಷತಿರಯಶ ರೋಷ್ಿ, ಪಾಂಡರ್ 

ಭೂಪತಿಯು ರಾರ್ರ್ೋಗಾ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಲು ಹ ೋಗ  ತಾನ ೋ 
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ಅಹವನಾಗುರ್ುದ್ವಲಿ?” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವಣ 

ಪಾಂಡರ್ಪರಕಾಶ ೋ ಪಂಚಷ್ಷ್ಠುತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿವ ೈವಾಹಿಕ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡರ್ಪರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅರರ್ತ ೈದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೬ 

ವಿರಾಟನು ಉತತರ -ಅರ್ುವನರ 

ವಿವಾಹರ್ನುನ ಪರಸಾತವಿಸಿದುದು 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಸಹ ೂೋದರರ ಲ್ ಂಿದು ವಿರಾಟನು ಕ ೋಳಲು ಅರ್ುವನನು 

ಇತರರನೂನ ವಿರಾಟನಿಗ  ಪರಿಚಯಿಸುರ್ುದು (೧-೧೦). ಉತತರನು 

ಅರ್ುವನನ ಪರಾಕರಮರ್ನುನ ರ್ಣವಸಿದುದು (೧೧-೨೦). ವಿರಾಟನು 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಗಯರವಿಸಿ, ಮಗಳು ಉತತರ ಯನುನ ಅರ್ುವನನು 

ಪತಿನಯನಾನಗಿ ಸಿವೋಕರಿಸಬ್ಧ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳಳಲು ಅರ್ುವನನು 

ಅರ್ಳನುನ ತನನ ಸ ೂಸ ಯನಾನಗಿ ಸಿವೋಕರಿಸುವ ನ ಂದು ಹ ೋಳಿದುದು (೨೧-

೨೯). 

04066001 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04066001a ಯದ ಾೋಷ್ ರಾಜಾ ಕಯರರ್ಾಃ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 
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04066001c ಕತಮೋಽಸಾಾರ್ುವನ ೂೋ ಭಾರತಾ ಭಿೋಮಶಚ ಕತಮೋ ಬಲ್ಲೋ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇರ್ನು ಕುರುರ್ಂಶಕ ೆ ಸ ೋರಿದ ಕುಂತಿೋಪುತರ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ರಾರ್ನಾಗಿದದರ  ಇರ್ನ ಸ ೂೋದರ ಅರ್ುವನನ ಲಿ್ಲ? 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಭಿೋಮನ ಲಿ್ಲ? 

04066002a ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋವೋ ವಾ ದಯರಪದ್ವೋ ವಾ ಯಶಸಿವನಿೋ| 
04066002c ಯದಾ ದೂಾತ ೋ ಜಿತಾಃ ಪಾಥಾವ ನ ಪಾರಜ್ಞಾಯಂತ ತ ೋ ಕವ ಚಿತ್|| 

ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರ ಲಿ್ಲ? ಯಶಸಿವನಿ ದಯರಪದ್ವಯ್ಕಲ್ಲಿ? ರ್ೂಜಿನಲ್ಲಿ 

ಸ ೂೋತಮೋಲ್  ಆ ಕುಂತಿೋಪುತರರ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಯಾರೂ ಎಲೂಿ 

ಅರಿಯರು.” 

04066003 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04066003a ಯ ಏಷ್ ಬಲಿವೋ ಬೂರತ ೋ ಸೂದಸತರ್ ನರಾಧಿಪ| 

04066003c ಏಷ್ ಭಿೋಮೋ ಮಹಾಬ್ಧಾಹುಭಿೋವಮವ ೋಗಪರಾಕರಮಃ||  

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್ನ್! ನಿನನ ಅಡುಗ ಯರ್ನ ಂದು 

ಹ ೋಳಲ್ಾಗಿರುರ್ ಬಲಿರ್ನ ಂಬುರ್ರ್ನ ೋ ಮಹಾಬ್ಧಾಹು, ಭಯಂಕರ 

ವ ೋಗ-ಪರಾಕರಮಗಳನುನಳಳ ಭಿೋಮ. 

04066004a ಏಷ್ ಕ ೂರೋಧರ್ಶಾನ್ ಹತಾವ ಪರ್ವತ ೋ ಗಂಧರ್ಾದನ ೋ| 

04066004c ಸಯಗಂಧಿಕಾನಿ ದ್ವವಾಾನಿ ಕೃರ್ಾಣಥ ೋವ ಸಮುಪಾಹರತ್|| 

ಗಂಧರ್ಾದನ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕ ೂೋಪರ್ಶನಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಕ ೂಂದು 
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ದಯರಪದ್ವಗಾಗಿ ದ್ವರ್ಾ ಸಯಗಂಧಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ತಂದರ್ನು ಇರ್ನ ೋ. 

04066005a ಗಂಧರ್ವ ಏಷ್ ವ ೈ ಹಂತಾ ಕೋಚಕಾನಾಂ ದುರಾತಮನಾಂ|  

04066005c ವಾಾಘಾರನೃಕ್ಾನವರಾಹಾಂಶಚ ಹತವಾನ್ ಸಿರೋಪುರ ೋ ತರ್|| 

ದುರಾತಮ ಕೋಚಕನನುನ ಕ ೂಂದ ಗಂಧರ್ವನು ಇರ್ನ ೋ. ನಿನನ 

ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲ, ಕರಡಿ, ಹಂದ್ವಗಳನುನ ಕ ೂಂದರ್ನೂ ಇರ್ನ ೋ. 

04066006a ಯಶಾಚಸಿೋದಶವಬಂಧಸ ತೋ ನಕುಲ್ ೂೋಽಯಂ ಪರಂತಪಃ| 

04066006c ಗ ೂೋಸಂಖಾಃ ಸಹದ ೋರ್ಶಚ ರ್ಾದ್ವರೋಪುತಯರ ಮಹಾರಥಯ||  

ನಿನನ ಅಶವಪಾಲಕನಾಗಿದದರ್ನು ಈ ಶತುರನಾಶಕ ನಕುಲ. 

ಗ ೂೋಪಾಲಕನಾಗಿದದರ್ನು ಸಹದ ೋರ್. ಈ ರ್ಾದ್ವರ ಪುತರರು 

ಮಹಾಥರು. 

04066007a ಶೃಂಗಾರವ ೋರ್ಾಭರಣಯ ರೂಪರ್ಂತಯ ಯಶಸಿವನಯ| 

04066007c ನಾನಾರಥಸಹಸಾರಣಾಂ ಸಮಥಯವ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಯ|| 

ಈ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿರಿಬುರೂ ರ್ಸಾರಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರು. 

ರೂಪರ್ಂತರು. ಯುಶಸಿವಗಳು. ಸಾವಿರಾರು ಮಂದ್ವ ರಥಿಕರ ಸರ್ಾನ 

ಶಕತಯುಳಳರ್ರು. 

04066008a ಏರ್ಾ ಪದಮಪಲ್ಾಶಾಕ್ಷ್ೋ ಸುಮಧಾಾ ಚಾರುಹಾಸಿನಿೋ| 

04066008c ಸ ೈರಂಧಿರೋ ದಯರಪದ್ವೋ ರಾರ್ನಾತೃತ ೋ ಕೋಚಕಾ ಹತಾಃ|| 

ರಾರ್ನ್! ಕಮಲದ ಎಸಳುಗಳಂತ  ಕಣುಣಳಳರ್ಳೂ, ಸುಂದರ 
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ನಡುರ್ುಳಳರ್ಳೂ, ಮಧುರ ಮುಗುಳನಗ ಯುಳಳರ್ಳೂ ಆದ ಈ 

ಸ ೈರಂಧಿರಯ್ಕೋ ದಯರಪದ್ವ. ಇರ್ಳಿಗಾಗಿಯ್ಕೋ ಕೋಚಕರು ಹತರಾದರು. 

04066009a ಅರ್ುವನ ೂೋಽಹಂ ಮಹಾರಾರ್ ರ್ಾಕತಂ ತ ೋ ಶ  ರೋತರರ್ಾಗತಃ| 
04066009c ಭಿೋರ್ಾದರ್ರರ್ಃ ಪಾಥ ೂೋವ ಯರ್ಾಭಾಾಂ ಚಾಪ್ರ ಪೂರ್ವರ್ಃ|| 

ಮಹಾರಾರ್! ನಾನ ೋ ಅರ್ುವನ. ನನನ ವಿಷ್ಯ ಈಗಾಗಲ್ ೋ ನಿನನ ಕವಿಗ  

ಬದ್ವದದ ಯರ್ ುೋ? ನಾನು ಭಿೋಮನಿಗ  ಕರಿಯನಾದ ಪಾಥವ. ಯಮಳರಿಗ  

ಹಿರಿಯನು. 

04066010a ಉಷ್ಠತಾಃ ಸಮ ಮಹಾರಾರ್ ಸುಖಂ ತರ್ ನಿವ ೋಶನ ೋ| 

04066010c ಅಜ್ಞಾತವಾಸಮುಷ್ಠತಾ ಗಭವವಾಸ ಇರ್ ಪರಜಾಃ|| 

ಮಹಾರಾರ್! ಮಕೆಳು ಗಭವವಾಸರ್ನುನ ಕಳ ಯುರ್ಂತ  ನಾರ್ು ನಿನನ 

ಅರಮನ ಯಲಿ್ಲ ಸುಖವಾಗಿ ಅಜ್ಞಾತವಾಸರ್ನುನ ಕಳ ದ ರ್ು.”” 

04066011 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04066011a ಯದಾರ್ುವನ ೋನ ತ ೋ ವಿೋರಾಃ ಕಥಿತಾಃ ಪಂಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

04066011c ತದಾರ್ುವನಸಾ ವ ೈರಾಟ್ಟಃ ಕಥಯಾರ್ಾಸ ವಿಕರಮಂ||  

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ವಿೋರರು ಪಂಚ ಪಾಂಡರ್ರ ಂದು 

ಅರ್ುವನನು ವಿರ್ರಿಸಿದ ನಂತರ ವಿರಾಟಪುತರನು ಅರ್ುವನನ 

ಪರಾಕರಮರ್ನುನ ರ್ಣವಸಿದನು. 

04066012a ಅಯಂ ಸ ದ್ವವಷ್ತಾಂ ಮಧ ಾೋ ಮೃಗಾಣಾಮಿರ್ ಕ ೋಸರಿೋ| 
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04066012c ಅಚರದರಥರ್ೃಂದ ೋಷ್ು ನಿರ್ನಂಸ ತೋರ್ಾಂ ರ್ರಾನವರಾನ್|| 

“ಇರ್ನು ಜಿಂಕ ಗಳ ನಡುವ  ಸಿಂಹದಂತ  ಅರ್ರಲ್ಲಿ ಮುಖಾ 

ಮುಖಾರಾದರ್ರನ ನಲಿ ಕ ೂಲುಿತತ ವ ೈರಿಗಳ ರಥಸಮೂಹಗಳ ನಡುವ  

ಸಂಚರಿದನು. 

04066013a ಅನ ೋನ ವಿದ ೂವೋ ರ್ಾತಂಗ ೂೋ ಮಹಾನ ೋಕ ೋಷ್ುಣಾ ಹತಃ| 

04066013c ಹಿರಣಾಕಕ್ಷಾಃ ಸಂಗಾರಮೋ ದಂತಾಭಾಾಮಗಮನಮಹಿೋಂ|| 

ಇರ್ನು ದ ೂಡು ಆನ ರ್ಂದನುನ ಯುದವದಲ್ಲಿ ಒಂದ ೋ ಬ್ಧಾಣದ್ವಂದ 

ಹ ೂಡ ದು ಕ ೂಂದನು. ಸುರ್ಣಾವಲಂಕೃತ ಗರ್ಸಣಗ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ಆ ಅನ ಯು ದಂತಗಳನೂನರಿ ನ ಲಕ ೂೆರಗಿತು. 

04066014a ಅನ ೋನ ವಿಜಿತಾ ಗಾವೋ ಜಿತಾಶಚ ಕುರವೋ ಯುಧಿ| 

04066014c ಅಸಾ ಶಂಖಪರಣಾದ ೋನ ಕಣಯವ ಮೋ ಬಧಿರಿೋಕೃತಯ||  

ಇರ್ನು ಹಸುಗಳನುನ ಗ ದದನು. ಯುದವದಲ್ಲಿ ಕಯರರ್ರನುನ ಗ ದದನು. ಇರ್ನ 

ಶಂಖಧವನಿಯಿಂದ ನನನ ಕವಿಗಳು ಕರ್ುಡಾಗಿಹ ೂೋದರ್ು.” 

04066015a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶುರತಾವ ಮತಸಾರಾರ್ಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

04066015c ಉತತರಂ ಪರತುಾವಾಚ ೋದಮಭಿಪನ ೂನೋ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ ೋ|| 

ಅರ್ನ ಆ ರ್ಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪುಪರ್ಾಡಿದ 

ಪರತಾಪಶಾಲ್ಲ ಮತಸಾರಾರ್ನು ಉತತರನಿಗ  ಮರುನುಡಿದನು. 

04066016a ಪರಸಾದನಂ ಪಾಂಡರ್ಸಾ ಪಾರಪತಕಾಲಂ ಹಿ ರ ೂೋಚಯ್ಕೋ| 
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04066016c ಉತತರಾಂ ಚ ಪರಯಚಾ್ಮಿ ಪಾಥಾವಯ ಯದ್ವ ತ ೋ ಮತಂ|| 

“ಪಾಂಡುಪುತರನನುನ ಪರಸನನನಾಗಿಸಲು ಸಮಯ ಒದಗಿದ ಯ್ಕಂದು 

ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . ನಿನಗ  ಒಪ್ರಪಗ ಯಾದರ  ಪಾಥವನಿಗ  ಉತತರ ಯನುನ 

ಕ ೂಡುತ ತೋನ .” 

04066017 ಉತತರ ಉವಾಚ| 
04066017a ಅಚಾಾವಃ ಪೂಜಾಾಶಚ ರ್ಾನಾಾಶಚ ಪಾರಪತಕಾಲಂ ಚ ಮೋ ಮತಂ| 
04066017c ಪೂರ್ಾಂತಾಂ ಪೂರ್ನಾಹಾವಶಚ ಮಹಾಭಾಗಾಶಚ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಉತತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್ರು ಪೂರ್ಾರು. ರ್ಾನಾರು. ಅರ್ರನುನ 

ಗಯರವಿಸುರ್ ಕಾಲ ಒದಗಿಬಂದ್ವದ ಯ್ಕಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 

ಪೂಜಾರ್ೋಗಾರೂ ಮಹಾಭಾಗಾಶಾಲ್ಲಗಳೂ ಆದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಸತಾೆರಗ ೂಳಳಲ್ಲ.” 

04066018 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04066018a ಅಹಂ ಖಲವಪ್ರ ಸಂಗಾರಮೋ ಶತೂರಣಾಂ ರ್ಶರ್ಾಗತಃ|  

04066018c ಮೋಕ್ಷ್ತ ೂೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ಗಾರ್ಶಚ ವಿಜಿತಾಸತಥಾ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುದವದಲ್ಲಿ ಶತುರಗಳಿಗ  ರ್ಶನಾದ ನನನನುನ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಬಡಿಸಿದನು. ಅಂತ ಯ್ಕೋ ಹಸುಗಳನುನ ಗ ದದನು. 

04066019a ಏತ ೋರ್ಾಂ ಬ್ಧಾಹುವಿೋಯ್ಕೋವಣ ಯದಸಾಮಕಂ ರ್ರ್ೋ ಮೃಧ ೋ| 

04066019c ರ್ಯಂ ಸವ ೋವ ಸಹಾರ್ಾತಾಾಃ ಕುಂತಿೋಪುತರಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|  

04066019e ಪರಸಾದಯಾಮೋ ಭದರಂ ತ ೋ ಸಾನುರ್ಂ ಪಾಂಡರ್ಷ್ವಭಂ|| 
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ಇರ್ನ ಬ್ಧಾಹುಬಲದ್ವಂದ ನಮಗ  ಯುದವದಲ್ಲಿ ರ್ಯರ್ುಂಟ್ಾಗಿದ . 

ನಾವ ಲಿರೂ ಸಚಿರ್ರ ೂಡನ  ತಮಮಂದ್ವರ ೂಡಗೂಡಿದ ಕುಂತಿೋಪುತರ 

ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಪರಸನನಗ ೂಳಿಸ ೂೋಣ. 

04066020a ಯದಸಾಮಭಿರಜಾನದ್ವುಃ ಕಂ ಚಿದುಕ ೂತೋ ನರಾಧಿಪಃ| 

04066020c ಕ್ಷಂತುಮಹವತಿ ತತಸರ್ವಂ ಧರ್ಾವತಾಮ ಹ ಾೋಷ್ ಪಾಂಡರ್ಃ||  

ನಾರ್ು ತಿಳಿಯದಂತ  ಏನನಾನದರೂ ಆಡಿದದರ  ಈ ರಾರ್ನು 

ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಕ್ಷಮಿಸಬ್ಧ ೋಕು. ಏಕ ಂದರ  ಪಾಂಡುಪುತರನು 

ಧರ್ಾವತಮನು.”” 

04066021 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04066021a ತತ ೂೋ ವಿರಾಟಃ ಪರರ್ಾಭಿತುಷ್ುಃ| 

 ಸಮೋತಾ ರಾಜ್ಞಾ ಸಮಯಂ ಚಕಾರ| 

04066021c ರಾರ್ಾಂ ಚ ಸರ್ವಂ ವಿಸಸರ್ವ ತಸ ೈ| 

 ಸದಂಡಕ ೂೋಶಂ ಸಪುರಂ ಮಹಾತಾಮ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ವಿರಾಟನು ಬಹಳ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಆ ರಾರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಒಪಪಂದ 

ರ್ಾಡಿಕ ೂಂಡನು. ಸ ೋನ , ಕ ೂೋಶ, ಪುರಸಹಿತವಾಗಿ ರಾರ್ಾರ್ನ ನಲಿ ಆ 

ಮಹಾತಮನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಬಟುುಕ ೂಟುನು. 

04066022a ಪಾಂಡವಾಂಶಚ ತತಃ ಸವಾವನಮತಸಾರಾರ್ಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

04066022c ಧನಂರ್ಯಂ ಪುರಸೃತಾ ದ್ವರ್ಾುಾ ದ್ವರ್ ುಾೋತಿ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 
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ಆಗ ಆ ಪರತಾಪಶಾಲ್ಲ ಮತಸಾರಾರ್ನು ಧನಂರ್ಯನನುನ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಪುರಸೆರಿಸುತಾತ ಎಲಿ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  “ನನನ ಅದೃಷ್ು! ಅದೃಷ್ು!” 

ಎಂದನು. 

04066023a ಸಮುಪಾಘಾರಯ ಮೂಧಾವನಂ ಸಂಶ್ಿಷ್ಾ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

04066023c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಚ ಭಿೋಮಂ ಚ ರ್ಾದ್ವರೋಪುತಯರ ಚ ಪಾಂಡವಯ|| 

ಅರ್ನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ಭಿೋಮ, ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ ರ್ಾದ್ವರೋಪುತರರ 

ನ ತಿತಯನುನ ಮೂಸಿ ಮತ ತ ಮತ ತ ಆಲಂಗಿಸಿದನು. 

04066024a ನಾತೃಪಾದದಶವನ ೋ ತ ೋರ್ಾಂ ವಿರಾಟ್ ೂೋ ವಾಹಿನಿೋಪತಿಃ|  

04066024c ಸಂಪ್ರರೋಯರ್ಾಣ ೂೋ ರಾಜಾನಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಮಥಾಬರವಿೋತ್|| 

ಸ ೋನಾಪತಿ ವಿರಾಟನು ಅರ್ರ ದಶವನದ್ವಂದ ತೃಪತನಾಗದ ೋ 

ಪ್ರರೋತಿಯಿಂದ ರಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ನುಡಿದನು: 

04066025a ದ್ವರ್ಾುಾ ಭರ್ಂತಃ ಸಂಪಾರಪಾತಃ ಸವ ೋವ ಕುಶಲ್ಲನ ೂೋ ರ್ನಾತ್| 

04066025c ದ್ವರ್ಾುಾ ಚ ಪಾರಿತಂ ಕೃಚ್ರಮಜ್ಞಾತಂ ವ ೈ ದುರಾತಮಭಿಃ|| 

“ನಿೋವ ಲಿರೂ ದ ೈರ್ರ್ಶಾತ್ ಕಾಡಿನಿಂದ ಕ್ ೋಮವಾಗಿ ಬಂದ್ವರಿ. ಆ 

ದುರಾತಮರಿಗ  ಗ ೂತಾತಗದಂತ  ಭಾಗಾರ್ಶಾತ್ ಕಷ್ುಕರ 

ಅಜ್ಞಾತವಾಸರ್ನುನ ಕಳ ದ್ವರಿ. 

04066026a ಇದಂ ಚ ರಾರ್ಾಂ ನಃ ಪಾಥಾವ ಯಚಾಚನಾದವಸು ಕಂ ಚನ| 

04066026c ಪರತಿಗೃಹಣಂತು ತತಸರ್ವಂ ಕಯಂತ ೋಯಾ ಅವಿಶಂಕಯಾ|| 
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ಪಾಂಡರ್ರ ೋ! ನನನ ರಾರ್ಾ ಮತುತ ಇತರ ಐಶವಯವವ ಲಿರ್ನೂನ ನಿೋರ್ು 

ಯಾರ್ುದ ೋ ಶಂಕ ಯಿಲಿದ ೋ ಸಿವೋಕರಿಸಿ. 

04066027a ಉತತರಾಂ ಪರತಿಗೃಹಾಣತು ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಧನಂರ್ಯಃ| 

04066027c ಅಯಂ ಹಯಾಪಯಿಕ ೂೋ ಭತಾವ ತಸಾಾಃ ಪುರುಷ್ಸತತಮಃ||  

ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಧನಂರ್ಯನು ಉತತರ ಯನುನ ಸಿವೋಕರಿಸಲ್ಲ. ಆ 

ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ಿನು ಅರ್ಳಿಗ  ಪತಿಯಾಗಲು ತಕೆರ್ನು.” 

04066028a ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ಧಮವರಾರ್ಃ ಪಾಥವಮೈಕ್ಷದವನಂರ್ಯಂ| 

04066028c ಈಕ್ಷ್ತಶಾಚರ್ುವನ ೂೋ ಭಾರತಾರ ಮತಸಾಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವಿರಾಟನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಧಮವರಾರ್ನು ಕುಂತಿೋಪುತರ 

ಧನಂರ್ಯನನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. ಅಣಣನು ನ ೂೋಡಿದಾಗ ಅರ್ುವನನು 

ಮತಸಾರಾರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

04066029a ಪರತಿಗೃಹಾಣಮಾಹಂ ರಾರ್ನ್ ಸುನರ್ಾಂ ದುಹಿತರಂ ತರ್| 

04066029c ಯುಕತಶಾಚವಾಂ ಹಿ ಸಂಬಂಧ ೂೋ ಮತಸಾಭಾರತಸತತರ್ಯ|| 

“ರಾರ್ನ್! ನಿನನ ಮಗಳನುನ ಸ ೂಸ ಯನಾನಗಿ ನಾನು ಸಿವೋಕರಿಸುತ ತೋನ . 

ಭಾರತರ್ಂಶದ ಶ ರೋಷ್ಿರಾದ ನಮಗ  ಮತಸಾರ್ಂಶದ ಈ ಸಂಬಂಧರ್ು 

ಉಚಿತವ ೋ ಸರಿ.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಾವಿವಾಹಪರಸಾತನ ೋ ಷ್ಟ್ ಷ್ಷ್ಠುತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿವ ೈವಾಹಿಕ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಾವಿವಾಹಪರಸಾತನದಲ್ಲಿ ಅರರ್ತಾತರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೭ 

ಉತತರ -ಅಭಿಮನುಾ ವಿವಾಹ 
ತಾನ ೋ ಏಕ  ಉತತರ ಯನುನ ವಿವಾಹವಾಗುರ್ುದ್ವಲಿವ ಂದು ಅರ್ುವನನು 

ವಿರಾಟನಿಗ  ವಿರ್ರಿಸಿದುದು (೧-೯). ವಿವಾಹದ ನಿಶಚಯವಾಗಲು 

ವಿರಾಟನಗರಿಗ  ರ್ೃಷ್ಠಣ-ಪಾಂಚಾಲರ ಆಗಮನ (೧೦-೨೪). 

ಅಭಿಮನುಾ-ಉತತರ ಯರ ವಿವಾಹಕಾಯವ ಮಹ ೂೋತಸರ್ (೨೫-೩೮). 

04067001 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04067001a ಕಮಥವಂ ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ಿ ಭಾಯಾವಂ ದುಹಿತರಂ ಮಮ| 

04067001c ಪರತಿಗರಹಿೋತುಂ ನ ೋರ್ಾಂ ತವಂ ಮಯಾ ದತಾತಮಿಹ ೋಚ್ಸಿ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ಿ! ನಿನಗ  ನಾನಿಲ್ಲಿ 

ಕ ೂಡುತಿತರುರ್ ನನನ ಮಗಳನುನ ನಿೋನು ಹ ಂಡತಿಯನಾನಗಿ ಏಕ  

ಸಿವೋಕರಿಸುತಿತಲಿ?” 

04067002 ಅರ್ುವನ ಉವಾಚ| 

04067002a ಅಂತಃಪುರ ೋಽಹಮುಷ್ಠತಃ ಸದಾ ಪಶಾನುಸತಾಂ ತರ್| 

04067002c ರಹಸಾಂ ಚ ಪರಕಾಶಂ ಚ ವಿಶವಸಾತ ಪ್ರತೃರ್ನಮಯಿ|| 



559 

 

ಅರ್ುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತಿತದದ ನಾನು 

ನಿನನ ಮಗಳನುನ ಯಾವಾಗಲೂ ನ ೂೋಡುತಿತದ ದ. ಅರ್ಳೂ ಕೂಡ 

ಏಕಾಂತ-ಬಹಿರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನನನಲ್ಲಿ ತಂದ ಯಂತ  ನಂಬಕ ಯಿಟ್ಟುದದಳು. 

04067003a ಪ್ರರರ್ೋ ಬಹುಮತಶಾಚಹಂ ನತವಕ ೂೋ ಗಿೋತಕ ೂೋವಿದಃ| 

04067003c ಆಚಾಯವರ್ಚಚ ರ್ಾಂ ನಿತಾಂ ಮನಾತ ೋ ದುಹಿತಾ ತರ್|| 

ನತವಕನಾಗಿ ಗಿೋತಕ ೂೋವಿದನಾಗಿ ನಾನು ಅರ್ಳಿಗ  ಇಷ್ುನೂ 

ಗಯರವಾಹವನೂ ಆಗಿದ ದ. ನಿನನ ಮಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನನನನುನ 

ಆಚಾಯವನ ಂಬಂತ  ಭಾವಿಸುತಿತದದಳು. 

04067004a ರ್ಯಃಸಥಯಾ ತಯಾ ರಾರ್ನಸಹ ಸಂರ್ತಸರ ೂೋಷ್ಠತಃ|  

04067004c ಅತಿಶಂಕಾ ಭವ ೋತಾಿನ ೋ ತರ್ ಲ್ ೂೋಕಸಾ ಚಾಭಿಭ ೂೋ|| 

ರಾರ್ನ್! ಹರಯಕ ೆ ಬಂದ ಅರ್ಳ ೂಡನ  ನಾನು ಒಂದು ರ್ಷ್ವ 

ವಾಸರ್ಾಡಿದ . ಆದದರಿಂದ ನಿನಗ  ಸಹರ್ವಾಗಿ ಅತಿಯಾದ 

ಶಂಕ ಯುಂಟ್ಾದ್ವೋತು. 

04067005a ತಸಾಮನಿನಮಂತರಯ್ಕೋ ತಾವಹಂ ದುಹಿತುಃ ಪೃಥಿವಿೋಪತ ೋ| 
04067005c ಶುದ ೂವೋ ಜಿತ ೋಂದ್ವರರ್ೋ ದಾಂತಸತಸಾಾಃ ಶುದ್ವವಃ ಕೃತಾ ಮಯಾ|| 

ರಾರ್ನ್! ಆದದರಿಂದ ನಿನನ ಮಗಳನುನ ನನನ ಮಗನಿಗ  ಕ ೂಡ ಂದು 

ಕ ೋಳುತಿತದ ದೋನ . ಇದರಿಂದ ಶುದವನೂ ಜಿತ ೋಂದ್ವರಯನೂ ಸಂಯಮಿಯೂ 

ಆದ ನಾನು ಅರ್ಳು ಶುದವಳ ಂಬುದನುನ ತ ೂೋರಿಸಿದಂತಾಗುತತದ . 



560 

 

04067006a ಸುನರ್ಾಯಾ ದುಹಿತುವಾವಪ್ರ ಪುತ ರೋ ಚಾತಮನಿ ವಾ ಪುನಃ| 

04067006c ಅತರ ಶಂಕಾಂ ನ ಪಶಾಾಮಿ ತ ೋನ ಶುದ್ವವಭವವಿಷ್ಾತಿ|| 

ಸ ೂಸ ಗೂ ಮಗಳಿಗೂ, ಮಗನಿಗೂ ತನಗೂ ಏನೂ ಅಂತರವಿಲಿ. ಈ 

ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕ ಗ  ಅರ್ಕಾಶ ಕಾಣುತಿತಲಿ. ಆದದರಿಂದ ನಮಮ ಶುದ್ವವ 

ಸಿದವವಾಗುತತದ . 

04067007a ಅಭಿಷ್ಂಗಾದಹಂ ಭಿೋತ ೂೋ ಮಿಥಾಾಚಾರಾತಪರಂತಪ| 

04067007c ಸುನರ್ಾಥವಮುತತರಾಂ ರಾರ್ನರತಿಗೃಹಾಣಮಿ ತ ೋ ಸುತಾಂ|| 

ಶತುರನಾಶಕ! ಆರ ೂೋಪ ಮತುತ ಮಿಥಾಾಚಾರಕ ೆ ನಾನು ಹ ದರುತ ತೋನ . 

ರಾರ್ನ್! ನಿನನ ಮಗಳು ಉತತರ ಯನುನ ನಾನು ಸ ೂಸ ಯಾಗಿ 

ಸಿವೋಕರಿಸುತ ತೋನ . 

04067008a ಸವಸಿರೋರ್ೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಸಾಕ್ಾದ ದೋರ್ಶ್ಶುಯವಥಾ| 

04067008c ದಯಿತಶಚಕರಹಸತಸಾ ಬ್ಧಾಲ ಏವಾಸರಕ ೂೋವಿದಃ|| 

04067009a ಅಭಿಮನುಾಮವಹಾಬ್ಧಾಹುಃ ಪುತ ೂರೋ ಮಮ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

04067009c ಜಾರ್ಾತಾ ತರ್ ಯುಕ ೂತೋ ವ ೈ ಭತಾವ ಚ ದುಹಿತುಸತರ್|| 

ರಾರ್ನ್! ನನನ ಮಗ ಅಭಿಮನುಾರ್ು ಮಹಾಬ್ಧಾಹು. ಸಾಕ್ಾತ್ 

ದ ೋರ್ಕುರ್ಾರನಂತಿರುರ್ನು. ವಾಸುದ ೋರ್ನಿಗ  ಸ ೂೋದರಳಿಯ. ಆ 

ಚಕರಪಾಣಗ  ಪ್ರರಯನಾದರ್ನು. ಬ್ಧಾಲಕನಾಗಿಯೂ ಅಸರಕ ೂೋವಿದ. 

ಅರ್ನು ನಿನಗ  ಅಳಿಯನಾಗಲು ಮತುತ ನಿನನ ಮಗಳಿಗ  ಪತಿಯಾಗಲು 

ತಕೆರ್ನು.” 
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04067010 ವಿರಾಟ ಉವಾಚ| 

04067010a ಉಪಪನನಂ ಕುರುಶ ರೋರ್ ಿೋ ಕುಂತಿೋಪುತ ರೋ ಧನಂರ್ಯ್ಕೋ| 

04067010c ಯ ಏರ್ಂ ಧಮವನಿತಾಶಚ ಜಾತಜ್ಞಾನಶಚ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ವಿರಾಟನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುರ್ಂಶದಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿನೂ ಕುಂತಿೋಪುತರನೂ 

ಆದ ಧನಂರ್ಯನಿಗ  ಈ ರ್ಾತು ರ್ೋಗಾವ ೋ. ಈ ಪಾಂಡುಪುತರನು 

ಧಮವನಿರತ ಮತುತ ಜ್ಞಾನಿ. 

04067011a ಯತೃತಾಂ ಮನಾಸ ೋ ಪಾಥವ ಕರಯತಾಂ ತದನಂತರಂ|  
04067011c ಸವ ೋವ ಕಾರ್ಾಃ ಸಮೃದಾವ ಮೋ ಸಂಬಂಧಿೋ ಯಸಾ ಮೋಽರ್ುವನಃ|| 

ಪಾಥವ! ನಿೋನು ಆಲ್ ೂೋಚಿಸುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಕೂಡಲ್  ರ್ಾಡು. 

ಅರ್ುವನನನುನ ಸಂಬಂಧಿಯನಾನಗಿ ಪಡ ದ ನನನ ಎಲಿ ಬಯಕ ಗಳೂ 

ಚ ನಾನಗಿ ಸಿದ್ವವಸಿದರ್ು.”” 

04067012 ವ ೈಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

04067012a ಏರ್ಂ ಬುರರ್ತಿ ರಾಜ ೋಂದ ರೋ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

04067012c ಅನವಜಾನಾತಸ ಸಂರ್ೋಗಂ ಸಮಯ್ಕೋ ಮತಸಾಪಾಥವರ್ೋಃ|| 

ವ ೈಶಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾಜ ೋಂದರನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು 

ಕುಂತಿೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ವಿರಾಟ-ಪಾಥವರ ನಡುವ  ಆದ 

ಒಪಪಂದಕ ೆ ಆಗಲ್ ೋ ಸಮಮತಿಯಿತತನು. 

04067013a ತತ ೂೋ ಮಿತ ರೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ವಾಸುದ ೋವ ೋ ಚ ಭಾರತ| 

04067013c ಪ ರೋಷ್ಯಾರ್ಾಸ ಕಯಂತ ೋರ್ೋ ವಿರಾಟಶಚ ಮಹಿೋಪತಿಃ|| 
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ಭಾರತ! ಆಗ ಕುಂತಿೋಪುತರ-ವಿರಾಟರಾರ್ರು ಎಲಿ ಮಿತರರಿಗೂ 

ವಾಸುದ ೋರ್ನಿಗೂ ಆಹಾವನರ್ನುನ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 

04067014a ತತಸರರ್ೋದಶ ೋ ರ್ರ್ ೋವ ನಿರ್ೃತ ತೋ ಪಂಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

04067014c ಉಪಪಿವ ಾೋ ವಿರಾಟಸಾ ಸಮಪದಾಂತ ಸರ್ವಶಃ||  

ಬಳಿಕ ಹದ್ವಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ು ಕಳ ಯಲು ಐರ್ರು ಪಾಂಡರ್ರೂ 

ವಿರಾಟನ ಉಪಪಿರ್ದಲ್ಲ ಿಒಟ್ಟುಗ ೋ ವಾಸರ್ಾಡತ ೂಡಗಿದರು. 

04067015a ತಸಿಮನವಸಂಶಚ ಬೋಭತುಸರಾನಿನಾಯ ರ್ನಾದವನಂ| 

04067015c ಆನತ ೋವಭ ೂಾೋಽಪ್ರ ದಾಶಾಹಾವನಭಿಮನುಾಂ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತಿತರುವಾಗ ಪಾಂಡುಪುತರ ಅರ್ುವನನು ಕೃಷ್ಣನನೂನ 

ಅನತವ ದ ೋಶದ್ವಂದ ಯಾದರ್ರನೂನ ಅಭಿಮನುಾರ್ನೂನ 

ಕರ ಯಿಸಿಕ ೂಂಡನು. 

04067016a ಕಾಶ್ರಾರ್ಶಚ ಶ ೈಬಾಶಚ ಪ್ರರೋಯರ್ಾಣಯ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ ೋ|  

04067016c ಅಕ್ಯಹಿಣೋಭಾಾಂ ಸಹಿತಾವಾಗತಯ ಪೃಥಿವಿೋಪತ ೋ|| 

ರಾರ್ನ್! ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗ  ಪ್ರರಯರಾದ ಕಾಶ್ೋರಾರ್ನೂ, ಶ ೈಬಾನೂ 

ಅಕ್ಯಹಿಣೋ ಸ ೋನ ರ್ಡನ  ಆಗಮಿಸಿದರು. 

04067017a ಅಕ್ಯಹಿಣಾಾ ಚ ತ ೋರ್ಸಿವೋ ಯಜ್ಞಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

04067017c ದಯರಪದಾಾಶಚ ಸುತಾ ವಿೋರಾಃ ಶ್ಖಂಡಿೋ ಚಾಪರಾಜಿತಃ|| 

ತ ೋರ್ಸಿವ, ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ದುರಪದನು ಅಕ್ಯಹಿಣರ್ಂದ್ವಗ  ಬಂದನು. 
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ದಯರಪದ್ವಯ ವಿೋರ ಪುತರರೂ, ಸ ೂೋಲ್ಲಲಿದ ಶ್ಖಂಡಿಯೂ ಬಂದರು.  

04067018a ಧೃಷ್ುದುಾಮನಶಚ ದುಧವಷ್ವಃ ಸರ್ವಶಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ| 

04067018c ಸಮಸಾತಕ್ಯಹಿಣೋಪಾಲ್ಾ ಯಜಾವನ ೂೋ ಭೂರಿದಕ್ಷ್ಣಾಃ|  

04067018e ಸವ ೋವ ಶಸಾರಸರಸಂಪನಾನಃ ಸವ ೋವ ಶ ರಾಸತನುತಾರ್ಃ|| 

ಎದುರಿಸಲ್ಾಗದ, ಎಲಿ ಶಸರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ ರೋಷ್ಿನಾದ, 

ಧೃಷ್ುದುಾಮನನು ಬಂದನು. ಎಲಿ ಅಕ್ಯಹಿಣೋಪತಿಗಳೂ, ಯಜ್ಞರ್ಾಡಿ 

ಅಪಾರ ದಕ್ಷ್ಣ  ಕ ೂಡುರ್ರ್ರೂ, ಎಲಿ ಶ ರರೂ, ಯುದವದಲ್ಲಿ 

ದ ೋಹತಾಾಗರ್ಾಡುರ್ರ್ರೂ ಬಂದರು. 

04067019a ತಾನಾಗತಾನಭಿಪ ರೋಕ್ಷಾ ಮತ ೂಸಾೋ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರಃ| 

04067019c ಪ್ರರೋತ ೂೋಽಭರ್ದುದಹಿತರಂ ದತಾತಾ ತಾಮಭಿಮನಾವ ೋ||  

ಧಮವಧರರಲ್ಲಿ ಶ ರೋಷ್ಿ ಮತಸಾರಾರ್ನು ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಆಗಮಿಸಿದುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಅಭಿಮನುಾವಿಗ  ಆ ಮಗಳನುನ ಕ ೂಟುು ಸಂತುಷ್ುನಾದನು. 

04067020a ತತಃ ಪರತುಾಪಯಾತ ೋಷ್ು ಪಾಥಿವವ ೋಷ್ು ತತಸತತಃ| 

04067020c ತತಾರಗಮದಾವಸುದ ೋವೋ ರ್ನರ್ಾಲ್ಲೋ ಹಲ್ಾಯುಧಃ| 

04067020e ಕೃತರ್ರ್ಾವ ಚ ಹಾದ್ವವಕ ೂಾೋ ಯುಯುಧಾನಶಚ ಸಾತಾಕಃ||  

ಬ್ಧ ೋರ  ಬ್ಧ ೋರ  ಕಡ ಗಳಿಂದ ರಾರ್ರು ಆಗಮಿಸಿದ ನಂತರ ರ್ನರ್ಾಲ್ಲ 

ವಾಸುದ ೋರ್, ಬಲರಾಮ, ಹಾರ್ದವಕ್ಯ ಕೃತರ್ಮವ, ಮತ್ತು 

ಯುಯುಧಾನ ಸಾತಾಕಯರು ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದರು. 
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04067021a ಅನಾಧೃಷ್ಠುಸತಥಾಕೂರರಃ ಸಾಂಬ್ಧ ೂೋ ನಿಶಠ ಏರ್ ಚ| 

04067021c ಅಭಿಮನುಾಮುಪಾದಾಯ ಸಹ ರ್ಾತಾರ ಪರಂತಪಾಃ|| 

ಅನಾದೃಷ್ಠು, ಅಕೂರರ, ಸಾಂಬ ಹಾಗೂ ನಿಶಠ - ಈ ಶತುರಸಂತಾಪಕರು 

ಅಭಿಮನುಾರ್ನುನ ಅರ್ನ ತಾಯಿರ್ಡನ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದರು. 

04067022a ಇಂದರಸ ೋನಾದಯಶ ಚರ್ ರಥ ೈಸ ೈಃ ಸುಸರ್ಾಹಿತ ೈಃ|  

04067022c ಆಯಯುಃ ಸಹಿತಾಃ ಸವ ೋವ ಪರಿಸಂರ್ತಸರ ೂೋಷ್ಠತಾಃ|| 

ಒಂದು ರ್ಷ್ವ ದಾವರಕ ಯಲಿ್ಲ ವಾಸಿಸಿದ ಇಂದರಸ ೋನ 

ಮದಲ್ಾದರ್ರ ಲಿ ಅಲಂಕೃತ ರಥಗಳ ೂಡನ  ಬಂದರು. 

04067023a ದಶ ನಾಗಸಹಸಾರಣ ಹಯಾನಾಂ ಚ ಶತಾಯುತಂ| 

04067023c ರಥಾನಾಮಬುವದಂ ಪೂಣವಂ ನಿಖರ್ವಂ ಚ ಪದಾತಿನಾಂ|| 

ಹತುತ ಸಾವಿರ ಆನ ಗಳೂ, ಲಕ್ಾಂತರ ಕುದುರ ಗಳೂ, ಕ ೂೋಟ್ಟ ಸಂಖ್ ಾಯ 

ರಥಗಳೂ, ನೂರು ಕ ೂೋಟ್ಟ ಸಂಖ್ ಾಯು ಕಾಲ್ಾಳುಗಳೂ ಬಂದರು. 

04067024a ರ್ೃಷ್ಣಾಂಧಕಾಶಚ ಬಹವೋ ಭ ೂೋಜಾಶಚ ಪರರ್ಯರ್ಸಃ| 

04067024c ಅನವಯುರ್ೃವಷ್ಠಣಶಾದೂವಲಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ ಮಹಾದುಾತಿಂ|| 

ಬಹಳ ಮಂದ್ವ ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳೂ, ಅಂಧಕರೂ, ಪರಮ ಬಲಶಾಲ್ಲಗಳಾದ 

ಭ ೂೋರ್ರೂ ರ್ೃಷ್ಠಣಶ ರೋಷ್ಿ ಮುಹಾತ ೋರ್ಸಿವ ಕೃಷ್ಣನನುನ ಅನುಸರಿಸಿ 

ಬಂದರು. 

04067025a ಪಾರಿಬಹವಂ ದದಯ ಕೃಷ್ಣಃ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 
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04067025c ಸಿರರ್ೋ ರತಾನನಿ ವಾಸಾಂಸಿ ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಗನ ೋಕಶಃ| 

04067025e ತತ ೂೋ ವಿವಾಹ ೂೋ ವಿಧಿರ್ದವರ್ೃತ ೋ ಮತಸಾಪಾಥವರ್ೋಃ|| 

ಕೃಷ್ಣನು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಬ್ಧ ೋರ ಬ್ಧ ೋರ ಯಾಗಿ ಅನ ೋಕ 

ಸಿರೋಯರನೂನ, ರತನಗಳನೂನ, ಅಸರಗಳನೂನ ಉಡುಗ ೂರ ಯನಾನಗಿ 

ಕ ೂಟುನು. ಅನಂತರ ಮತಸಾ -ಪಾಥವರ ಮನ ತನಗಳ ನಡುವ  

ಮದುವ ಯು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡ ಯಿತು. 

04067026a ತತಃ ಶಂಖ್ಾಶಚ ಭ ೋಯವಶಚ ಗ ೂೋಮುಖ್ಾಡಂಬರಾಸತಥಾ|  

04067026c ಪಾಥ ೈವಃ ಸಮುಾರ್ಾರ್ಾನಸಾ ನ ೋದುಮವತಸಾಸಾ ವ ೋಶಮನಿ|| 

ಪಾಂಡರ್ರ ನಂಟುಗ ೂಂಡ ಮತಸಾರಾರ್ನ ಅರಮನ ಯಲಿ್ಲ ಶಂಖಗಳೂ 

ಭ ೋರಿಗಳೂ ಗ ೂೋಮುಖ್ಾಡಂಬರ ವಾದಾಗಳೂ ಮಳಗಿದರ್ು. 

04067027a ಉಚಾಚರ್ಚಾನೃಗಾಂ ರ್ರ್ನನಮೋವಧಾಾಂಶಚ ಶತಶಃ ಪಶ ನ್| 

04067027c ಸುರಾಮೈರ ೋಯಪಾನಾನಿ ಪರಭೂತಾನಾಭಾಹಾರಯನ್||  

ಬಗ ಬಗ ಯ ಜಿಂಕ ಗಳನೂನ, ನೂರಾರು ತಿನನಲು ರ್ೋಗಾ ಪಾರಣಗಳನೂನ 

ಕ ೂಂದರು. ಸುರ  ಮತುತ ಮೈನ ೋರ ಪಾನಿೋಯಗಳನುನ ಸಮೃದವವಾಗಿ 

ಸ ೋವಿಸಿದರು. 

04067028a ಗಾಯನಾಖ್ಾಾನಶ್ೋಲ್ಾಶಚ ನಟ್ಾ ವ ೈತಾಲ್ಲಕಾಸತಥಾ| 

04067028c ಸುತರ್ಂತಸಾತನುಪಾತಿಷ್ಿನೂಸತಾಶಚ ಸಹ ರ್ಾಗಧ ೈಃ|| 

ಗಾಯನ ಆಖ್ಾಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಣತ ನಟರೂ, ವ ೈತಾಳಿಕರೂ, ಸೂತರೂ, 
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ರ್ಾಗಧರೂ ಆ ರಾರ್ರನುನ ಹ ೂಗಳುತಾತ ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದರು. 

04067029a ಸುದ ೋರ್ಾಣಂ ಚ ಪುರಸೃತಾ ಮತಾಸಾನಾಂ ಚ ರ್ರಸಿರಯಃ|  

04067029c ಆರ್ಗುಮಶಾಚರುಸವಾವಂಗಾಃ ಸುಮೃಷ್ುಮಣಕುಂಡಲ್ಾಃ|| 

ಶ ರೋಷ್ಿ ಮತುತ ಸವಾವಂಗಸುಂದರಿಯರಾದ ಮತಸಾರಾರ್ನ ಸಿರೋಯರು 

ಮಿರುಗುರ್ ಮಣಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸಿ ಸುದ ೋರ್ ಣಯನುನ 

ಮುಂದ್ವಟುುಕ ೂಂಡು ವಿವಾಹ ಮಂಟಪಕ ೆ ಬಂದರು. 

04067030a ರ್ಣ ೂೋವಪಪನಾನಸಾತ ನಾರ್ೋವ ರೂಪರ್ತಾಃ ಸವಲಂಕೃತಾಃ| 

04067030c ಸವಾವಶಾಚಭಾಭರ್ತೃರ್ಾಣ ರೂಪ ೋಣ ಯಶಸಾ ಶ್ರಯಾ|| 

ಚ ನಾನಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕ ೂಂಡಿದದ, ಒಳ ಳಯ ಬಣಣ ಮತುತ ರೂಪದ್ವಂದ 

ಕೂಡಿದ ಆ ಹ ಂಗಸರನ ಲಿ ದಯರಪದ್ವಯು ರೂಪ ಕೋತಿವ ಕಾಂತಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಮಿೋರಿಸಿದದಳು. 

04067031a ಪರಿವಾರ್ೋವತತರಾಂ ತಾಸುತ ರಾರ್ಪುತಿರೋಮಲಂಕೃತಾಂ| 

04067031c ಸುತಾಮಿರ್ ಮಹ ೋಂದರಸಾ ಪುರಸೃತ ೂಾೋಪತಸಿಥರ ೋ|| 

ಅರ್ರು ಮಹ ೋಂದರನ ಮಗಳನ ನಂತ ೂೋ ಅಂತ  ಅಲಂಕೃತ ಯಾಗಿದದ 

ರಾರ್ಪುತಿರ ಉತತರ ಯನುನ ಸುತುತರ್ರ ದು ಮುಂದ್ವಟುುಕ ೂಂಡು ಅಲ್ಲಿಗ  

ಬಂದರು. 

04067032a ತಾಂ ಪರತಾಗೃಹಾಣತಯೆಂತ ೋಯಃ ಸುತಸಾಾಥ ೋವ ಧನಂರ್ಯಃ| 

04067032c ಸಯಭದರಸಾಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋಂ ವಿರಾಟತನಯಾಂ ತದಾ|| 
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ಆಗ ಕುಂತಿೋಪುತರ ಧನಂರ್ಯನು ಆ ಸುಂದರಿ ಉತತರ ಯನುನ 

ಸುಭದ ರಯ ಮಗನಿಗಾಗಿ ಸಿವೋಕರಿಸಿದನು. 

04067033a ತತಾರತಿಷ್ಿನಮಹಾರಾಜ ೂೋ ರೂಪಮಿಂದರಸಾ ಧಾರಯನ್| 

04067033c ಸುನರ್ಾಂ ತಾಂ ಪರತಿರ್ಗಾರಹ ಕುಂತಿೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ||  

ಇಂದರನ ರೂಪರ್ನುನ ಮರ ಯುತತ ಅಲ್ಲಿದದ ಕುಂತಿೋಪುತರ ಮಹಾರಾರ್ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ಳನುನ ಸ ೂಸ ಯಾಗಿ ಸಿವೋಕರಿಸಿದನು. 

04067034a ಪರತಿಗೃಹಾ ಚ ತಾಂ ಪಾಥವಃ ಪುರಸೃತಾ ರ್ನಾದವನಂ| 

04067034c ವಿವಾಹಂ ಕಾರಯಾರ್ಾಸ ಸಯಭದರಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕೃಷ್ಣನುನ ಮುಂದ್ವಟುುಕ ೂಂಡು ಅರ್ಳನುನ ಸಿವೋಕರಿಸಿ 

ಮಹಾತಮ ಅಭಿಮನುಾವಿನ ಮದುವ ಯನುನ ನ ರವ ೋರಿಸಿದನು. 

04067035a ತಸ ೈ ಸಪತ ಸಹಸಾರಣ ಹಯಾನಾಂ ವಾತರಂಹಸಾಂ|  

04067035c ದ ವೋ ಚ ನಾಗಶತ ೋ ಮುಖ್ ಾೋ ಪಾರದಾದುಹು ಧನಂ ತದಾ|| 

ಆಗ ವಿರಾಟನು ಅರ್ನಿಗ  ವಾಯುವ ೋಗರ್ುಳಳ ಏಳು ಸಾವಿರ 

ಕುದುರ ಗಳನೂನ, ಇನೂನರು ಉತತಮ ಆನ ಗಳನೂನ, ಬಹಳ ಧನರ್ನೂನ 

ಕ ೂಟುನು. 

04067036a ಕೃತ ೋ ವಿವಾಹ ೋ ತು ತದಾ ಧಮವಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 
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04067036c ಬ್ಧಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ದದಯ ವಿತತಂ ಯದುಪಾಹರದಚುಾತಃ||  

04067037a ಗ ೂೋಸಹಸಾರಣ ರತಾನನಿ ರ್ಸಾರಣ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ| 

04067037c ಭೂಷ್ಣಾನಿ ಚ ಮುಖ್ಾಾನಿ ಯಾನಾನಿ ಶಯನಾನಿ ಚ|| 

ವಿವಾಹದ ಬಳಿಕ ಧಮವಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕೃಷ್ಣನು ತಂದ್ವದದ 

ಐಶವಯವರ್ನೂನ, ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನೂನ, ರತನಗಳನೂನ, ವಿವಿಧ 

ರ್ಸರಗಳನೂನ, ಶ ರೋಷ್ಿ ಆಭರಣಗಳನೂನ, ವಾಹನ ಶಯನಗಳನೂನ 

ಬ್ಧಾರಹಮಣರಿಗಿತತನು. 

04067038a ತನಮಹ ೂೋತಸರ್ಸಂಕಾಶಂ ಹೃಷ್ುಪುಷ್ುರ್ನಾರ್ೃತಂ| 
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04067038c ನಗರಂ ಮತಸಾರಾರ್ಸಾ ಶುಶುಭ ೋ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಹಷ್ಠವತರೂ ಪುಷ್ುರೂ ಆದ ರ್ನರಿಂದ ತುಂಬದ ಆ 

ಮತಸಾರಾರ್ನ ನಗರಿಯು ಮಹ ೂೋತಸರ್ ಸದೃಶವಾಗಿ ತ ೂೋರಿತು.” 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವಣ ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವಣ 

ಉತತರಾವಿವಾಹ ೋ ಸಪತಷ್ಷ್ಠುತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿವ ೈವಾಹಿಕ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತತರಾವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ಅರರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು.  

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪವ ೋವ ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವ 

ಸರ್ಾಪ್ರತ || 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲ ಿವ ೈವಾಹಿಕ 

ಪರ್ವದ ಸರ್ಾಪ್ರತ. 

ಇತಿ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ವಿರಾಟ ಪರ್ವ ಸರ್ಾಪ್ರತ || 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದ ಸರ್ಾಪ್ರತ. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುು ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೪/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೪೮/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೬೬೩/೧೯೯೫, ಶ  ಿೋಕಗಳು-

೨೧೭೧೮/೭೩೭೮೪ 

 
 


